Machine Translated by Google 


Andrew laecdóonaid 


Machine Translated by Google 


Conas is cóir d'fhear onórach aghaidh a thabhairt ar an olc? 


Ar cheart dó neamhaird a dhéanamh de, leis an leithscéal nach air féin atá an fhreagracht? 
Ar cheart dó é féin a cheangal leis an olc, mar sin an áit a bhfuil an “airgead cliste”? 


Nó ar cheart dó airm a thógáil ina choinne agus é a throid lena neart go léir agus gan aird ar na hiarmhairtí pearsanta, cé go 
gcaithfidh sé troid ina aonar? 


Tá Oscar Yeager, iar-phíolóta comhraic i Vítneam, atá anois ina yuppie compordach ag obair mar chomhairleoir don Roinn 
Cosanta i mbruachbhailte Achadh an Iúir de phríomhchathair an náisiúin, ag tabhairt aghaidh ar an rogha seo. Déanann sé 
suirbhé ar an meascadh cine, ar an homaighnéasachas oscailte, ar an méadú atá tagtha ar thionchar na ndrugaí, ar chastacht 
dhorchaigh an daonra agus an taoide inimirce neamh-gheal ag dul i méid. Faigheann sé amach nach rogha ar bith é dó: tá 
iallach air dul i ngleic leis an olc a chuireann isteach ar Mheiriceá sna 1990idí; ní ligfidh a choinsias dó neamhaird a dhéanamh 
de, agus ní féidir a bheith ag gabháil leis. 


Fógraíonn sé cogadh ar na polaiteoirí éillitheacha mífhreagracha atá i gceannas ar scrios a chine agus a thíre, na máistrí 
meáin scéimreacha atá mar phríomh-ailtirí an scrios sin, agus lucht leanúna na “éagsúlachta” atá tinn go spioradálta agus atá 
ina gcomhoibritheoirí toilteanacha. Agus Oscar Yeager ar an gconair, b'fhearr duit gan a bheith ar a bhealach! 


Úrscéal mór eile maidir le frithsheasmhacht agus réabhlóid é Hunfer le húdar an leabhair is mó díol den seánra, The Turner 
Diaries. 


e“l 3 Bealtaine, 1995, cuardach ar theach Terry Nichols [comhcheilg buamála i Oklahoma City ciontaithe], d'urghabh 
gníomhairí an FBI cóip de Hunfer, úrscéal rightwing le William Pierce, a scríobh The Turner Diaries freisin, ina raibh pléascadh 
ficseanúil. ag ceanncheathrú an FBI i Washington maraíonn sé níos mó ná 700 duine.”— The Denver Post e “Cúrsa iarchéime 
i bpolaitíocht na cumhachta agus i 


síceolaíocht na ndaoine neamhthrócaireach...” - An Náisiúnach 
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Agus é ag tarraingt isteach sa sliotán páirceála in aice le himeall an ollpháirceála asfalt is féidir le beoir folamh a 
bheith brúite faoi cheann de rothaí tosaigh an chairr. Chas sé a chuid soilse agus rinne sé suirbhé ar an gceantar. Sea, 
bhí an láthair maith; bhí radharc soiléir aige ar gach gluaisteán ag casadh ón gcabhsán aonair isteach sa chrannchur, 
áit a raibh air dul ag moilliú beagnach go dtí stop faoin lampa geal mearcair ann, agus bhí sé suite go maith freisin 
féachaint cén tsraith den chrannchur. gach feithicil iompú isteach sa deireadh. Tharraing sé a chóta níos géire timpeall 
a mhuineál, chas sé an dhiailiú raidió go dtí gur aimsigh sé stáisiún FM a bhí ag craoladh a sonáid Schubert is fearr 
leat, agus shocraigh sé fanacht. 


Bhí sé beagnach 20 nóiméad sular chonaic sé cad a bhí á lorg aige. Is ar éigean a mhoilligh veain donn spóirt agus é 
ag preabadh suas an rampa isteach. Sguealed a boinn mar a rinne sé an cas ag an mbarr. Ar feadh meandair amháin 
bhí aghaidheanna an dá áititheoir le feiceáil d'Oscar: an tiománaí, mulatto le Afra tiubh, agus an bhean in aice leis, 
gruaig dorcha uirthi agus srón sách leathan, ach fós Bán soiléir. 


Mar gheall ar aeróg ard na veain agus an liathróid oráiste ping-pong ar a bharr bhí sé éasca dó cúrsa na feithicle a 
leanúint lena shúile tar éis di dul isteach sa cheathrú lána síos ón áit a raibh sé páirceáilte. 
D'fhan Oscar go dtí gur stop an veain, ansin thosaigh sé ar a inneall agus d'éalaigh sé as a spás páirceála, ag leanúint 
an bhealaigh a ghlac an fheithicil eile. Bhí sé ag iarraidh breathnú eile ar an lánúin sula ndeachaigh siad isteach san 
ollmhargadh, ach a bheith cinnte. Ansin roghnódh sé sliotán páirceála eile, chomh gar don veain agus ab fhéidir, agus 
d'fhanfadh sé leo filleadh. 


Agus é ag rolladh go cúramach feadh an asfalt idir an dá líne de charranna páirceáilte, ní fhaca sé an lánúin ina 
cheannsoilse go dtí go raibh sé beagnach os comhair a veain. Bhí siad beirt ina seasamh in aice le taobh an phaisinéara 
dá bhfeithicil, ag argóint faoi rud éigin de réir dealraimh. 

Bhuail impul tobann meargánta Oscar: cén fáth nach ndéanfá anois é, in ionad fanacht orthu dul isteach sa siopa 
agus teacht ar ais ansin? Ní raibh aon charranna eile ag gluaiseacht sa lána agus ní raibh aon choisithe eile le feiceáil, 
ach amháin ag an gceann i bhfad, in aice le bealach isteach an siopa. Ar an drochuair, áfach, bhí an veain dhonn agus 
an lánúin ar a dheis, agus a fhuinneog ar thaobh an phaisinéara rollta suas. Bhí an chuma air go raibh sé ró- 
chorraitheach go gcaithfeadh sé leanacht trasna na suíochán agus an fhuinneog a rolladh síos agus iad ag faire. 


An mbeadh sé in ann a charr a chasadh agus tiomáint siar suas an lána sular tháinig aon duine eile nó sular bhog an 
lánúin? B'fhéidir gur cheart dó éirí as an gcarr anois agus iad a bhualadh ar scór. Tháinig sweaty a bosa, agus bhraith 
sé a matáin níos doichte mar flashed na féidearthachtaí tríd a intinn le luas lightning. 


Díreach mar a tháinig sé go hiomlán ar an eolas faoin veain chonaic sé sliotán folamh trí charr thíos, freisin ar dheis. 
Maith sibh! Tharraing sé isteach ann. Mura mbeadh aon duine eile le feiceáil bheadh sé ar ais amach agus ag bogadh 
síos an lána sa treo eile, agus an veain ar a chlé an uair seo. 


In aer na hoíche fuar tháinig an perspiration síos ar a leicne i rivulets agus é ag troid chun socair a nerves. Bhí sé i 
gcónaí ar an mbealach seo díreach roimh oibríocht. Fiú amháin ar ais i 'Nam, gach uair a bhí air a chuid F4 a thógáil 
suas ar rith tríd an tine mharfach frith-aerárthach Vítneam Thuaidh, bhí air dul i ngleic leis an mothúchán geansaí, allais 
seo. Nuair a bhí sé sa tiubh de rudaí, imithe an eagla; bhí sé díreach roimhe sin an droch-am i gcónaí - an t-am nuair a 
bhí sé fós indéanta cúlú. 

Tháinig teannadh ar a ghreim go dronnach ar an roth stiúrtha, agus d'éirigh gluaiseacht an chairr go smior agus é ag 
bogadh isteach sa spás páirceála. Sracfhéachaint ar an toirt ar chúl, agus ansin chuir sé a fheithicil ar ais agus é a 
chúlú go tapa timpeall. 

| gceann cúig soicind eile bhí sé os coinne an lánúin arís. Stop sé an carr le jerk, gan chuimhneamh a mharú an 
inneall. Diabhal! Agus sa scáthán rearview chonaic sé bean ramhar, dhá mhála earraí grósaeireachta ina lámha agus 
leanbh beag ar a rian, ag siúl síos an lána, timpeall 60 slat uaidh. An dá 
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stop an mulatto bushy-haired agus a chompánach ban sách dumpy, pasty-aghaidh ag caint agus iompú chun breathnú go 
díreach air. Bhí siad timpeall ocht dtroigh óna fhuinneog oscailte. 


'Thit suaimhneas láithreach thar Oscar, an suaimhneas a rabhthas ag súil leis a raibh sé ag fanacht air. Le tairiscint réidh, 
gan a bheith ró-dheifir ná ró-mhall ach beacht agus d'aon ghnó, d'ardaigh sé an raidhfil faoi bhun an bhrat ar an suíochán in 
aice leis, d'ardaigh sé go dtí a ghualainn é, agus, d'fhág an uillinn braced i gcoinne an dorais, brú go cúramach as dhá shots. . 


Tháinig macalla ar na tuairiscí briseadh cluas tríd an ollphéist, ach d'fhan Oscar socair agus é ag cur an raidhfil síos, ag 
atosú a inneall, agus ag luasghéarú go réidh i dtreo an rampa scoir. Agus é ag casadh ag deireadh an lána, stop sé chun 
amharc siar i dtreo an veain. Bhí corp an mulatto sprawled amach ar an mbóthar; is cosúil go raibh an bhean tar éis titim siar, 
in aice leis an veain, agus ní raibh sí le feiceáil. Ba shots ceann a bhí sa dá urchar, agus bhí Oscar sách cinnte go raibh an 
fear agus an bhean marbh. Bhí a gcuid cloigeann feicthe aige ag pléascadh go litriúil i gcithfholcadáin de chnámha, d'fhíochán 
inchinne agus d'fhuil de réir mar a bhuail na teilgeáin ardluais iad. 


D'fhan an suaimhneas oighreata le hOscar an bealach ar fad abhaile. Ní go dtí gur chuir sé an carr sa gharáiste, go 
ndeachaigh sé isteach sa teach, agus gur bhain sé a chóta as a d'éirigh sé as an euphoria a bhraith sé i gcónaí ina dhiaidh 
sin. Rinne sé feadaíl go sásta leis féin agus é ag glanadh a raidhfil go tapa agus ansin ar ais go dtí an gharáiste chun a phlátaí 
ceadúnais a athrú. Níor thóg sé ach dhá nóiméad air na plátaí speisialta a bhaint agus na cinn rialta a chur ina n-ionad. 


Sheiceáil sé go cúramach na litreacha agus na huimhreacha plaisteacha a raibh tacaíocht ghreamaitheach orthu agus a 
bhrúigh sé ar na plátaí leacaithe. Bhí imní air faoin ngreamachán gan na píosaí tiubh plaisteacha a choinneáil leis an miotal, 
go háirithe san aimsir fhuar seo. Phed sé go réidh ar imeall na litreach le lann a scian póca. D'éirigh leis an ghreamaitheach a 
sheasamh, agus ansin tháinig sé de réir a chéile, ionas go raibh sé in ann an lann a oibriú idir an plaisteach agus an miotal 
agus, le cúpla soicind de iarracht, craiceann an litir ar fad scaoilte. Bhí sé sin dearfach, ach bhí sé fós ag cuimhneamh ar an 
am, cúpla lá ó shin, nuair a tháinig sé abhaile agus fuair sé uimhir ar iarraidh ón pláta ar fad! Ina dhiaidh sin bhí roinnt turgnamh 
déanta aige le greamacháin éagsúla. Thóg sé beagnach 20 nóiméad air na píosaí plaisteacha ar fad a scafa agus iad a 
athshocrú i bpatrún nua an uair seo, ach níor chuir sé impí ar an iarracht bhreise a bhí ag teastáil. 


Cé chomh t-ádh, shíl sé, agus é ag casadh solas an gharáiste amach, go raibh a ghluaisteán ina shamhail chomh coitianta. 
Caithfidh go bhfuil 10,000 sedan tan Ford ann nach féidir a aithint go praiticiúil óna i gceantar cathrach Washington. Fós féin, 
bhí sé ag brú ar a luck leanúint ar aghaidh ag baint úsáide as an modus operandíi céanna. Sé huaire i mbeagán níos mó ná trí 
seachtaine - 22 lá le bheith cruinn - leis an gcarr céanna, bhí an raidhfil céanna, an gnáthamh céanna, láithreacha páirceála 
éagsúla agus uimhreacha ceadúnais éagsúla, i ndáiríre an iomarca, a cheap sé leis féin. 


Ach níos mó ná coicís ó shin bhí sé ar intinn aige nach n-athródh sé a stíl go dtí go gclisfeadh na meáin nuachta ar na 
maruithe. Bhí splanc mór nuachta tar éis an chéad lámhach dúbailte, trí seachtaine ó shin. “Chuir an lánúin inchríche síos sa 
charrchlós,” bhí ceannlíne an Washington Post ag screadaíl, agus chuir na meáin eile béim freisin ar an bhfíric gur fireannach 
dubh agus baineannach Bán an dá íospartach, cé nach raibh aon bhealach ag na nuachtóirí ar an eolas faoi sin. bhí cúis chine 
ag an bhfear gunna. Bhí dána an nóisean a d'fhéadfadh a bheith aige, de réir dealraimh, ró-thógálach dóibh cur ina aghaidh. 


Nuair a tháinig an dara marú dúbailte ceithre lá ina dhiaidh sin, bhí sé luaite go hachomair ar na leathanaigh taobh istigh 
den Post agus ansin thit go ciúin. Beannaíodh an tríú, an ceathrú agus an cúigiú péire lámhaigh le ciúnas iomlán na meán. Bhí 
an chúis soiléir: ag am éigin idir an dara agus an tríú lámhach bhí sé breactha ar na meáin chumarsáide go raibh na maruithe 
spreagtha ó thaobh cine de, agus chuir an réadú eagla orthu. Ní raibh siad ag iarraidh aon aithriseoirí a d'fhéadfadh a bheith 
iontu a spreagadh, nó fiú dóchas a thabhairt do go leor Meiriceánach a thabharfadh misneach d'aon duine a bheadh ag dul 
thart ag piocadh as lánúineacha measctha ciníocha. 


Machine Translated by Google 


Faoin am seo caithfidh na bastards a bheith ag pléascadh ar na seams ag iarraidh an clúdach a choinneáil air seo, a 
cheap Oscar agus é ag gáire. Níorbh fhéidir leo fanacht i bhfad níos faide. Bhí tuairim láidir aige, agus é ag druidim le 
cinnteacht, go gcroisfeadh obair na hoíche anocht iad go leathan. 


Sa phasáiste idir an garáiste agus an teach chuaigh Oscar leisce ort. Bhí roinnt páipéarachais sa staidéar le críochnú 
aige, dá mbeadh an togra nua réidh in am dá chruinniú leis an gCoirnéal Ericsson Déardaoin. Ach níorbh fhéidir leis bac a 
chur ar a thuilleadh páipéarachais anocht, agus bhí sé beagán déanach cheana féin ag glaoch ar Adelaide. Chinn sé cúpla 
uair an chloig a chur isteach sa siopa roimh am codlata. 

Sásta lena chinneadh, ghearr sé a mhéar agus thosaigh sé ag feadaíl arís agus é ag dul síos an staighre go dtí an cellar. 


Innealtóir comhairleach ab ea Oscar Yeager de réir gairme, tinkerer agus uaireanta aireagóir de réir claonta. Tar éis dó an 
tAerfhórsa a fhágáil i 1976, chuaigh sé ar ais ar scoil agus ghnóthaigh sé céimeanna san innealtóireacht leictreach agus san 
eolaíocht ríomhaireachta. Thosaigh sé ar fhostú mar chomhairleoir fiú agus é ag críochnú a chuid oibre iarchéime in Ollscoil 
Colorado. Ina dhiaidh sin bhunaigh sé siopa i gceantar San Francisco agus, trí aithne ar Aerfhórsa óna laethanta i Vítneam, 
a bhí anois ina oifigeach conartha sa Phentagon, bhí sraith conarthaí dearaidh faighte aige. Ba iad na conarthaí seo a thug 
air bogadh go Washington ceithre bliana ó shin. 


| ndáiríre, ní raibh Oscar a bheith ag obair ar chor ar bith; ba leor na ríchíosanna a tháinig isteach ar cheann dá phaitinní 
aeróige chun freastal ar a chuid riachtanas measartha. D'oibrigh sé, ní mar sin toisc go raibh fonn air níos mó airgid a 
charnadh sa bharc, ach toisc gur shíl sé gur snaoineamh maith é a lámh a choinneáil isteach. Ina theannta sin, d'fhág an t- 
ioncam breise gur féidir leis a stoc saotharlainne a mhéadú de réir a chéile. trealamh, a bhí damanta daor. Ar aon nós, 
d'oirigh an obair isteach go deas lena chlaonta tinkering féin, rinne sé é go léir sa bhaile ar a sceideal féin, agus níor chaith 
sé riamh níos mó ná 20 uair sa tseachtain ar sé. 


Bhog Oscar go héasca idir racaí an trealaimh leictreonaigh, ag seachaint go cúramach é a thriall thar cháblaí idirnasctha, 
agus é ag déanamh a bhealach chuig an gcoirnéal inar chrom an ríomhaire go ciúin agus gur chrom sé air féin. Bhreathnaigh 
sé ar an bpáipéar fanfold a raibh an printéir ag cur as dó go mall tráthnóna agus thug sé faoi deara le sásamh go raibh na 
ríomhanna don chóras aeróige nua beagnach críochnaithe. Dá leanfadh cúrsaí go maith, b'fhéidir go mbeadh an obair ar fad 
déanta aige a raibh conradh eile á lorg aige don Aerfhórsa fiú sular síníodh an conradh Déardaoin. 


Ní inseoidh sé sin do Ericsson, ar ndóigh. Bheadh sé dribble amach torthaí thar na sé mhí amach romhainn. Choinneodh 
sé sin an tAerfhórsa sásta agus thabharfadh sé neart deiseanna d'Oscar costais a chosaint chun íoc as an anailísí speictrim 
nua a bhí uaidh. 


Murab é an t-aistriú páipéir damanta a bheadh i gceist, bheadh obair chonartha an rialtais iontach, dar le Oscar. Ach bhí 
gá le gach conradh a líonadh go litriúil na céadta leathanach d'fhoirmeacha asinín go hiomlán, a raibh na treoracha 
maddeningly maol-mhoill. Cén céatadán dá sholáthróirí agus dá fhochonraitheoirí le trí bliana anuas a bhí ina Blacks? bhí 
an rialtas ag iarraidh a fháil amach. Cé mhéad a sloinneadh Spáinnis? Cé mhéad a bhí ina nIndiach Meiriceánach, ina 
nAsiatach nó ina nOileánaigh Aleutian? An raibh a chéatadáin i ngach cás thuas cothrom ar a laghad le céatadáin na 
mionlach comhfhreagrach san fhórsa oibre sa chontae nó sa bhardas ina ndearnadh an obair chonartha? Ar bhain sé úsáid 
go feasach as cistí conartha chun soláthairtí a cheannach ó chuideachta nach raibh ag comhlíonadh rialacháin 148 c.(4) nó 
156 a.(1) den Choimisiún um Chomhdheiseanna Fostaíochta? Más ea, cén fáth? 


Tabhair sonraí iomlána. Agus ar aghaidh agus ar aghaidh agus ar aghaidh. 


Agus seiceáil na bastards i ndáiríre na freagraí go léir! Nuair a bhí iarracht déanta ag Oscar an páipéarachas a ghiorrú trí 
“neamhbhainteach” a scríobadh thar leathanach iomlán ceisteanna a d'fhiafraigh cén céatadán de bhuiséad fógraíochta an 
chonraitheora a chuaigh chuig meáin atá dírithe go sonrach ar mhargaí mionlaigh, cibé acu an ábhar pictiúrtha nó 
grianghrafadóireachta a úsáideadh i bhfógraíocht an chonraitheora. léirigh fostaithe/custaiméirí an chonraitheora mar 
mheasctha ciníochais (agus mura raibh, cén fáth?), agus a leithéidí. 
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Tháinig na foirmeacha ar ais chuige le litir ocht leathanach ó cheann de reisimint na n-oifigeach comhlíonta um 
Chomhionannas Deiseanna sa Pentagon, a bhí lán d'aontacht mhícheart faoi nádúr riachtanach chlár an rialtais um “cheartas 
ciníoch” agus ag éileamh go bhfreagrófaí gach ceist go hiomlán. Bhí ar Oscar ar deireadh cóipeanna dá chláir chomhardaithe 
mhionsonraithe a chur isteach chun a chur ina luí ar an dúr sanctimonious nár fhógair sé agus nach raibh fostaithe ná 
custaiméirí aige agus, mar sin, nach bhféadfaí a bheith ag súil go míneodh sé cén fáth nár léirigh a fhógraí léirithe nach raibh 
ann an meascán ciníoch riachtanach. ar aghaidheanna miongháire Black, Brown, Oriental, agus Bán i measc a chuid 
“fostaithe / custaiméirí.” 


Mhothaigh sé a mheon ag ardú agus é ag cuimhneamh ar an obair pháipéir a bhí fós le sárú aige ar an gconradh nua. 
Bhuel, b'fhéidir go bhféadfadh sé a mhealladh go Adelaide chun é a dhéanamh tráthnóna amárach. Chuir sé an snaoineamh 
ar obair pháipéir as a intinn agus d'iompaigh sé ar an solas sa siopa. Thiontaigh Oscar a íoslach iomlán, ina raibh dhá sheomra 
leapa, seomra caitheamh aimsire agus folcadh ar dtús chuig a chuid riachtanas speisialta. 


Bhí an ríomhaire agus an saotharlann leictreonaic sa seomra caitheamh aimsire, bhí saotharlann ceimiceach i gceann de 
na seomraí codlata, bhí siopa meaisín beag ach dea-fheistithe sa cheann eile, agus dúbailt an seomra folctha mar sheomra 
dorcha grianghrafadóireachta. San iomlán bhí luach níos mó ná leathmhilliún dollar na n-ionstraimí agus uirlisí eolaíocha nua- 
aimseartha ar fáil aige, agus d'fhreastail siad go maith air, ag an obair agus ag súgradh, leis an teorainn idir an dá chineál 
gníomhaíochta ag éirí go minic doiléir. 

Anocht, mar shampla, bhí sé ar intinn aige críoch a chur le tionscadal nach raibh baint ar bith aige lena chuid oibre conartha 
Aerfhórsa nó le haon fhiontar luach saothair eile. Agus fós féin is ar éigean a bhí sé seo, a cheap Oscar agus é ag oscailt 
caibinéad agus ag tógáil feiste miotail feadánacha amach, ag scrúdú go cúramach an chuid snáithithe i bhfoirceann amháin. 
Agus é sásta, chuir sé an gléas ar bhord oibre in aice leis an gceann ba lú dá dhá cheann deil miotalóireachta. 


Shroich sé isteach i drawer sa chuid íochtair den chomh-aireachta agus bhain sé rud a bhí fillte i ceirt olach. Agus an ceirt á 
scaoileadh aige, bhí piostal leath-uathoibríoch nua .22 chaighdeán ag Oscar agus bairille fada sorcóireach ina láimh. Rinne sé 
an piostal a dhíchóimeáil go tapa agus go sainiúil, ag tabhairt gach rud ach an bairille ar ais chuig an tarraiceán. 


Uair go leith ina dhiaidh sin ghreann Oscar le sásamh agus é ag séideadh an ceann deireanach de na sceallóga miotail le 
píobán aeir agus ansin scriú sé an gléas feadánacha go réidh ar na snáitheanna nua a bhí díreach tar éis casadh aige ar an 
taobh amuigh den bairille piostail: feisteas foirfe. ! Bhí foirceann snáithithe an fheadáin cóimhiotal aúmanaim snugged suas go 
docht i gcoinne an ghualainn úr-ghearrtha ar an bairille cruach mar an coinneáil liathróid chliceáil ar an áit. Ní fheicfeadh sé 
aon chomhartha mií-ailínithe idir an bairille agus an tostóir nuair a chonaic sé go cúramach síos an tolladh. Anois don tástáil. 


Tháinig Oscar le chéile arís agus lódáil sé an piostal agus shiúil sé ar ais isteach sa saotharlann leictreonaice. Mar gheall ar 
theagmháil ar chnaipe a bhí folaithe os cionn fhráma an dorais d'imigh cuid ceithre troigh ar leithead den bhalla i bhfad amach 
go réidh ag dronuillinn. Ag sileadh lasc sa chuas nochta, cuireadh tuilsoilse ar an taobh thall de thollán fada cothrománach a 
bhfuil codanna de phíobán séarachais 30 orlach air. Rith Oscar sprioc síos an tsreang go dtí deireadh an tolláin agus shuigh 
sé é féin go compordach in aice leis an scóip chonaic ag an mbinse lámhaigh. Bhí an raon sprice íoslaigh seo, a bhí tógtha 
aige féin, ar eolas aige amháin. Agus an doras folaithe go dtí an cuas dúnta taobh thiar dó, d'fhéadfadh sé tine fiú an ceann is 
mó dá raidhfilí gan fuaim a bheith le cloisteáil sa teach os a chionn - nó i gclós a chomharsa gan amhras, faoi bhun a raibh 
tionchar ag na urchair ar an sprioclimistéar. 


Anocht, áfach, ní raibh aon fhadhb le torann, agus d'fhág sé an doras ar oscailt. Bhrúigh sé amach deich mbabhta, gach 
ceann acu ag déanamh fuaim thart ar nós buidéal Champagne gan corc, ach ní leath chomh hard sin. Rinneadh na shots a 
ghrúpáil go deas taobh istigh de chiorcal trí orlach ar an sprioc, rud a bhí beagnach chomh maith agus a bhí sé in ann a 
dhéanamh roimh an piostal a mhodhnú. Bhí Oscar sásta; anois d'fhéadfadh sé a modus operandí a athrú. 
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Bhí lámhach na hoíche aréir ró-dhéanach le páipéar na maidine a dhéanamh, ach bhí nuacht na teilifíse lán acu mar 
a bricfeasta seasta Oscar. Mar a bhí buille faoi thuairim aige go ndéanfaidís, chinn máistrí na meán cumarsáide faoi 
dheireadh an imbhalla tost a ardú lena raibh siad roimhe seo faoi chuimsiú a ghníomhaíochtaí oíche páirceála. Chuir 
an craoltóir nuachta na sonraí ar a súile le sceitimíní: “...12 íospartaigh aitheanta de mharfóir mheabhair... spreagadh 
ciníoch dealraitheach don lámhach... níos mó ná 200 gníomhairí FBI ag obair ar an gcás le coicís anuas... ard , fear 
fionn á lorg mar amhrastach...” 


Ag an mír dheireanach seo tháinig Oscar tuisceanach. Mar sin bhí gotten duine éigin le léargas air; caithfidh gurbh 
é an ceathrú lámhach a bhí ann, nuair a d'fhág sé a charr agus a scaoil sé as a sheasamh. Shiúil sé isteach sa seomra 
folctha agus d'fhéach sé go suarach ar a mhachnamh sa scáthán: na súile liatha atá suite go domhain; línte creagach 
na srón agus an smig a shútáil; an chonnlach buí ar a fhód leathan, trom; na cluasa beagán rómhór; an scar tanaí ag 
rith go trasnánach trasna a leice clé, iarmhairt timpiste sciála roinnt blianta ó shin; an forehead ard, mín faoi bhun a 
chuid gruaige fionn órga gan chíortha. Aghaidh éasca a bhí ann le feiceáil i slua, ar an drochuair. 


Bhuel, bhí sé beagnach cinnte nach bhfuair aon duine radharc soiléir ar a aghaidh, nó go mbeadh níos mó cur síos ann, fiú 
sceitse ealaíontóra is dócha. Mar sin féin, bheadh air a bheith i bhfad níos cúramaí amach anseo. Bhí sé beagnach d'aon ghnó 
meargánta an chéad chúpla uair. Ba chúis chomh mór leis an gcruachás a bhraith sé do na daoine a roghnaíodh mar spriocanna. 
Bhí cúis eile ann freisin, a léirigh sé, agus bhí sé chomh meáite ar a laghad leis na cinn eile: an chuspóir teiripeach, an gá é féin a 
ghlanadh ón malaise spioradálta a bhí ag cur isteach air níos mó le cúpla bliain anuas. 


Conas a thosaigh sé sin? Rinne Oscar iarracht cuimhneamh. An raibh sé tar éis bogadh go Washington, nó ar 
thosaigh sé níos luaithe? Is dócha níos luaithe; cheap sé go bhféadfadh sé é a rianú an bealach ar fad ar ais go 
Vítneam. Tháinig sé i bhfad níos feasaí air i Washington. 


| Vítneam ba iad na Vítneaimis go bunúsach a chuir isteach air. Tháinig sé ann gan aon chlaontacht ar leith, ach go 
tapa fuair sé droch-chaint ar Vítneaimis den dá inscne agus de gach aois. Níor thaitin a gcuma, a mboladh, a 
luachanna, a n-iompar, ná a gcuideachta leis. Ní fhéadfadh sé a fheiceáil go ndearna sé an difríocht is lú cibé an raibh 
siad faoi rialú ag buíon de gooks cumannach i Hanoi nó buíon de gooks caipitleach i Saigon. Bheadh sé chomh sásta 
dá bhfágfaí na Vítneamaigh Theas agus na Vítneamaigh Thuaidh leo féin chun a chéile a mharú ar feadh tréimhse 
éiginnte. 

Is cinnte nach raibh Oscar ina shíochánaí; ar phrionsabal, ní raibh sé i gcoinne cogaí i gcoitinne ná i gcoinne “gníomh 
póilíní” Vítneam ach go háirithe. Shíl sé go raibh a phost i Vítneam contúirteach, ach freisin dúshlánach agus spreagúil. 
Mar sin féin, bhí rudaí áirithe a thosaigh ag déanamh imní dó, smaointe nagging áirithe. 


Ba é ceann amháin an hypocrisy iomlán agus bréagach an seasamh an rialtas SAM. Ceaptar gurbh iad na 
Vítneamaigh Theas “comhghuaillithe” Mheiriceá agus bhí fórsaí Mheiriceá ann chun “oibleagáidí an chonartha” a 
chomhlíonadh. Ach bhí sé sin nonsense soiléir. Níorbh iad seo an saghas créatúir a roghnódh duine ar bith do 
chomhghuaillithe; dá n-éireodh Meiriceá riamh i subh agus go raibh cúnamh míleata de dhíth uirthi, ní bheadh aon rud 
le teacht ón ráithe seo. 


Dá fheabhas a chuir sé aithne ar na Vítneaimis, is amhlaidh is mó a bhí cantaireacht fhéincheart Washington faoi 
“cabhrú leis an tsaoirse a chaomhnú” in Oirdheisceart na hÁise ag brath ar a chuid íogaireachtaí. Ní fhéadfadh cúram 
níos lú a bheith ag na gooks seo faoi “saoirse” - ach fiú mura raibh sé sin amhlaidh, níorbh fhiú saol duine amháin dá 
chomrádaithe é a thabhairt dóibh. Ba é seo an rud a smaoinigh Oscar air gach uair a theip ar cheann de na bileoga 
ina scuadrún filleadh ó mhisean, agus gach uair a chonaic sé na málaí rubair coirp á ndíluchtú ó chopper. 
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Dá ndúirt an rialtas le gach duine nach raibh sa chaingean i Vítneam ach cluiche cogaidh— cleachtas ar nós Spartach chun 
meaisín míleata na SA a choinneáil ar a bharraicíní-agus go raibh na srianta sprice fóna ar fad a cuireadh ar fhórsaí na SA 
mar chuid den chluiche, bheadh sé. bhí sé níos éasca dó glacadh leis. Ach leis an tuiscint go raibh siad ag troid ar son cuspóirí 
náisiúnta ríthábhachtacha, agus ag an am céanna gach a bhféadfaí a dhéanamh chun an bua míleata a d'fhéadfadh a bheith 
buaite a sheachaint: d'iompaigh sé sin boilg Oscar agus a d'fhág le searbhas domhain i dtreo na bpolaiteoirí é. máistrí na 
meáin nuachta rialaithe, agus na daoine eile go léir a rinne suas an “Córas” ar ais sa bhaile. 


Rud amháin eile a thug a thaithí Vítneam dó ná meas níos doimhne ar dhaoine dá chineál féin. Bán a bhí sna fógráin go léir 
ina aonad — go deimhin, ba ghrúpa an-roghnaithe de Whites, mionlach iad na bileoga, agus níorbh fhéidir le Oscar cuidiú leo 
iad a chur i gcodarsnacht leis na trúpaí ARVN agus na Gl Dubha sna fórsaí talún SAM a bhí lán-chomhtháite. Ní raibh sé ach 
a sheineafóibe instinctach ag freagairt do dhifríochtaí cuma agus cainte; rud níos doimhne agus níos bunúsaí a bhí ann. 


Bhí na vibrations difriúil. 


Bhraith na Blacks é, agus d'úsáid siad an focal "anam" chun é a chur in iúl: focal maith, a chiallaíonn fréamhacha spioradálta 
an duine do na glúine go léir atá caite agus le teacht dá chine. Ó na fréamhacha seo a thagann gach rud: fisiciúil, meabhrach, 
agus spioradálta. Socraíonn siad ní hamháin an chuma atá ar dhuine aonair agus an bealach a cheapann sé agus a iompraíonn 
sé, ach a chaidreamh iomlán leis an domhan. 


Tóg an focal “mórtas,” cuir i gcás, focal eile a mbaineann Blacks úsáid as go mór. Léiríodh é ar bhealaí go hiomlán difriúil ag 
na rásaí éagsúla. Is éard a bhí i gceist le hOscar agus leis na píolótaí eile, go bunúsach, féin-mheas, agus bhí sé bunaithe ar 
éacht nó éacht an duine aonair — go mór mór ar an méid a bhain sé amach máistreacht air féin; tháinig sé trasna mar aura 
dínite nó, d'fhéadfadh duine a rá, fiú, onóra. 


Do Blacks, ar an láimh eile, chiallaigh “bród” saghas insolence swaggering, diongbháilteacht pugnacious ceann a fháil suas 
ar "Whitey." Léirigh sé é féin ar bhealach ordú pecking scioból. 
Maidir leis na Vítneamaigh, ba dheacair a rá cé acu an raibh nó nach raibh focal ag a dteanga ar choincheap den sórt sin. Is 
dócha gurb é an rud is gaire dóibh ná rud a aistríodh mar “aghaidh.” Ar nós na nDuibh ba rud sóisialta go príomha a bhí ann, 
ag brath ar chaidrimh le daoine eile, agus leis na Whites ba rud príobháideach i bhfad níos mó a bhí ann. 


Níor thaitin Oscar go pearsanta lena chuid filí Bána go léir; bhí cúpla ann nach raibh mórán meas aige orthu fiú. D'aithin sé 
laigí pearsanta a chomhghleacaithe: na laigí, na striapacha, na míbhuntáistí—níl an saol míleata ar nós fíor-nádúr an fhir mar 
aon saol eile—ach mar sin féin bhunaigh siad pobal nádúrtha. Thuig Oscar iad, agus thuigeadar é. D'fhéadfaidís oibriú le 
chéile ar thasc comónta agus mothú ceart faoi, ainneoin a ndifríochtaí aonair. Leis na Blacks agus na Vítneamaigh, ní 
fhéadfadh Oscar ná a chomhghleacaithe a leithéid de phobal nádúrtha a chruthú go deo. 


Ní raibh fuath ag Oscar do na Vítneamaigh ná do na Blacks fad a bhí sé i Vítneam, ach thuig sé go hiomlán gur rásaí óna 
chéile iad. Thug sé faoi deara a ndifríocht dhúchasach, chomh maith le héagsúlacht a stíleanna maireachtála. Chonaic sé a 
ndúchas agus a ndearcadh mar tháirgí na n-anamacha cine a bhí go hiomlán coimhthíoch dá chuid féin, agus thug sé seo 
tuiscint níos fearr ar fhéinfheasacht chiníoch ná mar a bhraith sé roimhe seo. 


Rinne sé go leor léitheoireachta idir mhisin, ag iarraidh tuiscint níos fearr a fháil ar thábhacht a chomhfhiosachta nua- 
ardaithe, ag iarraidh é a fheiceáil ó thaobh na staire de. Ba é an rud a thosaigh ag teacht chun cinn i Vítneam agus a d'fhorbair 
níos iomláine sa scoil iarchéime tar éis dó an tAerfhórsa a fhágáil ná bunús ciníoch na staire agus gach dul chun cinn daonna 
a bhaint amach. Roimhe seo ní raibh le feiceáil ag Oscar ach an stair mar chomharbas imeachtaí — cathanna, réabhlóidí, dul 
chun cinn teicneolaíochta — a bhain le dátaí agus ainmneacha, agus bhí tuairim doiléir aige faoin dul chun cinn mar chineál 
comhcheangail imeachtaí, le ceann amháin ag tarlúint pholaitiúil chun cinn, ceann eile. aireagóir nó ealaíontóir ag tógáil ar 
shaothar réamhtheachtaí. Chuir a gcoimpeart nua an 
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imeachtaí ina gcomhthéacs daonna, a raibh na sonraí dlúth ar fad riachtanach chun tuiscint a fháil ar bhrí an chéad cheann. 


Tóg cogadh Vítneam mar shampla. D'fhéadfadh Oscar é féin a shamhlú mar mhac léinn staire ag léamh faoi sa 25ú haois. 
Inseoidh an cuntas sa leabhar staire, dá scríobhadh é an bealach is mó a scríobhadh, faoi dhá thír, ceann saibhir agus 
cumhachtach, an ceann eile bocht agus cúl agus ag streachailt lena neamhspleáchas a choinneáil in aghaidh na treascartha 
inmheánacha agus seachtracha. ionsaí. Bhainfeadh sé sraith forbairtí polaitiúla agus míleata sa tír bhocht, mar a sheol an tír 
shaibhir saighdiúirí chun cabhrú léi in aghaidh a naimhde; chuirfeadh sé síos ar ghníomhartha polaitiúla na tíre saibhir i leith 
na bhforbairtí seo; agus dhéanfadh sé anailís ar an gcaoi ar chuir na frithghníomhartha polaitiúla seo cosc ar an tír shaibhir 
úsáid éifeachtach a bhaint as a cuid saighdiúirí chun cabhrú leis an tír bhocht, ionas go mbeadh ar an gcéad tír a cuid fórsaí a 
tharraingt siar ón dara ceann agus a fhágáil le bheith buailte ag a naimhde. D'fhéadfaí dátaí agus áiteanna gach cath mór, an 
líon trúpaí a bhí i gceist, agus ainmneacha cheannairí na faicsin pholaitiúla éagsúla sa dá thír a leagan síos gan earráid nó 
faillí. Ach bheadh an cuntas iomlán gan bhrí go bunúsach. 


Níorbh fhéidir leis an mac léinn staire ón 25ú haois cogadh Vítneam a thuiscint mura mbeadh a fhios aige cad iad na 
Vítneamaigh agus cad iad na Meiriceánaigh; mura rud é go raibh sé foghlamtha aige cheana féin faoi luachanna, iompar, 
dearcthaí, agus stíl mhaireachtála na Vítneamach mar a bhí Oscar; mura rud é go raibh tuiscint chruinn aige ar riocht laghdaigh 
shaol polaitiúil Mheiriceá sa 20ú haois: an hipearráid, an cantaireacht, na cúiseanna folaithe, neamhfhreagracht iomlán na 
ceannaireachta, aineolas ginearálta agus coimhthiú na saoránach, ról an meáin, éifeachtaí na gluaiseachta um chearta 
sibhialta ar mheanma an airm, agus dosaen rudaí eile. 


Is taifead í an stair ar smaointe agus ar ghníomhartha daoine: ní hamháin ceannairí polaitiúla agus ealaíontóirí agus 
aireagóirí mar dhaoine aonair, ach mar bhaill de phobail - ciníocha, cultúrtha, agus reiligiúnacha - a roinneann siad luachanna 
agus spreagthaí, dearcthaí agus treochtaí, cumais. agus inniúlachtaí, láidreachtaí agus laigí sonracha. Is taifead é, mar sin, ar 
fhorbairt agus ar idirghníomhú cineálacha éagsúla daonna: de chiníocha agus de ghrúpaí eitneacha, thar aon rud eile. Ní 
bhíonn brí leis an taifead ach amháin nuair a léitear é le heolas cuimsitheach, mionsonraithe ar thréithe fisiceacha agus 
síceacha an chineáil nó na gcineálacha daonna ar leith atá i gceist. 


Ón am a thuig Oscar an fhírinne shimplí seo, thosaigh na rudaí suaite a bhí ag tarlú ina thimpeall tar éis dó filleadh ó 
Vítneam ag déanamh ciall éigin. An méadú ar úsáid drugaí ag Whites óga; taispeántais oscailte iompair homosexual ag líon 
méadaitheach acu, le beannacht na meáin nuachta agus siamsaíochta; an chuma go poiblí ar níos mó lánúineacha interracial 
- thosaigh na rudaí seo go léir ag teacht isteach i bpatrún a thuig Oscar. 


A thuiscint go raibh an tsibhialtacht ar bhraith sé é féin mar chuid di ag cailleadh a mhothúcháin féiniúlachta agus dá bhrí sin 
ní hamháin go raibh a chumas chun é féin a chothú ag cur isteach agus ag cur as do Oscar, ach ag cur an-fhrustrachais air 
freisin, toisc go raibh sé ag iarraidh rud éigin a dhéanamh faoi. 

Dá mba rud é gur créatúr polaitiúil a bhí ann, b'fhéidir gur smaoinigh Oscar ar rith don oifig phoiblí, b'fhéidir fiú páirtí 
polaitíochta nua a eagrú. Ach ní raibh an boilg aige don saghas sin ruda. 
Bhí an-ghreim aige ar an bpróiseas daonlathach polaitiúil ar fad, chomh maith le gach polaiteoir ar bhuail sé go pearsanta 
riamh leis nó ar thug sé fógra dó ar an scáileán teilifíse. Níorbh fhéidir leis a shamhlú go mbeadh sé ina bhréagadóir de ghnáth 
agus ag déanamh gach rud mímhacántach eile is gá chun fabhar a dhéanamh le pobal díghrádaithe aineolach agus le 
bunaíocht mheáin chorraithe, díreach i dtreo is go mbuafadh sé toghchán agus deis iarracht a dhéanamh an Córas a athchóiriú 
ón taobh istigh. 


Ná ní raibh, shíl sé, an cineál a bheith ina paimfléadóir, ionas go bhféadfadh sé iarnróid ag an gCóras ón taobh amuigh. Ní 
hamháin gur fear ar chúpla focal a bhí in Oscar, ba fhear gnímh é. Ba é an claonadh a bhí aige ná rud éigin a dhéanamh faoi 
fhadhb, gan labhairt faoi. 
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Is é an rud a rinne sé, nuair a shocraigh sé faoi dheireadh a bheith ag gníomhú, ná tosú ag lámhach lánúineacha ciníocha 
measctha i go leor páirceála ionad siopadóireachta. Ní hé nach raibh mórán machnaimh déanta aige ar an ábhar ar dtús: bhí go 
leor féidearthachtaí curtha san áireamh aige, ó úsáid a bhaint as a shaineolas leictreonach chun “briseadh isteach” i gcraoltaí 
teilifíse tráchtála le tarchuradóir bradach agus a theachtaireacht féin a sheachadadh, go dtí eitleán a ligean ar cíos ag aerfort in 
aice láimhe agus é á úsáid chun foirgneamh Capitol a bhuamáil le linn seisiún de chuid na Comhdhála. 


Shocraigh sé ar an lámhach ar thrí chúis. Ar dtús, bhí siad thar a bheith siombalach de thinnis Mheiriceá agus den chontúirt a 
bhí ag bagairt ar a chine. Thuigfeadh gach duine láithreach a dtábhacht agus an spreagadh atá taobh thiar díobh. Ar an dara dul 
síos, ba ghníomhartha pearsanta agus díreacha iad; bhí níos mó luach teiripeach acu dó ná mar a bheadh ag buille níos 
neamhphearsanta i gcoinne an Chórais. Ar an tríú dul síos, agus an rud is tábhachtaí, ba ghníomhartha iad a bhféadfadh daoine 
eile aithris a dhéanamh orthu go héasca. Is fíorbheagán fear a bhí in ann stáisiún craolacháin bradach a oibriú nó ruathar 
aerbhuamála a dhéanamh ar an Capitol, ach d'fhéadfadh go leor acu cúpla miscegenating a scaoileadh ar an tsráid. 


Is léir go raibh na máistrí meán ar an eolas faoin tríú breithniú seo, agus sin an chúis a bhí lena gcuid gníomhaíochtaí roimhe 
seo. Anois agus an blackout thart bhí siad ag iarraidh aon aithriseoirí a d'fhéadfadh a bheith ann a chosc tríd an nimhe a dhoirteadh. 
Sular chríochnaigh sé a bhricfeasta, bhí lucht nuachta cloiste ag Oscar cheana féin ar thrí bhealach a léiríonn an lámhach mar na 
coireanna is measa agus is aiféala ar féidir a shamhlú. Rinne sé gruaim agus é ag éisteacht leis an gceathrú tráchtaire ag cur síos 
go gruama ar an bhfear gunna mar “dhuine an-tinn ar ndóigh”. Is léir nach mbeadh mórán glóire dó sa ghnó seo. 
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Bhí Adelaide fós ag clóscríobh go gnóthach ar mhéarchlár an phróiseálaí focal i gcúinne an tseomra suí nuair a tháinig Oscar 
aníos ón íoslach. Stad sé taobh thiar di ar feadh nóiméad, admiring an grásta mín a muineál agus shoulders. Bhí sí, a léirigh sé, 
ar cheann de na buntáistí is tarraingtí dá caidreamh leis an Aerfhórsa. Bhuail sé léi ceithre mhí ó shin in oifig Pentagon a chara i 
Vítneam, Carl Perkins, áit ar oibrigh sí mar anailísí sibhialta. Bhí sí tar éis fás suas i mbaile beag bídeach in lowa, bhain sí BA 
amach sa mhatamaitic ó Iowa State University, agus bhí sí i gceantar Washington beagán níos faide ná bliain. 


Cé go raibh sí 17 mbliana níos óige ná Oscar ag 23 bliana d'aois, bhí an bheirt acu meallta go láidir dá chéile, agus bhí dáta 
déanta aige léi ar an gcéad chruinniú sin. D'fhorbair an caidreamh an-deas, agus le déanaí bhí sí féin agus Oscar le chéile trí nó 
ceithre huaire sa tseachtain. Bhí sí geal, flaithiúil agus cabhrach, agus i gcónaí cheerful, antidote athnuachana ar a chlaonadh féin 
i dtreo gloominess. 


D'iarr sé uirthi bogadh isteach leis faoin am seo—agus is cinnte go raibh sí ag fanacht air chun fiafraí de— ach amháin nach 
raibh sé in ann a ghníomhaíochtaí frith-Chórais a réiteach leis an dlúthchaidreamh sin; conas a d'fhéadfadh sé a bheith ag súil a 
leithéid de rudaí a choinneáil faoi rún ó bhean chéile? Cheana féin bhí sé corraithe ag míniú di cén fáth nach raibh sé ar fáil 
uaireanta. 


Go meargánta, chlaon sé anuas uirthi, shleamhnaigh sé a airm faoina cuid, agus chuas ar an dá bhrollach iomlán ina lámha. 
Lean sí ag clóscríobh, ach chlaon sí ar ais i gcoinne a chorp mar a thosaigh sé go réidh Fáscadh a siní. Mhothaigh sé iad ag dul i 
gcruachás trí fhabraic a blús. 


“Hey, ba mhaith leat go gcríochnóidh mé an moladh seo duit, nó cad é?” Rinne Adelaide giggled, fós ag iarraidh go cróga 
clóscríobh, ach anois chuimil sí cúl a cinn go gríosaitheach i gcoinne Oscar. 


“Cad é,” a d'fhreagair Oscar go láidir, le gáire. “Tá sé a naoi a chlog cheana féin, agus tá mé ag déanamh fantasaíochta fút ar 
feadh an lae. Ní dóigh liom gur féidir liom fanacht níos faide. Fan anseo anocht, agus éireoidh muid luath go leor amárach chun 


go gcríochnóidh tú an leathanach deiridh sula mbeidh ort imeacht don obair.” Bhog sé a lámha ar ais faoina guaillí agus thóg sé 
as a cathaoir í. 


Ar a chosa, chas sí agus sreabhadh go réidh isteach ina airm. Phóg sé go ocras a béal, a muineál, a cluasa, a béal arís. A 
lámha fumbled go hachomair le cnaipe agus aipper ar an taobh a sciorta, agus thit sé ar an urlár faoina rúitíní. slid sé an dá lámh 
isteach ina mionbhrístíní. 


Chuaidh sí 'na choinnibh agus dubhairt sí isteach 'na chluais, “Hey, a dhuine uasail, nach dóigh leat gur cheart dúinn ach oiread 
na drapes a dhúnadh nó dul isteach sa seomra leapa?" 


“Úps! Rinne mé dearmad ar na drapes." Blushed Oscar agus deifir go dtí an fhuinneog, agus scooped Adelaide 
suas a sciorta agus imithe isteach sa halla. 


Go díreach tar éis meán oíche a bhí sé nuair a thug Oscar an chéad amharc eile ar a uaireadóir. Sheas sé sa doras go dtí an 
seomra folctha ar feadh cúpla nóiméad, hesitating lena lámh ar an lasc solais. Bhí Adelaide ina chodladh ar an leaba, ina luí leath 
ar a droim agus leath ar a taobh, nochta, agus an solas ag sruthlú thar ghualainn Oscar ón seomra folctha chaith comhrianta boga 
a colainne i faoiseamh géar. Bean álainn a bhí inti, ceann de na cinn is áille dá bhfaca sé riamh, fada caol agus caoi, le craiceann 
síodach-réidh, pluide foirfe agus tor sócúil de lí dearg air, bolg réidh, cíoch iontach, muineál galánta de. fad neamhghnách, agus 
aghaidh chomh álainn, chomh íon, chomh leanbhúil síochánta agus neamhchiontach, gur ag féachaint air go raibh sé suite go 
réidh ansin sa philiúir, leath doiléir i bhfostú a cuid gruaige fada órga-dearg, chuir sé pian croí air le fonn, an dóigh ar éirigh sé as 
nuair a d'amharc sé ar luí na gréine thar a bheith iontach sa bhfásach nó nuair a tháinig sé ar radharc go háirithe glórmhar agus é 
ag siúl sna sléibhte. Bhí Adelaide i ndáiríre iontas an Dúlra, cheap sé. 
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In ionad an tsolais a chasadh amach chuaigh Oscar anonn go dtí an leaba, scuab sé a cuid gruaige go réidh ar leataobh, 
agus phóg go bog í ar na liopaí, ag iarraidh gan í a dhúiseacht. In ainneoin a chúraim, d'oscail a claibíní leathan chomh luath 
agus a bhain liopaí Oscar léi. Súil sé go ciúin isteach i doimhneacht ghorm shoiléir a súl ar feadh nóiméad, agus ansin 
mhothaigh sé a lámha ag tarraingt air anuas ina coinne. Rinne sé grá di arís, níos bríomhar an uair seo ná riamh, beagnach 
brúidiúil, agus ansin chas sé agus luigh ar ais i gcoinne a pillow, agus snuggled isteach ina airm agus thit ina chodladh arís, 
lena ceann ar a ghualainn. Bhí solas an seomra folctha fós ar siúl. 


Bhí Oscar an-chodladh é féin anois, ach d'fhan sé ina dhúiseacht cúpla nóiméad eile, ag smaoineamh. Bhí Adelaide ina 
láthair geal ina shaol, agus bhí an-ghrá aige uirthi. Ach bhí brí aici dó a chuaigh níos faide ná gean pearsanta. Bhí sí ina 
siombail de gach rud a bhain le Oscar. Bhí áilleacht agus neamhchiontacht agus maitheas daonna pearsanaithe. Ba í bean 
fhréamhshamhail a chine í. Ba í an bonn cirt deiridh a bhí ag Oscar as a chogadh príobháideach i gcoinne an Chórais. 


Ní raibh aon rud níos tábhachtaí, dar leis, ná a chinntiú go mbeadh mná cosúil le Adelaide ar fud an domhain i gcónaí. Ní 
mór stampáil a dhéanamh ar aon rud a bhagródh an fhéidearthacht sin 


amach. 


Rinne Oscar machnamh ar an difríocht idir a chóras luachanna féin agus an córas a raibh an chuma air a bheith mar ghnáth- 
nós - nó ar a laghad an ceann a d'fhógair urlabhraithe na meán cumarsáide. Labhair siad faoi chearta an duine aonair agus 
faoi chomhionannas agus faoi bheannacht an tsaoil. Dóibh, bhí mongrel gruagach le srón cothrom, láibe-daite, a raibh ceann 
de na lánúineacha cine measctha a bhí á lámhach aige, chomh luachmhar le cailín óg órga, gorm-shúileach a d'fhéadfadh 
fás suas le bheith. Adelaide eile. Níos luachmhaire, i ndáiríre. 

In ainneoin a gcuid cainte faoi “chomhionannas,” ba léir d'Oscar gurbh í an fhís a bhí acu don todhchaí ná ceann ina 
bhfaigheadh na mangrels daite láibe an domhan mar oidhreacht. Shuddered sé go neamhdheonach. 


Chuimhnigh sé ar rud éigin a chonaic sé i Washington cúpla bliain ó shin, le linn tréimhse nuair a tháinig na sluaite de mhic 
léinn na hollscoile Bána, na heaglaise Críostaí, gníomhaithe Dubha, pearsana gnó seónna, agus polaiteoirí le chéile lasmuigh 
d'Ambasáid na hAfraice Theas beagnach gach lá chun placards agus canadh a iompar. slogans in aghaidh apartheid. Tharla 
sé go raibh sé ag siúl thar an ambasáid de sheans nuair a bhí beirt bhan ón Afraic Theas a bhí ag obair ann ag dul isteach. 
Stop siad chun a gcuid pasanna a thaispeáint do dhuine de na póilíní a rinne tródaim ar an gcosán, ag coinneáil na taispeántóirí 
amach ón mbealach isteach. Bhí áilleacht Nordach ard, buailte ar cheann de na mná, agus an ceann eile ina brunette sách 
simplí den mheánairde. 


Bhrúigh roinnt de na taispeántóirí ar aghaidh chuig carn ionfhabhtaíoch ar an dá cheann. Thug sé faoi deara bean óg Bán 
amháin go háirithe, mac léinn ollscoile is dócha agus nach dócha go raibh sí mítharraingteach í féin faoi ghnáththosca, a raibh 
a gnaoi contráilte le fuath agus í ag caoineadh arís agus arís eile, “Soith chiníoch! Soith chiníoch! Soith ciníoch!" Ba léir go 
raibh sí ag díriú go sonrach uirthi i dtreo an fhionn ard, beagnach amhail is dá mbeadh an bhean sin, níos mó ná a compánach 
níos giorra agus níos dorcha, ina léiriú ar gach rud a bhí múinte don taispeántóir fuath a thabhairt dó. Bhí cléireach Bán ina 
sheasamh cúpla troigh uaidh ag gáire le cead. Bhí placard ag an gcléir ag rádh, “Is ionann clann Dé uile, Dubh agus Bán.” Ach 
bhí cuid acu, de réir dealraimh, níos cothroime ná a chéile! 


Bhí sé mar an gcéanna leis na deora ar fad a bhí na meáin ag doirteadh d'íospartaigh Oscar. Labhair siad ar aghaidh agus 
ar aghaidh faoi naofacht an tsaoil dhaonna, agus faoin gcaoi nach raibh an ceart ag éinne breith ar dhuine eile agus a shaol a 
ghlacadh. Rinne Oscar machnamh ar a bheagán deora a bhí le spáráil ag na tráchtairí seo d'íospartaigh na ngnáthchoirpeach 
— éignithe, mugairí, robálaithe armtha — a mharaigh na scórtha daoine sna Stáit Aontaithe gach lá. Le fírinne, ba mhó i bhfad 
an cúram a bhí acu ar roinnt íospartaigh ná a chéile. Bhí sé cinnte, cuir i gcás, go mbainfeadh siad go léir taitneamh as é a 
fheiceáil stróicthe ó ghéag nó rósta os cionn tine mhall. 


Ba ghnáthach ar fad, ar ndóigh, cúram a thabhairt do dhaoine áirithe ná do dhaoine eile, bheith ag iarraidh daoine áirithe a 
chosaint agus daoine eile a fheiceáil scriosta. Ba é an difríocht a bhí idir é féin agus iad nach ndearna sé iarracht a shéanadh 
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an fhíric sin——agus gur mhian leis a chuid féin a chosaint agus an dream a bhí ag bagairt orthu a mhilleadh, agus an chuma orthu go 
raibh fuath acu dá gcuid féin agus grá a thabhairt dóibh siúd a bhí go hiomlán neamhchosúil leo féin. 

Bhí a dhóthain litríochta léite aige ón 18ú haois agus ón 19ú haois — fiú ón gcéad leath den 20ú haois — le bheith lánchinnte gurbh 
iad a luachanna féin an norm. Conas a tharla inbhéartú na luachanna? Chroith sé a cheann go codlatach. Sin rud nach raibh sé 
riamh in ann a réiteach, fiú nuair a bhí sé i bhfad awake. Bhuel, d'fhéadfadh an freagra fanacht. Bhí a fhios aige cad a bhí le 
déanamh aige, agus amárach bhí sé ar intinn aige buille eile a bhualadh. 
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IV 


"Tuilleadh caife, a dhuine uasail?" 


“Sea, le do thoil,” a dúirt Oscar leis an bhfreastalaí, agus é ag cur an t-airgead dá sheic ar an tráidire, ag meabhrú go 
meabhrach ar an méid. Chlaon sé ar ais ina chathaoir agus lean sé ag déanamh suirbhé ar na táblaí eile sa bhialann, 
agus chuaigh buachaill bus i dteagmháil leis an gceann deireanach dá chuid miasa a ghlanadh. Bhí a bhord roghnaithe 
aige go maith chun na críche sin. Bhí sé in alcove dorcha, go páirteach scagadh ón limistéar itheacháin ag planda mór 
potaithe, ionas go bhféadfadh Oscar a fheiceáil gan a bheith le feiceáil. Bhí an bhialann pretenty, trendy, ach cúig bhloc 
ón Capitol agus go minic ag lucht cuardaigh cumhachta na cathrach, chomh maith le líon cothrom de wielders 
cumhachta fíor: reachtóirí, maorlathaigh uachtair-echelon, dlíodóirí, nuachtóirí, brústocairí. 


Le linn a dhinnéar chonaic Oscar go leor ionchais suimiúla ag boird eile. D'aithin sé an Congressman Stephen 
Horowita i ngrúpa gáirsiúil, callánach ach dhá thábla uaidh. 

Bhí Horowita go mór ar an teilifís le déanaí, mar a bhí éisteachtaí ag a choiste ar bhille nua chun 100,000 inimirceach 
Haitian in aghaidh na bliana a thabhairt isteach sna Stáit Aontaithe. In óráid mhothúchánach díreach seachtain roimhe 
sin, cháin sé iad siúd a bhí i gcoinne a bhille mar na “ciníochaithe” céanna a bhí i gcoinne a bhille roimhe seo, ó 
achtaíodh é ina dhlí, chun cosc a chur ar Afracach Theas Bán inimirce a dhéanamh isteach sa tír. 

Fear beag gránna gránna a bhí ann, a shíl Oscar, agus é ag mothú cosúlachta ar leith ina mhéar spreagtha agus é ag 
déanamh staidéir ar aghaidh ghreannmhar an reachtóra, lena shúile dubha duairc, beady, gar-socraithe agus béal 
leathan sceirdiúil. Ach, i ndáiríre, bhí an lámhach ró-mhaith do Horowit;. B'fhearr le hOscar fanacht ar an bhfear leis 
féin a ghabháil agus é a oibriú le pioc oighir, go mall. 

Ina theannta sin, ní raibh sé ag iarraidh spriocanna a athrú chomh radacach fós; bhí sé ag iarraidh leanúint ar 
aghaidh ag bualadh lánúineacha measctha ar feadh tamaill, ach amháin anois bhí sé ar intinn aige iad a phiocadh as 
raon cánach níos airde, chun splanc níos mó fós a dhéanamh sna meáin nuachta. Agus bhí féidearthacht iontach ag 
bord ar an taobh eile den seomra, a raibh Oscar unobtrusively ag coinneáil súil ar le haghaidh an uair an chloig go 
leith anuas: mulatto ard, éadrom-craiceann le beirt bhan Bán, an chuma ar an mbeirt acu a bheith. ar théarmaí pearsanta leis. 
Ní raibh aon smaoineamh ag Oscar cé hiad na mná, ach chonaic sé an mulatto ar an nuacht teilifíse arís agus arís eile 
- uair amháin, i ndáiríre, le Horowit;, ag comhdháil nuachta a reáchtáladh ar an tsráid os comhair Ambasáid na hAfraice 
Theas. Bhí sé i gceannas ar eagraíocht a rinne stocaireacht ar son reachtaíocht phionósach i gcoinne na hAfraice 
Theas agus cúnamh eacnamaíoch do thíortha na hAfraice atá faoi rialú Dubh. B'fhéidir go raibh na mná fostaithe dá 
eagraíocht, nó b'fhéidir ach cúpla grúpa cumhachta, speiceas ró-choitianta sa chathair seo. 


Ar deireadh d'íoc an mulatto a bhille, ansin chuaigh sé anonn chuig bord Horowita chun urraim a thabhairt dó, duine 
de na mná ar crochadh ar gach lámh. D'ardaigh Oscar agus d'fhág sé an bhialann gan breathnú arís i dtreo na 
spriocanna a bhí beartaithe aige. Lasmuigh d'fhan sé ag raca nuachta a d'oibríodh boinn agus cheannaigh sé Washington Post. 
Ó choirnéal a shúl chonaic sé an mulatto agus a chompánaigh Bán ag teacht amach as an mbialann agus chas siad ar chlé, síos cosán le crann agus é soilsithe 


go neamhfhoirfe. Lean Oscar thart ar 30 céim. 


Chomh luath agus a bhí sé amach as an limistéar geal-solas os comhair na bialainne, shleamhnaigh sé a piostal 
tosta as a chóta agus isteach sa nuachtán fillte a bhí ina lámh dheas aige. Do chuaidh an triúr roimhe an cúinne. Faoin 
am a shroich Oscar an choirnéal bhí siad ag dul isteach i múnla déanach, Cadillac bán páirceáilte ag an colbha. 
Scanadh sé an limistéar go tapa agus rinne sé an cás a mhéadú go mór, ag mothú an teannas coitianta ina mhatáin, 
an perspiration oighreata ina armpits. Cé go raibh méid measartha tráchta ar an tsráid leis an mbialann, ní raibh aon 
fheithiclí ag gluaiseacht ar an taobhshráid. Ba iad na coisithe is gaire ná grúpa de chúigear a raibh sé díreach tar éis a 
rith ar a mbealach i dtreo na bialainne; bhí siad ar a laghad 100 troigh ar shiúl anois, a ndroim dó. 


Mhéadaigh Oscar a dhul chun cinn agus tharraing sé suas an Cadillac nuair a dhún an mulatto doras tosaigh an 
phaisinéara ar an mbeirt bhan. Chas Oscar go géar ar dheis agus idircheapadh air ag an gcromán taobh thiar den 
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gluaisteán. Mar a d'fhéach an mulatto suas le iontas agus crá ar an bhfear Bán mór go tobann bac a cosán, d'ardaigh Oscar a 
piostal, fós clúdaithe ag an nuachtán, agus lámhaigh a íospartach idir na súile. Thit an mulatto ar ais go mór i gcoinne na 
feithicle gan fuaim a rá, agus ansin sprawled isteach sa gutter. Bhris Oscar dhá urchar níos cúramaí isteach ina cheann, ansin 
sheas sé ar aghaidh agus d'oscail sé doras an Cadillac. Níor thuig na mná cad a bhí ag tarlú, agus lámhaigh Oscar go tapa 
agus go beacht gach ceann acu sa cheann uair amháin, ansin faoi dhó eile. Ansin chas sé agus shiúil sé ar ais go briskly i 
dtreo na príomhshráid. 


Bhreathnaigh Oscar ar a uaireadóir agus é ag tiomáint ar ais trasna an Potomac isteach in Achadh an Iúir: díreach a hocht 
a chlog — ní ró-dhéanach fós Adelaide a fheiceáil. Dúirt sé léi go mbeadh sé ag dinnéar le roinnt oifigeach conartha ag Bunáit 
Aerfhórsa Andrews an tráthnóna sin agus go gcuirfeadh sé glaoch uirthi dá n-éireodh sé go luath. Gortaítear dó bréag a 
dhéanamh di, ach ní raibh sé in ann aon bhealach eile a fheiceáil chun déileáil leis an gcás. Bhí an cailín cliste agus bhí instinct 
maith go bunúsach, ach ní raibh sé ar intinn aige ualach a chur uirthi leis an eolas ar a chogadh príobháideach - agus mar sin 
an fhreagracht mhorálta as -. Ní raibh sí trí na heispéiris a bhí aige i Vítneam, ná ní raibh a anam fada ag roinnt léi ag cuardach 
tuiscint ar bhrí go leor de na rudaí a bhí ag tarlú timpeall orthu - ar nós miscegenation. Ní raibh sé cinnte ar chor ar bith go 
mbeadh sé in ann a dhéanamh di glacadh le riachtanas morálta a chuid gníomhartha. Cosúil le gach bean, ba mhó an seans 
go ndíreodh sí ar na gnéithe pearsanta—ar an méid a bhí ag tarlú do na daoine a roghnaigh Oscar mar spriocanna—ná ar an 
bhfírinniú neamhphearsanta a bhí leis na gníomhartha sin agus ar a n-impleachtaí do thodhchaí an chine. 


B'éigean d'Oscar a rún a réiteach anocht an bheirt chailíní a mharú. Ní raibh aon amhras air go raibh an rud a rinne sé i 
gceart, ach bhí rud éigin ann a chuir in aghaidh foréigean a dhéanamh ar bhean dá chine — fiú nuair ba léir go raibh sé tuillte 
aici. Bhí sé níos éasca i go leor páirceála an ollmhargadh. Is léir go raibh na mná sin go léir den chineál ab ísle - sluts Bán gan 
luach a phós Blacks mar ní raibh aon ionchas níos fearr acu i measc na bhfear dá gcine féin. Ach bhí na cailíní anocht 
measartha tarraingteach, fiú classy. Ró-donna. 


Maidir leis an mulatto, is cinnte go raibh Oscar níos mó sásaimh agus é á mharú ná na Blacks eile. Is éard a tharla go 
páirteach ná gur dhearbhaigh an duine seo go poiblí go raibh sé ina namhaid don Chine Bán trína ghníomhartha i gcoinne na 
Whites san Afraic Theas, agus go páirteach ba chúis leis go raibh sé ina nigger sotalach, swaggering, uppity. B'fhéidir, freisin, 
gur tharla sé mar go mb'fhéidir gurbh ionann na cailíní leis agus rud éigin faoi chúinsí éagsúla. Ar aon nós, bhí amhras ar 
Oscar go mbeadh a shástacht mhéadaithe go luath ag teacht le himní méadaithe i gcéimeanna an namhad. 


Deimhníodh an t-amhras a bhí air níos déanaí an tráthnóna sin. Bhí sé féin agus Adelaide ina suí suas sa leaba chun 
féachaint ar an nuacht 11 a chlog le chéile, mar a rinne siad go minic. Anocht bhí an cur i láthair gioblach agus neamheagraithe, 
an toradh soiléir ar an bhfoireann nuachta tar éis téip mhórscéal an lae a fháil ró-dhéanach chun é a chur in eagar. Gan aon 
réamhrá a thosaigh an craoltóir nuachta, “Tá an chuma ar an scéal go bhfuil an marfóir rás buailte arís!” 


Bhreathnaigh Oscar le spéis agus an ceamara ag scanadh radharc a ghníomhaíochta trí huaire an chloig ó shin, agus é 
anois ag snámh le póilíní in éide, gníomhairí FBI, nuachtóirí agus lucht féachana aisteach. Bhí gníomhairí FBI gafa cheana 
féin amhrastach agus bhí siad á cheistiú, de réir an nuachtáin. Thug sé sin meangadh ainneonach do bheola Oscair. 


Bhí fócas na nuachta ar an mulatto a mharaigh Oscar, Tyrone Jones. Ní raibh ach trácht mall ar an mbeirt bhan bhána, agus 
ansin moladh fada ar Jones agus a ról sa “streachailt ar son na saoirse agus an chomhionannais san Afraic Theas”. Thug an 
Seanadóir Horowita agallamh gairid, ag lua nach raibh sé le Jones ach cúpla nóiméad sular lámhachadh an dara ceann, agus 
go raibh “cara daor” caillte aige. Lean Horowite; ar aghaidh le rá go raibh sé i gceist aige fiosrúchán Comhdhála a iarraidh ar 
lámhach Jones agus ar maruithe eile lánúineacha measctha ciníocha. Ansin chlaon sé i dtreo an cheamara agus é ara 
aghaidh: “Duine ar bith a cheapann gur féidir leis stop a chur leis an dul chun cinn atá á dhéanamh againn sa chaidreamh 
cine, inár n-iarrachtaí na seanbhacainní fuatha agus claontachta a bhriseadh síos ó na rásaí, trí 
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tá dul amú uafásach ar na dúnmharuithe seo. Cuirfimid acmhainní uile ár rialtais taobh thiar den iarracht na marfóirí breoite nó 
na marfóirí atá freagrach astu a aimsiú. Leanfaidh Meiriceá lena mháirseáil i dtreo sochaí lán-chomhtháite, agus ní bheidh 
cead ag aon duine seasamh ar an mbealach.” 


Ansin bhí cúig soicind le tuismitheoirí suaite duine de na mná a bhí lámhaigh. 
Chroith Adelaide a ceann le comhbhrón agus rinne sí murmur, "Cé chomh uafásach!" 


“Má bhí sí leis an gcréatúr Jones sin, bhí sí tuillte go lámhaigh,” d'fhreagair Oscar. 
“Ó, Oscar! Conas is féidir leat é sin a rá? Tá sé sin uafásach.” 


Rinne Oscar osna agus ní dúirt sé rud ar bith, ach shíl sé leis féin go gcaithfeadh sé tosú ag caint 
le Adelaide faoi roinnt rudaí - go luath. 
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V 


Leag Oscar go cúramach an scairt ghearrthóg a bhí curtha le chéile aige ina mhuin, sínte, méanfach, chlaon sé an bealach 
ar ais ina chathaoir éasca, agus dhruid sé a shúile. Seachtain ghnóthach a bhí ann, agus bhí beagán ama ag teastáil uaidh le 
smaoineamh. Bhí sé beagnach buíoch go raibh máthair Adelaide tinn agus go raibh Adelaide tar éis eitilt ar ais go lowa don 
deireadh seachtaine chun a bheith léi. Bhí an mhaidin chiúin seo ar fad caite aige ag léamh tuairiscí nuachta agus tuairimí 
eagarthóireachta ó níos mó ná dosaen irisleabhar agus nuachtáin a phioc sé suas ag an seastán nuachta aréir tar éis dó 
Adelaide a fhágáil ag an aerfort. 

Bhain go leor den nuacht agus den tráchtaireacht air — agus nithe gaolmhara. 


Is ar éigean a bhí aon rud eile sa nuacht le deich lá anuas. Dhá lá tar éis bhuail Jones - Dé Céadaoin na seachtaine seo 
caite - thuairiscigh na meáin chumarsáide an bhuamáil ar bhaile lánúin ciníoch-mheasctha i Buffalo agus an meaisín-ghunna ó 
ghluaisteán a bhí ag dul thart ar ghrúpa daoine a bhí measctha ciníoch a bhí ag seasamh sa líne le dul isteach i gcluiche. 
Diosca San Francisco iomráiteach as a chustaiméirí measctha. Maraíodh seachtar agus gortaíodh dosaen eile san eachtra 
dheireanach sin, agus ghabh na póilíní beirt amhrastach as Bán. 

Ní raibh aon luaidhe sa bhuamáil Buffalo. 


Ar an Déardaoin, beagnach curtha i hullabaloo leanúnach na meán mar gheall ar lámhach San Francisco, tugadh cuntais ar 
marú beirt bhan bhána - deirfiúracha - i Chicago a líomhnaítear go raibh baint acu le fir Dhubha, agus an buille trom ar lánúin 
ciníoch measctha i. a n-árasán i Philadelphia. 


Ansin pléasctha an damba. Dé hAoine bhí tuairiscí ar 19 mórionsaí ar lánúineacha nó grúpaí ciníocha measctha ar fud na 
tíre. Don chéad uair admhaíodh go raibh roinnt gníomhaithe éagsúla i mbun oibre, cé go ndearnadh tagairt i ngach cás do “the 
Washington hate killer,” agus cuireadh síos ar na teagmhais lasmuigh de limistéar Washington mar obair “copycats. ” Rinneadh 
gabhálacha i níos mó ná leath de na heachtraí. 


Chroith Oscar a cheann le míchreideamh agus é ag léamh na sonraí. Ba chosúil go raibh an chuid is mó díobh siúd a bhí á 
chóipeáil aige ag gníomhú go míchúramach dochreidte. Bhí sé amhail is gur buachaillí maithe iad go léir a bhí ina suí thart 
agus beoir ina láimh ag féachaint ar thuairiscí teilifíse ar cheann dá shaothair féin agus a dúirt leo féin, “Hey, néato! Sílim go 
ndéanfaidh mé é sin freisin.” Agus ansin bhí siad imithe amach agus é a dhéanamh, gan ach an t-ullmhúchán agus an phleanáil 
is neamhleor a linbh. Nach raibh aon daoine dáiríre fágtha i Meiriceá? 


Ba mhó an spreagadh a bhí ag na cinn chraicinn, a ghlac le bratach Oscar le fíor-dhíogras. Bhí go leor acu, bhí siad thar a 
bheith sofheicthe, agus ní raibh aon leisce orthu dul isteach i ngrúpa ciníoch measctha le sciatháin leathair, slabhraí rothair 
agus brící. Cibé rud a rinne siad, ar ndóigh, bhí sé go hiomlán neamhphleanáilte agus níos minice ná a mhalairt ní raibh sé 
marfach - cé go raibh lánúin mheasctha curtha chun báis ar shráid Cleveland ag roinnt acu i gcás amháin. Ar an iomlán, ba 
chosúil go raibh na meascitheoirí cine níos buartha faoi theagmhálacha le dronganna fánaíochta de chinn an chraiceann ná le 
feallmharfóirí aonair. 


Bhain an imní, i ndáiríre, an pointe amach go raibh lánúineacha measctha ag cur in iúl go hoscailte a n-eagla go bhfeicfí go 
poiblí iad. Thuairiscigh iris nuachta amháin go raibh roinnt mná Bána i gceantar Los Angeles a thógfadh a gcuid leanaí cine 
measctha ag siopadóireacht leo anois ag fágáil lena gcomharsana ina ionad. Bhí agallamh ann le húinéir bialainne i Washington 
a mheas gur thit líon na lánúineacha measctha ag a chuid táblaí de níos mó ná 80 faoin gcéad ó thosaigh na hionsaithe á 
dtuairisciú ag na meáin chumarsáide. 


Bhí imoibriú an Chórais dian, fí, agus ollmhór. Bhí ionadh ar Oscar. Bhíothas ag súil le go leor sceitimíní sna meáin agus le 
móriarracht phóilíneachta, ach níor shamhlaigh sé riamh go mbeadh a leithéid de rage agus fuatha ann. Bhí cuid de na 
polaiteoirí, lucht eaglaise, oideachasóirí, agus daoine eile a chuir iad féin in iúl ar an teilifís beagnach neamhfhreagrach le 
mothúcháin. Críostaí amháin 
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Bhí an soiscéalaí ar crith go neamhrialaithe — ní le brón ach le feirge — nuair a shéan sé na hionsaithe ar lánúineacha ciníocha 
measctha mar iarracht mhínaofa chun “plean Dé do Mheiriceá” a chosc. Bhí rabbi a raibh mothúcháin chomhchosúla aige go 
litriúil frothing ag an mbéal. Ghuigh uachtarán Ollscoil Yale, Baldwin Giaccomo, agus é ag admháil a “náire go bhfuil mé Bán... 
[agus] go bhfuil craiceann ar an dath céanna leis na créatúir bhreoite, lagmhisneach” a bhí i mbun na n-ionsaithe ciníocha. 


Agus é ag faire ar an léiriú deireanach sin bhí Oscar ag déanamh iontais faoi conas a d'fhreagródh an scoláire maith dá 
dtabharfaí le tuiscint dó go mb'fhéidir gur saothar de chuid scarúna Dubha—Muslamaigh Farrakhan, abair— cuid de na 
hionsaithe—a raibh na cúiseanna céanna acu le bheith i gcoinne miscegenation. go raibh Whites ciníoch. 


Ag an am céanna thuig Oscar nach raibh baint ar bith ag an gcúis sin leis an méid a bhí le feiceáil aige. I gciall éigin den 
fhocal ba é meon reiligiúnach a spreag na hurlabhraithe seo go léir, cé go bhféadfadh cuid acu iad féin a dhearbhú gur 
agnósach nó aindiachaithe iad. Bhí siad spreagtha ag creideamh reiligiúnach go raibh Meiriceá measctha ciníoch níos fearr ná 
Meiriceá Bán, go raibh leanbh mulatto níos fearr ná leanbh Bán, go raibh bean Bán a roghnaigh maité Dubh níos fearr ná an 
duine a roghnaigh Bán. 

Shéanfadh siad é dá gcuirfí an cheist orthu go Iom, bhí a fhios ag Oscar; dhéanfaidís eascainí agus waffle agus bhuailfidís 
timpeall an tor le platitudes faoi “dhínit an duine” agus “comhionannas” agus mar sin de, ach ba léir go breá cad a chreid siad i 
ndáiríre. 

Ar bhealach éigin bhí a fhios ag Oscar fadó gurbh é sin an chaoi a raibh rudaí. Shíl sé arís ar an bhfuath a bhí feicthe aige 
ar aghaidh an taispeántóir mná óig os comhair Ambasáid na hAfraice Theas agus ar fhaomhadh an fhuath sin ar aghaidh an 
tsagairt in aice léi. Agus fós bhí ionadh air. Bhí a fhios aige go raibh Meiriceá tar éis éirí go hiomlán decadent, go raibh 
fréamhacha doimhne fás ag meathlú, agus go bhfuair go leor codanna den daonra a gcothú ó na fréamhacha sin agus go 
gcuirfeadh siad in aghaidh aon iarracht ar iad a tharraingt suas. Ach chuaigh an fhreagairt seo ar a chuid ionsaithe ar an 
ilghnéitheacht i bhfad níos faide ná cosaint leasanna dílsithe. Chroith Oscar a cheann le hiontas. Ba léir go raibh mullchar do- 
shínte — ní hé amháin chun leasa, ach i dtuiscint, i meon — idir é féin agus na daoine so. 


Bhí an tráchtaireacht chlóite níos comhleanúnaí ná na ráitis ar an teilifís ach díreach chomh fí. Bhí glaonna eagarthóireachta 
ar reachtaíocht Chónaidhme nua a ghearrann pionós an bháis uathoibríoch ar aon duine a chiontaítear as ionsaí ciníoch-agus 
bhí eagarthóir ar cheann de na cinn ba mhó a bhí faoi ghruaim ó eagarthóir a tugadh faoi deara le blianta fada mar fhreasúra 
ar phionós an bháis. 

D'áitigh stiúrthóir Aontas Saoirsí Sibhialta Mheiriceá i litir fhada chuig eagarthóir an New York Times gur cheart gnáthchearta 
sibhialta amhrastaigh choiriúla a chur ar fionraí i gcás Bán cúisithe as ionsaí a dhéanamh ar neamh-Bán ar chúiseanna 
ciníochais. Mhol an tríú scríbhneoir — reachtóir as Massachusetts— go ndéanfaí, mar gheall ar an deacracht a bhaineann le 
spreagadh a chruthú, nuair a bhí an t-amhrastach Bán agus a íospartach neamh-gheal, go n-aistreofaí dualgas an chruthúnais 
chuig an gcosantóir; caithfidh sé a chruthú nach raibh a ghníomhartha spreagtha ó thaobh cine de chun na pionóis speisialta 
a fhoráiltear do “choireanna fuatha” a sheachaint. 


Ba é David Jacobs, colúnaí rialta an Washington Post , áfach, an duais don mhailís . Dhearbhaigh sé ina cholún Dé hAoine 
seo caite go raibh sé soiléir ó phatrún na maruithe i gceantar Washington agus ó na hionsaithe ar lánúineacha measctha 
ciníocha in áiteanna eile go raibh frustrachas gnéasach ar na hionsaitheoirí fireannaigh Bhána a bhí ag déanamh achrann don 
mhealladh gnéasach ba mhó a bhí ag fir Dhubha do Bhán. mná. Chuir sé cúlra stairiúil ar fáil tríd an gcúis chéanna a bhain le 
neamhdhóthanacht ghnéis Bhán a chur i leith na Iynchings de Blacks níos luaithe sa haois. Ansin rinne Jacobs ginearálú, ag 
rá go raibh fréamhacha ag gach ciníochas Bán i éad gnéasach. Ba é an ciníochas bán an t-olc ba mhó ar domhan i gcónaí go 
dtí nach mbeadh cine Bán ann a thuilleadh, a dúirt sé, agus ba é an rud ab fhearr don rialtas a dhéanamh an lá sin a ghríosú 
trí idirphósadh ciníoch níos mó a spreagadh. Ba chéim mhaith sa treo sin é sos cánach do lánúineacha measctha, a dúirt sé. 
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Chuir an colún sin fearg ar Oscar nuair a léigh sé é den chéad uair ocht lá ó shin. Agus é á athléamh inniu ní fhéadfadh sé ach 
smaoineamh ar dhaoine cosúil le Jacobs. Cad a spreag iad? Bhí an chuma ar an scéal go raibh Jacobs in aicme dhifriúil ó 
uachtarán Yale a bhí buailte le ciontacht nó leis na hairí agus na polaiteoirí a raibh fearg orthu. Na focail a cholún radiated íon, 
fuath fuar. Dó, bhí an cine Bán cosúil le brú spíreasetes thar a bheith contúirteach a raibh antaibheathach ag teastáil ina leith. 


Ar a laghad, shíl Oscar le sásamh nach beag, nach mbeadh Jacobs ag scríobh níos mó colúin don Post. Bhí rún aige féachaint 
chuige sin é féin an tseachtain seo caite, a luaithe a bhí colún Jacobs léite aige. Agus rinne sé a réiteach laistigh de chúpla uair 
an chloig. 


Ar an drochuair do Jacobs, ní raibh a cholún an t-aon rud i bpáipéar Dé hAoine seo caite a bhfuil a ainm air. Thuairiscigh an 
rannóg “Stíl” den Post “cóisir foilseacháin” chun láithriú leabhar nua le scríbhneoir eile don nuachtán a cheiliúradh. Ba é 
“comhghleacaí David Jacobs an údair a d'óstáil an páirtí, an t-alt “Stíl” ina choiscín faiseanta Jones Court. Níor ghlac an t-alt súil 
Oscar ach amháin toisc gur chonaic sé an focal gránna ón gComhshaolaí Horowite i ngrianghraf de chuid de na haíonna ag cóisir 
Jacobs. 


Fuarthas an t-eolas nuair a ghlaoigh tapa chuig an Washington Post nach raibh Jacobs ag teacht ar a oifig go dtí 2:00 i.n. 
Thaispeáin seiceáil ar léarscáil sráide i Washington Cúirt Jones mar cul de sac fada aon bhloc . Mar a tharla sé ní raibh ach 
foirgneamh amháin ar an tsráid a bhí ina iarrthóir réasúnta le haghaidh tithe cónaithe faiseanta, agus nuair a thiomáin Oscar 
isteach sa limistéar páirceála san íoslach gan freastal díreach tar éis meán lae chonaic sé go tapa gluaisteán le greamán foirne 
Washington Post ar an ghaothscáth. 


Nuair a tháinig Jacobs síos chun dul isteach ina charr leathuair ina dhiaidh sin, ní raibh a fhios aige cad a bhuail é. 


Ag smaoineamh siar ar marú Jacobs, is ar éigean a d'fhéadfadh Oscar a chreidiúint cé chomh héasca agus a bhí sé. Ní raibh 
fiú an nervousness agus perspiration a bhí roimh gach ceann dá oibríochtaí níos luaithe. Bhí an rud ar fad déanta aige chomh 
socair — b'fhéidir go ndéarfadh duine é chomh corrach — amhail is dá mbeadh píotsa á sheachadadh aige in ionad feallmharú a 
dhéanamh ar sholas an lae. Gan dabht, tharla cuid de sin mar gheall ar chomhchaolú neamhghnách ar chúinsí mí-ádh: an leid 
d'aitheasc Jacobs a fheiceáil díreach tar éis dó a cholún a léamh, sceideal oibre déanach an scríbhneora, an garáiste gan duine, 
an greamán foirne le feiceáil ar an windshield, Jacobs pras agus áisiúil láithreas ag am nuair nach raibh aon finnéithe.... 


B'údar mórtais d'Oscar chomh tapa agus a bhí an jab críochnaithe. Bhí meangadh gáire air agus é ag smaoineamh ar an dóigh 
a gcaithfidh go raibh meargacht na haisíocaíochta sin tar éis dul i muinín comhoibrithe Jacobs. Ach bhí bród Oscair á mhaolú ag 
imní: ní mór dó a bheith ag faire ar ró-mhuinín agus ar mhíchúram. Ní raibh sé meargánta a dhóthain riamh roimhe seo le dul i 
ndiaidh sprice i solas an lae. 


Imní beag eile a bhí ag déanamh suairceas do Oscar agus é ag réiteach imeachtaí na seachtainí a chuaigh thart ina aigne ná 
mothú gan stró. Cá raibh sé i gceannas? Cén sórt toradh deiridh a bhí á lorg aige ar a ghníomhartha? An raibh a ghníomhaíocht 
chun fanacht mar chaitheamh aimsire teiripeach? Nó anois go raibh a bhunaidhm bainte amach aige, freagairt ollmhór a spreagadh 
dá ionsaithe ar lánúineacha measctha agus go raibh méid áirithe gníomhaíochta aithrise spreagtha aige ar fud na tíre, b'fhéidir 
gur cheart dó éirí as nuair a bhí an scor go maith agus Adelaide a phósadh. 


Chlaon sé ar an ionchas. Bhí a fhios aige nach bhféadfadh sé éirí as. Thitfeadh sé ar ais isteach sa malaise céanna a chuaigh i 
bhfeidhm air roimhe seo. Níorbh é an saghas é a d'fhéadfadh seasamh ar leataobh agus féachaint ar scrios a chine agus a 
shibhialtacht mar lucht féachana gan baint. Bhí air gníomhú. An leor, cheap sé, corr-sprioc a roghnú— David Jacobs, Tyrone 
Jones, Stephen Horowita b'fhéidir? An leor sin chun a choinsias a shásamh agus fós ligean dó gnáthshaol níos mó nó níos lú a 
chaitheamh le Adelaide? 


Ní raibh sé cinnte ar chor ar bith go ndéanfadh. Ag an am céanna ní raibh sé claonta go háirithe chun leanúint ar aghaidh ag 
lámhach lánúin interracial gach trí nó ceithre lá. Is ar éigean gur fiú an riosca sin anois. Má tá sé 
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bhí sé chun leanúint ar aghaidh ag cur seans, bhí claonadh aige na geallta a ardú, chun dul i ndiaidh cluiche níos mó. Ach cé 
leis? Agus cén fáth? Cad é an plean iomlán a bhí le bheith ann? 


Ní raibh freagra ar bith ag Oscar. Chlaon sé arís agus bhog sé ina chathaoir. Bhreathnaigh sé go díomhaoin ar an gcruach 
nuachtán agus irisí ar an mbord in aice leis, agus thit a shúil arís ar an bpictiúr sa Washington Postf Dé hAoine seo caite de na 
haíonna ag cóisir Jacobs. Phioc sé suas an páipéar agus stán go dian ar aghaidh an Comhdhálaigh Stephen Horowite ar feadh 
nóiméad iomlán. Cén ugliness! Cén mhailís utter! Tháinig taibhse lag gruama gáire ar a bheola go mall, agus ghlaoigh sé leis 
féin, “Ní molaim cén fáth; liomsa ach a dhéanamh agus bás." 


Leag sé an nuachtán ar leataobh. Bhí a intinn déanta suas aige faoi rud amháin, ar a laghad. 
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VI 


B'fhéidir nach mbeadh Oscar in ann a dhícheall a leigheas go fóill, ach bhí sé meáite ar gan ligean don mhíchúram bheith 
ina fhadhb. Bhí sé ar intinn aige an Comhairleoir Horowit; a mharú — go han-chúramach. Bhí sé ag luascadh anonn is anall 
anois, ag smaoineamh go dian. Chrom sé dorn isteach ina lámh oscailte, é ag éirí níos sceitimíní agus é ag iompú ar 
fhéidearthachtaí éagsúla ina intinn agus ag déanamh a chuid pleananna. 


Ghlaoigh an teileafón. Adelaide a bhí ann. 


“Dia duit, a ghrá. Tá mo mhamaí breoite go leor, agus tá rudaí anseo ina praiseach. Sílim gurbh fhearr dom fanacht tríd 
Dé Máirt, ar a laghad. An miste leat?" 


“Cinnte, dar liom, a leanbh. Ach déan pé rud a cheapann tú ba cheart duit.” 


D'iarr Adelaide ar Oscar glaoch a chur ar a hoifig maidin Dé Luain agus a rá go raibh an fliú uirthi agus go raibh sí ró-thinn le 
teacht ar an teileafón. 


“Cén chaoi a míneoidh tú do ghnáth-ghean, aiféala, ag preabadh san oifig Dé Céadaoin? Dá 


tá tú díreach os cionn an fhliú, ba cheart go mbeadh cuma thuirseach, tuirseach agus gan liosta.” 


“Táim ag brath oraibh chun an éifeacht inmhianaithe a bhaint amach trí mo leathlá chun báis oíche Mháirt a mhúscailt, 
leannán,” gáire sí go suairc. 


“Hey, a stór, tá a fhios agat go ndéanfaidh mé mo dhícheall duit. Ach rathaíonn tú air! Dá mhinice a dhéanaimid grá san 
oíche, is amhlaidh is fearr a fhéachann tú an mhaidin dár gcionn, agus is amhlaidh is gile atá mé . Is é staonadh iomlán an t- 
aon bhealach chun [tú a chur in iúl.” 


Chuir glaoch Adelaide gné nua le pleanáil Oscar. Ní raibh sé ag iarraidh tionscadal Horowita a bhrostú, ach bheadh sé go 
deas dá bhféadfaí é a dhéanamh sular fhill sí. Bhí sé ag éirí níos deacra a chuid oibre oíche a dhéanamh nuair a bhí sí sa 
bhaile, gan a fiosracht a mhúscailt. 


Bhí Horowits, bhí a fhios aige, ina owl oíche. Thug Oscar a phictiúr sa rannóg “Stíl” faoi deara níos mó ná uair amháin i rith 
na bliana seo caite, agus chonaic sé an reachtóir níos luaithe sa bhialann Capitol Hill céanna as ar chuir sé eireabaill ar Jones. 
Ba é sin an chéad uair a thug sé Adelaide amach don dinnéar, nuair a bhí sé ag iarraidh dul i bhfeidhm uirthi. Ach níor shíl sé 
go mbeadh sé ina smaoineamh maith tosú ag ithe ann go rialta. Ní raibh aon insint cé chomh fada a bheadh sé sular léirigh 
Horowita suas arís. Thairis sin, b'in é an saghas áit a d'fhéach gach duine thart féachaint cé a bhí ag na boird eile. Mhothaigh 
Oscar go feiceálach ansin leis féin an uair dheireanach, fiú ina shuí taobh thiar de phlanda. Bhí bealach éigin ag teastáil uaidh 
le fáil amach roimh ré cén áit a mbeadh Horowit; oíche ar leith. 


Ní túisce a chuir Oscar an cheist le chéile ina intinn, ná mar a bhí an freagra aige. Bhí Carl Perkins i gcónaí ag tabhairt 
cuireadh do Oscar teacht in éineacht leis chuig na cóisirí cocktail a raibh an chuma ar an scéal go raibh duine nó eile de na 
conraitheoirí cosanta móra agus gnólachtaí comhairliúcháin Beltway ag caitheamh gach oíche eile dá gcairde rialtais. 
“Tabharfaidh sé deis duit bualadh le cuid dár gceannairí sa Chomhdháil,” bhí Carl ag magadh leis, agus é ar an eolas faoi 
nach dtaitníonn Oscar le polaiteoirí. “Bíonn dosaen nó mar sin díobh ann i gcónaí.” 


Ní raibh Oscar ina óltóir ach ar cheann de na cúiseanna nár ghlac sé le cuirí Carl riamh. Ach anois chuimhnigh sé ar an 
gceann is déanaí acu, a tairgeadh nuair a ghlaoigh sé ar Carl Dé Céadaoin seo caite. Bhí General Dynamics díreach tar éis 
conradh nua billiún dollar a bhuachan agus bheadh sé ag ceiliúradh-Dé Luain, shíl Oscar go raibh. “Ceann mór a bheidh ann,” 
a dúirt Carl. “Beidh gach éinne ann.” 

Agus bhí a fhios ag Oscar go mbeadh an Comhairleoir Stephen Horowit:;, Daonlathach Nua-Eabhrac agus cathaoirleach 
Choiste Seirbhísí Armtha an Tí i measc rudaí eile, beagnach cinnte go mbeadh sé ann freisin. 


Chuir Oscar glaoch ar Carl ina theach. Nuair a chríochnaigh sé ag plé na sonraí páipéir ar a chonradh reatha, a bhí mar chúis 
lena ghlaoch, dúirt sé, “Bhuel, táim ag súil le roinnt réamhthorthaí. 
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ar an bpatrún antenna nua faoi tráthnóna Dé Luain. B'fhéidir gur féidir linn greim a fháil le chéile tráthnóna Dé Luain, agus taispeánfaidh mé 


duit a bhfuil agam.” 


“Go raibh maith agat, a chara, ach ní féidir liom. Caithfidh mé a bheith ag an General Dynamics bash Dé Luain. Cén fáth nach bhfuil tú in iúl 


glacaim tusa agus Adelaide mar aíonna agam?” 
“Cá mbeidh sin?” D'fhreagair Oscar go triaileach, amhail is dá mbeadh sé ag smaoineamh ar glacadh leis an gcuireadh. 
“An seomra bálseomra meaasanine ag an Shoreham. Tosaíonn ar a hocht a chlog.” 
“Go raibh maith agat ar aon nós, Carl, ach is dóigh liom gur fearr gan. Tá a fhios agat nach duine mé do pháirtithe.” 


“Ba chóir duit sos a thabhairt do Adelaide am éigin agus í a thaispeáint go poiblí. Tá sí ró-dheas duit 


chun gach rud a choinneáil leat féin." 


“Ní duine páirtí í i ndáiríre ach an oiread. Chomh maith leis sin tá droch-tinneas cinn uirthi inniu agus ceapann sí go mb'fhéidir go bhfuil sí 
ag titim amach leis an bhfliú.” 


“Ó, ó! Níos fearr a insint di fanacht amach as an oifig go dtí go bhfuil sé imithe. Níl sé d'acmhainn agam an fliú a bheith agam anois. 
Beidh mé ró-ghnóthach go dtí go bhfaighidh muid an bille leithreasaí nua go sábháilte tríd an Teach. Táim le formhór na seachtaine seo 
chugainn a chaitheamh ag fianaise os comhair Choiste na Seirbhísí Armtha.” 


Aoibh Oscar. Ní raibh a fhios ag Carl é, ach bhí Oscar chun iarracht a dhéanamh an-deacair a sceideal a athrú dó. 


Tar éis lóin thiomáin sé go dtí an Shoreham Hotel chun breathnú ar an leagan amach. Ní raibh cuma mhaith ar na hionchais chun an bua a 
bhaint amach. Bhí cúrsaí tráchta thart ar an óstán an-uafásach. Bheadh sé ró-éasca dul i bhfostú ag iarraidh éirí as i gcarr. Bhí an limistéar 
cosáin ar fad os comhair oscailte, agus bhí tuilsoilse i ngach áit. Ní bheadh aon scáthanna le loiter isteach san oíche. Rinne Oscar sé charr 
patróil póilíní a chomhaireamh laistigh de 100 slat ón bpríomhbhealach isteach. An iomarca seatanna móra agus an iomarca slándála san 
óstán seo an t-am ar fad. Ar aon nós, bheadh Horowit;, a bhí i gcónaí in éineacht lena gharda coirp, á thiomáint suas go dtí an bealach isteach 
tosaigh agus piocadh suas ag an láthair céanna é. Níl seans ar bith ann, ach amháin i gcás ionsaí féinmharaithe. 


Taobh istigh, bhí an chuma ar rudaí beagán níos geallta. Bhí an príomhbhealach isteach go dtí an seomra bálseomra meaxa;anine i gconair 
taobh. Shleamhnaigh Oscar isteach sa seomra dorcha, nach raibh faoi ghlas, d'iompaigh sé ar na soilse, agus rinne sé suirbhé ar na bealaí 
amach. Bhí roinnt doirse seirbhíse ann, ach ní raibh aon rud marcáilte "Ladies" nó "Uaisle." 

Chiallaigh sé sin go mbeadh ar na haíonna úsáid a bhaint as na seomraí scíthe ag an taobh thall den chonair. 


Cad iad na seansanna go mbeadh ar Horowite pee tráthnóna? Wondered Oscar. Ar a laghad, bheadh go leor ag teacht agus ag imeacht 
idir an seomra bálseomra agus na seomraí scíthe le linn an tráthnóna, rud a d'fhágfadh go mbeadh sé i bhfad níos éasca sleamhnú istigh gan 
chuireadh. Dá dtiocfadh Oscar isteach sa seomra bálseomra, is dócha go dtiocfadh sé chomh gar do Horowite agus a theastaigh uaidh. Ach 
cad ansin? Déan iarracht rud éigin a shleamhnú isteach i ndeoch Horowit:? 


Rinne Oscar grimaced. Bhí sé sin stuif fairy-scéal. Thairis sin, bheadh seans ró-mhór aige dul isteach sa seomra bál; Seans go bhfeicfeadh 
Carl nó duine éigin eile a raibh aithne aige ón bPeinteagán air, agus níor theastaigh uaidh go mbeadh a fhios ag aon duine faoina láithreacht 
ann. Dá maraíodh Horowite, is cinnte go ndéanfadh na póilíní seiceáil amach iomlán ina dhiaidh sin ar gach duine a d'fhreastail ar an gcóisir. 


Chas sé na soilse agus shiúl sé síos go dtí seomra scíthe na bhfear ag deireadh na conaire. Bhí sé palatial: socraíodh na báisíní níocháin i 
cuntair leathana marmair, agus bhí seastán brógashine ann fiú. 
Bhí sraith dhúbailte taisceadáin miotail in alcove den seomra scíthe freisin; b'fhéidir go ndearnadh an áit faoi dhó mar sheomra feistis don 
fhoireann fhireann, agus choinnigh siad a gcuid éadaí sráide sna taisceadáin. Is ar éigean a bhí an spás taobh thiar de na taisceadáin soilsithe 
agus d'fhéadfaí é a úsáid mar áit cheilte, ach níor thaitin an smaoineamh le Oscar. D'fhéadfadh aon aoi a tháinig isteach sa seomra scíthe 
peep taobh thiar de na taisceadáin gan fiosracht díomhaoin amháin. 
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Bhí doras ag an taobh eile den seomra scíthe ón mbealach isteach freisin, clóis stórála is dócha. Bhain Oscar triail as an chnap. Bhí 
sé faoi ghlas. Ba chaitheamh aimsire é glais Oscar. Tharraing sé cás beag plaisteach as póca a sheicéid, roghnaigh sé uirlis uaidh, 
agus d'oscail sé an doras i 15 soicind. Clóiséid a bhí ann, ceann measartha mór, ach bhí sé folamh, le deannach ina luí tiubh ar na 
seilfeanna. 


Bhí sé sin suimiúil! Toisc nach raibh an clóis á úsáid, ba bheag an seans go n-osclódh ball foirne óstáin é roimh an gcóisir nó lena 
linn. Chuaigh Oscar isteach agus dhún sé an doras. 
Trí na Iouvres aerála sa phainéal uachtarach d'fhéadfadh sé a fheiceáil thart ar cúig troigh de urlár tíl díreach os comhair an doras 
closet. Rinne sé iarracht imeall istigh an Iouvre a lúbadh chun a réimse radhairc a mhéadú, ach bhí an miotail ró-dhaingean dá mhéara. 


D'oscail sé an doras le haghaidh solas beag agus chonaic Hook cóta screwed isteach sa bhalla cúil an closet: ceann de na 
cineálacha trom, sean-aimseartha, cruach teilgthe. Unscrewed sé é, ansin wedged deireadh an ceann idir dhá louvres agus chuir sé a 
mheáchan. Dhún sé an doras agus peered amach arís. An uair seo bhí radharc soiléir aige ar an gcuid is mó den seomra, agus níor 
léirigh na Iouvres ar an taobh amuigh den doras aon rian dá chuid oibre. 

Sular fhág sé stróic sé leathanach bán óna leabhar seoltaí póca, fillte sé isteach i wad daingean, agus wedged isteach an oscailt sa 
pláta buailteoir ar an jamb doras. Choigeartaigh sé suíomh an wad ionas go bhféadfaí an doras, cé go raibh sé fós faoi ghlas, a oscailt 
le jerk láidir. 

Stop Oscar arís ag an mbealach isteach go dtí an bálseomra agus greamaithe a cheann isteach le breathnú tapaidh eile timpeall. 
Níor thaitin an smaoineamh leis go gcaithfeadh sé a bheith ag brath ar Horowit; ag baint úsáide as an seomra scíthe - agus, ina 
theannta sin, ar a bheith ina aonar sa seomra scíthe ar feadh cúpla soicind ar a laghad - ach thaitin sé leis an smaoineamh a aghaidh 
a thaispeáint ag an gcóisir. níos lú fós. Is fearr, dar leis, fanacht le Horowita sa seomra scíthe agus an baol ann go gcaillfí é ná an baol 
a bheith le feiceáil. Mura dtaispeánfadh Horowit;, bheadh air é a fháil níos déanaí áit éigin eile. 


Ar a bhealach síos go dtí an stocaireacht, bhreithnigh Oscar féidearthacht amháin eile: buama a chur sa seomra bálseomra agus 
gach duine a mharú ag an gcóisir. Seomra bálseomra beag a bhí ann, timpeall 50 troigh cearnach, agus bhí uasteorainn tíl ar fionraí 
air. D'fhéadfadh sé sleamhnú ar ais isteach san áit tráthnóna inniu le cúpla culaith lán de dynamite agus an buama a chur ina áit sa 
tsíleáil, le maidhmitheoir raidió-rialaithe, i gceann cúig nóiméad. 

Níor cheart go mbeadh aon fhiosracht ag baint le strainséir a bheidh ag iompar cúpla cás taistil isteach in óstán, ag am ar bith den lá. 
Rinne sé níos mó machnaimh ar an smaoineamh buama agus é ag tiomáint abhaile, agus chinn sé ina choinne ar deireadh. Mar 
rud amháin ní raibh aon phléascáin idir lámha aige, agus b'fhéidir go dtógfadh sé níos mó ná dhá lá roinnt a fháil trí ghnáthbhealaí. Ní 
raibh sé ag iarraidh rudaí a ruaigeadh. Níor thaitin leis ach an smaoineamh go ndéanfaí massacre gan idirdhealú, rud a mharódh Carl 
agus gach duine eile is dócha. Ní droch-smaoineamh a bheadh ann, áfach, dul ar aghaidh agus stoc pléascán a chur isteach do 

riachtanais sa todhchaí. Rinne sé nóta meabhrach féachaint isteach air sin nuair a bhí am aige. 


Dé Luain rinne Oscar roinnt siopadóireachta. Thug sé cuairt ar dhá shiopa soláthair amharclainne agus cheannaigh sé wig, péire 
spéaclaí neamh-athraonta, feisteas makeup, agus raon de phíosaí bréagacha gruaige aghaidhe: gabhar, moustaches, guairneáin, 
dónna taobh fada, agus mar sin de. 


Sa bhaile fuair Oscar amach gur athraigh an wig go diongbháilte é ó fionn go brunette. Chuir dath beag ón bhfearas makeup a 
cuireadh i bhfeidhm ar a mhala an claochlú. D'athraigh na spéaclaí bréagacha a chuma níos mó fós. Agus é ag scrúdú na folaíochta 
sa scáthán, bhí Oscar sásta le gach rud seachas rud amháin: d'fhan an scar ar a leiceann clé chomh feiceálach agus a bhí riamh, 
agus b'in é an cineál sonraí a mheabhródh finné. 


Pasted sé ar shraith de sideburns fada agus taobh-whiskers. Chlúdaigh siad an scar go héifeachtach, ach bhí an éifeacht ró- 
strusmhar, go háirithe agus a shúile liath ag stealladh amach as an ghruaig dhorcha ar fad. Chroch sé na guairí amach agus thosaigh 
sé ag tástáil le roinnt de na hábhair eile ina threalamh makeup. 

Shocraigh sé ar deireadh le haghaidh wart mór greamaigh-ar agus leath dosaen pimples falsa. Níor chuir siad an scar i bhfolach go 
hiomlán, ach bhris siad suas go leor é ionas nach bhfeicfeadh breathnóir ócáideach ach coimpléasc an-dona, seachas scar. 
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Bhí sé cinnte go leor go mbeadh aon sceitse póilíní a forbraíodh as tuairiscí finnéithe fada go leor ón fhírinne a bheith 
neamhdhíobhálach. Ar an taobh eile de, ní raibh aon bhealach ann go bhféadfadh sé é féin a dhéanamh fíor-neamhaithnidiúil 
do dhuine a raibh aithne aige air - ar a laghad, ní ar fhógra chomh gearr sin. Ba shaintréith iad cruth a chinn, méid agus 
socrúchán a chluasa, a airde agus a iompar; níos mó ná uair amháin a chonaic cairde é i bhfad i gcéin i slua gan ach radharc 
cúil. Is ró-olc nach raibh sé ar dhuine de na daoine beaga neamhléiritheacha sin nach dtugann aon duine faoi deara riamh, 
cheap sé. 

Roghnaigh Oscar a chuid airm an lá roimhe. Ba gharrán é ceann amháin a bhí déanta aige as píosa de chábla rialaithe 
cruach ard-teanntachta, chomh láidir le sreang phianó ach níos solúbtha, le lámha adhmaid agus glas sleamhnáin a choinnigh 
an lúb srianta go dtí gur scaoileadh gabháil. D'úsáidfeadh sé é sin dá ngabhfadh sé Horowit; leis féin sa seomra scíthe. Bheadh 
sé de bhuntáiste aige a bheith go hiomlán ciúin. 


Steallaire hypodermach earrach-luchtaithe a bhí san arm eile aige agus é suite laistigh d'fheadán peann gránbhiorach. Bhí an 
taobh amuigh den pheann go hiomlán gnáth i gcuma, ach nuair a bhí an cnaipe ar an deireadh depressed shnáthaid tanaí 
hypodermic poked leath orlach as an taobh eile, agus earrach cumhachtach scaoiltear ábhar an steallaire tríd an tsnáthaid. Bhí 
Oscar tar éis an steallaire a lódáil le millilítear de thuaslagán tiubhaithe de shioncairín, socóir matáin atá cumhachtach agus a 
fheidhmíonn go tapa. 


Dá mbrúfadh duine an peann go neamhfheiceálach i gcoinne cos nó masa fir nó ar ais i seomra plódaithe agus go scaoilfeadh 
sé é, bhraithfeadh an t-íospartach braon na snáthaide agus braiteadh as an druga, agus is dócha go labhródh sé exclamation 
agus cas timpeall go dtí. féach cad a tharla nó slap ag an bpointe insteallta mar a bhí ag feithidí géara, ach chaillfeadh sé smacht 
ar a chosa agus thitfeadh sé gan chúnamh go dtí an talamh laistigh de dheich soicind agus bheadh pairilis iomlán air laistigh de 
30 soicind. Is cinnte go leanfadh an bás ón asfaicsean. Dá bhfanfadh an feallmharfóir fionnuar agus go gcuirfeadh sé 
neamhchiontacht in iúl, is dócha nach dtabharfadh finnéithe faoi deara fiú an peann ina láimh. 


D'úsáidfeadh Oscar an peann mura bhféadfadh sé teacht ar Horowite leis féin ach go dtiocfadh sé in aice leis. 


Ba é an rud deireanach a rinne Oscar sular fhág sé an baile ná na méara a spraeáil ar an dá lámh le laicir shoiléir a 
thriomaíonn go tapa. Mhothaigh an laicir a mhéara righin agus tirim, ach go héifeachtach chuir sé cosc air freisin méarloirg a 
fhágáil ar aon rud a bhain sé. Bheadh sé go maith ar feadh cúpla uair an chloig. Bhain sé úsáid as freisin sula ndearna sé a 
shuirbhé ar an óstán Dé Sathairn. 


Mar a thiomáin sé go dtí an Shoreham bhraith sé an tenseness eolach agus perspiration fuar, agus bhí áthas air; bhí imní air 
faoina n-éagmais sna huaireanta sular scaoil sé Jacobs agus bhí eagla air go n-éireodh sé meargánta gan iad. Is dócha, dar 
leis, gurb é an difríocht a bhí ann ná gur ghníomhaigh sé i gcoinne lacób i dtráth na feirge, agus ba mhó go mór a ghníomhartha 
eile go léir — ar nós an chinn seo. 


Faoin am a raibh an leibhéal me;;anine san óstán sroichte ag Oscar, díreach tar éis a hocht a chlog, bhí an aimsir oighreata 
in áit na haimsire agus na néaróg. Bhí dosaen duine nó mar sin ina seasamh sa dorchla taobh amuigh de bhealach isteach an 
tseomra bálseomra, cuid acu ag coinneáil deochanna. Thug Oscar faoi deara go tapa go raibh clibeanna ainmneacha 
greamaitheacha greamaithe dá lipéid chóta orthu siúd ar fad a raibh deochanna orthu. Bhí an chuma ar an scéal gur monatóirí 
a bhí i mbeirt fhear a bhí ina seasamh ag an doras, agus nuair a chuaigh sé thar an doras oscailte chonaic sé tábla clárúcháin 
díreach taobh istigh, áit a raibh cuirí á sheiceáil agus clibeanna ainmneacha á n-eisiúint. Níl seans ar bith go bhfaighidh tú istigh 
anois, ach d'fhéadfadh rudaí a scíth a ligean beagán níos déanaí sa tráthnóna. Lean Oscar síos an dorchla i dtreo an tseomra scíthe. 


Bhí beirt fhear sa seomra scíthe nuair a tháinig Oscar isteach. Ghlac sé áit ag ceann de na fualáin agus d'fhan sé leis na fir a 
fhágáil ionas go bhféadfadh sé dul isteach sa closet. Ar an drochuair do Oscar, áfach, bhí trácht seasta isteach agus amach as 
an seomra scíthe. Sheas sé ag an fualán céanna ar feadh cúig nóiméad, agus fós ní raibh aon deis chun dul isteach ar an 
closet. Bhí Oscar ag mothú go feiceálach. D'fhág sé an fualán agus isteach i stalla. 
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Faoi dhoras an stalla d'fhéadfadh sé go leor den urlár a fheiceáil chun monatóireacht a dhéanamh ar áitíocht an chuid is mó den seomra. 
Tar éis 20 nóiméad eile, áfach, thosaigh sé ag éadóchas faoi a bheith ina aonar sa seomra scíthe, i bhfad níos lú a bheith ina aonar le 
Horowit;. Ní fhéadfadh sé amhras dorcha a sheachaint go raibh an tráthnóna iomlán caite ag gach duine ag an gcóisir cocktail ag ól 
beorach. 


Ar deireadh ní raibh cosa ar bith i réimse radhairc Oscair. Sheas sé suas agus suirbhé a dhéanamh ar an seomra. Dúnadh doras stalla 
ag an taobh thall den tsraith stallaí, ach ar shlí eile bhí an seomra scíthe folamh. Shiúil sé i dtreo an closet agus bhí a lámh ar an doorknob 
nuair banged doras an tseomra scíthe oscailte taobh thiar dó arís. 

Diabhal! Chas sé timpeall, ag ullmhú chun a phost a atosú sa stalla. 


D'fhéach an fear ag siúl i dtreo na bhfualáin go díreach ar Oscar, agus chuir croí Oscar sos ar feadh codán de soicind. Ba é an 
Comhairleoir Stephen Horowit;. Rinne Oscar iarracht gan a mhothúchán a thaispeáint ar a aghaidh agus é féin agus Horowite ag dul thar 
a chéile. Cá mhéad ama a bheadh aige sular tháinig duine éigin eile isteach sa seomra nó go dtiocfadh an fear sa stalla amach? Deich 


soicind? Bheadh an t-ádh leis dá mbeadh cúig soicind aige. 
Bhí sé anois nó riamh. 


Chas Oscar go ciúin ar a shála agus Horowita ag teacht ar na fualáin agus thosaigh sé ag magadh lena eitilt. Tharraing sé an garróta 
faoi bhun a sheaicéad, chrom sé an lúb anuas thar cheann Horowit:;, agus chrom sé na lámha óna chéile, iad ar fad in aon seicheamh rún 
amháin ag sileadh. 


De réir mar a bhí lámha Horowit: ag luascadh go cosantach i dtreo a scornach, chuir Oscar gach ounce de neart a bhí aige ar na lámha. 
D'ardaigh an sreang strangling an fear beag amach ón urlár, agus bhuail a chosa go fiáin san aer. Gan fanacht ar Horowit; éirí as a 
streachailt, ghreamaigh Oscar siar go fíochmhar ar an ngort agus chuir sé isteach sa stalla is gaire é. Agus é ag tacú leis an Horowitea a bhí 
fós á bhualadh le lámh amháin, chlis Oscar doras an stalla díreach agus doras an tseomra scíthe oscailte arís. Chuir sé isteach ar Horowit: 
síos ar an suíomh leithris agus ansin shuigh sé go trom ar a bharr. Bhí súil aige nach dtabharfadh éinne dhá phéire troigh faoi deara faoi 
dhoras an stalla. 


Cé gur chosúil go raibh sé i bhfad níos faide, ní fhéadfadh sé a bheith níos mó ná deich soicind eile go dtí gur thug Horowita shudder 
dronnach deireanach amháin agus ansin scoir sé dá streachailt ar son aeir agus beatha. Chonaic Oscar linn fuail ag leathadh amach thar 
urlár an stalla agus lamhnán an fhir fholmhú. Choinnigh Oscar a phost ar feadh dhá nó trí nóiméad eile, ansin bhraith sé do chuisle Horowite. 
Ní raibh aon cheann. Shroich sé taobh thiar de cheann an fhir agus le deacracht éigin scaoil sé an ghabháil ar an garrette. Bhí an cábla, a 
bhí gearrtha go domhain isteach i bhfeoil mhuineál Horowit;, ag sileadh fola, agus chaith Oscar go tapa é tirim le wad de pháipéar leithris. 


Bhí fuaimeanna an uisce reatha ag teacht ó na báisíní níocháin, ach ní raibh Oscar in ann aon chosa a fheiceáil i gcóngar a stalla. Ag 
iarraidh fual Horowit2 a sheachaint, shleamhnaigh sé faoin gcríochdheighilt isteach sa stalla tadhlach, ag fágáil Horowits slumped ar ais i 
gcoinne an bhalla ach fós ar an suíomh leithris. Sular fhág sé a stábla féin, shruth Oscar an leithreas le haghaidh éifeachta, ansin shiúil sé 
i dtreo na báisíní chun a lámha a ní agus a wig a sheiceáil. 


Fad is a bhí Oscar ina sheasamh os comhair an scátháin ag díriú ar a cheangal - agus ag brú an ghairid go seasta go háit níos sláine 
laistigh dá sheaicéad - chuaigh beirt fhear eile isteach sa seomra scíthe. Chuaigh duine acu go díreach chuig na fualáin, ach rinne an duine 
eile suirbhé ar an seomra amhail is go raibh duine ag lorg duine, ansin ghlac sé seasamh i gcoinne an bhalla os comhair na stallaí agus 
filte sé a lámha trasna a chliabhrach. Ní fhaca Oscar an fear roimhe seo, ach bhí a fhios aige le cinnteacht gurbh é garda coirp Horowit: a 
bhí ann. 


Agus a lámha á dtriomú thug Oscar faoi deara go raibh an linn fuail ó stalla Horowit ag leathadh go feiceálach ar na tíleanna lasmuigh 
den doras. Mar a d'fhág sé an seomra scíthe chuala sé an leithreas ar deireadh flush sa stalla áitithe eile. Bhí rudaí ar tí éirí suimiúil. 


Ag casadh an chúinne ag deireadh na conaire agus ag fágáil na páirtithe taobh thiar dó, d'amharc Oscar go tapa ar a uaireadóir. Bhí sé 
sa seomra scíthe 32 nóiméad ar fad, an cúigear deireanach acu le Horowite. 
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VII 


Oscar, ba mhaith liom tú chun bualadh le Harry Keller. Cabhróidh sé leat leis an bpáipéarachas nua um chomhlíonadh an chonartha 
um ghníomhaíocht dhearfach. Tá sé ár saineolaí. Is é an t-aon fhear a bhfuil aithne agam air atá níos ciníoch ná tusa.” Rinne Carl 
gáire agus é ag tabhairt isteach fear mór trom le gruaig dorcha agus lámha ollmhóra gnarled. 

“Caithfidh tú a bheith ag magadh,” a d'fhreagair Oscar, agus é ag tabhairt a lámh amach don núíosach in oifig Carl ar aon nós. “Is 
sióga agus leannáin nigger iad na daoine go léir atá agat sa rannán gníomhaíochta dearfach a raibh baint ar bith agam leo go dtí seo.” 


"Oscar!" Gasped Adelaide. Thit Oscar oifig Carl go príomha chun Adelaide a fháil, a raibh a charr á dheisiú, ach thapaigh sé an 
deis gearán a dhéanamh le Carl faoi bhaisc nua foirmeacha a bhí seolta chuige ag an bPeinteagán. 


Rinne Harry gáire, agus dúirt Carl: "An lá tar éis dó an nuacht a chloisteáil faoi Horowita an tseachtain seo caite, bhí Harry ag 
caitheamh todóga san oifig, agus gach duine eile ag leath-chrann." 


"Tusa freisin?" D'ordaigh Oscar a cheist ar Carl. 


“Ar mhaithe le cuma, a Oscair, ar mhaithe le cuma. Tar éis an tsaoil, bhí an fear i gceannas ar an 
Bhí Coiste Seirbhísí Armtha an Tí, agus ár seiceálacha pá go léir ag brath air.” 

“Ba mhó ná an chuma a bhí ar dhaoine áirithe anseo,” a dúirt Harry. “Bhí súile tais agus sniffles ag an sníomh beag sin i mo rannóg, 
McGann, le linn moltóireachta Horowite a tháinig os cionn an chórais óráidíochta poiblí Dé Máirt. Nuair a shroich an Rúnaí an áit ina 
óráid faoin méid a bhí déanta ag Horowita chun comhionannas ciníoch a chur chun cinn sna fórsaí armtha, thosaigh McGann ag gol. 
Anois tá fear ann a bhraitheann go mór ar son ár ndeartháireacha daite.” 


Bhris Oscar a mhéar mar aitheantas: “McGann! Sin ainm an fhir a sheol an litir fíortuachmhar sin chugam anuraidh nuair nár líon 


mé na bearnaí ar fad ar cheistneoir gníomhaíochta dearfach.” 


“Is cosúil leis,” a d'fhreagair Harry. “Is maith leis dul trí na freagraí ar na ceistneoirí sin le gloine formhéadúcháin, ag iarraidh a sniff 
amach an boladh faintest de dearcadh olc i leith an rialtais mionlaigh-coddling chláir." 


“Níl an fear ach ag iarraidh a phost a dhéanamh agus dul ar aghaidh,” a dúirt Carl. “Tá a fhios aige cad a thógann sé a fháil 
a chuirtear chun cinn anseo, rud is mó ná mar is féidir a rá ar do shon. 

"Tá a fhios agat cad a rinne an fear seo?" Luaigh Carl ordóg ar Harry agus chas sé chuig Oscar. “Bhí an FBI ag snámh ar fud an 
Phentagon an tseachtain seo caite, toisc go raibh an oiread sin dár gclann ag an gcóisir inar maraíodh Horowit;. Cé go raibh daoine 
eile ag glacadh an imscrúdaithe an-dáiríre agus ag déanamh a ndícheall ceisteanna an FBI a fhreagairt, bhí Harry ag briseadh gach 
duine san oifig lena scéalta grinn faoi Blacks. D'éirigh leis iomardú oifigiúil a fháil dó féin óna cheannasaí rannóige.” 


Ba é an athuair a bhí ag Harry leis seo ná, “Abair, a Oscar, an bhfuil a fhios agat cad iad na trí bliana is sona i saol an 
nígeora?” 

"Tá brón orm, is dóigh liom nach bhfuil." 

“Dara grád.” 


Rinne gach duine gáire faoi sin, fiú Adelaide. Ach ansin d'ísligh Carl a ghlór agus dúirt sé, “Ar mhaithe le Críost, coinnigh do ghuth 
síos nuair a bhréagnaíonn tú do chuid scéalta grinn Black anseo, a Harry. Ní theastaíonn uaim iomardú i mo chomhad pearsanra 
freisin.” 

“I ndáiríre, tá sé ró-dhéanach duit anois, a Carl. Is féidir liom a admháil chomh maith. Is é an fíor- phost atá agam anseo ná scéalta 
grinn ciníocha a insint agus ansin ainmneacha gach duine a bhíonn ag gáire a iompú isteach. Tar éis dom mo thuarascáil deiridh a 
dhéanamh is iad McGann agus mé féin na fostaithe Bána amháin a bheidh fágtha anseo.” 
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Rinne gach duine gáire arís. 


Chríochnaigh Oscar agus Adelaide turas abhaile do Harry Keller mar fhreagra ar an gcuireadh chun dinnéar a bheith aige 
leis féin agus a bhean chéile agus thug sé cúrsa tuairteála d'Oscar ag déileáil leis na foirmeacha is déanaí den Phentagon. 
Bean thaitneamhach, shuaimhneach de thart ar 40 a bhí i bean Harry, Colleen. Bhí an chuma ar an scéal nach raibh sí ag 
cuimhneamh ar na haíonna dinnéir iontasacha, cé go raibh sí díreach tar éis teacht abhaile ón obair í féin. 


Tar éis an dinnéir shuigh siad ag ól caife agus ag comhrá. “Conas a d'éirigh le duine éigin le do chuid tuairimí a fháil 
páirteach sa chlár gníomhaíochta dearfach?” D'iarr Oscar ar Harry. 


“Níl baint ar bith ag mothúcháin leis. Sa Státseirbhís ní ghlacann tú ach an méid a thugann siad duit——cé go mb'fhéidir gurbh 
é an fáth a mbím ag múineadh na socheolaíochta ag an gcoláiste pobail-—b fhéidir go bhfuil a fhios agat, NYCC—go raibh siad 
tar éis mé a roghnú don rannóg um ghníomh dearfach. Is gnách go mbíonn an cineál sin ionadaí ag Ollúna Socheolaíochta. 
Ar aon nós, ar feadh cúpla bliain sular thosaigh mé ag obair don Roinn Cosanta chaith mé mo chuid ama ar fad ar an mbóthar, 
ag díol trealamh stiúideo craolacháin agus ag tabhairt cuairte ar chustaiméirí, agus bhí Colleen agus mé féin i bhfad óna chéile 
—-cé gur sa phost sin a bhí mé féin. bhuail sí léi ar dtús. Oibríonn sí do cheann de mo chustaiméirí i Washington. Mar sin chuir 
mé isteach ar phost sa Státseirbhís, agus chuir siad i bhfostú mé sa rannóg um chomhlíonadh conartha ag an Pentagon. Táim 
fós i solas na gealaí do mo sheanchuideachta, áfach, ach is ar an teileafón a dhéantar an obair sin anois.” 


“Cad chuige ar aistrigh tú ó theagasc go díol?” D'iarr Oscar. 


“D'éirigh an teagasc ró-chrua ar mo choinsias. Tháinig sé chomh fada leis an bpointe nach raibh mé in ann na bréaga go léir 
a insint agus na fírinní go léir a d'éiligh mé a cheilt. Ní chreidfeá an seaicéad idé-eolaíoch atá le caitheamh ag gach duine atá 
ag teagasc na n-eolaíochtaí sóisialta na laethanta seo. Focal amháin a d'fhéadfadh cur as do bhall mionlach hipiríogaireach, 
agus go n-éireoidh siad as tú ar an mbóthar.” 

“Ón méid a deir Carl, seans go mbeidh tú ar ais ar an mbóthar arís go luath,” a d'fhreagair Oscar. “Is é an taithí atá agam leis na cineálacha “love thy 


nigger” sin a bhfuil tú ag obair leo anois ná gur beag an chaoinfhulaingt atá acu d'aon duine nach bhfuil a dhearcadh tinn ar an domhan á roinnt acu.” 


“Ó, déanann Carl áibhéil I ndáiríre, éiríonn liom mo bhéal a choinneáil dúnta san oifig an chuid is mó den am. Is é an rud go raibh mé chomh sásta 


nuair a fuair an bastard Horowita an méid a bhí tuillte aige nach raibh mé in ann mé féin a choinneáil siar.” 


“Bhuel, ní fheicim conas a éiríonn leat oibriú sa timpeallacht sin ar chor ar bith. Is féidir liom a thuiscint conas a chuireann 
duine cosúil le Carl suas leis; tá sé ar an duine is lú sentimental mé aithne. Ach caithfidh sé a bheith an-deacair ort do 
mhothúcháin a choinneáil slán laistigh agus gan a bheith in ann aon rud a dhéanamh nó a rá. Caithfidh daoine le mothúcháin 
a bheith in ann iad a chur in iúl.” 


“Aontaím go hiomlán leat, Oscar. Agus is féidir liom mé féin a chur in iúl. Díreach ní ag an obair - nó, ar a laghad, ní oiread 
agus ba mhaith liom. Chomh maith le mo phost ag an Pentagon agus mo sholas gealaí oibrím don tSraith Náisiúnta.” 


“An tSraith Náisiúnta? Tá rud éigin cloiste agam fúthu— grúpa nua-Naitsíoch, creidim. An bhfuil sé sin ceart?" 


“Ag brath ar cad a chiallaíonn 'neo-Naitsíoch'. Sin ceann de na lipéid sin mar “aisisteach'” nó “liobrálach” a gcloíonn daoine le 
haon rud a bhfuil siad ina choinne. Tugann na meáin nuachta “neo-Naitsithe' orainn, agus gan dabht sin an áit ar chuala tú an 
téarma. Is iad na himpleachtaí a bhaineann leis sin don chuid is mó daoine ná éidí, meirgí swastika, agus go leor 'seg heiling.' 
Ach ní hé sin dúinne ar chor ar bith. Níl rud ar bith agam i gcoinne éidí agus meirgí, ach ní úsáidimid 'em'. 


“Cad iad na rudaí a dhéanann tú?” 


“Rud ar bith agus gach rud a chuideoidh lenár gcúis.” 
"A bhfuil?" 
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Shíl Harry ar feadh nóiméid, ansin thosaigh sé go mall: “Is é an chúis atá againn ná todhchaí slán agus forásach dár gcine. 
Teastaíonn uainn domhan Bán lá éigin— domhan Bán a thuigeann é féin agus a mhisean; domhan atá á rialú ag prionsabail eugenic; 
domhan ina bhfuil an sprioc de theaghlaigh chomh maith le rialtais pórú aníos ár cine; domhan níos glaine, níos glaise, le níos lú 
daoine ach níos fearr, ag maireachtáil níos gaire don Dúlra; domhan ina rialaíonn cáilíocht arís ar chainníocht, ina bhfuil cuspóir ag 
saol daoine, ina bhfuil brí agus luach arís eile ag áilleacht agus sármhaitheas agus onóir.” 


Sula raibh Oscar in ann freagra a thabhairt dúirt Adelaide isteach, “Harry, is cuma leat mo sheanathair. Is é an ciníoch inár 
dteaghlach é. Síleann sé go ndeachaigh an domhan ar fad go hifreann tar éis an Dara Cogadh Domhanda - deir sé dá mbeadh a fhios 
aige ansin anois, go mbeadh sé imithe go dtí an Ghearmáin agus go ndearna sé obair dheonach don Waffen-SS$S in ionad troid in arm 
Roosevelt.” 


“Ba cheart go mbeadh níos mó ama caite agat ag éisteacht le do sheanathair, a chailín,” a dúirt Oscar. Ansin dúirt sé, “Is maith liom 
do chúis, a Harry. Dúirt tú go ndéanann tú aon rud agus gach rud chun é a chur chun cinn. An féidir leat roinnt sonraí a thabhairt dom?” 


“Bhuel, ag an tráth seo is oideachasúil seachas polaitiúil í an chuid is mó dár n-iarracht. Táimid ag iarraidh feasacht daoine a ardú 
ar cheisteanna ciníocha, agus ansin iad siúd a bhfuil tionchar éigin ag a bhfeasacht a bhfuil tionchar éigin againn orthu a spreagadh 
agus a threorú. Mar sin foilsímid go leor ábhar le teachtaireacht chiníoch: leabhair, irisí, téipeanna físe. Is daoine gairmiúla iad an chuid 
is mó dár mbaill atá in ann páirt a ghlacadh san iarracht seo ar bhealach amháin nó ar bhealach eile. Mar shampla, aistrím go leor 
ábhar Gearmáinise go Béarla dár rannóg foilsitheoireachta, agus coinním an trealamh inár stiúideo físeáin ag obair.” 


“Tá Harry ró-bheag,” a chuir Colleen isteach. “ Thóg sé an físstiúideo ón tús agus sholáthair sé an trealamh ar fad. Nuair a bhíonn 
aon rud á téipeáil is é an t-innealtóir stiúideo é, ag láimhseáil an soilsithe, an fhuaim, na ceamaraí agus gach rud eile. Ansin cabhraíonn 
sé le heagarthóireacht na téipeanna.” 


Shrugged Harry go measartha. “Tasc nádúrtha a bhí ann domsa. Tar éis dom trealamh stiúideo a dhíol bhí orm rud éigin a fhoghlaim 
faoi conas a oibríonn sé agus conas é a dheisiú. Nuair a shocraigh muid go raibh stiúideo de dhíth orainn bhí mé in ann mo lámha a 
fháil ar a lán trealamh maith a bhí in úsáid don eagraíocht ar bheagán rud ar bith.” 


Agus an t-ábhar á athrú aige, lean sé ar aghaidh, “Anois, tá Colleen anseo mar luasaire den chéad scoth. Oibríonn sí mar bhainisteoir 
ginearálta cúnta do K27R-TV i rith na seachtaine, agus ar an deireadh seachtaine bíonn sí ag tabhairt aire do na tascanna oifige 
d'aonad Thuaisceart Virginia an Chonartha: ceannach, íoc billí, baincéireacht, teagmháil a dhéanamh le baill le haghaidh cruinnithe, 
agus an chuid eile ar fad.” 


“Dúirt tú go n-aistríonn tú Gearmáinis freisin. An ón nGearmáin do thuismitheoirí?" D'iarr Oscar. Bhí an clib neo-Naitsíoch 
beag ag cur isteach air agus bhí sé ag lorg nasc isteach le híomhánna a bhí ina intinn aige ó na céadta scannán teilifíse a 
chonaic sé ina dhéagóir: fir a bhfuil aghaidheanna cruálach orthu in éidí dubha, an solas. ag greadadh go holc as a gcuid 
monacail agus iad ag tafann orduithe i bhfaitíos guttural agus a gcuid subordinates scaoileadh saor madraí ollmhór, fí ar na 
Giúdaigh scanraithe. Níorbh é gur chreid sé i réaltacht liteartha na n-íomhánna sin, ach chuir siad isteach air mar sin féin. Bhí 
Oscar i gcónaí á ruaigeadh ag cruálacht, cibé acu ar fhir nó ar ainmhithe. 


D'fhreagair Harry ceist Oscar: “Tá agus ní hea. Ba as an tSeicslóvaic a thugtar uirthi inniu. 
Rugadh iad i Pilsen - teaghlach de dhéantóirí uirlisí ann le breis agus céad bliain - agus ansin bhí cónaí orthu i bPrág go dtí deireadh 
an Dara Cogadh Domhanda. Rugadh mé ann i 1945. Bhí m'athair agus deirfiúracha níos sine lynched ag roinnt de teanndáileog an 
tUasal Roosevelt i measc an daonra Seiceach, tar éis go leor leor drochúsáide uafásach a bhailím. Ní fhéadfadh mo mháthair í féin a 
thabhairt chun na sonraí go léir a insint dom, ach thug sé tromluí di go dtí deireadh a saoil. Ar aon nós, d'éalaigh sí liom go dtí an 
Ghearmáin, agus ansin tháinig muid go dtí an tír seo nuair a bhí mé cúig bliana d'aois.” 


"An Seiceach tú mar sin?" 


“Ní hea, Gearmáinis. Nach féidir leat insint ó m'ainm? Tá sé chomh Gearmáinise leatsa." 
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Oscar blushed. Shíl sé gur Sasanach a ainm - agus bhí. Ach Gearmáinis a bhí ann freisin, bhí a fhios aige. 
An t-aon difríocht a bhí ann ná gur litrigh na Sasanaigh é le “y” agus na Gearmánaigh le “j.” Chiallaigh sé "sealgair." Bhí a fhios 
aige freisin gur ainm Gearmánach a bhí i Keller, anois gur smaoinigh sé air. Agus bhí a fhios aige nach raibh Gearmánach a 
rugadh sa tSeicslóvaic ach Seiceach níos mó ná Giúdach a rugadh sa Pholainn a bhí ina Pol nó Sualainnigh a rugadh sa tSín 
ina tSín. Bhí na Sasanaigh agus na Gearmánaigh agus na Sualainnigh go léir mar chuid den teaghlach céanna, Gearmánaigh 
go léir, beag beann ar an áit ar rugadh iad, díreach mar a bhí Giúdaigh ina Giúdaigh agus Síneach, beag beann ar áit bhreithe 
nó tír shaoránachta. 


Ba iad sin gach rud a d'aimsigh sé dó féin blianta ó shin. Uaireanta, áfach, mura raibh sé cúramach, shleamhnaigh sé ar 
ais go dtí sean-nósanna smaointeoireachta a bhí spreagtha ina aigne trí na blianta de indoctrination ag na scoileanna agus 
na meáin siamsaíochta. Anois, agus a chuid smaointeoireachta bogtha ag ráiteas Harry, thuig sé go raibh baint ag gach 
ciall den “neo-Naitsíoch” leis féin chomh mór agus a bhain siad le Harry. Chuir an réadú sin míshuaimhneas air, ach ag an 
am céanna spreag sé a spéis i tuilleadh eolais a fháil faoi Harry agus Colleen agus an tSraith Náisiúnta. 


Ghlac sé beart nua: “Dúirt tú go dteastaíonn todhchaí ó do ghrúpa dár rás atá slán agus forásach. An bhfeiceann tú aon 
contrártha idir an dá rud sin?” 


Harry gáire. “Tá go leor argóinte ar an bpointe sin. Is léir gur de bharr streachailt, cruatain, achrann, bearradh brúidiúil 
agus fiailí an stoic de bharr rogha gharbh an Dúlra a tharla an dul chun cinn san fhadtréimhse—is é sin, thar na milliúin agus 
na céadta milliún bliain; i bhfocail eile, tá sé mar thoradh ar easpa slándála. lad siúd atá slán marbhánta, agus iad siúd atá 
neamhchinnteach ag streachailt agus ag dul chun cinn. 


“Ar an láimh eile,” lean sé air, “fágtar rásaí. Uaireanta éiríonn coinníollacha chomh neamhchinnte sin go n-imíonn an cine 
iomlán bás. Tá na coinníollacha chomh mór sin anois go bhfuil ár gcine i mbaol bás a fháil, go páirteach toisc go bhfuil rásaí 
eile sa nideog éiceolaíoch céanna á mbrú amach againn agus go páirteach toisc go bhfuilimid á gcur féin chun báis. Is léir 
go bhfuil an iomarca neamhshlándála i mbaol anois againn.” 


“Ach,” d'fhreagair Oscar, “níl cead againn an prionsabal ginearálta a thréigean díreach mar is cosúil go bhfuil sé ag obair 
inár gcoinne anois. Murar féidir linn dul i ngleic leis an neamhchinnteacht atá ann faoi láthair agus le ciníocha eile, nár 
cheart dúinn a chinneadh gur fearr a dhéanfaimid freastal ar chúis an dul chun cinn ná mar atá siad againne?” 


“Ní hea, ar ndóigh,” a d'fhreagair Harry, rian de mhífhoighne ina ghlór. “Tagann an dul chun cinn nuair a bhíonn na hiomaitheoirí ar fad 
sa chluiche ag streachailt le maireachtáil, agus nuair a bhíonn an bua ag na hiomaitheoirí is aclaí. Níl ár rás ag streachailt. Tá sé ina luí 


agus ag fáil bháis. Is é an post atá againn ná é a dhúiseacht. Nuair a bheidh sé ag iarraidh maireachtáil, fuipfidh sé na rásaí eile go léir 
agus a lámha ceangailte taobh thiar dá dhroim. 


“Le bheith cinnte, is coincheap níos caolchúisí é folláine ná mar a shílfeá ar dtús. Cuid den aclaíocht is ea ní amháin an 
cumas ach freisin an toil chun maireachtáil; níos mó ná sin, tá uacht aige nach féidir a mhealladh chun dul a chodladh ag 
iomaitheoir cliste mealltach. Sin é croí na faidhbe. 

Táimid tar éis a tricked. Ach anois táimid chun muid féin a dhúiseacht arís. Sin é cúram an Chonartha. 


“Is í an t-aon cheist dáiríre faoin gcomhoiriúnacht idir an tslándáil agus an dul chun cinn a thagann nuair a bhíonn fadhb 
an mharthanais chiníoch réitithe cheana féin. Is í an cheist mar sin ná conas mar a sheachainimid marbhántacht nuair a 
bhíonn domhan Bán againn. Tá go leor bealaí ann chun é sin a fhreagairt, agus déanann cuid dár dteoiriceoirí an cheist a 
phlé eatarthu féin. 


“Ach sin ábhar eile ar fad i ndáiríre. B'fhéidir go bhféadfainn rudaí a lua beagán níos soiléire ón tús trína rá gur mhaith 
linn ar dtús a chinntiú go mairfidh ár gcine trína mhúscailt agus a spiorad troda nádúrtha a athdhíriú, agus ansin ba mhaith 
linn a luachanna agus a shlí fhéachaint a atreorú. ag rudaí ionas go ndéanann sé a dhícheall leanúint ar aghaidh ag 
feabhsú é féin in ionad a scíth a ligean nuair a bhíonn an streachailt iomaíoch i measc na rásaí buaite. Is cuid den bhealach 
a dhéanfaimid iarracht dul chun cinn a chinntiú gan dabht ná ár gcoinníollacha beatha chomh maith lenár ndearcadh a 
athrú, ionas nach mbeimid in ann scíth a ligean fiú amháin más mian linn. Mar a dúirt mé, tá go leor smaointe difriúla ag na 
teoiriceoirí faoi sin.” 
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Chuaigh soiléireacht smaointeoireacht Harry i bhfeidhm ar Oscar. B'fhéidir go bhfeicfeadh an fear nach raibh ann ach buachaill 
maith, a chuma garbh agus a mhodh magadh, ach ba léir go raibh meon maith aige agus go raibh sé tar éis roinnt rudaí a 
dhéanamh amach a bhí fós sách doiléir d'Oscar. Dúirt sé, “Tá brón orm, a Harry. Is dóigh liom go raibh mé ag imirt abhcóide an 
Diabhail nuair a chuir mé an cheist sin. Ní féidir liom argóint a dhéanamh le haon rud atá ráite agat.” 


“Mar sin, a shean-Natsaí,” a dúirt Harry le grinn, “anois go bhfuil tú as an gclós, cén fáth nach dtagann tú chuig ceann dár 
gcruinnithe agus bualadh le daoine áirithe eile a n-aontóidh tú leo?” 


Bhí an t-ionchas ag baint le Oscar, ach bhí sé aireach freisin. Ag cur san áireamh a ghníomhaíochtaí le déanaí, ní raibh sé 
d'acmhainn aige a bheith bainteach le grúpa ar bith a mbeadh súil ag an rialtas air. Thug sé freagra neamhthiomanta do Harry: 
“Go raibh maith agat as an gcuireadh, ach ní siúinéir mé. Ar aon nós, ba mhaith liom smaoineamh ar chuid de na rudaí a dúirt tú 
anocht sula gcuirfear isteach orm le smaointe nua ar bith eile. 

Chuir do loighic ardchumhachta beagán ar an gcosaint. Rud amháin nach féidir liom a dhéanamh amach go fóill ná an fáth a 
bhfuil na meáin chumarsáide greamaithe agat leis an lipéad 'neo-Naitsíoch' sin, díreach toisc go dteastaíonn uait a chinntiú go 
mairfidh an cine. Tar éis an tsaoil, is Bán iad freisin.” 


Thosaigh Harry agus Colleen araon ag labhairt láithreach. "Is cinnte nach bhfuil siad Bán," blurted Colleen amach ar dtús. “Tá 
na meáin go léir beagnach faoi rialú ag Giúdaigh, agus tugann siad an fonn do gach duine eile sna meáin. Tá deireadh a chur 
lenár gcine ag barr a gclár oibre.” 


Nuair a chonaic Harry an cuma uaigneach ar aghaidh Oscar, ghlac Harry an lámh in uachtar air: “Ar dtús, a Oscar, lig dom do 
thuairim a chur ina cheart gur loighceoir ardchumhachtach mé. Is iad na rudaí a d'inis mé duit anocht ná rudaí a bhfuil gach 
duine againn sa Chonradh ag smaoineamh orthu le fada an lá. Ní hé go bhfuil muid níos cliste ná éinne eile; níl ann ach go 
gcoimeádaimid ar an eolas faoi rudaí áirithe a chreidimid atá an-tábhachtach agus nach ndéanann formhór na ndaoine eile 
mórán machnaimh orthu. Dá ndéanfadh siad, bheadh siad in ann argóint a dhéanamh faoi na saincheisteanna chomh maith agus a dhéanaimid 
Is dóigh liom gurb é ceann de na buntáistí is mó a bhaineann le mo bhallraíocht sa tSraith ná an éifeacht atá aige ar mo 
chomhfhios: coinníonn sé mé ar an eolas sa treo ceart agus imní orm faoi na rudaí is tábhachtaí sa saol. 


“Ar an dara dul síos, tá Colleen go hiomlán ceart. Tá na meáin nuachta agus siamsaíochta á rialú go daingean ag Giúdaigh, 
agus ní Bán iad na Giúdaigh. B'fhéidir go bhfuil cuma Bán ar chuid acu, ach ní mheasann aon Ghiúdach ciníoch ar bith gur Bán 
é féin, agus is iad na Giúdaigh mar ghrúpa na daoine is mó a choinníonn ciníochas ar aghaidh an domhain seo, le corrlach mór. 
Tugann siad 'neo-Naitsithe' ar a gcuid naimhde—agus áirítear leis sin aon duine nach féidir leo a rialú—mar tá an-iarracht 
déanta acu chun an lipéad opprobrium sin a dhéanamh; d'infheistigh siad é le ualach trom mothúchán, mothúchán, ionas go 
bhfreagraíonn formhór na ndaoine go diúltach don fhocal gan tuiscint shoiléir a bheith acu ar cad a chiallaíonn sé.” 


Bhris Adelaide, a bhí ag éisteacht ach nach raibh ag caint, a tost arís: “Anois tá tú díreach cosúil le mo sheanathair arís. Chaith 
sé uaireanta ag insint dom faoi na Giúdaigh, ach níor thuig mé é go léir.” 


Sheas Oscar suas. Níor thaitin an bealach a bhí an comhrá leis. Rud amháin a bhí sa troid a rinne sé in aghaidh an mheasctha 
cine, ach ní fhaca sé aon tairbhe baint a bheith aige leis an bhfrith-Ghiúdachas. Bhí a fhios aige nár thaitin Giúdaigh le mórán 
daoine, ach chomh fada agus a bhí imní air ba gheal iad, agus bhí aithne aige ar dhuine nó beirt nár thaitin leis na Giúdaigh níos 
fearr ná mar a rinne sé. Chuimhnigh sé ar dhuine dá chomhscoláirí iarchéime ar ais i Colorado, Dan Levine. Níor thaitin sé go 
pearsanta le Levine riamh, rud a thug mothú uafásach dó, ach is cinnte gur Giúdach an duine, agus bhí sé i gcónaí ag scáineadh 
scéalta grinn faoi Blacks, fiú níos mó ná Harry. “Harry agus Colleen, go raibh maith agat as an dinnéar. Caithfidh Adelaide agus 
mise rith. Agus buíochas arís as an gcuireadh freastal ar cheann de do chuid cruinnithe, Harry. Smaoineoidh mé air agus cuirfidh 
mé glaoch ort níos déanaí.” 
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VIII 


Bhí sé de rún ag Oscar machnamh a dhéanamh ar a raibh le rá ag Harry agus Colleen, ach mar a tharla sé bhí imní air faoi 
chúrsaí eile an lá dar gcionn, agus bhí níos mó ná coicís ann sula ndeachaigh a smaointe ar ais chuig a gcomhrá. Ba é an rud 
a d'ionsaigh a spéis idir an dá linn ná an buile leanúnach a bhí ar a fheachtas in aghaidh míghineachta agus feallmharú 
Horowit;. Bhí beagnach mí ann ó mharaigh sé lánúin ciníoch-mheasctha — Tyrone Jones agus a bheirt chairde cailín — agus 
bhí na meáin nuachta fós i bhfuadar fíorúil. 


Ní fhéadfadh sé a thuiscint go fóill déine agus fad an bhfuadar seo. Mharaigh dronganna drugaí an oiread daoine ar 
shráideanna leathdhosaen de chathracha móra Mheiriceá gach dhá nó trí lá agus a mharaigh sé ina fheachtas iomlán. Ina 
theannta sin, ba neamhgheala iad na híospartaigh drugaí-cogaidh seo beagnach agus mar sin bhí meas ar leith ag na meáin 
orthu. Ach níor éirigh le lámhach drugaí le déanaí i Washington inar maraíodh cúigear Dubh agus mesti;o Colóime leathanach 
tosaigh an Washington Post an lá dár gcionn, a tógadh beagnach go hiomlán le tuairisc ar lámhach lánúin interracial eile i 
Chicago, léirsiú poiblí tréan póilíneachta i Manhattan ag lánúineacha interracial agus homosexual ag éileamh níos mó cosanta 
póilíneachta, agus na ráitis is déanaí ón FBI maidir lena n-imscrúdú ar fheallmharú Horowit:;. Bhí amhras air go bhféadfadh 
plá nua briseadh amach agus milliún íospartach a iompar i gceann seachtaine, agus ní thabharfadh na meáin nuachta an 
oiread clúdach dó agus a bhí á thabhairt acu ar a mharú Horowita. 


Mar chuid de, a réasúnaigh sé, bhí claont ar leith ag daoine a chuaigh isteach san iriseoireacht mar ghairm. Taobh amuigh 
de ról na meán cumarsáide féin chun na lasracha a lasadh, áfach, is léir go raibh sainspéiseanna éagsúla ag an obair — 
leasanna a bhraith gníomhaíochtaí Oscair faoi bhagairt nó faoi seach. Bhí, bhí ionadh air a fhoghlaim, roinnt grúpaí eagraithe 
de lánúin ciníoch measctha, fiú amháin comhdhéanta de fhir Bán amháin le mná céile Filipina. Agus é ag léamh go raibh an 
grúpa áirithe sin ann bhraith sé aiféala nár chaith sé a chuid iarrachtaí oíche ar bith dá chomhaltaí. 


Ansin bhí na gueers, in ainneoin a n-frithpath ginearálta i dtreo an domhain heitrighnéasach, ba chosúil go raibh gean acu 
do mheascóirí cine, fiú iad siúd den chineál “díreach”. Bhí an chuma ar an scéal go raibh grúpaí feimineach an-ghéar ar na 
hionsaithe a rinne sé ar lánúineacha measctha. Ní raibh sé in ann an ceangal a dhéanamh ansin ach an oiread. An amhlaidh 
gur bhraith gach duine a bhí tinn go spioradálta, is cuma cén galar a bhí orthu, go raibh a leas ag an am céanna? 


B'iad na heaglaisí, áfach, na cinn ba ghlórmhara de theannaitheoirí na meascthóir cine. Díreach síos an líne, ó charismatics 
primitive na backwoods Bunúsachas go dtí an neamhbhalbh de na hAontachtóirí agus na hEaspaig is faiseanta, roared siad 
amach a cheadú miscegenation agus a ndlúthpháirtíocht lena cleachtóirí. Bhí faireoga cuimhneacháin beagnach laethúil, do 
cheann amháin nó eile de na lánúineacha a lámhaigh sé, ag grúpaí airí agus sagairt ar na céimeanna Capitol. Más rud é go 
raibh aon ghrúpa Críostaí nach raibh ag máirseáil ar leac an glas leis na cinn eile, ní raibh ann ach ceann amháin nó dhá 
cheann de na heaglaisí Cheartchreidmheacha Thoir is lú, a raibh a bpobal comhdhéanta den chuid is mó de dhídeanaithe ag 
dul in aois ó oirthear na hEorpa. 


Anois bhí na heaglaisí ag nascadh lámha go foirmiúil leis na grúpaí cine-mheasctha, na homosexuals, agus an chuid eile. 
Fógraíodh leathanach iomlán sa Washington Post maidir le mórshiúl ar an Capitol chun tacaíocht an phobail a léiriú do 
phacáiste nua reachtaíochta a bhí á phlé ag an gComhdháil. Bhí an mórshiúl, a bhí sceidealta do lár na míosa dár gcionn, á 
eagrú ag comhrialtas nua ceannairí ó 30 nó 40 grúpa. Tugadh Coiste an Phobail i gCoinne an Ghuáin air, agus liostáil an fógra 
sa Phoist roinnt dosaen dá chomhaltaí. Bhí an liosta lán le heaspaig, cairdinéil, rabbis, agus reamhnaigh ar dheis. 
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Ba é Horowita a d'ullmhaigh an reachtaíocht a raibh tacaíocht á tabhairt acu dó agus bheadh sé tugtha isteach sa Teach 
aige mura mbeadh gearrthéarmach ar a ghairm bheatha reachtach ag garrot Oscar. Tugadh Bille Horowit: ar a phríomhbhille 
ina onóir. Dhéanfadh sé eisreachtú ar gach eagraíocht a chuir srian ar bhallraíocht ar bhonn cine. Chuirfeadh sé cosc ar gach 
leabhar, tréimhseachán, agus ábhar clóite eile a d'fhéadfadh “fuath ciníoch a chothú,” agus rinne sé socrú chun Bord 
Foilseachán Feidearálach a bhunú chun scrúdú agus rialú a dhéanamh ar aon fhoilseacháin a ndearnadh gearáin ina leith. 
Dhéanfadh sé aon duine a déarfadh, i láthair finnéithe, aon ráiteas ag séanadh comhalta de chine eile nó ag léiriú naimhdeas 
i leith comhaltaí dá chine féin a bhain le rásaí eile, é a chur faoi phríosúnacht deich mbliana. 


Rinne na meáin nuachta pobalbhreith trí nó ceithre huaire sa tseachtain agus thuairiscigh siad go fonnmhar go raibh meon 
an phobail ag dul i méid i bhfabhar Bille Horowita agus a reachtaíocht atoradh a rith. Bhí beagnach 60 faoin gcéad den phobal 
ar a shon, de réir na vótaíochta is déanaí. Ní fhéadfadh Oscar ach a cheann a chroitheadh le hiontas ar a éascaíocht a 
d'fhéadfadh na meáin chumarsáide a dhéanamh ar mhuintir Mheiriceá. Dhealraigh sé amhail is dá mbeadh na meáin go léir a 
dhéanamh a chur ina luí ar an bpobal go raibh gach duine eile i bhfabhar rud éigin, agus ansin go mbeadh na caoirigh titim ar 
fad iad féin ag iarraidh a fháil ar an bandwagon. 


Thug Oscar faoi deara go raibh ceanncheathrú ag Coiste an Phobail in Eaglais Phobail Connecticut Avenue, díreach 
lastuaidh de Georgetown sa Cheantar. Bhí cruinnithe ar siúl ann beagnach gach lá, le ceannairí reiligiúnacha, baill den 
Chomhdháil, daoine cáiliúla Hollywood, agus daoine poiblí eile mar aoichainteoirí. Ba é príomhaidhm na gcruinnithe, chomh 
fada agus a chonaic sé, ná ionchur leanúnach a sholáthar do na meáin. Bhí gearrthóga ó gach cruinniú i ngach clár nuachta 
teilifíse. 


Agus Oscar ag iompú ar an smaoineamh faoi ionsaí a dhéanamh ar Choiste an Phobail, rinne sé machnamh ar an bhfíric 
nár mhoilligh a fheallmharú ar Horowit2; na meascaitheoirí cine agus a gcairde ar chor ar bith. Más rud ar bith é thug sé níos 
mó armlón dóibh le húsáid ina bhfeachtas chun an pobal a stopadh chun glacadh leis an ciorrú ollmhór ar shaoirsí sibhialta a 
bhí mar chuid dhílis de Bhille Horowit;. Bhí sé sách cinnte dá scaoilfeadh sé duine nó beirt de na ceannairí is suntasaí ar 
Choiste an Phobail nó dá n-éireodh sé lena gceanncheathrú go n-éireodh leis na meáin nuachta é sin a iompú ina argóint eile 
ar son an bhille a rith. 


Thuig Oscar nach strategóir a bhí ann. Cuid den fhadhb a bhí ann ná go raibh an iomarca athróg i gceist leis na cinntí a bhí 
le sárú aige a dhéanamh. Ní raibh an t-am ná na foinsí eolais aige a bhí riachtanach chun anailís a dhéanamh ar gach cás 
agus chun toradh dóchúil beart áirithe dá chuid a thuar. Bhí foireann ghinearálta ag teastáil uaidh chuige sin. Bhí 
treoirphrionsabal ag teastáil uaidh freisin, clár, sprioc a bhí sainithe go soiléir, ionas go ndéanfadh a ghníomhartha aonair 
treisiú ar a chéile. Mar a bhí sé bhí sé ag gníomhú ar bhonn instinct, mothú gut, impulse, nó cibé duine a bhí ag iarraidh a 
ghlaoch air. 


Bhuel, ró-olc faoi sin! Ní bheadh air ach a choinsias a leanúint agus leanúint ar aghaidh ag eitilt le suíochán a phants de 
thuras na huaire. Rud amháin a d'inis a choinsias dó ná gur fearr a chuid iarrachtaí a chaitheamh ag dul i ndiaidh tionscnóirí 
an mheasctha ciníoch ná a chleachtóirí. Bhí mothú chomh maith sin aige tar éis dó Horowit: a mharú go raibh an-chraic aige 
anois Seanadóir nó easpag nó uachtarán ollscoile a thógáil amach. Luíonn sé sin lena réasúnaíocht ghinearálta gur chóir dó 
leanúint leis an gcoimhlint a mhéadú agus an obair ar leibhéal níos ísle a fhágáil dá aithriseoirí. 


Bhí feidhmíocht sách díomách ag an dara ceann le déanaí. Bhí an chuma ar an scéal gur tháinig buaicphointe a 
ngníomhaíochta thart ar dhá sheachtain ó shin, thart ar am buailte Horowit;. Anois ní raibh na páipéir ag tuairisciú ach ceithre 
nó cúig ionsaí tromchúiseacha in aghaidh an lae ar lánúineacha measctha don tír ar fad. Ba chosúil go raibh cuid den titim 
amach mar gheall ar an ráta ard gabhálacha ar dtús; bhí na póilíní, faoi bhrú mór ó na meáin chumarsáide, ag caitheamh a 
gcuid acmhainní ar fad isteach in imscrúdú ionsaithe ar lánúineacha intracial. De réir dealraimh bhí an soláthar d'fhir fhiáine, a 
chuirfeadh an smaoineamh isteach ina gceann gur chóir dóibh sampla Oscar a leanúint trí péire meascthóir cine a mharú agus 
a d'éireodh as agus a dhéanfadh é gan a thuilleadh plé, á úsáid. Bhí na gníomhaithe fós ar an scaoilte ag tabhairt aire níos 
mó. Duine éigin i Chicago - nó 
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b'fhéidir go raibh níos mó ná duine amháin ann - bhí an chuma air go raibh ag éirí go maith leis, agus bhí sraith de 
shé mharú dúbailte gan réiteach i gceantar Seattle leis an modus operandí céanna, ach ní raibh mórán spotaí 
geala in aon áit eile. 


Cúis eile — cúis níos spreagúla — leis an laghdú ar líon na n-ionsaithe de réir dealraimh ná, in ainneoin an léirsithe 
a rinneadh le déanaí i Manhattan, go raibh na meascaitheoirí cine ag dul ar ais isteach sa closet go pointe áirithe; 
ní raibh an oiread spriocanna ar an tsráid agus a bhí. Bhí na meáin ag iarraidh dul i ngleic leis an treocht seo go 
fíochmhar. | ngach tábla seastán seiceála bhí grianghraif ar leathanach tosaigh de lánúineacha cáiliúla cine 
measctha, seachtain i ndiaidh seachtaine: Eliaabeth Taylor a bhí ag dul in aois lena buachaill Black is déanaí, nó 
réalta cispheile Black Cleon Brown timpeallaithe ag slua mór le rá de choill fionn. Dhreap na líonraí teilifíse na 
scannáin go léir a raibh téama cine-mheasctha acu ina gcuid bailiúcháin agus thosaigh siad á rith. Bhí agallamh le 
lánúin mheasctha amháin ar a laghad i ngach clár nuachta, agus is ar éigean a bhí aon chineál aíonna eile le 
feiceáil ar na cláir agallaimh teilifíse. 
Ach is léir go raibh faitíos ar chéatadán mór de na meascóirí cine agus leanfaidís ar aghaidh ag iarraidh próifíl 
íseal a choinneáil. 


Ba choimpléasc mór d'fhoirgnimh chloiche idirnasctha é Eaglais Phobail Connecticut Avenue taobh thiar d'fhál 
picéad iarainn sean-aimseartha. Thiomáin Oscar anuas ar an tosach faoi dhó agus thóg sé roinnt grianghraf lena 
cheamara Polaroid. Thug sé faoi deara an bheirt phóilíní in éide a bhí ina seasamh ag barr na gcéimeanna cloiche 
a théann go dtí an bealach isteach tosaigh chuig an bpríomhfhoirgneamh agus go raibh amhras air go mbeadh 
níos mó istigh ann. Ansin thiomáin sé go mall síos an alley taobh thiar den choimpléasc. Rith an fál, a bhí timpeall 
seacht dtroigh ar airde, ar an taobh sin den áitreabh freisin, ach bhí go leor tor arda díreach taobh istigh den fhál, 
agus bhí an chuma ar an scéal go mb'fhéidir nach mbeadh sé deacair dul ar na tailte ón gclaí san oíche. gan a 
bheith le feiceáil. 


Sa bhaile rinne Oscar staidéar ar a ghrianghraif den choimpléasc. Thug sé faoi deara go raibh barraí cruach ar 
na fuinneoga ar fad ar an urlár íochtair: gné riachtanach d'aon fhoirgneamh i gCeantar Columbia na laethanta seo. 
Is cinnte go raibh gach fuinneog agus doras ceangailte le córas aláraim freisin. Ní raibh a fhios aige an raibh 
cruinnithe leathphoiblí ag Coiste an Phobail sa phríomhthearmann nó in halla éisteachta ar leith. Ar aon chuma, ní 
raibh ach dhá fhoirgneamh sa choimpléasc mór go leor chun na críche sin, agus chinn sé go tapa nach raibh ach 
seomraí ranga scoile Dé Domhnaigh ag ceann acu beagnach cinnte. Mar sin b'éigean gurb é an príomhfhoirgneamh 
é, struchtúr ollmhór. An raibh aon bhealach le buama a fháil isteach san fhoirgneamh? 


Chuaigh an geata seirbhíse sa chlaí alley isteach go dtí limistéar páirceála taobh thiar d'fhoirgneamh 
iarscríbhinne. Bhí comhartha ar an doras cúil ag léamh “Seachadtaí.” Dá gcealódh sé go raibh sé ag seachadadh 
soláthairtí oifige, is beagnach cinnte go mbeadh sé in ann buama a fháil níos faide ná an iarscríbhinn gan amhras 
a mhúscailt. Is léir go raibh íoslach iomlán sa phríomhfhoirgneamh, mar a léiríodh le staighre ag dul síos go doras 
íoslaigh ar chúl agus ag toibreacha fuinneoige le haghaidh fuinneoga an íoslaigh ar thaobh an fhoirgnimh. Arís, ba 
chosúil nach raibh barraí agus córas aláraim dóchúil ag déanamh bealach isteach chuig an íoslach níos fusa ná 
an t-urlár talún. An bhféadfadh sé teacht ar an díon agus ansin teacht isteach trí bhealach isteach díon gan chosaint? 


Rinne Oscar taiscéaladh eile, an uair seo san oíche. Bhí cruinniú ar siúl, agus ba léir ó phatrún na bhfuinneog soilsithe agus 
gan solas go raibh sé ar siúl sa tearmann, ar urlár na talún. Soilsíodh trí fhuinneog íoslaigh in aice le tosaigh an fhoirgnimh, 
ach bhí an chuid eile dorcha. Bhí tuilsoilse ag leibhéal na sceimhleacha timpeall an fhoirgnimh ag soilsiú na taobhanna níos 
mó nó níos lú go haonfhoirmeach, agus bhí solas eile os cionn doras an íoslaigh go maith. Bhí, áfach, cúpla limistéar dlúth tor 
ar thaobhanna an fhoirgnimh, i dtreo a chúl, agus thug patrún ginearálta na bhfuinneog san fhoirgneamh le tuiscint gur 
beagnach cinnte go raibh fuinneog íoslaigh i bhfad taobh thiar de ghrúpa amháin toir. 


Thiomáin sé bloc taobh thiar den séipéal, páirceáilte ar thaobhshráid, agus shiúil sé ar ais go dtí an alley a bhí 
ar siúl taobh thiar den choimpléasc. Ag pointe ina raibh an fál faoi scáth tor arda, tharraing sé é féin anonn agus 
ansin rinne sé a bhealach go ciúin chuig grúpa eile toir níos gaire don fhoirgneamh. Crouched gar 
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go talamh bhrúigh sé a bhealach isteach sa toir agus, mar a bhí amhras air go mbeadh sé, fuair sé é féin in aice le 
fuinneog íoslaigh tobair. Ag sleamhnú a lámh idir na barraí slándála agus ag mothú saise na fuinneoige lena 
mhéara, thug sé faoi deara go raibh sé déanta as adhmad seachas miotal. 


Chuir sé a splancsholas in aghaidh na gloine fuinneoige agus shoilsigh sé go hachomair an seomra íoslaigh inar 
oscail sé. Seomra críochnaithe a bhí ann, le pictiúir frámaithe ar bhalla amháin, ach bhí stoic mhóra cartán ar an 
urlár agus ar seilfeanna cruach in aghaidh an bhalla i bhfad. De réir dealraimh bhí an seomra á úsáid le haghaidh 
stórála. Seomra sách mór a bhí ann, timpeall 25 troigh ó aghaidh go cúl agus ag síneadh níos mó ná leath bealaigh 
trasna leithead an tearmainn. Is dócha go raibh an taobh thall den seomra díreach faoi bhun na pulpit. Bhí doirse i 
dtrí bhalla, ach bhí siad go léir dúnta. 


Ar ais ar a charr arís d'fhéach sé ar a uaireadóir agus chuimhnigh sé go géarchúiseach go raibh pleananna dinnéir 
aige féin agus ag Adelaide. Agus é ag tiomáint i dtreo a hárasáin, cheap sé a phlean ionsaí ar an séipéal. 
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IX 


“A leanbh, creidim go bhfuil an fhoireann tits is fearr agat ar an gCósta Thoir,” a dúirt Oscar le moladh, agus é ag 
amharc ar Adelaide lean sé thar an mbord chun cupán caife a dhoirteadh dó, solas na coinnle ag cur béime ar an 
gcodarsnacht idir na cuair agus na cuair. loig a corp nocht. Ní raibh aon bhac ar cheachtar acu a gcuid éadaí a chur ar 
ais orthu tar éis dóibh grá a dhéanamh. 


“Ó, an bhfuil suirbhé á dhéanamh agat?” 


Sula raibh Oscar in ann smaoineamh ar fhreagra cuíosach greannmhar, lean Adelaide ar aghaidh: “Caithfidh go 
bhfuil rud éigin thar a bheith suimiúil á dhéanamh agat le do thráthnónta. Mura suirbhé é, cad é? An dtuigeann tú gur 
choinnigh tú mé ag fanacht leat go dtí tar éis a naoi a chlog le trí oíche anuas? Dúirt tú go mbeimis ag dul amach le 
hithe tráthnóna inniu, agus fiú dá gcuirfeadh do chuid oibre isteach ort go mbeifeá anseo faoi ocht ar a dhéanaí. Seo é 
a deich a chlog, agus tá do shuipéar á shocrú agam arís. Tá a fhios agam nach raibh tú sa bhaile, mar ghlaoigh mé 
ann uair an chloig sula bhfuair tú anseo.” 


“Tá brón mór orm, a leanbh,” a d'fhreagair Oscar go contráilte. “Tá mé díreach tar éis go leor a bheith ag rith thart le 
cúpla lá anuas. Chaith mé an lá ar fad ag an ríomhaire ag obair ar an gconradh nua, agus ansin bhí roinnt tascanna le 
déanamh agam tráthnóna inniu.” 


“Ceart go leor, a mhile. Níor shíl mé go raibh tú in éineacht le bean eile, mar is cinnte go raibh tú in adharca a chéile 
nuair a tháinig tú anseo. Ba mhaith liom go bhféadfá do sceideal oibre a shocrú ionas go mbeadh níos mó ama againn 
le chéile. Tosaíonn mé ag mothú leithscéal as mé féin i mo shuí anseo i m'árasán liom féin, oíche i ndiaidh oíche. Cén 
fáth nach féidir leat do chuid oibre a dhéanamh agus mé ag obair? Agus aithne agam ar an Aerfhórsa, táim cinnte 
nach bhféadfadh conradh ar bith atá agat leo tú a choinneáil chomh gnóthach agus a bhíonn tú am éigin.” 


Chuaigh Oscar i bhfeidhm go mór ar leibhéal léi. Ina áit sin d'fhreagair sé, “Déanfaidh mé iarracht éirí níos fearr, a bhabaí. Déanfaidh mé i 


ndáiríre. Conas a bhí do lá?" 


Labhair Adelaide leis ón gcistin agus lean sí ag ullmhú a mbéile. Ó am go chéile chuir Oscar isteach ar thrácht nó ar 
fhreagra, ach bhí a intinn gnóthach ar an ábhar is tromchúisí a bhain leis an gcaidreamh iomlán a bhí idir an bheirt acu. 
An raibh aon slí ina bhféadfadh sé a chuid mothúchán agus imní a roinnt léi? 


Chuimhnigh sé ar dhíospóireacht a bhí aige le roinnt de na eitiltí eile ar ais i Vítneam. Ba le linn tréimhse a bhí na 
meáin nuachta ag taispeáint pleananna agus moltaí maidir le ról méadaithe do mhná sna fórsaí armtha. Ba iad na 
feiminigh agus a lucht tacaíochta ar chlé na moltóirí tosaigh, agus ba é an seasamh a bhí acu ná go raibh difríocht idir 
mná agus fir ach amháin i gcumraíocht a gcuid baill ghiniúna agus go bhféadfadh siad beagnach aon rud a d'fhéadfadh 
fir a dhéanamh, lena n-áirítear aerárthaí míleata a eitilt sa chomhrac, agus é a dhéanamh chomh maith. . Ba é an t- 
aon chúis nach raibh sé á dhéanamh acu cheana féin ná an éifeacht choisctheach a bhí ag “gnéasachas” na sochaí, 

a chuir bacainní ar nós agus dlí in aghaidh na mban ar thaobh amháin agus ar an taobh eile a chuir bac ar a n- 
acmhainneacht trí iad a spreagadh chun glacadh le róil thraidisiúnta ban. Dá n-athrófaí na dlíthe, agus dá n-ardófaí 
cailíní beaga díreach mar a bheadh buachaillí beaga — ialtóga baseball agus piostail chaipín á dtabhairt dóibh in ionad 
bábóg — d'fhásfaidís suas chomh cumasach le fir a bheith ina mBeirets Glas nó ina bpíolótaí comhraic. 


Bhí ionadaíocht ag an taobh eile den cheist dóibh siúd a raibh an t-aon argóint acu “nach bhfuil an tsochaí réidh do 
mhná dul i ngleic go fóill.” Ar a laghad, ba iad na meáin chumarsáide na cinn amháin ar an taobh eile den tsaincheist 
a ligeadh isteach san fhóram, rud a chruthaigh an tuiscint nach raibh aon fhoras i ndáiríre ag na comhraiceoirí i ról 
comhraic míleata do mhná seasamh air. Mar sin níorbh fhada gur ghlac na polaiteoirí agus na maorlathaigh ba threise, 
fiú cuid de cheannairí míleata an náisiúin a bhfuil uaillmhianta polaitiúla acu, bratach na feimineach i bhfeidhm freisin. 


Ba é an tuairim ghinearálta i measc comh-aerárthaí Oscar ná nach raibh an seasamh feimineach le tacú leis. 
Bhí ceann amháin nó dhá eisceacht, ach bhí siad fir éadomhain de diúscairt contrártha a i gcónaí 
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d'fhéadfaí iad a áireamh chun aon chúis mhínádúrtha a chur chun cinn, is amhlaidh is fearr a dhéanfadh an t-uafás é. Bhí Oscar cinnte 
nár chreid aon fhear a d'eitil sa chomhrac i ndáiríre go bhféadfadh bean a bheith ina píolótach comhraic maith, is cuma cé chomh tapa 
agus a ghluaiseann sí athfhillteach, cé chomh breá lena comhordú, cé chomh fonnmhar lena fís. 


Mhaígh na feiminigh nach raibh buntáiste ag fir mar throdaithe ach amháin toisc go raibh níos mó matán acu, agus gur tháinig deireadh 
leis an mbuntáiste sna cásanna comhraic sin nuair nach raibh matán cinntitheach: eitilt chomhraic, mar shampla. Ar an láimh eile, thuig 
Oscar nach raibh na fir ina trodaithe níos fearr toisc go raibh níos mó matán acu, ach go raibh níos mó matán ag fir mar gur thug sé 
buntáiste dóibh ina ról nádúrtha mar throdaithe. | measc na mban, cé go bhféadfadh siad a bheith ar na lúthchleasaithe is fearr, bhí na 
hormóin troid in easnamh - agus níos mó: an instinct troda, na micri-scileanna troid dúchasach, honed go mín níos mó ná milliún glúnta 


d'éabhlóid príomháidh, lena linn a bhí na fir an. sealgairí agus trodaithe, agus na baineannaigh na cothóirí. 


Neartaigh an bealach cliste inar láimhseáil na meáin nuachta an tsaincheist an easpa muiníne atá ag Oscar i ngairm na hiriseoireachta. 
Ach chuir an díospóireacht spéis ann agus ba é a spreag é ag smaoineamh ar na difríochtaí síceacha idir fir agus mná agus fréamhacha 
doimhne na ndifríochtaí sin in aimsir éabhlóideach an chine. 


Cailín geal a bhí in Adelaide, duine de na cinn is gile a bhí ar eolas aige riamh, agus chuir sé sin áthas air. D'fhéadfadh sí gnéithe 
áirithe dá obair dheartha aeróg a phlé leis; mhol sí fiú algartam níos fearr ná mar a bhí in úsáid aige do shraith amháin ríomhanna 
radaíochta. Bhí sí críonna agus léite go maith dá haois freisin: agus é ag caint léi d'fhéadfadh sé cosúlacht stairiúil a úsáid chun pointe a 
léiriú, agus d'fhéadfadh sí freagairt go comhchineáil. Rinne a hintleachta compánach níos fearr di. 


Mar sin féin, níor oibrigh a aigne ar an mbealach céanna a rinne sé, agus bhí sé feasach ar na difríochtaí, subtle agus beag mar a 
d'fhéadfadh siad a bheith cosúil le bhreathnadóir nach raibh chomh géarchúiseach. Ar rud amháin, bhí a saol meabhrach níos lú, a 
léaslíne níos gaire. Ba é an rud a bhí fíor di anseo agus anois; ba lú suim i bhfad an t-am atá thart agus an todhchaí, cosúil le tírdhreacha 
i bhfad i gcéin san am i láthair. Oibrí maith praiticiúil a bhí inti ar thionscadail theoranta, ach ní bheadh an chuma ar an scéal gur léir di 
radharcanna stairiúla an domhain a mhapáil agus pleananna a dhéanamh chun iad a athrú. 


Mar rud eile, ní raibh Adelaide ina ghinearálaí. Bhí a fócas ar na crainn, ní ar an bhforaois. Chonaic sí daoine mar dhaoine aonair. 
Rinne sé freisin, ar ndóigh - ach chonaic sé iad freisin mar bhaill de chatagóirí níos mó: mar ionadaithe a gciníocha, a n-aicmí sóisialta, a 
reiligiúin, a ngrúpaí sainleasa. Chun tuiscint a fháil ar fhear, b'éigean a mheas cad a bhí ann, cá raibh a fhréamhacha, a leasanna 
ríthábhachtacha, lenar aithin sé — ní hamháin a chuid féiniúlachtaí. 


Bhí an eagna coitianta ar a taobh, ar ndóigh. Bhí gach duine ceaptha daoine eile a fheiceáil mar dhaoine aonair amháin. Ach bhí sé 
lánchinnte nach raibh sí ag cloí go simplí le noirm shaorga. Ní cailín saorga a bhí in Adelaide; a mhalairt go leor. Ba bheag úsáid a bhain 
sí as smál nó gnás. Ní raibh aon chor ar bith aici leis na sruthanna guairneacha ar fad de threocht pholaitiúil agus shóisialta. 


Chuimhnigh sé ar an bhfreagairt a bhí uirthi nuair a chuaigh beirt fhear ar léir go raibh siad “aerach” isteach i mbialann uair amháin ina 

raibh siad ag ithe, shuigh siad síos ag bord in aice leo féin, agus shealbhaigh siad lámha agus iad ag breathnú ar an mbiachlár. 

In ainneoin an vogue a bhí homosexuals taitneamh a bhaint as, léirigh sí revulsion nádúrtha le haghaidh an seónna. 

Rinne sí gáire faoi scéalta grinn Dubha nó Giúdacha, má bhí siad fíor-ghreannmhar. Nuair a thug sé léachtaí di uair amháin ar an ábhar 
ar an difríocht san fhaisnéis idir Blacks agus Whites, agus níos ginearálta, an difríocht ar na bealaí a d'oibrigh an aigne an dá rásaí, fuair 
sí diongbháilte a anailís. 

Ach nuair a dúnmharaíodh lánúin interracial, chonaic sí beirt maraithe, ní buille in aghaidh miscegenation. Bhí sé cinnte go raibh a 
imoibriú nádúrtha agus baininscneach, ní idé-eolaíoch. Agus bhí an patrún ginearálta céanna tugtha faoi deara aige i mná eile freisin. 
Níor chiallaigh sé seo go léir nach bhféadfaí Adelaide a thabhairt timpeall chun glacadh - b'fhéidir fiú formheas - leis an méid a bhí á 
dhéanamh aige, ach go mb'fhéidir nach mbeadh sé éasca. Chinn sé chun tús a chur leis an tasc. 
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“A stór, is dócha nach raibh aithne againn ar a chéile, agus d'iarr duine de na Blacks ag an Pentagon dáta ort - abair, an 
captaen Dubh sin a thugann an tsúil duit aon uair a thagann sé isteach in oifig Carl agus tú ann - conas a bheadh freagraíonn 
tú?" 

D'fhreagair Adelaide agus í ag cur na miasa deiridh ar an mbord agus ag suí síos: "I ndáiríre, mhol an fear dom an chéad 
seachtain a bhí mé ann. Agus dúirt mé go milis leis, 'Go raibh maith agat, ach beidh orm seiceáil le mo dhochtúir ar dtús 
féachaint an bhfuil sé ceart go leor. Tá tástáil dearfach déanta agam le haghaidh SEIF, agus níl a fhios agam an bhfuil nó nach 
bhfuil sé sa chéim thógálach go fóill.' Is dóigh liom gur tháinig an focal thart, mar níl moladh eile faighte agam ó Black le níos 
mó ná bliain. Bíonn na cailíní Bána eile buailte leo an t-am ar fad.” 


“Ní dúirt tú riamh liom faoi sin. Is ábhar iontais dom go raibh tú réidh dó le himeacht chomh héifeachtach.” 


“Is é mo fhreagra caighdeánach do Randy Blacks. Ceann de na chéad rudaí a d'fhoghlaim mé sa choláiste ná gurb é freagra 
mar sin an t-aon rud a oibreoidh. Ní ghlacfaidh siad ach 'ní hea' dea-bhéasach le haghaidh freagra. Caithfidh sé a bheith mar 
'Bu2a off, nigger,' nó rud éigin cosúil le mo fhreagra SEIF. Le linn mo chéad bhliain ag Ilowa State bhí siad i ndáiríre fadhb. Bhí 
mé go hiomlán neamhullmhaithe chun é. Ní raibh aon Blacks ar chor ar bith i mo scoil ard--aon sa chontae ar fad inar fhás mé 
suas, mar sin de. Ach bhí go leor acu, a bhformhór as an stát, ag an ollscoil. Rinne siad a leithéid de núis díobh féin bhraith mé 
mar soith teasa. Ní raibh mé ag iarraidh a bheith drochbhéasach, agus níor theastaigh uaim go gceapfaí gur ciníoch mé. Ní 
raibh mé ag iarraidh go dtí seo aon cheann acu freisin. Ní hamháin go raibh mé meallta chucu. Ina theannta sin, bhí sé ar 
eolas go ginearálta go n-éignítear cailíní a rinne an dátú orthu murar ghéill siad go deonach. Thug siad 'éigniú dáta' air, ach 
éigniú a bhí ann go fóill - go minic éigniú gang. Níor thug riarachán na hollscoile aon chúltaca do na cailíní. Ní admhódh siad 
fiú go raibh fadhb ann. Ar ámharaí an tsaoil, bhí comhghleacaí seomra agam a raibh an scór ar eolas aige, agus chuidigh sí 
liom déileáil leis.” 


“Nach raibh aon ghrúpaí tacaíochta do chailíní Bána ar an gcampas? Cad faoi na grúpaí eaglaise?" 


“An bhfuil tú dáiríre, Oscar? Ba iad na grúpaí eaglaise is measa ar fad. Shíl siad gurb é a misean ná cailíní cosúil liomsa a 
shábháil ón gciníochas, ní ón éigniú. Bhí damhsaí agus ócáidí sóisialta eile á n-eagrú acu i gcónaí, agus ba é an imní mhór a 
bhí orthu ag gach ócáid ná na baineannaigh Bhána a phéireáil le fir Dhubha. Ní raibh fáilte roimh na fir bhána a tháinig i láthair. 
Bhí siad chomh soiléir faoi! 


“Ba iad na feiminigh na grúpaí eagraithe amháin ar an gcampas a rinne saincheist an éignithe, ach ní dúirt siad aon rud 
faoin ngné chiníoch, ar ndóigh.” 


“Ar ndóigh. Ach geallfaidh mé gur chabhraigh na coinníollacha ciníocha ar an gcampas leo lena n-earcú.” 


“Is dócha go ndearna. Bhí go leor ban a raibh drochd-haithí acu le fir - go háirithe le fir Dhubha - lán d'fhearg nach raibh aon 
duine eile comhbhá leo nó a chuideodh leo, agus mar sin d'iompaigh siad chuig na feiminigh." 


“Cad é mar a d'éirigh leat gan titim isteach ina n-aislingí agus a bheith i do fhuathach fear?” 
D'iarr Oscar ach leath dáiríre. 


“Bhí cathú orm dul isteach i gceann de na grúpaí feimineach le linn an ama nuair a mhothaigh mé an-neamhchinnte, mar 
fhear úr, ar mhaithe le tacaíocht mhorálta amháin. Agus is dócha go mbeadh orm, seachas clár oibre na feimineach, fiú amháin 
sna grúpaí is lú cathach, dul i bhfad níos faide ná tacaíocht mhorálta a sholáthar do mhná. Ní hamháin go raibh fearg ar an 
gcuid is mó acu faoin mbealach ar caitheadh le mná; bhí fearg orthu gur mná iad, in ionad fir, cé nach n-admhódh siad sin 
choíche. Chuaigh siad i mbun feachtais in aghaidh an éignithe, ach nuair a chuir tú aithne orthu thuig tú go raibh an rud a bhí 
fíor-fhearg orthu faoi deara a bheith ar an mbun. Chun é a chur go crudeIly, bhí siad ag iarraidh a bheith ar an rapists in ionad 
na rapees, an fuckers in ionad an fuckees. Agus ó tharla go raibh mé i gcónaí sásta a bheith ar an mbun, a fhad is go raibh 
fear maith ar an mbarr, ní raibh mé in ann comhbhá a dhéanamh leo.” 


“Táim buíoch as sin, a bhabaí. Ba mhór an chailliúint é don rás dá n-éireofá i do chlaí.” 
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“Bhuel, caillteanas duit ar a laghad, tá súil agam,” a dúirt sí. "Níl a fhios agam go bhfuil mé ag déanamh an rása mórán maith." 


“Hmm. Fíor. Ba chóir dúinn rud éigin a dhéanamh faoi sin. Ní mór dúinn smaoineamh dáiríre faoi tú a fháil 
ag iompar clainne. Is coir é i ndáiríre in aghaidh an Dúlra do dhuine éigin le do ghéinte gan cúigear nó seisear páistí a bheith acu.” 


“Táim oscailte do mholtaí.” 


“Is cosúil gur chuir mé mé féin ar an bhfód arís,” a dúirt Oscar. Ansin frowned sé. “Tá a fhios agat, a bhabaí, tá foircinn scaoilte 
agam nach mór dom aire a thabhairt dóibh. Le sceideal mar atá á choimeád agam anois ní fhéadfaimis mórán de shaol an bhaile a 
bheith againn le chéile. Tá súil agam go mbeidh mé in ann roinnt rudaí a oibriú amach sna míonna atá romhainn a ligfidh dom dul i 
mbun gnó mar fhear céile agus athair le coinsias soiléir.” 


“A mhil, is fíor go bhfuil do sceideal oibre ag dul in olcas dom uaireanta. Ach lánúineacha ar fud 


tógann an domhan teaghlaigh a bhfuil fadhbanna níos measa acu.” 


“Is mór agam do sholúbthacht, a bhabaí. Ceann de na fáthanna a bhfuil grá agam duit ná go bhfuil an chuma ar an scéal go bhfuil 
tú in ann dul i ngleic le beagnach aon fhadhb a thagann chun cinn, gan gearán a dhéanamh. Ach creidim go bhfuil mé i ndáiríre gar 
don phointe a bheith in ann roinnt athruithe a dhéanamh a bheidh go maith dúinne - agus dár leanaí. 

Ní mór dom mo chuid fuinnimh a dhíriú ar na rudaí seo ar feadh tamaill níos faide.” 


D'fhéadfadh Oscar an díomá agus an phian a fheiceáil i súile Adelaide, agus bhí a anam ag crith. Níor theastaigh uaidh bréag a 
dhéanamh di, ach sin é a bhí á dhéanamh aige. Óir is í an fhírinne ná nach raibh aon tuairim shoiléir aige cad a bhí romhainn. Cad a 
d'fhéadfadh sé a bheith ag súil a bheidh réitithe i gceann cúpla mí? Dá leanfadh sé lena chogadh in aghaidh an Chórais a mhéadú, 
is dócha go mbeadh sé marbh nó i bpríosún san am sin. Ar an taobh eile de, ba dheacair a shamhlú conas a d'fhéadfadh sé an 
cogadh a mhéadú thar a raibh beartaithe aige a dhéanamh do Choiste an Phobail i gCoinne an Fhuatháin. Ba chosúil gurbh é an t- 
aon fhéidearthacht a bhí ann ná bealach a aimsiú chun leanúint leis an gcogadh ar mhodhanna dlíthiúla — nó, ar a laghad, ar 
mhodhanna nach bhfuil chomh baolach. Ach cén chaoi? Tharraing sé bán gach uair a rinne sé iarracht smaoineamh ar na línte sin. 


Ní raibh a fhios aige cad eile a bhí le rá aige le Adelaide. Ní raibh aon chiall leis a insint di go díreach cad a bhí á dhéanamh aige. 
Fiú dá mbeadh sí ullmhaithe go idé-eolaíoch agus go mothúchánach glacadh leis an eolas sin, ní raibh aon rud a d'fhéadfadh sí a 
dhéanamh chun cabhrú; ní bheadh sí ach eagla agus buartha. Ach bhraith sé go gcaithfidh sé rud éigin a insint dí. Níor theastaigh 
uaidh go gceapfadh sé go raibh sé ag stopadh mar ní raibh sé ag iarraidh í a phósadh. 

Agus bhí sé go mór ag iarraidh uirthi go dtuigfeadh sé a chuid fáthanna, chun a chiontú a roinnt go raibh air dul i ngleic leis an olc a 
bhí ag bagairt ar bhrí iomlán a bheith ann. 


Rinne sé iarracht arís, a ghuth dáiríre agus, ar dtús, leisce ort: “Tá a fhios agat conas a mhothaím faoi go leor de na hathruithe atá 
ar siúl sa tír seo, a chara. Luaigh mé an chuid is mó acu daoibh ag am amháin nó go chéile: an fás ar an meascadh ciníoch, an tuile 
inimircigh neamh-gheala ag stealladh isteach sna cathracha, an crookedness atá ag éirí níos soiléire agus easpa freagrachta na 
bpolaiteoirí, claonadh millteach an phobail. meáin nuachta agus siamsaíochta, miondealú meanma na tíre, meath smachta agus 
caighdeán i ngach áit, cailliúint aon tuiscint ar fhéiniúlacht chiníoch nó chultúrtha ag an tromlach Bán atá ag dul i laghad. 


“Buille faoi thuairim go bhfuil craicne níos tibhe ag formhór na ndaoine ná mar atá agam, agus ní ligeann siad do na rudaí seo cur 
isteach orthu. Ach cuireann siad isteach orm—go mór. Cuireann siad an oiread sin isteach orm go mbíonn sé deacair dom aon rud 
eile a ghlacadh an-dáiríre. Is bealach é mo chuid oibre chun airgead a dhéanamh. Ní féidir liom a bheith ar bís faoi nuair a fheiceann 
mé an oiread sin rudaí eile ag dul ar aghaidh— rudaí níos tábhachtaí, rudaí uafásacha—a éilíonn idirghabháil. Tá sé deacair pleanáil 
chun tosaigh, smaoineamh ar ghairm bheatha, nuair a bheidh an todhchaí cosúil leis an sórt áite nach mbeinn ag iarraidh cónaí ann 
— nó ár bpáistí a bheith ina gcónaí ann. 

“Ba mhaith liom é a throid, a bhabaí. Mothaím go gcaithfidh mé é a throid. Is cosúil nach bhfuil aon rud eile fíor nó fiúntach domsa 
ach é a chomhrac. Ní dhéanfaidh aon ní eile ach tú, .i. Nuair a bhíonn mé in éineacht leat is féidir liom gach rud eile a chur as 
m'intinn ar feadh cúpla uair an chloig. Is féidir liom smaoineamh ortsa agus ormsa, anseo agus anois. Is féidir liom tú a fheiceáil, a 
bhraitheann tú, éisteacht leat, boladh tú. Is féidir liom do áilleacht, do bhog, do bheanúlacht, do ghnéasacht, do ghrá a shamhlú. 
Ach nuair a labhairt linn faoi phósadh agus leanaí, ansin caithfidh mé smaoineamh ar níos mó ná anseo agus anois. mé 
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caithfidh mé a dhéanamh amach conas is féidir liom troid agus freisin a bheith i mo fhear céile agus athair freagrach ag an am 
céanna. Sin í mo fhadhb, a stór, agus táim ag iarraidh é a oibriú amach.” 


Bhí ciúnas ann ar feadh nóiméad fada, agus an bheirt ag breathnú isteach i súile a chéile. Ansin labhair Adelaide: “Mil, is fear 
neamhghnách thú. Níl tú cosúil le haon fhear eile ar chuir mé aithne air riamh. Sílim go bhfuil do dhearcadh duixotic. Ní maith liom 
go leor de na rudaí atá ag tarlú inniu mé féin. Ní maith liom cuid de na treoracha a bhfuil an domhan i gceannas orthu, agus 
d'athrófainn iad dá bhféadfainn. Ach ní féidir liom, agus ní féidir leat ach an oiread. Níl aon rud is féidir linn a dhéanamh. Ar aon 
nós, ní hé ár bhfreagracht aire a thabhairt don domhan, ach aire a thabhairt dúinn féin mar is fearr is féidir linn. Tá go leor salachar 
amuigh ansin, agus ní féidir linn é sin a athrú. Ach is féidir linn ár saol féin a choinneáil glan agus saol glan a dhéanamh dár 
leanaí. Sin go léir is féidir linn a dhéanamh.” 


“B'fhéidir nach fiú an méid sin, a bhabaí. Cinnte, is dóigh liom tú agus is féidir liom a choinneáil glan. Ach tá rudaí ag titim as a 
chéile go tapaigh go leor, agus nílim cinnte ar chor ar bith go mbeimid in ann saol glan a chinntiú dár bpáistí. Beidh siad ag fás 
aníos i dtír inar ar éigean a bheidh a gcine féin ina tromlach—agus tromlach droch-bhriste agus scoilte ag an am sin, agus a fhios 
ag na mionlaigh ar a laghad conas cloí le chéile agus vótáil le chéile. 


“Agus is dóigh liom dá mbeinn i mo chearrbhachas fola fuar 1 nach gcuirfinn aon chuid de mo chuid airgid ar geall gur féidir 
linn aon rud a dhéanamh chun deireadh a chur leis an tubaiste. Ach níl mé chomh cinnte fós agus atá tú nach féidir aon rud a 
dhéanamh. B'fhéidir go bhfuil mé duixotic, ach domsa cé go bhfuil an saol tá dóchas. Agus caithfidh mé iarracht a dhéanamh. 


Ba mhian liom go dtuigfinn tú conas a mhothaím go bhfuil sé dosheachanta rud ar bith is féidir linn a dhéanamh, beag beann 
ar a mhalairt.” 


Shíl Oscar ar feadh nóiméad, ansin lean sé ar aghaidh: “Buille faoi thuairim go bhfuil tú ar an eolas faoi éigniú dronganna na 
gcailíní Bána ag bannaí de Blacks óga atá ar siúl anseo. De ghnáth ní bheidh mórán le rá ag na meáin nuachta faoi, ach tá sé ag 
méadú i ndáiríre. Tharla an éigniú sin ar an jogger i bPáirc Rock Creek an tseachtain seo caite, mar shampla, inar rug breis agus 
20 Blacks sna déaga ar an gcailín agus chaith siad beagnach dhá uair an chloig ag éigniú í arís agus arís eile, díreach ar an 
gcosán bogshodair. Ansin ghearr siad a scornach agus d'fhág siad chun bás. Ní bheadh a leithéid de splanc déanta aige sna 
meáin chumarsáide mura mbeadh sí ina neacht ina seanadóir. 

“Ceapaigh go raibh tú féin agus mise ag siúl tríd an bpáirc agus go raibh tú tagtha ar an ardán sin agus an éigniú ar siúl. Cuir i 
gcás go raibh mé neamharmtha, agus go raibh sé míle maith go dtí an teileafón is gaire. D'fhéadfadh roinnt fir, is dócha, a rá leo 
féin nach raibh aon rud a d'fhéadfadh siad a dhéanamh, ach amháin tosú ag rith ar an teileafón, le súil go bhféadfadh siad a fháil 
ar na póilíní ann i 20 nó 30 nóiméad. Ach domsa ní bheadh aon rogha ann. Dá mba bhall de mo chine an cailín bheadh orm 
gearradh siar ar na hainmhithe Dubha sin agus pé rud ab fhéidir a dhéanamh chun í a tharrtháil. Dá rithfinn ar shiúl ní bheinn in 
ann maireachtáil liom féin. Mhothaighfinn salach agus mímhacántach go deo ina dhiaidh sin. 


“Agus sin mar atá sé liomsa agus leis an domhan mór. Sin é mo shaoghal, domhan mo chine, agus tá sé á éigniú gang. 
Bhraithfinn mímhacánta, ní fhéadfainn a bheith ar mo shuaimhneas liom féin, mura ndéanfainn an méid a d'fhéadfainn — cé go 
mb'fhéidir go dtiocfadh sé idir tú féin agus mise.” 

Adelaide aoibh. “Ní fhéadfainn grá a thabhairt duit, a stór, an oiread sin, níor mhór an onóir dom níos mó,” a dúirt sí. 

“Go díreach, a Lucasta álainn, go díreach,” tháinig Oscar ar ais. 


“Bhuel, a mhile, táim fós cinnte go bhfuil tú guixotic agus nach bhfuil rud ar bith ar féidir leat a dhéanamh chun cúrsa na staire 
a athrú. Ach ní theastaíonn uaim ach go mbeadh a fhios agat”—agus anseo d'éirigh glór Adelaide go híseal agus go husky—“má 
shocraíonn tú dul chun cogaidh in aghaidh an domhain go léir, go mbeidh mé i do leantóir campa, má beidh mé agat. Agus má 
iompaíonn tú gan arm díreach isteach i ngeataí Ifrinn, beidh mé ag rith ar do chúl chomh tapa agus is féidir liom, má chreidim go 
bhfuil grá agat dom fós.” 

Ghlan deora i súile Adelaide, agus fuair Oscar amach go raibh cnap ina scornach chomh crua sin nach bhféadfadh sé labhairt. 
Gach d'fhéadfadh sé a dhéanamh ar feadh nóiméad a bhí a bhaint amach clumsily ar fud an tábla dinnéar agus tuiscint a lámh. 
A tairiscint knocked thar cheann de na candlesticks, a sputtered amach. Ansin d'ardaigh sé go tapa óna chathaoir, thrasnaigh sé 
go dtí taobh Adelaide den tábla agus í féin ina seasamh, agus brúite go docht isteach í. 
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a airm. Sheas siad ansin ina dtost agus gan gluaiseacht, colún amháin d'fheoil gheal, scáthaithe, 
soilsithe ag solas flickering na coinneal a bhí fágtha. 
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Dhá oíche ina dhiaidh sin bhí Oscar réidh chun bogadh i gcoinne Choiste an Phobail. Bhí a chuid uirlisí agus a sholáthairtí 
ullmhaithe aige, agus bhí an aimsir i gceart: báisteach seasta a choinneodh daoine taobh istigh agus a mhaolódh aon torann 
a dhéanfadh sé gan chuimhneamh. 


Ina theannta sin, bhí billeáil speisialta tugtha ag an ngrúpa don chruinniú a bhí ar siúl anocht. Bheadh gobharnóirí 
Massachusetts agus Wisconsin ann chun rúin a reachtais stáit faoi seach a chur i láthair ag tathant ar an gComhdháil Bille 
Horowite a rith. Bheadh an Cairdinéal O'Rourke agus Rabbi Rosen ón gComhairle Náisiúnta Idirchreidimh Ghiúdaí-Chríostaí 
ina bpríomhchainteoirí, in éineacht le Barry Shapiro de rud ar a dtugtar an Léig Frith-Chlúmhilleadh B'nai B'rith, a bhí le bheith 
ina mháistir ar na searmanais freisin. . Bheadh roinnt Comhdhálacha i láthair. 


Bheadh ionadaíocht mhaith ag na meáin, rud a bhí go maith. Dá mhéad mac lofa soithí a d'fhéadfadh sé a shéideadh go 
hifreann, is ea is fearr. Ar an drochuair, áfach, is dócha go mbeadh cosaint an-trom ó na póilíní anocht. Ba é an t-aon imní a 
bhí ag Oscar ná nach raibh aon phóilíní ag patról ar an gcosán taobh thiar den séipéal. 


Thiomáin sé ar dtús síos an taobhshráid díreach lastuaidh de choimpléasc an tséipéil. Agus é ag druidim le bealach isteach 
an alley, chuaigh a chroí go tóin poill: bhí cúrsóir póilíní páirceáilte ar an alley, ag cur bac ar rochtain, a shrón ag gobadh 
amach ar an gcosán. Thiomáin sé ar aghaidh timpeall an bhloic. Bhí an taobh eile den alley soiléir. Ag breathnú isteach sa 
cheann seo den alley tríd an bháisteach, a bhí éirithe go leor anois, ní raibh sé in ann an cruiser a fheiceáil ar chor ar bith. 
Fuair sé spás páirceála ach thart ar 50 troigh thar an alley, ar an taobh eile den tsráid: go leor píosa luck, ag smaoineamh ar 
an tinreamh mór ag an gcruinniú sa séipéal. Ní fhaca Oscar aon spásanna folmha eile in aice láimhe agus bhí faitíos air go 
mbeadh air a threalamh trom, toirtiúil roinnt bloic a iompar. 


Sular éirigh sé as an gcarr, sheiceáil sé pócaí a chóta trinse; bhí na hearraí ba lú ar fad a theastaigh uaidh i bhfeidhm. Shiúil 
sé ansin timpeall go doras an phaisinéara, shleamhnaigh sé rópa an-stuáilte timpeall a mhuiníl agus trasna a ghuaillí faoina 
chóta, agus mhaolaigh sé go cúramach dhá shorcóir aicéitiléine 90-punt, ceann acu ceangailte le gach ceann den úmach, 
amach as limistéar an phaisinéara. . Nuair a d'éirigh sé ina sheasamh crochadh an dá shorcóir ar a ghlúine agus iad clúdaithe 
lena chóta. Mhéadaigh siad a girth faoi dhó, áfach, agus ní raibh sé in ann fiú cigireacht ócáideach a sheasamh níos lú ná 50 
slat gan amhras a mhúscailt láithreach. Níos measa ná sin, ní fhéadfadh sé siúl in aon rud ag druidim le gnáthbhealach. An 
chuid is fearr a d'fhéadfadh sé a bhainistiú leis an ualach ná lapaí thar a bheith achrannach. 


Bhí sé beagnach pooped faoin am a shroich sé an láthair ceart sa fál iarainn, níos mó ná 100 slat síos an alley. Ar ámharaí 
an tsaoil, bhí cruiser na bpóilíní fós fada go leor chun nach bhféadfadh sé a imlíne a dhéanamh amach ach amháin nuair a bhí 
sé soilsithe ó am go chéile ag ceannsoilse cairr a bhí ag dul thart ar an taobhshráid amach romhainn. Chomh fada agus a 
d'fhan na póilíní laistigh dá bhfeithicil, is cinnte nach mbeadh siad in ann é a fheiceáil. 


Shleamhnaigh sé amach as an úim agus ansin bhrúigh sé na sorcóirí ceann i ndiaidh a chéile tríd an gclaí. Bhí siad daingean 
oiriúnach, agus ceann amháin bhfostú leath bealaigh tríd. Bhí air a neart go léir a úsáid chun na picéid a tharraingt óna chéile 
go leor chun é a shaoradh. Ansin chuaigh sé thar barr é féin, rud éigin níos awkwardly ná an chéad uair, ach gan chailliúint ar 
aon ábhar a pócaí. D'fhan sé ar feadh cúpla nóiméad, ag sguatting i ndorchadas fliuch na toir, sula lúb sé an rópa thar a 
ghualainn arís agus crawling an 25 slat a bhí fágtha leis an bhfoirgneamh. 


Nuair a bhí sé tar éis a bhealach a bhrú tríd na toir ag ceilt na fuinneoige go maith agus í sínte amach feadh bhalla an 
íoslaigh lena cheann agus a ghuaillí in aice leis an bhfuinneog, bhí sé in ann a scíth a ligean. As seo amach bheadh sé ina 
phíosa císte. Mura mbeadh sé chomh fliuch agus chomh fuar sin bhainfeadh sé sult as fiú. Ar dtús tharraing sé a dhruileáil 
ceallraí-oibriú as a phóca ceart, agus ansin an giotán leath-orlach leis an shank iompaithe síos. Níos doichte sé an giotán sa 
chuck, scaoil an eochair chuck sa phróiseas agus groping sa láib 
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agus dubhacht ar feadh beagnach nóiméad sula n-aimsítear arís é. Chuir an sciath plaisteach ar a mhéara clumsy iad agus 
chuir sé bac ar a mhothú tadhaill freisin. 


Níor thóg sé ach cúpla soicind chun poll a dhruileáil tríd an sáspan fuinneoige adhmaid. Ansin bhrúigh Oscar deireadh 
feadán plaisteach leath-orlach isteach sa pholl, Bhí ceann eile an fheadáin ceangailte le ceann amháin de na sorcóirí 
aicéitiléine, a bhí ceangailte ar a seal leis an gceann eile trí phíosa píobáin rubair ceithre troigh ar fad. D'oscail sé na comhlaí 
leathan ar an dá sorcóir agus tensed mar an gás roared tríd an fheadáin agus isteach san íoslach. Dó ba chosúil go raibh an 
fhuaim chomh hard le traein lastais ag luascadh ar luas ard, ach dúirt sé leis féin gur ar éigean a bheadh sé le cloisteáil ar 
éigean os cionn torann na báistí ag duine éigin sa chosán—nó laistigh den tearmann thuas, áit a raibh an cruinniú. ar siúl. 


Bhí sé ar intinn aige a dhruileáil a stuáil agus sguib ama a shocrú fad is a bhí na sorcóirí ag folmhú, ach toisc fórsa an 
tsreafa ba chúis leis an bhfeadán plaisteach a bheith ag sracadh agus ag casadh chomh foréigneach sin go raibh air é a 
choinneáil chun é a chosc ó theacht amach as an sáspan. Níor thit an brú sna sorcóirí go dtí an pointe ina bhféadfadh sé an 
feadán a scaoileadh go sábháilte tar éis timpeall cúig nóiméad. 


Caithfidh an t-atmaisféar sa seomra mór íoslaigh a bheith gar go leor do 10 faoin gcéad aicéitiléine faoi láthair, dar le Oscar. 
Phléascfadh rud ar bith os cionn 2.5 faoin gcéad. Faoin am a raibh na sorcóirí folamh go hiomlán, ba cheart go mbeadh ábhar 
aicéitiléine an tseomra chomh hard le 12 faoin gcéad, ag glacadh leis nach raibh an sceitheadh faoi na doirse isteach sa chuid 
eile den íoslach iomarcach. Thug sé faoi deara le linn a chéad taiscéalaíochta go raibh an gléasra teasa do choimpléasc 
iomlán na heaglaise suite in iarscríbhinn; ar a laghad, ba é sin an t-aon fhoirgneamh a raibh simléar ann. D'éascaigh sé sin a 
eagla roimh phléascadh roimh am mar gheall ar ghás ag sceitheadh isteach i gcuid den íoslach ina bhféadfaí foirnéis a bheith 
suite. Mar sin féin, ní raibh sé ag iarraidh fanacht níos faide ná mar ba ghá, mar de réir mar a shíothlaigh gás isteach i 
gcodanna eile den íoslach d'fhéadfadh spréach ó fhoinse ar bith a bheith ina chúis le madhmadh. 


Tharraing sé sguib as a phóca agus d'ullmhaigh é a shocrú ar feadh 30 nóiméad. Gléas a bhí tógtha aige féin a bhí ann, ach 
múnlaíodh é ar ghléasanna adhainte cosúla a chonaic sé i Vítneam. Feadán miotail a bhí ann sé orlach ar fad agus díreach 
faoi leath orlach ar trastomhas. Nuair a bhí caipín cosanta díscriúnaithe ó thaobh amháin, tháinig scriú soicéad protruding 
insroichte. Bhí eochair Allen téipeáilte aige chuig an sguib roimh ré, ionas nach mbeadh air grope ina phóca dó. Rinne 
coinneálaí liathróide sé éasca an scriú a chasadh an fad cruinn a bhí ag teastáil: cúig nóiméad le haghaidh gach “cliceáil.” Ní 
raibh “cliceáil” nialasach ann le haghaidh adhaint mheandarach, ach i ndáiríre chiallaigh sé sin timpeall 30 soicind. Nuair a bhí 
suíomh an scriú socraithe rinne duine é a bhrú go láidir in aghaidh aon dromchla crua chun ampúil beag d'aigéad a réabadh 
laistigh den fheadán agus tús a chur leis an gcomhaireamh síos. 


Bhí Oscar díreach tar éis an eochair a chromadh isteach sa soicéad, ag brath go hiomlán ar a chiall tadhaill lag lagaithe, 
nuair a tháinig an solas sa seomra íoslaigh ar siúl go tobann. Reoite sé in uafás, ag súil leis an pléascadh. Beagnach láithreach, 
áfach, thuig sé dá mbeadh pléascadh le bheith ann ó chasadh an tsolais go mbeadh sé ar an toirt. Is dócha go raibh an lasc 
solais ar cheann de na cinn nua-aimseartha, ciúine, ag baint úsáide as teagmhálaí mearcair i bhfeadán gloine séalaithe. Dá 
mba lasc meicniúil níos sine a bhí ann, is dócha go mbeadh sé marbh anois, agus an spréach ó dhúnadh na dteagmhálaithe 
tar éis an meascán pléascach a dhíbirt sa seomra. 


Rith na smaointe seo go léir trína cheann i soicind scoilte. Anois bhí air gníomhú díreach chomh tapaidh. 

Ar ndóigh, d'oscail duine éigin an doras go dtí an seomra. B'fhéidir gur braitheadh boladh an aicéitiléine thuas staighre, nó 
b'fhéidir gurbh é fuaim an gháis a bhí ag réabadh. Ar aon chuma, sheinnfí an t-aláram anois, agus dhéanfaí an séipéal a 
aslonnú. Ina theannta sin, agus an doras ar oscailt ní raibh sé in ann brath ar an tiúchan gáis sa seomra a bhí fágtha ag an 
leibhéal pléascach ar feadh níos mó ná nóiméad nó mar sin. 

Gan a thuilleadh machnaimh, scaoil sé an eochair Allen agus slammed deireadh an sguib in aghaidh an bhalla cloiche. 
Ansin chrom sé an feadán aicéitiléine as an sáspan agus bhrúigh sé an sduib isteach sa pholl. Chlaon sé ar urlár an íoslaigh 
agus Oscar ag siúl go dtí a chosa. Níl am ar bith anois a chuid sorcóirí aicéitiléine atá beagnach folamh a fháil. D'fhág sé iad 
sna toir agus sprinted le haghaidh an fál. 
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Bhí sé thar barr agus leath bealaigh ar ais go dtí a charr nuair a chroith an talamh faoina chosa. Tamall ina dhiaidh sin bhuail 
an tonn turrainge a bhí ag taisteal tríd an aer le borradh thar a bheith sásúil. Dhealraigh sé d'Oscar go raibh sé níos lú ná 30 
soicind ó ghníomhaigh sé an sduib. Ní go dtí gur shroich sé a charr níor chas sé agus d'fhéach sé siar i dtreo an tséipéil. Bhí 
an foirgneamh fós ina sheasamh, ach bhí sé beagnach doiléir ag braon mór deatach dubh. Ní raibh aon lasracha le feiceáil, 
ach bhí deatach dlúth, dubh ag stealladh ó fhuinneoga an tearmainn - rud a chiallaigh go gcaithfidh an pléascadh ar a laghad 
poll suntasach a shéideadh san urlár. 


Agus é ag tiomáint abhaile, fliuch ach sásta, chuaigh na chéad fheithiclí éigeandála ag screadaíl anuas air sa treo eile. Ní 
go dtí an mhaidin dár gcionn, áfach, a bhí sé in ann tuairisc nuachta measartha cruinn a chloisteáil ar éifeachtaí na soinneáin. 
Ní hamháin an puilpit, ach bhí ardán iomlán na gcainteoirí taobh thiar de séidte díreach trí dhíon na heaglaise, d'fhoghlaim sé. 
Na daoine iomráiteacha go léir ar an ardár— beirt ghobharnóirí, triúr Comhdhálacha, Seanadóir, cairdinéal, beirt easpag, rabbi 
mór le rá, óstach seó cainte teilifíse, beirt aisteoirí mór le rá as Hollywood, scríbhneoir feimineach a bhfuil ardmholadh ag dul 
dó, ceannaire a. d'éag an eagraíocht um chearta homaighnéasacha, uachtarán an NAACP, Shapiro B'nai B'rith, agus ceathrar 
eile, gan ainm. Bhí codanna de chuid acu fós á scríobadh as rachtaí an tearmainn. Ina theannta sin bhí 41 marbh, an chuid is 
mó de bharr ionanálú deataigh, i measc an lucht féachana agus pearsanra na meán cumarsáide. Thángthas ar shorcóirí 
folamh Oscar aicéitiléine, agus bhí an bhuamáil á séanadh cheana féin mar “choireacht fuatha na haoise”. 


Dúshlán a bhí sa lipéad sin d'Oscar. Cad a d'fhéadfadh sé a dhéanamh ina dhiaidh sin a chuirfeadh ar a shnaois ar Choiste 
an Phobail? Bhí sé in am aige an scéal a bhreithniú, mar tháinig slaghdán air an lá sin féin——mar gheall go pointe ar a laghad, 
bhí amhras air, mar gheall ar a nochtadh agus a chuid oibre le linn doirteadh na hoíche roimhe sin. 


Dé Sathairn a bhí ann, agus tháinig Adelaide anonn go luath. Nuair a chonaic sí a riocht, d'áitigh sí go bhfanfadh sé sa 
bhaile agus go gcaithfeadh sé an chuid is mó den deireadh seachtaine sa leaba faoina cúramaí. Ghéill sé gan agóid, áthas ar 
an gcuid eile agus fuair sé amach gur bhain sé taitneamh as a bheith fussed thar agus ag fanacht léi. Agus í mar altra, ba 
mhór an pléisiúr é slaghdán a bheith uirthi. 

Níos mó ná riamh bhí sé ag iarraidh a shaol a ordú ar bhealach a ligfeadh dó slándáil agus sonas a thabhairt di agus a clann 
a athair. Agus níos mó ná riamh bhraith sé go raibh iallach air leanúint ar aghaidh ag dul i ngleic leis na drochfhórsaí a bhí ag 
scriosadh an bonn le haghaidh a leithéid a bheith ann amach anseo. Chuaigh sé i ngleic lena aincheist an chuid is mó den 
tseachtain dár gcionn, ag déanamh ath-iniúchta meabhrach ar gach slí gníomhaíochta a d'fhéadfadh réiteach a sholáthar. 


Ar cheann de na smaointe a tháinig arís agus arís eile d'Oscar ná go raibh gach rud a rinne sé go dtí seo cosúil le haclaíocht 
ar chinn Hydra. Ní raibh sé in ann créacht marfach a dhéanamh, agus dá dheacra a hack sé, is ea is mó a d'éirigh an beithíoch. 
Ba é an fhianaise is déanaí de seo ná éileamh roinnt ball den Chomhdháil, mar fhreagra ar bhuamáil na seachtaine seo caite, 
go ndéanfaí vótáil ar Bhille Horowite a luaithe is féidir. Ba léir go raibh soláthar i bhfad níos mó daoine ann a raibh gá acu le 
marú ná mar a d'fhéadfadh sé a bheith ag súil a mharú leis féin. Mura n-aimsíonn sé orgán ríthábhachtach le dul ar stailc go 
luath, bheadh a chuid iarrachtaí ar fad neamhtháirgiúil. 


Ach cad a bhí ina orgán ríthábhachtach? An Chomhdháil? Níl i ndáiríre; ba chosúil nach raibh ann ach uirlis d'fhórsaí an 
lobhadh seachas an toil treorach. Thairis sin, d'fhéadfadh sé na céadta polaiteoirí a mharú, agus leanfadh institiúid na 
Comhdhála lena chuid oibre millteach. Bhí an rud céanna fíor maidir leis na meáin nuachta; is cuma cé mhéad iriseoir a 
mharaigh sé, d'fhanfadh an preas agus na líonraí teilifíse ar a gcúrsa céanna, marfach. 


Mura bhféadfadh sé orgán ríthábhachtach a scrios, b'fhéidir go raibh bealach éigin ann chun ceann a rialú. D'fhéadfaí 
nuachtáin a cheannach agus a dhíol, fiú líonraí teilifíse. Ba é an deacracht a bhí ann ná go raibh na suimeanna airgid a bhí ag 
teastáil níos mó ná riamh; mhalartaigh nuachtáin na mórchathrach lámha ar $100 milliún nó níos mó, 
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líonraí do na billiúin. D'fhéadfadh sé bainc a robáil go rathúil nó preas góchumtha a oibriú ar feadh 50 bliain gan dóthain caipitil 
a charnadh chun an Washington Post a cheannach. 


Faoi thráthnóna Déardaoin ní raibh aon fhreagra aige fós. Saoire d'Adelaide an Luan dár gcionn, agus gheall sé go rachadh 
sé ag sciáil í thar an deireadh seachtaine trí lá. Bheadh siad ag fágáil don limistéar sciála tráthnóna amárach, agus bheadh 
Oscar gnóthach maidin amárach ag déanamh roinnt earráidí. 

Anocht b'éigean dó torthaí níos mó a bhaint amach do Carl. Agus an tráthnóna seo bhí sé riachtanach an carr a thógáil go dtí 
an gharáiste le haghaidh ailíniú roth agus tune-up. Ní bhfuair sé abhaile arís leis an gcarr go dtí tar éis a seacht a chlog. 
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XI 


Chroch Oscar a chóta sa closet cloigeann agus chuaigh sé go dtí an chistin chun gloine sú oráiste a dhoirteadh dó féin sular 


thosaigh sé ar obair na hoíche. Leath bealaigh isteach sa chistin, bhí a fhios aige go raibh rud éigin mícheart ar an toirt sular 
chuala sé an guth. 


“Reo, Yeager! FBI! Ardaigh do airm thar do cheann agus aghaidh ar an mballa. Anois céim siar ar luas amháin agus lean ar 
aghaidh le do lámha in aghaidh an bhalla.” 


Bhraith Oscar numb. Ar feadh codán de soicind mheas sé dul ar an ionsaí. An fear taobh thiar dó, mhothaigh sé a smaoineamh 
láithreach, gáire, "Bain triail as agus tá tú marbh, Yeager." 


Chuir an fear frisked air, ag fáil réidh le meáchan Aeir .38 speisialta Smith agus Wesson a d'iompair Oscar i gcónaí agus é 
ceangailte isteach ina choim. 


“Ceart go leor, Yeager, is féidir leat casadh timpeall anois - go mall. Suigh sa chathaoir sin. Beidh caint fhada mhaith againn.” 


Don chéad uair chonaic Oscar an fear a rinne dí-armáil air. Fear liath suaimhneach a bhí ann i lár na gcaogaidí, timpeall 
ceithre orlach níos giorra ná Oscar, agus súile gorma cruacha air. Bhí culaith ghnó á chaitheamh aige, agus bhí gunnán aige a 
bhí dírithe gan staonadh ar Oscar. Bhí cuma air mar ghníomhaire FBI, ach d'fhéadfadh Oscar a thuiscint cheana féin go raibh 
rud éigin eile seachas gnáthghabháil ar siúl. Cén fáth nach raibh ann ach gníomhaire amháin? Níor oibrigh an FBI mar sin riamh. 
Níor fágadh ag déanamh iontais é ar feadh i bhfad. 


“Bhuel, Yeager, déanaimis dul i gceart ar an bpointe. Tá a fhios agam cad a bhí tú ag déanamh. Tá a fhios agam le coicís 
anuas, fiú sular chaith tú tobac go Hebe Shapiro agus a stooges sa séipéal thall ar Connecticut Avenue. A Dhia, obair mhaith a 
bhí ann!" Rinne an fear magadh go fonnmhar, ach d'fhan a gunnán dírithe ar chliabhrach Oscair. 


“D'fhéadfaí tú a ghabháil chomh luath agus a d'aithin mé tú ó na priontaí a d'fhág tú sa John ag an Shoreham nuair a mharaigh 
tú Horowit;. An t-aon chúis go bhfuil muid inár suí anseo anois ná gur maith liom do stíl, Yeager. Agus tá roinnt oibre agam duit 
- fíor-obair an fhir, in ionad an stuif leanaí a raibh tú ag cur do chuid ama amú leo.” 


“An bhfuil tú ag rá liom,” a d'fhiafraigh Oscar, gan a bheith in ann a neamhchreidteacht a cheilt, “go gceadaíonn an FBI 
pé rud atá tú ag maíomh a rinne mé?” 


“Ifreann, ní hea, Yeager! Dá mbeadh a fhios ag aon duine eile ag an mBiúró a bhfuil ar eolas agam, bheadh tú ceangailte leis 
an caoineadh i gceann dár gcealla slándála uasta in íoslach Foirgneamh Hoover faoi láthair. Is é an pointe, níor dúirt mé le 
duine ar bith eile. Choinnigh mé mo chuid faisnéise fút dom féin. Ba é an t-ádh dearg é gur thug mé, as an bhfianaise go léir a 
d'fhéadfadh a bheith againn ag an Shoreham, gach rud eile do ghníomhairí eile chun an t-aon rud a bhí i gceannas áit éigin a 
sheiceáil amach agus a choinneáil dom féin - is é sin, do ordóg dheas a phriontáil ar leathanach ó do chuid. leabhar seoltaí a 
bhí wadded tú suas agus jammed sa glas ar an closet seomra scíthe áit ar fhan tú Horowit;. Rith mé tríd ár Rannóg Méarloirg é 
agus tháinig mé suas le d'ainm agus uimhir aitheantais Aerfhórsa. 


“Ag an bpointe sin ba é an t-aon rud a bhí ar m'intinn ná an t-uafás fiáin a d'fhéadfadh, b'fhéidir, gur tusa an fear a bhí á lorg 
againn — agus nach raibh aon ghá leis an ghlóir a roinnt le tú a chíoradh le haon duine eile go fóill. 

Mar sin rinne mé mo thionscadal speisialta féin duit, fad is a bhí gach duine eile ag obair ar línte eile, agus níor threoraigh aon 
cheann acu áit ar bith iad. 

“Shleamhnaigh mé isteach i d'áit oíche amháin nuair a bhí tú ag fanacht thall ag d'árasán culie agus d'fhéach mé ar do leagan 
amach san íoslach. Sin nuair a bhí a fhios agam. Ag an bpointe sin ba chóir dom a bheith tar éis dul i ngleic leat le ceann dár 
bhfoirne SWAT, fir ceamara ó na trí líonra, agus ráiteas ullmhaithe don phreas. Dhéanfainn mo thuarastal a ardú trí ghrád. Ina 
áit sin, chaith mé dhá sheachtain ag fáil amach gach rud atá ar eolas fút: na háiteanna ar fad a raibh cónaí ort nuair a bhí tú ag 
fás aníos, cad a bhí agat? 
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smaoinigh múinteoirí ardscoile ortsa, ar do thaifead san Aerfhórsa, ar do chuid staidéir iarchéime in Colorado. Labhair mé le beirt de 
na cailíní a ndearna tú dhátú leo ansin, dúradh leo gur imréiteach slándála a bhí ann. Tá aithne agam ort anois níos fearr ná mar a 
dhéanann do mháthair. 


“Agus d'fhan mé ar d'eireaball agus d'fhéach mé ort ag déanamh an obair ar Choiste Daoine Shapiro i gCoinne an Ghuáin.” 


“Cén fáth?” D'iarr Oscar. 


"Bhuel, tógann sé sin míniú beag." Chlaon an fear aosta ar ais ina chathaoir ar feadh nóiméad. Bhí a gunnán ina láimh fós, ach bhí 
sé á chur ina luí ina mhuin anois in ionad é a choinneáil dírithe go díreach ar bhrollach Oscar. Chlaon sé. “Tá mé leis an mBiúró le 33 
bliain. Tá mé i mo leas-cheannaire ar ár Rannóg Frithsceimhlitheoireachta le naoi mbliana anuas. D'oibrigh mé mo bhealach suas ar 
ais i rith na laethanta nuair a bhí mé bródúil as a bheith ina ghníomhaire FBI. An raibh a fhios agat go raibh m'athair sa Bhiúró ar 
feadh 26 bliain sular rinneadh gníomhaire speisialta dom? Bhíomar sa Bhiúró le chéile ar feadh seacht mbliana, go dtí gur scoir sé. 
Fuair sé bás dhá bhliain ó shin." 


“Aithním anois thú,” a d'fhreagair Oscar, agus é imithe. “Chonaic mé thú ar CBS Evening News anuraidh, nuair a bhí an FBI ag 
bailiú suas na daoine Ku Klux Kilan sin go léir. Bhí tú i gceannas ar thascfhórsa an FBI. Ryan is ainm duit - William Ryan. 


Níor thug Ryan freagra díreach ar Oscar. Stop sé chun a chuid smaointe a bhailiú, ansin thosaigh sé arís, ag labhairt le níos mó 
béime: “Chonaic mé an Biúró ag athrú ó ghníomhaireacht forfheidhmithe dlí den chéad scoth go maorlathas polaitiúil, mongreli;ed, 
tríú ráta rúnda-póilíneachta, leis an leibhéal. meanma agus éifeachtúlacht a mbeifeá ag súil leis i bPanama nó i Nicearagua. Le 15 
bliain anuas tá na Giúdaigh tar éis an áit a ghlacadh agus a scrios. Ní hé go bhfaigheann tú amach ar an tsráid iad ag briseadh an 
Mhaifia nó á lámhach le smuigléirí drugaí Colóime cosúil leis an gcuid eile againn. Níl, tá siad ró-ghnóthach ag rith na ranganna 
'íogaireacht chiníoch' a chaithfidh na gníomhairí ar fad a dhéanamh. Agus é i gceannas ar ár n-oifig Gníomhaíochta Dearfach. Agus a 
mbealach isteach sa Rannóg Frith-spioráide á bpéist, ionas gur féidir leo a chinntiú nach nglacaimid an iomarca dá gcol ceathracha ó 
Iosrael ag sleamhnú rúin mhíleata Mheiriceá. 


“Athraíonn rudaí go mall sa rialtas. Ó lá go lá ní thugann tú faoi deara mórán difríochta. Ach ghairis sé suas. Ba ghnách leis a bheith ina rud annamh 
do ghníomhaire dul go dona. Thiomfadh Hoover fear as an mBiúró as iarracht a dhéanamh ticéad páirceála a bhualadh nó drochsheiceáil a scríobh. Le 
dhá bhliain anuas ciontaíodh 19 gníomhairí againn ar tháillí feileonachta éagsúla - gach rud ó dhíol drugaí agus pimping go spiaireacht don Aontas 


Sóivéadach. D'éirigh le hochtar eile na cúisimh ina gcoinne a bhualadh, agus tá ceathrar acu sin fós leis an mBiúró!” 


“Sea, léigh mé faoi go leor de na cásanna sin sna nuachtáin,” a dúirt Oscar go drily. 


"Ifreann, ní fhaigheann an deichiú cuid de sna páipéir!" Phléasc Ryan. “Táimid in ann an chuid is mó de a choinneáil clúdaithe suas. 
Tá a fhios agat cad a chonaic mé díreach tar éis an tseachtain seo caite? Chuaigh mé síos go dtí ár saotharlann anailíse chun torthaí 
tástála ar ábhar éigin ó shuíomh coireachta a sheiceáil. Ní raibh aon duine sa saotharlann, ach chuala mé roinnt torann ag teacht ón 
seomra stoic. D'oscail mé an doras agus fuair mé duine dár ngníomhairí speisialta Dubha ag sciúrsáil an teicneoir saotharlainne Bán 
ar bhord! Agus tá a fhios agat cad é? Ní raibh rud damanta a d'fhéadfainn a dhéanamh le ceachtar acu! 

Chomhdaigh mé tuairisc, ar ndóigh, ach na laethanta seo measann an maorlathas rud éigin mar sin mar atá sa léig chéanna agus é á 
thuairisciú le haghaidh loitering ag an fhuaraitheoir uisce.” 


Stop Ryan arís, ag déanamh staidéir ar aghaidh Oscar ar feadh nóiméid sula lean sé ar aghaidh. “Níl sa mhéid atá ag tarlú sa 
Bhiúró ach léiriú ar a bhfuil ag tarlú i ngach áit. Nuair a thosaigh Meiriceá ag dul go dona, ní raibh aon bhealach ag an mBiúró éalú ón 
gcinniúint chéanna. Má thug mé ceart duit, bhí an freagra céanna agat ar an meath ginearálta, Yeager, agus a bhí ormsa maidir le 
meath an Bhiúró. Is é an difríocht atá ann ná go bhfuil rud éigin déanta agat faoi, agus nach bhfuil. Ní raibh orm ach é a thógáil, bliain 
i ndiaidh bliana, agus ligean don bhrú méadú.” 
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“Mar sin, tá roinnt fir réasúnta fós san FBI!” Exclaimed Oscar i iontas. “Shíl mé sibhse a chairde 


chuaigh siad go léir isteach sa taobh eile.” 


“Ó, tá againn, Yeager, go deimhin tá againn, agus b'fhearr go gcreidfeá é! Ní thuigeann tú meon rúndachta na bpóilíní,” a dúirt 
Ryan. “Ná cuireann tú an smaoineamh isteach i do cheann riamh gur féidir leat muinín a chur in aon duine san FBI. Tá go leor 
againn thall ansin, go háirithe na sean-timers, a bhfuil instinct réasúnta, fir a bhfuil an fuath céanna a dhéanann tú agus ba mhaith 
leat a gcuid leanaí fás suas sa chineál céanna domhan a bheadh uait do do leanaí. Ach oibrímid do cibé duine a shíníonn ár 
seiceálacha pá, agus caithfimid aon duine a ardaíonn a lámh i gcoinne an Chórais a bhfuilimid páirteach ann. D'fhéadfadh go 
mbeadh áthas orainn faoi rún nuair a chuireann tú roinnt meascthóir cine amú i bpáirceáil, ach thiocfadh linn a bheith mar an 
chéad dream a chuirfeadh ingne ort. Is amhais na nGiúdach sinn, agus tuillimid ár gcoimeád. Ní hamháin sin, glacaimid maslaí 
pearsanta nuair a thugann mac soith éigin cosúil leatsa dúshlán dúinn.” 


Shíl Oscar ar feadh soicind agus ansin d'fhreagair sé, “I bhfocail eile, ciontaíodh níos mó ná 150 Klansman anuraidh ar 
chúisimh comhcheilge chun cearta sibhialta na nDuibh a shárú, mar sin é an post a íoctar leat a dhéanamh, ach rinne tú 
amhlaidh'. Taitníonn sé an oiread agus a lig tú ort nuair a bhí tú ag cur síos ar an imscrúdú agus ar na gabhálacha ar an teilifís....' 


“Mícheart!” Chuir Ryan isteach. “ Ní thuigeann tú fós meon na rún-póilíní. Bhain mé taitneamh as na turds sin a bhriseadh 
níos mó ná faoi rud ar bith a rinne mé don Bhiúró. Ní raibh mé ag ligean orm ar chor ar bith nuair a chuir mé síos orthu mar 
'scum an domhain.' Tá a fhios agam cad atá tú ag smaoineamh, Yeager. Tá tú ag ceapadh go raibh croíthe na gClansánach 
sin sna háiteanna cearta, nach raibh siad ach ag déanamh ar a mbealach féin cad a bhí á dhéanamh agat i do chuid féin. Ach 
bhí siad bumps, losers. Bhí siad dúr. Agus rinne siad an botún ag smaoineamh go raibh siad níos cliste ná mar a bhí muid. 
Thug siad dúshlán dúinn. Tharraing siad a ngoile inár n-aghaidheanna. Agus mar sin ghearramar a gcuid liathróidí as." 


"Ceart go leor. Is dóigh liom gur thug mé dúshlán duit freisin. Mar sin anois cad atá tú chun a dhéanamh faoi, Ryan?" 


“Braitheann sé sin ortsa, Yeager. Más fear réasúnta thú, a bhfuil a fhios aige cathain a fhaigheann duine éigin leis na liathróidí 
é agus a ghlacann leis an bhfíric, b'fhéidir gur féidir linn oibriú le chéile. Ar an láimh eile, más mian leat asal crua a imirt liom, 
beidh mé ag crucify tú. Glaofaidh mé isteach sna meáin faoi láthair agus ligfidh mé dóibh a thaispeáint dom ar an nuacht déanach 
anocht agus tú ag siúl amach as seo i gcuffs.” 


“Breathnaím orm féin mar fhear réasúnta. Cén sórt oibre atá ar intinn agat?" 


“Sin é an freagra a theastaigh uaim a chloisteáil,” a dúirt Ryan. “Ná bí buartha faoin obair. Beidh grá agat air. 
Ní bheidh ann ach an cineál céanna ruda a chruthaigh tú chomh maith sin. Ach amháin as seo amach beidh mé ag roghnú do 
spriocanna duit.” Shos sé ar feadh nóiméad, agus an twinkle faded as a shúile. 
Nuair a lean sé ar aghaidh bhí a ghuth crua agus oighreata. “Sula gcuirfimid na sonraí isteach ba mhaith liom a chur ina luí ort 
gur fear cúramach mé, Yeager - fear an-chúramach. Níl aon bhealach amach as seo duit, ach amháin a dhéanamh go díreach 
mar a deirim leat. Má dhéanann tú iarracht riamh mé a thrasnú faoi dhó, ní handcuffs duit - beidh sé ina leac fuar. Agus ná fiú 
smaoineamh ar iarracht a dhéanamh an titim a chur orm. Ní réiteoidh sé d'fhadhb duit. Níl a fhios ag aon duine eile sa Bhiúró cad 
atá ar eolas agam fút anois, ach tá céimeanna glactha agam lena chinntiú má tharlaíonn aon rud domsa go dtarlóidh siad go 
luath.” 


Bhí ciúnas ann agus Ryan ar sos arís chun a chuid smaointe a bhailiú. D'fhan aghaidh Oscar gan léiriú, ach bhí a intinn 
gnóthach. Bhí amhras air faoi éileamh deireanach Ryan; níor bhuail an fear é mar chineál a chuir am amú ar dhíoltas iarbháis. Ní 
dócha go bhfágfadh sé aon chuid dá fhianaise ina luí timpeall ar oifig a Bhiúró, áit a bhféadfadh daoine eile í a fháil roimh am, 
mar go gcuirfeadh sé sin faoi deara fadhbanna dó féin agus Oscar. Más rud é go raibh aon chéim glactha aige i ndáiríre, ba 
cheart go mbeadh sé litrithe aige le haghaidh Oscar. Is trí bheith inchreidte amháin a d'fhéadfaidís feidhmiú mar chosc éifeachtach. 


Cuir i gcás gur fhág Ryan clúdach litreach séalaithe lena bhean chéile. Cad a d'fhéadfadh a bheith ann a sheasfadh sa chúirt, 
mura mbeadh ach lá amháin ag Oscar chun cúpla foirceann scaoilte a ghlanadh agus roinnt rudaí corracha, mar a ordanás, a 
dhiúscairt? Ní chiontódh cló ordóg amháin ann féin é. Ag smaoineamh air sin 
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cló ordóg chiceáil sé é féin go meabhrach. Bhí sé chomh cúramach a sheachaint ag fágáil priontaí gach uair a rinne sé 


aicsean! Agus ansin bhí ceann fágtha aige le linn taiscéalaíochta! Agus níor bhain sé úsáid as an closet seomra scíthe sin fiú 
don aicsean! 


Agus é ag díriú ar Ryan arís, chinn Oscar dá ligfeadh an fear a gharda síos ar feadh codán de shoicind, go bhféadfadh sé é 
a léim, an corp a dhiúscairt, agus bearta hasty a ghlacadh chun é féin a chosaint ó imscrúdú ina dhiaidh sin - más ann riamh. 
bhí aon. Mura dtarlódh aon rud ar feadh míosa nó dhó, d'fhéadfadh sé a ghníomhaíocht roimhe seo a atosú. 


Bhí i bhfad níos mó achomharc ag baint leis an ngníomh sin ná ligean dó é féin a úsáid mar fhear buailte príobháideach 
Ryan. Rinne sé iarracht gan ligean dá réiteach nua a thaispeáint agus é ag teannadh lena mhatáin. Ní bheadh sé éasca léim 
Ryan. Bheadh iontas iomlán de dhíth air. 
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XII 


“Sílim go ligfidh mé duit Kaplan a thógáil amach ar dtús,” a dúirt Ryan go machnamhach, beagnach amhail is dá mbeadh sé 
ag smaoineamh os ard. “Sin é David Kaplan, an tEabhach beag atá ina fhear uimhir a trí i mo roinn féin. Tá na pící eile sa 
Bhiúró ag tabhairt le tuiscint dó go ndéanfaí é a léim thar mo cheann le bheith ina cheann feadhna ar an Rannóg 
Frithsceimhlitheoireachta nuair a bhíonn an ceannaire atá ann faoi láthair ag sileadh as nach bhfuil sé in ann tú a ghabháil.” 


“An é sin an fáth gur mhaith leat fáil réidh leis?” D'iarr Oscar, ag ligean dó féin aoibh gháire beag. “Ba mhaith leat 
an post duit féin?" 

“Tugann tú drochbhreith orm, Yeager. Níl mé ag iarraidh go mbuailfeá leis ach toisc go bhfuil sé ina bhagairt do ghairm 
bheatha. Cén sórt jerk is dóigh leat?" Bhí exasperation i nguth an fhir eile. “ls Giúdach é, a dhream! Tá sé ar dhuine de na Yids 
atá i mbun an Bhiúró.” 


Bhí leisce ar Oscar, a mheabhair á léiriú ina aghaidh. “Tá Giúdaigh luaite agat dhá nó trí huaire. 
Cad é atá agat ina n-aghaidh?” 

Bhí sé seal Ryan chun breathnú puaa2led. “Cad atá i gceist agat, cad atá agam ina gcoinne? Is fuath liom iad ar na cúiseanna 
céanna a dhéanann tú. Anois, déanaimis an cacamas a ghearradh agus dul i mbun gnó. Pioc suas an eochaircheap sin ón 
deasc - go mall agus go cúramach. Táim chun achoimre phearsanta iomlán a thabhairt duit ar Kaplan - cur síos fisiciúil, 
sceideal oibre, clár taistil laethúil, nósanna pearsanta - agus ba mhaith liom go ndéanfaidh tú nótaí." 


Choinnigh Oscar suas a lámh. “Anois fan nóiméad, Ryan. Má tá mé chun daoine a mharú ar do shon, ar dtús ba mhaith liom 
smaoineamh ginearálta ar a laghad a bheith agam ar do réasúnaíocht. Tá mé ar cheann de na cineálacha trioblóideacha sin 
nach mór a fhios cén fáth sula ndéanann sé tasc. Sa chás seo i ndáiríre níl an ceann is ceo agam. Is dóigh liom gur ghlac tú 
leis go bhfuil roinnt rudaí ar eolas agam nach bhfuil agam. Mar rud amháin, ní raibh mé riamh i ngrá le Giúdaigh mar ghrúpa, 
ach ní fuath liom iad i ndáiríre, agus ní thuigim na tagairtí atá agat dá nglacadh ar láimh leis an FBI. 


Cén fáth a mbeadh siad ag iarraidh é sin a dhéanamh?" 


D'athraigh an léiriú mearbhall ar aghaidh Ryan ina ionadh iomlán mar a labhair Oscar. Stán sé súil leathan ar Oscar. "Íosa 
Críost! Ní féidir liom a chreidiúint! Ní chreidim an méid atá á chloisteáil agam! Is cuma leat goy aineolach éigin a d'fhoghlaim 
gach rud atá ar eolas aige ó bheith ag breathnú ar an teilifís. Fuaimeann tú cosúil le gnáthvótálaí Mheiriceá. Ach ní féidir leat 
a bheith chomh dúr sin. Níor leag tú an lámh in uachtar ar an gComharthóir Horowite toisc go raibh sé chomh gránna sin. Níor 
shéideadh tú an B'nai B'rith honcho, Shapiro, díreach toisc go raibh droch-anáil aige. Níor chuir tú amú an colúnaí kike sin ag 
an Washington Post, Jacobs, díreach toisc go raibh a thuairimí ró-liobrálach duit. Níl tú chun iarracht a dhéanamh a insint dom 
nach bhfuil ann ach comhtharlú gur Giúdaigh iad go léir. Tar amach, Yeager!" 


Ag déanamh dearmad ar feadh nóiméad ar a rún féachaint don chéad deis a d'fhéadfadh a bheith ann chun Ryan a léim 
agus a chuid greannú a thaispeáint, lean Oscar chun tosaigh ina shuíochán agus bhuail sé méar ar Ryan. “Mar ábhar na 
fírinne, níl ann ach comhtharlú. Ní raibh a fhios agam fiú go raibh Jacobs Giúdach. Lámhaigh mé é go simplí toisc go raibh sé 
ar an scríbhneoir ba ghraí ar cheist an chine ag an bPost. Ní raibh mé ag díriú i ndáiríre ar Shapiro nuair a bhuamáil mé Coiste 
an Phobail; tharla sé a bheith ar cheann de na daoine ar an ardán nuair a shéid mé an áit suas. Agus ní raibh mé a mharú 
Horowita toisc go raibh sé Giúdach; Mharaigh mé é toisc go raibh sé ina cheannaire ar an ngrúpa cine-mheasctha sa Teach.” 


“Ceart! Díreach mar atá an Seanadóir Mandelbaum tá sé i gceannas ar dhruid meascáin cine sa Seanad. B'fhéidir 
níor thug tú faoi deara go dtarlaíonn sé gur Hebe é freisin,” a dúirt Ryan agus é ag magadh. 


“Bhuel, cad má tá sé? Cad a chruthaíonn sin? Tá go leor meascthóir cine nach Giúdaigh iad,” 
D'fhreagair Oscar go cosantach. 


“Omigod, creidim go bhfuil an fear dáiríre,” a mhaígh Ryan, ag bualadh bos a láimhe saor go dtí a cheann agus ag rolladh a 
shúile suas. “Is dócha nár thuig tú ach an oiread go raibh Shapiro ag tarraingt gach ceann de na teaghráin i bPobal an Phobail 
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An Coiste in Aghaidh Fuath ó thús, nach raibh sna seanmóirí agus na haisteoirí agus na fagaí sin go léir ar an gCoiste ach 
fuinneoige?” 

Níor fhreagair Oscar, ach bhí teannas air, réidh chun é féin a chamadh ar an bhfear eile. Sula bhféadfadh sé bogadh, áfach, 
bhí Ryan ag stánadh díreach air arís. Agus cé go raibh lámh dheas Ryan fós ina luí ar a chos, d'fhan béal a piostail go seasta 
ar chliabhrach Oscar. 


“B'fhéidir go ndearna mé rómheastachán ort, Yeager. B'fhéidir nach bhfuil tú cliste go leor maidir lena bhfuil ar intinn agam: 
tactician maith, b'fhéidir, ach is cinnte gan aon strategist,” a dúirt Ryan. “Ach ansin, is tactician maith gach rud a theastaíonn 
uaim. Beidh mé i mo strategist. Ní gá duit na cúiseanna atá leis an méid a dhéanann tú a thuiscint.” 


“Bain triail as,” a scaoil Oscar ar ais. “Insíonn tú dom an tábhacht a bhaineann leis an bhfíric go bhfuil baint níos mó ag 
daoine Giúdacha ná baill de ghrúpaí reiligiúnacha eile san iarracht chun miscegenation reithe síos scornach Mheiriceá. 
Míníonn tú dom cad a bhaineann leis sin le Kaplan agus le plean Giúdach chun an FBI a ghlacadh. éistfidh mé. B'fhéidir go 
dtuigfidh mé fiú.” 

Bhreathnaigh Ryan ar a uaireadóir agus osna. “Yeage, má d'éirigh leat maireachtáil 40 bliain agus go gcreideann tú go fóill 
nach bhfuil sna Giúdaigh ach grúpa reiligiúnach, níl aon bhealach ar féidir liom a chur ort an solas a fheiceáil anocht. Thógfadh 
sé seachtain díreach chun tú a chur ar an eolas faoi na Giúdaigh. Ghlac mé leis go raibh tú tar éis iad a dhéanamh amach 
cheana féin, ach is dóigh liom go raibh mé mícheart.” Chroith Ryan a cheann go brónach. 


Ar feadh nóiméid d'fhan an fear ba shine gan cinneadh, ansin d'osnaigh sé arís, chlaon sé ar ais ina chathaoir, agus thosaigh 
sé: “Ceart go leor, Yeager, thug tú faoi deara go bhfuil baint níos mó ag Giúdaigh le hiarrachtaí an cine-mheascadh a spreagadh 
ná mar atá ag daoine eile. Ar thug tú faoi deara freisin go bhfuil baint acu leis na meáin nuachta agus siamsaíochta?” 


Blushed Oscar, mothú beagán cosúil le dalta retarded. “Bhuel, ar ndóigh. Tá a fhios ag gach duine go bhfuil a 
go leor Giúdach sna meáin. Sin é an rath atá orthu.” 


“Sea, is é a ndúnfort é, ceart go leor. Fort con ni 'e.' Sin é a ndúnfort, a ndúnfort, a gceanncheathrú straitéiseach dá 
bhfeachtas díothaithe in aghaidh ár gcineál,” a d'fhreagair Ryan go béasach. “Is dócha go gcreideann tú gurb é an fáth go 
bhfuil gach rud ag na Giúdaigh i Hollywood agus i dhaingne eile thionscal na siamsaíochta ná nach bhfuil acu ach cnag gnó 
seónna. An é sin é? Agus is dócha go gcreideann sibh, mar ghrúpa reiligiúnach, go bhfuair siad an sult sin as freastal ar 
sheirbhísí an tsionagóg. Nó b'fhéidir go dtagann sé as a n-aiste bia kosher. Ceart?" 


D'éirigh níos déine le blush Oscar. “Bhuel, is fir ghnó maith iad i gcónaí freisin. Faigheann roinnt teaghlach tús maith i 
ngnóthaí áirithe, agus ansin éiríonn a sliocht níos dlúithe le gach glúin, mar na Krupps in armálacha agus na Vanderbilts in 
iarnróid,” a d'fhreagair Oscar go bacach. 


“Tá tú ag sroicheadh, a bhuachaill, tá tú ag sroicheadh. Tá sé nádúrtha go leor do mhac dul isteach i bróga a athar i ngnó 
an teaghlaigh. Ní dhéanfaidh aon ní sinister i sin. Ach nuair a bheidh na mic go léir i gceann teaghlaigh do ghnóthaí eile— 
gnóthaí eile sa tionscal céanna, is é sin— ar úinéireacht ag teaghlaigh atá éagsúil óna gcuid féin, agus go dtosóidh siad á 
gceannach amach agus á ghlacadh, agus ag cuidiú lena gcol ceathracha an rud céanna a dhéanamh, ansin ba chóir go 
mbeadh amhras ar a laghad go bhfuil an teaghlach áirithe seo ag iarraidh an tionscal atá i gceist a rialú. Agus nuair a fheiceann 
duine teaghlaigh eile a bhfuil baint acu ar bhealach sainiúil éigin leis an gceann seo—an mionlach eitneach céanna go léir, 
abair——ag déanamh an rud céanna sa tionscal céanna, ba cheart go mbeadh duine níos amhrasaí fós. 


“Ní hiad na Giúdaigh an t-aon mhionlach sa tír seo a iompraíonn a bheag nó a mhór mar sin, ar ndóigh. 
Tá na Hindus agus an gnó motel, mar shampla— nó Gypsies agus gnó na ngluaisteán athláimhe. Ach ansin, má tá motel, nó 
fiú slabhra de motels, ina húinéir ar dhuine, ní thugann sé an tionchar céanna go leor agus a bheith ina húinéir ar chomhlacht 
mór léiriúcháin Hollywood nó an New York Times, an ea? 


“Go deimhin, Yeager, smaoinigh air: tá a fhios agam nach bhfuil tú gníomhach in aon eaglais, ach tá a fhios agam freisin 
gur Liútarach do theaghlach. Anois, a ligean ar a shamhlú díreach. Déanaimis dearmad ar an bhfíorshaol ar feadh nóiméid 
agus déanaimis dearmad go raibh gach ceann de na Lutherans san Eoraip - do sinsear féin - an-dlúth, mar sin féin. 
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mionlach eagraithe, agus go ndearna an tromlach neamh-Lútarach iad i léig, go raibh fuath acu dá n-inní, bunaithe ar na céadta 
bliain de dhroch-eispéiris leo. Agus is dóigh, go dtí timpeall céad bliadhan ó shoin, nach raibh sa tír seo ach dornán de Liútaránaigh 
sa tír seo—cúpla scout nó airleacan, d'fhéadfadh duine a rá—agus gur chuir na taoisigh seo an uair sin ar ais go dtí an chuid eile 
de threibh Lutheranach san Eoraip. Bhí an phioc go maith sna Stáit Aontaithe, go ndearnadh an obair gharbh i ndáiríre chun troid 

a chur ar na hIndiaigh agus an fásach a mhilleadh, agus go raibh an t-am ann bogadh isteach agus dul i gceann a chéile. 


“Agus is dócha gur tháinig trí nó ceithre mhilliún de do ghaolta ag stealladh isteach sa tír an uair sin ar feadh 30 bliain nó mar 
sin, agus iad fós chomh dlúth chomh dlúth céanna is a bhí siad san Eoraip, agus an fuath dóite céanna acu don chuid eile den 
chine daonna, agus Utterly chinneadh a fháil ar an lámh in uachtar. An chéad rud a bheadh le déanamh acu, ar ndóigh, ná greim a 
fháil. Mar sin ghlacfaidís seilbh ar cibé tionscail a bhí ar fáil—an trádáil phutcart, an gnó ceirteacha, na siopaí saighdiúir——agus 
bhogfaidís aníos as sin go dtí iarrachtaí níos brabúsaí, mar thionscal an éadaigh, an gnó fionnaidh, na siopaí slabhracha, agus an 
trádáil mhórdhíola. 


“Mar sin sa deireadh tá siad tar éis iad féin a bhunú sa tír seo, tá go leor loot saillte acu, foghlaimíodh na bealaí tíre áitiúla, 
cumasc isteach sa radharcra áitiúil chomh maith agus is féidir leo, agus tá siad réidh le dul ar an jugular. 
Conas a dhéanfaidís é? Conas a dhéanfá é? Trí cúinne a fháil ar an margadh cnaipe-dubháin? Tríd'aidhm a bheith ag seasamh 
daingean sa ghairm proctology?” 


D'fhan Oscar ina thost, agus lean Ryan dá mhonalóg: “Ní hea, tá an freagra ar eolas agat chomh maith liomsa, Yeager. Thosódh 
siad ag breith ar na meáin chumarsáide. San Eoraip d'fheidhmigh siad a smacht trí airgead, trí bhaincéireacht. D'oibrigh siad ón 
mbarr anuas, ag déanamh fíor-luachmhar do na rialóirí mar iasachtóirí airgid. Anseo tá rudaí difriúil, nios daonlathaí. Anseo tá níos 
mó cumhachta ag an duine a rialaíonn tuairim an phobail ná an baincéir. Ar ndóigh, ní bheadh na Lutherans cúthail faoi smacht a 
fháil ar an ngnó iasachtaithe airgid anseo, ach an oiread. Ach más é an aidhm a bhí leo ní hamháin saibhreas a fháil dóibh féin, 
ach ceannas a ghlacadh agus ansin an tromlach neamhLutarach a raibh cónaí orthu ina measc a scrios, níos mó ná aon rud eile 
rachadh siad ar gach meán siamsaíochta agus faisnéise a d'fhéadfadh siad a lámha a fháil. Chuaidh siad go Hollywood. Chuaidh 
siad go Broadway. Bheadh siad ag dul don raidió. 


Bheadh siad ag dul do na nuachtáin agus irisí agus leabhair grinn agus foilsitheoirí leabhar. Agus, ar ndóigh, nuair a tháinig an 
teilifís ar aghaidh níos déanaí bheadh smacht acu air sin freisin.” 


“Bhuel, admhaím go bhfuil na Giúdaigh chomh tiubh le dreancaidí ar mhadra i Hollywood, ach...” 
Ghearr Ryan amach é go pléascach, “Faomh, Yeager! Gearr amach an cacamas sin 'daoine Giúdacha' roimh dom gobán." 


"Ceart go leor. Mar sin rialaíonn na Giúdaigh Hollywood. Agus tá sé fíor go bhfuil an chuma ar an saghas siamsaíochta a 


tháirgeann Hollywood na laethanta seo beagnach ríofa chun meascadh cine agus cineálacha eile degeneracy a chur chun cinn. 
Ach....” 


“Níl aon 'beagnach' faoi, Yeager,” chuir Ryan isteach air arís. 


“Ní fheicim conas is féidir leat a bheith chomh cinnte faoi sin. Dáileann an Mafia drugaí, atá cinnte go millteach dár sochaí. 
Ach creidim go bhfuil sé soiléir go leor gurb é aidhm an Mhafia go simplí airgead a dhéanamh, ní an tsochaí a mhilleadh. Níl 
le déanamh acu ach leas a bhaint as leas a bhí ann cheana féin. Cén chaoi a bhfuil a fhios agat nach bhfuil an cineál spreagtha 
céanna ag na Giúdaigh?” 

Sula bhféadfadh Ryan freagra a thabhairt, lean Oscar air, “I ndáiríre, níor cheart dom ligean duit bulaíocht a dhéanamh orm agus 
na Giúdaigh a rá. Baineann roinnt Giúdaigh leas as vices ár sochaí chun airgead a dhéanamh. Ní dhéanann formhór na nGiúdach. 
Is Giúdach é m'fhiaclóir, an Dr Steinberg, creidim. Giúdach a oibríonn an seastán nuachta ina gceannaím irisí. 

Giúdach duine de na daoine ar conradh a mbíonn mé ag déileáil leo sa Phentagon — gabh mo leithscéal, Giúdach — agus mar sin 
bhí duine de na hOllúna is fearr liom in Colorado. Ní féidir liom a cheannach ach an teoiric go bhfuil siad ar fad mar chuid de roinnt 
comhcheilg ollmhór a scrios ár cine. Sílim go bhfuil tú ag déanamh go leor toimhdí gan údar. 


“Is cinnte go bhfuil ár rás á scrios. Ach is sinne féin na scriosaithe. Táimid tar éis ligean dúinn féin éirí decadent. Tá ár 
bhféiniúlacht agus ár gcuspóir caillte againn. Táimid ag caoineadh inár n-airí féin. Táimid tar éis sinn féin a fhágáil oscailte do 
dhúshaothrú ag gach duine eile ar an phláinéid. 
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“Más mian leat an milleán a chur ar ghrúpa níos sainiúla, is féidir leat an milleán a chur ar d'fhostóirí féin, ar na polaiteoirí 
agus na maorlathaigh atá santach, gan smál a ritheann an rialtas lofa mífhreagrach a bhfuil tú ag obair dó.” 


Ryan shrugged. “Yeager, caithfidh mé aontú le cuid mhór dá bhfuil ráite agat. Tá na daoine Meiriceánach decadent. Tá na 
polaiteoirí cam - agus creidim dom, tá fianaise i bhfad níos daingne de sin feicthe agam ná mar is féidir leat a shamhlú fiú i do 
chuid fantasies is fiáine. Tá an rialtas Iofa. Thugamar a lán dár bróin faoi láthair anuas orainn féin. 


“Ach ní haon duine mé a dhéanfaidh boinn tuisceana nach bhfuil call leo nó nach bhfuil gá leo. Ar an ábhar sin is deisceabal 
dílis de Occam mé. Ní bhfuair mé ach an áit a bhfuil mé sa Bhiúró trí bheith i mo theoireoir craosach. Tá fianaise dhaingean, 
do-athbhríoch, gan athbhrí ann ar gach rud atá ráite agam faoi na Giúdaigh—agus neart de, cé go mb'fhéidir go mbeidh ort 
beagán a thochailt chun é a fháil ar fad. 


“Feicim ó na leabhair i do leabhragán go bhfuil léamh beag déanta agat sa stair. B'fhéidir nár cheart go mbeadh ionadh orm 
gur theip ort mórán a fhoghlaim faoi na Giúdaigh, áfach. Caithfidh tú a bheith in ann léamh idir línte an chuid is mó de na 
leabhair staire a scríobhadh le 50 bliain anuas chun rian na nGiúdach a leanúint. Is ábhar tabú é. Tá go leor leabhar níos sine 
ann a bhfuil faisnéis shoiléir iontu, ach ní bhfaighidh tú ach an chuid is mó díobh sin sna leabharlanna ollscoile is mó, is cinnte 
nach bhfaighidh tú sna siopaí leabhar. Má tá suim agat tabharfaidh mé liosta teidil duit am éigin. Dála an scéil, ní raibh a fhios 
agat go bhfuil céim mháistreachta agam sa stair ó Ollscoil Georgetown, an raibh? | ndáiríre, ní próistí balbh amháin mé, 
Yeager.” 


Stop Ryan ar feadh soicind agus lean sé ar aghaidh: “Ar ndóigh, tá an ceart agat nuair a deir tú nach bhfuil d'fhiaclóir agus 
an Giúdach a ritheann seastán nuachta do chomharsanachta ina rannpháirtithe i gcomhcheilg chun sinn a scrios. Tá mé cinnte 
go bhfuil an chuid is mó de na Giúdaigh sa tír seo lán lena lámha díreach ag déanamh na n-íocaíochtaí ar a gcuid condos 
agus ag cur a gcuid páistí tríd an scoil fhiaclóireachta. Níl am acu le mórán comhcheilg a dhéanamh. 


“Ach tá tú mícheart freisin. Braitheann sé ar conas a fhéachann tú air. Tabharfaidh mé sampla duit. Throid na Stáit Aontaithe 
cogadh in aghaidh na Gearmáine cúpla bliain ar ais. Cogadh fuilteach, crua a bhí ann. Cogadh tromchúiseach marfach a bhí 
ann. Dúradh le Meiriceánaigh gurbh í an Ghearmáin ár namhaid. Dúradh leis na Gearmánaigh gurbh é Meiriceá a namhaid. 
Mharaigh muid na milliúin acu, agus mharaigh siad na céadta mílte againn. 


“Anois is féidir leat a chur ina luí orm go héasca go raibh go leor fiaclóirí Gearmánacha agus oibreoirí seastáin nuachta agus 
ollúna ollscoile ann nach raibh fuath acu do Mheiriceánaigh agus nach raibh ag comhcheilg inár n-aghaidh. Ní raibh iontu ach 
gnáth-Ghearmánaigh, a raibh a lámha lán ag saothrú beatha agus ag tógáil clainne. Seans nár aontaigh cuid acu fiú le 
polasaithe a rialtais. An bhfuil sé cothrom a rá gurbh iad na Gearmánaigh seo go léir ár naimhde?” 


Stop Ryan le haghaidh éifeacht agus ansin d'fhreagair sé a cheist féin: “Ar ndóigh, tá. Ba naimhde dúinn iad mar d'íoc siad 
lena gcánacha as na hurchair a d'úsáid a gcuid saighdiúirí inár n-aghaidh. Fiú mura raibh siad sna trinsí agus sna trinsí, bhí 
siad ag coinneáil aghaidh an bhaile ag imeacht, ar bhealach amháin nó ar bhealach eile. Shíl siad orthu féin mar bhaill de 
náisiún na Gearmáine, agus bhí muid ag cogadh le náisiún na Gearmáine. 


“An bhfaigheann tú an smaoineamh, Yeager? Íocann d'fhiaclóir Giúdach a chánacha freisin, lena ranníocaíochtaí don 
Aontas Giúdach Achomhairc. B'fhéidir nach bhfuil sé sna línte tosaigh leis na comhaltaí ó B'nai B'rith, ach is féidir leat geall a 
dhéanamh go ndéanann sé a pháirt sa bhaile ar go leor bealaí beaga. Vótálann sé do na polaiteoirí a vótáil do chánacha a 
chur chuig Iosrael. Scríobhann sé litreacha leis an gclaonadh ceart chuig eagarthóir an Washington Post. Is dócha go bhfuil 
meon sibhialta aige, agus é ag obair leis an PTA, áit ar féidir leis súil a choinneáil ar na múinteoirí atá fostaithe ag bord na 
scoile; fónamh ar bhord leabharlann an chontae, áit ar féidir leis ionchur éigin a bheith aige sna cineálacha leabhar atá i stoc 
na leabharlainne; agus feidhmiú mar phátrún ar an músaem ealaíne áitiúil nó ar an ngrúpa amharclainne, áit ar féidir leis a 
chinntiú go bhfaighimid cúpla maisc snoite Afracacha agus tom-toms sa mhúsaem nó roinnt léirithe stáitse fíor-bhriste, le 
gníomh dearfach a caitheadh. 


“Nó b'fhéidir go bhfuil d'fhiaclóir ar cheann de na Giúdaigh fíor-annamh sin nach dtugann aird bheag ar a ndeir an B'nai B'rith 
dó agus nach gceannaíonn Bannaí Iosrael fiú. Smaoiníonn sé fós air féin mar bhall den 


52 


Machine Translated by Google 


Tá na Giúdaigh, agus na Giúdaigh - an náisiún Giúdach, an cine Giúdach, cibé rud is mian leat a ghlaoch ar an rud damanta - 
ag cogadh lenár muintir, ní dhéanfaidís aon dearmad air. 


“Tá mé i línte tosaigh cuid bheag amháin den chogadh sin fada go leor chun tuiscint mhaith a bheith agam air. I ndáiríre, 
thosaigh mo thuiscint fiú sula ndeachaigh mé isteach sa Bhiúró. Bhíodh m'athair ag insint dúinn ag an mbord dinnéir faoina 
chuid oibre le linn an Dara Cogadh Domhanda agus díreach ina dhiaidh sin. Bhí sé ag obair den chuid is mó ar thréimhsí 
inmheánacha go dtí gur thosaigh an cogadh, ansin chuir siad é sa rannóg frithspionaireachta. Sin nuair a d'fhoghlaim sé faoi 
na Giúdaigh. 

“Na laethanta seo nuair a chloiseann daoine faoi spiaireacht le linn an chogaidh smaoiníonn siad ar ghníomhairí 
Gearmánacha a tugadh i dtír ar fhomhuirí le léarscáileanna de shuiteálacha cosanta, nó Japs le tarchuradóirí rúnda raidió, an 
cineál sin ruda. | ndáiríre níor chaith na daoine frithspiaireachta sa Bhiúró ach tuairim is deich faoin gcéad dá gcuid ama le linn 
an chogaidh ag breith ar spiairí Naitsíoch agus Jap, mar go raibh orthu 90 faoin gcéad dá gcuid ama a chaitheamh ag iarraidh 
na Giúdaigh a choinneáil ó gach rún a bhí againn a ghoid agus a rith. chomh fada leis an Aontas Sóivéadach. Ní fhéadfadh 
m'athair dul i muinín an chogaidh ar son na nGiúdach ar an gcéad dul síos, agus thaispeáin siad a mbuíochas trína ndíol leis 
na Dearga sinn. 


“Má d'fhoghlaim tú rud ar bith ó na leabhair staire sin,” a d'imigh Ryan i dtreo an leabhráin, “tá a fhios agat go raibh Roosevelt 
ag déanamh gach rud ab fhéidir leis i 1940 agus 1941 chun na Gearmánaigh a spreagadh chun cogadh a fhógairt. Bhí an 
Biúró ag méaráil gníomhairí Gearmánacha sa tír seo leis na Briotanaigh, a bhí ag cogadh leis na Gearmánaigh ó Mheán 
Fómhair 1939, ar ndóigh, agus ansin ag imirt go balbh nuair a dúnmharaíodh na gníomhairí sin. Bhí ár gCabhlach ag rianú 
longa Gearmánacha agus ag tuairisciú a seasaimh do na Briotanaigh, ionas go bhféadfaí iad a chur faoi. Lig sé dá rúnaí 
Giúdach an Chisteáin, Morgenthau, sócmhainní Gearmánacha a urghabháil sa tír seo. Ar deireadh d'ordaigh sé dár gCabhlach 
longa Gearmánacha a lámhach ar radharc. Dhiúltaigh Hitler, áfach, a spreagadh. Ar deireadh bhí ar Roosevelt sinn a chur 
isteach sa chogadh ag an doras cúil, agus sinn ag réiteach don ionsaí 'iontas' Seapánach ar Pearl Harbor. 


“Agus an t-am ar fad bhí cabal de “chomhairleoirí” Giúdacha — Morgenthau, Baruch, Frankfurter, Rosenman, Cohen — ag 
insint dó go díreach cad ba cheart a dhéanamh agus cathain ba cheart é a dhéanamh. Agus ina dhiaidh sin bhí siad ar an 
bhfón gach lá leis na Giúdaigh ceann i Nua-Eabhrac, Londain, agus Moscó. Bhí sconnaí ag Hoover ar leath na nguthán i 
Washington, agus bhí a fhios aige gach rud a bhí ar siúl. 

“Tar éis do na Gearmánaigh ionsaí a dhéanamh ar an Aontas Sóivéadach i mí an Mheithimh 1941 Thosaigh Giúdaigh i ngach ceann dár 
mbunaíochtaí cosanta ag sleamhnú doiciméid rúnda agus á dtabhairt do na Sóivéadaigh. Rinne Hoover gearán le Roosevelt 
faoi, ach ní ligfeadh FDR dó iad a ghabháil. Is é an t-aon rud a d'fhéadfadh Hoover a dhéanamh ná rabhadh ciúin a thabhairt 
do chuid de na daoine míleata is fearr agus do na tionsclóirí móra atá ag déanamh obair chosanta, ionas go bhféadfadh siad 
fo-cheannairí Giúdacha a aistriú chuig poist nach bhfuil chomh híogair sin agus an tslándáil a neartú. Tar éis Pearl Harbor, ar 
ndóigh, ba é an tAontas Sóivéadach ár gcomhghuaillí go hoifigiúil. Ach cé gur lean Roosevelt ag cosaint na nGiúdach, 
choinnigh Hoover an Biúró ar bharr gach rud a bhí ar siúl, ag bailiú fianaise agus ag tairiscint a chuid ama. 


“Ansin, nuair a fuair FDR bás go luath i 1945, d'ísligh Hoover an borradh ar na kikes. Bhailigh an Biúró suas na céadta acu 
a bhí páirteach in obair spiaireachta do na Sóivéadaigh. Sin nuair a chonaic m'athair an chaoi a n-eagraítear na Giúdaigh, an 
chaoi a n-oibríonn siad le chéile agus an tacaíocht a thugann siad dá chéile. Cuireadh brú uafásach ar Hoover stop a chur le 
Giúdaigh a ghabháil le haghaidh spiaireachta. Bheadh sé tar éis dul i muinín mura mbeadh blianta caite aige ag bailiú slite 
chun é féin a chosaint. Bhí sainchomhaid rúnda aige ar fhormhór na bpríomh-pholaiteoirí. Gheobhadh duine acu glaoch 
feargach ó Morgenthau nó ó cheann de na ceannairí Giúdach eile, ag éileamh go ndéanfaí rud éigin chun srian a chur ar an 
FBI. Chuirfeadh an polaiteoir glaoch ar Hoover ina dhiaidh sin, agus thabharfadh Hoover cuireadh dó bualadh leis an mBiúró 
le haghaidh comhrá cairdiúil. Ansin thaispeánfadh Hoover cúpla rogha rud óna shainchomhad pearsanta. Dhéanfadh an 
polaiteoir dearmad láithreach faoi iarracht Hoover a bhrú chun stop a chur le fiosrú spiairí Giúdacha. 


“Ar deireadh, áfach, b'éigean do Hoover comhréiteach a dhéanamh leis na Giúdaigh. Cuireadh cúpla dosaen acu a bhí gafa 
leis an lámh dhearg — go háirithe na Rosenbergs agus a gcomhghleacaithe — ar a dtriail. 
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agus ciontaíodh. Dúnadh na comhaid imscrúdaithe ar na céadta eile go ciúin. Agus ón am sin amach bhí rún daingean ag na 
Giúdaigh an Biúró a ghabháil dóibh féin. Chomh fada agus a bhí Hoover beo, áfach, ní raibh siad in ann mórán a dhéanamh. 


Agus chuir sé go leor bacainní bóthair inmheánacha isteach i maorlathas an FBI chun iad a mhoilliú fiú tar éis dó bás a fháil i 
1972. 


“Ach is bastards leanúnacha iad, agus tá siad go maith ar an mbealach lena n-athghabháil ar an mBiúró a thabhairt chun 
críche. Ní dhéanfaidh sé mórán difríochta cé a cheapfar mar Stiúrthóir ina dhiaidh sin; beidh siad i gceannas ar oibriú 
inmheánach an Bhiúró — cad atá fágtha de — agus déanfaidh siad cibé is toil leo. Throid mé iad chomh fada agus a bhí mé 
in ann. Ach tá teaghlach agam, agus ní hé an cineál mairtíreach mé. Tá gach rud a rinne mé ar an mbealach le sárú 
maorlathach. Tá mé imithe leis an leabhar. 


“Ar an dea-uair, áfach, tá Dia Coigilteoir ar neamh, agus thug sé isteach i mo lámha thú. 
Tá tú chun roinnt de na rudaí a bhí mé ag iarraidh a dhéanamh a dhéanamh ach ní raibh mé in ann.” Bhreathnaigh Ryan ar a 
uaireadóir arís. “Anois tosú ag tógáil nótaí, Yeager. Níl an oíche ar fad agam.” 
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XIII 


Ní raibh post Kaplan deacair. Agus eolas mionsonraithe aige ar nósanna an fhir agus ar a sceideal seachtainiúil, cur síos ar 
a ghluaisteán, agus saibhreas sonraí pearsanta eile, leag Oscar a chuid pleananna go tapa. 


Bhí Kaplan tugtha don phornagrafaíocht, a dúirt Ryan leis. Choinnigh sé cruach de ghrianghraif kinky ina dheasc agus 
thaispeáin sé go rialta iad timpeall na hoifige do na gníomhairí eile, in ainneoin nach raibh an chuid is mó acu ag roinnt a 
obsession agus d'fhéach sé ar na grianghraif anois agus ansin ach amháin ó fiosracht ghalraithe chun féachaint cad é. 
aisteach, peirspictíochtaí nua a bhí an gníomhaire Giúdach ag caoineadh faoi ag an am. Bhí Kaplan chomh crochta ar an stuif, 
go raibh sé ráite ag Ryan le doiléire soiléir, gur stop sé ag siopa porno díreach ceithre bhloca ó Fhoirgneamh Hoover gach 
tráthnóna Dé Céadaoin ar a bhealach abhaile; de ghnáth fuair an siopa a lastais de stoc nua ar an gCéadaoin. 


Thaitin an smaoineamh chun leas Kaplan a úsáid mar mhodh chun a thitim a chur i bhfeidhm ar Oscar. Ní raibh an chuma 
ar an siopa porn féin mar shuíomh, áfach. Stábla cúng a bhí ann i lár bloc thar a bheith gnóthach, gan aon áis pháirceála 
soiléir. Ina theannta sin, d'fhágfadh tráthúlacht chuairteanna iar-oibre Kaplan go dtí an siopa go gcaithfeadh Oscar a chuid 
oibre a dhéanamh i solas an lae. Mar sin féin, chinn sé a bheith i láthair ag an am a rabhthas ag súil leis an gcéad láithreas 
eile a bheidh ag Kaplan ansin. 


Deicte amach sa wig chéanna, gloiní bréige, agus míreanna eile a d'úsáid sé ag an Shoreham agus le piostal tosta úrnua — 
dúblach den cheann a d'úsáid sé ar Jones agus Jacobs, agus an tostóir céanna brúite ar an mu;;le— i a ghualainn faoina 
chóta, chuaigh Oscar isteach i Leabhar Úrnuachta Hyman agus Siopa Grianghraf le breathnú go tapa thart, leath uair an chloig 
sula raibh Kaplan le fágáil a oifig. Bhí air níos mó ná sé bhloc a pháirceáil uaidh. Ní raibh sé in ann a thuiscint cén fáth a raibh 
Kaplan i bhfabhar an siopa porno áirithe seo. Bhí triúr eile sa bhloc céanna, iad ar fad níos mó, soilsithe níos fearr, agus le 
níos mó stoic. B'fhéidir gurbh é an tarraingt a bhí ag an áit seo ná go raibh an chuma air gur beag gnó a bhí ann, agus mar sin 
b'fhéidir go n-aireodh custaiméir a bhí buartha faoi gan a bheith le feiceáil i mbunaíocht dá leithéid níos sláine, nó b'fhéidir go 
raibh cineál salachar éigin air nach raibh ag na cinn eile. Ag breathnú ar na seilfeanna chonaic sé sampláil de bheagán de 
gach saghas seachrán a d'fhéadfadh duine a shamhlú: brón, bondage, homosexuality, bestiality, interracial sex, agus cleachtais 
éagsúla eile a raibh cuma chomh aisteach air go raibh sé deacair aon duine a shamhlú a bhain sásamh gnéasach as. leo. Is 
léir go raibh an chuma air go raibh sé ar iarraidh ábhar a bhain le gnéas díreach idir fir agus mná den chine chéanna. 


Bhí an fear taobh thiar den chuntar, eiseamal dorcha, róthrom, gréisceach agus todóg ina bhéal, ag súil go dlúth le hOscar. 
Bhreathnaigh Oscar ar a uaireadóir, shiúl sé amach, agus thóg sé suas cuaille dhá dhoras síos, áit a raibh an chuma air go 
raibh sé sáite i staidéar ar theidil na leabhar i bhfuinneog taispeántais plódaithe, ach fós féin coinnigh súil ar an mbealach 
isteach chuig áit Hyman. 


Chonaic sé Kaplan beagnach bloc ar shiúl mar a tháinig an dara ceann as a charr, a bhí páirceáilte aige díreach go 
mídhleathach os comhair hiodrant dóiteáin. Dá mbuailfeadh Oscar an fear nuair a d'fhill sé ar a charr, bheadh scór finnéithe 
ann. 


Rinne sé cinneadh tapa. Bhí sé ag faire ar an trácht gann isteach agus amach ó dhoras Hyman, agus bhí a fhios aige nach 
raibh aon custaiméirí sa siopa faoi láthair, ná gur dócha go dtiocfadh aon duine eile isteach sa chéad nóiméad eile. Mar sin 
chuaigh Oscar féin isteach arís go tapa sa siopa, thart ar 15 soicind chun tosaigh ar Kaplan. 

Fiú agus é ag teacht tríd an doras bhí a piostal ina láimh, agus scaoil sé dhá urchar isteach i forehead an dílseánaigh ar 
raon de thart ar cheithre troigh gan briseadh a stríoc. Chuaigh an dara ceann i leataobh óna stól isteach sa spás dorcha caol 
taobh thiar den chuntar. Bhí torann an choirp ag tuairteáil ar an urlár níos airde ná torann na seatanna piostail tosta, ach bhí 
Oscar cinnte nach dtabharfadh aon duine ar an gcosán gnóthach, torannach ceachtar den dá fhuaim faoi deara. 
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Lean sé dosaen troigh síos pasáiste aonair an tsiopa cúng, ansin chas sé ar a shála díreach tar éis raca taispeántais 
sreinge leabhar bog, rud a d'fhág gur leor a lámh ghunna a cheilt. Bhí ceann Oscar lúbtha thar an raca amhail is dá 
mbeadh sé ag scrúdú leabhar, ach bhí sé ag peering thar barr a spéaclaí ag Kaplan agus an fear ag dul isteach sa siopa. 


Bhreathnaigh Kaplan le fiosracht ag an gcuntar gan duine ina láthair agus stop sé ar feadh nóiméad sula ndeachaigh sé 
gan staonadh níos faide isteach sa siopa, i dtreo Oscar. Nuair a bhí sé ocht dtroithe uaidh, d'ardaigh Oscar a lámh agus 
scaoil sé an fear sé huaire sa chliabhrach agus sa cheann, ag lámhach go tapa. Thit Kaplan aghaidh síos, agus chrom 
Oscar thar a chorp agus scaoil sé dhá urchar eile isteach i gcúl a chinn. 


Chaith Oscar an iris fholamh óna piostal agus shleamhnaigh isteach i gceann luchtaithe, chlaon sé thar an gcuntar ansin 
agus scaoil sé ceithre urchar eile isteach i taobh cheann an úinéara sular fhill sé an t-arm ina fhollán. Ar deireadh, thóg sé 
dhá phaicéad plaisteacha beaga de phúdar bán as póca a chóta, a ghlúine in aice le corp Kaplan, agus bhrúigh sé méara 
marbh an fhir orthu roinnt uaireanta sular shleamhnaigh sé na paicéid isteach i bpóca cóta culaith Kaplan. Mar iar- 
smaoineamh ghlac sé sparán Kaplan. 


Tháinig an cóicín - idir an smaoineamh agus na paicéid iarbhír - ó Ryan, a cheap go mbeadh sé níos fearr an t-uisce a 
láibiú beagán trí leid a fhágáil go bhféadfadh marú Kaplan a bheith ceangailte le mangaireacht drugaí ócáideach seachas 
a ghnáthlíne de oibre. Bhí meán dhá dhúnmharú a bhain le drugaí in aghaidh an lae i Washington, agus mar sin níor cheart 
go mbeadh mórán frithsheasmhachta ag an leid. 


Cnaipe Oscar a chóta agus sheas sé amach ar an gcosán. Agus é ag casadh an chúinne ag deireadh an bhloic d'fhéach 
sé ar ais go hachomair. Ní raibh aon duine in aice leis an mbealach isteach chuig siopa Hyman. Ar ais ag a charr thug sé 
faoi deara go raibh sé níos lú ná uair an chloig ó d'fhág sé an baile. Bhí earráid amháin fós le déanamh aige sular bhuail 
sé le Adelaide, agus ba cheart go mbeadh sé in ann é a chríochnú gan an spriocdháta 7:30 a gheall sé di go ndéanfadh 
sé iarracht é a choinneáil. 


Ba é Leabharlann na Comhdhála an chéad stad eile aige, áit a raibh an t-ádh mór air spás páirceála a fháil ach dhá 
bhloc ar shiúl. Rinne sé iarracht cuid de na leabhair a theastaigh uaidh a fháil sna leabharlanna bruachbhailte, ach, mar a 
léirigh Ryan, ní raibh siad le fáil ann. Anseo bhí sé ag súil go mbeadh a chuardach níos táirgiúla. 


Chaith sé na chéad cheithre lá tar éis a theagmhála le Ryan ach ag iarraidh dul i dtaithí ar a chás athraithe, rud a chuir 
ina intinn na féidearthachtaí éagsúla atá ar fáil dó anois. Ba rud é gur ghá dul i dtaithí air. Chuidigh an turas sciála le 
Adelaide leis é féin a threorú. Bhí roinnt uaireanta eile caite aige ag caint léi faoi chine agus faoi cháilíocht dhaonna, faoi 
chine agus faoi stair, faoi choinníollacha ciníochais i Meiriceá, faoi na hionchais chiníocha don todhchaí, agus faoina 
riachtanas féin gníomhú in aghaidh olc follasach an chinedhíothaithe a chonaic sé ag tarlú, go léir. gan dul isteach sna 
sonraí sonracha faoina raibh ar siúl aige. 


Ag an am céanna bhí sé ag magadh faoi eilimint nua sa phictiúr: na Giúdaigh. Tar éis dó an méid a bhí le rá ag Ryan faoi Ghiúdaigh a chloisteáil, ba 
é an chéad chlaonadh a bhí aige ná ráitis an fhir mar fhrith-Ghiúdachas cranky a dhíbhe, díreach mar a rinne sé tuairimí Keller ar na Giúdaigh a dhíbhe 
roimhe seo. Chonaic sé go leor den sórt sin bigotry mindless, agus ní raibh aon foighne leis. Is dócha go raibh Ryan, lena choimeádachas sean- 
aimseartha, Caitliceach Éireannach, tar éis a neamhshuim a dhéanamh de na Giúdaigh ó mhúinteoir Íosánach phaiteolaíoch éigin i scoil pharóiste a 
mhúin go fóill go raibh Giúdaigh ina “mharfóirí Críost,” in aghaidh an pháirtí nua ón Vatacáin. Agus bhí Keller ceangailte leis an ngrúpa nua-Naitsíoch 


sin, a mhínigh a chuid teoiricí féin faoi na Giúdaigh. 


Rud amháin a d'fhág go raibh sé deacair an cheist a chur as a mheabhair ná nár oiriúnaigh Ryan ná Keller dá íomhá 
mheabhrach de bigot reiligiúnach. Ba léir go raibh an bheirt fhear cliste agus eolach go maith. Scoláire oilte ab ea Keller, 
agus b'fhéidir gur duine é Ryan; cinnte níor léirigh an t-oifigeach FBI aon cheann de na caol-mindedness reiligiúnach agus 
piseog a bhí os comhair Oscar i measc Críostaithe primitive, Protastúnach agus Caitliceach. Agus níor adhmhaigh Keller 
an Chríostaíocht fiú. Keller go háirithe, le 
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ní hé an “fuath” a bhí ar bun aige, an “fuath” néaróideach a raibh Oscar ag súil le frith-Semite. 


Taobh amuigh de na cúinsí seo bhí sochreidteacht áirithe maidir leis an méid a bhí ráite ag an mbeirt fhear, agus chuir sin 
isteach go mór air. Bhí sé cinnte go raibh “ghabháil” áit éigin——go mbeadh an tuiscint dealraitheach a ráitis a rinne siad ag titim 
as a chéile faoi ghrinnscrúdú níos géire. Go dtí seo, áfach, agus é ag dul thar a n-argóintí ina intinn agus ag tagairt do leabhair 
ina leabharlann féin, ní raibh sé in ann teacht ar an locht. Bhí liosta de dhosaen nó mar sin de leabhair thagartha aige ar 
theastaigh uaidh dul i gcomhairle leo i Leabharlann na Comhdhála chun an cheist a réiteach. 


Ba le linn an taistil fhada abhaile ón sciáil oíche Dé Luain, nuair a chuaigh Adelaide a chodladh lena cloigeann ina lap, go 
raibh sé in ann machnamh a dhéanamh ar na cúiseanna a chuir frith-Ghiúdachas Keller agus Ryan trioblóid air. Níos mó ná 
steiréitíopa diúltach na bhfathóirí Giúdacha a ghlac sé go neamhchriticiúil ó na meáin chumarsáide, bhí an choimhlint ann lena 
smaointe féin ar an gcine agus ar an stair, nár tháinig go héasca chuige agus nárbh fhurasta a thréigean. 


Thuig sé go raibh claonadh aige san am a chuaigh thart a bheith aontoiseach ina smaointeoireacht ar an ábhar. Intleacht a 
bhí sa ghné. I scéim Oscar ordaíodh cine daonna in ordlathas simplí na hintleachta. Bhí difríocht idir daoine aonair, ar ndóigh, 
ach ar an meán d'fhéadfadh duine, le cruinneas réasúnta, faisnéis na gciníocha a mheas trína n-éachtaí stairiúla a thabhairt 
faoi deara - nó trí bhreathnú ar fheidhmíocht sampla mór go leor daoine san am i láthair. Trí cheachtar den dá chaighdeán ba 
rás níos lú a bhí sna Blacks, agus ní fhéadfadh idirphórú idir Whites agus Blacks ach an chéad cheann a tharraingt anuas. Ar 
an láimh eile, bhí na Giúdaigh chomh cliste céanna le Whites ar bith eile - b'fhéidir níos mó ná sin, má thug duine breithiúnas 
orthu de réir feidhmíochta reatha seachas de réir na héachta stairiúla, rud a bhí, ní mór dó a admháil, a bhí sách gann, in 
ainneoin a stór éadrócaireach féin. a bheith mar aireagóirí an aondiachais agus mar sholas morálta do na náisiúin tríd na 
haoiseanna. 


Dá mhéad a scrúdaigh sé a scéim chiníoch, is ea is mó a chonaic sé a neamhdhóthanacht. Bhí sé ró-shimplí i ndáiríre. 
Bhí an iomarca fíricí nár cuireadh san áireamh. Ba léir go raibh Orientals, mar shampla, difriúil ó Whites, go fisiciúil agus go 
psychically, ach bhí sé cruinn a rá go raibh siad níos lú? Cinnte ní ar bhonn na hintleachta, arna thomhas ag tástálacha 
caighdeánacha IO. Conas, mar sin, iad a chur isteach ina ordlathas ciníoch? 


Is léir go raibh réaltacht na difríochta ciníoch iltoiseach. Ní raibh sa mheánfhaisnéis ach ceann amháin den iliomad tréithe a 
bhí éagsúil ó chine go cine. Déanta na fírinne, is saintréith ilchodach é an rud ar thug sé “faisnéis” air, ar cheart é a réiteach i 
roinnt comhpháirteanna; bhí an chuma ar roinnt rásaí níos cliste ar bhealach amháin, cinn eile ar bhealach eile. 


Mar shampla, bhí cumas ag daoine dubha aithris a dhéanamh ar bhriathartha agus iompraíochta, rud a d'fhág go raibh fíor- 
neamhdhóthanacht na hintleachta cognaíocha i bhfolach. Chonaic sé tríd an dathú cosanta seo ar scoil, áit ar thug sé faoi 
deara go raibh roinnt Blacks a raibh scileanna sóisialta sárfhorbartha acu, a bhí in ann bogadh go compordach i gciorcail 
Bhána agus a thug le tuiscint go raibh siad airdeallach agus cumasach. Labhair siad mar Whites agus gléasta mar Whites; 
scar siad iad féin ón gcuid is mó dá gcine agus bhí an chuma orthu go raibh siad níos cosúla le Whites ná le Blacks, dá 
ndéanfaí neamhaird de na difríochtaí fisiceacha soiléire. 


Nuair a cuireadh faoi scrúdú iad, áfach, ní fhéadfadh aon cheann acu tomhas suas go dtí caighdeáin intleachtúla Bhán. 
Bhí an chuma ar an scéal go raibh an chuid is mó acu ar an eolas faoi sin iad féin, agus mar sin ní raibh siad soiléir maidir le 
cásanna ina gcuirfí faoi thástáil iad. Sheachain siad disciplíní déine cosúil leis an bplá, ag díriú isteach ar na curaclaim pablum, 
agus d'fheidhmigh an fíorbheagán a rinne cúrsaí matamaitice, innealtóireachta nó eolaíochta go haonfhoirmeach. 


Mar sin dá mbeadh duine ag déanamh meastóireachta ar rásaí ar bhonn an chineáil faisnéise a theastaíonn le bheith ina 
aisteoir maith nó ina thaibheoir poiblí, bheadh rátáil choibhneasta i bhfad níos airde ag Blacks ná mar a mheasfaí iad ar bhonn 
a gcumas déileáil le coincheapa teibí agus fadhbanna a réiteach. B'éigean a bheith an-chúramach agus muid ag caint ar 
“inferiority” agus “sármhaitheas”. Ní raibh ciall leis na téarmaí ach amháin nuair a thagraítear do shainiúil, sainithe go maith 
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tréith. D'fhéadfadh cine a mheasfar a bheith níos ísle ar bhonn tréith amháin a bheith níos fearr ar bhonn saintréith eile. 


Bhí sé sin go maith agus go maith. B'éigean dó a thuairimí a bheachtú go substaintiúil. Bhí sé ró-shimplí san am a chuaigh 
thart. In ionad anailís a dhéanamh ar rudaí go cúramach agus go diongbháilte, d'fhreagair sé go fonnmhar leis an gcalaois 
fhollasach a bhí á déanamh ag na meáin nuachta agus siamsaíochta, a rinne iarracht a chur ina luí ar gach duine go raibh 
Blacks “comhionann” le Whites ó thaobh faisnéis, cruthaitheacht, úrnuacht agus fiontar: bhí mothúcháin, claonadh, agus próisis 
smaoinimh díreach cosúil le cinn Whites - nó bhí siad díreach mar a bheadh ag na Whites dá mbeadh a gcúinsí mar a chéile 
le cúinsí na nDuibh. Agus é ag freagairt dó dhírigh sé ar an ngné ba éasca a bhréagnú sa chalaois: is é sin, go raibh an 


fhaisnéis chognaíoch céanna, ar an meán, ag Blacks agus a bhí ag Whites. 


Mar sin cad iad na himpleachtaí a bhí ag dearcadh níos réadúla, iltoiseach ar dhifríochtaí ciníocha? Cén tionchar a bheadh 
aige sin ar ról na nGiúdach ina scéim rudaí? D'easaontaigh Keller agus Ryan araon lena thoimhde go raibh Giúdaigh Bán ó 
thaobh cine de. Bhain cúpla leabhar a bhí á lorg aige le stair chiníoch na nGiúdach. Theastaigh uaidh na fíricí a ionsú ar dtús 
agus ansin smaoineamh ar na himpleachtaí. 


Agus cad a tharlóidh dá mba rud é gur thug bunús na nGiúdach sa Mheánoirthear agus a stair ina dhiaidh sin oidhreacht 
ghéiniteach dhifriúil dóibh ó na Whites de shinsearacht Eorpach? Bhí sé molta ag Keller agus Ryan go raibh cineál speisialta 
d'fhalacht sa bhroinn ag na Giúdaigh, fuath géiniteach don domhan, a léirigh é féin i bhfeachtas uilechuimsitheach, cé go raibh 
sé ceilte go cliste, i gcoinne a gcomharsana Bána. A Oscar bhí cuma iontach air. 


Go sonrach, bhí roinnt líomhaintí déanta ag Keller agus Ryan faoi rialú na nGiúdach ar na meáin nuachta agus shiamsaíochta 
agus an chaoi ar úsáideadh an smacht sin. Más fíor, rachadh na líomhaintí sin go mór i dtreo tacú lena gcás iomlán in aghaidh 
na nGiúdach. Más rud é go bhfuil sé bréagach, d'fhéadfadh Oscar an cás a dhíbhe go héasca. Bhain go leor de na leabhair a 
bhí á lorg aige ag Leabharlann na Comhdhála leis na fir a bhí ar siúl sna meáin chumarsáide. 
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XIV 


Ba thionscadal taighde gairid simplí a bheadh ag súil le Oscar - seiceáil cúpla dosaen fíricí, b'fhéidir léamh 
leabhar nó dhó - ní raibh sé gearr ná simplí. Ar an meán, chaith sé sé huaire an chloig in aghaidh an lae le deich 
lá anuas ag féachaint ar an 300 leathanach breise de fhótachóip a rinne sé Dé Céadaoin na seachtaine roimhe 
sin ag Leabharlann na Comhdhála agus os cionn dhá dhosaen leabhar a raibh an t-ábhar sin ina gcúis leo. dó, 
fuarthas an dara ceann trí iasacht idirleabharlainne trí leabharlann Arlington. 

Tráthnóna Dé Sathairn a bhí ann anois, agus bhí imní air. Ní hamháin gur theip air tráchtas Ryan agus Keller 
faoi na Giúdaigh a bhréagnú, ach chuir sé ina luí air féin go raibh siad i bpáirt ar a laghad ceart. 


Is é sin le rá go raibh roinnt dá n-éilimh fíoraithe aige i dtaobh cad a bhí á dhéanamh ag Giúdaigh anois agus 
a bhí déanta san am atá caite; bhí sé fós i bhfad ó bheith réidh glacadh lena n-áitiú go raibh na Giúdaigh ina n- 
iomláine ag comhcheilg go rialta le chéile agus ag gníomhú le chéile nó go raibh a gcomhspreagadh chun an 
cine Bán a mhilleadh, áfach. Déanta na fírinne, tháinig sé suas cúpla cás inar dhealraigh sé go soiléir go raibh 
na Giúdaigh roinnte ina ngrúpaí in aghaidh a chéile. Agus bhí tréimhsí fada staire ina raibh siad cumhachtach 
go leor i dtír amháin nó i dtír eile, ach de réir dealraimh ní dhearna siad aon iarracht a n-óstach a mhilleadh ansin. 


Ábhar amháin ar dhírigh sé air ná ról na nGiúdach sna meáin chumarsáide, toisc go raibh sé ríthábhachtach agus toisc go raibh an fhianaise sách éasca le 
bailiú. Thuig sé anois nach Hollywood amháin a bhí faoi smacht ag na Giúdaigh, ach beagnach an tionscal siamsaíochta ar fad. l ngach meán siamsaíochta a 
scrúdaigh sé — scannáin, craoltaí raidió agus teilifíse, irisí oll-scaipthe, leabhair bhogearraí ollmhargaidh — bhí láithreacht na nGiúdach thar barr, agus bhí i 
bhfad níos mó ná roinnt feidhmeannach Giúdach i gceist leis. Ba é MCA, Inc. an táirgeoir is mó de chláir siamsaíochta teilifíse, mar shampla, agus ba Ghiúdach 


beagnach gach stiúrthóir agus oifigeach den mhórchorparáid. 


Bhí an rud céanna fíor i dtionscal na nuachta: gach meán, agus beagnach gach orgán de gach meán, 
a bhí faoi smacht díreach nó indíreach na nGiúdach. 


Rud a chuir iontas mór ar Oscar ná fairsinge agus doimhneacht thionchar na nGiúdach sna meáin. Sa nuacht, 
cuir i gcás, bhí na trí nuachtán is fearr sa tír, i dtéarmaí tionchair——an New Yórk Times, an Washington Post, 
agus an Wall Street Journal — faoi úinéireacht iomlán na nGiúdach. Bhí go leor nuachtáin bheaga 
neamhspleácha faoi úinéireacht neamh-Ghiúdaigh, agus cúpla nuachtán mór freisin, ach fiú sna páipéir sin fuair 
sé céatadán iontach ard de na Giúdaigh i bpoist eagarthóireachta tábhachtacha. 

Ina theannta sin, cuireadh in iúl dó nárbh iad na nicileanna agus na méideanna ó shíntiúsóirí a d'íoc tuarastail 
na n-eagarthóirí agus a rinne brabús na bhfoilsitheoirí—is é an t-ioncam ó fhógróirí é. 

Ba iad na fógróirí ba mhó i ngach nuachtán sa chathair mhór a scrúdaigh Oscar ná na siopaí slabhracha agus 
na siopaí ilranna, agus bhí láithreacht na nGiúdach iontu trom go leor ionas nach mbeadh lucht gnó na nGiúdach 
i gcathair ar bith míshásta le polasaithe eagarthóireachta an nuachtáin áitiúil agus choinnigh siad siar a gcinn. 
fógraíocht uaidh, ní fhéadfadh sé maireachtáil. 


Ní raibh gach rud soiléir láithreach, ar ndóigh. Bhí air roinnt mhaith tochailt a dhéanamh chun teacht ar na 
fíricí ar fad, ag seiceáil arís agus arís eile ar liostaí na stiúrthóirí i gcoinne saothair tagartha beathaisnéise chun 
eitneachas cásanna amhrasacha a chinneadh. Mar shampla, agus é ag seiceáil tionscal scannán Hollywood 
cheap sé ar dtús go raibh scannánóir suntasach neamh-Ghiúdach aimsithe aige sna Walt Disney Studios. 
Léirigh imscrúdú breise, cé go raibh bunaitheoir an chomhlachta, Walt Disney, ina Ghintil, laistigh de chúpla 
bliain tar éis bhás an fhir bhí a oidhrí ceannaithe ag Giúdaigh, agus go raibh Walt Disney Studios faoi láthair 
chomh Giúdach leis an gcuid eile de Hollywood. Mar an gcéanna le roinnt de na heintitis eile i saol na meán 
cumarsáide: Bheadh baint shuntasach ag ainmneacha Gentile leo, ach nuair a d'fhéach duine níos dlúithe fuair 
duine amach go raibh siad ina bhfochuideachtaí d'éadaigh eile, agus na Giúdaigh i gceannas orthu. 
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Cad a bhí i gceist leis go léir? Bhí sé ag éirí soiléir dfOscar go raibh an acmhainneacht ag na Giúdaigh, díreach trí smacht a bheith acu ar 
na meáin chumarsáide, a bheith ina naimhdí dána don chine Bán a mhaígh Ryan agus Keller gurbh iad. Agus nach raibh siad i ndáiríre ag 
gníomhú mar naimhde? Nárbh iad na mórmheáin chumarsáide an fórsa ciníoch is millteach i mbun oibre ar domhan inniu? 


Chomh fada siar le Vítneam d'aithin sé na nuachtáin nuachtáin agus teilifíse mar phaca go háirithe fealltach de scoundrels, a d'fhéach sé 
d'aon ghnó chun bua Mheiriceá a chosc agus a d'éirigh leis. Ag an am bhí sé seo curtha síos aige chun claonadh ar son cumannach. Ach 
nach bhféadfadh sé a bheith chomh maith gurb é an rud a bhí siad ag iarraidh a chosc ná bua Bán , agus go raibh a gclaonadh frith-gheal 
níos mó ná an duine ar son na cumannach? 


Ba í an deacracht a bhain leis sin ná nach Giúdaigh a bhí i dtromlach na ndaoine nuachta céime agus fileata; Whites a bhí iontu, agus mar 
sin féin chuimhnigh sé orthu mar bhuíon bastardaí claon, bréagtha, smirking, ar ar éigean a d'fhéadfadh a n-aoibhneas a cheilt ar gach cúl 
Meiriceánach agus a rinne pointe go ndearna siad mífhaisnéis go mór ar gach a thuairiscigh siad. An ndearna siad iad féin a iompar mar sin 
mar a dúirt a gcuid ceannairí Giúdach leo? Níor chreid Oscar é. Bhí a dhóthain eolach aige ar nádúr an duine chun na comharthaí beaga go 
léir a d'inis dó go raibh a n-iompar deonach a aithint. 


D'fhéadfaí an rud céanna a rá maidir le go leor de na gnéithe a bhain le díscaoileadh na sochaí Bán tar éis cogadh Vítneam. Chuir na 
meáin chumarsáide chun cinn go díograiseach gach cineál meathlúcháin agus breoiteachta, ach is cinnte nach raibh an daonra Bán ag cur 
ina gcoinne. An bhféadfaí an milleán ceart a chur ar mheascadh ciníoch, ceadmhacht agus meath na gcaighdeán iompair agus feidhmíochta, 
feimineachas, liobrálachas, pléascadh na homaighnéasachta, frith-ealaín na linne seo, rac-cheol traidisiúnta Bán a chur in ionad rac-cheoil 
agus foirmeacha eile nach iad Bán iad, scaipeadh na drugaí, agus na mílte tinneas eile ar na meáin chumarsáide, díreach mar gur chuir na 
meáin chumarsáide atmaisféar fulangach ar fáil do na rudaí seo? Nárbh fhéidir go raibh gach duine, an pobal i gcoitinne chomh maith leis na 
meáin chumarsáide, na Giúdaigh san áireamh, ag dul ar an turas céanna? Dá mba é sin an cás, ba é an rud ba mhó a bhféadfaí an milleán a 
chur ar na Giúdaigh as ná mainneachtain úsáid a bhaint as cumhacht a gcuid meáin nuachta agus siamsaíochta chun dul i ngleic le claonadh 
meathlúcháin sa daonra: i bhfocail eile, peaca easnaimh seachas ceann de choimisiún. 


B'éigean dó labhairt le duine éigin, agus mar sin chuir sé glaoch ar Harry Keller agus shocraigh sé bualadh leis tráthnóna Dé Domhnaigh. 


Ansin ghlaoigh sé ar Adelaide chun a insint di go raibh a chuid oibre críochnaithe aige don lá agus chun socrú a dhéanamh don dinnéar. 
“Tá a fhios agam nach bhfuil ann ach a ceathair a chlog, a bhabaí, ach cén fáth nach dtagann tú ar aghaidh anois? Tá mo inchinn á bhualadh 
amach le clár tuairteála staidéir, agus anois tá do láithreacht ag teastáil go dona uaim.” 

“Uh-huh! Is éard atá i gceist agat ná mo chorp a bheith uait.” 

"Bhuel, sin freisin." 

“Oscar, tá tú ag geallúint le breis agus seachtain anuas go gcuideoidh mé liom péire scíonna nua a aimsiú. Cén fáth nach féidir 
Déanaimid é sin anois?" 

Bhí nóta beagán plaintive ina glór. Agus bhí sé fíor: bhí a scíonna láithreach beagán rófhada ar a son, agus bhí deacracht aici iad a 
choinneáil faoi smacht. Ina theannta sin, ní raibh na ceangail sásúil. Ba iad a chéad skis, agus i ndáiríre ní raibh a fhios aici cad a bhí á 
dhéanamh aici nuair a cheannaigh sí iad. Tar éis thart ar an bhfichiú titim a bhí aici le linn a dturas sciála coicís ó shin, dúirt sé léi go 


gceannódh sé scíonna agus ceangail nua di a luaithe a d'fhillfeadh siad abhaile. Chuir sé deireadh léi faoi dhó ó shin i leith, ar dtús toisc go 
raibh sé ag ullmhú do phost Kaplan, agus ansin toisc go raibh sé gafa ina thionscadal taighde. 


“Ceart go leor, a stór, déanfaimid. Is féidir linn grá a dhéanamh tar éis dinnéir. Beir leat do chuid buataisí, agus beidh muid a ghlacadh 


aire a thabhairt dó. Ceapaim go bhfuil an siopa ar oscailt go dtí a sé.” 


Ansin ghlaoigh Ryan. Níor aithin sé é féin, ach bhí an guth dothuigthe: “Buail liom ag an mbealach isteach chuig stáisiún meitreo Clarendon 
i gceann 20 nóiméad.” 
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“An bhfuil sé sin fíor-riachtanach? Tá coinne eile agam anois. An féidir linn bualadh le chéile maidin amárach?" 


“Yeager, b'fhearr duit a bheith ag an stáisiún meitreo sin i gceann 20 nóiméad.” Ansin chroch Ryan suas. 


Cac! B'éigean dó a dhéanamh amach conas Ryan a bhaint as a dhroim go luath. Staid greamaitheach a bhí ann. Ag féachaint air 
ó thaobh Ryan de, dá mbeadh Oscar gafa ag duine eile riamh—na póilíní áitiúla, abair—— conas a d'fhéadfadh Ryan a bheith cinnte 
nach mbeadh Oscar páirteach ann chun buntáiste éigin a bhaint amach? Fiú amháin anois, is dócha go bhféadfadh Oscar scéal 
sách diongbháilte a insint faoin bhfáth ar mharaigh sé Kaplan, conas a bhí an oiread sin sonraí pearsanta ar eolas aige faoina 
íospartach, agus mar sin de. 


Ní raibh, is léir nach raibh Ryan in acmhainn i bhfad níos mó tascanna a thabhairt dó. Agus ar an gcúis chéanna, ní raibh Ryan in 
acmhainn é féin a ghabháil. Déanta na fírinne, dá mbeadh an gníomhaire FBI ag iarraidh codladh go héasca san oíche, ní raibh sé 
d'acmhainn aige ligean d'Oscar leanúint ar aghaidh ag maireachtáil i bhfad níos faide. Go han-luath bhí Oscar chun déileáil le Ryan, 
sular dhéileáil Ryan leis. D'fhéadfadh sé go mbeadh an cruinniú a bhí Ryan á éileamh tráthnóna inniu beartaithe don chríoch deiridh 
sin. 

Níor shíl Oscar amhlaidh, áfach. Bhí Ryan rófhuar agus ró-shuarach ar an teileafón. Dá mbeadh sé ar intinn ag an bhfear Oscar 
a mhealladh chun a chur chun báis féin, bheadh sé rud beag níos cairdiúla agus níos fairsinge, chun amhras Oscair a mhealladh. 
Bhí súil aige go raibh a intuition ceart mar, le croí trom, ghlaoigh sé ar Adelaide arís chun dáta a gcuid siopadóireachta a chur siar 
an tríú huair. 


Díreach taobh istigh den mbealach isteach chuig an stáisiún meitreo chonaic sé Ryan. Bhrúigh sé a lámh chlé i gcoinne chruas 
athdhearbhaithe na n-arm ina ghob ghualainn agus an fear eile ag tathant air é a leanúint agus thosaigh sé ag siúl síos an staighre 
i dtreo ardán na traenach. Ghlac siad áit faoi scáth colún in aice leis an taobh thall den ardán agus a ndroim in aghaidh bhalla an 
stáisiúin, áit a bhféadfadh siad labhairt gan a bheith ró-chluaite agus gan a bheith feiceálach. 


“Comhghairdeachas leat, Yeager. Rinne tú jab den chéad scoth ar Kaplan - ní hamháin an cóc a chur ina phóca mar a mhol mé, 
ach é a bhualadh laistigh den alt porno slea2y sin. Tá na sonraí gossip ar fud an Bhiúró. Chonaic mé go dtí sin. Tá na Yids a bhí ag 
brú an chorraíl bheag sin mar bhronntanas an Tiarna don Bhiúró ag coinneáil ciúin go leor anois.” Ryan grinned, fíor-sásta. 


“Anois, éist go cúramach. Is é an chéad sprioc eile atá agat ná fear darb ainm Daniel Feldman. Tá sé 33 bliain d'aois le gruaig 
dhubh agus súile donn dorcha. Tá a chuid gruaige i bhfáinní daingean in aice leis an cloigeann, beagnach cosúil le olann nigger. 
Coimpléasc meánach, b'fhéidir beagán ar an taobh 'olóige'. Airde cúig throigh, deich n-orlach. Tógáil meánach, thart ar 160 punt. 
Níl a shrón mór, ach is cinnte gur Giúdach é, má tá a fhios agat cad atá i gceist agam.” Stop Ryan, ag breathnú ar aghaidh Oscar. 


Ní dúirt Oscar rud ar bith, agus tharraing Ryan grianghraf as a phóca agus choinnigh sé é áit a bhféadfadh Oscar é a fheiceáil: 
“Déan staidéar ar an aghaidh. Ní féidir an grianghraf seo a bheith agat, mar sin cuimhnigh ar na sonraí. Fógra a Grin beag cocky. 
Bíonn an bastard ag gáire i gcónaí. Is é a thrádmharc é. Ar dtús, shíl mé go bhfuil sé neirbhíseach, neamhchinnte. 

Rud eile a d'fhéadfadh duine a chreidiúint, is é sin go bhfuil sé rud beag borb ina chuid gluaiseachtaí, agus bíonn sé ag caint go 
tapa i gcónaí, mar go bhfuil sé ró-dhian. 

“Is dóigh liom anois go bhfuil an ghráin ríofa; is é bealach Feldman daoine a choinneáil óna ngardaí. Agus lig dom rabhadh a 
thabhairt duit, Yeager, tá sé i bhfad níos contúirtí ná aon nathracha a fheicfidh tú go deo, mar sin bí cúramach. Is marfóir fola fuar é, 
agus má dhéanann tú bogadh bréagach ní bheidh deis agat bogadh eile a dhéanamh. Ní imríonn sé de réir rialacha ar bith. Má 
cheapann sé fiú go bhféadfadh tú a bheith ina dhiaidh, gan aon fhianaise ar chor ar bith, séidfidh sé d'inchinn os comhair 50 finné 
agus beidh imní air faoi é féin a chosaint ar ball.” 

“Cé dó a oibríonn sé? An Mafia?" 


“Ní hea, tá sé ar cheann againn, creid é nó ná creid,” d'fhreagair Ryan le rian den dochreidte ina ghlór, amhail is dá mba é nach 
bhféadfadh sé é féin a chreidiúint. “Tá sé ar dhuine dár speisialtóirí cleasanna salacha. Déanann an Biúró a lán rudaí nár cheart dó 
i ndáiríre, rudaí nach bhfuil fíordhleathach - go deimhin, roinnt rudaí atá mídhleathach mar ifreann. 
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D'fhoghlaim Feldman a chuid cleasanna in Óglaigh na hÉireann. Is saoránach déach é. Tá níos mó ná leath dár ndaoine cleasanna salach. 


“Lig dom a insint duit ach ceann amháin de na rudaí a rinne sé dúinn. Nuair a chruinníomar na Klansmen sin go léir anuraidh 
agus nuair a chuireamar deireadh le táillí comhcheilg, ní raibh sé chomh glan agus a shílfeá. Rug muid ar chúpla ceann acu ar 
dtús, chuireamar brú orthu scata triúr nó ceathrar dá gcairde, chuireamar brú ar chuid acu siúd ar a seal sgueal a dhéanamh ar 
dhaoine eile, agus mar sin de go dtí go raibh siad ar fad againn. 


“Is furasta brú a chur ar fhormhór na geansaithe Klan sin; go ginearálta is iad na cinn is deacra a labhraíonn agus a bhfuil an 
armlann is mó acu sa bhaile is éasca. Inis dóibh cé mhéad bliain atá rompu agus ansin greamaigh iad i gcill coinneála le thart 
ar 30 nigger ar feadh na hoíche. Ar maidin tá siad réidh chun fianaise a thabhairt i gcoinne a máithreacha féin. 


“Ach tá cuid de na bastards stubborn, agus caithfimid níos mó brú a úsáid. Dúirt duine de na lag dúinn go raibh cás grenades 
láimhe ag cara, ach nuair a rug muid ar an chara ní insíonn sé dúinn cá raibh a grenades stashed. Bhí mé ann i dteach an fhir 
seo le triúr gníomhairí eile agus Feldman. Bhí a bhean chéile againn freisin, mar chomhchoirí. Sin nós imeachta caighdeánach. 
Go ginearálta caithfimid ligean do na mná imeacht níos déanaí, ach tugann sé níos mó luamháin dúinn chun áit a chur ina luí ar 
fhear labhairt má tá a bhean gafa againn. 


“Bhí beirt pháistí an fhir ann freisin: buachaill seacht mbliana d'aois agus cailín 14 bliana d'aois, rud beag cuma mhaith. Mar 
sin nuair a dhiúltaíonn an fear labhairt, tosaíonn Feldman ag súgradh leis an gcailín, ag caint salach léi, ag pinch a tits, ag cur a 
lámh ar a asal. Is gearr go mbeidh sé ag caoineadh agus scanraithe as a cuid éirim, tacaithe i gcoinne balla. Bhí mé féin agus 
gníomhaire eile i seilbh an fhir, agus an tríú gníomhaire ag coinneáil a bhean chéile. Bhí an fear ag cur suas ruckus mór, ag 
béicíl agus ag mallacht orainn, ach ní ag tairiscint a insint dúinn cá raibh a chuid grenades. 


“Gan rabhadh ar bith tógann Feldman a phioc amach go tobann, tugann sé greim ar an gcailín lena cuid gruaige, tosaíonn ag 
screadaíl uirthi, agus cuireann sé ar a glúine í. Ansin, os comhair an fhir agus a bhean agus a ghasúr beag, cuireann sé a 
ghunna chuig a ceann agus tugann sé ar an gcailín post buille a thabhairt dó. Téann an fear ceart as a intinn. 

Sula mbíonn a phicéar ina bhéal ag Feldman fiú, tá sé ag insint dúinn cár chuir sé na grenades. Ach téann Feldman ar aghaidh 
agus cuireann sé críoch leis an gcailín. Chuir sé tinn mé i ndáiríre.” 


“Bhí tú ann freisin, Ryan. Is ortsa atá an fhreagracht freisin cad a tharla." 


“Sea, sin an fáth a gcaithfidh Feldman imeacht. Tá daoine eile chomh dona céanna, ach is é Feldman an t-aon duine ar 
oibrigh mé leis go díreach. Is é an t-aon duine atá in ann a rá gur bhris mé na rialacha riamh. Sin é an t-aon bhagairt amháin a 
fhéadfaidh siad a úsáid i mo choinne má dhéanaim beart oscailte i gcoinne na nGiúdach sa Bhiúró.” 


“Cad é an ifreann atá á dhéanamh ag gníomhaireacht póilíní cosúil leis an FBI le maniacs cosúil le Feldman ag obair dó sa 
chéad áit?” 

“A Íosa, Yeager, is bastard balbh thú! Ní maniac é Feldman. Níl ann ach Giúdach. Ní chailleann sé i ndáiríre a cool. Is é an 
rud a rinne sé leis an gcailín sin - gach rud a dhéanann sé - a ríomh, binne fuar. 

Cén fáth, dar leat, nár éignigh sé í nó nár bhuail sé í ina áit sin? Mar sin bheadh fianaise fhisiciúil ann. 

Ansin d'fhéadfadh sí dul go dtí an dochtúir, agus bheadh sé ar ais suas a scéal. D'fhéadfadh sé a fháil fiú sna páipéir, agus ba 
mhaith linn a bheith i praiseach. Mar a bhí sé níor fhág sé marc uirthi. Bhain sé úsáid as sceimhle le cur uirthi an rud a bhí uaidh 
a dhéanamh, agus ní thaispeánann sin an bealach a dhéanfadh buille. Cé a chreidfeadh an cailín nó an fear nó a bhean? Is 
ciníochaithe geala iad, an dream is ísle de na daoine is ísle i súile na meán cumarsáide. Ní dhéanann na daoine nuachta ach 
gáire orthu nuair a dhéanann siad gearán faoi chuid dár modhanna. 

“Ar ndóigh, ní ghlacaim le tactics Feldman. Téann sé rófhada. | bhformhór na gcásanna d'fhéadfaimis na torthaí céanna a 
fháil gan a bheith chomh brúidiúil sin. Fós féin, tá daoine ag teastáil ó gach gníomhaireacht póilíneachta atá sásta a bheith 
garbh agus na rialacha a bhriseadh, nó chaillfimid ár ngearrtháil ar an gcás. Caithfidh muid a bheith níos déine agus níos géire 
ná na fir a bhfuil muid in aghaidh orthu, nó ní bheidh muid in ann iad a rialú. Is é an trioblóid inniu ná go bhfuil ár muintir, na cinn 
ar mhaith leo seo a bheith ina dtír mhaith, ró-bhog. Na Whites táimid ag earcú 


62 


Machine Translated by Google 


isteach sa Bhiúró ó na hollscoileanna anois is wimps den chuid is mó. D'fhás siad aníos ag creidiúint i gcumhacht bláthanna agus cearta 
comhionanna do choirpigh. Is wimps iad le gunnaí agus suaitheantais, ach fós wimps. 


“Mar sin tá go leor de na Giúdaigh déshaoránacha seo ón IDF sa Bhiúró chun an obair shalach a dhéanamh. Tá a fhios acu i ndáiríre 
conas a bheith fí. Rinne siad go léir cleachtadh ar na Palaistínigh sular fhostaigh muid iad. 
A Chríost, ba cheart duit cuid de na scéalta a insíonn Feldman a chloisteáil faoin gcaoi a ndéanann siad fiosrú ar na Palaistínigh thall in 
Iosrael. Úsáideann siad an prionsabal céanna a d'úsáid sé ar fhear an Klan - is é sin, déanann siad an faire bastard bocht agus iad ag 
bualadh suas ar a bhean agus a pháistí - ach i bhfad níos measa. Thairis sin ní gá dóibh a bheith buartha faoi fhianaise fhisiciúil. Is féidir 
leo fórsa brute a úsáid chomh maith le sceimhle. Tá sé ar cheann de na rudaí is míne a dhéanann siad mná céile agus iníonacha na 
Palaistíne a éigniú. D'inis sé dom mar a chonnaic siad gasúr Palaistíneach aon bhliain déag d'aois chun admháil a bhrú amach as 
sceimhlitheoir a raibh amhras ann faoi — ghearr siad liathróidí an bhuachalla bhig le péire siosúr agus a athair ag faire. 


“Mar a dúirt mé, ní aontaím leis an sórt sin ruda mé féin. Má leanann tú ag déanamh jab maith domsa cosúil leatsa 


Ar Kaplan, beimid in ann gach kikes mar Feldman a bhaint amach as an mBiúró.” 


“Caithfidh mé a rá, a Ryan, is mór an sásamh a bhainfeadh an tasc áirithe seo as an méid a d'inis tú dom faoi Feldman. Ach cá fhad a 
bheidh an chomhpháirtíocht bheag seo againne ag dul ar aghaidh, dar leat? Ní dóigh leat i ndáiríre go mbeidh tú ag iarraidh mé a mharú 
gach gníomhaire Giúdach san FBI, an bhfuil?" 


“Mairfidh an chomhpháirtíocht chomh fada agus is mian liom go mairfidh sí, Yeager - ach amháin má thagann forbairt ar fhéinmharú ort 
claonadh sula mbeidh mé tríd leat,” a bhí an freagra oighreata. 


“Ryan, tá tú ag caint go dian go leor, ach, creid é nó ná creid, níl mé chun ligean duit mé a úsáid ar feadh do chríocha ar feadh tréimhse 
éiginnte.” Bhí guth Oscar socair ach an-daingean. “Ceapann tú go bhfuil tú tar éis na liathróidí a chur orm. Ach tá mé cinnte go dtuigeann 
tú go bhfuil tú chomh maith agam anois ag na liathróidí. Tosaíonn tú ag Fáscadh, agus tosóidh mé ag Fáscadh. 


“Nó b'fhéidir gur féidir leat deireadh a chur liom go sábháilte nuair a bhíonn tú críochnaithe liom nó nuair a thosaíonn mé ag tabhairt 
trioblóide duit - maraíodh agus tú ag cur in aghaidh gabhála, eh? B'fhéidir go gcaithfeá a chur san áireamh nach bhfuil an t-ionchas sin 
sásta liom, agus nach mise an cineál chun suí agus fanacht go dtarlóidh sé. B'fhéidir go gcinnfidh mé deireadh a chur leat ar dtús agus 
mo sheansanna a ghlacadh ar cad a tharlóidh ina dhiaidh sin. 


“Mar sin éist leis seo, a Ryan. Le 17 lá anuas bhí mé mar chomhpháirtí sóisearach inár bhfiontar, ach anois tá cinneadh déanta agam 
ardú céime a thabhairt dom féin go comhpháirtí iomlán. Ceachtar míníonn tú dom cad iad na pleananna atá agat, agus ansin cinneann 
muid araon go mbeidh sé comhthairbheach dúinn leanúint ar aghaidh ag obair le chéile, nó díscaoilimid an chomhpháirtíocht anseo agus 
anois - le doirteadh fola nó gan é. Cad a cheapann tú faoi sin, a pháirtí?” 


“Yeager, tá tú pian sa asal. Níl aon chomaoin agam ortsa. Tá gach rud faoi chomaoin agat dom. Shábháil mé do bhata." D'aistrigh 
Ryan ó thóin bhagrach go dtí ton exasperation. “Ní hé seo an t-am nó an áit chun labhairt faoi phleananna fadraoin. Más rud é go bhfuil a 
fhios agat go hiomlán na cúiseanna atá taobh thiar de na tascanna atá á thabhairt agam duit, inseoidh mé duit níos déanaí, nuair a bheidh 
níos mó ama againn le labhairt. Anois, an áit is fearr duit Feidman a ghabháil....” 


Chuir Oscar isteach go mífhoighneach, “Buille faoi thuairim nár thuig tú cad a dúirt mé leat, a Riain. Slán." 
Thosaigh Oscar ag siúl amach. 


Scaoil lámh dheas Ryan amach i dtreo lámh chlé Oscair. Idircheap Oscar lámh an fhir eile lena lámh chlé féin, agus ghlas siad greim. 
Ag an am céanna chas Oscar ar shiúl ó Ryan ar a shála clé, ag coinneáil a lámh dheas as teacht agus é ag dul i gcomhair a piostal, rud 
a choinnigh sé faoi cheilt faoina chóta agus é dírithe ar bhrollach Ryan. 


“Tusa a mhic soith!” An uair seo is ar éigean a bhí fearg rialaithe i nguth Ryan. 


“Éasca, a bhuachaill!” Tháinig Oscar ar ais. “Tá an braon agam ort anois. Cuimhnigh, dúirt mé go bhféadfadh sé a bheith ach an oiread 
le doirteadh fola nó gan é. Brúigh beagán eile orm, agus maróidh mé thú anseo.” 
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Ar feadh beagnach nóiméad d'fhan an bheirt fhear gan gluaiseacht agus bhí teannas orthu le haghaidh gnímh. Ansin d'imigh 
an fearg go mall ó shúile Ryan, agus lig sé a ghreim ar lámh Oscair. “Ceart go leor, Yeager,” adeir sé, “beidh muid ag caint.” 


“Fine. Tá mé chun do lámh a scaoileadh saor anois ionas nach bhfaighidh aon duine eile ar an ardán an snaoineamh 
mícheart fúinn, ach táim chun tú a choinneáil clúdaithe. Ná bíodh fonn ort aon chos a scríobadh taobh istigh de do chóta.” 


Ghlan Ryan a scornach. “Is é seo an cás: tugadh ultimatum do mo bhainisteoir—is é sin Vic Ria;o, ceannaire na Rannóige 
Frithsceimhlitheoireachta. Tá an Biúró faoi bhrú uafásach chun stop a chur leat, agus anois tá teorainn ama socraithe ag an 
Stiúrthóir do Vic. Tá na Giúdaigh sa Bhiúró ag sní ar Vic agus ormsa le fada an lá, ag baint an bonn de réir a chéile lenár 
seasaimh, go háirithe seasamh Vic, agus é mar aidhm aige Kaplan a léim thar mo cheann chuig príomhfheidhmeannach na 
rannóige a luaithe a d'fhéadfaidís fáil réidh le Vic. Nuair a thosaigh tú ag snuffing lánúineacha interracial i mí Eanáir, d'éirigh 
siad suas i ndáiríre an teas air - thosaigh sé ag ligean leid do na nuachtáin go bhfuil an chúis nach raibh tú gafa go bhfuil sé 
neamhinniúil. 

“Anois, ar ndóigh, tá a n-iarrthóir caillte acu. Agus mura ndéanann tú rud éigin fíor-dhúr, is féidir liom tú a choinneáil ó bheith 
gafa. | bhfocail eile, i gceann míosa beidh mé i mo cheann feadhna ar an Rannóg Frithsceimhlitheoireachta. 


“Ní bheadh sé sin chomh tábhachtach dá nglacfadh Vic seasamh i gcoinne na nGiúdach, ach ní dhéanfaidh sé. Tá an cás 
pléite céad uair againn. Tá eagla air roimhe. Tá a fhios aige go bhfuil siad ag iarraidh é a fháil amach le blianta fada, ach ní 
bheidh sé ag troid ar ais. Déanfaidh mé— go discréideach, ar ndóigh. 


“Le deich mbliana anuas tá an Rannóg Frithsceimhlitheoireachta ar cheann de na ranna is tábhachtaí sa Bhiúró. Sa todhchaí 
beidh sé ar an gceann is tábhachtaí, ag déanamh breithiúnas ar an mbealach ina bhfuil sochaí Mheiriceá ag dul. 
Sin an fáth a raibh na Giúdaigh chomh te sin Kaplan a bheith ina cheann feadhna orthu. Is é an rud faoi ná go mbaineann 
gach rud eile a dhéanann an Biúró le gnáthghníomhaíochtaí coiriúla, seachas an Rannóg Frith-spiaireachta: robálacha bainc, 
drugaí, fuadach, calaois sreinge, agus an chuid eile. Ar an láimh eile, baineann an Rannóg Frithsceimhlitheoireachta le 
gníomhartha polaitiúla —an saghas ruda a bhí á dhéanamh agat, an saghas ruda a bhí na Klan assholes ag caint faoi a 
dhéanamh, an saghas ruda a bhí ar siúl ag náisiúnaithe Phórtó Ríce. as agus ar aghaidh ar feadh 50 bliain. Tá an FBI ag 
éabhlóidiú i dtreo fórsa póilíneachta náisiúnta a bhfuil sé mar phríomhchúram aige gan coireanna a réiteach ach an Córas a 
chosaint uathu siúd atá ag iarraidh é a threascairt nó é a athrú ar mhodhanna míbhunreachtúla. Táimid ag éirí mar leagan 
Meiriceánach den KGB. 


“Tá an tír ag réiteach, agus is é an post atá againn ná í a choinneáil le chéile - nó, ar a laghad, an próiseas a mhoilliú. Agus 
beagnach dhá mhilliún inimirceach neamh-gheal ag stealladh isteach sa tír gach bliain - Hispanics, Háítigh, Asians - lenár 
gcathracha lárnacha den chuid is mó á nglacadh ar láimh ag dronganna drugaí, le pacaí mac tíre Dubha ag fánaíocht as 
smacht, agus páistí Bána ag foghlaim faoin saol sa dufair. -scoileanna ar nós scoileanna ina mbíonn daoine neamh-gheala 
ag déanamh creiche orthu, le caimiléireacht pholaitiúil i Washington agus i ngach teach stáit agus halla cathrach ag dul i méid, 
agus leis an cacamas eile ar fad atá ar siúl anois, an tromlach Bán a bhíodh. tá cnámh droma na tíre ag briseadh suas, ag 
cailleadh a greim. Tá ár mothú pobail agus dlúthpháirtíochta caillte againn. Is cuma le daoine faoin tír a thuilleadh; tá siad 
gnóthach ag tabhairt aire dóibh féin agus dá dteaghlaigh. Tá an tír tar éis éirí ina milliún faicsin éagsúla, iad go léir ag béicíl as 
a bhfuil uathu , agus go hifreann le gach duine eile. 


“Déanann roinnt daoine iarracht a gcuid airgid agus a dtionchar polaitiúil a fháil ar a bhfuil uathu. Sin ceart go leor. 

Déanann daoine eile iarracht foréigean nó bagairt an fhoréigin a úsáid. Níl sé sin ceart go leor. Sin sceimhlitheoireacht. Sin an 
méid a íoctar linn a chosc. 

“Bhí an chuid is mó den sceimhlitheoireacht ón taobh clé: lucht agóide cogaidh ag buamáil bainc agus ag dó foirgnimh 
ROTC le linn na 1960idí. Tar éis an chogaidh i Vítneam thosaigh sé ag teacht níos mó agus níos mó ón taobh dheis: Whites i 
gcoinne busanna scoile, buamadóirí clinic ginmhillte, lucht agóide cánach. Sin nuair a chinn na Giúdaigh go gcaithfí é a 
stopadh. Bhí siad ag éirí níos buartha freisin go n-iompródh na hArabaigh streachailt na Palaistíne go dtí an tír seo. 
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“Mar sin féin, tá an t-am beagnach anseo nuair nach féidir leis an rialtas maireachtáil gan fórsa frithsceimhlitheoireachta éifeachtach. 
Tá ráflaí sa Bhiúró le tamall anuas go scarfar an Rannóg Frithsceimhlitheoireachta ón gcuid eile den Bhiúró faoi dheireadh agus go 
mbeidh sí mar bhonn le gníomhaireacht Chónaidhme úrnua. Beidh muid mar na Praetorians nua. Agus beidh rud éigin le rá agam faoin 
mbealach a úsáidtear na Praetorians sin. Tá mé chun a chinntiú go bhfuil na daoine cearta sna príomhshuímh i ngach áit i mo rannóg, 
ionas nach mbeidh seans ar bith go nglacfaidh na Giúdaigh é. Caithfidh Feldman imeacht, ar an gcúis a luaigh mé cheana. Ansin b'fhéidir 
go bhfuil triúr eile ann a mbeidh orainn déileáil leo le go mbeidh lámh in aisce agam. Mar sin ná bíodh imní ort go mbeidh ort gach Hebe 
sa Bhiúró a mharú.” 


“Bhuel, Ryan, tá cúpla rud fós faoi do phleananna gairme a chuireann beagán míshuaimhneas orm,” 
D'fhreagair Oscar. “Ar dtús, tá tú ag bunú gach rud ar do thuairim go bhfuil comhcheilg Giúdach ann i ndáiríre chun an FBI a ghlacadh 
agus é a úsáid chun aimhleasa ár gcine. Ó bhuaileamar le chéile go deireanach tá cúpla rud seiceáilte agam faoi na Giúdaigh, agus is 
cinnte go bhfuil a ndóthain pióga curtha acu chun imní a chur ar fhear réasúnta, ach nílim cinnte go bhfuil comhcheilg nó fiú mailís ar bith 
taobh thiar dá gcuid. gníomhaíochtaí. Ina theannta sin, ní féidir liom a shamhlú go bhfuil an FBI níos naimhdeach dár gcine faoi smacht 
na nGiúdach ná mar atá sé anois. Mar sin is deacair dom a fheiscint cad é mar atá mo cheathrar gníomhairí Giúdacha eile do leagadh ar 


bhur son chun mo chúise féin a chur chun cinn—a mhéid atá cúis agam. 


“Agus ar an dara dul síos, feictear domsa, dá mbeinn i do bhróga, gurb é an chéad rud ba mhaith liom a dhéanamh tar éis dom a 
bheith i do cheann honcho sa Rannóg Frithsceimhlitheoireachta ná Oscar Yeager amháin a chur as an ngníomh agus creidiúint a thabhairt dó. 
Ní raibh sé d'acmhainn agam go leanfadh sé ar aghaidh ag ardú ifreann agus go gcuirfí an milleán orm as gan é a ghabháil. Bheadh 
eagla orm go dtiocfadh deireadh liom mar Ri2;o. Agus ní raibh sé d'acmhainn agam an seans a thapú go ngabhfadh duine eile é ar dtús 
agus go bhfaigheadh sé amach céard atá ar eolas aige. Mar sin, ba mhaith liom é a ghabháil aon-handeded, ansin a shoot air nuair a 
rinne sé iarracht éalú. Dhéanfadh sé sin cúpla fadhb a réiteach dom agus ag an am céanna a chruthú do mo chuid ceannairí go raibh an 


t-aistriú ceart déanta acu nuair a thug siad post Ria;o dom. Cad a deir tú leis sin, a pháirtí?” 


“A Íosa, Yeager, más rud é nach féidir leat a shamhlú go bhfuil an FBI ina bhagairt níos mó do mharthanas ár gcine ná mar atá sé 
anois, níl mórán samhlaíochta agat. Is é an t-aon rud a dhéanann an Biúró faoi láthair ná dlíthe um chearta sibhialta a fhorfheidhmiú, 
tarlaíonn sé nach dtaitníonn leat. Má ghlacann na Giúdaigh seilbh ar láimh bainfidh siad úsáid as an mBiúró chun gach duine a mheasann 
siad a bheith ina bhagairt dá bpleananna féin a rith ar an talamh—-agus is é atá i gceist agam gach duine, iad siúd a ghéilleann do na 
dlíthe chomh maith leo siúd nach ndéanann. Beidh sé díreach mar a bhí sé san Aontas Sóivéadach sna 1920í agus '30idí, nuair a 
dúnmharaíodh gach duine a bhí ina leabharlann pearsanta ag coimisinéirí rúnda na bpóilíní Giúdacha mar Jagoda agus Ye;hov a raibh 
leabhar naimhdeach acu do na Giúdaigh ina leabharlann phearsanta. rinne sé ráiteas frith-Sheimíteach, a raibh an chuma air fiú ró-tírghrá 
nó ró-bhródúil as a theaghlach nó ró-onórach ina iompar pearsanta. 


“Is éard atá i gceist agam, a Chríost, go n-éalaíonn muid anois le go leor stuif shady, ach tá teorainneacha ann; caithfimid a bheith 
cúramach nach rachaimid ar an taobh mícheart de na meáin nuachta. Dá mbeadh na Giúdaigh ag rith an Bhiúró ní bheadh aon 
teorainneacha ann, mar ní bheadh orthu a bheith buartha faoi na meáin ag séideadh na fheadóige orthu. Ní bheadh cráin cosúil le 
Feldman teoranta do Kluxers deirge; d'fhéadfaidís rud ar bith a theastaigh uathu a dhéanamh d'iníon duine ar bith.” 


“Coinnigh soicind leis, a Riain. Is fuath liom cur isteach, ach rinne tú tagairt díreach do Jagoda—Genrikh Jagoda, creidim gurbh é a 
ainm—an comisinéir rúnda póilíní Sóivéadach. Mar a luaigh mé, tá cúpla rud á sheiceáil agam. Rith mé trasna ar chonair fhrith- 
Sheimíteach a dúirt freisin go raibh sé ina Ghiúdach, ach níor thug sé aon fhaisnéis bhreise chun tacú leis an éileamh sin. Mhaígh sé 
freisin gur Giúdaigh an chuid is mó de na comisinéirí Sóivéadacha eile. An bhfuil a fhios agat gur Giúdach a bhí i Jagoda?” 


“Cinnte. Herschel Yehuda an t-ainm ceart a bhí ar an bhfear. Agus ba Ghiúdaigh tuairim is leath de na coimisinéirí sna 1930idí: sin i 
dtír ina raibh Giúdaigh thart ar aon faoin gcéad den daonra. Ach fan amach ó na réimsí frith-Sheimíteacha agus tú ag iarraidh rudaí mar 
sin a sheiceáil. Bruscar atá sa chuid is mó de na réimsí sin. Tá na daoine a scríobhann iad míchúramach lena gcuid fíricí. Téigh díreach 
go béal an chapaill. Ba ghnách leis na foilseacháin Ghiúdacha iad féin ar ais sa tréimhse sin brag a dhéanamh faoin gcaoi a raibh a 


mbráithre sa Rúis ag rith an seó. Gach uair a fuair duine acu ardú céime mór, bhí sé 
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tuairiscithe i bpáipéir agus i mbliainleabhair na nGiúdach. Tá an t-ábhar sin ar fad againn ar mhicreascannán i leabharlann an Bhiúró, ó na 
laethanta a raibh sé mar chuid dár jab súil a choinneáil ar na Dearga. Is féidir leat é a fháil i Leabharlann na Comhdhála freisin, má tá a 
fhios agat conas é a chuardach. 


“Ar aon nós, Yeager, sin é ba chóir duit a dhéanamh má chreideann tú fós nach bhfuil ann ach comhtharlú gur éirigh leis na Giúdaigh a 
bheith i gceart i gcónaí i lár gach giota dána frith-gheal agus frith-Iarthair ó aimsir na Róimhe. Impireacht díreach síos go dtí an smacht atá 
acu ar na meáin nuachta agus siamsaíochta inniu. Níl aon rud is féidir liom a rá anseo tráthnóna a chuirfidh ina luí ort go bhfuil sé beartaithe 
agus go bhfuil sé mailíseach. Beidh ort tú féin a chur ina luí trí bhreathnú ar an bhfianaise, píosa ar phíosa, go dtí go mbeidh an oiread sin 
de feicthe agat go mbíonn an mhórchuideacht ag dul thar fóir ort.” 


Stop Ryan ar feadh soicind, agus ansin lean: “Maidir le do dhara imní, féach air mar seo. Ní/ tú chun leanúint ar aghaidh ag ardú ifreann 
cosúil le arm sceimhlitheoireachta aon-fear tar éis mé i mo cheann ar an Rannóg Frithsceimhlitheoireachta. Tá an ceart agat: ní raibh mé in 
acmhainn é. Agus tá tú ró-chliste chun do chuid buanna a chur amú ar an mbealach sin. 


“Go dtí seo bhí tú díreach tar éis a bheith buailte go dall. Ar ndóigh, bhí Horowita ina phríomhimreoir, agus b'fhéidir gur shocraigh fiú 
strategóir maith é a thógáil amach. Ach is spriocanna deiseanna iad na cinn eile ar fad a bhain tú amach — cé is moite de Kaplan. Tá tú 
díreach tar éis freagairt. Níl tú ag pleanáil. 

Tá tú ag déanamh an rud ab fhusa, ag tógáil amach duine éigin a chuir fearg ort faoi láthair, in ionad an rud is mó a chiallaigh a dhéanamh i 
gcomhthéacs cuspóra fiúntach. 


“Is féidir linn pleanáil le chéile anois. Tá rochtain láithreach agam ar fhaisnéis nach bhféadfá a fháil uait féin riamh: an t-eolas a 
theastaíonn uainn le haghaidh pleanála éifeachtach. Tá gach rud againn faoi gach duine i ríomhairí an Bhiúró. Ní hamháin gur féidir linn na 
spriocanna cearta a phiocadh le chéile, ach is féidir liom feabhas suntasach a chur ar do sheans an jab a dhéanamh agus éirí as go 
sábháilte. Tá siopa beag deas agat i d'íoslach, ach maidir le hairm speisialta agus giamos gaolmhara, is féidir liom rudaí a sholáthar duit 
nach bhféadfá aisling a dhéanamh duit féin.” 


“Ná déan iarracht pátrúnacht a dhéanamh orm, a Ryan. Ní dócha go gcuirfidh tú ina luí orm nuair a bhíonn tú i do cheann ar Gharda 
Praetorian an Chórais go mbeidh tú ag cabhrú liom an bealach is fearr a phleanáil chun an Córas a dhíchobhsú agus ansin an tacaíocht 
lóistíochta a sholáthar dom chun an post is mó a dhéanamh. go héifeachtach.” 


“Nach dtuigeann tú, Yeager? Níl mé ag iarraidh tú a cheilt. Agus an Rannóg Frithsceimhlitheoireachta á rith agam beidh tú ag teastáil uaim 
níos mó ná riamh. Go deimhin, beidh tú ag teastáil uaim ach an oiread agus a bheidh tú ag teastáil uaim. Mar a dúirt mé leat nóiméad ó shin, 


ní féidir le haon fhórsa rúnda póilíneachta nua-aimseartha an sceimhlitheoireacht a chomhrac go rathúil gan úsáid a bhaint as beagán 
sceimhlitheoireachta dá chuid féin. 


“Cuimhnigh nuair a bhí Arm na hAirgintíne ag troid in aghaidh na sceimhlitheoirí cumannach cúpla bliain ó shin? Ní thiocfadh leo riamh 
iad a bhualadh dá ndiúltóidís na lámhainní a bhaint de agus troid salach. Tá an rud céanna fíor anseo inniu, agus sin an fáth go n-úsáideann 
an Biúró daoine cosúil le Feidman. Amach anseo beidh orm a bheith in ann dul i muinín bearta nach bhféadfadh fiú Feldman fáil réidh leo. 
Má dhéanaim iarracht é a dhéanamh le muintir an Bhiúró, beidh an iomarca seans á ghlacadh agam. Beidh na Giúdaigh in ann 'bréan' a 
screadaíl aon uair is mian leo. Is féidir leis na meáin dul i mo choinne, agus cuirfear ar mo thriail mé ar an mbealach céanna agus a bhí 
ginearálaithe na hAirgintíne. 


“Sin an fáth a bhfuil tú ag teastáil uaim - duine nach bhfuil aon bhaint agam leis. Duine éigin atá in ann rudaí a dhéanamh nach féidir liom 


cuir an milleán ar. Faigh an pictiúr?" 


Níor fhreagair Oscar. Chonaic sé cad a bhí ar intinn Ryan, ach ní raibh sé ag smaoineamh ar chreid an fear eile i ndáiríre go ligfí dó é 
féin a úsáid mar speisialtóir cleasanna salacha i gcoinne slobaí bochta balbh mar na Klansmen sin, nó i gcoinne na ndaoine ar fud na tíre a 
bhí ag aithris a chuid féin. ionsaithe ar lánúineacha measctha ciníocha. Ba léir go bhféadfadh an bheirt fhear cabhrú lena chéile, ach níor 
léir ar chor ar bith go raibh an cuspóir deiridh céanna acu. Chinn sé gan an cheist sin a ardú anois. 


Dúirt Ryan arís: “Ní gá dom do ghabháil chun fanacht i ndea-ghrásta an Stiúrthóra. Níl aon duine eile i ndáiríre cinnte go bhfuil fear 
amháin freagrach as na rudaí go léir atá déanta agat, mar sin féin. Tá tú tharraing 
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as roinnt rudaí iontacha, ach i dtéarmaí gach rud atá ar siúl sa tír ní dhéanann tú ach cuid bheag de na teagmhais 
sceimhlitheoireachta iomlána. Is féidir liom an ghlóir ar fad a theastaíonn uaim a fháil ach leanúint leis an 
bhfriochtán beag a shlánú. Thairis sin, tá tú chun an stuif ardphróifíle sin a ghearradh amach anois. Gheobhaidh 
mé duine eile ar féidir linn an milleán a chur air as séideadh suas Coiste an Phobail in Aghaidh an Ghuáin, duine 
nach bhfuil alibi maith aige an tráthnóna sin. Cuirfidh sé sin áthas ar na meáin. 


“Anois, chun filleadh ar Danny Feldman...” 
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XV 


“Harry, tá mé ag ionsú fíricí faoi na Giúdaigh le dhá sheachtain níos fearr: a ról i mbunú agus cur chun cinn na 
gluaiseachta cumannach le céad bliain anuas, a shenanigans chun na Stáit Aontaithe a thabhairt isteach sa Chéad 
Chogadh Domhanda, a rialú ar. na meáin nuachta agus siamsaíochta. Dá mhéad a fhoghlaimím is ea is mó a thuigim 
nach bhfuil a fhios agam. Ach táim ag foghlaim. Rud amháin a éalaíonn uaim, áfach, is ea a chiallaíonn sé ar fad. Táim 
cinnte cheana féin go bhfuil na Giúdaigh gníomhach agus tionchar acu ar chúrsaí náisiúnta agus domhanda i bhfad thar 
a líon. Ach an gá dúinn a bheith buartha faoi sin i ndáiríre? An gcuireann sé sin i bhfad níos measa sinn i ndáiríre ná mar 
a bheadh cumhacht ag grúpa éigin eile—na Baiste, abair—?” 


Choinnigh Oscar a cheapachán le Harry Keller. Choinnigh sé a thiomantas chun péire scíonna nua a cheannach do 
Adelaide. Tar éis an chruinnithe a bhí aige le Ryan an tráthnóna roimhe sin rinne sé deifir díreach chuig a hárasán agus d'éirigh 


sé as an gcailín a bhí iontas go dtí an siopa sciála leath uair an chloig sular dúnadh é. Ansin thug sé go bialann deas í don 
dinnéar. 


Theastaigh uaidh cúiteamh a dhéanamh as faillí a dhéanamh di le seachtain anuas, ach bhí sé meáite ar gach nóiméad 
a bhí ar fáil a chaitheamh ina iarracht leanúnach ag foghlaim faoi na Giúdaigh. Chun na críche deiridh sin bhí 
shleamhnaigh sé as an leaba ag a sé a chlog ar maidin inniu gan dúiseacht di, socraíodh é féin pota caife, agus staidéar 
ar a chuid ábhar leabharlainne ar feadh níos mó ná trí huaire an chloig, go dtí gur ardaigh sí agus d'ullmhaigh bricfeasta dóibh. 
Bhí brú air fiú i gceann uair an chloig go leith eile de staidéar tar éis an bhricfeasta, agus í cúramach gan cur isteach air, 
rinne sí glanadh a cheathrú a raibh géarghá leis. 


Anois bhí sí ina suí leis i mboth cúinne de stór uachtar reoite os comhair Harry agus Colleen Keller. Bhí an áit solas 
geal agus plódaithe. Is ar éigean go raibh an chuma ar an scéal go raibh sé oiriúnach go ndéanfaí plé faoi rún, ach bhí 
déagóirí i roinnt bothanna eile, agus thug an comhrá sa chúlra méid réasúnta príobháideachta do pháirtí Oscar. 


“Ifreann, a Oscair, bheadh imní orm dá mbeadh na Baiste ag rith na tíre—agus táim cinnte go ndéanfása freisin.” 


“Bhuel, is dóigh liom nár sampla maith é sin. Is dócha go mbeadh barántais ghabhála ann dúinn go léir 
gan a bheith sa séipéal ar maidin." Rinne Oscar gáire. 


“Is é an pointe ná go gcaithfidh aon fhear a bhfuil a chuid éirimiúla imní air nuair a bhíonn an chumhacht ag grúpa ar 
bith ach a chuid féin a chuireann isteach ar a shaol,” d'fhreagair Harry. “Tá clár oibre ag gach grúpa a lorgaíonn cumhacht. 
Is fíor sin cibé an Baiste nó faireoirí éan nó Martians iad — nó Giúdaigh. Agus ós rud é go gcuirtear clár oibre gach grúpa 
ciallmhar le chéile de réir sainleas an ghrúpa, tá buntáiste nach beag ag an gceann a bhfuil an chumhacht aige a chlár 
oibre a chur i bhfeidhm thar na cinn nach bhfuil. Sin an chaoi a n-oibríonn an domhan, an bealach a n-oibrítear i gcónaí 
é. 

“Ar ndóigh, cloisimid go leor pátrúin faoi 'daonlathas iolraíoch.' Deirtear linn go bhfuil córas againn sa tír seo atá 
deartha chun aon ghrúpa amháin a choinneáil ó chumhacht a ghabháil dó féin. | bhfocail eile, níl aon chlár oibre ann - 
agus má bhreathnaíonn duine ar an gcaoi a bhfeidhmíonn ár rialtas, is furasta é sin a chreidiúint.” Thug sé meangadh 
gáire. “Ach is é fírinne an scéil, is fuath leis an dúlra folús i réimse gnóthaí daonna chomh maith leis an réimse fisiceach. 
Tá sochaí gan clár oibre neamhiomlán. Faoi dheireadh cuirfidh grúpa éigin a gclár oibre féin i bhfeidhm ar an gcumann, 
cé go bhféadfaidh sé rogha a dhéanamh an fhíric sin a cheilt ó dhaoine lasmuigh den ghrúpa. D'fhéadfadh sé fiú a chlár 
oibre a mhodhnú chun coimhlint le grúpaí áirithe eile sa tsochaí a sheachaint: 'Ná tabhair dúshlán ár riail, agus caithfimid 
na blúiríní is rogha leat.' “Ar aon nós, is ceist ríthábhachtach í 


do gach duine sa tsochaí ceist clár oibre an ghrúpa a mbeidh tosaíocht aige. Is é an claonadh nádúrtha go ndéanfadh 
gach grúpa a dhícheall a gclár oibre féin a chur chun cinn. Ba mhaith linn ár ngrúpa—is é sin, an grúpa daoine leis na 
leasanna céanna, an clár oibre céanna, agus atá againne— a bheith i réim. Nílimid ag iarraidh go mbeadh grúpa éigin 
eile i réim. Tá sé sin bunúsach go leor, ach bheadh ionadh ort cé mhéad duine nach bhfuil curtha amach acu nó cé nach 
n-aontaíonn leis. | measc na ndaoine deiridh tá na 
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A Chríostaithe, a chreideann gur fearr a bheith ag caitheamh anuas orthu ná a bheith ag cac, agus na hiolraitheoirí gealtacha, 
atá i gcoinne aon ghrúpa atá i réim, go háirithe a ngrúpa féin. 

“Chun do cheist a fhreagairt níos mó, ní mór dúinn roinnt boinn tuisceana a dhéanamh faoi chláir oibre grúpaí ar leith. 
Glacaim leis go n-aontóidh tú, go ginearálta, mura bhfuil ár ngrúpa ar an mbarr go ndéanfaidh sé difríocht dúinn cén grúpa atá 
ann. I bhfocail eile, ba chóir dúinn a bheith buartha faoi na rúin i gcoibhneas linne ar bith. grúpa eile a chleachtann aon 
chumhacht nó tionchar ar ár saol. Ceart?" 


“Deonaithe,” a d'fhreagair Oscar. “Ach creidim gur chóir dúinn a bheith cúramach gan áibhéil a dhéanamh ar an gcumhacht a 
bhíonn ag grúpa ar bith. Tá amhras orm go mbeadh sé ceart a rá go bhfuil na Giúdaigh ag rith na tíre, is cuma cé chomh mór 
agus a d'fhéadfadh tionchar a bheith acu ar rudaí áirithe, ar nós na meán cumarsáide.” 


“Aontaím ar shlí, a Oscar. Cinnte ní fheidhmíonn aon ghrúpa amháin cumhacht iomlán díreach ar gach institiúid i Meiriceá. 
Chun é sin a bheith fíor, ba cheart do chomhaltaí uile na Comhdhála, na breithiúna go léir sna cúirteanna Chónaidhme, na 
daoine sa Teach Bán, na Comhchinn Foirne, máistrí na meán cumarsáide, na baincéirí móra, agus gach duine eile a ndéanann 
a gcinntí. bheadh difríocht mhór don tír ag baint leis an ngrúpa céanna agus a bheith ag tarraingt sa treo céanna. 


“Ina áit sin tá go leor grúpaí difriúla ag tarraingt i dtreonna difriúla: an idéalach iolraíoch. D'fhéadfaimis an chuid eile den 
bhliain a chaitheamh ag plé castachtaí na cumhachta i Meiriceá: cé a bhfuil cumhacht aige cad é agus cé mhéad. Ach in 
ainneoin na castachtaí, tá sé fíor fós go n-éiríonn le grúpaí áirithe a mbealach a fháil an chuid is mó den am ar na hábhair is mó 
imní dúinn. Is dóigh liom gur bealach réasúnta chun aghaidh a thabhairt ar an gceist ná féachaint go sonrach ar an gcumhacht 
atá ag na Giúdaigh mar ghrúpa agus féachaint cén tionchar atá aige. Is féidir linn breathnú freisin ar cheist an inspreagtha. Ós 
rud é go bhfuil tú ag déanamh staidéir ar an ábhar le déanaí, b'fhéidir go bhfuil roinnt smaointe agat cheana féin faoi chumhacht 
na nGiúdach.” 


“Is é an rud atá agam ná meascán fíricí seachas aon smaointe,” a d'fhreagair Oscar. “Bhí súil agam go dtiocfadh roinnt 
smaointe chugam mar thoradh ar ár bplé a thabharfadh deis dom na fíricí a eagrú agus roinnt tátail a bhaint astu. Tá a fhios 
agan, cuir i gcás, go mbíonn an-tionchar ag Giúdaigh ar na meáin chumarsáide, agus tá ról cinntitheach ag na mórmheáin 
chumarsáide ina dhiaidh sin maidir le tuairimí agus dearcthaí formhór na ndaoine ar cheisteanna polaitiúla agus sóisialta a 
chinneadh. Ach an bhfuil na Giúdaigh sna meáin ag gníomhú le chéile agus ag brú d'aon ghnó tuairim an phobail i dtreonna 
áirithe de réir clár oibre a ngrúpa féin, nó an bhfuil siad ag gníomhú go neamhspleách agus díreach ag sniffing amach meon an 
phobail agus an sruth ginearálta imeachtaí agus ansin, maith businessmen go bhfuil siad, beathú an phobail cad a dhíol is 
fearr? Agus más é an dara ceann é, cén fáth ar chóir dúinn smaoineamh go ngníomhódh grúpa ar bith eile de lucht gnó 
géarchúiseach ar bhealach níos freagraí?” 


“Ceart go leor, Oscar. Sin áit chomh maith le haon áit le tosú. Creidim gur chóir dúinn tosú ag caint faoi chlár oibre na 
nGiúdach. Tabharfaidh sé sin deis duit tuiscint a fháil ar a mhéid a oibríonn siad mar ghrúpa, cén fáth a bhfuil siad chomh tiubh 
sin sna meáin, agus cad atá beartaithe acu a dhéanamh lena rialú ar na meáin. Ba mhaith liom cúpla rud atá scríofa acu ina 
leith sin a thaispeáint duit. Cén fáth nach dtagann tú féin agus Adelaide abhaile linn?” 


"Cinnte, muna bhfuil aon trioblóid ort." Bhreathnaigh Oscar ar Colleen. 
“Ní hea.” 


"Hey, nach féidir liom a chríochnú mo uachtar reoite?" Rinne Adelaide agóid. 


“Tóg do chuid ama,” a d'fhreagair Harry. “A bhuachaill, bainfidh mé sult as seo,” a chrom sé, ag cuimilt a lámha dá chéile. “Is 
cosúil gach uair eile a rinne mé iarracht labhairt faoi na Giúdaigh le duine éigin a bhfuil fuath aige go hintinneach dóibh agus atá 
toilteanach aon rud olc a chreidiúint ina dtaobh gan cheist, nó bhí sé ar dhuine de na bastardaí gan anam sin gan ionad. , duine 
acu sin... iad siúd,” a spuaic sé ar feadh soicind, ag iarraidh smaoineamh ar na focail chearta. “Tá a fhios agat, duine de na 
cineálacha Mr. Everyman sin, nár léigh leabhar riamh nach raibh ar liosta na ndíoltóirí is fearr sa New York Times agus nach 
raibh tuairim aige riamh nach raibh ceadaithe ag na trí líonra teilifíse. Tá mé cinnte gur bhuail tú neart acu féin tá céad milliún 
acu amuigh ansin. Tá a fhios acu go bhfuil daoine nach dtaitníonn Giúdaigh leo frown 
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ag gach ceann de na hóstach seó cainte is fearr leo, agus mar sin tá siad diongbháilte gan aon rud olc a chreidiúint 
faoi na Giúdaigh. Is cuma cé mhéad cruthúnais a thaispeánann tú dóibh. Tá siad chomh neamh-thréscaoilteach don 
chúis le bean ar bith. Uh, níl aon chion beartaithe, a chailíní. 


“Ach tusa, a Oscair, más breitheamh ar charachtair mé, is fear iallach cúise. ls cuma cé chomh mór is atá tú ag 
iarraidh cloí le smaoineamh, ní féidir liom é a stróiceadh uait ach trí fhíricí a thaispeáint duit a thagann salach ar a 
chéile. Agus is cuma cé mhéad eagla atá ort roimh smaoineamh, is cuma cé chomh láidir is a chuireann tú ina aghaidh, 
is féidir liom iallach a chur ort glacadh leis, go simplí trí roasúnaíocht a dhéanamh leat. Beidh sé seo spraoi. Beidh tú i 
mo chéad thiontú fíor.” Rinne Harry gáire arís. 


"Feicfidh muid faoi sin," gáire Oscar. “Féadfaidh mé a bheith so-ghabhálach i leith réasúnaíochta, ach tógann sé 
tamall orm dul i dtaithí ar snaoineamh nua sular féidir liom glacadh leis, cúis nó gan aon chúis. Mura mothaím 
compordach le míniú ar rud éigin, mura n-insíonn m'intleacht dom go bhfuil sé ceart, b'fhéidir nach leor an chúis.” 


“Hmn, is cosúil le dearcadh baininscneach domsa,” a dúirt Colleen, a bhí suarach léi. 
áiteamh an fhir chéile nach créatúir chúise iad mná. 


“Ní dhéanfaidh aon ní le hintiúlacht, a stór, bíodh sé firinscneach nó baininscneach,” rinne Harry iarracht í a 
shuaimhniú. “Níor chuir mé in aghaidh intuition baininscneach riamh— nó in aghaidh aon rud eile faoi mhná, ar an 
ábhar sin. Is maith liom iad díreach mar atá siad. Ach caithfidh tú a admháil nach ndéileálann mná leis an réaltacht ar 
an mbealach céanna agus a dhéanann fir. Ní drochmheas ar mhná é sin. Ach tá sé unbecoming fear gan smaoineamh 
mar ba chóir d'fhear snaoineamh, rud a chiallaíonn an fhianaise os comhair a shúile a chreidiúint, in ionad an rud a 
cheapann sé go bhfuil sé ceaptha a chreidiúint. Táimid ag maireachtáil in aois de chomhréireacht docht idé-eolaíoch, 


ina nglacann fir go hucht smaointe “faofa' in ionad an misneach a bheith acu smaoineamh ar a son féin. 
Ní thagann an t-umhlaíocht chun bheith ina fhear.” 


Ní dúirt Oscar rud ar bith, ach chuir sé iontas air féin go raibh focail Harry chomh gar dá chuid smaointe féin ar an 
ábhar a léiriú - smaointe nach raibh coitianta ar bith na laethanta seo. Chomh maith lena thaitin láithreach leis an 
bhfear bhí mothú ag dul i méid go mb'fhéidir go bhfaigheadh sé comhghuaillí fiúntach ann. 
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XVI 


| seomra suí Harry agus Colleen d'oscail Harry leabhar faoi cheangal dubh a thug sé isteach óna staidéar. Cuireadh roinnt 
duillín páipéir isteach idir na leathanaigh. “Tá 1 ag iarraidh cúpla alt a léamh duit a thabharfadh solas beag ar inspreagadh na 
nGiúdach agus iad ag déileáil le neamh-Ghiúdaigh. Giúdach é an t-údar a bhfuil an-mheas ag an bpobal Giúdach domhanda 
air. Seans go dtugaim údarás dó ar chúrsaí Giúdacha fiú. Agus creidim dom, ar ábhar atá chomh conspóideach seo, b'fhearr i 
bhfad dul go dtí na Giúdaigh féin mar eolas duit, in ionad a gcuid naimhde — nach féidir brath i gcónaí ar a n-oibiachtúlacht, is 
oth liom a rá.” 


“Go díreach a thug duine éigin eile rabhadh dom faoi le déanaí,” a d'fhreagair Oscar. 


D'ardaigh Harry a leabhar agus dúirt, "Seo tá ár n-údarás Giúdach ag labhairt lena bhráithre in Iarúsailéim," agus thosaigh 
sé ag léamh: "Tógfaidh strainséirí suas do bhallaí, agus tabharfaidh a ríthe aire duit ... 
Mar sin, beidh do gheataí oscailte go leanúnach ... ionas go dtabharfaidh fir saibhreas na nGintl chugat agus go dtabharfar a 
ríthe. Óir an náisiún agus an ríocht nach ndéanfaidh freastal ort, beidh siad bás; Sea, beidh na náisiúin sin amú go hiomlán .... 
Agus tiocfaidh clann na ndaoine a chuir isteach ort ag lúbadh chugat, agus iad siúd go léir a rinne dímheas ort, déanfaidh siad 
iad féin a chromadh ar bhoinn do chos .... 
Suífidh tú freisin bainne na nGintlíoch.... Seasfaidh strainséirí agus cothóidh sibh bhur dtréada, agus beidh eachtrannaigh ina 
dtreabhdóirí agus ina bhfíonghortaithe agaibh... Ithfidh sibh saibhreas na nGintlithe, agus ina nglóir beidh sibh bródúil asaibh 
féin.” 

Dhún Harry an leabhar agus dúirt, “Bhí mé ag scipeáil timpeall beagán, ach níl sé sin ar fad ach ó dhá leathanach i gcaibidlí 
60 agus 61 de lsaiah. Ar chuala tú rud ar bith a thugann le tuiscint níos mó riamh ar an seadánachas, ar dhearcadh bunúsach 
seadánacha i leith an chuid eile den domhan?” 


Ba é an t-athsheoltóir stubborn a bhí ag Oscar: “Harry, is leabhar mór é an Sean-Tiomna. Is féidir leat beagnach rud ar bith 
a theastaíonn uait a fháil. Is cinnte go dtugann an méid atá díreach léite agat le tuiscint dearcadh paradóideach ar thaobh na 
nGiúdach. Ach ní féidir liom a fheiceáil cén fáth go bhfuil na sleachta sin níos bunúsaí nó níos suntasaí chun spreagadh na 


nGiúdach a thuiscint ná míle sliocht eile, nach dtugann le tuiscint dearcadh paradóideach, a d'fhéadfadh a bheith léite agat ina 
ionad.” 


“Ah, ach tá an seadánachas bunúsach don Ghiúdachas. Tá an creideamh, más oiriúnach é sin a thabhairt air, bunaithe ar 
pharaisíochas, ar dhúshaothrú na nGintlithe ag na Giúdaigh. Ar fud na scrioptúr Giúdach faightear amach an dearcadh go 
bhfuil slí bheatha dlite don domhan ag na Giúdaigh, mar aon le doicheall an domhain nach bhfuil go leor déanta acu ar a son. 
Inis dom, cad é an creideamh reiligiúnach is bunúsaí atá ag na Giúdaigh? Cad é a mheasann siad a bheith sainiúil fúthu féin?” 


Shíl Oscar ar feadh cúpla soicind, ansin thosaigh leisce: “Bhuel, ní saineolaí ar bith mé ar reiligiún comparáideach, 


ach déarfainn gurb é a gcreideamh ina “roghnaíocht. 


"Tabhair todóg don fhear!" Tháinig borradh faoi Harry. “Tá sé sin fíor-cheart. Ar ndóigh is daoine treibheacha iad Giúdaigh a 
bhfuil clú agus cáil orthu, níos eitnea-lárnacha ná aon ghrúpa ciníoch nó náisiúnta eile, na Seapánaigh san áireamh. Tá sé sin 
intuigthe b'fhéidir, ag cur san áireamh seaniarsmaí móra a reiligiún. Tá fréamhacha aige ó thaobh a bheith ann mar 
chomhghuaillíocht de bhannaí fánaithe tréigthe creiche, is dócha go bhfuil baint acu le ceangail fola. Le blianta beaga anuas thug 
siad gné uilíoch dá ndéithe an Tiarna, nó lehova mar a thugann na Críostaithe air. Ach ar dtús ba dhia treibhe é, dia go sonrach 
Giúdach, spiorad animistic an bholcáin i bhFásach Shinai, spiorad a léirigh é féin do Mhaois mar thor ar lasadh ar fhánaí an 
bholcáin le linn brúchtadh. Anois, má chuaigh tú riamh ar Scoil Dé Domhnaigh i d'óige, b'fhéidir go n-inseoidh tú dom cad a tharla 
tar éis don tor ar lasadh labhairt le Maois.” 


“Bhuel, creidim gurb é sin an uair a rinne siad socrú de chineál éigin leis an Tiarna agus ba é an toradh a bhí orthu sin 
á roghnú,” a d'fhreagair Oscar. 
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“Ceart arís! Buachaill, is diagaire fíor thú, Oscar. An féidir leat mionsaothrú a dhéanamh ar an “socrú' seo a luaigh tú?” 


“Tá brón orm, ní cuimhin liom na sonraí. Tagraíonn siad dó mar 'an cúnant, creidim.” 


“Sea, an cúnant. | ndáiríre, baineadh úsáid as an bhfocal go minic sa Bhíobla sa chiall ghinearálta a bhaineann le déileáil nó 
conradh idir páirtithe éagsúla. Ach is é an conradh, an ceann atá greanta i gcloch agus a iompraíodh timpeall i mbosca 
speisialta, nó “áirc', an mhargadh a mheastar a bheith buailte idir Maois, ar son na treibhe uile, agus an Tiarna sna Sinai. Tá 
sé gan amhras mar bhunús leis an nGiúdachas. Sin é an fáth a smaoiníonn na Giúdaigh orthu féin mar 'na daoine tofa.' 
Meabhraíonn Giúdaigh chráifeacha dóibh féin a mhargadh lena nDia ar roinnt bealaí. Slí amháin is ea bosca beag a cheangal 
le cuaillí an dorais ina dtithe, le dramh pár taobh istigh agus é inscríofa le roinnt sonraí faoin margadh, mar atá leagtha síos i 
Deotranaimí Mhaois. Tugann siad me£2u£ah ar an ngoléas seo. Tá boscaí beaga eile le blúirí pár cosúla orthu greamaithe dá 
gceann agus dá n-arm le linn deasghnátha reiligiúnacha. Tephillin a thugtar orthu .” 


“Chuala mé trácht orthu,” a dúirt Oscar. 


“Ar aon nós, sílim go n-aontóidh tú liom go bhfuil an mhargadh seo, an cúnant seo, bunúsach. Ba cheart go mbeimis in ann 
rud éigin a insint faoi mheon daoine a bhfuil a chuimhní cinn acu le 3,000 bliain anuas trí bhreathnú ar a fhorálacha, ar a 
sonraí. Ná ceapann tú é?” 

“Bhuel, cruthaíonn rásaí a reiligiúin go hiondúil ina n-íomhánna féin,” thosaigh Oscar go cúramach. “I gcás reiligiúin atá fíor- 
dhúchasach — a tháinig ó anam an phobail in ionad é a bheith forchurtha ag congueror—shílfinn go dtabharfadh staidéar ar 
an reiligiún ar a laghad léargas éigin ar charachtar na ndaoine. ” 


“Shílfeadh 1 amhlaidh freisin. Éist anois le sonraí sheanmhargadh an Tiarna lena mhuintir roghnaithe. 
| ndáiríre, beidh orm scipeáil thart arís, mar go bhfuil an cúnant scaipthe amach beagán, trasnaithe le contrárthachtaí agus 
foircinn eile, agus arís agus arís eile i bhfocail éagsúla i roinnt caibidlí de Deotranaimí.” 


D'oscail Harry an leabhar i ngar don tosach agus thosaigh ag léamh arís: “Beidh na focail seo a d'ordaím duit inniu i do 
chroí, agus múinfidh tú iad go dúthrachtach do do pháistí agus labhróidh tú fúthu nuair a shuífidh tú i do theach agus nuair a 
bheidh tú i do shuí. siúlann tú an bealach agus nuair a luíonn tú síos agus nuair a d'éirigh tú suas. Agus ceanglaidh tú iad mar 
chomhartha ar do láimh, agus beidh siad mar éadain idir do shúile, agus scríobhfaidh tú ar chuaillí dorais do thí agus ar do 
gheataí iad.” 


D'fhéach sé suas agus dúirt, “Sin iad na horduithe chun feifilín agus meisiúrót a úsáid. Éist anois lena bhfaigheann na 
Giúdaigh ón Tiarna má choinníonn siad a taobh den mhargadh.” D'athchrom sé ar a léamh: “Agus tarlóidh nuair a thabharfaidh 
an Tiarna do dhia isteach sa tír thú a mhionnaigh sé do d'aithreacha, d'Abrahám, d'Íosác, agus do lacób, cathracha móra agus 
áille a thabhairt duit, a mhionnaigh tú. nár thóg tú, agus tithe lán de gach ní maith nár líon tú, agus toibreacha nár thochail tú, 
fíonghort agus crainn olóige nár chuir tú ...” 


Chuir sé isteach ar a léamh arís agus é ag casadh cúpla leathanach. “Tá rudaí éagsúla a chaithfidh na Giúdaigh a dhéanamh 
chun seilbh a fháil ar an loot seo go léir ó na Gentiles. Ag leanúint na halt atá díreach léite agam, is iad na coinníollacha go 
mbeidh eagla an Tiarna orthu, go dtabharfaidh siad mionnú ar a ainm, go ndéanfaidh siad seirbhís dó, agus nach mbeidh baint 
ar bith acu le déithe na bpobal eile - 'mar is dia éad an Tiarna do dhia.' 

“Ah, seo sinn. Is é seo caibidil ll. Athdhéantar go leor den bhalóin chéanna a léigh mé ó chaibidil a sé 
anseo, lena n-áirítear an ordú feifilfín a úsáid agus mar sin de. Ansin tagann an tsuim airgid.” 

D'athchrom sé ar a léamh: “Oir má choinníonn sibh go dúthrachtach an t-aitheantas seo a ordaím daoibh í a dhéanamh, an 
Tiarna bhur nDia a ghráú, siúl ina shlite go léir, agus cloí leis, ansin tiomáinfidh an Tiarna amach gach uile ní. na náisiúin seo 
romhat, agus sealbhóidh sibh náisiúin is mó agus is cumhachtaí ná sibh féin. Is leatsa gach áit ar a mbeidh boinn do choise .... 
Ní bheidh aon fhear ann 


72 


Machine Translated by Google 


a bheith in ann seasamh os do chomhair; leagfaidh an Tiarna bhur nDia bhur n-eagla agus bhur n-eagla ar an talamh uile ar 
a mbeidh sibh ag siúl, mar a labhair sé ribh.” 

"Cuimhin má léigh mé é sin mé féin?" D'iarr Oscar. 

“Níl ar chor ar bith. Tá go leor briathra barrachais ann, ach tá na sleachta a léigh mé—na cinn a théann go croílár chonradh 
na nGiúdach leis an Tiarna—marcáilte ar an imeall. Agus tú ag léamh déan comparáid idir an méid a bhí na Giúdaigh ag 
iarraidh óna nDia agus an méid a d'fhéadfadh a bheith ag teastáil ó ár sinsir págánacha féin i gcás cosúil leis. B'fhéidir gur 
iarramar misneach ar pháirc an chatha, b'fhéidir fiú bua a fháil ar ár ngaillimh nó fómhar flúirseach — ach an féidir leat a 
shamhlú go bhfuilimid ag impí go sonrach go dtabharfar toradh saothair daoine eile dúinn, gan a bheith ag obair ar a shon 
féin?” Thug Harry an Bíobla d'Oscar. 


Léigh Oscar go ciúin ar feadh cúpla nóiméad agus Adelaide ag comhrá le Colleen agus chuaigh Harry isteach sa 
cistin le haghaidh pota caife agus roinnt cupáin. 


“Tugaim faoi deara,” a dúirt Oscar faoi dheireadh, “go bhfuil sé riachtanach go ndéanfaí cinedhíothú orthu i measc na rudaí 
eile a n-ordaítear do na Giúdaigh a dhéanamh chun na :'cathracha móra maithe' sin a sheachadadh dóibh. I gcaibidil a seacht 
deir sé, “Agus caithfidh tú an pobal go léir a sheachadfaidh an Tiarna do Dhia dhuit; ní dhéanfaidh do shúil trua dóibh.' Ansin 
i gcúpla caibidil ina dhiaidh sin athraítear an t-ordú: 'A chathracha na bpobal seo a thugann an Tiarna do Dhia duit mar 
oidhreacht ní shábháil tú beo aon ní a análóidh, ach scriosfaidh tú go hiomlán iad.' Ainmnítear ansin roinnt treibheanna atá 
le díothú síos go dtí an bhean agus an leanbh deiridh, de réir dealraimh toisc go bhfuil siad trua go leor a bheith ina áitritheoirí 
sna cathracha atá faoi mhian ag muintir tofa an Tiarna. 1 n'fheadar an mbíonn náire orthu na himní seo ar chinedhíothú sa lá 
atá inniu ann, i bhfianaise a gcloig shíoraí faoin méid a rinne na Gearmánaigh leo le linn an Dara Cogadh Domhanda. Ar 
ndóigh, scríobhadh an stuif seo níos mó ná 3,000 bliain ó shin. 1 glacadh leis nach nglacann siad dáiríre fós é, agus go 
mbeadh sé éagórach é a choinneáil ina gcoinne.” 


Chríochnaigh Harry ag stealladh cupán caife d'Oscar agus ansin d'fhreagair sé: “Go fírinneach, glacann siad an-dáiríre air. 
Is iad na Giúdaigh na daoine is coimeádaí ó thaobh reiligiúin de. Tá siad chomh diongbháilte céanna sinn a scriosadh amach 
inniu agus a bhí siad chun na lebusaigh, na hAmóraigh agus na Canánaigh a scriosadh an uair sin. 
Cuimhnigh, tá an méid atá á léamh agat mar chuid den chonradh idir na Giúdaigh agus a nDia. Gheall sé an domhan dóibh, 
agus táimid ar a mbealach. Is fíor, ar ndóigh, go mbreathnaíonn go maith os cionn leath de na Giúdaigh go léir inniu orthu 
féin mar dhaoine neamhreiligiúnacha. Ach dá dtabharfá le tuiscint go poiblí go bhfuil codanna dá gconradh le lehova 
fuathmhar do gach fear agus bean chothrom agus gur cheart iad a scriosadh, bheadh na Giúdaigh aindiacha agat ag 
screadaíl chomh hard ar son do chuid fola is atá lucht na sionagóige dílis. . 


“Má smaoiníonn tú air nóiméad, a Oscar, tá a fhios agat cheana féin go bhfuil sé sin fíor. Sin an cineál frithghníomh a bhfuil 
Giúdaigh ag súil leis. Má thugann tú an oiread sin amhairc do dhuine acu, bíonn siad ar fad ag caoineadh agus ag screadaíl 
faoin 'frith-Ghiúdachas.' Il gcás ina bhfuil a leasanna féin i gceist, tá siad éagumasach ar fad chun oibiachtúlachta. Mar sin ní 
hamháin nach bhfeiceann siad aon rud mífhreagrach maidir le díoltas a éileamh ag an am céanna i gcoinne na nGearmánach 
agus ag cothú a gcúnant cinedhíothaithe féin, ach bhí sé de chumas acu a éileamh go n-athródh Críostaithe teagasc an 
Tiomna Nua cibé áit a léiríonn sé naimhdeas do Ghiúdaigh.” 


Thóg Harry an Bíobla ar ais ó Oscar agus chuaigh sé go tapa trí na leathanaigh. “Seo é, i Matha, caibidil 27. Tá Píoláit, 
gobharnóir Rómhánach Iúdáia, ag iarraidh déileáil le slua Giúdach atá ag iarraidh go marófaí Íosa as an dlí Giúdach a shárú. 
Teastaíonn ó Phíoláit Íosa a scaoileadh saor, ach éilíonn an tslua, a bhfuil rabaí agus sagairt na nGiúdach ag tabhairt uibhe 
air, é a bhás. "Dubhairt Pioláit ríu, "Cad a dhéanfaidh mé ris Íosa dá ngairtear Críost? Deir siad go léir, Go ceusfar é. Agus a 
dubhairt seision, Cad chuige, cad é an t-olc a rinne sé? Ach do ghlaoidheadar go mór, ag rádh, Ceusadh é. Mar sin nuair a 
chonaic Píoláit nach raibh aon ní i réim aige, ach gur éirigh suaitheadh, ghlac sé uisce agus nigh sé a lámha os comhair an 
tslua, ag rá, Táim neamhchiontach d'fhuil an fhir fhíréin seo: feachaibh chuige. Agus d'fhreagair an sluagh go léir agus 
dubhairt siad, Bíodh a fhuil orainne agus ar ár gclann.' 
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“Is teanga shoiléir í sin, ach cúpla bliain ó shin thosaigh na Giúdaigh ag gearán faoi, mar gur ghlac mionlach beag den 
phobal ósta sa tír seo agus san Eoraip go fóill dáiríre leis an gCríostaíocht - agus ghlac siad ar a son féin le glacadh na 
nGiúdach le freagracht chomhchoiteann. do bhás Íosa. Bhí frith-Ghiúdachas mar thoradh air, a dúirt na Giúdaigh. Mar sin 
d'éiligh siad go n-athródh na heaglaisí Críostaí a dteagasc ar an ábhar sin. Agus rinne na heaglaisí é! Anois deir siad go 
léir go raibh Matha mícheart, gurb é an cine daonna ar fad i ndáiríre a bhí freagrach as bás Íosa, ní hamháin na Giúdaigh 
bochta, gan locht, grámhara. 

Ach samhlaigh screadaí na gcruatan a chloisfeá dá ndúirt diagaire Críostaí éigin go bhfuil sé in am ag na Giúdaigh cuid 
de na ráitis is neamhfhulangacha agus is folaithí de chuid an tsean-Tighearna a thréigean!” 


Rinne Oscar gáire, “Tá mé cinnte go bhfuil an ceart agat. Sin rud amháin a thug mé faoi deara fúthu: bíonn rud éigin 
acu le gearán a dhéanamh faoi i gcónaí. Aon uair a bhíonn coinbhleacht ann, is ortsa atá an locht i gcónaí , ní orthu féin. 
Is cuma cé chomh fada siar agus a lúbann tú dóibh, ní leor riamh é. Bíonn siad ag iarraidh níos mó i gcónaí, agus 
gníomhaíonn siad amhail is go bhfuil tú dlite dóibh. Sílim gurb é an dearcadh 'gimme/' atá acu, an brúcht shíoraí sin, a 
chuir ar fhormhór na ndaoine nach dtaitníonn leo. 


“Ach toisc go bhfuil sé éasca fuath a thabhairt dóibh, ní chiallaíonn sé sin gur paraisítí iad. Is oibrithe crua iad, tá siad 
cliste agus cruthaitheach, agus feictear dom go gcuireann siad ar a laghad go leor lenár sibhialtacht chun cúiteamh a 
dhéanamh as an damáiste a dhéanann siad do na meáin.” 


“Oscar, smaoinigh ar a bhfuil á rá agat. Tá íomhá mheabhrach caol agat de pharasite mar Negress saille timpeallaithe 
ag swarm of illegitimate picaninnies, all on welfare. Ach is cineál neamhurchóideach é sin seadán, cosúil le péist ribíneach 
b'fhéidir. Sa Dúlra tá cineálacha eile paraisítí ann freisin, nach bhfuil chomh neamhurchóideach: cineálacha a d'fhéadfaí 
a chur i gcomparáid go réasúnta leis an ialtóg vaimpír a iompraíonn confadh. Ní gá go mbeadh paraisítí mí-aigne agus 
éighníomhach, cosúil le péist ribíineach nó mammy leasa. Féadfaidh siad a bheith sách cliste agus ionsaitheach freisin, 
b'fhéidir go leor chun a bheith ann trína gcuid iarrachtaí féin. Ach más é an claonadh dúchasach atá acu “bainne na 
nGintlithe' a shú — má naomhaíonn siad an uaillmhian sin fiú agus í a choimeád mar bhunús lena saol spioradálta, lena 
gconradh lena ndéithe treibheacha—agus má tá cuntas acu ar na mílte. Le blianta beaga anuas, ina ndearna siad 
insíothlú agus scrios ar shochaí amháin i ndiaidh a chéile agus iad ag maireachtáil mar mhionlach pribhléideach i measc 
a n-íospartaigh ionchasacha, is ceart cur síos a dhéanamh orthu mar pharasítí. 


“Ní shéanfaidh aon duine a bhfuil aithne acu orthu go n-oibreoidh Giúdaigh go dian nuair a bheidh an seans ann go 
bhfaighfear tairbhe — níos deacra, i ndáiríre, ná go leor de na Gentiles a dhéanann gearán fúthu—nó go bhfuil siad cliste. 
Má dhéanann tú clár comhardaithe dá n-ionchur agus a n-ídiú, áfach—agus go ndéanfaidh tú é go cúramach— creidim 
go n-athróidh tú d'intinn maidir le bheith ina shócmhainn dár sibhialtacht. Ceann de na rudaí a chuireann an tasc sin 
deacair ná go rialaíonn siad an oiread sin de na sonraí a théann isteach sa chlár comhardaithe - agus nach bhfuil siad ag 
séideadh a n-adharca féin. 


“Tá an bród atá orthu, i ndáiríre, thar a bheith scanrúil. Ní bhíonn siad tuirseach de bheith ag cur i gcuimhne dúinn gurb 
iad cruthaitheoirí reiligiún an Iarthair agus sciar an-díréireach dá litríocht, ealaín, ceol agus eolaíocht. Tá siad tar éis a n- 
éileamh a athdhéanamh chomh minic sin gurb iad na ceithre smaointeoirí agus nuálaithe is mó le 2,000 bliain anuas ná 
Íosa, Marx, Freud, agus Einstein - Giúdaigh go léir - go bhfuil an chuid is mó de Ghintlithe acu, fiú iad siúd ar chóir dóibh 
fios níos fearr a bheith acu, a chreideann é. Tá mé cinnte gur chuala tú an bród áirithe sin céad uair. An bhfuil glactha 
agat leis ar a aghaidh, nó ar chuir tú ceist air?” 

Ghlaodh Oscar agus dúirt sé, "Bhuel, chun an fhírinne a rá, tá mé ..." 


Ghearr Harry uaidh é agus lean sé leis an monologue: “Tá sé mar an gcéanna le beagnach gach duine. Is ómós dá 
gcumas iontach meabhlaireachta é gur éirigh leis na Giúdaigh éalú ó na humbug preposterous sin beagnach gan dúshlán. 
Just smaoineamh air. Níl aon dabht ach go raibh Íosa ina leasaitheoir reiligiúnach le cumas agus carisma eisceachtúil, 
má thugaimid breith air de réir taifead ceaptha a shaoil agus a theagasc sa Tiomna Nua, ach is cinnte nach reiligiún an 
Iarthair é an reiligiún a bhunaigh a lucht leanúna. Fuair sé cos isteach i measc na sclábhaithe agus gnéithe coimhthíocha 
eile den demimonde san Impireacht Rómhánach a bhí ag meath, agus ansin cuireadh tine agus claíomh ar ár sinsear 
Sacsonacha. Cad é 
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i rith na mílte bliain ó shin bhí daite cinnte ag ár gcarachtar ciníoch féin, rud a chiallaíonn sé in amanna san am atá thart difriúil 
ó na creidimh treascracha a d'úsáid Saul na Tarsais agus a chomharbaí chun an bonn de chumhacht na Róimhe. 


“Le 50 bliain nó mar sin anuas, áfach, tá a chlaonta treascracha, frith-Iarthair tagtha chun cinn arís, agus sa lá atá inniu ann 
tá sé ar cheann de phríomhghníomhairí scrios an chiníochais leis na meáin chumarsáide agus an rialtas Feidearálach. Is 
reiligiún an chomhionannais, na laige, an chúlaithe agus an mheath, an ghéillte agus na haighneachta, na dearmadta. Má 
mhairfidh ár gcine an chéad céad eile ní bheidh ann ach toisc go bhfuil moncaí na Críostaíochta bainte againn as ár ndroim 
agus go bhfuaireamar ár mbealach chuig spioradáltacht fhíor-Iarthair arís. Féadfaidh na Giúdaigh Íosa a éileamh mar dhuine 
dá gcuid féin más mian leo, ach san fhadtréimhse is ar éigean a chreidim go measfaimid sinn féin ina bhfiacha mar gheall air. 


“Maidir le Marx, tá sé beagán impudence ar a thaobh féin lena n-áirítear é ina cheathair cáiliúil. 

Níl amhras ar bith ar a Ghiúdachas; tháinig sé ó theaghlach rabbis. Agus níl aon dabht ach go raibh tionchar aige ar an 
domhan Thiar: tá níos mó dár muintir tar éis a lucht leanúna a dhúnmharú ná aon duine eile sa stair——30 milliún sa Rúis 
amháin. Níos measa ná sin, ba ghnách leo a bheith roghnaíoch ina ndúnmharú, ag marú d'aon ghnó na gnéithe is fearr dár 
gcine, toisc gurbh iad sin na heilimintí is mó a bhí in aghaidh teoiricí nutty Marx. An bhfuil muid ceaptha a bheith buíoch de na 
Giúdaigh as sin? 

“Tá teagasc Marx chomh frith-Iarthair agus atá Íosa.' Bhí sé deartha freisin chun achomharc a dhéanamh chuig dreigí sochaí 
an Iarthair, na gnéithe is measa inár measc, agus chun na cinn is fearr agus is láidre a tharraingt anuas go dtí a leibhéal. Do 
na Giúdaigh b'fhéidir gur fear iontach é, ach mar thógálaí córais, teoiriceoir polaitiúil, ba nialais é. 

Bhí an Cumannachas ina mheirge áit ar baineadh triail as i measc na ndaoine Bána. Níl sé inoibrithe go simplí, agus 
taispeánann sé a dearthóir mar chalaois ghaoithe. 


“Ar an dea-uair, ní raibh deis ag Freud an oiread damáiste a dhéanamh dúinn agus a rinne Íosa agus Marx, ach ní mar 
gheall ar easpa iarrachta é sin. Tá cuid de na tuairimí aisteacha faoin inspreagadh daonna a spreag sé ar an domhan Gentile 
fós á gcur chun cinn ag a dheisceabail. Samhlaigh cé mhéad milliún dollar a d'íoc mná néareolaíocha le cuacha Freudian ag 
ligean orthu féin gur lianna nó teiripeoirí iad! 

“An bhfeiceann tú an ghné choitianta san éifeacht a bhí ag na trí Ghiúdaigh ar ár gcine? Tógálaithe illusion a bhí iontu. | 
ngach cás rinne an Giúdach a bhí i gceist míchaoithiúlacht a dhéanamh, agus ansin mhargaigh a chomhghiúdaigh an 
seachmall ar ár muintir. | ngach cás ina dhiaidh sin tubaiste. Bhí i bhfad níos mó tallainne ag baint leis an margaíocht ná mar 
a bhí in aon cheann de na seachmaill féin. Bheadh na seachmaill imithe i léig dá mba rud é nár ghlac criú de hucksters 
cumasacha iad i gceannas agus go n-éireodh leo peddled. 


“Il gcás na Críostaíochta ba é Sól Tarsus, alias Pól; bhí sé ar an té a ionfhabhtaithe an underworld Rómhánach leis. | gcás 
an Mharxachais, tháinig Bronstein, alias Trotsky, go Nua-Eabhrac agus d'earcaigh drong dá chomhghiúdaigh chun dul ar ais 
go dtí an Rúis in éineacht leis chun cabhrú leis an víreas a scaipeadh. 

Bhí an t-ádh leo cúnamh a fháil ó Lenin, páirt-Ghiúdach fíorchumasach, a bhí ina eagraí agus ina strategóir chomh maith le 
huckster. 


“Agus ní gá dom a rá leat gur Giúdaigh formhór mór na bhfear a rinne margaíocht ar hokum Freud, díreach mar a bhí ag 
formhór na ndaoine atá fós ag piocadh é inniu. l ngach cás chonaic na Giúdaigh laige sa domhan Gentile a bhféadfadh siad 
shaothrú; i ngach cás ghlac siad seachmall a chothaigh Giúdach agus d'úsáid siad é mar bharra préacháin chun oscailt a lorg 
dóibh féin go pointe na laige.” 

Chuir Oscar isteach air: “Agus cad faoi Einstein? An raibh ann ach huckster freisin?" D'fhéadfadh rian de searbhas 
a bheith inbhraite ina ghlór. 


“Ní hea, ach is iomaí duine a chuir a íomhá chun cinn mar an genius ba mhó riamh. Bhí Einstein ina eolaí cumasach. Fiú dá 
mba é Smith nó Jones a ainm, bheadh meas mór ag eolaithe eile air sa lá atá inniu ann, cé nach focal tí a bheadh ina ainm. 
Ach toisc gur Giúdach a bhí ann, nuair a thosaigh sé ag déanamh a rian ar an saol eolaíoch chrom a chomhghiúdaigh ar a n- 
innealra bolscaireachta. Agus sin i ndáiríre an t-aon chúis a dhéanann sé ciall de chineál áirithe Einstein a ghrúpáil 
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leis an triúr eile: ba é an rud a bhí i gcoiteann acu go léir ná criú de hucksters Giúdach ag cur ina luí ar an domhan Gentile go 
raibh níos mó ag a bhfear ná mar a bhuail an tsúil. 


“Ní fisiceoir mé, ach d'inis duine dár mbaill den tSraith dom go bhfuil go leor creidiúint tuillte ag Einstein, cé go bhfuil an- 
chreidiúint ag dul dó, a bhaineann le cearta daoine eile. Mar shampla, tugann na meáin chumarsáide - fiú na téacsleabhair 
fochéime ardscoile agus coláistí - creidiúint dó mar an t-aon chruthaitheoir ar theoiric na coibhneasachta, as a bheith ar an 
fear a mhúin an domhan go E-mc2 agus mar sin ba chúis le fuinneamh núicléach sinn. Agus nach bhfuil ach fíor. Bhí fisiceoirí 
agus matamaiticeoirí eile ag obair le coincheapa relativistic roimh Einstein. Ollainnis, Lorens, agus Sasanach, Fitagerald, a 
bhain na bunchothromóidí den choibhneastacht sula ndeachaigh Einstein isteach san aisteoireacht. Ní fiú E-mc2 cothromóid 
Einstein; d'fhoilsigh Gearmánach, Hasenoehrl, an toradh seo i 1904 i dtaca lena ríomhanna teoiriciúla ar choibhéis fuinnimh 
agus maise. 


“Ghlac Einstein obair na bhfear seo agus fir eile mar bhunáit, agus chuir sé leis. Chuir sé mínithe nua ar fáil. Mar sin bhí 
creidiúint tuillte aige. Tá sé intuigthe go mbeadh a chomhghiúdaigh ag iarraidh brag a dhéanamh air, ach chuaigh siad i bhfad 
níos faide ná sin. Chonaic na hucksters Giúdach an deis a bhí acu figiúr cultúir eile a thógáil a d'fhéadfaidís a mhargú do na 
Gentiles, agus rinne siad é. Rinne siad áibhéil. Saobhadh siad. 

Chuir siad chun cinn. Agus rinne siad an seachmall ar fad chomh cliste sin go ligfí fiú na heolaithe - fir a raibh aithne níos fearr 
orthu - iad féin a iompar in éineacht leis an bhfíle. Is cosúil gur shíl fir a bhfuil cur amach acu ar shaothar Lorena, Fitagerald, 
Hasenoehrl, agus ceannródaithe eile de theoiric na coibhneasachta go mbeadh sé drochbhéasach acu labhairt amach i 
gcoinne áibhéil ról Einstein. 

“Chomh maith le Einstein, ar ndóigh, tá Giúdaigh eile a rinne ranníocaíochtaí fíor- cé go gcaithfí a bheith cúramach agus tú 
ag glacadh leis na héilimh a rinneadh ar a lán acu, díreach mar a bhí i gcás Einstein. Ach ní mór iarracht a dhéanamh 
cothromaíocht a bhaint amach i gcoinne na bhfigiúirí dearfacha seo líon uafásach mór de lucht scriosta an chultúir Ghiúdaigh 
agus scriostóirí sibhialtachta. Féach ar an talamh gan rath atá ar ár n-ealaín, ár gceol agus ár litríocht ó chrom na Giúdaigh 
isteach ann. Bíonn siad fíor bhróg faoina bhfuil bainte amach acu sna réimsí seo freisin! Deir siad, 'Féach cé mhéad duais 
agus duais a bhuaigh ár scríbhneoirí Giúdacha.' Ar léigh tú an cacamas a d'fhág na buaiteoirí Giúdacha Nobel seo agus 
buaiteoirí Duais Pulitaer amach?” 


“Um, d'oibrigh mé mo bhealach tríd The Fixer le Malamud sa choláiste. Scríbhneoireacht inniúil, is dóigh, ach fuair mé 
amach gur leabhar deas dearmadta é. Buille faoi thuairim go bhféadfainn an rud céanna a rá maidir le Dochtúir “hivago Pasternak. 
Níorbh fhéidir a dhéanamh amach cad a chonaic daoine eile sa dá cheann. Chuaigh mé isteach i gcúpla úrscéal Norman 
Mailer freisin agus fuair mé timpeall leath bealaigh trí Gearán le Roth Portnov. Bhí siad i bhfad níos measa ná Malamud agus 
Pasternak - bruscar fíor. Bhí siad níos measa ná bruscar, i ndáiríre; bhíodar tinn. Fir breoite a scríobh iad, le radharc tinn ar 
an domhan. 


“An tráth a bhí na rudaí sin á léamh agam níor roghnaigh mé iad toisc gur Giúdaigh a gcuid údair; Roghnaigh mé iad toisc 
go raibh siad á moladh ag na meáin - agus ag mo Ollúna agus roinnt de mo chomhghleacaithe - agus ainmnithe mar 
scríbhneoireacht shuntasach. Tar éis thart ar mo chúigiú nó séú húrscéal Giúdach, áfach, fuair mé iallach orm a chreidiúint 
nach raibh ann ach blaiseadh den scríbhneoireacht Ghiúdach nár aontaigh liom. 


“Ba é an rud faoi,” lean Oscar ar aghaidh agus labhair sé níos déine, is léir gur spreag an topaic a chuid smaointe, “Ní raibh 
1 in ann aontú le haon cheann de na carachtair. Bhí eipeasóid in úrscéalta Giúdacha a bhí beagán greannmhar nó fiú suimiúil. 
Go minic bhí an stíl go maith, ach ní i gcónaí a bhí sé. Ach níor bhog aon rud in aon cheann acu mé i ndáiríre. Agus d'fhág 
mé i gcónaí na cinn a d'éirigh liom a chríochnú le mothú dúlagar éadrom. 


“Agus ní hé go bhfuilim neamhliteartha nó neamhfhreagrach do litríocht mhaith. Níl aon náire orm a rá gur ghuil mé agus 
mé ag léamh Shakespeare. Agus tá an méid a léigh mé uaidh 20 bliain ó shin fós beo i m'intinn. Is féidir liom gob iontach 
Julius Caesar agus leath-dhosaen drámaí Shakespeare eile a lua ó chuimhne. Ifreann, tá an rud céanna fíor faoin Iliad. ” Rinne 
Oscar gáire. “Is dóigh liom nach bhfuil sé cothrom a bheith ag súil le scríbhneoirí eile 
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de réir na gcaighdeán atá leagtha síos ag Homer agus Shakespeare. Ach tá neart na n-údar nach bhfuil chomh clúiteach sin a d'aistrigh 
mé freisin.” 


“Ar léigh tú aon fhilíocht Ghiúdach riamh?” 


“Ar an drochuair, tá, beagán. An raibh mé díreach tar éis a rá go raibh Mailer agus Roth tinn? A Dhia, níl a fhios agam cén focal is féidir 
liom a úsáid chun cur síos a dhéanamh ar na filí Giúdacha atá sampláilte agam. Teastaíonn rud éigin níos láidre uaim ná 'tinn.' Nuair a bhí 
mé i mo fhochéimí bhí léamh ag teastáil ó Allen Ginsberg. Níl a fhios agam conas a bhí an t-ollamh in ann a rá le aghaidh díreach gur 
filíocht an truflais a scríobh Ginsberg. Bhí cúpla duine eile nach cuimhin liom a n-ainmneacha: roinnt véarsa Uileloscadh, roinnt rudaí fíor 
nutty, é ar fad fánach. 

Ag cur san áireamh cé mhéad úrscéalaí Giúdach a bhfuil aithne agam orthu, tá iontas orm nach raibh níos mó filí Giúdacha ann.” 


“Ní íocann an fhilíocht go han-mhaith.” 


“Má tá tú ag iarraidh a chur in iúl gur ábhar coimhthíoch agus neamhleanúnach í an scríbhneoireacht Ghiúdach don chuid is mó, 
aontóidh mé leat. Ach tá go leor truflais á scríobh ag Gentiles freisin, roinnt tiomáint uafásach uafásach atá molta ag léirmheastóirí leabhar 
an New York Times mar aon leis an tiomáint Giúdach. Mar sin ní féidir liom dul in éineacht leat más mian leat an milleán a chur ar mheath 


litríocht an Bhéarla ar Ghiúdaigh.” 


“Ach sin go díreach atá ar intinn agam a dhéanamh. Féach ar an bpatrún, Oscar. Ní litríocht amháin atá i gceist; is é ár gcultúr ar fad é. 
Sa 19ú haois chruthaigh ár ndaoine cuid den cheol is fearr a cumadh riamh: Beethoven agus Wagner agus Tchaikovsky agus Schubeirt, 
Brahms agus Chopin agus Dvorak agus Bi;et agus Lisat agus Schumann agus mórán eile. Ba céad bliain iontach é an 19ú haois freisin 
don litríocht agus don fhilíocht - agus don phéintéireacht. Cén fáth ar tháinig deireadh leis go léir sa 20ú haois?" 


“An ndearna? Is cosúil liomsa go bhfuil ceol maith scríofa ó 1900. Cad faoi Sibelius? Agus tá roinnt scríbhneoirí fíor-mhaith ann 
freisin. Tá Steinbeck ar cheann. Tá Shaw eile. Tá mé cinnte go bhféadfainn smaoineamh ar leathdhosaen scríbhneoirí dáiríre eile 
na haoise seo a rinne sár-obair dá ndíreoinn ar feadh nóiméid.” 


“Ba cheart go mbeadh Richard Strauss luaite agat,” a dúirt Adelaide. “Tá sé rud beag ró-nua-aimseartha domsa 


ar an iomlán, ach tá cuid dá cheol sách maith.” 


“Ceart go leor, ceart go leor. Rinne mé áibhéil beag mar sin,” a thosaigh Harry arís. “Is é fírinne fós, in ainneoin sin, Sibelius agus Shaw 
agus Steinbeck agus Strauss, go bhfuil laghdú suntasach tagtha ar leibhéal na cruthaitheachta ealaíonta sa chéid seo. An bhfuil tú ag 
aighneas sin i ndáiríre?" 

“Is dóigh liom go n-aontóidh mé leat chomh fada agus a bhaineann leis an bhfilíocht,” tháinig Oscar ar ais, ag iarraidh a bheith 
comhréitigh. “Tá cuid d'fhilíocht Eliot ceart go leor, agus rud nó dhó a scríobh Pound, ach tá sé tugtha faoi deara agam nach bhfuil mórán 
filíochta fiú amháin an tarraingt is lú chugam foilsithe le 60 bliain nó mar sin, agus sin codarsnacht ollmhór leis an bhfilíocht. Filíocht 
Bhéarla an 19ú haois, a bhfuilim sách paiseanta inti. Seans go n-aontaím leat ar an ealaín freisin. Bhí roinnt dealbhóirí breátha sa 
Ghearmáin roimh an gcogadh—Breker, go háirithe—ach is cacamas glan an chuid is mó den phéintéireacht agus den dealbhóireacht atá 
á dhéanamh na laethanta seo. Ar ndóigh, tá sé sin suibiachtúil go docht. Agus bheadh orm smaoineamh ar litríocht próis agus ar cheol ar 
feadh tamaill sula bhféadfainn a rá an aontaím leat nó nach n-aontaím leat.” 


“Ar mhaithe Chríost, Oscar, níor cheart go mbeadh ort smaoineamh air. Tá ceol an 19ú haois á léiriú ag Beethoven agus Wagner, ag 
fathaigh. Seans gur cumadóirí breátha a bhí i Sibelius agus Strauss, ach ní fathaigh a bhí iontu. Ina theannta sin, ní léiríonn siad ceol an 
20ú haois; is eisceachtaí neamhchoitianta iad, ní norm an 20ú haois; is coimeádaithe iad ón aois roimhe sin. Tá litríocht an 19ú haois á 
léiriú ag Dostoevsky agus Dickens. Cé sa chéid seo a thagann gar dóibh?” 


“Nuair a smaoiním air, feictear dom nach bhfuil sé chomh mór sin nach raibh aon úrscéalaithe maithe san 20ú haois,” a d'fhreagair 
Oscar. “Tharla cúpla ainm eile dom agus tú ag caint. Bhí Fás na hithreach Hamsun suas go dtí an caighdeán sa 19ú haois. Bhí Maugham's 
Of Human Bondage ar dtús 
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rang, agus ní raibh cuid de scéalta Conrad fíor-olc, cé nach dtabharfadh duine 'iontach' orthu. Leabhar amháin a scríobhadh tar éis an 
Dara Cogadh Domhanda a chuaigh i bhfeidhm go mór orm ná Orwell's 7984. Agus táim cinnte go raibh roinnt eile ann. Ní hea, is dóigh 
liom nach bhfuil an fhadhb chomh mór sin le heaspa dea-scríbhneoireachta agus go bhfuil na rudaí maithe báite i dtuilte truflais.” 


“Is deacair thú, a Oscar. Nílim ag séanadh gur scríobhadh roinnt mhaith leabhar ón gCéad Chogadh Domhanda—iis dócha go fiú 
cúpla ón Dara Cogadh Domhanda—ach tá caighdeáin na litríochta i bhfad síos, díreach mar atá siad don cheol, don phéintéireacht, 
agus do na healaíona eile. . Ní hé amháin go bhfuil tuile truflais ann; tá sé go bhfuil an truflais cad atá suas mar an caighdeán. Is é an 
truflais atá ag buachan na nduaiseanna; is é an truflais atá á iarraidh ag scríbhneoirí óga a aithris. An admhóidh tú é sin?” 


“Bhuel, ceart go leor. D'fhéadfainn a bheith ag magadh faoi na sonraí, ach is dóigh liom go bhfuil an ceart agat sa chiall leathan: tá 
caighdeáin síos.” 


“Ceart. Agus cén fáth a bhfuil siad thíos?" 


“Dá mbeadh orm cúis amháin a ainmniú, déarfainn gurb é an leibhéal méadaitheach den daonlathas eacnamaíoch atá ann. Sa 19ú 
haois shocraigh mionlach na caighdeáin. Ní raibh aon raidiónna, boscaí juke, phonographs, nó imreoirí téip. Scríobh na cumadóirí ceol 
le seinnt sna hallaí ceolchoirme. Ní dheachaigh Joe Sixpack ná a bhean chuig ceolchoirmeacha. Bhí na daoine a chuaigh níos leatroime 
ná na daoine a cheannaíonn taifid fhónagraf agus téipeanna caiséad anois. 


“Cheannaigh an mionlach céanna leabhair. Scríobh na hathbhreithneoirí agus na léirmheastóirí don mionlach seo, ní do na daoine 
móra. Tá caighdeán maireachtála Joe Sixpack i bhfad níos airde inniu. Tá a sheachtain oibre i bhfad níos giorra. Tá am aige le haghaidh 
níos mó caitheamh aimsire. Ceannaíonn sé nuachtáin. Éisteann sé leis an raidió. Féadfaidh sé fiú leabhar a léamh anois agus arís. Tá 
imreoirí téip caiséad ag a pháistí. Tá a chumhacht ceannaigh, mar rang, i bhfad níos mó ná cumhacht ceannaigh an mionlach a bhfuil 
cultúr aige. Mar sin tá ceol agus leabhair dírithe níos mó air ná ar an mionlach. 

Conas atá sé sin le míniú?” 


“Tá an ceart agat i bpáirt,” a d'fhreagair Harry. Is é sin, fiú mura raibh aon chúis eile le titim na gcaighdeán, is dócha go laghdófaí iad 
mar gheall ar an méid níos mó airgid agus am fóillíochta atá ar fáil do na gnéithe is lú idirdhealaitheacha den tsochaí. Ach tá tú ag 
déanamh rómheastachán ar éifeacht an daonlathais eacnamaíoch, agus tá cúiseanna eile leis an méid a tharla. 


“An dóigh leat i ndáiríre go bhfuil an ealaín atá ar taispeáint sna músaeim inniu chomh gránna díreach toisc gur sloinne é Joe Sixpack? 
An bhfuil an milleán ar bhean Joe as an ábhar aisteach atá ag buachan duaiseanna filíochta na laethanta seo? Táim cinnte dá nglacfadh 
tú le vótaíocht go bhfeicfeá go mbeadh Joe Sixpack agus a bhean i bhfabhar dealbh Breker seachas dealbh Picasso nó Henry Moore. 
Agus ní cheannaíonn Joe ná a bhean chéile go leor úrscéalta Giúdacha chun difríocht a dhéanamh do na foilsitheoirí. 


“Ní hea, ní hamháin gur thit na caighdeáin chomh maith le meánleibhéal intleachtúil na dtomhaltóirí cultúir; tarraingíodh anuas iad 
d'aon ghnó.” 

“Tá an ceart ag Harry, ar bhealach,” chuaigh Adelaide isteach sa chomhrá arís. “Sa lá atá inniu ann is mó an seans go mbeadh an 
mionlach - iad siúd a cheapann iad féin mar sin - i bhfabhar an truflais ná mar a bheadh an mais. Ach ceapann siad go bhfuil na 
caighdeáin á gcoinneáil acu trí é sin a dhéanamh. Is í an ghluaiseacht i dtreo an nua-aoiseachais í, ina bhfuil na seanluachanna go léir 
inbhéartaithe. Ar a laghad is amhlaidh atá an scéal sa litríocht agus sa phéintéireacht agus sa dealbhóireacht. Sa cheol is dócha go 
bhfuil Oscar beagnach ceart. Níl blas na maiseanna don cheol struchtúrtha, is don rithim é. Bhí tionchar mór ag an gceol primitive, Black 
Music, ar chinneadh cad a sheinntear ar an raidió, toisc go bhfuil blas an lucht éisteachta raidió níos primitive ná mar a bhí ag lucht 
éisteachta na ceolchoirme.” 


Bhreathnaigh Harry agus Oscar uirthi. "Ceart go leor. Tá míniú páirteach eile ann,” a dúirt Harry. “Is fíor go bhfuil na daoine a 
cheannaíonn saothair ealaíne agus a dhéanann pátrúnacht ar iarsmalanna inniu, mar aon leo siúd a ritheann amach chun na heagráin 
chlúdaigh chrua de gach píosa cacamas nua le Roth nó Mailer a cheannach chomh luath agus a fhoilsítear é, gur cleití trendy iad. 
cuireadh oideachas orthu i bhfad thar a gcumas intleachtúil. Tá siad an nua 
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mionlach cultúrtha. Agus tá siad go slavishly ladhar an líne nua-aimseartha atá leagtha síos ag na léirmheastóirí agus 
na hathbhreithneoirí. Is féidir le healaíontóir ar tugadh stampa formheasa na léirmheastóirí dó pláta gaile lán le turds 
bó úr a nochtadh ag taispeántas, molfaidh na léirmheastóirí é go dtí an spéir mar mhórshaothar ealaíne nua, agus 
beidh baill na mionlach nua bíodh siad ar fad ag 'oohing' agus 'ahing' agus ag cromadh a gceann go ciallmhar agus 
ag caint lena chéile faoin méid 'íogaireacht' a nochtar don ealaíontóir mar a bhíonn na turds ag oosing amach ó imeall 
an pláta. 

“Ní dhéanfadh Joe Sixpack ach gáire. Níl aon chaighdeáin chultúrtha aige le seasamh leo, mar sin ní thugann sé 
aird ar bith ar na léirmheastóirí. Ach níor chinn an mionlach nua leis féin gur ealaín é an bruscar atá á tháirgeadh in 
ainm na healaíne inniu. Na cíocha a mheasann an ealaín ionadaíochta go léir mar 'faisisteach'”, níor fhorbair siad an 
tuairim sin leo féin. Ní adhradh siad ugliness díreach toisc go bhfuil siad meabhairghalar. Déanann siad é a adhradh 
mar níl a gcuid cumhachtaí idirdhealaithe i bhfad níos fearr ná na cumhachtaí atá ag Seosamh - agus toisc gur chuir 
na léirmheastóirí ina luí orthu go bhfuil sé cliste é a adhradh, go bhfuil sé faiseanta, go léiríonn sé cé chomh cliste is 
atá siad ná Joe agus a bhean chéile. 


“Is iad na léirmheastóirí a chruthaigh an ghluaiseacht nua-aoiseach—iis é sin le rá, na meáin chumarsáide. Agus 
sin slí eile lena rá gur chruthaigh na Giúdaigh é.” 


“Anois, fan nóiméad,” a bhí freagra Oscair. “Níor cheap na Giúdaigh an ghluaiseacht nua-aoiseach. Bhí an claonadh 
ann fiú sa chéid seo caite. Is léir go raibh cuid de na daoine a bhí páirteach tinn nó go raibh siad suaite go dona, agus 
léirigh a n-ealaín a gcuid breoiteachta. Ba chosúil go raibh daoine eile neamhinniúlachta, nach raibh an tallann nó an 
féinsmacht acu chun fíor-ealaín a tháirgeadh, agus mar sin rinne siad neamhaird de na rialacha go léir agus rinne siad 
cibé rud a bhí éasca dóibh. Ach ní Giúdaigh iad cleachtóirí an nua-aoiseachais den chuid is mó. Níorbh Ghiúdach é 
Picasso. Níorbh Ghiúdach é Henry Moore. Is Gentiles iad tromlach na ndaoine sa lá atá inniu ann atá ag stealladh 
pap mearbhall, gan bhrí agus ag tabhairt 'filíochta' air nó ag breacadh cúpla splotches péinte anseo agus ansiúd ar 
chanbhás agus ag tabhairt 'ealaíne' air.” 


“Hey, ní dúirt mé gur Giúdaigh cleachtóirí an nua-aoiseachais ar fad—cé go bhfuil i bhfad níos mó acu páirteach ann ná mar a 
bheadh ag a gcéatadán den daonra i gcoitinne. Cinnte, bhí an claonadh i gcónaí i láthair. Bhí líon áirithe daoine leisciúla agus 
neamhinniúla i gcónaí - agus daoine suaite mothúchánacha - i ngach gairm. San am atá caite rinne daoine a bhfuil blas maith orthu 
neamhaird a dhéanamh orthu. Is é an rud a tharla sa chéid seo ná go bhfuil smacht faighte ag na Giúdaigh ar ár n-ollmheáin. Sin a 
tharla i gcomhthráth leis an bhfás ar thábhacht na meán cumarsáide de bharr an daonlathais eacnamaíoch. Roimh an aois seo ní 
raibh aon léirmheastóirí Giúdacha nó léirmheastóirí le labhairt faoi. Anois is Giúdaigh formhór acu. Na cinn nach leanann líne na 
nGiúdach, toisc go bhfuil siad fostaithe ag Giúdaigh. 


“Ní hamháin sin, tá an margadh cultúrtha á rialú ag Giúdaigh ar bhealaí eile. Is féidir leat aon sórt úrscéal nó aon 
sórt filíochta a theastaíonn uait a scríobh na laethanta seo. Is féidir leat é a fhoilsiú fiú - má tá tú sásta na costais 
foilsithe a íoc tú féin. Ach más mian leat go bhfoilseodh duine éigin eile é duit—foilsitheoir mór, a bhfuil rochtain aige 
ar na siopaí leabhar slabhracha— b'fhearr duit do chruthaitheacht liteartha a chur in oiriúint dá bhfuil ag teastáil ó na 
foilsitheoirí. Tá an rud céanna fíor maidir leis na healaíona grafacha agus plaisteacha. Mura dtaitníonn sé le húinéirí 
an ghailearaí, ní fheicfidh duine ar bith do chuid oibre, agus beidh ocras ort. 


“Roghnaigh na Giúdaigh na heilimintí breoite agus neamhsmachta ó shaol na healaíne Gentile, gnéithe a choinníonn 
fórsaí nádúrtha faoi smacht i gcónaí roimhe seo, agus thug siad spreagadh agus spreagadh dóibh. Chuir siad a 
gcleachtóirí féin leis na heilimintí seo. Tá deireadh curtha acu leis na heilimintí sláintiúla ó theagmháil leis an bpobal 
chomh fada agus is féidir. Agus tá jab maith go leor déanta acu ag cur ina luí ar aicme tomhaltóra ealaíne agus 
litríochta sár-oilte gur chóir na seanchaighdeáin chultúrtha go léir a sheasamh ar a gceann: ba chóir an ghránna sin a 
mholadh agus an áilleacht a gáire, an chaos sin a bheith inmholta agus in ord. go suarach, is 'ciníoch' í an ealaín sin 
a léiríonn fíorshaol a muintire agus ní fiú an meas a léirítear ar gach píosa dramhphoist choimhthíocha a tháirgeann 
niggers, gooks, nó wogs.” 
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“Ach cén fáth, dammit? Cad atá ann do na Giúdaigh? Cén fáth ar chóir dóibh iarracht a dhéanamh cultúr na ndaoine a bhfuil 
cónaí orthu ina measc a mhaolú agus meathlú agus caos a chur chun cinn ina n-áit? Ní dhéanann sé ciall. 
Níl ann ach trioblóid a iarraidh. Bheadh siad níos fearr as trí na heilimintí is fearr inár gcultúr a chur chun cinn seachas na 
heilimintí is measa." Bhí impleacht Oscar le cloisteáil ina ghuth. 


“Cén fáth? Inseoidh mé duit cén fáth." Shroich Harry an Bíobla arís, d'oscail sé ag ceann de na duillíní páipéir é, agus 
thosaigh sé ag léamh: “Cuirfidh mé na hÉigiptigh i gcoinne na nÉigipteach, agus déanfaidh siad troid, gach duine i gcoinne a 
dhearthár agus gach duine i gcoinne a chomharsa, cathair i gcoinne cathrach agus ríocht in aghaidh ríocht. 

Teipfidh spiorad na hÉigipte ina lár, agus scriosfaidh mé a comhairle, agus féachfaidh siad chun na n-íol agus chun na déithe, 
agus chun na ndaoine a bhfuil sean-spioraid acu agus chun na draíodóirí.” 


D'fhéach Harry suas agus d'fhiafraigh sé, “An gcuireann sé sin i gcuimhne duit aon rud atá ar siúl inniu? Ba é sin foirmle 
Íseáia do scrios náisiúin 2,700 bliain ó shin, ach feictear dom go bhféadfaí é a chur i bhfeidhm chomh maith céanna ar a bhfuil 
á dhéanamh acu sa tír seo le 50 bliain anuas. Déanta na fírinne, má bhreathnaíonn tú ar an bpictiúr níos mó, d'fhéadfadh go 
ndéanfadh foirmle Íseáia cur síos go han-mhaith ar an mbealach ar dhéileáil na Giúdaigh leis an domhan Bán — linne agus leis 
an Eoraip, lena n-áirítear an Rúis — le breis agus céad bliain.” 


“Bhuel, is fíor cinnte go bhfuil jab sách críochnúil déanta ag na daoine atá ag rith na meán cumarsáide chun comhairle 
mhuintir Mheiriceá a scriosadh,” a d'fhreagair Oscar, “ach ní féidir liom glacadh leis an méid atá léite agat mar chruthúnas gur 
tharla sé. d'aon ghnó, agus ní fheicim cén bhaint atá aige lena gclaonadh i dtreo an nua-aoiseachais.” 


Tháinig Harry ar ais: “Tá focail Íseáia beagán guaint, ach tá níos mó oiriúnach don chás seo ná díreach an scrios a 
dhéanaimid ar ár gcumas réasúnú agus a dhéanamh amach conas sinn féin a shábháil mar phobal. 

'Gach i gcoinne a dhearthár agus gach duine i gcoinne a chomharsan : nach maith é sin le cur síos a dhéanamh ar an adamh 
sóisialta atá ar siúl i sochaí na mBán, an briseadh síos ar ár mbraistint ar dhlúthpháirtíocht chiníoch agus phobail? Agus an 
raibh an oiread sin de charmers agus draoithe ann riamh roimhe seo ag díol a gcuid brandaí éagsúla ola nathair spioradálta 
mar atá i Meiriceá inniu? 

“Maidir leis an nua-aoiseachas, cad é atá ann ach séanadh ár gcultúr, an cultúr a roinneamar le gach duine Bán eile i rith ár 
staire? Déanann an méid a scríobh na Gréagaigh agus an méid a dhealbhaigh na Gréagaigh 2,500 bliain ó shin achomharc 
dúinn inniu ar na cúiseanna céanna a rinne sé achomharc chuig na Gréagaigh an uair sin. Freagraimid áilleacht agus ord ar 
an mbealach céanna. Is iad na mothúcháin a léirigh Hóiméar agus Sophocles ár mothúcháin. 

Labhair an méid a scríobh Dostoevsky le Sasanaigh agus Gearmánaigh chomh maith le Rúiseach, díreach mar a labhair 
Dickens le Rúiseach agus Gearmánaigh, agus labhair Goethe le Rúisigh agus Sasanaigh. Dúirt pictiúr le Rembrandt nó Turner 
nó Friedrich an rud céanna le gach Eorpach, díreach mar a rinne Siansa le Beethoven. Ní thugaimid freagra ar an mbealach 
céanna do cheol Síneach nó dealbhóireacht Negro - nó úrscéalta Giúdach. Cheangail ár gcultúr le chéile sinn, chuir sé ar an 
eolas sinn faoinár gcomhoidhreacht—agus na difríochtaí a bhí againn uathu siúd nach raibh an oidhreacht sin acu. Agus ní 
fhéadfadh an Giúdach, an coimhthíoch síoraí ag iarraidh a bhealach a oibriú isteach, é sin a fhulaingt. B'éigean dó sinn a 
bhriseadh suas, ár ndlúthpháirtíocht a scrios, a chur orainn a chreidiúint nach raibh níos mó i gcoiteann againn lena chéile ná 
leis an Negro nó leis an Tsín—nó leis an nGiúdach. Is é an nua-aoiseachas bunstraitéis an pharasóit.” 


Léim Oscar ar a chosa agus chrom sé a dhorn isteach ina láimh eile, go feiceálach corraithe. “Níl tada cruthaithe agat fós. 
Coinníonn tú ag léamh sleachta molta ón mBíobla, sleachta a léiríonn naimhdeas agus dearcadh paradánach ar thaobh na 
nGiúdach. Ach níl cruthúnais atá bunaithe ar an mBíobla ach do na hamadáin. Is féidir leat rud ar bith a theastaíonn uait a 
'chruthú' leis an mBíobla. Is é an t-aon rud atá déanta ag an bplé seo dom ná a thabhairt faoi deara go bhfuil orm athscrúdú, 
athmhachnamh, athscrúdú a dhéanamh ar go leor rudaí ar ghlac mé leis roimhe seo a bheith fíor. | gcásanna áirithe tá amhras 
orm go dtuigfidh mé gur lig mé dom féin a bheith meallta ag Giúdaigh, ag na meáin a bhí faoina smacht nó faoina dtionchar. 
Ach is cinnte nach ligfidh mé dom a chur ina luí ar theoiric na comhcheilg domhanda agus na seadánachas ag na Giúdaigh a 
ghlacadh ar bhonn cúpla rud a scríobh siad na mílte bliain ó shin.” 
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“Go brách, Oscar! Más rud é go dtabharfaidh ár gcaint i ndáiríre tú chun atnmhachnamh a dhéanamh ar chúpla rud, ansin 
d'éirigh liom go hiomlán. Agus creidim go ndéanfaidh, mar is léir go mbreathnaíonn tú ar na hábhair a bhí á bplé againn 
chomh tromchúiseach atá tuillte acu. Glacann tú na rudaí seo dáiríre. Cuireann an t-amhras is lú go bhfuil mé ceart isteach 
ort go mór. Sin mar ba chóir a bheith. Is minic a chuir mé mo chuid ama amú ag argóint le fir a mheas ár ndíospóireacht mar 
rud ar bith ach cleachtadh intleachtúil, atreorú dúshlánach. Is iomaí uair a bhí siad fir éirimiúla, ach ní raibh aon anamacha, 
aon tuiscint ar fhreagracht. 

Ní raibh sé tábhachtach dóibh an raibh mé ceart nó mícheart faoi na Giúdaigh nó faoi cheisteanna eile a phléamar; ní raibh 
sé fíor. Ba é an t-aon rud a bhí fíor dóibh ná a chompord féin, a sábháilteacht féin, a leas féin. Níor bhraith siad freagracht ar 
bith don domhan thart orthu, aon fhreagracht as a gcine féin fiú. Ní raibh iontu ach breathnóirí ar an saol — lucht féachana — 
ní rannpháirtithe. Ach creidim gur rannpháirtí tú. Ní dhearna an fhírinne a chur ina luí ar na daoine eile seo aon difríocht i 
ndeireadh na dála, mar níor fhan siad níos mó ná an lucht féachana. Ach nuair a chuidigh mé leat faoi dheireadh an fhírinne 
a chur ina luí ort féin, déanfaidh sé difríocht. Déanfaidh tú rud éigin faoi." 


Rinne Oscar beagán scíthe agus chuir sé aoibh gháire air. “Is mór agam do léiriú muiníne ionam. I ndáiríre, tá roinnt rudaí 
foghlamtha agam inniu, agus tá tú tosaithe orm ag smaoineamh ar rudaí eile a bhfuil sé ar intinn agam leanúint ar aghaidh ag 
smaoineamh orthu. Soláthraíonn fiú na rudaí a thaispeáin tú dom sa Bhíobla bia le haghaidh machnaimh. Bhí siad i gcónaí 
os comhair mo shrón, ach ní raibh mé ag breathnú orthu - nó ar a laghad ní fhaca mé iad sa solas a chaith tú dom iad. Conas 
a d'fhoghlaim tú an oiread sin faoi Mhaois agus faoi Íseáia? Ní chuireann tú isteach orm mar mhac léinn an Bhíobla.” 


Harry gáire. “Bhuel, go raibh maith agat as sin. | ndáiríre, ba nós le duine dár mbaill den Chonradh, Saul Rogers, a bheith 
ina mhac léinn Bíobla, agus chuir sé ina luí orm gur mianach óir faisnéise é an leabhar faoi na Giúdaigh, beag beann ar cé 
chomh fada ó shin a scríobhadh é agus cé acu an chuid is mó acu nó nach ea. creid fós é. Más féidir leatsa agus Adelaide 
teacht anall arís Dé Domhnaigh seo chugainn cuirfidh mé Sól in aithne duit. 


“Ach ná fág anseo inniu, le do thoil, leis an nóisean go mbunaim mo thuairimí faoi ról na nGiúdach i gcúrsaí domhanda ar 
an mBíobla. Mar a dúirt tú, níl ann ach moladh. Ní chruthaíonn sé rud ar bith. Ach an rud a bhí uait ná cúpla moladh, shíl mé. 
Is deacra teacht ar chruthúnas. Níl aon rud amháin a chruthaíonn i ndáiríre cad iad na Giúdaigh agus cad atá ar siúl acu. Is 
iad Prótacail Sheanóirí Foghlaimte Shíón an saghas ruda ba mhian le duine a bheith ina chruthúnas dlúth, féinchuimsitheach, 
uilechuimsitheach. 

Ar an drochuair, is dócha nach bhfuil an mhír áirithe sin mar a airbheartaíonn sé a bheith. Tá sé ró-néata a bheith fíor. 
De ghnáth ní bhíonn an fhírinne chomh slachtmhar. Creidim, ar ábhar atá chomh casta agus chomh deacair le hábhar na 
nGiúdach, nach féidir leis an bhfírinne ach cruth a chur ar aigne an duine de réir a chéile de réir mar a bhailíonn duine níos mó 


agus níos mó fianaise, ó go leor foinsí. Tá an Sean-Tiomna ar cheann de na foinsí sin. B'fhéidir go bhfuil tú réidh le haghaidh 
cúpla eile anois. 


“Feicfimid: tá staidéar á dhéanamh agat ar a ról sna meáin nuachta agus siamsaíochta, rud atá cinnte 
riachtanach. Cad faoi stair bheag le déanaí - abair, an Dara Cogadh Domhanda?" 


“Sea, is rud é sin a bhfuil suim agam ann, agus tá sé ar intinn agam breathnú air go luath.” 


“Maith. Tá roinnt leabhar agam ba cheart duit a thabhairt leat le tosú. Tar isteach anseo.” Bhí Harry i gceannas ar a chuid 
staidéir. Tharraing sé leabhar ón tseilf agus thug sé d'Oscar é. “Má tá meas agat ar ealaín Breker, beidh do chuid fola ag 
fiuchadh leis an gceann seo. Déanann sé cur síos ar roinnt de na rudaí a rinne ár rialtas chun na Gearmánaigh a 'athoideachas' 
tar éis an chogaidh. Ceann de na rudaí sin ná foirne Gl le casúir slinne a chur timpeall chun dealbha Breker a bhriseadh. 
Saothar grafach, pictiúir, dóite nó coigistíodh iad. Lootadh leath na bpictiúr i músaeim agus foirgnimh phoiblí eile na Gearmáine 
ag foirne speisialta 'athoideachais' agus cuireadh faoi ghlas iad i boghtaí an rialtais. “Ealaín Naitsíoch” a thug siad air. Agus 
níl mé ag caint faoi rudaí le swastikas air. Rug siad nó scrios siad ealaín an 20ú haois nach raibh ag luí lena dtéama nua- 
aimseartha, gach rud a bhí sláintiúil agus nádúrtha, gach rud a léirigh dearcadh na Gearmáine ar an saol. Giúdaigh a rith an 
clár ar fad. Tá a n-ainmneacha uilig istigh anseo.” 
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Roghnaigh Harry ceithre leabhar eile agus thug sé d'Oscar iad. “Is réamhrá maith a bheidh iontu seo. Is féidir leat sé mhí a 


chaitheamh ag fiosrú bunús an chogaidh, fachtóirí polaitiúla a théann i bhfeidhm ar a iompar, agus a thoradh nach gcaitear 
riamh leo sna leabhair a théann chuig an rannóg athbhreithnithe den New York Times.” 
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XVII 


Níor thug Oscar ná Adelaide cuairt ar Harry agus Colleen arís an Domhnach dár gcionn. Go deimhin, bhí sé beagnach trí 
seachtainí sula bhfaca siad a gcairde nua arís. Idir an dá linn choinnigh Oscar é féin gnóthach. 


Ba é an chéad dul síos a thionscadal staidéir. Lean sé ar aghaidh lena iarrachtaí na Giúdaigh a thuiscint, ag léamh na leabhar a thug 
Harry ar iasacht dó agus ag fáil daoine eile ón leabharlann a raibh tagairtí dó i Harry's mar thoradh air. Ag an am céanna, áfach, thosaigh 
sé ag leathnú scóip a staidéir, ag iarraidh freagra a thabhairt dó féin ar an gceist níos bunúsaí faoi na rudaí a bhí imithe amú sa domhan 
Thiar le céad bliain nó mar sin chun a chine a thabhairt go dtí an staid brón atá air faoi láthair. . An raibh sé ina locht intreach i sibhialtacht 
an Iarthair, ar na Giúdaigh a bhí ann, nó ar mheascán rudaí a bhí ann? 


Dúirt intuition Oscar leis, is cuma cén ról a bhí ag na Giúdaigh a chinneadh sa deireadh, go gcaithfeadh earráidí bunúsacha a bheith 
ann sa chaoi a raibh a mhuintir féin ag déanamh rudaí. B'éigean dó na rudaí sin a bhrú síos agus roinnt smaointe a fhorbairt maidir leis 
na hathruithe a bhí le déanamh chun an rás a chur ar an gcúrsa arís. Ní hé gur shíl sé gur rud ar bith a d'fhéadfadh sé a chur i gcrích leis 
féin, ach bhí ar a laghad treoir a bheith aige dá ghníomhaíochtaí. Bhí a fhios aige go raibh ciall leis an méid a bhí á dhéanamh aige faoi 
chuimsiú plean níos mó. Bhí an ceart ag Ryan, tar éis an tsaoil. Bhí sé ag freagairt, ag déanamh na rudaí éasca, ag bualadh ar aon sprioc 
áisiúil a tharraing aird. Ní raibh sé d'acmhainn aige é sin a choinneáil suas, ar chúiseanna éagsúla. Bhí ceann amháin acu Adelaide. Bhí 
Ryan eile. Ba é an rud ba thábhachtaí ná a riachtanas féin fios a bheith aige go raibh sé á dhéanamh ar an gcúis cheart nuair a chuir sé 
a shaol i mbaol, ní hamháin chun frustrachas a mhaolú trí bhualadh dall ar namhaid nár aithin sé go soiléir fiú. Mar sin rinne sé staidéar 
agus shíl sé. 


Ocus ro marbad Danny Feldman for Ryan. Chinn sé níos mó nó níos lú go ndéanfadh sé an tasc sin ar a laghad, agus bhí sé ag 
smaoineamh go sealadach é a dhéanamh laistigh de chúpla seachtain, tar éis dó cás mionsonraithe a oibriú amach. Ansin, ar an 
gCéadaoin tar éis a chuairte leis na Kellers, ghlaoigh Ryan arís. Arís bhuail siad sa stáisiún meitreo. 


“Caithfidh tú Feldman a thógáil amach láithreach bonn.” 
“Bhí sé beartaithe agam é sin a dhéanamh sách luath. Cad faoi am éigin i dtreo dheireadh na seachtaine seo chugainn?" 


“Ní hea. Ní mór dúinn é a fháil amach as cúrsaíocht laistigh de na 48 uair an chloig eile. Ní féidir leis a bheith beo tar éis 4:00pm Dé 
hAoine.” 


“Ara, a Ryan, caithfidh mé sonraí an phoist a dhéanamh ar dtús. Cad é an Rush?" 


“Is é an deifir ná go bhfuil rudaí ag bogadh níos tapúla sa Bhiúró ná mar a cheap mé a dhéanfadh siad. Tá Ria;o á stánadh an 
tseachtain seo chugainn, faoin gCéadaoin ar a dhéanaí, agus ainmneofar ceann nua na rannóige. 
Tá sé beartaithe ag an Stiúrthóir é a dhéanamh sula gcuirfidh Fochoiste an tSeanaid um Shlándáil agus Sceimhlitheoireacht tús le 
héisteachtaí a reáchtáil Déardaoin seo chugainn. D'fhéadfadh sé seo a bheith ina réamhrá ar an méid a d'inis mé duit faoi an tseachtain 
seo caite: gníomhaireacht frithsceimhlitheoireachta nua. Tá a fhios agam go bhfuil an fhéidearthacht sin á plé ag an Stiúrthóir leis an 
Seanadóir Herman, cathaoirleach an Choiste Breithiúnais. 


“Is í an fhadhb atá ann ná gur ligeadh an focal chuig an Hebe caucus sa Bhiúró—gan dabht ag príomh-abhcóide an choiste, ar Giúdach 
é. Anois tá siad ag scurrying thart ag iarraidh ceann a bhaint as mo sheasamh Ria?o fháil. Tá a fhios agam go bhfuil gach duine acu, lena 
n-áirítear Feldman, i mbun pow-wow an deireadh seachtaine seo i motel in Alexandria. Beidh muid ag éisteacht lena bhfuil ráite ag an 
gcruinniú sin, ach tá sé riachtanach fós Feldman a chur ina thost roimh sin. Má bhíonn sé ag an gcruinniú sin, tá a fhios agam go díreach 
cad a bheidh le rá aige. Beidh sé ag tabhairt na sonraí go léir dóibh faoin oibríocht Klan sin anuraidh, agus ansin beidh siad ag déanamh 


amach conas é sin a úsáid i mo choinne. Sin é an t-aon bhealach gur féidir leo bac a chur orm anois." 


“In ionad na cluastuisceana, cén fáth nach ndéanann tú ach an motel a shéideadh suas agus d'fhadhb Giúdach a réiteach 


an Biúró le maitheas?” 
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"An bhfuil tú craiceáilte? Ní dhéanaimid an saghas ruda sin. Agus ní raibh mé in acmhainn a bheith agat é a dhéanamh ach an oiread. A 
Íosa, an féidir leat a shamhlú cad é an smál a dhéanfadh sin — go háirithe tar éis Kaplan? Tá siad amhrasach cheana féin mar ifreann faoi 
cad a tharla dó. Dá gcuirfí deireadh tobann leis an gcuid eile de na hEabhraigh sa Bhiúró, bheadh gach Giúdach sa Chomhdháil, gach 
eagraíocht Ghiúdach sa tír seo, agus gach Giúdach sna meáin nuachta ag screadaíl a scámhóga amach. Ní féidir liom a thuilleadh teasa a 


íoc nuair a théann Feldman - agus níor cheart go mbeadh aon cheann ann, má dhéanann tú an obair i gceart.” 


“Mar sin tá 48 uair an chloig agam an ceann seo a dhéanamh amach agus é a chur i gcrích. Tá tú ag súil go mór, Ryan.” 


“Tá creideamh agam ionat, a Sheáin. Anois is é an rud faoin bpost Feldman seo ná nach mór an chuma atá air. 
Tuige? Caithfidh sé a bheith cosúil gur tharla rud éigin eile dó. Is féidir liom cabhrú leat leis sin chun roinnt ama a shábháil duit. Nuair a 
fhágann tú anseo tóg an mhála cáipéisí ar an urlár in aice liom. Gheobhaidh tú ceann dár ngiuirléidí speisialta ann. Is piostal dart é, atá 
éifeachtach suas go dtí raon de thart ar 50 troigh, cé go bhfuil sé níos fearr dul isteach níos dlúithe más féidir leat. Tá dhá shaighid in éineacht 
leis. Tá siad Iódáilte le druga an-speisialta: spreagthach croí cumhachtach a chuirfidh ar a chroí é féin a stróiceadh go litriúil. Léireoidh 
uathóipse cúis an bháis mar taom croí. Déantar an druga féin a hidrealú go dtí an pointe nach féidir é a bhrath i fuil an íospartaigh tar éis 12 
uair an chloig. Níl le déanamh agat ach an saighead a bhaint as nuair a thiteann sé.” 


“Feictear dom go bhfuil fadhb bheag amháin eile agam freisin. Conas is féidir liom é a choinneáil ó lámhach orm roimh 


an ndéanann an druga a rud?" 


“Tá an druga an-tapa. Beidh a chroí ag druidim laistigh de 15 soicind ón am a bhuailfidh an saighead é. 
Beidh an oiread sin pian air mar sin ní bheidh sé in ann tada a dhéanamh ach rolladh timpeall ar an talamh. Beidh damáiste do-athchóirithe 
déanta ag a chroí laistigh de 30 soicind, agus beidh sé gan aithne faoin am sin. Tá mé cinnte go mbeidh tú in ann fanacht amach as dochar 
don chéad deich nó 15 soicind.” 


“Cén fáth a mbaineann an FBI úsáid as giuirléidí cosúil le do ghunna saigheada? An ndéanann daoine feallmharú i ndáiríre, 
cosúil le cuid de na cléibh paranóideacha ag éileamh le blianta fada?" 


“Ná. Fuaireamar an ceann seo ó na hIosraeilítigh. Úsáideann siad é i gcoinne cheannairí léirsithe na Palaistíne sna Críocha faoi 
Fhorghabháil; pop siad 'em ar an tsráid gan aird a tharraingt nó a bheith ina chúis le commotion. Is dócha go n-úsáideann siad é le haghaidh 
feallmharú i dtíortha eile freisin. Deirtear go bhfuil siad tar éis iar-bhaill an Pháirtí Naitsíoch a bhualadh ar fud an domhain le gunnaí cosúla.” 


“Suimiúil. Is é fírinne an scéil go fóill, ní mór dom Feldman a bhualadh tráthnóna inniu nó tráthnóna amárach. mé 


is ar éigean atá in ann siúl isteach i do cheanncheathrú agus é a lámhach ina oifig agus é ag obair.” 


“Nó maidin amárach, sula n-éiríonn sé ag obair - fiú maidin Dé hAoine, ach ná bí ag cur as dó níos déanaí ná sin. Ádh mór, Yeager. Agus 
cuimhnigh, a bheith cúramach! Tá an bastard contúirteach.” Rinne Ryan aoibh gháire agus ansin chas sé ar a shála agus chuaigh sé go 
doras traenach fobhealach a bhí díreach stoptha ag an ardán. Phioc Oscar an mála cáipéisí. 


Tar éis dó filleadh abhaile rinne sé staidéar ar a chuid nótaí gann ar Feldman. Bhí an fear 40 bliain d'aois, pósta—le bean Iosraelach— 
agus bhí ceathrar clainne aige. Chónaigh sé lena theaghlach i mbruachbhaile Maryland de Silver Spring. Óltóir measartha a bhí ann agus bhí 
nósanna rialta aige, gan aon cheo soiléir, mar a bhí i gcás Kaplan. Ba é an t-aon laige a bhí ar eolas aige ná cearrbhachas. De ghnáth d'imir 
sé poker le ceathrar Giúdach eile tráthnóna Déardaoin, ag rothlú an tsuímh ó theach amháin go ceann eile, agus rinne sé féin agus a bhean 
chéile ceithre thuras sa bhliain ar a laghad chuig ceasaíneonna Atlantic City nó Las Vegas. 


Chuimil Oscar a cheann. Chun breith ar an bhfear amuigh, ba chosúil go gcaithfeadh sé láthair oiriúnach a aimsiú in aice le teach an fhir 
agus fanacht air imeacht chun oibre ar maidin nó teacht abhaile tráthnóna. D'fhéadfadh sé sin a bheith réasúnta dá n-úsáidfeadh sé a raidhfil; 
b'fhéidir go mbeadh súil aige áit neamhfheiceálach a fháil le páirceáil agus an fear a phiocadh amach as fad gan fiú a charr a fhágáil. Ach 
chruthódh sé sin fadhbanna tromchúiseacha do Ryan. Conas in ifreann a bhí sé chun dul laistigh de 50 troigh ó armtha, truicear-sásta 
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maraí cosúil le Feldman ionas go bhféadfadh sé a ghunna saigheada a úsáid, ach amháin má d'fhéadfadh sé dul i bhfolach i roinnt 
toir in aice le doras tosaigh an fhir? Chlaon sé. Ba é an chéad rud tiomáint amach go Silver Spring agus breathnú ar rudaí thall. 


Teach mór nua-chumtha a bhí in áit chónaithe Feldman agus é suite níos mó ná céad troigh siar ón tsráid taobh thiar de leath 
acra de lawn dea-chlaonta. Bhí an cabhsa uaighe cuartha timpeall taobh an tí, áit a raibh Oscar in ann doras garáiste a dhéanamh 
amach sa bhalla deiridh agus é ag tiomáint anuas agus ansin cúirt leadóige níos faide amach ná sin. Is léir gur íoc an Biúró go maith 
lena minions. Bhí dosaen crann mór scáthaithe breactha ar an bhfaiche, ach ní raibh aon toir úsáideacha in aice leis an doras 
tosaigh ná le doras an gharáiste - plandaí ornáideacha an-íseal. Thairis sin, bhí sé beagnach cinnte go raibh oscailtí raidió-rialaithe 
ag doras an gharáiste, agus go rachadh Feldman isteach agus nach bhfágfadh sé a charr ach taobh istigh den gharáiste agus go n- 
úsáidfeadh sé doras istigh idir an gharáiste agus an chuid eile den teach. Diabhal! 


Ansin fuair Oscar spléachadh ar rud éigin ó choirnéal a shúl a chruthaigh spréach inspioráide láithreach: bhí rothar linbh ag 
claonadh i gcoinne ceann de na cuaillí a bhí ag tacú leis an líon leadóige. 
Ba é sin an bealach chun é a dhéanamh! D'aimsigh sé áit pháirceála mhaith trí bhloc uaidh agus stop sé a charr ann chun breathnú 
ar a nótaí arís. Thosaigh na cluichí poker oíche Déardaoin, de réir faisnéise Ryan, ag a hocht a chlog agus mhair siad go dtí thart ar 
mheán oíche. Chiallaigh sé sin go mbeadh Feldman ag fágáil a bhaile idir 7:30 agus 7:45 tráthnóna amárach - go maith tar éis an 
dorchadais - mura mbeadh an cluiche ar siúl ina theach an tseachtain seo. Bhí seans amháin as gach cúigear de na cinn deiridh sin. 


Cheap sé an raibh a fhios ag Ryan faoi sin ach shocraigh sé beagnach láithreach gan iarracht a dhéanamh teagmháil a dhéanamh 
leis; ní miste cur isteach air ag an bpointe seo. Ba é an cluiche pócair a sheans amháin chun Feldman a ghabháil tar éis an 
dorchadais, agus ní raibh aon rud le cailleadh trí é a thriail. Mura n-imíonn Feldman amach oíche amárach, bheadh ar Oscar triail a 
bhaint as arís maidin Dé hAoine nuair a d'imigh an fear chun oibre — gnóthas i bhfad níos baolaí. Thiomáin sé thar an teach uair 
amháin eile chun staidéar a dhéanamh ar an gcrann a roghnaigh sé go sealadach ar an gcéad phas: crann mór, timpeall leath 
bealaigh suas an tiomáint agus 30 troigh nó mar sin ar thaobh na láimhe deise de. Anois ní raibh ach rud amháin eile le déanamh 
aige roimh oíche amárach: rothar linbh a ghoid. 


Fuair sé ceann ar a bhealach abhaile: rud beag dilapidated agus meirgeach, le fenders dearg agus boinn balún, thart ar dhá thrian 
de mhéid an rothar do dhaoine fásta. Chonaic sé é ag claonadh in aghaidh balla cúnsair ag deireadh ionad siopadóireachta beag 
agus tharraing sé a charr in aice leis. Laistigh de leath-nóiméad bhí sé aige san urrann bagáiste agus bhí sé ar a bhealach arís. 
Chaith sé an chuid eile den tráthnóna ag staidéar, go dtí gur tháinig Adelaide don dinnéar ag a sé. 


Nuair a pháirceáil sé ina láthair réamhroghnaithe an oíche dár gcionn, bhí sé go díreach a seacht a chlog. Thóg sé an rothar óna 
stoc agus rolladh sé feadh an chosáin i dtreo teach Feldman. Agus é ag druidim lena cheann scríbe tháinig sé faoi deara go 
pianmhar go raibh na cosáin sa cheantar soilsithe go geal le soilse sráide, agus rinne sé magadh faoi nár tháinig sé ar ais tar éis an 
dorchadais an oíche roimhe sin chun suirbhé a dhéanamh ar soilsiú an cheantair agus aon fhadhbanna a d'fhéadfadh a bheith ann 
a fheiceáil. Bhí sé i gceist aige é sin a dhéanamh i ndáiríre, ach bhí Adelaide níos geanúla ná mar is gnách, agus tar éis sraith 
romps neamhghnách fuinniúil agus taitneamhach léi thit sé ina chodladh agus níor dhúisigh sé go dtí gur tharraing sí na clúdaigh 
uaidh ag 6:30 sa. maidin. 


Tháinig deireadh leis an gcosán cúpla céad slat sular shroich sé cabhsa Feldman, agus nuair a bhí sé ann, thug sé faoi deara cé 
go raibh tosach agus taobhanna an tí féin soilsithe go maith ag tuileshoilse go raibh an solas sráide is gaire níos mó ná 200 troigh 
uaidh, agus an limistéar timpeall an chrainn a bhí aige. roghnaíodh a bhí faoi scáth domhain. “Tugann an Tiarna aire do na 
peacaigh,” a dúirt sé leis féin le faoiseamh. 


Is ar éigean a shocraigh sé é féin taobh thiar den chrann nuair a chuala sé fuaim doras an gharáiste ag oscailt; Caithfidh Feldman 


a bheith ag fágáil níos luaithe ná mar a bhí measta aige. Chuir sé an rothar go pras i lár an tiomáint timpeall deich dtroithe níos gaire 
don tsráid ná a chrann agus ansin chuaigh sé ar ais isteach ina scáth. Mar a bhí sé ag súil leis, bhris carr Feidman go géar agus 


stop sé díreach os comhair a chrainn. Chuala sé an doras ag oscailt, Feldman ag mallacht, agus ansin ag dul sa ghairbhéal. Nuair 
a bhreathnaigh sé thart ar an gcrann, bhí Feldman, faoi deara ag a cheannsoilse féin, ag lúbadh anonn chun an rothar a phiocadh 
suas. 
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Agus an fear ag díriú suas, bhuail saighead idir a Ianna gualainn é. Chuir sé mallacht os ard san Eabhrais agus 
chuaigh sé thart, agus é fós ag gabháil leis an rothar, ach bhí dalladh na gceannsoilse dalláilte air agus ní raibh faic 
le feiceáil i dtreo Oscair. Thit sé an rothar, tharraing sé piostal, agus rith sé ar ais i dtreo a charr, fós cursing. Chuaigh 
Oscar siar ar chúl a chrainn agus d'fhan sé. Laistigh de chúpla soicind stop an mallacht, agus chuala Oscar scread 
thaisme, agus fuaimeanna dothuigthe ainmhithe ina dhiaidh. 


Bhí Feldman crumpled ar an bhféar in aice le doras oscailte an tiománaí, contorted a aghaidh purpling. D'aimsigh 
Oscar piostal an fhir a bhí ag fáil bháis go tapa ar an talamh agus d'ardaigh sé a chorp a dhóthain chun é a shleamhnú 
ar ais isteach ina bhac. Phioc sé seafta an saighead caite ó chúl chóta an fhir, phioc sé suas an rothar, agus rolladh 
ar ais i dtreo a charr féin é, ag feadaíl go bog agus é ag imeacht. Ba cheart dó é a admháil dó féin, a cheap sé: bhain 
sé an-taitneamh as an saghas seo ruda; ina theannta sin, ní raibh sé go dona ar chor ar bith. 


Ar a bhealach abhaile stad sé ag an ionad siopadóireachta áit a bhfuair sé an rothar agus chlaon sé go cúramach 
in aghaidh an bhalla arís é, díreach mar a bhí sé an lá roimhe. 
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XVIII 


Bhí sé de dhualgas ar Oscar cuid dá chuid ama a chaitheamh le linn na laethanta amach romhainn ag ullmhú tuarascála 
eatramhach ar a staidéar ar dhearadh aeróga don Aerfhórsa. Bhí an dearadh críochnaithe go hiarbhír míonna roimhe sin, ach 
ba é an tasc láithreach ná cuid den obair a bhaint as a chuid ríomhaireachtaí agus a shocrú i dtuarascáil taighde. Ba chasta 
an tasc mar gheall ar an ngá atá le doiléir a dhóthain a dhéanamh ar na modhanna a úsáideadh le go mbeadh cuma níos 
deacra ar an obair dheartha ná mar a bhí. Bhí sé ar intinn aige an conradh áirithe seo a shíneadh amach chomh fada agus a 
d'fhéadfadh sé, le róchaiteachas costais cuí, ar ndóigh. 

Ar ámharaí an tsaoil, bhí an tAerfhórsa an-fhlaithiúil i gcúrsaí dá leithéid. 


Bhí an chuid eile dá chuid ama caite ag a phríomhthionscadal staidéir. Bhí céim bainte amach aige sa chás seo inar 
chabhraigh sé leis a chuid smaointe a shoiléiriú trí iad a phlé le Adelaide, a bhí ag cabhrú leis gach tráthnóna le hullmhú na 
tuarascála aeróige. Mheas sé go raibh a bplé acu mar bhealach chun a Chonaic ciníoch a ardú freisin. 


“A leanbh, is deacair gan dabht teacht ar fhírinne na ceiste Giúdaí seo,” a dúirt sé, ag cur síos an leabhair a bhí á léamh 
aige agus ag breathnú uirthi. Bhí sí ag críochnú stáplacha na gcúig chóip chríochnaithe den tuarascáil. “Tá mé ar mo cheathrú 
leabhar faoin Réabhlóid Bolshevik sa Rúis. Tá sé soiléir go leor go raibh ról ceannasach ag na Giúdaigh ann. Go deimhin, ní 
fhéadfadh an réabhlóid éirí as an talamh gan a rannpháirtíocht. Giúdaigh ba ea na príomhtheoireoirí, ag tosú le Karl Marx; bhí 
sé á mhaoiniú ag caipitlithe Giúdacha; agus bhain an chuid is mó dá oifigeach agus dá ghníomhaithe den treibh freisin. Gan 
iad bheadh Lenin briste agus beagnach ina n-aonar. Ní bheadh aon chistí oibriúcháin aige ná aon leiffreanant chun a 
scéimeanna a chur i gcrích. Is é an rud nach bhfuil go hiomlán soiléir ná a spreagadh. Déarfadh Harry Keller nach raibh sa 
réabhlóid ach stratagem Giúdach chun cumhacht a fháil do na Giúdaigh sa Rúis. 


“Ar an taobh eile de, deir gach a bhfuil scríofa ag na Giúdaigh féin faoi go raibh an t-achomharc a bhí ag an gcumann dóibh 
bunaithe ar a mhian an ceartas sóisialta a chur chun cinn. Bhí a gcroíthe ar son na n-oibrithe faoi chois, agus bhraith siad fearg 
mhorálta mar gheall ar an éilliú agus mí-úsáid cumhachta sa rialtas Caarist. Téann roinnt scríbhneoirí Giúdacha chomh fada le 
rá gur chuir an reiligiún Giúdach iallach orthu taobh na hoibre a ghlacadh agus comhionannas a chur chun cinn. I bhfocail eile, 
bhí a n-inspreagadh altrúchas glan. 


“Tá na héilimh Giúdacha seo ar altrúchas contrártha, áfach, ag a ngníomhartha. Chomh luath agus a tháinig na Bolsheviks i 
gcumhacht chuaigh siad ar rampage dúnmharaithe agus fíochmhar níos measa ná rud ar bith ó ionradh Mongol 700 bliain 
roimhe sin. Mharaigh siad ní hamháin na fostóirí, na hoifigigh mhíleata agus na daltaí, na státseirbhísigh, na huaisle, agus 
daoine eile a d'fhéadfaí a mheas go cianda mar 'rópairí', ach na milliúin gnáth-tuathánach agus oibrithe freisin. Agus is ar 
éigean gur féidir leo dul i muinín an leithscéal a bhain an réabhlóid amach uathu, gur chaith gnéithe eile smacht ó na altruists 
Giúdacha agus ansin feall ar motives uasal na Bolsheviks bunaidh a thionscnamh réimeas na terror, mar go léiríonn an taifead 
go soiléir go leor go bhfuil an D'fhan Giúdaigh chun tosaigh i measc na sceimhlitheoirí agus na mórdhúnmharfóirí tar éis na 
réabhlóide, díreach mar a bhí siad chun tosaigh ina thionscnamh. Giúdach a d'eagraigh córas na gcampaí gulag sclábhaithe- 
saothair, agus ba Ghiúdaigh go leor de na coimisinéirí campa ba bhrónaí agus ba dhúnmharaithe. Bhí an rud céanna fíor 
maidir leis na póilíní rúnda. Chomh déanach le 1941, dhá dhosaen bliain i ndiaidh na réabhlóide, ba Ghiúdaigh iad 41 faoin 
gcéad de chomhaltaí na Sóivéide Uachtarach. Tá an staitistic sin sa tuarascáil seo ó rialtas SAM a d'ullmhaigh foireann taighde 
Leabharlann na Comhdhála,” a dúirt sé go teasach, agus é ag caitheamh leabhar a raibh clúdach glas air. “An féidir leat é sin 
a shamhlú? Beagnach leath na Sóivéide Uachtarach, agus níl iontu ach aon faoin gcéad den daonra.” 


Bhreathnaigh Adelaide air go haireach ach níor labhair sé, agus fios aige nár chríochnaigh sé fós. Lean sé air: “Faoi 
dheireadh na 1920idí bhí Stalin ar an bhfear ba mhó san Aontas Sóivéadach, ach bhí rialtas na Sóivéide an-tromchúiseach 
Giúdach. Conas is féidir leo freagracht as coireanna an réimis Shóivéadaigh a sheachaint sa 
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1920idí agus 1930idí? Is é an rud greannmhar nach ndéanann siad iarracht fiú. Chun a bhfuil scríofa acu ar an tréimhse roimh 
1950 a léamh, bhí gach rud rosy. Ní raibh aon rud dona le rá acu faoin Aontas Sóivéadach go dtí gur iompaigh Stalin orthu 
agus gur thosaigh siad ag caitheamh anuas orthu ón maorlathas. Sa lá atá inniu ann bíonn siad i gcónaí ag canadh faoin gcaoi 
a ndéantar 'géarleanúint' orthu thall ansin, ach nuair a bhreathnaíonn duine ar na fíricí is léir go bhfuil siad níos fearr as ná an 
chuid is mó de shaoránaigh Shóivéadaigh eile. Tá sciar díréireach de na jabanna boga fós acu. Is éard a chiallaíonn siad le 
'géarleanúint' ná nach bhfaigheann siad gach rud atá uathu na laethanta seo. Deir siad go ndiúltaítear dóibh an ceart dul ar 
imirce, ach, ifreann, tá i bhfad níos mó acu cead dul ar imirce gach bliain ná aon ghrúpa eitneach eile. 


“Tá gach rud a scríobh Giúdach le 20 bliain anuas faoin Aontas Sóivéadach ag gearán faoi dhá rud: purge mór an Pháirtí 
Cumannach i ndeireadh na 1930idí, nuair a cuireadh na mílte maorlathach Giúdach amach as a n-oifigí páirtí móideacha agus 
cuireadh chuig an bPáirtí iad. campaí saothair le Stalin, agus an toradh a bhí ar “phlota na ndochtúirí' sa bhliain 1953, nuair a 
ceapadh go raibh Stalin ag ullmhú chun líon níos mó fós díobh a chur chuig an gulag sula bhfuair sé bás go tobann. Ach de 
na milliúin Ukrainians a dúnmharaíodh i 1931, na mílte Balts céasadh chun báis i 1940, agus na céadta mílte, de gach 
náisiúntacht, a leachtú i 19495 níl focal! 


“Ní féidir liom a chinneadh cé acu an bhfuil siad ag iarraidh a gcuid léitheoirí a mhealladh d'aon ghnó ag ligean orthu nár 
tharla na rudaí seo nó an bhfuil siad ag glacadh leis nach fiú na hionsaithe ollmhóra seo a lua toisc nárbh fhiú na híospartaigh 
a lua. Giúdaigh—agus ina theannta sin, is ea is ea is lú a dúirt fúthu, mar bhí go leor freagrachta ar na Giúdaigh astu. Sa chéad 
chás caithfidh siad a bheith ar na liars is mó sa stair, agus sa dara cás caithfidh siad a bheith chomh sotalach féinlárnach go 
dtógann sé anáil an duine smaoineamh air. Mar sin, má dhéanaim cion i do choinne tá sé ceart go leor, mar ní duine de 
dhaoine tofa Dé tú, ach má smaoiníonn tú fiú ar chion a dhéanamh i mo choinne, is cinedhíothú agus diamhasla é. Ach ní 
lucht leanúna reiligiúnda Giúdach iad seo a scríobhann na leabhair seo; is acadóirí Giúdacha iad, aindiacha an chuid is mó 
acu. 


“Nuair a thosaigh mé ag déanamh staidéir ar an ábhar seo bhí rún daingean agam gan glacadh leis an tráchtas a bhí Harry 
Keller agus fear eile ar a bhfuil aithne agam ag iarraidh mé a dhíol: is é sin, nach raibh sa ghluaiseacht cumannach ar fad ach 
greim cumhachta Giúdach ón tús. Shíl mé go bhfeicfinn an iomarca neamhréireachtaí agus contrárthachtaí. Bhí an ghluaiseacht 
€ionist, ar rud amháin. Más rud é go raibh na Giúdaigh go léir ag brú an chumannachais mar shlí chun saibhreas na nGintleach 
a chur ina lámha, focail Íseáia a úsáid, cén fáth a raibh an oiread sin acu sa Rúis páirteach sa tSionachas ina ionad sin? Cén 
fáth nach raibh siad go léir ag obair le chéile chun an cumannachas a bhrú chun cinn? 


“Ceann de na doiciméid is suimiúla atá faighte agam ó Leabharlann na Comhdhála ná cóip d'alt a scríobh Winston Churchill 
faoi na Giúdaigh don London lIJustrated Sunday Herald i 1920. 


Chuir Churchill, a bhí in ann na fíricí a fhios go cinnte, an cumannachas a lipéadú go soiléir mar ghluaiseacht Ghiúdach le 
haghaidh forlámhas an domhain.” 


Phioc Oscar páipéar ón mbord in aice lena chathaoir. “Seo, éist lena bhfuil le rá aige. Seo eagrán an 8 Feabhra, 1920, beagán le cois dhá bhliain tar 
éis dóibh dul i gceann na Rúise.” Chuardaigh sé an áit a bhí uaidh agus ansin thosaigh ag léamh: “Ní rud nua an ghluaiseacht seo i measc na nGiúdach. 
Ó laethanta Spartacus-Weishaupt go laethanta Karl Marx agus síos go Trotsky sa Rúis, Bela Kun san Ungáir, Rosa Lucsamburg sa Ghearmáin, agus 
Emma Goldman sna Stáit Aontaithe, tá an comhcheilg dhomhanda seo ar son scrios na sibhialtachta agus ar son na tíre. tá méadú seasta ag teacht ar 
athbhunú na sochaí ar bhonn na forbartha gafa, ar an bhfearg éad, agus ar an gcomhionannas dodhéanta.... na Giúdaigh idirnáisiúnta agus aindiacha 
den chuid is mó. Is cinnte gur ceann iontach é; is dócha go bhfuil sé níos tábhachtaí ná gach ceann eile. Cé is moite de Lenin, is Giúdaigh formhór na 


ndaoine is mó le rá. Ina theannta sin is ó na ceannairí Giúdach a thagann an príomh-inspioráid agus an chumhacht tiomána.' 
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“Labhraíonn sé ansin faoin /ionachas mar fhrithcheann ar an gcumanachas. Na Giúdaigh mhaithe, a deir sé, is /ionists iad, agus na droch- 
Cumannach. N'fheadar an mbeadh sé ráite aige dá mbeadh a fhios aige conas a chaithfeadh na Giúdaigh 2ionisteacha leis na Palaistínigh tar éis dóibh 
an Phalaistín a ghabháil. Go deimhin, tá na hIosraelaigh inniu ag iompar i dtreo na bPalaistíneach díreach mar a d'iompar na Bolsheviks Giúdacha i 


dtreo na nÚcránach agus na Rúiseach tar éis Réabhlóid na Rúise. 


“Ar aon nós, cé gur aithin Churchill an cumannachas mar ghluaiseacht Ghiúdach, bhí sé cúramach a rá nach raibh 
ach cuid de Ghiúdaigh an domhain páirteach ann. Bhuel, tá sé sin réasúnta; ní bheifeá ag súil go mbeadh na smaointe 
polaitiúla agus sóisialta céanna ag gach ball d'aon chine nó grúpa eitneach. Ach is é an rud aisteach faoi seo ná go 
bhfuil go leor leid agam nach raibh na Giúdaigh 7ionista agus na Giúdaigh cumannacha i ndáiríre naimhdeach dá 
chéile. Mar shampla, nuair a ghlac na Cumannaigh seilbh ar an Rúis, scrios siad na mílte eaglaisí Críostaí, ach ní 
dhearna siad dochar do na sinagóga. Luann Churchill an fhíric seo freisin. Agus ansin bhí caipitlithe Giúdacha sa tír 
seo ag tabhairt na milliúin dollar do na Cumannaigh Ghiúdacha agus do na 2ionists araon. Cuireann sé ar fad amhras 
ar bith nach raibh na Giúdaigh ach ag baint úsáide as straitéis mheasctha, cuid acu ag dul i gcomhair cumhachta tríd 
an mbealach 2ionist agus cuid eile ar an mbealach cumannach. 


“B'fhéidir go bhfuil mé mícheart faoi sin. Ach is é an fhianaise is inchoiritheacha ar fad ná an chaoi ar dhéileáil na 
meáin nuachta agus na scríbhneoirí Giúdacha leis an gcumanachas. Mar a dúirt mé, roimh thart ar 1950 ní hiad na 
Gentiles amháin ar nós Churchill a bhí ag admháil Giúdachas an chumannachais. Bhí na Giúdaigh féin ag bród faoi — 
ach bhí siad ag maíomh gur altúchas a bhí ann ar fad: briseadh níos fearr don lucht oibre agus mar sin de. Ní raibh 
focal ar bith de na huafásanna uafásacha a bhí déanta ag na Cumannaigh. Ansin, nuair a thosaigh an 'cogadh fuar” 
mar a thugtar air agus nach raibh an cumannachas faiseanta a thuilleadh san Iarthar, níor foilsíodh níos mó leabhar 
inar admhaigh Giúdaigh a ról sa chumannachas; ina ionad sin thosaigh siad ag whining go raibh siad íospartaigh 
communism - na príomh-íospartaigh, i ndáiríre, dá mbeadh duine a chreidiúint iad. Is dóigh liom nach bhfuil ann ach 
púca a thosaigh an cogadh fuar faoin am a bhris Stalin cumhacht na nGiúdach sa rialtas Sóivéadach, agus go raibh 
na Rúisigh ag tosú ar chumhacht a fháil ar ais ina dtír féin.” 


Rinne sé machnamh ar feadh nóiméad ar a raibh díreach ráite aige, agus ansin lean sé: “Ar an dara smaoineamh, 
b'fhéidir nach púca é ar chor ar bith. B'fhéidir gurbh iad na meáin anseo a rinne innealtóireacht ar an athrú dearcaidh i 
leith an Aontais Shóivéadaigh san Iarthar mar fhreagra ar rathúlacht athraitheach na nGiúdach san Aontas Sóivéadach. 
Beidh orm tuilleadh léitheoireachta a dhéanamh feadh na líne sin. Ar aon nós, níl ach le cúpla bliain anuas go bhfuil 
uafáis an réimis Shóivéadaigh tugtha go hiomlán san Iarthar. D'fhéadfadh duine teacht i gcónaí ar na fíricí faoi dhíbirt 
na gculóg san Úcráin nó faoi marú an chór oifigeach Polannach i bhForaois Katyn sna leabharlanna, i saothair léannta 
agus i dtuairiscí rialtais, ach ní riamh in aon rud a d'fhéadfadh cur isteach ar thuairim an phobail. Anois tá sé sin 
amuigh faoin aer—ach ní luann aon cheann de na hábhair oll-chiorclaithe faoi na rudaí sin atá á bhfoilsiú inniu 
freagracht na nGiúdach astu. Eisceacht amháin, b'fhéidir, is ea an chaoi ar chaith Sol;henitsyn leis an gcóras gulag, 
ach nílim cinnte cé mhéad duine a léigh é sin i ndáiríre. Agus fiú ansin caithfidh duine léamh idir na línte chun an 
teachtaireacht a fháil. 


“Feiceann tú, dá dtaispeánfaidís fiú cuma thar na bearta ar neamhghlan agus ar thruailliú, ní bheinn chomh 
amhrasach sin. Dá dtiocfadh siad díreach amach agus a rá, 'Bhuel, cheapamar go mbeadh an cumannachas go maith 
don domhan. Shíl muid go gcabhródh sé le daoine faoi chois. Mar sin chócaráil muid suas é agus thugamar amach 
Réabhlóid na Rúise leis. Ach ansin rinne muid roinnt rudaí uafásacha, agus tá brón orainn mar gheall air. Níor cheart 
go mbeimis riamh tar éis dul i ngleic leis an gcumanachas.' Dá ndéarfaidís rud éigin mar sin, d'fhéadfainn a bheith i 
bhfad níos báúla leo. Ach níl aon cheann acu. Ina áit sin, tá gach rud atá scríofa acu ar an ábhar a bheith cam: gach 
rud. Ar dtús d'admhaigh siad a ról sa chumannachas ach shéan siad na hionsaithe. Anois admhaíonn siad na buanna 
ach séanann siad a ról. 


“Ar an ábhar amháin seo tá mé cinnte go hiomlán. Tá go leor fianaise tochailte agam faoi dheireadh. Agus anois 
táim amhrasach faoin ngnáthlíne atá á tabhairt ar gach rud eile a bhaineann leo: an Dara Cogadh Domhanda agus an 
'Uileloscadh,' mar a thugtar air. Ach tá mé ag tosú ar an éadóchas nuair a bhíonn an fhírinne iomlán a fhios agam 
riamh faoi na rudaí seo. Thóg sé seachtainí staidéir dom ach cúpla conclúid dhaingean a bhaint amach maidir leis an 
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Ról na nGiúdach sa chumannachas. Chun é sin a dhéanamh b'éigean dom tochailt trí chiseal tar éis sraith de obfuscation 
agus míthreoir agus contrártha. Tá mórán ceisteanna móra fós i m'intinn agam faoin gcumanachas, faoin tSionachas, agus 
faoin gcaidreamh eatarthu, agus tá na comharthaí ag díriú i sé threo éagsúla. Tá sé an-frustrating. Tá sé mar go bhfuil na 
ceisteanna curtha amú d'aon ghnó, agus mar sin bheadh am deacair ag daoine cosúil liomsa an fhírinne a thuiscint.” 


“Hey, cuireann sé sin i gcuimhne dom rud éigin a chuala mé ar ais in Iowa,” chuir Adelaide isteach ar a chuid monologue. 
“Ba Ghiúdach, David Schwar;, duine de na cúntóirí teagaisc iarchéime a mhúin mo chuid aithriseoireachta sa mhatamaitic 
úr. Bhí sé pósta, ach fós rinne sé iarracht mé a fháil chun dáta dó. Go deimhin, bhí sé ina lotnaid fíor. 

Aon uair a d'fheicfeadh sé mé in ionad gníomhaíochtaí na ndaltaí thiocfadh sé anall agus thosódh sé ag caint liom. Ar bhealach 
éigin fuair sé amach m'uimhir theileafóin agus chuir sé glaoch orm i m'árasán freisin. Cainteoir éigeantaigh a bhí ann. Thaitin 
sé go háirithe a bheith ag caint faoi pholaitíocht agus eacnamaíocht - rudaí deas esoteric, go ginearálta, cosúil le conas a 
bheadh an praghas an óir dul suas aon uair is cosúil go raibh seans maith go mbeadh na Daonlathaigh toghchán a bhuachan. 


“Bhí sé beagán de chás ticklish. Bhí eagla orm é a chiontú, agus mar sin thuig mé go raibh sé ceart go leor ligean dó 
labhairt chomh fada agus a d'fhéadfainn é a choinneáil ar neamhthuilleamaí. Chuir mé ceisteanna air uaireanta fiú. 
Nuair a chuir 1 ceist air faoin bhfiachas náisiúnta. Thug sé an míniú 20-nóiméad seo dom a d'fhág go raibh mearbhall 
iomlán orm. Ba chosúil go raibh cuid den mhéid a dúirt sé ag teacht salach ar chodanna eile. Dúirt mé leis, 'Gee, tá 
mearbhall orm. Cén fáth go gcaithfidh sé a bheith chomh casta sin?' 


“D'fhéach sé orm ar feadh nóiméid agus dúirt sé go han-dáiríre, amhail is dá mbeadh sé ag ligean dom faoi rún de 
shaghas éigin, 'Caithfidh sé a bheith casta, nó bheadh an iomarca daoine ag déanamh amach cad atá ar siúl leis an 
ngeilleagar.” Chlaon sé anonn in aice liom agus dúirt sé, 'Is féidir le daoine a choinneáil ar dhaoine eatarthu an chosaint is 
fearr. Aon uair is mian leat cuspóir éigin a bhaint amach, caithfidh tú do chuid fórsaí a scoilt agus iarraidh ar chuid acu a 
mhalairt a dhéanamh den rud atá uait, mar sin ní bheidh aon duine in ann tú a phionnadh agus lipéad a chur ort, agus beidh 
tú in ann. aon fhreasúra fíor-éifeachtach a chosc ag an am céanna. Agus tar éis duit do chuspóir a bhaint amach, mínigh 
cad atá déanta agat leis an oiread sin contrárthachtaí nach mbeidh aon duine cinnte go díreach cad a bhí tú i ndáiríre ina 
dhiaidh sa chéad áit.' 


“Níl a fhios agam cad a bhain an píosa beag eagna sin leis an bhfiach náisiúnta. Sílim go raibh sé ag iarraidh dul i gcion 
orm lena chuid sofaisticiúlachta—tá a fhios agat, Machiavellian agus é sin ar fad”—agus spreag mo admháil go raibh 
mearbhall orm baint éigin ina aigne le hábhar eile, ábhar polaitiúil is dócha. In ainneoin a fhoclaíocht, ní raibh David chomh 
geal agus a bhí sé ag iarraidh ar dhaoine smaoineamh. Ach bhí sé aisteach; cheap sé gur comhcheilg a bhí sa mhíniú ar 
gach rud a tharla ag grúpa sainleasa éigin, agus nach raibh rudaí mar a bhí siad riamh. Caithfidh gur phioc sé suas an t- 
uasmhéadú beag sin faoi luach mearbhall áit éigin. Níor chuir mé ceist air faoi ag an am, ach chuaigh sé i bhfostú i m'intinn, 
agus ba chuimhin leis an méid a dúirt tú.” 
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XIX 


Is dócha go gcuirfeadh sé sneachta i rith an lae, a thug Oscar faoi thuairim agus é ag aisghabháil an nuachtáin óna phóirse 
tosaigh. Bhí an teocht thart ar 30 céim, agus bhí an spéir go mór doiléir. Shín sé, gheansaigh sé, agus sniff sé an t-aer go luath 
ar maidin. Bhí sé díreach tar éis teacht abhaile tar éis dó an oíche a chaitheamh in árasán Adelaide arís. Mhothaigh sé go 
raibh uair an chloig eile codlata de dhíth air. Cén fáth go raibh uirthi imeacht chomh luath sin chun oibre? 


Ní go dtí gur bhain sé an banda rubair as an bpáipéar agus é a ligean ar bhord an tseomra bia a ghlac an ceannlíne a shúil. 
Ansin ghalú a codlatacht láithreach. Ba é an nuacht mór ar leathanach tosaigh an Washington Post rith an Bhille Horowite. 
Doirt sé cupán caife dó féin agus shuigh sé síos chun na sonraí a léamh. 


Ar leathanach a ceathair bhí alt i bhfad níos lú ag fógairt achtú na reachtaíochta a fhorálann do ghníomhaireacht nua rialtais 
a bhunú chun an sceimhlitheoireacht a chomhrac. Cé chomh feiliúnach gur chóir go dtiocfadh an dá phíosa reachtaíochta ag 
an am céanna, a cheap Oscar. Chaith na scéalta sa Post leo mar fhorbairtí iomlána neamhspleácha, ach bhí amhras air go 
raibh lucht na sreinge reachtaíochta go mór ar an eolas faoin gceangal. Rinne sé nóta meabhrach chun ceist a chur ar Ryan 
faoi sin an chéad uair eile a chonaic sé é. 


Thug an Post le fios gur dócha go mbeadh dhá mhí nó níos faide ann sula bhféadfaí forálacha Acht Horowit; a chur i 
bhfeidhm go hiomlán. Cheap an tUachtarán, a shínigh láithreach é, painéal de cheannairí reiligiúnacha mór le rá agus 
ionadaithe ó ghrúpaí mionlaigh cheana féin chun maoirsiú a dhéanamh ar ghaireas maorlathach a bhunú chun foilseacháin a 
scagadh agus chun iad siúd a fuarthas a bheith maslach a ainmniú mar “ábhar fuatha”. 


Bhí agallamh ann le stiúrthóir Aontas Saoirsí Sibhialta Mheiriceá, a thug faoi deara go raibh “áirithintí” ag a ghrúpa faoin dlí 
nua. ls cinnte go raibh gá le rud éigin chun srian a chur ar na fuathchainteoirí, a dúirt sé, ach go raibh súil aige nach raibh an 
Chomhdháil imithe rófhada agus go ndéanfaí an dlí a riar ar bhealach nach sáródh saorchaint ná saoirse an phreasa. Bhí 
magadh ar Oscar nuair a léigh sé é sin. “Caomhnóir éigin ar ár saoirsí!” muttered sé. 


Chuir an t-alt faoin ngníomhaireacht frithsceimhlitheoireachta nua níos mó spéise dó, go háirithe an mhír dheiridh, a léigh: 
“Is é William Ryan ón FBI an fear a roghnaíodh chun bheith i gceannas ar an ngníomhaireacht nua, a fuair ardú céime díreach 
an tseachtain seo caite go ceannaire na gníomhaireachta. Rannóg Frithsceimhlitheoireachta an Bhiúró tar éis dó a bheith ina 
leas-cheannaire ar feadh naoi mbliana. Tá sár-theist ar an Uasal Ryan leis an mBiúró. Bhain an éacht ba shuntasaí leis go 
luath anuraidh, nuair a bhí sé i gceannas ar thascfhórsa a chruinnigh suas beagnach 200 ball den Ku Klux Klan agus grúpaí 
Bán-ardcheannas eile a bhí páirteach i gcomhcheilg chun cearta sibhialta na ndaoine nach Bána iad a shárú. Táthar ag súil go 
ndeimhneoidh Coiste Breithiúna an tSeanaid a cheapachán laistigh den tseachtain.” 


Bhog Oscar ón gcistin go dtí an seomra suí, áit ar shocraigh sé ina chathaoir éasca, chlaon sé ar ais, agus dhún sé a shúile. 
Mar sin d'oibrigh rudaí amach go díreach mar a raibh Ryan ag súil leis, cheap sé. Níorbh fhéidir leis cabhrú ach bród beag a 
bheith air nuair a mheas sé cé chomh riachtanach agus a bhí a chuid iarrachtaí féin chun toradh a bhaint amach a bhí chomh 
éirimiúil, ach bhí a bhród faoi léigear ag an mbréagnú. Ní raibh fadhb a chaidrimh le Ryan réitithe aige go fóill, agus anois bhí 
práinn agus tábhacht nua ag baint leis an bhfadhb sin. 


Bhí a chlár staidéir ag leanúint ar aghaidh, ach le seachtain anuas bhí sé ag casadh ar cheisteanna níos mó fós ná iad siúd 
a bhain leis na Giúdaigh. Bhí sé lánchinnte faoi láthair go gcaithfí greim na nGiúdach ar na meáin nuachta agus shiamsaíochta 
a bhriseadh, is cuma ar tháinig sé chun aontú go hiomlán le measúnú Ryan agus Keller ar a ról iomlán i sochaí White nó nach 
raibh. 
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Ach cén chaoi? Cén beart ceart a bhí ann? Bhí straitéis ag teastáil uaidh anois, agus bhí sé diongbháilte 
ceann a aimsiú sula ndéanfaidh sé aon ghníomhartha eile, as a stuaim féin nó ar ordú Ryan. 


Rud amháin a bhí soiléir go leor ná nach bhféadfadh a ghníomhartha aonair mórán tábhachta buan a bhaint amach leo féin. 
Níorbh fhéidir leo na Giúdaigh a smachtú ar na meáin chumarsáide a dhíshealbhú; níorbh fhéidir leo stop a chur le meath na 
sochaí Bána nó sibhialtachta an Iarthair; ní raibh siad in ann fiú stop a chur le miscegenation. Dá mbeadh níos mó ná gníomhartha 
aonair le bheith ag duine, bhí eagraíocht de dhíth ar cheann amháin. Ba é grúpa Keller, an tSraith Náisiúnta, an t-aon duine arbh 
eol dó a bhí ag dul i ngleic go dáiríre leis na tinnis shóisialta agus chiníocha a bhain leis. Ach eagraíocht oideachasúil a bhí ann 
go docht; Chuir Keller in iúl dó ag an gcruinniú deireanach a bhí acu gur stop sé gach gníomhaíocht mhídhleathach agus gur 
dhírigh sé ina ionad sin ar leabhair, paimfléid, irisí, fístéipeanna agus ábhair oideachais eile a fhoilsiú agus a dháileadh. Dhealraigh 
sé d'Oscar go gcuirfeadh Acht Horowite an tSraith Náisiúnta as gnó go han-luath, mura n-athródh sé a pholasaí agus gur thosaigh 
sé ag sárú an dlí trí dhul anonn chuig an bhfoilsitheoireacht faoi thalamh. 


Ar an ábhar sin, d'fhulaing eagraíocht ar bith a bhí ina bagairt thromchúiseach do na daoine i gcumhacht an leochaileacht 
chéanna: d'fhéadfaí é a eisreachtú go simplí. Chun dul timpeall air sin b'éigean do dhuine a bheith toilteanach ón tús an dlí a 
bhriseadh, agus b'éigean do dhuine a bheith in ann é sin a dhéanamh gan phionós éigin. Ba ghá, i bhfocail eile, gníomhaíocht 
eagraithe agus an cineál cumais a d'fhorbair Oscar. Is cinnte go bhféadfadh an caidreamh uathúil a bhí aige le Ryan a bheith 
cabhrach mar sin, a léirigh sé. 


Thóg sé scéal ina intinn: eagraíocht Keller ag foilsiú ábhair cosúil le halt nuachtáin 1920 ar na Giúdaigh le Churchill a bhí chomh 
mór le rá aige, ag baint úsáide as a bealaí dáileacháin chun a cuid ábhar a chur ar fáil don phobal agus a gaireas eagraíochtúil 
chun scríbhneoirí agus printéirí nua a earcú. agus gníomhaithe as measc na ndaoine sin a dúisigh a chuid iarrachtaí 
foilsitheoireachta — agus é ag déileáil leis na fadhbanna a d'ardaigh Acht Horowits, ag tabhairt foláirimh faoi ghníomhartha 
póilíneachta a d'fhéadfadh a bheith ann ó Ryan, ag leachtú faisnéiseoirí, agus ag déanamh tascanna neamhghnácha eile a bhí 
riachtanach d'inmharthanacht limistéar mídhleathach, faoi thalamh. eagraíocht oideachais. 


Ach bhí níos mó ag teastáil - i bhfad níos mó. Ní fhéadfadh cumhacht ar bith chomh fite fuaite leis an gceann a bhí i gceannas 
ar Mheiriceá a bheith spíonta ag aon slua ón taobh amuigh ag caoineadh ag an ngeata. Chun go mbeadh aon dóchas ann go 
ndéanfaí fíor-athruithe ar mhéid leordhóthanach chun taoide an mheath a aisiompú, b'éigean daoine istigh a bheith ann freisin, 
daoine a mbeadh lámh acu ar chuid de luamháin na cumhachta ar a laghad. 


D'éirigh sé agus thosaigh sé ag luascadh an urláir, a lámha fáiscthe taobh thiar de. Cad iad na luamháin chumhachta a 
d'fhéadfadh a bheith inrochtana? Bhí an rialtas féin ann, ar ndóigh. Aon eagraíocht a d'fhéadfadh ball amháin nó níos mó a 
thabhairt isteach sa Chomhdháil, bheadh fóram náisiúnta agus modh aici chun í féin a chosaint, fiú mura mbeadh aon tionchar 
suntasach aici ar an bpróiseas reachtaíochta. Ansin bhí an brainse feidhmiúcháin, áit a bhféadfadh gníomhaireacht nua Ryan 
féidearthachtaí a shealbhú - mar phost éisteachta ar a laghad, b'fhéidir fiú mar bhunáit chun coup d'etaf a sheoladh lá éigin, dá 
gcruthófaí tuar Ryan go mbeadh sé ina Gharda Praetorian fíor. cruinn. Is cinnte go raibh sé sin ina fhachtóir le breithniú agus na 
téarmaí á gcinneadh ar a mbeadh sé ag comhoibriú le Ryan amach anseo. 


Bhí luamháin eile ann freisin: na ceardchumainn mhóra, na heaglaisí seanbhunaithe, cuid de na bainc is mó agus institiúidí eile 
atá bunaithe ar chaipiteal. Ach ní raibh rud ar bith, sa rialtas ná in aon áit eile, a chuirfeadh in iomaíocht le cumhacht na meán 
cumarsáide. Ní fhaca sé conas a d'fhéadfadh grúpa ar bith a bheith ag súil le sciar suntasach cumhachta a fháil agus a shealbhú 
dá gcuirfí ina choinne go bríomhar agus go daingean ag na meáin chumarsáide. Ar an láimh eile, dá mbeadh tacaíocht fiú ag cuid 
de na meáin chumarsáide ag eagraíocht nó ag duine, bheadh buntáiste ollmhór aige agus cumhacht á lorg. B'éigean bealach a 
bheith ann le briseadh isteach sna meáin, ach ní raibh an smaoineamh ba lú ag Oscar cad a d'fhéadfadh a bheith ann. Dúirt Keller 
leis go raibh a meáin féin á bhforbairt ag an Léig Náisiúnta, a bheadh in iomaíocht le deireadh na cinn a bhí faoi rialú na nGiúdach, 
ach ba chosúil gur réamhaisnéis neamhréadúil dóchasach é Oscar. Cá fhad a thógfadh a leithéid d'fhorbairt? Tríocha bliain, 
b'fhéidir? An mbeadh aon rud fágtha aige le tarrtháil ansin? 
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Cuireadh isteach ar smaointe Oscar ar an teileafón. N'fheadar cé a bheadh ag glaoch chomh luath sin. 
Fiú nuair a thóg sé an gléas láimhe, áfach, d'inis splanc intuition dó cé hé an té a bhí ag glaoch. Dhearbhaigh fuaim an ghutha 
a intuition: “Maidin mhaith. Caithfimid labhairt arís. Ghlaoigh mé go luath ionas go mbeinn cinnte go ngabhfaidh tú leat agus 
mar sin bheadh tú in ann pleanáil a dhéanamh ar uair an chloig a chaitheamh liom, idir deich agus 1 1 anocht. Ní láthair shásúil 
é an stáisiún meitreo a thuilleadh, i bhfianaise mo shuntas nua; seans go bhfeicfeadh fear nuachta éigin sinn. Buail liom sa 
charrchlós ó dheas ag an Pentagon. Beidh mé páirceáilte i sedan Ford dubh sa chúinne thiar theas den chrannchur.” 
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XX 


Tharraing Oscar isteach sa charrchlós ó dheas uair an chloig roimh an am ceaptha agus roghnaigh sé sliotán 
páirceála céad slat ón gcúinne thiar theas, áit a bhféadfadh sé fanacht go neamhfheiceálach i ndiaidh a chéile de 
charranna eile ach fós tá radharc soiléir aige ar an gcúinne ainmnithe agus an bealach cur chuige is dóichí ina leith. 
Agus é níos faide ón Pentagon, bhí an cúinne agus an ceantar thart timpeall air folamh an tráth seo den oíche, ach 
amháin an bruscar a bhí carntha níos dlúithe fós ann ná ar an gcuid eile den fhairsinge ollmhór asfalt scáinte agus 
bruscair. Bhí ceobhrán éadrom tosaithe, agus bhí air a fhuinneog taobh a choinneáil síos chun an taobh istigh den 
windshield a chosc ó ceo. 


Chonaic sé carr Ryan ag tiomáint síos an lána lasmuigh den chrannchur deich nóiméad roimh a deich. Phioc sé 
suas na déshúiligh a bhí in aice leis ar an suíochán agus dhírigh sé ar an bhfeithicil a bhí ag gluaiseacht agus í ag dul 
idir é agus an tuilsoilse cuaille ar imeall an asfalt. Ní raibh ach áititheoir amháin sa charr. Thiomáin Ryan anuas ón 
gcúinne agus rinne sé ciorcad iomlán den chrannchur go mall. Is léir gur theip air carr Oscar a fheiceáil, mar d'fhill sé 
ar an gcúinne thiar theas, mhúch sé a shoilse agus d'fhan sé. Bhí sé a bheith aireach freisin, an chuma. 


Ní raibh a fhios ag Oscar cad a bhí ar intinn Ryan anocht, ach chuir an tóin neamhcharachtar cairdiúil a bhain le 
glao gutháin an fhir ar maidin é ar a gharda. D'fhan sé cúig nóiméad eile, sheiceáil sé a piostal chun a chinntiú go 
raibh sé saor ina holster, ansin d'fhág go ciúin a charr agus shiúil i dtreo Ryan's, fós folaithe ag carranna páirceáilte 
eile chomh fada agus is féidir. Chonaic Ryan é ag teacht nuair a bhí sé 50 troigh uaidh agus chlaon sé anonn chun 
doras an phaisinéara a oscailt. Sula ndeachaigh Oscar isteach sa charr d'fhéach sé go tapa ar an spás taobh thiar 
den suíochán tosaigh chun a chinntiú nach raibh aon duine i bhfolach ann. 


Ghlac súil oilte Ryan an ghluaiseacht. “Cad é do bharúil, a Yeager — gur thug mé cuireadh duit anseo tú a thabhairt 
ar turas aontreo?” chuckled sé. “I ndáiríre, táim an-sásta leat. Murab é do chuid oibre an-ghairmiúil é, is cinnte go 
mbeadh ceapachán an Uachtaráin le bheith i gceannas ar an gCoiste um Shlándáil Phoiblí ina dhuine d'áitiú na 
hEabhraise, in ionad mise go fírinneach.” 


“An é sin ach duillín neamh-chomhfhiosach ar do thaobh, a Ryan, nuair a d'úsáid tú an focal 'coiste' díreach anois 
in ionad 'gníomhaire'?” 

“Íosa! An ndúirt mé é sin? Tá mé ag dul i ndáiríre a bheith ag faire orm féin. Bíodh a fhios agat, ní raibh baint ar bith 
agam le rogha an ainm, agus bhí ionadh orm nuair a roghnaigh siad rud éigin a bhí chomh moltach sin do Choiste 
Slándála an Stáit na Sóivéide, a bhfuil aithne níos fearr air ó na ceannlitreacha Rúiseacha, KGB. Tá sé ar m'intinn an 
lá ar fad.” 


D'imigh frown loingeas Ryan, agus is ar éigean a d'fhill a lúcháir. “Tá cosúlacht na n-ainmneacha oiriúnach, creidim. 
Bhí mé i gcomhdhálacha leis na shots móra sa Chomhdháil, le Stiúrthóir an Bhiúró, agus le foireann an Uachtaráin an 
tseachtain ar fad. Is doosy a bheidh sa ghníomhaireacht nua seo, agus tá na buachaillí móra ag pleanáil air le fada an 
lá. An raibh a fhios agat go mbeidh céim na Comh-Aireachta agam? Ní fhógrófar é sin go ceann cúpla mí eile, ach 
beidh mé fós i láthair ag gach cruinniú Comh-Aireachta as seo amach, agus beidh mé ag tuairisciú go díreach don 
Uachtarán féin. | bhfocail eile, in ainneoin an méid a dúirt na páipéir inniu, tá mo ghníomhaireacht le bheith tarraingthe 
amach as faoi dhlínse na Roinne Dlí agus Cirt ar fad.” 


“Mar sin beidh tú i ndáiríre i do cheannasaí ar Gharda an Phraitéara?” 


“Tá an chuma ar an scéal gurb é sin atá i gceist leis, cé nach dtiocfaidh aon duine amach agus é sin a rá. Tá brú ó 
go leor treoracha chun bogadh ar an mbealach seo. Nuair a thosaigh na Palaistínigh ag piocadh amach Hebes 
feiceálach agus ag séideadh suas oifigí /ionista sna Stáit Aontaithe anuraidh, bhí na Giúdaigh ag iarraidh go 
scaoilfeadh an Biúró gach rud eile agus na Palaistínigh a ghabháil. Rug muid ar chúpla ceann acu, ach níor leor sin 
do na Giúdaigh, agus bhí siad ag gearán ag na leibhéil is airde go raibh an Biúró ró-chrom agus mí-éifeachtach chun 
déileáil go héifeachtach le sceimhlitheoireacht Arabach sa tír seo. Theastaigh uathu 
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Tabhair an Mossad isteach agus tabhair suaimhneas saor dóibh anseo. Bhí gach éinne ag plé leis sin, ach trí chomhtharlú bhí 
cuid de mhuintir an Uachtaráin cheana féin ag obair le grúpa sa Chomhdháil — an Seanadóir Herman an duine is mó le rá ann 
— chun gníomhaireacht nua a bhunú chun déileáil le mí-ord sibhialta nuair a bheidh an geilleagar ag titim amach an chéad uair 
eile... 


“Tá siad i mbun dífhostaíochta faoi ocht faoin gcéad le deatach agus scátháin le dhá bhliain anuas. Ní ligfidh an t-aistriú 
páipéir go léir ar domhan dóibh éirí as sin i bhfad níos faide. Tá siad ag fás ar thréimhse fhada dífhostaíochta atá ag ardú, ag 
tosú an samhradh seo. Féadfaidh sé maireachtáil ar feadh cúig bliana nó níos faide— agus féadfaidh an ráta 15 faoin gcéad a 
bhaint amach, b'fhéidir níos airde fós. Sin an iarmhairt ar theip orainn ár dteorainneacha a rialú agus ligean do na Japs leath ár 
mbuntionscail a bhaint. 


“Tá gach cineál scéimeanna fadraoin oibrithe amach acu chun rudaí a chobhsú ag meán níos ísle 
caighdeán maireachtála na Meiriceánaigh, ach tá eagla orthu roimh mhí-ord sibhialta sula socróidh an deannach ar fad.” 


“Círéibeacha bia atá i gceist agat, mar atá san Airgintín agus sa Bhrasaíl?” 


“Níos measa ná sin, i ndáiríre. Is féidir leo círéibeacha bia a rialú tríd an nGarda Náisiúnta a sheoladh isteach agus gás 
cuimilt a úsáid nó cúpla círéibeach a lámhach. Is é an rud a bhfuil fíor-eagla orthu ná an réabhlóid: ní hamháin círéibeacha 
spontáineacha, ach suaitheadh pleanáilte ag daoine atá ag iarraidh an rialtas a chur ar ceal. Teastaíonn uathu gníomhaireacht 
rialtais amháin a d'fhéadfadh feidhmiú mar fhórsa rúnda póilíneachta chun cluaisíní a choinneáil ar ghníomhaíocht threascrach 
agus mar fhórsa stailce frith-rcéabhlóideach. Ní raibh siad ag iarraidh an post sin a thabhairt don Bhiúró mar, ar rud amháin, ní 
raibh siad an-sásta le feidhmíocht an Bhiúró le déanaí. Níl siad buartha má ligimid do chúpla robálaithe bainc nó brionnóirí 
sleamhnú tríd ár méara, ach tá faitíos orthu bás a fháil mar gheall ar fhoréigean polaitiúil—a bheidh dírithe orthu. Chuir do 
ghníomhaíocht agus an caoineadh faoi ghníomhaíocht rialtais a d'ardaigh sé i measc na bhfórsaí pro-mhionlaigh dlús leis an 
bpróiseas pleanála ar fad agus chuir siad ina luí orthu gurb é seo an t-am chun gníomhaireacht nua a fhógairt, nuair a 
d'fhéadfadh siad brath ar thacaíocht na meán cumarsáide don aistriú. 


“Ar aon nós, mheas siad go raibh sé níos éasca gníomhaireacht nua a thosú ná an Biúró a atheagrú. 
Ina theannta sin, beidh saoirse gníomhaíochta urghnách agam, agus níl siad ag iarraidh an oiread sin saoirse a thabhairt don 
Bhiúró, a bhfuil a dhlínse aige ar ghnáth-ábhair choiriúla. Is é an rud atá ag déanamh imní dóibh faoi sin, creidim, ná go dtosódh 
an Biúró ag cnagadh ar a ngutháin, ag fabhtáil a n-oifigí, agus ag oscailt a gcuid poist, agus ansin go mbeadh leath an rialtais 
sa phríosún as a bheith ar an ghlacadh.” Rinne Ryan gáire arís. “Mar sin beidh an tsaoirse ag mo ghníomhaireacht gutháin a 
thapáil gan orduithe cúirte agus ordóg a úsáid ar dhaoine a bhfuil amhras fúthu, ach ní bheidh sé mar mhisean againn na 
crooks collar bán sa Chomhdháil nó sa mhaorlathas Chónaidhme a ghabháil; ní bheidh ann ach an rialtas a choinneáil ó bheith 
scriosta.” 


“An bhfuil tú sásta le do mhisean?” D'iarr Oscar. 


“Sea, Yeager, tá mé. Is beag ord agus smacht atá ag teastáil ón tír seo, agus beidh áthas orm lámh a bheith agam leis na 
rudaí sin a sholáthar. Éireoidh ról mo ghníomhaireachta sách mór le linn an chúlaithe sna blianta beaga atá romhainn, agus 
éireoidh sé níos mó fós ina dhiaidh sin. Tá an tír ag dul a athrú go buan. Ifreann, tá sé athraithe go buan cheana féin. Ní bheidh 
an rialtas in ann a bheith ann gan an Ghníomhaireacht um Shlándáil Phoiblí chun tacú leis. Beidh gníomh réabhlóideach ina 
ghné bhuan de shaol Mheiriceá as seo amach: ó na hArabaigh, ón taobh clé, ó dheis, ó na Blacks, ó na Spics, ó na Whites. Tá 
a comhtháthú ar fad caillte ag an tír. Níl ann ach airgead-íoc saill gach duine atá ag coinneáil rudaí le chéile anois. Nuair a 
théann sé sin i bhfeidhm buailfidh an cac an fean, agus ní bheidh rudaí mar a chéile arís. Ní thuigeann an tUachtarán agus an 
Seanadóir Herman é sin—ar a laghad, ní fios go hiomlán—ach tuigim. 


“Ar an drochuair, tá Giúdach san ointment, d'fhéadfadh duine a rá, agus sin an rud is mó ba mhaith liom a phlé leat. Bhog na 
hEabhraigh neamh agus talamh chun iarracht a dhéanamh mé a choinneáil ón gceapachán chuig an ngníomhaireacht nua. 
Chuir an Seanadóir Herman glaoch orm i leataobh tar éis cruinnithe tráthnóna inniu, agus dúirt sé liom, 'Cad é do chúlra 
eitneach, a mhic? Rinne Ryan aithris ar ghuth crosta, cuasach an reachtóra scothaosta. 
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“Dúirt mé Irish Catholic leis, agus dúirt sé, “Bhuel, shíl mé é. Ach bíodh a fhios agat, bhí gach Giúdach agam sa Seanad— 
dosaen maith acu—agus timpeall sé cinn déag de thoscaireacht rabaí agus lucht gnó Giúdach ag teacht chugam agus ag rá 
liom nach tusa an fear ceart don phost seo. Caithfidh gur shíl siad go raibh do chúlra Naitsíoch Gearmánacha agat. Nuair a 
d'fhiafraigh mé díobh cad a bhí acu i do choinne ní raibh aon rud cinnte le rá ag éinne, ach bhí iarrthóir dá gcuid féin acu go 
léir.' Ansan do chlaon an sean-chóta anonn agus d'airigh sé im' chluas, “níor mhaith liom go mbeadh a fhios agat,” ar seisean, 
'má tá na Giúdaigh chomh láidir sin i do choinne, go bhfuil mise ar do shon, agus tá rún agam féachaint chuige go bhfuil 
d'ainmniúchán. ceadaithe. Agus mothaíonn an tUachtarán ar an mbealach céanna.' 


“Beidh vóta ag a choiste air amárach agus ansin seolfaidh sé chuig an Seanad ar fad é láithreach, sula mbeidh na Giúdaigh 
in ann a thuilleadh gaile a thógáil ina n-iarracht bac a chur orm. Is é an fear atá uathu, anois nach féidir leo Kaplan a bheith 
acu, ná Sherman Davidson, an t-ard-aighne cúnta atá i gceannas ar Oifig na nImscrúduithe Speisialta, culaith Star Chamber a 
bunaíodh chun an baloney 'Uileloscadh' a choinneáil beo trí sheilg anuas. 'coirpigh cogaidh' fágtha ón Dara Cogadh Domhanda. 
A Íosa, bhí sé sin caoga bliain ó shin! An gcreideann tú na hEabhraigh sin?" 


“Mar sin, an bhfuil tú ag smaoineamh ar thaom croí marfach a shocrú do Davidson?” 


“Ní dóigh liom go mbeidh gá leis sin. Creidim go rachaidh gach rud ceart go leor amárach, agus ansin ní bheidh orainn a 
bheith buartha faoi. Ach beidh fadhb leanúnach againn leis na Giúdaigh. Sílim gurb iad na cinn amháin inár rialtas seachas 
mise a thuigeann tábhacht na gníomhaireachta nua agus a thuigeann an méid cumhachta a bheidh aici amach anseo. 


“Tá na rudaí seo go léir á rá agam leat i do ról mar mo pháirtí, Yeager, ionas go mbeidh tú in ann an pictiúr mór a thuiscint. 
Níl a fhios agam cathain a bheidh tú ag teastáil uaim le haghaidh oibríocht speisialta eile, ach táim cinnte go mbeidh sé luath 
go leor. Rud amháin faoi na kikes is ea nach n-éiríonn siad choíche. Is dóigh liom gurb é an chéad oibríocht mhór eile a bheidh 
againn ná bogadh i gcoinne an Mossad. Tá a ngníomhairí scaipthe tríd ár rialtas. 

Tá an chuid is mó acu feicthe ag an mBiúró, ach ní raibh cead againn bogadh ina gcoinne. Tá siad cosanta ag na leibhéil is 
airde. Ní bheidh cead agam iad a thógáil amach ach an oiread—ar a laghad, ní go díreach, mar atá an scéal faoi láthair. 
Thiocfadh fiú an Seanadóir Herman i mo choinne dá dtosódh mé ag leachtú gníomhairí Mossad, toisc go spreagfadh na Yids 
a gcuid stooges Críostaí Bunúsacha, atá comhdhéanta de leath dá dháilcheantar, le tosú ag caoineadh faoi 'Iosrael bocht, gan 
chosaint, gan chosaint” agus dhéanfadh na meáin rialaithe. a bheith ag screadaíl do mo cheilt. Ach is eagraíocht 
sceimhlitheoireachta é an Mossad, agus níl sé ar intinn agam ligean dó oibriú ar mo chuid móna. 


“Chomh maith leis sin, ós rud é nach bhfuair na Giúdaigh a mbealach le Kaplan nó Davidson, is dócha go ndéanfaidh siad 
iarracht an Mossad a úsáid chun trioblóid a dhéanamh dom agus chun droch-chreidmheas a chur orm. Ar aon chuma, beidh 
orm sa deireadh fáil réidh le gníomhairí na Mossad sa tír seo—iad go léir. Tá fonn orm é a dhéanamh níos luaithe seachas 
níos déanaí, sula mbeidh am acu a gcéad bhogadh a dhéanamh i mo choinne. Agus beidh ort cabhrú liom. Sílim go bhfaighidh 
tú dúshlán suimiúil dóibh.” 

Chas Ryan agus shroich sé le haghaidh pacáiste toirtiúil ar an suíochán cúil. “Tá paicéad eolais curtha le chéile agam duit. 
Tá cuid de na rudaí atá anseo - tuairiscí cúlra ginearálta ar roinnt oibríochtaí folaitheacha Iosrael - dí-aicmithe, ach tá an chuid 
is mó de rún ard. Tá gach rud faighte aige ó chomhaid an Bhiúró ar an Mossad, lena n-áirítear ainmneacha, seoltaí, grianghraif, 
agus eolas eile ar na gníomhairí go léir sa tír seo a bhfuil eolas againn orthu. Beidh sé i mo thóin má tá tú gafa leis an stuif 
seo, mar sin coinnigh in áit shábháilte é. Ach staidéar a dhéanamh air, go háirithe an t-eolas pearsanra. Cuir ainmneacha agus 
seoltaí agus aghaidheanna i gcuimhne. 


“Is é an t-aon chúis a bhfuil an t-ábhar seo á thabhairt agam duit anois ná go mbeidh orainn a bheith i bhfad níos cúramaí 
amach anseo. Ní féidir linn tuilleadh cruinnithe a fháil. Ní chuirfeadh sé iontas orm dá ndéanann an Mossad iarracht eireaball 
buan a chur orm, ach ní dóigh liom go raibh am acu é sin a shocrú go fóill. Tá a fhios agam go mbeidh siad ag iarraidh mo 
ghlaonna gutháin go léir a thascradh, agus mar sin is é sin an chéad rud ar thug mé aire dó. Tá guthán iomlán slán socraithe 
agam i mo theach. Níl an smaoineamh is lú fós ag an gcomhlacht teileafóin. Téann an líne ó mo staidéar tríd an tollán 
séarachais go ... bhuel, níl na sonraí tábhachtach. 


96 


Machine Translated by Google 


Seo an uimhir.” Thug sé duillín beag páipéir d'Oscar. “Ná cuir glaoch orm ach amháin má tá sé fíorthábhachtach, agus 
déan iarracht do ghlaonna a choinneáil idir 5:30 agus 6:00 AM nó 11:00 agus 11:30 PM. Nuair a bheidh ábhar faisnéise 
eile agam nó aon ghiuirléidí speisialta duit fágfaidh mé ag titim slán iad agus cuirfidh mé glaoch ort chun iad a phiocadh 
suas. 


“Agus, Yeager - nach bhfuil níos mó de do chuid stuif Aonair Ranger, a thuiscint? Ní bheidh aon oibríochtaí 
neamhspleácha de do chuid féin ann nár údaraigh mé: gan aon snoíodóireacht a dhéanamh ar lánúineacha measctha, 
gan aon thuairisceoirí pesky lámhach, gan feallmharú ar cheannairí Comhdhála, gan aon eaglaisí a shéideadh suas. Fuair sé?" 


Bhí fearg ar Oscar le tóin Ryan, agus bhraith sé go raibh fonn láidir air insint don fhear eile cuimhneamh ar a ghnó 
féin. Mar sin féin, d'éirigh le soicind machnaimh é a stiúradh ó rogha focail chomh míchuí, áfach, agus ina ionad sin dúirt 
sé: “Bhí mé ag smaoineamh ar mo ghníomhaíocht a athrú ar aon nós, go rud éigin eile ar an líne oideachais.” 


“Cad atá i gceist agat leis sin?” D'iarr Ryan, an t-amhras trom ina ghlór. 


“Tá go leor staidéir déanta agam ó thosaigh tú ag smaoineamh orm faoi na Giúdaigh. Níor ghlac mé le bhur n-éilimh 
go léir, ach tá fianaise iontach scanrúil aimsithe agam ar roinnt rudaí, ar nós ról na nGiúdach i seoladh agus i scaipeadh 
an chumannachais sa chéad leath den chéid seo, agus tionchar an-trom na nGiúdach sa nuacht agus sa scéal. meáin 
siamsaíochta. D'fhéadfaí roinnt míreanna a fuair mé ó Leabharlann na Comhdhála a dhéanamh go héasca i bpaimfléid 
nó fiú bileoga le dáileadh mais. Creidim go n-osclóidh siad roinnt súl i ndáiríre agus go gcuideoidh siad le dul i ngleic le 
smacht na meán Giúdach.” 


Bhí ciúnas ann ar feadh cúpla soicind, agus Ryan ag stánadh go han-chreidiúnach ar Oscar. Ansin phléasc an fear 
aosta ag gáire. Nuair a fuair sé smacht arís air féin chroith sé a cheann agus dúirt, agus é fós ag magadh, “Yeager, mar 
dhuine atá chomh maith sin ag fáil amach conas droch-dhaoine a snaois, is cinnte go bhfuil tú ar bís ag fáil amach conas 
oideachas a chur ar dhaoine.” 


Bhí Oscar go mór, mearbhall agus fearg air nuair a theip ar Ryan a rún a thuiscint. “Bhuel, níor chiallaigh mé go 
gcuirfeadh na hábhair a bhí i gceist agam oideachas iomlán don phobal faoi bhunús an chumannachais nó na cúiseanna 
atá le claonadh na meán cumarsáide. Tá go leor fágtha agam fós le foghlaim mé féin faoi na rudaí sin. Ach is cinnte go 
gcuirfidh siad tús le daoine ag smaoineamh. Ceann de na rudaí a fuair mé ná alt 1920 i mór-nuachtán Briotanach le 
Winston Churchill...” 


Chuir racht eile ó Ryan isteach air: “Cuir tús leis na daoine ag smaoineamh! An bhfuil tú dáiríre, a dhuine? 
An gcreideann tú i ndáiríre go bhfuil na daoine sin amuigh ansin in ann machnaimh? An gceapann tú go bhfuil cúram 
orthu cé atá freagrach as dúnmharuithe na mbastards bochta sin go léir sa Rúis? An gcreideann tú go hionraic go n- 
athródh siad rud ar bith atá á dhéanamh acu, dá bhféadfá an fhírinne a chur ina gceann ar chuma éigin faoi na rudaí atá 
á dhéanamh ag na Giúdaigh leo sa tír seo?” 


"Bhuel, tá mé ... níl mé cinnte cad atá tú ag iarraidh a rá, Ryan." Mhothaigh Oscar a chuid feirge ag ardú arís. “Is cinnte 
gur oscail an fhianaise a fuair mé mo shúile. Tá a fhios agam nach mbíonn cuma an-gheal ar an bpobal go minic, ach 
caithfidh go bhfuil go leor eile amuigh ansin cosúil liomsa a dtabharfar dúshlán dóibh tuilleadh a fháil amach nuair a 
chuirtear fíricí mar iad siúd in alt Churchill i láthair. Agus tá sé ar intinn agam é a dhéanamh éasca dóibh, le tagairtí do 
leabhair inar féidir leo níos mó a fhoghlaim. Níl le déanamh acu ach dul go dtí an leabharlann...” 


Cuireadh isteach ar Oscar don tríú huair ag gáire Ryan, rud a tháinig isteach i bpónaí an uair seo agus a d'fhág Ryan 
ag sileadh aeir, agus deora ag titim síos ina leicne. “Téigh go dtí an leabharlann! Cé mhéad de na vótóirí sa tír seo a 
cheapann tú a chonaic riamh an taobh istigh de leabharlann ó d'fhág siad an scoil? Tá sé níos lú ná trí faoin gcéad, de 
réir an American Library Association, agus ní úsáideann beagnach gach duine acu an leabharlann ach mar fhoinse 
rómánsacha saor. Ní léann Meiriceánaigh leabhair thromchúiseacha. 

“Ach ní hé sin an ceann is measa fós. Éist, d'fhéadfá fadhb na leabharlainne a réiteach trí na tagairtí a fhágáil agus na 
fíricí a phacáil isteach i bpaimfléad. Ba chóir go mbeadh cúpla dosaen leathanach leordhóthanach chun na fíricí a chur i 
láthair maidir le rialú na meán cumarsáide. D'fhéadfá seasamh ar chúinne sráide le cruach paimfléad den sórt sin agus 
lán póca airgid, ag tairiscint 20 buic ar gach coirnéal chun suí síos agus a léamh 
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paimfléad ar dheis ansin ar an bpointe. Gheobhfá go leor glacadóirí, ach ní dhéanfadh sé iota difríochta. 

Tá sé mar a dúirt mé díreach leat: is cuma leo. Ní thugann siad cac. Níl suim acu i smaointe. Níl suim acu san fhírinne. Ní 
fhéadfadh siad fíric a aithint dá rith sé suas agus iad a bhreacadh ar an asal. Ina theannta sin, ní bheadh siad fiú an t-eolas a 
ionsú agus é a chur ar aghaidh chuig duine éigin eile i gcomhrá ócáideach, toisc go bhfuil siad cláraithe gan ionsú a leithéid 
de rud. 


“Dúirt tú go gcaithfidh go leor daoine eile cosúil leatsa a bheith amuigh ansin, ach níl. Tá tú uathúil. Ní maith leat an 
meascadh cine atá ar siúl sa tír seo, mar sin rinne tú rud éigin faoi. Thosaigh tú ag séideadh ar shiúl lánúineacha measctha. 
Thréig tú an tionscnóir is mó de mheascán cine sa Chomhdháil. Shéid tú coiste de dhaoine cáiliúla cinec-mheascadh go 
smithereens. Tá na milliúin daoine eile amuigh ansin nach maith leo meascadh cine ach an oiread. Dúirt an pobalbhreith 
Gallup deireanach a chonaic mé nach bhfuil 27 faoin gcéad de na Meiriceánaigh Bána sásta le póstaí idir Whites agus Blacks, 
agus is dóigh liom go pearsanta go bhfuil an céatadán iarbhír beagán níos airde ná sin. Ach cad atá déanta ag aon duine de 
na daoine sin faoi? Ní dhéanfaidh aon ní. Ní rud damanta. Ní fiú na cinn a fhaigheann steamed i ndáiríre nuair a fheiceann 
siad bean Bán le nigger. Níl aon liathróidí acu. Níl aon samhlaíocht acu. Tá siad éagumasach go bunreachtúil aon rud bunaidh 
a dhéanamh. 


“An gcreideann tú i ndáiríre go mbeadh an tír seo sa praiseach ina bhfuil sí inniu dá bhféadfadh a cuid saoránach 
smaoineamh? Ciallaíonn mé smaoineamh i ndáiríre agus ansin gníomhú dá réir, cosúil le daoine aonair réasúnach. Ní bheadh 
orthu fiú liathróidí a bheith acu; níl le déanamh acu ach gníomhú go réasúnach i bpríobháideacht an bhoth vótála. An rud nach 
dtuigeann tú, Yeager, ná nach daoine aonair réasúnacha iad; tá siad ina dornán de fucking ainmhithe, agus tá mé ag caint faoi 
na Ph.Ds agus na feidhmeannaigh chorparáide chomh maith leis na tiománaithe cab agus na mná tí. Ní cheapann siad; ní 
mhothaíonn siad agus ní imoibríonn siad ach de réir baisc de reflexes coinníollaithe.” 


Stop Ryan chun a anáil a ghlacadh, agus ansin tháinig a chuid focal níos ciúine: “Cinnte, tá a fhios ag gach duine go bhfuil 
go leor daoine cliste, daoine atá in ann a dhéanamh amach conas a leagan síos nó cé mhéad cáin ioncaim atá dlite dóibh nó 
conas ríomhaire a dhéanamh. dhéanamh cad ba mhaith leo é a. Réititheoirí fadhbanna. Ach ní daoine aonair réasúnach. 
Tabharfaidh mé sampla duit: an t-alt /IJustrated Sunday Herald ar na Giúdaigh le Churchill a luaigh tú a bheith chomh tógtha 
sin leis. Nach dtuigeann tú go bhfuil na heiteálaithe deise ag athchló agus ag dáileadh an ailt sin le breis agus 70 bliain, gan 
fiú an fhiacail is lú a dhéanamh i rathúlacht na nGiúdach? Thug m'athair cóip de sin dom ar dtús le léamh beagnach 40 bliain 
ó shin, nuair a bhí mé i mo dhéagóir. 

Dá mbeadh daoine réasúnach, bheadh rud éigin déanta acu faoi na fíricí san alt sin. Ar a laghad bheadh siad tar éis na 
Giúdaigh a chur i gcoraintín, iad a chur ar ais ina ghettos le srianta dochta ar a ngníomhaíochtaí, mar a rinne na hEorpaigh sa 
Mheánaois. Bhí sé sin réasúnach, cé go bhfuil sé curtha ar aghaidh mar piseog agus claontacht ag na meáin rialaithe na 
laethanta seo. Bhí sé bunaithe ar aitheantas a thabhairt don chontúirt a chuir na Giúdaigh i láthair agus ar dhiongbháilteacht 
na daoine a chosaint ón gcontúirt sin. Daoine réasúnacha ab ea na pápaí agus na himpirí a thug ar na Giúdaigh fanacht ina 
ghettos, a d'aithin fíricí agus a d'fheidhmigh orthu. 


“Tabharfaidh mé sampla eile duit. Daoibhse is fionnachtain mhór nua é smacht na nGiúdach ar na hollmheáin. 
Ach tá sé rud ar bith nua d'aon duine sa rialtas. Tá sé ar cheann de na fíricí is mó aitheanta den saol i Washington. Tá a fhios 
ag gach duine é, ach ní dhéanann aon duine aon rud faoi. Agus is mór ag cuid de na daoine sin cad a tharlaíonn don tír, creid 
é nó ná creid. Níl sé réasúnach. Iompraíonn daoine iad féin go díreach amhail is go bhfuil siad cláraithe. Le fíorbheagán 
eisceachtaí, ní bhíonn fiú iad siúd atá in ann fírinne a aithint in ann gníomhú uirthi dá mbeadh gá le gníomh dreapadh as 
bealach iompair oiriúnaithe agus rud éigin nua nó difriúil a dhéanamh. 


“Nó, chun dualgas na neamhréasúnachta a aistriú ón taobh deas go dtí an taobh clé ar feadh nóiméad, smaoinigh ar 
chásanna na hAfraice Theas agus Iosrael. Caitear leis na Palaistínigh in Iosrael agus leis na Críocha faoi Fhorghabháil i bhfad 
níos measa ná mar a dhéantar leis na niggers san Afraic Theas. Ach an gcloiseann tú go deo aon chléir croí-chroí nó réalta 
scannán a léiríonn i gcoinne na hAfraice Theas crosfhocal in aghaidh Iosrael? Ní hé go bhfuil an 
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ní fios na fíricí, agus i bhformhór na gcásanna ní fiú hypocrisy é. Bheadh go leor de na leannáin nigger sin ag caoineadh 
ar son na hArabaigh chomh luath agus a bheadh Bantus, ach bheadh orthu a riochtú a shárú ar dtús." 


“An bhfuil tú ag iarraidh a rá liom,” a tháinig Oscar ar ais le hintiúlacht agus le hiontas ina ghlór, “nach bhfuil aon mhaith le 


hiarracht a dhéanamh oideachas a chur ar dhaoine, nach ndéanann sé aon mhaith a gcuid earráidí a chur in iúl dóibh agus fíricí 
a thabhairt dóibh. ?" 


“Tá mé ag iarraidh a rá leat nach féidir leat oideachas a chur orthu - is é sin, nach féidir leat a n-iompraíocht a athrú - 
le paimfléid. Is é an t-aon bhealach le cur ina luí ar phobal na tíre seo gur gá dóibh a slite a athrú ná greim maith, crua 
a thabhairt dóibh san asal—timpeall 600 uair. Caithfear iad a athchlárú, agus is é sin ord agus smacht, ní leabhair nó 
bileoga.” 

“Ryan, tá radharc an-bheag agat ar nádúr an duine.” 


“Beirlín, a Sheáin! Tá mo thuairim réalaíoch. Tá a fhios agam conas a fheidhmíonn daoine, mar dhaoine aonair agus 
san ollphéist. Is é mo phost é a chur ar dhaoine an rud ba mhaith liom iad a dhéanamh, cibé an coirpigh foréigneacha 
iad i staid ghiall nó m'fho-chomhaltaí féin sa Bhiúró, beagnach chomh fada agus a bhí tú beo, agus is é an fáth a raibh 
mé Tá rath orm mar bhí mé réalaíoch faoi nádúr an duine. Is rud beag dóchasach mé fiú, agus sin an fáth go bhfuilim 
díograiseach faoi mo phost nua. Sílim go mb'fhéidir go mbeidh mé in ann maitheas a dhéanamh.” 


“Trí chiceáil daoine san asal?” Bhí an searbhas i nguth Oscair trom. 


Bhreathnaigh Ryan ar feadh nóiméad ar Oscar, rinne sé osna, chroith sé a cheann, agus dúirt, “Tá an-iontas orm go 
ndearna tú obair chomh maith ar Kaplan agus Feldman. Mura raibh a fhios agam gur tusa a bhain amach iad, ní 
chreidfinn go bhfuil tú in ann é. Labhraíonn tú mar intleachteach goddamned, an saghas intleachtúil is measa, an cineál 
nach féidir aghaidh a thabhairt ar an saol mar atá sé i ndáiríre. Tá mé díreach tar éis cúpla fíricí an tsaoil a insint duit. 
In ionad a bheith buíoch díom tá doicheall ort.” 


Ar sos, lean sé air, “Lig dom fíor-chnapán eagna a thabhairt duit: Is maith é cibé rud atá riachtanach. Cibé rud a dhear 
an Tiarna maith isteach inár saol, is maith é. Déan iarracht na rudaí atá inathraithe a athrú, má cheapann tú gur gá iad 
a athrú. Ach ná bíodh doicheall ort i leith na nithe nach féidir a athrú de bharr a nádúir. 


“Ceapann tú go bhfuil sé uafásach nach bhfuil daoine réasúnach, go n-iompraíonn siad iad féin mar ainmhithe agus 
go gcaithfear iad a ionramháil mar ainmhithe. Ba mhaith leat gach duine a bheith cosúil leatsa. Ach tá sé sin thar a 
bheith egocentric childish. Dá mbeadh gach duine cosúil leatsa ní fhéadfadh sochaí ar bith a bheith ann, ná sibhialtacht. 
Bheadh gach rud ag eitilt óna chéile. Mura mbeadh ach míle fear cosúil leatsa sa tír seo bheadh sé do-rialaithe. Ní raibh 
ann ach púca a rug mé ort, tar éis leath den Bhiúró a bheith ag cuimilt a chuid gruaige amach ar feadh míonna mar 
gheall ort. Dá mbeadh 50 agaibh ag obair i Washington, 50 i Chicago, 100 i Nua-Eabhrac... bheimis go hiomlán 
éagumasach déileáil leis an gcás. Thabharfá an rialtas anuas. 


“Más maith leat leabhair a léamh, ba chóir duit a bheith buíoch nach bhfuil an chuid is mó de na fir réasúnach, mar 
go dtógann sé ar thréad sách mór ainmhithe neamhréasúnach an bonneagar a sholáthar do phreas priontála amháin. 
Chun a bheith in ann íoc as fealsamh amháin ní mór dúinn milliún drones ag feidhmiú ar a n-athfhillteacha coinníollaithe. 
Bígí sásta mar sin go gcaithfear daoine a ionramháil in ionad oideachas a chur orthu. Sin mar a dhear an Tiarna rudaí. 
Glacann an rialtas leis sin agus gníomhaíonn sé dá réir - ar a laghad, déanann an chuid seo den rialtas é,” a dúirt sé, 
ag cnagadh ar a chliabhrach lena ordóg. “Déanann na Giúdaigh mar sin. 


“Má chuireann sé isteach ar do chuid íogaireachtaí daonnúla iompar mhuintir Mheiriceá a athchóiriú leis an ocras 
agus ladhar na tosaithe agus bagairt piléar, ansin tá modhanna níos uaisle, modhanna níos '“oideachasúla' ann. Dá 
mbeadh na líonraí teilifíse faoi do smacht d'fhéadfá branda nua pablum a thabhairt don phobal agus cuid den méid atá 
le déanamh a dhéanamh i gceann 20 nó 30 bliain. Is é sin le rá, d'fhéadfá ábhar na 'smaointe' a dhéanann siad parrot 
anonn is anall a athrú dá chéile. D'fhéadfá iad a bheith ag brú a lámha faoina bhfuil ag tarlú do na Palaistínigh agus ag 
éileamh baghcat ar Iosrael, in ionad 
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ag léiriú i gcoinne na hAfraice Theas. D'fhéadfá na dgueers agus na freaks eile a chase ar ais isteach sa closet. D'fhéadfá 
meascadh cine a ghearradh síos go dtí beagnach rud ar bith. 


“D'fhéadfá gach rud a dhéanamh— d'fhéadfá an tréad a athchlárú go páirteach— trí phlotaí na gceirníní gallúnaí agus claonta 
na n-óstóirí seónna cainte a athrú, tríd an dialóg a athoibriú agus a bheith cúramach faoi choimpléisc na gcarachtar sna cartúin 
bheochana do na páistí, ag insint do do lucht ancaireachta cathain is ceart gáire a dhéanamh agus cathain nach ndéanfaidh 
siad agus iad ag léamh nuacht an tráthnóna. Ar ndóigh, bheadh ort fós cic maith a thabhairt d'fhormhór na ndaoine sa asal le go 
mbrisfeadh siad go leor de na droch-nósanna atá pioctha acu.” Chuir Ryan a lámh ar lámh Oscair agus ghlac sé ton athairiúil. 
“Mar sin féin, ós rud é nach bhfuil tú i gceannas ar na líonraí teilifíse, beidh orainn rudaí a dhéanamh mo bhealach. Bí sásta go 
bhfuil deis agat cabhrú leat. Ní minic sa stair a bhíonn beirt fhear réasúnach in ann oibriú le chéile ar thionscadal chomh fiúntach 
sin. Agus, ar son Chríost, déan dearmad ar phaimfléid.” 


Bhraith Oscar sáite. Ní raibh sé ag iarraidh glacadh leis an méid a dúirt Ryan díreach leis. Throid sé ina choinne. Ach bhí a 
fhios aige go nglacfadh sé ar a laghad cuid shubstaintiúil de. B'fhéidir go mbeadh sé in ann a chur ina luí air féin nach raibh 
rudaí chomh lom céanna agus a phéinteáil Ryan iad, ach bhí fáinne na fírinne ag formhór theachtaireacht Ryan. B'fhírinne í a 
bhí i bhfolach cheana féin taobh istigh dá aigne féin, agus níor bhain focail brúidiúla Ryan ach a chlúdach. Ba é seal Oscar chun 
osna. Chomh fada agus a bhain lena straitéis phearsanta, bhí sé ar ais chuig an gclár líníochta arís. 


Bhreathnaigh Ryan ar a uaireadóir, ansin rinne sé miongháire agus pat sé lámh Oscar. “Beidh mé an-ghnóthach ar feadh 
cúpla seachtain. Déanann tú d'obair bhaile, agus beidh mé ag glaoch ort nuair a bheidh tú ag teastáil uaim.” 
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XXI 


Ní raibh Oscar réidh lena uaillmhian paimfléide a thabhairt suas láithreach, in ainneoin an uisce fuar a bhí ag Ryan air. 
Más rud é go raibh an t-oideachas chomh neamhéifeachtach agus a thug Ryan le fios, ba cheart go bhfaigheadh eagraíocht 
Harry, an tSraith Náisiúnta, an méid sin amach. An lá tar éis a chruinnithe le Ryan thug sé glaoch ar Harry agus fuair sé 
cuireadh freastal ar chruinniú de bhaill áitiúla a bhí ar siúl ag a hocht a chlog tráthnóna dar gcionn, Dé hAoine. 


Ní raibh sé deacair a chur ina luí ar Adelaide dul in éineacht leis, cé gur gheall sí dó go dtógfadh sé amach chuig dinnéar 
í ina dhiaidh sin. Bhí an cruinniú i dteach comhalta ar thug Harry a sheoladh dó. Teach i bhfad níos mó a bhí ann ná teach 
Harry agus bhí sé suite i gcomharsanacht choillteach in Arlington le go leor tithe móra agus tithe daor. Ní raibh ach dosaen 
duine eile - naonúr fear agus triúr ban, Harry agus Colleen ina measc - i láthair nuair a tháinig sé féin agus Adelaide. 


Níor mhair an cruinniú féin ach beagán thar uair an chloig agus is éard a bhí i gceist leis go príomha tuairiscí 
neamhfhoirmiúla ar dhul chun cinn a gcuid gníomhaíochtaí ó na comhaltaí, agus plé gairid ina dhiaidh sin i ngach cás, le 
ceisteanna nó moltaí ó na cinn eile. Thuairiscigh fear amháin gur éirigh leis liosta postála a fháil de bheagnach 50,000 
ceannaitheoir leabhar staire ó fhoinse tráchtála a dhiúltaigh ar dtús an liosta a fháil ar cíos don Chonradh ar chúiseanna 
polaitiúla. Thuairiscigh duine eile ar na hullmhúcháin atá á ndéanamh chun catalóga leabhar Sraithe agus ábhar poiblíochta 
eile a chur chuig an liosta. 


Thaispeáin ball mná, a bhí ina healaíontóir tráchtála, póstaer ealaíne a bhí díreach críochnaithe aici agus sceitsí do roinnt 
póstaer nua féideartha. Bhí cuma an-iontach ar Oscar ar an bpóstaer críochnaithe. Faoin mana 'Save the Endangered Species'” 
léirigh sé ainmhithe éagsúla a bhí i mbaol: Ar thaobh amháin bhí míol mór dromchla á ionsaí le harpúin ó long míolta móra. Ar 
an taobh eile, sa tulra, bhí liopard i suíomh dufair á lámhach ag póitséir Dubh, agus sa chúlra bhí siopa fionnaidh i Nua-Eabhrac 
le cóta craiceann liopard san fhuinneog agus úinéir gréisceach air. an doras ag comhaireamh dornán airgid. Agus sa lár, níos 
mó ná an chuid eile, bhí teaghlach Bán - fear, bean le leanbh ina lámha, agus leanbh beag, go léir le gnéithe dathúla Nordach 
agus dathúcháin. Bhí na Whites ina seasamh cuachta le chéile ar bholláin, anacair agus eagla le feiceáil ar a n-aghaidh, agus 
go léir timpeall orthu brúite mais bhagrach, pacáilte de neamh-Whites, cosúil le taoide ag ardú ar tí iad a engulf, le lámha donn 
agus dubh agus buí síneadh. suas chun greim a gcos. Cuireadh an tuairim in iúl go mbeadh eagla ar na heagraíochtaí móra 
comhshaoil ar fad teagmháil a dhéanamh leis an bpóstaer, ach go mbfhéidir go ndíolfadh sé go maith le mic léinn, agus go 
gceannódh go leor acu é mar gheall ar a théama conspóideach. 


Bhí triúr ball eile ag obair ar fhísdhráma. Bhí baint ag duine amháin, a scríobh an script agus a dhéanfadh an stiúir, leis 
an réitigh agus d'iarr sé ar na daoine eile a bhí i láthair aisteoir a sholáthar dó le haghaidh ról amháin nach bhfuil líonta go 
fóill. Duine eile, a bhean, a bhí ag déanamh an wardrobe. Bhí an tríú cuid ag tógáil tacair ina gharáiste. 


Nuair a cuireadh críoch le gnó an chruinnithe, chuir Harry Oscar agus Adelaide in aithne do na daoine eile a bhí i láthair, 
lena n-áirítear Kevin Linden, innealtóir craolacháin, a bhí ina chomhordaitheoir ar an ngrúpa áitiúil. 
Ghabh Harry a leithscéal as an bhfíric nach raibh Saul Rogers, ar theastaigh uaidh go háirithe go mbuailfeadh Oscar le 
chéile, i láthair. “Is múinteoir scoile é Saul, agus is minic a bhíonn dualgas seach-churaclaim ualach air. Anocht tá sé tar éis 
mic léinn a fhreascadh le haghaidh drugaí agus airm ag cluiche cispheile scoile,” a mhínigh Harry. 


Rinne Oscar trácht ar an leibhéal ard gairmiúlachta i measc na mball ar bhuail sé leo. "Ní 
go díreach mar a bhí súil agam le buíon réabhlóideach nua-Naitsíoch a raibh súil ghéar orthu,” a mhaígh sé. 

“Is iad na daoine a bhfuil suim againn iontu anois—go deimhin an t-aon chineál daoine is féidir linn a úsáid—is iad sin atá 
toilteanach agus ábalta rudaí a dhéanamh , ”a dúirt Kevin leis. “Agus toisc gurb é an rud is mó atá á dhéanamh againn ná 
fíricí agus smaointe a iomadú, is gnách gur daoine iad ár ndaoine a bhfuil scileanna ar leith acu atá úsáideach don obair sin. 
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| ndáiríre clúdaíonn sé sin raon leathan go leor, ó scríbhneoirí agus ealaíontóirí go innealtóirí agus lucht gnó, ach is fíor go 
bhfuil céatadán sách ard gairmithe sa chéim seo dár gclár agus líon beag trodaithe sráide agus caiteoirí buama againn, in 
ainneoin na híomhá dúinne. péinteáilte ag na meáin nuachta rialaithe. Déanta na fírinne, is é Harry an t-aon fíor-chaitheamh 
buama anseo anocht,” chríochnaigh sé le gréin agus ansin ghabh sé leithscéal. 


Chas Oscar chuig Harry agus d'fhiafraigh sé, “Cad é do bharúil a dhéanfaidh Acht Horowita chun do chumas leanúint ar 
aghaidh ag táirgeadh agus ag dáileadh d'ábhair?” 

“Beidh ar roinnt oibríochtaí dul faoin talamh, ach is dócha nach gcuirfear isteach ar an gcuid is mó dá bhfuil ar siúl againn 
láithreach,” d'fhreagair Harry. “Chuireamar cur chuige dearfach i gcónaí, agus béim á cur ar chomhfhios ciníoch ár muintire 
féin a ardú, in ionad easnaimh daoine eile a chur in iúl. Tosaíonn liosta na leabhar a dháileann muid leis an Aeneid agus 
Beowuif agus áirítear ann go leor de na clasaicí eile de stair agus finscéalta an Iarthair. Is é an saghas ruda a bhíodh ar eolas 
ag gach céimí ónár n-ollscoileanna níos fearr, sular tháinig an daonlathas go dtí an acadamh agus íslíodh na caighdeáin le go 
bhféadfadh na Hottentots agus na dromanna fliucha céimeanna a bhaint amach freisin. 


Ansin, ar ndóigh, rinne lucht cothrom na féinne úsáid d'aon ghnó ar leabhair a measadh a bheith scríofa ó dhearcadh an fhir 
Bháin — ciníoch agus gnéasaíoch, bíodh a fhios agat,” a dúirt Harry go primiúil, agus é ag magadh faoi a thóin le duine féin 
buailte. fíréantacht. Ansin d'aistrigh sé go searbhas: “Mura raibh leabhar scríofa ag leispiach cathach, Indiach revanchist 
Meiriceánach, nó Negress le SEIF a d'iompaigh chuig an nGiúdachas, bhí amhras ann. Ba í an eisceacht ná aon rud faoin 
'Uileloscadh,' a raibh údair fireanna Ghiúdacha, fiú na húdair a bhain leis an áiteamh heitrighnéasach, inghlactha ina leith. 


“Is deacair teacht ar chuid de na clasaicí anois, fiú sna hollscoileanna, agus mar sin déanaimid seirbhís úsáideach trí iad a 
chur ar fáil ó fhoinse amháin. Ní dóigh liom go bhfuil an rialtas réidh fós le tosú ag cur glas ar dhaoine chun an lliad a léamh. 
Tá roinnt leabhar a iompaíonn againn a bhaineann leis na Giúdaigh a d'fhéadfadh siad iarracht a thoirmeasc, dá mba é sin go 
léir a iompar againn. Tá leabhair againn freisin a sholáthraíonn leaganacha atá níos cruinne go stairiúil d'ábhair stairiúla 
'íogaire——an Dara Cogadh Domhanda, mar shampla—ná na leabhair a ceadaíodh go hoifigiúil, agus ba bhreá leo iad sin a 
choinsíniú chuig na lasracha. Níl amhras orm ach go rachaidh siad i ndiaidh aon cheann dár leabhair anois, áfach. Is dóigh 
liom go mbeidh eagla orthu, má dhéanann siad ionsaí orainn le haghaidh aon teideal amháin a bhíonn againn, go dtarraingeoidh 
sé sin aird ar an gcuid eile dár leabhair agus go n-ardóidh siad roinnt ceisteanna ab fhearr leo a sheachaint de thuras na huaire. 


“Is é an rud a dhéanfaidh siad ar dtús ná dul i ndiaidh na ngrúpaí Klan a mhaireann agus na bhfoilsitheoirí ábhar ciníoch nó 
frith-Ghiúdaigh íseal-phraghais: rudaí mar The Protocols of the Learned Elders of 4ion nó cuid den ábhar amh frith-Dhubh 
atá ar snámh thart. . Ní bheidh na cineálacha libertarian bréagach-intleachtúil ag sguaw faoi sin a thoirmeasc, agus beidh sé 
ar chumas na leabhar-dóirí fasaigh úsáideacha dlíthiúla a bhunú. Ansin, i gceann trí nó ceithre bliana, tiocfaidh siad inár 
ndiaidh, ach beidh imní orainn faoi sin agus an t-am ag druidim linn. Faoi láthair táimid ag bunú bealaí malartacha dáileacháin 
don ábhar is leochailí atá againn — ár mbuntéipeanna físe den chuid is mó. Tá cúpla léiriú drámatúil againn ar théip atá 
cumhachtach go leor, agus tá na Giúdaigh ag tochas chun iad a choinneáil amach as cúrsaíocht. Ós rud é go ndéanaimid iad 
sin féin, áfach, agus nach bhfuilimid ag brath ar aon soláthraithe seachtracha, tá go leor saoirse againn an bealach a 
dhéanaimid rudaí a athrú ionas go mbeidh sé i bhfad níos deacra ar an rialtas stop a chur linn.” 


Stop Harry ar feadh nóiméad agus chuckled. “I ndáiríre tá sé íorónta. Is é an t-ábhar a bheidh á thoirmeasc ag an rialtas le 
hAcht Horowita go ceann cúpla bliain ná rudaí nach bhfuil eagla ar na Giúdaigh fúthu, don chuid is mó; ní bhíonn na Prótacail 
nó na réimsí reiligiúnacha buartha go háirithe dóibh a airbheartaíonn a chruthú gur de shliocht Sátan iad. Is é an ruda 
chuireann eagla ar na bastards i ndáiríre ná an Aeinéid - agus na leabhair eile atá againn a chabhraíonn le daoine Bána a 
thuiscint cé hiad féin. Tá a fhios acu má fhorbraíonn go leor againn braistint stairiúil agus spéis inár bhfréamhacha ciníocha 
riamh, agus go bhfásann na rudaí sin isteach i bhféiniúlacht chiníoch agus freagracht chiníoch, go mbainfidh muid amach as 
an litriú bráithreachais agus comhionannais atá acu. mar sin 
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fite go cúramach timpeall orainn, agus ansin beidh a gcuid gé a bruite. Sin an fáth a bhfuil a leithéid d'fheachtas ar siúl acu i 
gcoinne na gclasaiceach Thiar sna hollscoileanna.” 


“Is dóchasach thú, a Harry. Tá sé breá oideachas a chur ar dhaoine, iad a mhúscailt, a gcuid Chonaic a ardú. 
Bhí mé ag smaoineamh mar sin mé féin: cuid de na hábhair spéisiúla ar thug mé aghaidh orthu i mo thionscadal staidéir ar 
na Giúdaigh a chur ar fáil níos forleithne, b'fhéidir trí oibriú i gcomhar leis an gConradh, mar is cosúil go bhfuil taithí éigin ag 
do mhuintir ar an bhfoilsitheoireacht. — cé go raibh amhras orm le déanaí faoi éifeachtúlacht iarrachtaí den sórt sin. Dá 
mhéad a smaoiním air, is ea is mó a fheictear dom nach féidir níos mó ná codán de chéatadán de na daoine Bána sa tír seo 
a mhealladh óna gcuid teilifíseáin fada go leor chun fiú paimfléad a léamh, i bhfad níos lú an Aeinéid. . Ach fiú dá gcuirfimid 
oideachas ar gach duine atá oideachasúil, cad a d'fhéadfaidís a dhéanamh fad is a d'fhan siad neamheagraithe? Chomh 
luath agus a thosaíonn tú ag iarraidh daoine a eagrú, úsáidfidh an rialtas Acht Horowita chun tú a chur as gnó.” 


“Caithfidh tú a bheith ag tagairt don fhoráil a chuireann cosc ar gach eagraíocht le cáilíochtaí ciníocha ballraíochta,” a 
d'fhreagair Harry. “Ní chuireann sé sin isteach orainn i ndáiríre, mar ní eagraíocht bhallraíochta sinn.” 


“Cad é atá i gceist agat, nach eagraíocht bhallraíochta thú? Cé hiad na daoine eile anseo anocht? 
Agus an uair dheireanach a bhí muid le chéile d'inis tú dom faoi bheirt eile ar a laghad a ndearna tú cur síos orthu mar bhaill 
den aonad seo,” a d'fhreagair Oscar le corruair. 


“Sin an uair dheireanach,” a dúirt Harry. “Ar chuala tú mé ag úsáid an fhocail 'ball' agus tú ag tagairt dó 
aon duine anocht?" 


Bhí Oscar mífhoighneach: “Imigh leat, cén sórt cluiche focal atá tú ag iarraidh a imirt liom?” 


“Is é cluiche an mharthanais é,” a d'fhreagair Harry agus é dáiríre anois. “Is iad na daoine seo ach mo chairde. Tagann 
muid le chéile anois is arís chun ábhair leasa choitinn a phlé. Dá mba ghníomhaire póilíneachta rialtais thú, ní fhéadfá píosa 
fianaise a aimsiú chun a mhalairt a chruthú.” 


“Cinnte, d'fhéadfainn,” a d'fhreagair Oscar go fonnmhar. “Ní dhéanfainn ach iarratas ar bhallraíocht. Ansin, tar éis dom mo 
chárta ballraíochta a fháil, rachainn os comhair ardghiúiré Chónaidhme. Dhéanfaí oifigigh an Chonartha a fhogairt agus a 
cheistiú. Dá ndiúltódh siad gur eagraíocht idirdhealaitheach ciníoch a bhí inti, d'ordófaí dóibh ainmneacha na mball Dubh, 
Giúdach agus na hÁise go léir a tháirgeadh. Nuair nach raibh siad in ann aon duine a ainmniú, sin deireadh na Sraithe.” 


“Mícheart,” a mhínigh Harry go foighneach. “Ar dtús, ní bhfaighfeá cárta ballraíochta. Ar an dara dul síos, diúltódh na 
hoifigigh, dá ngéillfí dóibh, gach ceist a fhreagairt, ag lua an Cúigiú Leasú. D'fhéadfaidís, dá mbeidís chomh claonta sin, a 
mhíniú don mhórghiúiré nach bhfuil sa Chonradh ach corparáid neamhbhrabúis gan baill, agus thabharfadh na taifid oifigiúla 
go léir bunús leis sin. Ach, mar phrionsabal, diúltaíonn muid ceisteanna a fhreagairt do ghiúiréithe móra. D'fhéadfadh an 
rialtas leanúint ar aghaidh leis an ábhar dá roghnódh sé é sin a dhéanamh, ach ní bhfaighidh sé aon rud a d'fhéadfadh 
ionchúiseamh rathúil a bheith mar thoradh air.” 


“Ach cad faoi íocaíochtaí dleachtanna na mball? Níl le déanamh acu ach do thaifid bhainc a sheiceáil. Agus cad mar gheall 
ar dhuine éigin amuigh sna boonies nár bhuail aon bhall eile riamh? Conas is féidir leis a bheith páirteach gan foirm iarratais 
nó rud éigin mar sin a sheoladh isteach lena chur in iúl go dteastaíonn uaidh a bheith ina bhall?” D'fhan Oscar go stadach. 


“Níl aon íocaíochtaí dleachtanna, mar níl aon bhall ann,” lean Harry lena mhíniú. “Ar ndóigh, iarraimid ar ár gcairde tacú le 
hobair an Chonartha trí thabhartais a sheoladh isteach go rialta. Glacann an chorparáid le gach síntiús agus úsáideann sí an t- 
airgead chun íoc as costais priontála, postais agus eile, lena n-áirítear tuarastail na foirne. Dá mba rud é go raibh cara faillíoch 
ina thabhartais, labhródh cara eile leis faoi. 


“Maidir leis an gcomhalta amuigh sna boonies atá ag iarraidh cur isteach ar bhallraíocht... ah, gabh mo leithscéal, atá ag 
iarraidh a bheith rannpháirteach inár gcuid oibre, bheadh duine againn ar comhfhreagras leis chun réamh-mheastóireacht a 
dhéanamh. Dá mbeadh an chuma air gur dócha go bhféadfadh sé dul isteach i gceann dár gciorcail bheaga áitiúla cairde nó fiú 
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páirt a ghlacadh ar bhonn aonair, d'eagródh muid agallamh. Ach ní bheadh aon fhoirmeacha le líonadh - agus ní bheadh aon 
taifead ann, nó ar a laghad ní bheadh aon seans ann go n-éireodh leis an rialtas. Creid dom, Oscar, bhí ár gcomhairleoirí dlí 
gnóthach ina leith seo, fiú sular tháinig Acht Horowita ina dhlí. Tá beagnach gach féidearthacht bainte amach acu agus d'oibrigh 
siad amach bealaí inar féidir linn oiriúnú do na coinníollacha nua gan cur isteach ar aon cheann dár gcláir.” 


Chroith Oscar a cheann. “B'fhéidir go mbeidh tú in ann fanacht amach as an bpríosún, ach cad é an pointe? Ní bheidh tú riamh 
in ann eagraíocht atá suntasach go polaitiúil a thógáil faoi na srianta sin.” 


“Suntasach go polaitiúil? Cad a thug ort smaoineamh go bhfuil muid ag iarraidh rud ar bith suntasach polaitiúil a dhéanamh?" 
Harry sos, aoibh, ansin ar aghaidh. “Bhuel, ar ndóigh, táimid, san fhadtréimhse. Ach má tá tú ag smaoineamh ar léirsithe poiblí 
agus ar mháirseáil le go leor daoine, ar fheachtais toghcháin agus mar sin de, glacfaidh eagraíocht eile leis sin. Tógfaimid é nuair 
a thiocfaidh an t-am. Ach faoi láthair táimid ag iarraidh rud éigin difriúil a dhéanamh." 


Ar sos arís, “Cúpla nóiméad ó shin mheas tú go bhfuil níos lú ná aon faoin gcéad de na daoine Bána sa tír seo a bhfuil a 
ndóthain suime acu sna rudaí atá ag tarlú sa domhan mórthimpeall orthu chun paimfléad a léamh. Níl sé sin i bhfad ón marc. Níl 
aon chiall ar bith ag formhór ár gcomhshaoránaigh ar fhreagracht shibhialta nó chiníoch. Tá sé amhail is gur chreid siad nach 
bhfuil sa domhan lasmuigh dá gcraicne ach taobh amuigh dá siamsa pearsanta. Cad a thugann tú air sin - solipsism? 


“Mar sin féin, tá beagnach gach duine a ghlacann páirt sa pholaitíocht ag cloí leis na brúnna sóisialta atá ar an gcuid áirithe 
den tsochaí; scairteann siad na manaí céanna a bhíonn na daoine timpeall orthu ag béicíl, agus iad díreach chomh mí-aigne. Níl 
baint ag beagnach aon duine le cúis toisc gur bhreithnigh sé an cás go cúramach, chinn sé gur gá rud éigin a dhéanamh, agus 
gur ghlac sé féin an fhreagracht as é a dhéanamh, go neamhspleách nó mar chuid de ghrúpa. Is é sin a shainmhíníonn an duine 
domsa: an fhreagracht a ghlacann sé. De réir an chaighdeáin sin is ainmhithe go simplí iad formhór na ndaoine—ainmhithe 
smaoinimh, ach fós ainmhithe, gan bunúsacht na daonnachta.” 


Mhothaigh Oscar na ribí ag éirí ar chúl a mhuiníl agus focail Harry ag meabhrú ar na cinn a chuala sé ó Ryan le déanaí. Ba 
chorraitheach, dar leis, go raibh beirt fhear chomh difriúil le William Ryan agus Harry Keller—duine acu ina chosantóir faoi mhionn 
ar an réimeas, fonnmhar ar na bearta is déine a úsáid i gcoinne a naimhde, agus an duine eile tiomanta do scrios an réimis sin 
mar gheall ar ba cheart go léireodh a cuid polasaithe millteach ciníochais an dearcadh céanna, uafasach mí-ionraic ar fhormhór 
a gcomhfhir. 

Agus gur chóir go mbeadh 40 bliain caite aige gan a leithéid de thuairim a chloisteáil, ansin go tobann chuir sé sáite ina aghaidh 
faoi dhó laistigh de thréimhse cúpla lá! 


Cé gur chuir Oscar iontas air féin faoin gcomhtharlú seo, lean Harry ag labhairt: “Is é an tasc atá againn anois ná oideachas a 
chur ar dhaoine agus daoine a earcú — daoine daonna amháin. Níl ollghluaiseacht ag teastáil uainn chuige sin. 
Déanta na fírinne, ní féidir linn ollghluaiseacht a thógáil ná a rialú go dtí go mbeidh eagraíocht i bhfad níos láidre againn de 
dhaoine freagracha... ah, gabh mo leithscéal arís, go dtí go mbeidh i bhfad níos mó cairde freagracha againn ag obair le 
chéile. Mar sin is é an codán sin de faoin gcéad atá againn anois, an cúpla atá beagán níos gaire don tairseach ná an chuid 
eile.” 


“Tairseach?” D'iarr Oscar. 


“Sa chiall Niet2:schean,” a d'fhreagair Harry. “An tairseach idir ainmhí agus fear—nó idir fear agus fear níos airde, más fearr 
leat. Ar aon chuma, idir an neamhchomhfhiosach agus an neamhfhreagrach ar thaobh amháin agus na hullmhóirí comhfhiosacha, 
freagracha don Superman ar an taobh eile." 


“Feicim,” adeir Oscar. “Ach is dóigh liom gurb é an téarma Nietaschean atá níos oiriúnaí dom ná 'abyss' - an Abgrund a 
chaithfidh fear a thrasnú idir an t-ainmhí agus an Superman. Is é an tuiscint atá agam ná nach bhfuil an t-aistriú chomh géar mar 
a thugann 'tairseach' le tuiscint, ach go bhfuil sé níos déine, cosúil le 'rópa thar duibheagán' 7arathustra. I féin, mar shampla, 
aithním meascán den neamhfhiosach agus den choinsias. Uaireanta agus mé ag cuardach na fírinne braithim amhail is go bhfuil 
mé ag groping trí dhian 
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ceo. Níl gach rud go hiomlán dorcha; Tá mé feasach ar roinnt rudaí. Ach tá rudaí eile chomh caol sin gur ar éigean is féidir 
liom iad a bhaint amach; Ní féidir liom iad a thuiscint go hiomlán i mo Chonaic. Is dóigh liom go bhfuil go leor daoine eile 
amuigh ansin a mbeadh sé míchruinn tagairt dóibh mar 'ainmhithe,' toisc go bhfuil ar a laghad na glimmerings lom 
comhfhiosachta acu, an tús is ísle de mhothú freagrachta - cuid acu níos mó agus cuid eile níos lú. .” 


Mar a labhair Oscar, las aoibh gháire leathan aghaidh Harry. “Mar sin! Nietaschean eile!" Rug sé ar lámh Oscair, 
fíor-shásta. 


Tháinig aoibh gháire nóiméadach trasna ar aghaidh Oscar mar fhreagra ar fhreagairt Harry, ach d'éirigh sé as a ghrua 
láithreach, agus dúirt sé, "Creidim freisin gur fearr liom smaoineamh ar na baill níos mífhreagracha dár cine mar leanaí seachas 
mar ainmhithe. Deir tú gurb é seilbh braistint freagrachta a dhéanann idirdhealú idir an duine agus an t-ainmhí, ach is féidir an 
t-idirdhealú céanna a dhéanamh idir daoine fásta agus leanaí ina ionad sin.” 


“Más mian leat,” chroith Harry a lámh. “Ach is iondúil go bhfásann leanbh ina dhuine fásta. Rachaidh an chuid is mó den 
ghlúin atá beo inniu go dtí a n-uaigheanna gan mothú freagrachta níos mó ná nuair a rugadh iad.” 


“B'fhéidir, b'fhéidir,” a d'admhaigh Oscar. Ansin d'fhill sé ar a iar-imní: “Is é fírinne an scéil, tá daoine eile amuigh ansin 
cosúil liomsa—ar a laghad sa mhéid go bhfuil siad in-oideachasúil, go bhfuil siad ag iarraidh an fhírinne agus go bhfuil siad 
in ann a bheith ina ndaoine fásta freagracha - agus tá amhras orm go bhfuil. níl an chuid is mó acu aimsithe agat go fóill. Ní 
mar gheall ar do chuid iarrachtaí earcaíochta a fuair mé amach fút; Murar chuir Carl in aithne sinn, ní bheinn anseo anocht. 
Anois, le hAcht Horowite, is cinnte nach dtiocfaidh feabhas ar d'earcú.” 


“A mhalairt ar fad,” a chuir Harry isteach air. “Ba cheart go gcuideodh Acht Horowita go mór. Tá go leor daoine ar an eolas 
fúinn agus ár spriocanna, ach tá siad tar éis éirí as aon ghníomh a dhéanamh. Tabharfaidh Acht Horowit; faoi deara dóibh 
cé chomh déanach is atá an uair. Cheana féin tá níos mó fiosrúchán á fháil againn ó dhaoine a chinn go bhfuil an t-am 
tagtha chun gnímh faoi dheireadh.” 


"Go leor chun rath?" Chuir Oscar ceist. 


Shrug Harry, agus nuair a labhair sé bhí an imní le cloisteáil ina ghlór: “Ní féidir le duine ar bith a chinntiú go n-éireoidh linn. Ach tá a 
bhfuil á dhéanamh againn riachtanach, agus toisc go bhfuil sé riachtanach ní mór dúinn a chreidiúint go bhfuil sé indéanta agus ár ndícheall 
a dhéanamh chun go n-éireoidh leis. Mura bhfuil sé dodhéanta, gheobhaidh muid bás ag iarraidh." 


“Is mar sin a bheidh an rás,” a dúirt Oscar go gruama. 


“Cad ina thaobh a bhfuil sibh ag argóint chomh dáiríre?” a d'fhiafraigh Adelaide, a bhí díreach tar éis siúl anonn agus 
shleamhnaigh a lámh thart ar choim Oscar. Le linn a chomhrá le Harry bhí sé ag súileadh í le himní a raibh súil aige nár 
léirigh, agus í ag comhrá aerach ar an taobh eile den seomra le ciorcal de chúigear fear a bhí bailithe timpeall uirthi mar a 
bheadh leamhain á mealladh chun lasair. Ba léir go raibh roinnt de na mná eile ag an gcruinniú corraithe, agus faoi dheireadh 
thug Adelaide é seo faoi deara agus go raibh sí tar éis briseadh amach óna chiorcal meastóirí. 


“Tá mé ag iarraidh a chur ina luí ar Harry go gcaithfidh a eagraíocht líonra teilifíse CBS a cheannach ar shiúl ón ngrúpa 
Giúdach sin ar leo é chun teagmháil a dhéanamh le níos mó daoine lena theachtaireacht,” d'fhreagair Oscar go héadrom. 


“Dhéanfadh sin é,” d'aontaigh Harry. “Tá brionglóid againn faoin sórt sin. Tá sé beartaithe ag cuid dár gcomhghleacaithe 
rasher... er, cairde stiúideo craolacháin a urghabháil ar cheann de na líonraí le linn craoladh beo ar mhórimeacht spóirt agus 
teachtaireacht téipeáilte a sheoladh suas go dtí an satailíte agus isteach 40 milliún seomra suí. 

Léiríonn siad go bhféadfaimis na póilíní a choinneáil siar ar feadh leathuaire agus ár téip á chraoladh. Agus creidim dom, 
dhéanfaimis iarracht é dá gceapfaimis go mbeadh éifeacht mhór aige. Ach ní dhéanfaidh craoladh amháin, is cuma cé 
chomh maith agus a dhéantar é, mórán tionchair ar an bpobal. Is é an t-aon bhealach le smaoineamh nua a chur i gcluasa 
daoine nó le sean-smaointe a athrú ná athrá gan stad. An chéad uair nach dtuigeann siad fiú cad atá agat 
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dúirt. Tar éis an míleú uair tosaíonn siad ar an smaoineamh a fháil. Agus tar éis an deichiú huair tá siad cinnte." 


“Bhuel, anois, ar deireadh tá tú tar éis a rá liom go bhfuil roinnt ball agat a bhí ag smaoineamh ar an mbealach céanna agus atá 
mé,” d'fhreagair Oscar le gáire. “Conas a chláraíonn mé?” 

"An bhfuil tú dáiríre?" a d'fhiafraigh Kevin Linden, a bhí díreach tar éis filleadh ar a gciorcal arís. 

“Tá,” a d'fhreagair Oscar. “Bím beagáinín mífhoighneach le léachtaí Harry uaireanta, ach is annamh a bhuailim le fear atá in ann 
mo smaointeoireacht a spreagadh chomh mór agus a dhéanann sé. Ní mór dom labhairt leis ar bhonn níos rialta, agus mar sin ní 
bheadh sé cothrom dom mo chuid dleachtanna a íoc as an bpribhléid. Ina theannta sin, tá mé ag smaoineamh go dáiríre faoi mo 
chuid gníomhaíochtaí a athrú níos mó i dtreo na cineálacha rudaí atá á ndéanamh ag an gConradh.” 


“Agus cad atá á dhéanamh agat go dtí seo?” D'iarr Caoimhín. 


“Ah, bhuel, is mó a d'fhéadfá áiteamh duine-le-duine a thabhairt air, ag seachadadh na teachtaireachta ciníocha do dhaoine 
aonair nó lánúineacha—cé go gcreidim ar uair amháin go mb'fhéidir go raibh tionchar agam ar smaoineamh grúpa níos mó. Ach is 
dóigh liom i ndáiríre go bhfuil an modh sin ró-mhall agus ba mhaith liom bealaí a fhiosrú ina bhféadfaí na meáin chumarsáide a 
úsáid chun teagmháil a dhéanamh le níos mó daoine,” a d'fhreagair Oscar le beagán bacach. 

“Beidh áthas orainn tú a áireamh i measc ár gciorcal cairde sa réimse seo,” a dúirt Kevin, agus é ag síneadh a láimhe chuig 
Oscar. “Gheobhaidh Harry roinnt sonraí pearsanta uait. Cuirfidh sé cruinnithe in iúl duit freisin agus pléifidh sé sceideal cuí síntiús 
leat.” 


“Hey, mise freisin,” chlaon Adelaide isteach. 
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XXII 


Ghlac Oscar lena thiomantas nua don tSraith Náisiúnta an-dáiríre, in ainneoin a n-imní atá ag dul i méid faoi luach na hoibre 
oideachais ag uair chomh éadóchasach i streachailt a chine le maireachtáil. Ba é an díograis a bhí aige d'obair na heagraíochta 
ná nach raibh ar a chumas smaoineamh ar aon rud níos éifeachtaí a d'fhéadfadh sé a dhéanamh. Bhí sé de nós aige dearbhú 
Ryan a chreidiúint go bhféadfadh míle fear mar é féin an rialtas a thabhairt anuas, ach ba í an fhadhb a bhí ann iad a aimsiú 
agus iad a earcú; ansin, b'fhéidir, a bheadh an t-am chun filleadh ar a ghníomhaíochtaí roimhe seo. Go dtí sin ba chosúil gurb 
é an Conradh an meán is fearr a bhí ar fáil chun an 999 fear eile a bhí ag teastáil chun an cineál sin oibre a aimsiú le bheith 
cinntitheach ina éifeachtaí. 


Ba é an obsession a bhí aige ná bealach a fháil chun na meáin chumarsáide a úsáid le haghaidh theachtaireacht an 
Chonartha. Thuig sé argóint Harry faoin ngá le líon dóthanach sárdhaoine a shroicheadh agus a earcú sula ndearna sé iarracht 
an t-ollmhór a bhogadh, ach bhí sé mífhoighneach le moille na dtorthaí a bhain an Conradh amach, agus bhí eagla air roimh 
na contúirtí a bhain lena leithéid. straitéis caol. B'fhéidir go raibh dlíodóirí an Chonartha go hiomlán ceart, ó thaobh téacsleabhar 
de, faoi neamhábaltacht an rialtais an eagraíocht a ionchúiseamh faoi Acht Horowits, ach bhí siad ag glacadh leis go mbeadh 
an rialtas faoi cheangal ag a rialacha féin. Níor thuig siad, mar a rinne sé, go mbeadh an rialtas sa todhchaí ag brath níos mó 
agus níos mó ar fhir mar Ryan chun é féin a chosaint: fir nach raibh ag imirt de réir na rialacha. Is é an t-aon bhealach a 
d'fhéadfadh eagraíocht í féin a chosaint ó rialtas ar a bhfreastalaíonn fir den sórt sin ná an t-uafás mór daoine a d'fhéadfaí a 
chur ag caoineadh ar na sráideanna nuair ba ghá. Mar sin seachas níos mó leabhar staire, thosaigh sé ag tabhairt leabhair ar 
ollchumarsáid abhaile ón leabharlann. Agus thosaigh sé ag breathnú níos mó ná na cláir nuachta ar an teilifís; chaith sé an 
iliomad uair an chloig le Adelaide ag breathnú ar fiú na cláir is aigne-numbino!ly insipid, ó na seónna cluiche, lena n-gongs, 
dordánaí, gáire raucous, agus iomaitheoirí imbecilely grinning, go dtí an rant agus cant de na soiscéalaithe creidimh-leighis, 
agus ansin ag déanamh anailíse léi ar na tosca a thug orthu a bheith tarraingteach do lucht féachana ollmhór. Níor chaill sé a 
shuim in imscrúdú a dhéanamh ar ról na nGiúdach i ngnóthaí a chine, ó aimsir an Bhíobla go dtí an lá inniu, ach bhí a fhios 
aige cheana féin go gcaithfí rud éigin a dhéanamh fúthu, is cuma cad a nochtfadh a chuid staidéir stairiúla leanúnacha dó. 
faoina scéimeanna agus a gcúiseanna. D'éiligh an smacht a bhí acu ar na meáin nuachta agus siamsaíochta amháin beart 
láithreach. 


Ba bhall díograiseach den Chonradh é Adelaide freisin. Ní hamháin go raibh a ballraíocht san eagraíocht cosúil le 
gníomhaíocht fhiúntach ann féin, ach bhí sí thar a bheith sásta leis an tionchar a bhí aici ar Oscar. Cibé rud a bhí sé go raibh 
sé ag brooding thar san am atá caite an chuma a bheith ag cur isteach níos lú air anois. Bhí níos lú tráthnónta nuair a rinne sé 
leithscéalta as gan a bheith in ann a bheith léi, agus bhí siad le chéile níos mó. Bhí sé fiú ag tosú ag caint léi ar bhealach 
cinnte faoi phósadh. Bhí sé socraithe acu cheana féin go n-éireodh sí as a hárasán agus go mbogfadh sí isteach leis i mí an 
Mheithimh, nuair a bhí laethanta saoire aici. 


Trí seachtaine tar éis dóibh dul isteach sa Chonradh, agus seachtain i ndiaidh a dhara cruinniú den tSraith, thug Harry 
cuireadh d'Oscar agus d'Adelaide bualadh le comhbhaill Saul agus Emily Rogers. Nuair a shroich siad teach Kellers thug 
Colleen síos go seomra caitheamh aimsire an íoslaigh iad. Ag bun an staighre bhí Oscar ag déanamh iontais le cuma an fhir 
a thug aghaidh air ón taobh eile den seomra mór: fíorfhathach a bhí ann, a cheann ollmhór, creagach, féasógach beagnach 
scuabtha an tsíleáil, agus a polladh. , bhí an chuma ar na súile gorma go raibh cáilíocht Ionrúil acu agus iad ag trasnú Oscar 
sa doras. Ní fhaca sé figiúr chomh mór sin riamh roimhe seo. 


Faoin am a raibh aithne déanta agus gach duine ina suí, bhí Oscar tar éis teacht slán óna iontas agus thosaigh sé ag cur 
Sól suas. Is dócha go raibh an fear idir 40 agus 45 bliain d'aois, cé go ndearna a féasóg air breathnú níos sine; ar a laghad, 
chuir sé béim ar aerthonnta agus ar údarás ina thaobh a bhain de ghnáth le haois níos mó. Bhí a ghuth domhain agus láidir 
agus bhí cáilíocht aisteach, gabhála aige. Ba dheacair fear den sórt sin a shamhlú mar mhúinteoir scoile, cé gur cinnte go 
ndéanfadh 
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go mbeadh buntáiste ag baint le déileáil le cuid de na punks seomra ranga a bhí inmhíolaithe sna scoileanna poiblí na laethanta 
seo, dar le Oscar. 


Bhí bean chéile Shauil, Emily, ard agus tanaí, ina tríochaidí luatha, fionn, agus sách deas. Bhí sí ina múinteoir freisin. Ní 
raibh aon chlann ag an lánúin. 


Tar éis suaiteachta tosaigh ghlac Oscar seasamh ionsaitheach ina chomhrá lena chomhpháirtí nua: “Cad a bhí ag do 
thuismitheoirí i do choinne nuair a thug siad an t-ainm “Saul' ort?” d'fhiosraigh sé le gáire mischievous. 


Chlaon Sól chomh fada siar ina chathaoir agus a d'fhéadfadh sé agus shín sé a chosa díreach amach, agus é ag machnamh 
ar an tsíleáil ar feadh nóiméad. “Bhuel, a Oscair, is iad na 'thumpers' a thabharfá orthu: Bunúsaitheoirí an-díograiseach. Bhí 
na páistí go léir sa teaghlach greamaithe le hainmneacha ón Sean-Tiomna. 
Ná bíodh trua agat dom; brón ar mo dheartháir Abinadab. I ndáiríre, ba iad na hainmneacha Giúdacha ba lú dár n-ualaí; ba iad 
na léamha gan deireadh ón mBíobla a mharaigh beagnach gach duine againn. Ní hamháin ar an Domhnach, ach gach lá 
damanta. Ní raibh aon bhealach chun éalú uaidh.” 


Go tobann léim Sól ar a chosa amhail is go raibh sé aibhléisithe, a fhráma ollmhór in airde agus docht, rud a fhágann go 
raibh an chuma air go raibh sé níos airde fós ná a shé throigh go leith. Agus a airm ardaithe thar a cheann agus a shúile ag 
lasadh, a cheann claonta siar agus a féasóg á smearadh amach ar uillinn óna chliabhrach, d'fhéach sé ar fhíoríomhá na 
bpictiúr sin go léir sa seomra ranga sa scoil Dé Domhnaigh d'fháidh Sean-Tiomna i stát. den bhfuadar tosaigh, ar tí é a 
scaoileadh saor le nochtadh ó ard. Chuaidh sé a lámh dheas i dtreo Oscair, a mhéar thárla go cúisimh, agus do ráidh sé, 
“Féuch, buailfidh mé an t-ainchreidmheach. Sea, leagfaidh mé amú air; Scriosfaidh mé go hiomlán é, agus déanfaidh mé a 
theaghlach ina scrios; Scriosfaidh mé cuimhne a shíol ó neamh. Déanfaidh mé a ainm ina mhaslach i measc threibheanna 
Iosrael go léir, mar thréig sé an tAon Naofa.” 


Ba chosúil go raibh toirneach a chéad fhocail fós ag a lucht éisteachta ag rolladh agus ag tuairteáil timpeall an tseomra nuair 
a d'ísligh sé a ghuth agus a chríochnaigh sé le ton beagán ní ba lú, ach gan aon údarás aige, "Mar sin a deir an Tiarna." 


Theith Foam ar liopaí Shóil. Fuair an tine ina shúile bás agus é ag scíth go mall agus thug sé a lámha síos go dtí a thaobh. 
D'fhan an seomra ina thost. 

Ba é Oscar an chéad duine a fuair a ghlór: “A Íosa, Emily, cad atá á ól aige?” Cé gur smál a bhí i gceist le ceist Oscair, níor 
léir an t-iontas ina ghlór. 

Emily éigean gáire neirbhíseach. “Tá sé fuar sobr. Just a bheith buíoch. Uaireanta nuair a bhíonn cúpla deoch aige, 
coimeádfaidh sé suas an tine agus an ruibh ar feadh leathuaire. Is iontach an rud a thagann as béal an fhir.” 


“Il ndáiríre?” Bhí suim ag Oscar anois. “Hey, Saul, tabhair léiriú eile dúinn.” 

“Oscar, ná cuir tús leis le do thoil!” Emily impigh. 

“Ach tá sé an-mhaith! Ní fhaca mé aon rud mar é. Cár fhoghlaim tú é sin a dhéanamh, a Shóil?” 

Rinne Sól gáire nuair a chuaigh sé i bhfolach ar an magadh a bhí ag Oscar. “I ndáiríre, nuair a bhí mé i mo leanbh ba é sin an bealach a bhí agam le 
déileáil leis na dáileoga éigeantacha den léamh Bíobla a bhí orainn éisteacht le m'athair. Rachainn amach isteach sa gharáiste nuair nach raibh éinne 
thart agus dhéanfainn m'aithris ar Íseáia. Nó Íosa. Nó Dia. Dhéanfainn tobchumadh agus spout amach gach rud a bhí pumpáilte isteach chugam, ach le 
cúpla casadh nua de mo chuid féin. Bhí sé saghas cluiche, ina dhéanfainn suas na rudaí is outlandish a rá agus mé ag ligean orm a bheith ina figiúr 
Bhíobla ag glaoch síos an tintreach ar na idolators. Ach is dóigh liom gur saghas teiripe a bhí ann domsa freisin. Ar aon nós, fuair mé a bheith measartha 


maith air. Is aisteoir frustrachais mé i gcónaí, tá a fhios agat.” 


“Ar mhiste leat feidhmiú beagán eile anois? Ba mhaith liom a fheiceáil cad is féidir leat a dhéanamh nuair a leagann tú 
d'intinn leis. Tá smaoineamh tugtha agat dom.” 
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“An dtabharfaidh mé mo leagan den Seanmóir ar an Sliabh duit?” D'fhiafraigh Saul, gan a bheith cinnte go raibh iarratas 
Oscar tromchúiseach. 


“Cibé. Caith amach níos mó agus scaoil beagán do lámha.” 


Sheas Sól suas arís, go mall an uair seo, agus leisce air. Ansin, le breathnú suaimhneach, i bhfad i gcéin ar a aghaidh, 
d'ardaigh sé a lámh i comhartha beannachta agus thosaigh, a ghuth calma, ciúin, ach cumhachtach: "Go deimhin, a pháistí, 
deirim ribh, an té atá ag fulaingt ar mo shon. asal capaill, óir ní mise an tslighe, an fhírinne, ná an bheatha. An té a bhéas 
ocrach tar éis na fíréantachta, beidh ocras air, mar fuair m'athair atá ar neamh ..." 


Mar a labhair Sól, ba bheag nár mhór an rud é go raibh sé ag béicíl ag caoineadh. Bhí toin shaibhir athshonracha a ghutha 
agus léirithe a aghaidhe, a chuid gothaí, agus a sheasamh chomh cinnte sin go bhféadfadh Oscar agus na daoine eile a 
shamhlú go héasca ag caitheamh gúna bán sreafa in ionad culaith ghnó, agus é ina sheasamh ar lomán de. carraig san fhásach 
roimh an iliomad Iosraelach a bhfuil flea-bitten orthu in ionad iad a bheith ar an gcairpéad i seomra caitheamh aimsire Kellers. 

Ní raibh i bhfad níos mó samhlaíochta ag teastáil chun halla órga solais a fheiceáil thart ar sé orlach os cionn a chinn. D'imigh 
glór Shauil anonn is anall, chomh binn agus chomh suairc anois is a bhí sé crua agus ceannasach roimhe seo. Ní raibh sé i 
mbaol a bhfocal ariamh, agus bhí a chuid focal go léir cosúil le rud éigin a cheap a éisteoirí go bhféadfadh siad cuimhneamh go 
doiléir ar léamh i mBíobla Rí Séamas ina óige, cé go raibh Sól ag déanamh an chuid is mó de agus é ag dul ar aghaidh. Bhí an- 
déine faoin bhfear agus é ag labhairt, mar aon le braistint chumhachtach láithreach. 


Ar deireadh bhris Oscar an geasa trí sheasamh. “Saul,” ar seisean, is ar éigean a bhí sé in ann an sceitimíní a chur faoi chois 
bhraith sé, "tá post againn duit!" 


“Tá tú ag dul a thabhairt dó seasamh ar an sidewalk os comhair an Capitol agus seanmóir crusade in aghaidh na reprobates 
istigh,” gáire Emily. 

“Seanmóidh sé crusade, ceart go leor, ach beidh sé ann do níos mó ná na turasóirí lasmuigh den Capitol. Creidim go bhfuil 
freagra againn ar Billy Gresham, Jerry Caldwell, Jimmy Braggart, Pat Robinson, Moral Richards, agus an chuid eile den chriú 
slea2xy sin de lucht adhartha Giúdach. A Shóil, an bhfuil aon eolas agat ar fhoirceadal na Féiniúlachta Críostaí?” 


“Ó, sea, beagán. Léigh mé píosa sa Sunday New York Times cúpla seachtain ó shin faoi na daoine a leanann an líne sin. 
Agus bhí cloiste agam fúthu cúpla uair roimhe sin. Tá an bunfhoirceadal Bunúsacha glactha acu agus iompaigh siad timpeall 
air. Múineann siad gur daoine 'roghnaithe' sinn, agus gur impostors na Giúdaigh. Ba Aryans i ndáiríre daoine an Sean-Tiomna 
in ionad Semites. Agus rinne dia na nGiúdach — an Tiarna, mar a thugtar air — a chúnant speisialta lenár sinsir, ní leis na 
hEabhraigh, nó le rud éigin mar sin. Is fuath leis na daoine ag an New Yórk Times a n-innín - glaoigh orthu neo-Naitsithe agus 
gach rud eile." 


“Ceart go leor, maith. Léigh mé an t-alt céanna a rinne tú, ach tá beagán taighde déanta agam ó shin i leith. Léigh mé gach 
rud mar gheall orthu a d'fhéadfainn a fháil sa leabharlann, rud nach raibh mórán, agus scríobh mé fiú chuig ceann dá n-eaglaisí 
agus fuair mé cuid dá litríocht. Is é an rud atá fíorthábhachtach fúthu ná go bhfuil ag éirí go maith leo maidir le gnáth-Chríostaithe 
a earcú. Tá siad is láidre i gceantair thuaithe. Tá an líne ceannaithe ag go leor feirmeoirí san Iarthar Láir. Tá siad tar éis fás go 
mór le cúpla bliain anuas, in ainneoin nach bhfuil aon mheán mais acu dá dteachtaireacht. Táim lánchinnte gurb é an t-aon rud 
a chuireann bac orthu ná gur daoine den lucht oibre iad a gceannairí agus a n-urlabhraí go léir nach bhfuil sách sofaisticiúil le 
dul san iomaíocht le hucksters Críostaí mór-aimseartha ar nós Caldwell. Ar bhonn duine le duine, áfach, is cosúil go bhfuil ag 
éirí go maith leo, agus táim cinnte gurb é an fáth go bhfuil tarraingt láidir ag a dteagasc chuig Bunúsóirí.” 


“Is é an fáth nach féidir leo duine ar bith a earcú ach daoine gan oideachas ná go bhfuil a dteagasc craiceáilte,” a dúirt Harry. 
“Bhuail mé agus labhair mé le duine acu. Thiomáin sé trucail don chuideachta a raibh mé léi 
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sula ndeachaigh mé go dtí an Pentagon. Tá an leagan iomlán nutty seo den stair acu, rud nach féidir le haon duine ar tugadh 
aird air ina rang staire ardscoile a chreidiúint.” 


“Níos craiceáilte ná teagasc na Tras-shubstainte nó an Ghincheapa gan Smál?” Tháinig Oscar ar ais go tapa. “An dóigh leat 
nach bhfuil daoine a chreideann gur shiúil Íosa ar uisce agus gur eirigh ó mhairbh in ann glacadh le leagan nutty den stair? Ní 
hicks gan oideachas iad na daoine sin go léir, cé go gcaithfidh a bheith gan oideachas cuidiú. Is é an pointe ná go bhfuil 
timpeall céad milliún duine Bán sa tír seo a chreideann cheana féin nach bhfuil rudaí níos aisteach ná an fhoirceadal 
Féiniúlachta. Agus Saul mar urlabhraí agus teilifís líonra mar mheán, d'fhéadfadh an Ghluaiseacht Aitheantais Caldwell agus 
an chuid eile a bhualadh arís.” 


“Ní oibreoidh sé,” a tháinig Harry isteach arís. “Rud amháin atá ar eolas agam faoi ná teilifís líonra. Is é an t-aon chúis 
amháin a bhfuil Caldwell agus na cinn eile in ann é a úsáid chomh héifeachtach sin ná go n-oibríonn siad lámh ar láimh leis na 


Giúdaigh. Dá mbeadh an t-aitheantas is lú fós ag duine de na soiscéalaithe teilifíse sin mar gheall air, ní bheadh cead aige 
choíche gar do cheamara teilifíse.” 


“Hey, ní duine simplí mé,” a d'fhreagair Oscar, rian de exasperation ag taispeáint ina ghlór. “Tá go leor ama caite agam ag 
smaoineamh ar an bhfíric go bhfuil daichead milliún Meiriceánaigh ag na soiscéalaithe teilifíse cinnte go bhfuil cibé rud a 
theastaíonn ó na Giúdaigh ba cheart a bheith ag na Giúdaigh - gurb é an cineál aingí is measa é cur i gcoinne mianta is lú na 
nGiúdach. Is iad na daichead milliún moron Bunúsacha seo, fiú níos mó ná na Giúdaigh féin, atá freagrach as beartas 
féinmharaithe Mheiriceá sa Mheánoirthear, mar shampla. 

Tá siad toilteanach uileloscadh núicléach a thabhairt anuas ar ár gceann chun árachú a dhéanamh ar leathnú críochach 
leanúnach Iosrael; le fírinne, tá súil acu fiú le uileloscadh núicléach. Tá siad cinnte go mbeidh sé a chomhlíonadh an Bhíobla 
tuar. Creideann siad freisin go n-éalóidh siad go pearsanta ón uileloscadh trí bheith á ngearradh go réidh suas go dtí na geataí 
péarla ag an nóiméad deireanach: “an rapture,' a thugann siad air. 


“Anois, tá a fhios agam nach féidir le duine tosú ag seanmóireacht i gcoinne na nGiúdach ar an teilifís. Agus ní raibh sé i 
gceist agam a thabhairt le tuiscint go ndéanfadh Sól teagasc na hAithne a shearmonú, anois nó go brách. Ach tá feiniméan 
amuigh ansin a chreidim gur féidir linn a úsáid. Creideann daichead milliún duine go litriúil cibé rud a insíonn Caldwell agus na 
soiscéalaithe eile dóibh; creideann sé chomh láidir sin ní hamháin go dtugann siad suimeanna ollmhóra airgid do na hucksters, 
ach go vótálann siad de réir a gcreidimh agus go bhfuil siad sásta ol--dhúnmharú a dhéanamh chun iad a chur ar aghaidh. 


“Cinnte, má thosaíonn na hucksters a dtréad a threorú i dtreo nach maith leis na Giúdaigh, múchfar a n-uisce faoi dheifir. 
Ach tá bealaí timpeall sin. Is í an fhadhb nach bhfaca mé bealach thart ná dul san iomaíocht go héifeachtach leis na hucksters 
chun aire na gcaorach a fháil. Ciallaíonn 1, ní dummies iad Caldwell agus na cinn eile; tá a fhios acu a ngnó, agus tá siad 
damanta go maith air. Tá uaireanta caite agam ag breathnú orthu. Ach anois, a Dhia, tá duine againn atá níos fearr!” 


Bhí Colleen ag éisteacht go ciúin, ach anois labhair sí: “Oscar, níl sé chomh héasca sin. Tá mo shaol ar fad caite agam ag 
craoladh teilifíse. Rialaíonn na Giúdaigh gach gné de, agus tugann siad aird ghéar air. Tuigeann siad go hiomlán an chumhacht 
a thugann sé dóibh, agus tuigeann siad freisin an chontúirt a d'fhéadfadh a bheith ann dá mbeadh namhaid in ann é a úsáid 
ina gcoinne. Bíonn siad i gcónaí ag faire amach. 

Ní fhaigheann aon duine, ach éinne, lucht féachana líonra sula ndéanann na Giúdaigh seiceáil críochnúil air agus go bhfuil 

siad iomlán cinnte go bhfuil sé tame. Tá sé feicthe agam arís agus arís eile. Tá líonra ollmhór rúnda-póilíní acu, an B'nai B'rith, 
a choinníonn comhaid ríomhairithe de gach eachtra 'frith-Sheimíteach' sa tír. Má insíonn Joe Blow magadh Giúdach ag cruinniú 
de chuid Club an Rotary, agus má chloiseann ball Giúdach faoi, beidh sainchomhad ag Sraith Frith-Chlúmhilleadh B'nai B'rith 

ar Joe Blow go luath. Má dhéanann Seosamh iarracht a bheith ina óstach seó cainte, is é an chéad rud a dhéanfaidh úinéir 
stáisiúin Giúdach é a sheiceáil leis an ADL. Agus ní bhfaighidh sé an post. Más Gentile é úinéir an stáisiúin, agus má fhostaíonn 
sé Joe, déanfaidh an líonra a bhfuil a stáisiún cleamhnaithe leis seiceáil leis an ADL. Agus tiocfaidh an focal ar ais chun an 
úinéara: faigh réidh le Seosamh—nó eile. 
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Ina theannta sin, fiú má tá Joe Blow glan go hiomlán, ní bheidh sé éasca dó briseadh isteach sa teilifís. Tá airgead mór 
sa teilifís, agus ba mhaith le go leor daoine seachas Joe lámh a chur air. Ní thagann tú isteach ar bhonn na tallainne, cé go 
gcuidíonn sé sin beagán gan amhras. Tá sé a fhios agat; is é an té a dhéanfaidh fabhar duit. Il ndáiríre ní bhíonn seans ag 
duine ón taobh amuigh.” 


“Colleen, is mór agam an imní atá ort. Tá mé cinnte go bhfuil a fhios agat an gnó. Beidh go leor comhairle ag teastáil 
uainn uait. Ach tá cúpla cleas agam suas mo muinchille, agus tá mé cinnte go bhfuil seans maith againn Sól a fháil ar an 
aer. Táim lánchinnte freisin go bhfuil Sól chomh maith damanta sin go mbeidh deacracht ag na Giúdaigh é a dhíbirt nuair a 
bheidh sé ar siúl, mar go gcuirfidh sé duán ceart isteach sna caoirigh faoi dheifir. Beidh orainn a bheith an-chúramach, ar 
ndóigh, agus ár gcártaí a imirt díreach i gceart. Ach táim cinnte go gcaithfimid é seo a thriail. Níor ligeadh bronntanas mar 
Shabhall isteach inár gcluasa go deo.” 


Rinne Harry snort, “líreann, Oscar, tá tú ag tosú ar fhuaim mar cheann de na caoirigh tú féin. Cad a dhéanann tú? 
ciallóidh nuair a deir tú gur 'bronntanas' é Sól? Bronntanas ón Tiarna, b'fhéidir?” 

Blushed Oscar, ansin spléach ar a uaireadóir. “Tá a fhios agam go bhfuil sé ag éirí déanach, a dhaoine, ach ní mór dom 
cúpla rud a sheiceáil le Colleen sula n-éireoidh linn tráthnóna. B'fhéidir nach bhfuil tú cinnte go fóill, ach beidh an tionscadal 
seo ina rud mór dúinne, agus tá sé ar intinn agam tosú air anois.” 
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XXIII 


Lean sceitimíní Oscar ar aghaidh go hard sna laethanta amach romhainn. Cé gur léirigh a chomhairliúchán tosaigh le 
Colleen níos mó constaicí ná deiseanna gan choinne, bhí sé in ann mar sin féin plean gníomhaíochta trialach a chur le chéile 
a d'admhaigh Harry agus Colleen go gruama go bhféadfadh sé go n-éireodh leis Sól a chur ar an aer. Agus threisigh a chuid 
cruinnithe agus pléití breise le Sól an chéad tuiscint a bhí aige ar thallann uathúil an duine deiridh. 


Ba é scéim Oscar, go bunúsach, ná Sól a cheangal le cótaí soiscéalaí teilifíse seanbhunaithe trí ligean do dhuine acu a 
dhóthain de chumas seanmóireachta Shóil a fheiceáil le bheith cinnte go mbeadh Sól úsáideach, ach ní leor dó a thuiscint go 
bhféadfadh Sól scáthú a dhéanamh. dó. Tar éis dó a bheith seolta isteach i gcomhfhios an phobail le háiseanna an soiscéalaí, 
ghearrfaí Sól scaoilte ó na heitleáin agus ligfí dó a lucht leanúna féin a fhorbairt. Ansin - agus gan ach ansin - an dtosódh sé 
ar a thréad a threorú feadh cosán nua. 


Ba í an fhadhb tosaigh ba mhó a chuir ina luí ar Shól. Ní raibh sé chomh mór sin go raibh amhras air faoina chumas féin mar 
go gciallódh sé, de réir phlean Oscar, Rubicon pearsanta a thrasnú nach raibh ullmhaithe aige dó. Is ar éigean a d'fhéadfadh 
sé brath ar dhul ar ais ag teagasc arís, tar éis dó a bheith i láthair an phobail agus an saghas bréige a bhí ar intinn Oscar a 
chur faoi deara. Bhí Emily anacair nuair a thosaigh Saul ag iompú go mór ar thogra Oscar ina intinn. Bhagair sí é a fhágáil dá 
rachadh sé tríd. Ach do Shól bhí spéis marfach áirithe ag baint leis an bplean, mar bhí sé ag brath go mór ar a bhuanna 
aisteacha agus ag an am céanna mheall sé an t-éileamh a bhí air le fada an lá a chur os comhair lucht féachana. 


Tháinig an briseadh nuair a d'aontaigh Jerry Caldwell, an fear uimhir a dó i measc na soiscéalaithe teilifíse, triail a thabhairt 
do Saul. Ba é Harry a thionscain an tairiscint sin. Dhíol an chuideachta a raibh sé ag solas na gealaí dó trealamh soilsithe 
teilifíse-stiúideo, i measc rudaí eile, agus bhí Caldwell ina chustaiméir. Thit sé go stiúideo Caldwell le linn seisiún téipeála dá 
“New Time Gospel Hour,” a raibh lucht féachana teilifíse seachtainiúil de 8 milliún ann, de réir dealraimh, féachaint conas a 
bhí trealamh a chuideachta ag obair. 

Bhí gá le roinnt seanmóirí cúnta — oiread agus cúigear uaireanta — a bheith páirteach i ngnáthfhormáid chláir Caldwell, i 
dteannta leis féin, agus bhí láimhdeachas measartha gasta i measc na gcúntóirí sin. 


Tar éis don seisiún a bheith thart, d'inis Harry do Caldwell faoi Shabhall, ag rá go bhfaca sé an dara ceann ag seanmóireacht 
ar stáisiún áitiúil i stát eile agus go raibh sé an-tógtha lena chumas. Bhí Saul ag lorg lucht féachana níos mó anois, a dúirt 
Harry, agus is cinnte go léimfeadh sé ar an deis oibriú le fíor-ghairmí cosúil le Caldwell. D'oibrigh an maighnéad, agus dúirt 
Caldwell le Harry Sól a chur chun é a fheiceáil. 


Tar éis do Shól a bheith fostaithe mar chúnta ag Caldwell, b'éigean dó líne thanaí a thrasnú. B'éigean dó seó maith go leor 
a chur ar siúl chun Caldwell a choinneáil cinnte faoina luach, ach níorbh áil leis a sholas a lasadh in aon áit gar dá shoilse 
iomlán. Dá ndéanfaí é sin dhíreodh sé aird an lucht féachana teilifíse air féin in ionad Caldwell, agus ansin bheadh sé stánaithe 
ar an toirt. Ní raibh deis ann ach oiread chun Caldwell a ghabháil as a gharda le faif accompli, mar ba bheag nár cuireadh na 
seanmóirí ar téip roimh ré. Ní raibh sé neamhchoitianta ar chor ar bith go n-éileodh Caldwell eagarthóireacht fhairsing nó fiú 
athghabháil iomlán, mura raibh sé sásta nuair a d'fhéach sé ar an téip. 


Fiú agus Sól ag srianadh go cúramach air féin agus ag coinneáil uirísle ar a laghad bhí an imeacht beagán greamaitheach 
uaireanta. Bhí sé go maith naoi n-orlach ní b'airde ná Caldwell agus bhí cuma i bhfad ní ba cheannasaí air. Mar gheall air seo, 
ní raibh sé féin agus Caldwell in ann a bheith le feiceáil ar an scáileán ag an am céanna, ach amháin trí úsáid a bhaint as 
cleas ceamara de chineál amháin nó eile, ionas nach raibh an difríocht airde soiléir don lucht féachana. 
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Ba léir do Shól go raibh mothúcháin mheasctha ag a fhostóir faoi. Ar thaobh amháin d'aithin Caldwell tarraingt a chúntóra 
don lucht éisteachta — bhí tuairimí fabhracha faighte ag Saul cheana féin ó roinnt tráchtairí Bunúsacha — agus níor thapaigh sé 
aon deis a sciar den lucht féachana teilifíse Bunúsacha a mhéadú. Ach bhí sé ina fhear cúramach, ríomh, agus an rud 
deireanach a bhí sé ag iarraidh a dhéanamh cabhrú le rival - nó rival féideartha. D'fhiafraigh Sól cá fhad a mhairfeadh an 
caidreamh. 


Roinn sé a imní le hOscar, agus chinn siad gurb é an deis ab fhearr a bhí acu le Saul a sheoladh ar shlí bheatha 
neamhspleách ná gníomhú chomh luath agus is féidir - rud a chiallaigh an chéad uair eile a thug Caldwell craoladh beo. I 
ndáiríre, tharla siad seo ceithre nó cúig huaire sa bhliain, go ginearálta ar ócáidí speisialta, mar shampla an Cháisc nó an 
Nollaig nó ócáid pholaitiúil, agus ghlac Saul páirt cheana féin i gceann amháin, díreach trí seachtaine tar éis dó tosú ag obair 
do Caldwell. Bhí seirbhís éirí gréine na Cásca ag teacht suas i gceann beagán níos mó ná mí. 


"Bhuel, cad a dhéanfaidh mé chun aird na rubes a fháil?" Bhí a fhios ag Sól. “Beidh an tseirbhís amuigh faoin aer. B'fhéidir 
gur féidir liom bolta tintrí a ghlaoch anuas ó neamh ar chloigeann Jerry agus a chuid féin a ghlacadh ar láimh “Tá eagla orm 


nach féidir lenár rannóg um éifeachtaí speisialta boltaí tintrí a sholáthar ar éileamh,” a d'fhreagair Oscar, “ach tá roinnt rudaí 
is féidir linn a dhéanamh. . Cad mar gheall ar halo duit le linn do chuid den tseirbhís? Smaoinigh go n-éirí leat?" 


“An féidir leat é sin a dhéanamh i ndáiríre?” 


"B'fhéidir. Bhí mé ag smaoineamh air, ach fós caithfidh mé cúpla rud a thriail. Beidh a fhios agam i lá nó 
dhá. Idir an dá linn, is féidir leat a bheith ag smaoineamh ar conas a láimhseálfaidh tú do sheanmóir.” 


Bhí sé lár na seachtaine ina dhiaidh sin sula raibh Oscar réidh chun triail a bhaint as a chuid halo saorga ar Saul. 
Ní raibh ann i ndáiríre ach bolgán beag bídeach ard-déine i bhfeisteas speisialta a rinne Oscar ina shiopa. Ceapadh é chun 
leas a bhaint as comhlánú gruaige uathúil Saul. Cé go raibh sé ag tanú, bhí a dhóthain gruaige ar chloigeann Shóil le bheith 
ina mhop sách mín más rud é go hiomlán mí-ordúil, le tomáin tanaí iarainn-liath ag sní amach i ngach treo. Cuireadh fuinneamh 
ar an solas le crios cadhnra, cosúil leis na cinn a bhí in úsáid ag fir ceamara nuachta, ceangailte le sreang tanaí a bhí ag rith ó 
scalladh Shóil síos taobh istigh dá bhóna. 


Shuigh Oscar an feisteas go cúramach gar do lár scalladh Shóil, d'ancaire sé le dab de chéir ghreamaitheach, agus ansin 
chíor sé a chuid gruaige ar ais ina áit os a chionn. Níorbh fhéidir é a fheiceáil mura d'fhéach duine go díreach síos ar cheann 
Shóil ó thuas, agus fiú ansin ní dócha go dtabharfadh breathnóir ócáideach faoi deara é. Shuigh Oscar é féin 15 troigh os 
comhair Shóil, áit a mbeadh an ceamara teilifíse nuair a bhí sé taobh thiar den pulpit, agus ansin d'iarr Saul Iasc ar an gcreasa 
ceallraí a dhúnadh, ag cur ciorcad leictreonach i ngníomh a mhéadaigh an chumhacht don bolgán go réidh. a luach uasta. 


"Eureka!" adeir Oscar. “Tá cuma ar do chuid gruaige go bhfuil sé trí thine. Scaipeann sé an solas díreach go leor chun an 


tuiscint ar nimbus a thabhairt. Ar ndóigh, tá sé ró-gheal sa lár, agus níl aon solas ar na taobhanna, ach is féidir linn é sin a 
shocrú.” 


Go tobann bhí gruaig Shóil trí thine, agus gliondar tanaí de dheatach acrid cuachta aníos ó lár a chinn, cé go raibh an lasc 
oscailte cheana féin ag Sól. Go fortunately, bhí an damáiste teoranta do chúpla dosaen snáitheanna gruaige díreach os cionn 
an bolgáin te, agus níor dódh scalp Saul. 


“Caithfidh muid féachaint air sin,” ba é freagairt Oscar. “Tá an bolgán ag cur 150 vata amach nuair a bhíonn sé ar siúl. 
Beidh ort an sliocht is drámatúla de do sheanmóir a choinneáil síos go dtí thart ar cúig soicind, lena n-áirítear thart ar soicind 
an ceann do na sraitheanna cumhacht-suas agus cumhacht-síos. Agus beidh orainn stiffener gruaige a úsáid le níos mó coirp, 
ionas nach mbeidh an teas ina chúis le do chuid gruaige a bhánú agus dul i dteagmháil leis an bolgán te.” 


“B'fhéidir go gcuirfeá beagán níos mó inslithe idir an feisteas agus mo scalladh,” a mhol Sól. “D'éirigh sé míchompordach te. 
Agus cé go bhfuil spraeála gruaige níos déine á lorg agat, cén fáth nach bhfaighidh tú rud éigin atá dóiteáin-dhíonach? 
Seachas sin, b'fhéidir go ndéanfainn aithris gan mhoill ar thrus dóite Mhaois.” 
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Chaith Oscar an chuid is fearr den dá sheachtain ina dhiaidh sin ag scagadh a ghiuirléid, agus chuaigh Saul trí 
shraith tástála eile leis sula raibh Oscar sásta go hiomlán. Trí bholgán ar leith a bhí sa leagan deiridh, agus bhí dhá 
uair an chloig de dhianiarracht ag teastáil chun iad a shuíomh agus gruaig Shóil a shocrú tar éis dóibh a bheith in áit. 
Aistríodh an lasc ón gcrios ceallraí síos go dtí alt glúine Shóil, taobh istigh dá brístí. D'fhéadfadh sé é a chasadh air 
agus as go neamhfheiceálach ach a ghlúine a bhrú le chéile. Giorraíodh an seicheamh cumhacht-suas go dtí leath 
soicind, agus síneadh an seicheamh cumhachta-síos beagnach dhá shoicind chun an éifeacht cheart a thabhairt. 


“Nuair a thiocfaidh an lá mór beidh orainn tosú ag obair ort trí huaire an chloig ar a laghad sula mbeidh tú le dul ar 
cheamara, agus ansin beidh ort gnáthfhear cumadóireachta Jerry a aimsiú. D'fhéadfadh go mbeadh an chuma air go 
bhfuil go leor trioblóide ann ach do chuid gruaige a lasadh ar feadh cúpla soicind, ach d'fhéadfadh sé difríocht mhór a 
dhéanamh sa chaoi a mbreathnaíonn an lucht féachana teilifíse ort,” a dúirt Oscar, agus é ag breacadh síos nótaí mar 
mheabhrúcháin le linn an suiteáil deiridh na soilse. 
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XXIV 


“B'fhearr gur fiú é seo a ardú,” chuaigh Adelaide i ngreim bréige, agus Oscar ag coigeartú dath agus gile an scáileáin teilifíse 
ina seomra motel. Tharraing sí í féin suas sa leaba agus tharraing sí na clúdaigh chuig a smig. Bhí Oscar díreach tar éis 
filleadh ó sheomra Shóil cúpla nóiméad roimhe sin. 5:00 AM a bhí ann, agus bhí seirbhís Cásca Caldwell ar tí tosú. Ar an 
Satharn thiomáin Adelaide agus Oscar suas ó Washington go dtí an baile beag Maryland áit a raibh séipéal Caldwell agus 
stiúideo teilifíse lonnaithe. 


“Scoir ag gearán,” admhaigh Oscar í agus é ag titim an chuid dheireanach dá chuid éadaí ar chathaoir agus shleamhnaigh 
isteach sa leaba in aice léi. "Bhí mé suas ar feadh na hoíche." 


"Nach bhfuil a fhios agam é!" Exclaimed Adelaide, a choimeád ar bun a cuid feirge. “Labhraíonn tú liom dul amach leat ar 
feadh deireadh seachtaine rómánsúil i motel, agus ansin fágann tú mé sa motel liom féin ar feadh na hoíche. Roinnt grá!" 


“Innis duit, a stór. Tabharfaidh mé an oiread grá duit agus is féidir leat a láimhseáil i gceann nóiméad - más rud é 
tagann an caper seo amach gan stró. Seachas sin scaoilfidh mé mé féin." 


Don chéad uair ó bhí aithne aige uirthi ní raibh aon tuiscint aige ar chorp nocht Adelaide in aice lena chorp. In ainneoin a 
teas agus a ghaireacht mheisciúil, bhí sé fuar agus aimsir. Bhí snaidhm daingean ina bholg. Bhí an tuiscint thinn aige gur botún 
uafásach agus amaideach a bhí sa stunt iomlán seo le Sól. Ní raibh ach an iomarca rudaí a d'fhéadfadh dul amú. Conas a 
d'fhéadfadh sé a bheith chomh naive, chomh childish, go gcreideann sé go bhféadfadh sé a bhaint de mheabhlaireacht mar 
seo agus na milliúin daoine ag breathnú! 

Is cinnte go bhfeicfeadh cuid de mhuintir Caldwell timpeall Shól an feall láithreach agus go nochtfadh siad é. Thosaigh sé ag 
géarleanúint, agus tháinig an snaoineamh éadóchasach isteach ina intinn go mb'fhéidir go raibh bealach éigin fós ann go 
bhféadfadh sé focal a fháil do Shól á rá leis gan dul tríd. 


Ach, ní hea, bhí sé ró-dhéanach! Ar an scáileán bhí duine eile de chúntóirí Caldwell, a bhí díreach tar éis deireadh a chur le 
hiomann a chanadh, ag tabhairt aithne do Shól cheana féin. Bhí Oscar chomh buartha sin gur ar éigean a d'fhéadfadh sé a 
bheith ag faire air agus Sól ag luascadh isteach ina sheanmóir. Ghoid sé sracfhéachaint thapa ar aghaidh Adelaide. Bhí sí 
gafa leis an méid a bhí ag tarlú ar an scáileán. Níor inis Oscar di faoin ngiuirléidí a chuir sé ar Shól. Ní raibh a fhios aici ach go 
raibh Saul chun iarracht a dhéanamh an seó a ghoid ó Caldwell ar maidin trí imeacht óna script agus na histrionics a 
dhoirteadh. Chas sé ar ais go dtí an scáileán teilifíse. 


“Agus, a bhráithre agus a dheirfiúracha, d'ordaigh ár dTiarna Íosa dúinn go léir grá a thabhairt dá chéile mar bhráithre agus 
deirfiúracha, is cuma cén seasamh atá againn sa saol, is cuma cén dath nó cine atá againn, is cuma cén náisiúntacht atá 
againn; Sea, rinne sé: sin é a theachtaireacht dúinn." Bhí Sól fós ag béiceadh a línte le saghas aoibh gháire a bhí folamh go 
hálainn. Bhí sé beagnach am dó éirí as agus an pulpit a iompú anonn go Caldwell. 


Go tobann tháinig deireadh le glór Shóil i lár na domhanleithid, amhail is go ndearna sé iarracht cnámh sicín mór a shlogadh 
agus é greamaithe ina scornach. Reoite a chorp ina sheasamh corraitheach, casta, agus cuireadh in ionad an aoibh gháire ar 
a aghaidh ar an bpointe boise le léiriú dian a raibh an chuma air ina chumasc d'iontas agus d'eagla, mar a bheadh fear ag 


stánadh le spéis dhochoiscthe ag baint leis i mbéal bán-te an bholcáin a bhí ag brúchtadh. a raibh a fhios aige a bhí artíéa 
loisceadh. 


Ansin labhair Sól arís, ach an uair seo le cogar crocach, crosta: “Mo Dhia, an chumhacht, an chumhacht!” 
Dhealraigh sé go hiomlán faoi léigear ag rud éigin a d'fhéadfadh sé a fheiceáil. Ach níor mhair an chéim seo ach cúpla soicind. 
Ansin d'imigh an stiffness agus awkwardness óna chorp chomh tapa agus a tháinig siad, agus shín sé é féin go dtí a airde 
iomlán, uafásach. Bhí sé amhail is dá mbeadh sé níos mó go fisiciúil go tobann. An abairt ar a aghaidh a bhí anois athrú go 
hiomlán. In ionad an eagla bhí serenity; in ionad na hiontas bhí móráltacht. Chas sé a shúile pollta, ag splancadh anois leis an 
tine a raibh a fhios ag Sól conas a thoghairm óna dhoimhneacht, go díreach ar a lucht féachana teilifíse. D'ardaigh sé a airm 
go mall. Agus las Oscar mar a chonaic sé na soilse ag dul ar aghaidh i gruaig Shóil. 
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Tháinig borradh faoi ghlór Shóil — ach glór a bhí go hiomlán difriúil leis an nguth ina raibh sé ag tabhairt a sheanmóir: “Féach! 
Táim tagtha arís chugaibh, chun go mairfeadh sibh. Tríd seo, a sheirbhíseach, labhróidh mé leat.” Chas Sól a lámh dheas 
isteach i dtreo a chliabhrach. "Éist liom, agus géill." 


Leis na focail dheireanacha seo, a chuaigh ag rolladh amach thar an tionól faoin aer mar thunderclap ag macalla agus ag 
athmhúnlú sléibhte i bhfad i gcéin, tháinig laghdú ar na soilse ina chuid gruaige. D'athraigh an léiriú ar a aghaidh arís, ó shoilse 
siar go hiontas, ach an uair seo measctha le hiontas in ionad eagla. Agus bhí an chuma air ag an am céanna gur chrapadh sé 
orlach nó mar sin i méid. Sheas sé gan chaint agus de réir dealraimh ar dhaoine eatarthu ar feadh nóiméad eile, ansin 
d'iompaigh sé agus d'éirigh sé as an pulpit, fad is a d'éirigh le Jerry Caldwell a bhí buailte lena áit a ghlacadh. 


"Mo Dhia!" exclaimed Adelaide. “An é sin Saul i ndáiríre?” Bhí sí croitheadh go feiceálach. 


“Sea,” a d'fhreagair Oscar, ag mothú i bhfad níos fearr ná mar a bhí aige nóiméad roimhe sin, “sin é ár Sól.” 


“Ach bhí solas ag sileadh óna cheann! Bhí cuma dhia air!" 


Thiontaigh Oscar chun féachaint ar Adelaide arís. Bhí an chuma uirthi beagnach chomh buailte le Caldwell. Do shúil chriticiúil 
Oscar bhí cuma phianmhar tinn ar an iarmhairt Halo, ar éigean nach bhféadfaí é a chur ar aghaidh. Ní fhaca sé rud ar bith ag 
sileadh as ceann Shóil, ach soilse ar siúl ina chuid gruaige rud a d'fhág go raibh cuma beagán lIonrúil air. Ach shíl Adelaide, 
gan a fhios aici an cleasaíocht a bhí i gceist, go raibh níos mó feicthe aici. De réir dealraimh bhí cumhacht na moltaí ag obair 
léi. Bhí súil aige go raibh sé ag obair leis an gcuid eile den lucht féachana teilifíse freisin. 


Thosaigh Adelaide, agus é fós ag stánadh ar an scáileán teilifíse, áit a raibh Caldwell go suairc agus go adhmaid ag iarraidh 
an lucht féachana a ghabháil arís, ag rá rud éigin eile, ach chuir Oscar lámh thar a bhéal go tapa. Go réidh ach go daingean, 
bhrúigh sé ar ais síos isteach sna piliúir í. Ansin tharraing sé an brat anuas, ag nochtadh at glórmhar a cíoch. D'iarr a bhéal 
ceann dá clúidín go huafásach, agus a lámh in aisce sroichte faoin brat faoina cromáin agus é ag tabhairt cúirtéiseach uirthi 
agus á scrúdú. | gceann cúpla soicind tháinig sí ar a suaimhneas agus ansin thosaigh sí ag freagairt go fonnmhar ar a chuid 
caresses. 
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XXV 


“Bhuel, a Shóil, conas atá sé ar intinn agat barr feabhais a chur ar fheidhmíocht Dé Domhnaigh seo caite?” Bhí Harry ag iarraidh 
a fháil amach, nuair a bhuail Oscar, Saul, Colleen agus sé i dteach Oscar trí lá ina dhiaidh sin. “An scaoilfidh tú sliabh chun dul i 
bhfeidhm ar na rubes an chéad uair eile a bheidh tú ar an aer?” 


“Beidh sé éasca a dhéanamh ar na míorúiltí go ceann tamaill,” a d'fhreagair Oscar. “Is é an rud is mó atá le déanamh againn 
ná é a bhunú lena chlár féin agus a lucht éisteachta a thógáil suas. Níor mhaith liom an baol a bheith ag séideadh an rud ar fad le 
cleasanna níos saoire anois. Tá buile ar Caldwell agus tá sé ag bagairt air Saul a shéanadh mar chalaois má théann sé in 
iomaíocht leis.” 


“Ó, an ndearna Jerry amach conas a rinne tú do chleas Halo?” Chas Harry chuig Sól. “Ní chreideann sé 
go raibh tú i ndáiríre mar mheán do Íosa le linn do sheanmóir?" 


“Ní chreideann an turd beag ciniciúil sin rud ar bith, ach amháin go raibh sé,” a ghrinn Saul. “Cé go raibh sé ag breathnú ar mo 
chuid den tseirbhís ar a mhonatóir cúl stáitse, ní raibh a fhios aige cad a tharla. Bhí air an pulpit a thabhairt i mo dhiaidh, agus 
chuaigh mé díreach go dtí an seomra scíthe agus bhain mé giuirléidí Oscar as mo chuid gruaige. Ansin lig mé orm nach raibh mé 
ag mothú go maith agus chuaigh mé abhaile. Tar éis na seirbhíse bhí Caldwell oiriúnach le bheith ceangailte. Is é an rud is mó a 
bhfuil eagla air ná go dtosóidh mé mo chlár féin agus go mbainfidh mé cuid dá shíntiúis. Tá na gutháin ina áit ag bualadh go mór 
ó mhaidin Dé Domhnaigh ó mhaidin Dé Domhnaigh, agus na dílis ag glaoch isteach chun a mbuíochas a chur in iúl do Jerry as 
ligean dóibh Íosa a chloisteáil ag labhairt tríom. Tá a fhios aige cén tionchar a bhí agam orthu, ach níl a fhios aige cad atá le 
déanamh faoi. Is é an t-aon rud a d'fhéadfadh sé a rá liom ná, 'Dia damnaigh tú, a Rogers, a Dhia damnaigh do thóin, beidh mé in 
éineacht leat fiú má dhéanann tú iarracht leas a bhaint as an rud seo, Dia damnaigh tú!' Tá sé chomh buile fós go bhfuil sé 
dothuigthe. Tá tuairiscí rialta á bhfáil agam ó dhuine dá rúnaithe, atá cinnte dearfa anois gurb mise fíorscéal Íosa.” 


“Bhuel, ná cuir aon drochúsáid uirthi faoin gciontú sin,” a dúirt Oscar. “Is féidir léi a bheith úsáideach. Anois, a Chailín, inis dúinn 
cad a fuair tú amach faoi Shól a chur ar an aer.” 


“D'éirigh thar barr le Washington,” a d'fhreagair sí. “Tá sliotán folamh tráthnóna Dé Domhnaigh ag W2Y-TV, agus tá siad sásta 
an t-am a dhíol le Saul. Ach seachas sin, bhí mé ag caint le Carl Hollis, atá ina bhainisteoir díolacháin don Gospel Time Network. 
Creidim gur féidir linn a dtrasfhreagróir satailíte a léasú ar feadh uair an chloig den scoth sa tseachtain, cé nach bhfuil freagra 
daingean tugtha ag Hollis dom go fóill. Deir sé go bhfuil stiúrthóirí an líonra ag iarraidh agallamh a bheith acu le Saul ar dtús, ach 
is é an líonra Críostaí amháin sa tír atá á reáchtáil ag Críostaithe i ndáiríre, agus creidim go mbeidh Sól in ann iad a fháil - go 
háirithe ós rud é go bhfuil fíorfhadhbanna airgeadais ag an líonra. anois, agus tá an t-airgead de dhíth orthu. Má théann, cuirfidh 
sé sin thart ar 370 stáisiún teilifíse áitiúil timpeall na tíre sinn, ach is stáisiúin an-bheag iad beagnach ar fad, le lucht féachana 
faoin tuath agus sna bailte beaga. Tá rochtain acu freisin ar bheagnach 100 córas cábla áitiúil, trína socrú le Acme Cablevision 
agus leathdhosaen líonra cábla níos lú. 


“Is í an fhadhb atá ann ná Saul a fháil ar na stáisiúin chnhumhachtacha neamhspleácha sna mórcheantair uirbeacha - áiteanna 
mar Chicago, Los Angeles, Nashville, Atlanta, áit a bhfuil an lucht féachana Bunúsach is mó. 
Tá an-suim i Saul ar fud na tíre anois, ach tá na stáisiúin i bhformhór na mór-limistéar meitreo a bheith an-aireach. Tá a fhios acu 
go léir go bhfuil baint ag hokum de shaghas éigin le Sól. Ní hé go gcuireann siad in aghaidh hokum. Iompraíonn siad Moral 
Richards, agus ligeann sé air go bhfuil sé ag leigheas cripples, radharc a athbhunú, agus 'míorúiltí' eile a dhéanamh ar a sheó. Níl 
ann ach gur fachtóir anaithnid é Saul. Tá a fhios ag na Giúdaigh go bhfuil Richards faoi smacht. Tá sé ar cheann de na 
teanndáileoga is mó in Iosrael. Tá suim dhílsithe aige i gcothú a líne pro-Iosrael. Ach níl a fhios acu faoi Shól, agus níl siad chun 
é a ligean ar an aer go dtí go bhfuil siad cinnte nach bhfuil sé contúirteach dóibh. Ní raibh sa solas glas ag W2Y ach púca. Tá mé 
ag plé le bainisteoir an stáisiúin ansin le blianta anuas, agus dhearbhaigh mé do Shabhall. Ní oibreoidh sé sin leis na stáisiúin 
mhóra eile. Tá sé díreach mar a dúirt duine amháin leat ar dtús.” 
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“Ceart go leor, mar sin beidh orainn iad a chur ina luí. Ach ní fheicim cén fáth gur chóir go mbeadh sé sin chomh crua. Tar 


éis an tsaoil, tá Saul ag seanmóireacht le Caldwell, a chuireann glaoch ar Ambasáid Iosrael chun cead a fháil dul go dtí an 
seomra folctha.” 


“Bhí sé in éineacht le Caldwell ar feadh níos lú ná trí mhí,” a dúirt Colleen. “Níl aon spéis aige leanúint ar aghaidh ag leanúint 
líne Caldwell. Is é an rud atá na Giúdaigh ag iarraidh ná daoine a bhfuil na leasanna céanna acu atá acu. Sin an t-aon bhealach 
a mbeidh muinín acu as aon duine.” 


“Ceart go leor, caithfidh Sól téip a dhéanamh ina mbeidh sé ag sní ar a bhroinn ar son na nGiúdach mar a dhéanann 
Caldwell agus Richards agus Braggart agus na cinn eile go léir. Déanfaimid seanmóir a chócaráil dó ina leagfaidh sé amach a 
sheasamh diagachta féin, agus beidh sé ina sheasamh níos sólaí fós do na Giúdaigh ná mar atá ag an gcuid eile den phaca 
soiscéalaithe. Is féidir leat an téip a sheoladh chuig na stáisiúin a theastaíonn uainn a shíniú. Déanfaimid Saul chomh pro- 
Ghiúdach sin nach féidir smaoineamh ar a chasadh orthu.” 


“Nach baol duit Sól a phéinteáil isteach i gcúinne má dhéanann tú é sin?” D'iarr Harry. “Is éard atá i gceist agam, má thagann 
Sól ar aghaidh go láidir leis an ngnáthlíne Iúdé-Chríostaí, caillfidh sé a chreidiúnacht dá n-aistrigh sé go tobann agus go 
dtosódh sé ag caint as an taobh eile dá bhéal.” 


“Níl Saul chun Iasc a tharraingt ar na Giúdaigh,” a dúirt Oscar. “Tá Íosa. Thairis sin, i ndáiríre ní bhíonn tú ag caint faoi 
Bhunaitheoirí Críostaí nuair a bhíonn imní ort faoi bheith comhsheasmhach ó thaobh idé-eolaíoch de. Tá siad in ann na 
neamhréireachtaí is fiáine ar féidir leat a aisling a shú isteach, gan fabhraí a bhualadh.” 


Stróic Sól a féasóg go tuisceanach. “Sílim gur féidir liom cás réasúnta a fheiceáil maidir lena bhfuil ar intinn agat. Ach feictear 
dom go mbeidh an t-am ar an ngné is tábhachtaí dúinn. Ní mór dúinn dul ar an aer anois, agus mé fós te. Ach ansin beidh 
orainn Íosa a fháil ar ais isteach sa ghníomh go han-luath freisin. Má choinníonn mé ar an bpíosa caighdeánach Caldwell a 
rinsiú ar feadh an-fhada, ní fhanfaidh mé te. Ní féidir linn leanúint ar aghaidh ag íoc as am aer go deo, ach amháin má 
choinnímid na rubes ar imeall a gcuid suíochán. Beidh muid ag dul briste." 


“Ní thugann tú go leor creidmheasa duit féin. Tá Caldwell agus an chuid eile ag coinneáil aird na rubes le 
an tseanphá céanna sin, agus tá na céadta milliún dollar á n-ardú acu.” 


“Na billiúin,” cheartaigh Harry Oscar. “Is tionscal sé bhilliún dollar é soiscéalachas teilifíse.” 


“Anois, is dócha go bhfuil ár raicéid féin curtha ar bun againn mar atá a chuid féin ag Caldwell, agus tá an lucht féachana 
sásta leanúint ar aghaidh ag íoc as an bpá,” lean Saul ar aghaidh. “Níl a fhios againn aon rud faoi chríoch gnó oibríocht 
Caldwell. Níor bhunaigh sé é féin thar oíche. Chaith sé blianta ag tógáil a chuid eagraíochta agus ag foghlaim cleasa a cheirde. 
Seans go mbeidh mé in ann ciorcail a sheanmóir timpeall air, ach tá i bhfad níos mó leis ná sin. Tá ár n-áiseanna stiúideo féin 
ceart go leor do na rudaí a dhéanaimid, ach níl siad de réir chaighdeán Caldwell; níl siad oiriúnaithe i ndáiríre d'obair chraolta 
tráchtála ar chor ar bith. Chun an téip a theastaíonn uait a sheoladh chuig na húinéirí stáisiúin Ghiúdacha - ba cheart a bheith 
chomh slick agus is féidir - bheadh orainn stiúideo tráchtála agus criú a úsáid. Cá as a dtagann an t-airgead chuige sin?" 


“Níl na freagraí ar fad ar eolas agam go fóill,” a d'fhreagair Oscar. “Coinnigh an líne oscailte do rúnaí Caldwell. Ba cheart go 
mbeadh sí in ann roinnt comhairle a thabhairt dúinn. Ní fheicim cén fáth nach féidir linn stiúideo tráchtála a fhostú don chéad 
téip, ansin an trealamh breise a theastaíonn uainn a fháil chun ár stiúideo féin a úsáid do na téipeanna craolta. 

Faoi dheireadh, beidh ár gcriú stiúideo féin ag teastáil uainn ar aon nós, má táimid chun aon éifeachtaí speisialta eile a thriail. 
Maidir le lámhaigh tosaigh airgid chun rudaí a thosú, tá roinnt daoine ar féidir liom glaoch orthu.” I ndáiríre, ní raibh; ní raibh 
aon smaointe cinnte aige maidir le hairgead a chruinniú, ach bhí sé sásta pé rud a bheadh riachtanach a dhéanamh. 


Mhair an chomhdháil trí huaire eile. Chríochnaigh sé le sannadh sonrach freagrachtaí. 
Bhí Oscar chun $200,000 ar a laghad a bhailiú le haghaidh costais táirgthe agus chun am aeir a cheannach. Bhí Colleen le leanúint 
ar aghaidh ag caibidlíocht leis na daoine líonra reiligiúnach agus na húinéirí stáisiúin neamhspleácha. Bhí Harry chun na háiseanna 


stiúideo a shocrú agus thosaigh sé ag bailiú an trealaimh a bheadh de dhíth ar Shól dá stiúideo féin. Bhí Sól ag obair ar shraith 
seanmóirí. 
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Bhí Oscar meáite ar bhrú chomh dian agus ab fhéidir chun sciar mór den lucht féachana teilifíse soiscéalaí Críostaí a 
bhuachan do Shabhall laistigh de dhá nó trí mhí eile. Mhothaigh sé gur cuid thábhachtach dá straitéis é lucht éisteachta a 
tharraingt ar shiúl ó na soiscéalaithe eile, a ndílseacht a athrú, sula ndéanfaí iarracht a gcuid smaointe faoi Ghiúdaigh agus 
faoi chúrsaí eile a athrú. Dá dtiocfadh Sól ar aghaidh ródáidir ró-luath, b'fhéidir go gcuirfidís isteach ar a lán daoine ar ball é, 
ach bheadh cluas fós ag Caldwell agus na soiscéalaithe eile agus bheidís in ann a chur ina luí ar mhórán acu gur fáidh bréige 
a bhí i Sól. Theastaigh ó Oscar an freasúra a lagú oiread agus ab fhéidir sular thosaigh an lámhach dáiríre, ionas go mbeadh 
Caldwell agus na cinn eile ag seanmóireacht le suíocháin fholmha. 


Thairis sin, a luaithe a thosaigh Sól ag bualadh na nGiúdach thosódh rudaí ag tarlú go tapa, rudaí a choinneodh Oscar an- 
ghnóthach. Bhí sé ag iarraidh aire a thabhairt do nithe áirithe eile, seachas an t-airgead síl a chruinniú do Shól, ar dtús. Ceann 
de na rudaí sin ab ea an tasc a thug Ryan dó i nglao gutháin dhá lá roimh an gCáisc. 
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XXVI 


Rinne an Ghníomhaireacht um Shlándáil Phoiblí— “an Ghníomhaireacht” mar a thagair Ryan di anois i gcónaí, 
díreach mar a thagair sé i gcónaí don FBI mar “an Biúró” roimhe seo— dul chun cinn gasta ó bunaíodh é agus ó 
ceapadh Ryan beagán le cois ceithre mhí ó shin. . Ghlac sé thart ar 800 gníomhairí speisialta agus beagnach 
1,000 pearsanra cléireachais agus tacaíochta eile ón FBI - beagnach an Rannóg Frithsceimhlitheoireachta ar fad 
- mar bhunchloch a eagraíochta nua, rud a thug cumas oibriúcháin láithreach dó. 


Agus bhain sé úsáid thar a bheith sciliúil as na meáin nuachta, ag reáchtáil preasagallamh seachtainiúla inar 
thug sé cuntais dhrámatúla ar a ghníomhaíocht. Cuireadh ar stáitse iad beagnach cosúil le cruinnithe faisnéise 
d'Fhoireann Ghinearálta an Airm le linn an chogaidh, agus thug Ryan an achoimre catha is déanaí ar chogadh na 
Gníomhaireachta ar an sceimhlitheoireacht le seachtain anuas, agus ansin d'iarr sé ar a cheannasaithe cathghrúpa 
tuairiscí earnála a thabhairt. Ryan é féin a sheachaint go cúramach aon chuma ar grandstanding; choinnigh sé 
iompraíocht shuarach, beagnach gruama agus tháinig sé trasna ar an scáileán teilifíse mar cheannasaí míleata 
féin-éifeachtach ach an-chumasach agus fuinniúil ag tabhairt faoi chogadh diongbháilte díothaithe in aghaidh na 
bhfórsaí uafásaí a bhí ag bagairt ar an náisiún. Ba léir d'Oscar gurbh í aidhm láithreach Ryan ná é féin agus an 
Ghníomhaireacht a dhéanamh fíor-riachtanach agus ag an am céanna a chur ina luí ar gach duine nach raibh siad 
ina bhagairt do shaoránaigh a bhí ag cloí leis an dlí nó ar an struchtúr cumhachta bunaithe. 


Chuir Oscar iontas ar cé chomh maith agus a d'éirigh le Ryan san aidhm seo cheana féin. | gceann cúpla mí 
d'éirigh leis speictream na sceimhlitheoireachta a mhéadú in intinn an phobail chomh mór sin gur ghlac formhór 
na ndaoine leis an ngá le comhlacht rialtais speisialta chun é a chomhrac ar an mbealach céanna a ghlac siad leis 
an ngá le roinn dóiteáin a chur amach. tinte. Agus an éacht seo á chur i gcrích aige bhain sé an leas is fearr is 
féidir as an mbeagán fíordheiseanna a bhí ann chun sceimhlitheoireacht a chosc agus as an tsaoirse iontach ó 
shrianta faoinar oibrigh an Ghníomhaireacht chun deiseanna breise a chruthú. 

Agus bhí feidhm taidhleoireachta aige agus é ag roghnú a chuid spriocanna, ag cothromú leasanna agus 
claontachtaí grúpaí éagsúla. 


Bhí ruathar iontach ar siúl aige ar chlub oíche a bhí mar cheanncheathrú drong eagraithe-choireachta i gCathair 
Nua-Eabhrac arbh eisimircigh Iosraelacha nó Sóivéideacha go léir a bhí ina mbaill agus a d'fheidhmigh gan 
phionós go dtí seo, ag brath ar chosaint ó oifigigh truaillithe i Nua-Eabhrac. agus Washington. Bhí an FBI, a bhí 
fainiciúil riamh ar Ghiúdaigh a chiontaíonn, tar éis fanacht siar ó chaingean a dhéanamh i gcoinne an drong, cé go 
raibh sé éirithe iomráiteach as méid cuid dá raicéid agus an brúidiúlacht neamhthrócaireach a léirigh sé i marú 
finnéithe agus faisnéiseoirí féideartha. Ach toisc go raibh sé i mbun roinnt gníomhaíochtaí a léirigh Ryan mar 
“sceimhlitheoireachta” agus dá bhrí sin laistigh dá chúram, chuaigh a chuid fear isteach le gunnaí gráin agus 
raidhfilí ionsaithe ag lasadh, ag marú 14 ball den drong agus ag glacadh níos mó ná 30 faoi chuing, agus thaifead 
foirne teilifíse é. go léir le haghaidh an nuacht tráthnóna. 


Dhá lá ina dhiaidh sin, díreach mar a bhí na gearáin faoi “fhórsa iomarcach” agus “brúdúlacht na bpóilíní” ag dul 
i méid, ghabh a ghníomhairí naonúr ball de ghrúpa Palaistíneach in Detroit, beagnach marú beirt sa phróiseas, 
agus bhí Ryan le feiceáil ar an teilifís an tráthnóna sin ag taispeáint. amach ó Arsenal beag na n-arm gafa agus ag 
éileamh go raibh na Palaistínigh ag ullmhú chun feallmharú ceannairí Giúdach sna Stáit Aontaithe. Amhail is dá 
mba le draíocht a tháinig deireadh leis an gcaint faoi sháruithe líomhnaithe na Gníomhaireachta ar chearta 
sibhialta i ruathar Nua-Eabhrac. 


Ansin bhí ar siúl amach i Chicago le supermacist Bán armtha go mór a bhí ag iarraidh a cheistiú faoi ionsaí ar 
lánúin measctha. Bhí baracáid déanta aige ina theach, agus maraíodh é féin agus a bhean chéile sa mhalartú tine 
le fir Ryan ina dhiaidh sin. Sa preasagallamh ina dhiaidh sin, dúirt Ryan go raibh fianaise ag an nGníomhaireacht 
gur thaistil an fear go Washington roinnt uaireanta le míonna beaga anuas. Creideadh go raibh sé i Washington 
ag amanna feallmharú Horowit2; agus bhuamáil Choiste an Phobail i gCoinne an Ghuáin agus, mar sin, bhí sé ina 
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príomhamhrastach sa dá ghníomh sceimhlitheoireachta sin. Thug Oscar dá aire cé chomh néata agus a bhí Ryan fillte suas na 
foircinn scaoilte sin. Déanann fir mhairbh gabhair éalaithe chomh caoithiúla - agus ní insíonn siad aon scéalta. 


Bhí cúpla léirmheastóir meán leanúnach ar Ryan agus ar an nGníomhaireacht — tráchtairí a cheistigh fós an eagna a bhaineann 
le cumhacht póilíneachta neamhshrianta den sórt sin a chur i lámha an rialtais Chónaidhme — ach ní raibh a leithéid de bhua ag fear 
na sráide. Níor chosúil gur chuir foréigean oibríochtaí Ryan ná a shaoirse ó na srianta faoina raibh gníomhaireachtaí póilíneachta eile 
ag cur isteach ar an ngnáthshaoránach; le fírinne, ba bhreá le John O. Public é. Ar feadh ró-fhada, ba chosúil dó, go raibh na droch- 
guys ag fáil réidh le dúnmharú; anois bhí an t-am tagtha chun na lámhainní a bhaint de agus cibé rud ba ghá a dhéanamh chun dlí 
agus ord a athbhunú. Ba chosúil go raibh tuairimí Ryan féin ar an ábhar sin ina léiriú cruinn ar thuairimí an phobail. 


Ar ndóigh, bhí i bhfad níos mó i gceist ag Ryan don todhchaí ná a bheith ag cnagadh síos ar sceimhlitheoirí. Ceann de na hábhair 
imní is mó a bhí aige anois ná go bhféadfadh sé éirí as sceimhlitheoirí - agus an t-údar a bhí aige le tógáil leanúnach na 
Gníomhaireachta. Ba é an réiteach a bhí aige ar an bhfadhb sin ná go dtosódh Oscar ag bualadh spriocanna Mossad agus ag fágáil 
leideanna a chuirfeadh grúpaí Palaistíneacha i bhfeidhm. Nuair a bhuailfeadh an Mossad siar ar na Palaistínigh, mar a bheadh gan 
dabht, bheadh leithscéal ag Ryan go ndéanfaí gluaiseacht ollmhór in aghaidh na heagraíochta Iosraelach. Idir an dá linn, is cinnte 
nach bhféadfadh feachtas sceimhlitheoireachta idir Iosraelaigh agus na Palaistínigh a bhí ar shráideanna chathracha Mheiriceá 
dochar a dhéanamh dá phleananna. 


Ina ghlao teileafóin, dúirt Ryan le hOscar leathdhosaen nó mar sin de ghníomhairí agus oifigí Mossad a roghnú agus iad a thógáil 
amach ar bhealach ardphróifíle a chinnteodh go leor clúdach sna meáin. Ba iad na focail deiridh a bhí ag Ryan dó ná: “Is féidir leat 
an rud seo a shíneadh amach thar chúpla mí má tá ort. 

Tógfaidh sé chomh fada sin orm ar a laghad mo sheasamh a dhaingniú go leor le go mbeidh mé in ann dul i ngleic leis an Mossad. 
Ach tús a chur leis ar an bpointe boise. Agus, Yeager! Bí cúramach, ach déan é chomh praiseach agus is féidir leat: go leor damáiste 
do mhaoin, fhéachadóirí neamhchiontach, agus mar sin de. Teastaíonn uaim an oiread feirge poiblí agus is féidir linn a fháil. Agus ná 
bí ró-slick; cuir cuma amaitéarach air, más féidir leat. Sin mar a dhéanann na hArabaigh balbh sin rudaí.” 


Ní raibh Oscar sásta an tasc seo a bheith aige. Mheas sé go bhféadfaí deireadh a chur lena chomhpháirtíocht le Ryan. Ar an 
drochuair, bheadh sé i bhfad níos deacra é sin a dhéanamh go sábháilte anois ná mar a bheadh sula ndéanfaí ceannaire ar Ryan ar 
an nGníomhaireacht. D'fhéadfadh Ryan é a mharú go measartha éasca, ach ní raibh sé chomh héasca sin d'Oscar teacht ar Ryan. 
Thairis sin, is léir go raibh Ryan i gceannas aníos, agus d'fhéadfadh an nasc a bheith an-luachmhar amach anseo. 


Rinne sé machnamh air ar feadh seachtaine sula ndearna sé a intinn ar an ábhar. Ba é an cinneadh a rinne sé dul leis an tionscadal 
Mossad agus é a fháil ar láimh chomh luath agus ab fhéidir, sular bhog Adelaide isteach leis - agus sular thosaigh an tionscadal 
teilifíse le Saul ag caitheamh níos mó dá chuid ama. Chinn sé freisin go raibh sé in am don chomhpháirtíocht tosú ag cur cúnamh ar 
fáil lena chuid pleananna féin. Chuir sé glaoch ar Ryan ar ais go luath Dé hAoine agus dúirt sé leis go raibh sé réidh le dul ar aghaidh 
ach go mbeadh cistí oibriúcháin de dhíth air. 


“Níl fadhb ar bith,” a d'fhreagair Ryan. “Is féidir $50,000 a bheith agat.” 


“Ní leor,” a d'fhreagair Oscar. “Beidh $250,000 ag teastáil uaim.” Chuir sé an méid a bhí de dhíth air ó Shól le méid réasúnta chun 
déileáil leis an Mossad. 


Bhí ciúnas ag an taobh eile ar feadh cúpla soicind, ansin d'fhreagair Ryan go géar: "Tá sé agat." 


I nglao eile an tráthnóna sin díríodh Oscar go pointe bailithe áit ar aimsigh sé pacáiste mór ina raibh ní hamháin 25 beart bandáilte 
le 100 bille úsáide $100 i ngach ceann acu, ach freisin trí ghléas maidhmithe raidió-rialaithe, dosaen maidhmitheoir moill ama, 
trealamh. d'uirlisí buirgléir ardteicneolaíochta, sraith mhór eochair-eochracha le haghaidh feithiclí de dhéantús agus seanréanna 
éagsúla, agus go leor roghanna agus foircinn úsáideacha eile le giuirléidí. 

Ar deireadh sa phacáiste bhí peann gránbhiorach le hinphrionta i Araibis air, trí bhonn Siria, agus eagrán póca briste den Koran in 
Araibis: míreanna atá le fágáil go discréideach ag radhairc ceann amháin nó níos mó de na gníomhartha. Bhí Oscar an-tógtha le 
críochnúlacht Ryan agus lena luas ag seachadadh an airgid a iarradh. 
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Thar an deireadh seachtaine chuaigh sé go cúramach tríd an sainchomhad a thug Ryan dó níos luaithe agus 
roghnaigh sé go triaileach mar a chéad sprioc siopa soláthairtí oifige i lár Washington a bhí mar phointe tuairiscithe do 
go leor spiairí neamh-Iosraelacha an Mossad sa cheantar, go príomha Giúdaigh le Saoránacht SAM a d'oibrigh don 
rialtas Feidearálach nó do chonraitheoirí rialtais agus a bhí tar éis doiciméid nó faisnéis eile a raibh spéis ag na 
hIosraeligh iontu a chóipeáil nó a ghoid. Chun trácht trom náire isteach in ambasáid Iosrael a sheachaint, thug siad a 
gcuid faisnéise chuig coimpléasc oifigí i gcúl Stáiseanóireacht Sheoirse ar K Street, áit ar oibrigh dosaen gníomhairí 
Mossad go lánaimseartha ag tabhairt faisnéise dóibh agus ag tabhairt amach tascanna nua espiaireachta. 


Siopa mór nua-aimseartha a bhí ann le go leor pláta gloine, thug Oscar faoi deara le linn cuairt taiscéalaíochta Dé 
Luain. Bheadh sé éasca go leor mála cáipéisí lán de phléascáin a fhágáil faoi láthair i gceann de na pasáistí, ach bhí 
an leagan amach chomh mór sin gur dócha nach ndéanfaí mórán damáiste do na hoifigí cúil. Cur chuige níos dána a 
bheadh ann ná buama a thógáil isteach i gceann d'oifigí Mossad, ach níor thaitin na rioscaí a bhain leis sin leis. Bhí 
cúpla carachtar súile géara in aice le cúl an tsiopa, ag atheagrú stoic ar na seilfeanna de réir dealraimh ach ag 
déanamh grinnscrúdú ar gach duine a tháinig isteach ar an doras isteach sa halla cúil. Le linn na trí nó ceithre nóiméad 
a lig Oscar air go raibh sé ag scrúdú feiste freagartha gutháin uathoibríoch a bhí ar taispeáint chonaic sé cúigear fear 
agus triúr ban ag dul isteach sa halla sin, cuma Giúdach ar an gcuid is mó acu. Bhí gach ceann acu tagtha isteach ón 
tsráid, agus bhí ceithre chás ag iompar greamaithe. Stopadh beirt acu ag na fostaithe pseudo. Ceadaíodh do dhuine 
acu dul ar aghaidh beagnach láithreach, ach coinníodh an ceann eile go dtí go ndeachaigh duine de na faireoirí dorais 
isteach sa chúl agus ar ais, agus é ceart go leor don chuairteoir de réir dealraimh. 


Bhí iontas ar Oscar faoi mhéid na hoibríochta. Bhí arrogance na nlIosraelach, agus iad i mbun a ngníomhaíochtaí 
spiaireachta ar scála den sórt sin díreach faoi shrón a gcuid bronntóirí goyische agus a ceapadh mar “chomhghuaillithe 
thar a bheith iontach. Caithfidh siad a bheith cinnte go leor go raibh an ceart acu agus nach gcuirfí chun cuntais iad. 
Mhothaigh sé go raibh a rún daingean: bheadh sé sásta beagán uirísle a mhúineadh do na heachtrannaigh thruime seo. 


Chuaigh sé amach agus shiúil sé timpeall an choirnéil agus isteach sa cosán caol a bhí ar siúl taobh thiar de na 
siopaí ar an mbloc. Agus é ag déanamh a bhealach timpeall ar bhoscaí bruscair miotail ollmhóra agus leoraithe 
seachadta le hinnill ag réabadh, fuair sé bealach isteach seachadta Sheoirse i gcuas díreach mór go leor chun freastal 
ar trucail mheánmhéide. Bhí an doras clúdaithe le cruach agus faoi ghlas, le cnaipe a bhrú in aice leis chun fostaí a 
ghairm. Ar an taobh clé den doras bhí fuinneog bheag ghruama cosanta ag barraí cruach. Ag tosú thart ar 25 troigh ar 
thaobh na láimhe deise den chuas páirceála bhí ocht bhfuinneog i bhfad níos mó, agus iad faoi urchosc freisin, gach 
ceann acu le dallóga Veinéiseach dúnta go docht. Thug sé súil thapa isteach sa bhfuinneog bheag. Bhí sé in ann 
seilfeanna seomra stoic an tsiopa a fheiceáil, agus doras luascadh dúbailte ag dul amach ar an urlár taispeána. Ar 
dheis d'fhéadfadh sé balla den seomra stoic a fheiceáil, áit ar thosaigh na fuinneoga móra. Mar sin bhí orthu oscailt 
isteach sna hoifigí a d'úsáid an Mossad; ba é an t-aon rud a rinne ciall. Níor thóg sé ach cúpla soicind eile air an post 
a mhéadú agus a chinneadh a dhéanamh: bhí oibríocht ardphróifíle ag teastáil ó Ryan, agus mar sin ardphróifíle a 
bheadh sé. 
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XXVII 


An lá dár gcionn chuaigh Oscar i mbun ullmhúcháin don phost siopa stáiseanóireachta agus do chlár Saul. Ar dtús, agus é 
ag súil leis an todhchaí nuair a bheadh sé ag roinnt a theach le Adelaide, thiomáin sé amach go Manassas, i dtuath Achadh 
an Iúir thart ar 25 míle siar ó Washington, áit ar chíos sé garáiste dúbailte láidir, láidir. 


Ansin cheannaigh sé pickup Chevrolet úsáidte dó féin. Leis an mbailiúchán thiomáin sé chuig stór mór beathaithe agus 
leasacháin ar imeall an bhaile agus cheannaigh sé 15 mála de níotráit amóiniam de ghrád leasacháin. Cheannódh sé níos 
mó, ach bhí 1,500 punt thart ar an oiread agus a mheas sé go bhféadfadh sé a bhainistiú in aon ualach amháin gan dochar a 
dhéanamh dá trucail. Tar éis é sin a dhíluchtú sa gharáiste, stad sé ag siopa crua-earraí agus soláthair feirme agus 
cheannaigh sé dhá chás 50-punt de cartúis Tovex agus bosca maidhmitheoirí leictreacha. 

Ba dhinimic glóthach uisce alúmanaithe é Tovex a d'úsáid feirmeoirí agus conraitheoirí go minic chun stumpaí agus bolláin a 
phléascadh. 


Bhí a fhios aige go gcaithfeadh sé ceadúnas tiomána a thaispeáint agus a ainm, a sheoladh agus a uimhir slándála sóisialta 
a thaifeadadh nuair a rinne sé an ceannach deireanach sin, agus mar sin d'úsáid sé an ceadúnas a thóg sé ó sparán David 
Kaplan trí mhí roimhe sin. Chaith sé freisin an wig brunette a cheannaigh sé do phost Horowit;, ach ní raibh mórán cosúlachta 
idir grianghraf Kaplan ar an gceadúnas agus Oscar. Níor thug an neamhréireacht sin aon sos don chléireach, áfach. 


Ar na réamhbhearta sin a dhéanamh, thug sé glao ar Harry cruinniú a sceidealú agus chuaigh sé ar ais i dtreo Washington. 
Bheadh an chuid is fearr de lá ag teastáil uaidh chun a bhuama a ullmhú, agus bheadh air trucail oiriúnach a ghoid chun é a 
phacáil isteach ar dtús. B'fhéidir go bhféadfadh sé na rudaí sin a láimhseáil amárach, dá gcuirfí tús leis go luath. 

Idir an dá linn, bhí fonn air dul ar aghaidh le gairm teilifíse Saul. 


Nuair a d'fhéach Harry isteach sa mhála páipéir a thug Oscar dó agus chonaic sé go raibh sé lán de bhillí $100, bhí sé gan 
urlabhra ar feadh cúpla soicind. Dhumpáil sé an t-airgead amach ar an mbord caife, rinne sé meastachán tapa ar an méid, 
agus rinne sé feadaíl. "Conas a d'ardaigh tú 200 grand chomh tapa sin?" a d'fhiafraigh sé, a ghuth ag cur mothúcháin 
mheasctha in iúl d'iontas, de shuaimhneas agus d'amhras dorcha. 


“Bhí cara dlite dom as roinnt oibre conartha atá á dhéanamh agam dó agus ar deireadh d'íoc mé as an obair eile 
oíche,” a d'fhreagair Oscar go neamhchinnte. 
“An íocann sé in airgead thú i gcónaí?” 


“I ndáiríre, dá lú a dúradh faoi sin is amhlaidh is fearr. Glac mo bhriathar air: is fíor an t-airgead. Conas atá tú? 
ag déanamh leis na hullmhúcháin don réamhthéip Shóil?” 


“Is féidir linn é a dhéanamh i lá nó dhó - chomh luath agus is féidir le Sól agus mé féin dhá nó trí huaire an chloig a chur ar 
leataobh an tráthnóna céanna le haghaidh an téipeála. B'fhéidir amárach. Tá a chuid ábhar á chleachtadh ag Sól agus tá sé 
réidh le dul. Bhí mé ag caint le Capitol Productions, agus is féidir leo a sceideal beagnach am ar bith. Déanann siad obair 
den scoth, agus tá aithne agam ar na daoine ann le blianta anuas. Tá siad costasach, ach tá an chuma ar an scéal gur féidir 
linn a dtáille a luascadh anois.” Rinne Harry gáire. Is cosúil gur shocraigh sé gan a bheith buartha faoin gcaoi a bhfuair Oscar 
a chuid airgid. “Is é an maoiniú i ndáiríre go léir a raibh muid ag fanacht.” 

Phléigh siad cúrsaí gaolmhara ar feadh beagnach uair an chloig, agus bhí Oscar sásta leis an dul chun cinn a bhí á 
dhéanamh. Mheas Harry go bhféadfadh sé, le cuid den airgead a thug Oscar, go mbeadh stiúideo taifeadta físeáin na Sraithe 
suas le caighdeáin chraolacháin laistigh de dheich lá. Bhí an oiread sin muiníne aige as sin, go deimhin, go mbeadh an 
chéad chraoladh ag Saul ag Colleen ar W2Y-TV Washington ar feadh dhá Dhomhnach as sin amach. 


Ceann de na forbairtí is tábhachtaí, a d'fhoghlaim Oscar, ná go raibh tuairisceoirí do na tabloids ag iarraidh teacht ar Shól. 
Bhí breis agus dosaen glaoch faighte ag rúnaí Caldwell ón Nationa! 
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Fiosraitheoir agus trí nó ceithre de na páipéir seastáin seiceála eile a bhí speisialaithe sa aisteach agus sa chiall. Go dtí seo ní 
raibh Sól tar éis a nglaonna a thabhairt ar ais. 


Chuir Oscar glaoch ar Shól ó theach Harry. “Hey, is deis iontach é seo dúinn. Ar smaoinigh tú 
cad ba cheart duit a rá leis na tuairisceoirí?” 


“An dóigh leat i ndáiríre gur cheart dom labhairt leis na geit sin? Nach gceapann tú go n-ísleoidh sé ár n-inchreidteacht má fhaigheann muid 
scríbhinn mhór sna páipéir Chréitín?” 

“Éist, a Shóil. Is iad na daoine a chreideann na scéalta sa Natíona/ Enguirer go díreach na cinn a chreidfidh go bhfuil Íosa ar ais chun an 
náisiún a ghlanadh. Má imríonn tú i gceart é, ba cheart go mbeifeá in ann poiblíocht a fháil ar an leathanach tosaigh áit a ndéanfaidh sé an 
mhaitheas agus go gcoimeádfaidh sé méid áirithe de do dhínit. 

Agus is cinnte nach ndéanfaidh sé dochar dár bhfeachtas chun tú a chur ar an oiread stáisiún agus is féidir.” 


“Mar sin, creideann tú gur chóir dom a bheith ag gníomhú mar anam simplí, sober atá fós á chroitheadh ag a thaithí ar an gCáisc 


maidin agus ní fios cén fáth ar roghnaigh Íosa é mar mheán?” 


"Díreach! Is féidir leat fiú cur síos mionsonraithe a thabhairt ar an dóigh ar mhothaigh Íosa do chorp ag an micreafón. Déan rud beag cúthail 
agus náire faoin rud ar fad, ach mar sin féin diongbháilte leanúint de bheith ag scaipeadh an fhocail chuig na cíocha—agus fiú ligean d'Íosa 
labhairt tríot arís más mian leis. Tá a fhios agat: saghas meascán de 'Cén fáth dom, a Thiarna?' agus 'Déanfar do thoil." 


"Ceart go leor. Glaofaidh mé ar ais orthu anocht. Inseoidh mé dóibh 1 nach raibh mé in ann glaoch níos luaithe mar bhí mé ag troscadh agus 


ag machnamh. Conas é sin?" 
"Go díreach!" 


Níos déanaí an tráthnóna sin le Adelaide d'fhéach sé ar an nuacht teilifíse náisiúnta. Bhí na figiúirí dífhostaíochta is déanaí díreach eisithe 
agus bhí siad ag cruthú corraigh: bhí méadú seacht ndeichiú de faoin gcéad an mhí seo caite, go dtí 7.9 faoin gcéad. Bhí roinnt ball den 
Chomhdháil ag muirearú go raibh an ráta iarbhír dífhostaíochta níos airde fós agus go raibh lucht riaracháin Hedges ag déanamh brú ar na 
figiúirí chun an pobal a choinneáil ar an eolas faoi cé chomh dona agus a bhí rudaí. Bhí na hanailísithe eacnamaíocha ag tuar go mbeadh suas 
le deich faoin gcéad den lucht oibre dífhostaithe faoi lár an tsamhraidh agus nach raibh aon fheabhsú le feiceáil. Ina theannta sin, mhéadaigh 


an t-easnamh trádála agus an boilsciú araon go mór, rud a d'fhág go raibh léargas an-ghruama ar an iomlán. 


Bhí Ryan sa nuacht arís freisin. D'fhógair sé gabhálacha 42 ball de ghrúpa míleata frith-ghinmhillte, an Pro-Life Commandóo, a raibh amhras 
ann faoi bhuamáil roinnt clinicí ginmhillte agus oifig Tuismitheoireachta Pleanáilte. In áiteanna eile ó thaobh na sceimhlitheoireachta de, bhí 
lánúin interracial curtha síos ag sniper anaithnid i Chicago, agus Blacks bhí círéibeach i mbruachbhaile Miami, tar éis luíochán agus marú beirt 
póilíní Bán. 


Bheadh sé suimiúil a fheiceáil conas a dhéileálfadh Ryan leis an gcás deireanach sin. Go dtí seo chuaigh sé i ndiaidh daoine aonair agus 
grúpaí eagraithe; ní raibh air fós dul i ngleic le foréigean sluaite gan phleanáil. Bhí Oscar muiníneach, áfach, go mbeadh na Blacks círéibeacha 
i Miami ag smaoineamh ar cad a bhuail iad. Ba léir gur oifigeach é Ryan a raibh gnó i gceist aige agus bhí a fhios aige conas torthaí a fháil. Ba 
iontach an radharc a bhí ag an bhfear d'Oscar. Bhí daoine ag déanamh réamhaisnéisí geilleagracha gruama le blianta, ach ní leis an 
gcinnteacht a bhí ag Ryan nuair a dúirt sé le hOscar ag deireadh mhí na Samhna seo caite go mbeadh an geilleagar imithe ó smacht faoin 
samhradh seo. Bhí an chuma air anois go mbeadh sé ceart de réir sprice. 


An mbeadh sé sin 1 tar éis ceist a chur air cad iad na stoic ar cheart dom infheistíocht a dhéanamh iontu, a cheap Oscar go ruaigneach. 
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XXVIII 


Chuir Oscar ceithre huaire amú an lá dár gcionn ag féachaint gan rath ar veain seachadta nó trucail éadrom a d'fhéadfadh 
sé a ghoid dá bhuama, ach d'éirigh leis na soláthairtí eile ar fad a bhí de dhíth air a shlánú. Rinne sé staidéar freisin ar a sheaf 
de chomhaid Mossad arís agus thosaigh sé ag smaoineamh ar spriocanna níos déanaí. 


Bhí dinnéar aige in árasán Adelaide, ansin d'fhág sé ar a deich a chlog agus thosaigh sé ag cuardach trucail arís. 
Ar deireadh, timpeall meán oíche, chonaic sé veain oiriúnach i bpáirceáil ionad siopadóireachta le hollmhargadh 24 uair an 
chloig. Ag fágáil a charr féin roinnt sraitheanna uaidh agus ag baint úsáide as na máistir-eochracha a thug Ryan dó, chuaigh 
sé isteach sa veain go tapa agus thiomáin sé uaidh. Bhí an spás sa chúl dóthanach dá ghá, ach chuir an litreoireacht dhearg, 
ghalánta ar thaobh na trucaile geal-buí — “Clúdaigh Bhalla Speisialta Dino” — air féin-chomhfhiosach dó. Chinn sé tiomáint 
láithreach go Manassas seachas an baol a bhainfeadh le feithicil chomh feiceálach sin a fhágáil páirceáilte san oscailt thar 
oíche. 


Ina gharáiste ar cíos bhain sé roinnt cannaí cúig galún de ghreamachán ballapháipéir agus mórán rollaí ballapháipéir ó chúl 
na veain, chuir sé ceithre bairille bruscair phlaisteacha 40-galún a cheannaigh sé níos luaithe sa lá ina n-áit, agus chaith sé na 
trí cinn eile. uair an chloig ag folmhú saic níotráite amóiniam isteach sna bairillí agus ag corraigh íogróir breosla-ola isteach 
sna millíní bána. Rinneadh na bairillí a ghrúpáil go dlúth thart ar cheann dá chásanna 50-punt de Tovex. Tar éis a ceathair a 
chlog ar maidin a bhí sé réidh sa deireadh le maidhmitheoir moill ama a chur sa Tovex. 


Luigh sé síos chomh maith agus a d'fhéadfadh sé sa suíochán tosaigh den veain agus chodail sé go cuí go dtí 8:30 r.n. 
Ansin thiomáin sé amach as an gharáiste agus chuaigh sé ar an taobh eireaball an sruth de thrácht ráithiúil i gceannas ar 
Washington. Ag 9:50 AM chas sé isteach sa alley a bhí ar siúl taobh thiar de Stáiseanóireacht Sheoirse. Tharraing sé suas 
chomh gar do na brící agus a d'fhéadfadh sé, go díreach taobh amuigh de dhá cheann de na fuinneoga cuirtíní daingean i 
mballa cúil Sheoirse. Chlaon sé ar ais isteach sa limistéar lasta díreach fada go leor chun an maidhmitheoir a shocrú ar feadh 
cúig nóiméad agus tosú ag comhaireamh síos. Ansin sheas sé amach ar an alley, faoi ghlas ar an doras na veain, agus rinne 
a bhealach ar ais go dtí an cosán gnóthach. Chas sé an cúinne agus shiúil sé ar ais i dtreo bealach isteach tosaigh Sheoirse, 
ag stopadh dhá dhoras chun féachaint ar an trácht ag imeacht. 


Tháinig an pléascadh ag 9:57 de réir a uaireadóir. Bhí an turraing níos láidre ná mar a bhíothas ag súil leis, agus chuaigh 
sé ag dul i méid, beagnach ag titim sular tháinig sé ar ais ar a chothromaíocht. Rinneadh fuinneoga pláta-ghloine Sheoirse a 
chlaochlú ina chlocha marfach de shards glioscarnach, a ghearr ceithre choisithe ar an gcosán os comhair an tsiopa. Doirteadh 
deataigh dlúth ón taobh istigh den fhoirgneamh. Ní fhéadfadh aon duine maireachtáil taobh istigh, thuig sé le croí go tóin poill; 
mura mbeadh an soinneáin maraíodh iad cheana féin, bheadh an deatach go luath. Cé mhéad a bhí ann? Dá mbeadh Dé 
Luain tipiciúil, bheadh thart ar dhosaen custaiméirí agus cléirigh sa siopa. 


Bhí an deatach agus an deannach fós trom san aer ar an alley, agus fiú le ciarsúr thar a shrón agus a bhéal rinne sé 
casachtach agus gagged agus é ag déanamh a bhealach ar ais go dtí an láthair soinneáin chun suirbhé a dhéanamh ar an 
damáiste. Áit a raibh an veain bhí crater gaping dosaen troigh trasna. De réir dealraimh bhí íoslach de shaghas éigin faoin 
siopa a bhí sínte amach faoin gcarn. Bhí thart ar 40 troigh de bhalla cúil an stórais imithe, agus bhí an chuid is mó de bhallaí 
istigh oifigí Mossad imithe chomh maith. 


Rinne sé iarsmaí seisear, b'fhéidir seachtar, a chomhaireamh i Iongbhriseadh na n-oifigí. Gan dabht cuireadh daoine eile faoin 
brablach. 


Bhí páipéir ag snámh anuas ón spéir agus ag sileadh thart ar an alley. Phioc sé suas ceann agus thug faoi deara go raibh 
sé clóscríofa i carachtair Eabhrais. Agus na póilíní cathrach chomh maith leis an FBI agus an Ghníomhaireacht páirteach in 
imscrúdú na buamála, bheadh sé deacair nádúr an ghnó a bhí ar siúl in oifigí cúil Sheoirse a mhaolú. Cúis náire eile dóibh 
siúd a chreideann nach féidir leis na “daoine roghnaithe” aon éagóir a dhéanamh. 
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Chuir an dara soinneáin isteach ar Oscar, agus bhraith sé splanc teasa ar a dhroim. Phléasc umar breosla trucail dhó 
timpeall 30 slat uaidh. Agus é fós ag casachtach, chuaigh sé ar ais go dtí an cosán agus shiúil sé go tapa ón limistéar 
scriosta. Chlaon sé tacsaí. Nuair a bhí sé ar ais go dtí an ionad siopadóireachta in Achadh an Iúir, áit ar fhág sé a charr, 
bhí uafás air faoin méid a bhí déanta aige. Ní raibh aiféala air faoi bhuamáil Choiste an Phobail, ach anseo, i gcodarsnacht 
leis sin, bhí go leor de na híospartaigh ina fhéachaint neamhchiontach. Bhí a fhios aige go raibh an chuid is mó de na 
híospartaigh neamh-chomhraic i ngach cogadh, ach fós níor thaitin sé leis. Ar an láimh eile, is dócha go mbeadh Ryan 
an-sásta. 


Cad é, dar leis, a bhraith foirne na mbuamálaithe a raibh cairpéad orthu i gcathracha na Gearmáine le linn an Dara 
Cogadh Domhanda? An raibh siad chomh lán le bolscaireacht fuatha Giúdach go raibh siad sásta do na sibhialtaigh 
Bána go léir a bhí á marú acu, nó an raibh fuath acu ina áit sin dóibh féin as a raibh ar siúl acu: toisc gur ghéill siad 
d'orduithe a raibh a fhios acu mímhorálta agus nach raibh an misneach acu labhairt amach. ina gcoinne? Ar an láimh 
eile, b'fhéidir go raibh Ryan agus Keller an ceart: b'fhéidir nach raibh iontu ach ainmhithe beagnach ar fad agus nach 
raibh ceisteanna eiticiúla ag baint leo; b'fhéidir nach raibh i gceist acu ach an dearcadh a bhí ag a gcomhghleacaithe 
orthu agus nach raibh compáis mhorálta dá gcuid féin acu. B'fhéidir gur chuimhnigh an dream ba sofaisticiúla acu ceann 
de na clichés fírinnithe a chuir na Giúdaigh ar fáil dóibh— “Ní hea, níor fuath liom na mná agus na leanaí Gearmánacha 
a bhí á marú agus á ngoilliúint agam le mo bhuamaí, ach b'éigean dúinn é a stopadh. Hitler”—cé nach raibh na daoine 
nach raibh chomh sofaisticiúla ag déanamh imní dóibh fiú faoin gcéill go raibh údar maith leo. 


Sa bhaile chodail Oscar go dtí lár an tráthnóna. Thar am lóin déanach smaoinigh sé ar a chuid freagrachtaí éagsúla. 
Cé go raibh sé ag caitheamh timpeall dosaen uair an chloig in aghaidh na seachtaine ar a dtionscadal teilifíse, de thuras 
na huaire ba chosúil go raibh Saul i lámha go maith leis na Kellers. Is dócha go mbeadh sé nó ocht seachtaine eile ann 
sula gcaithfeadh sé a bheith i bhfad níos dlúithe leis an tionscadal sin arís. 


Bhí sé cúig seachtaine go dtí go mbeadh Adelaide a bheith ag bogadh isteach; cailín dea-eagraithe a bhí inti agus bhí 
an chuid is mó de lóistíocht an taisc sin á láimhseáil aici féin go maith. D'inis sí dó fiú cé na píosaí dá throscán féin a 
bheadh le dul. Is ar éigean a bheadh air níos mó a dhéanamh ná an matán a sholáthar nuair a tháinig an t-am chun na 
rudaí troma a bhogadh. 


Bhí an tAerfhórsa sásta go ceann tamaill agus ní bheifí ag súil le haon rud eile uaidh go dtí lár mhí Lúnasa. Bheadh 
sé ag tosú buartha faoi sin thart ar 10 Lúnasa. A Dhia, cén socrú cluthar a bhí sé a bheith ina chomhairleoir de chuid na 
Roinne Cosanta, cheap sé. Dá mba mhian leis, d'fhéadfadh sé a bheith ag obair i bhfad níos deacra, níos mó conarthaí 
a fháil, agus níos mó airgid a dhéanamh, ach chomh fada agus a bhí sé sásta leis an $50,000 nó mar sin in aghaidh na 
bliana a bhí á fháil aige anois, bhí 90 faoin gcéad den am saor aige le caitheamh. ar rudaí eile. 


Ba é sannadh Ryan an t-ábhar imní ba mhó a bhí aige fós. Níos mó ná sin, ba é an fhreagracht amháin a bhí ag 
déanamh imní dó. Bhí baol na hoibre le cur san áireamh agus an fhadhb a bhain lena choinneáil faoi rún ó Adelaide, ach 
ba é an fíor-imní nach raibh sé faoina smacht, agus bhí imní mhór air faoin spreagadh a bhí taobh thiar de agus faoin áit 
a raibh sé á threorú. Mar sin féin, bhí an meas a bhí aige ar chumas Ryan, a bhí substaintiúil cheana féin, ag dul i méid, 
agus rinne sé comhbhá leis an bhfear go pointe. 


Is cinnte gur ghá gníomhairí Mossad a mharú, mar shampla, a dhéanamh. Ba chosúil, fiú, straitéis Ryan chun cogadh 
sceimhlitheoireachta a spreagadh idir na hArabaigh agus na hlosraeilítigh ar mhóin Mheiriceá: diana ar na hArabaigh bhochta, ar 
ndóigh, ach tar éis fadhb na nIosraeilíteach a réiteach b'éigean na hArabaigh a bhrú amach ar aon nós. Bheadh sé sásta na 
cineálacha gréisceach sin go léir a fheiceáil ag dul. 


Tar éis am a bheith agat smaoineamh air agus dul i dtaithí ar an smaoineamh. bhí comhbhrón truamhéileach aige le 
clár Ryan um athchóiriú trí thráma chun feabhas a chur ar charachtar mhuintir Mheiriceá. 


Bhain luach doshéanta leis an socrú idir é féin agus Ryan as a chuid oibre leis an gConradh — gan trácht ar an 
$200,000 breise a bhí díreach faighte aige — agus b'fhéidir go n-éireoidh sé níos luachmhaire amach anseo. Mar sin féin, 
chuir an fear míshuaimhneas air. Chun Oscar a bheith compordach lena gcaidreamh 
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ba ghá dó tuairim níos soiléire a bheith aige faoin áit a raibh Ryan i gceannas agus an raibh sé ag iarraidh dul ar an turas áirithe 
sin nó nach raibh. 


Go dtí seo, áfach, bhí fonn air dul ar aghaidh le tionscadal Mossad agus é a dhéanamh chomh luath agus ab fhéidir leis. 
Roghnaigh sé go sealadach Sheldon Schwart;, cúntóir Comhdhála, ceann foirne ceannaire mionlaigh an tSeanaid mar an 
chéad sprioc eile aige. Giúdach a rugadh i Meiriceá ba ea an fear, ach bhí cónaí air in Iosrael ar feadh cúig bliana le linn na 
1970idí. Creideadh go raibh céim an choirnéil aige sa Mossad. 


Ba WASP ó theaghlach Sasana Nua a bhí thar a bheith saibhir agus mór le rá a bhí ina cheannaire ainmniúil ar phárolla 
rialtas SAM, an Seanadóir Howard Carter. Bhí sé ar dhuine de na polaiteoirí is cumhachtaí sa tír freisin, é i gceannas ar Choiste 
Caidreamh Eachtrach an tSeanaid i measc rudaí eile. D'fhógair sé nach raibh sé ar fáil mar iarrthóir Poblachtach don 
Uachtaránacht i dtoghcháin na bliana seo chugainn ach measadh gurb é an rogha is dóichí é cúig bliana as seo. Ba íomhá dínit 
an íomhá phoiblí a bhí aige, mar a d'oir don chumhacht a bhí aige, ach léirigh a chomhad FBI go raibh sé pósta, cé go raibh sé 
ina homaighnéasach agus ina phiaradóir. 


Chuir an nochtadh seo iontas ar Oscar. Ní haon ionadh go raibh Ryan chomh ciniceach! 


Bhí Carter thar a bheith cúramach a chuid claontachtaí a choinneáil ó bheith ina eolas poiblí, ach is cosúil go raibh sé á rialú 
acu. D'fhreastail Schwarta air ní hamháin mar chúnamh reachtach, ach freisin mar sholáthraí discréideach buachaillí óga. Gan 
dabht thug an dé-ról seo greim láidir ar Carter agus chuir sé an gníomhaire Mossad i riocht ina raibh sé i muinín na rúin stáit ba 
dhlúithe a bhí ag an náisiún agus go bhféadfadh tionchar cinntitheach a bheith aige ar phríomhreachtaíocht leasa Iosrael. 
B'fhéidir gur sa leagan seo atá an míniú ar rátáil 100 faoin gcéad Carter le stocaireacht Iosrael. 


Rinne Oscar staidéar cúramach ar shainchomhad Schwar; féin agus bhreithnigh sé na bealaí ina bhféadfaí an fear a mharú. 
Tar éis bhuamáil an lae inniu bheadh an Mossad ag glacadh réamhchúraimí neamhghnácha chun a phríomhdhaoine a chosaint, 
agus mar sin is dócha go mbeadh áit chónaithe Schwart; faoi bhreathnú. B'fhéidir go mbeadh sé níos éasca é a fháil agus é ag 
obair. Is ar éigean a d'fhéadfadh sé aird a dhíriú air féin dá mbeadh a chomhghníomhairí Mossad á chosaint ina oifig sa Seanad. 
Nó an bhféadfadh sé? Leis na hIosraeilítigh níor chosúil go raibh aon arrogance iomarcach. 


Thug Oscar faoi deara go raibh sé beagnach 3:30 PM - beagán déanach turas a dhéanamh anonn go Capitol Hill inniu. Ar 
an láimh eile, bhí fuath aige fiú cuid de lá a chur amú. Ghlac sé trí ghlao gutháin, ag ligean air mar thuairisceoir nuachtáin, 
chun a fháil amach go raibh oifig Schwara; ar an tríú hurlár d'Fhoirgneamh Oifige Hart an tSeanaid, go raibh Schwar?; tar éis 
éirí as ar feadh nóiméad ach go mbeadh sé ar ais go luath, agus go raibh súil leis. bí istigh go dtí a sé a chlog. 


Chaith Oscar leathuair an chloig ag socrú a wig agus ag cur a makeup aghaidhe; ansin chuir sé ar chulaith, shleamhnaigh a 
piostal tosta isteach ina holster, agus i gceannas ar Capitol Hill. Thug sé faoi deara ansin go raibh an chuid is mó de na daoine 
a bhí ag dul isteach i bhFoirgneamh Oifig Hart ag caitheamh suaitheantais aitheantais plaisteacha nó go raibh siad ag magadh 
ina bpóir nó ina bpócaí dóibh ag na doirse. 

Chun breathnú níos fearr a fháil ar na socruithe slándála, shiúil Oscar suas go doras agus d'fhiafraigh sé den bheirt Ghardaí 
Dubha a bhí ina suí ag bord díreach istigh, “Gabh mo leithscéal, ach an é seo Foirgneamh Oifige Dirksen?” Thug sé faoi deara 
go raibh brathadóir miotail ann a raibh ar gach duine a bhí ag dul isteach san fhoirgneamh siúl tríd. Bhí na gardaí ag caint lena 
chéile agus bhí an chuma orthu go raibh siad leamh agus gan aird. Chuir duine acu in iúl go doiléir ar an taobh thiar agus dúirt 
sé go mífhoighneach, “An chéad fhoirgneamh eile ar Ascaill an Bhunreachta,” ansin d'fhill sé ar a chompánach lena chomhalta. 


Le linn an ama a bhí Oscar ag an doras d'imigh triúr daoine timpeall air agus shiúil siad tríd an brathadóir miotail. Ní bhfuair 
a gcuid suaitheantais ach sracfhéachaintí cursúla ó na gardaí. Bhí sparán á iompar ag bean amháin a tháinig isteach, rud nár 
fhan sí ach ar oscailt áit a bhféadfadh na gardaí breathnú air dá mba rud é go raibh siad ag déanamh imní di agus í ag siúl thart. 


Bhí an tuairim ag Oscar dá bhféadfadh sé dul isteach san fhoirgneamh go mbeadh sé éasca teacht go Schwara gan aon chur 
isteach eile. Ach conas dul isteach? Bhí bealach isteach eile á úsáid ag an taobh eile den 
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tógála, ach gan dabht bhí na socruithe slándála céanna aige leis an gceann seo. Shiúil sé na trí bhloc ar ais go dtí a charr chun 
an cheist a bhreithniú. Ar a bhealach chonaic sé sruth na bhfeithiclí ag teacht ón limistéar páirceála faoin bhfoirgneamh agus á 
dtreorú isteach i dtrácht na n-uaireanta ráithiúla ag póilíní. 


Caithfidh gurb é sin an áit ar pháirceáil na daoine mór le rá a gcuid gluaisteán, agus bhí an chuma ar an scéal nach mbeadh sé éasca dul isteach ann. 


Agus Oscar ag druidim lena charr agus é páirceáilte go mídhleathach taobh amuigh den spás méadraithe deiridh roimh 
thrasbhealach, chonaic sé go raibh an carr chun tosaigh air, a raibh a thuairteoir tosaigh féin brúite go docht ar aghaidh, ag 
iarraidh éirí as. Bhain an tiománaí a cheann amach an fhuinneog agus bhí sé ag breathnú siar ar charr Oscar agus é ag 
magadh a charr féin anonn is anall agus a mhionnaigh dó féin. Shiúil Oscar suas go fuinneog an tiománaí eile chun a rá leis go 
raibh faoiseamh tagtha: “Hey, tá brón orm chuir mé bac ort. Bogfaidh mé mo charr anois.” 


Ghlaoigh an fear eile air as aghaidh lag, marcáilte, agus thug Oscar faoi deara go tobann go raibh suaitheantas plaisteach 
gearrtha ar phóca a chíche. Faoin ghrianghraf ghlac an finscéal “Foireann Sheanad na SA” súil Oscar. “Tá tú ag obair i 
bhFoirgneamh Hart freisin?” D'iarr Oscar go cairdiúil. “Tá soith ag siúl thart anseo, nach ea?” 


“Sea,” a d'fhreagair an duine eile, rud a chuir an tuiscint go raibh Oscar ina chomh-Sheanadh 
foirne. “Tá mé nua anseo, ach an mhí seo chugainn gheobhaidh mé áit sa chrannchur ar an Tríú Sráid.” 


Tar éis dó a thabhairt faoi deara go tapa nach raibh coisithe ar bith eile ar a thaobh den tsráid faoi láthair, rinne Oscar 
cinneadh láithreach. Cé gur oscail sé doras an chairr lena lámh chlé, tharraing sé a piostal lena lámh dheas agus, brúite in aice 
leis an gcarr ionas nach bhféadfaí a ghníomh a fheiceáil ón tsráid, scaoil sé an fear sa mhullach faoi dhó. Agus an tiománaí ag 
titim go ciúin thar a roth stiúrtha, dhíghearr Oscar a shuaitheantas go deas, ansin bhrúigh sé a chorp síos sa suíochán, lena 
cheann faoin urrann lámhainní, áit nach mbeadh sé chomh feiceálach. 


Bhog Oscar a charr féin go spás méadraithe a d'oscail suas ag an taobh eile den bhloc. Stán sé a piostal holstered faoina 
shuíochán agus shroich sé suas go dtí a scáthlán gréine le haghaidh oscailt litir fada, plaisteach a bhí clipped ann. Scian rásúir 
ghéar a bhí ann i ndáiríre déanta as roisín diana, crua, snáithín-threisithe. Chuir sé an scian isteach ina chrios áit a mbeadh 
sé i bhfolach lena chóta, ansin chuaigh sé ar ais i dtreo Fhoirgneamh Oifige Hart. Ar an mbealach d'fhéach sé ar an suaitheantas 
aitheantais a ghlac sé. Joseph lsaacson ainm an fhir a maraíodh, agus ba é an blas a bhí air ná Nua-Eabhrach. Ar chiallaigh sé 
sin gur Ghiúdach é? Ní raibh a fhios ag Oscar. B'éigean dó iallach a chur air féin an fear a mharú, agus is dócha go ndéanfadh 
sé é ar aon nós - ach is dócha go ndearna cuma an fhir agus a chaint é beagán níos éasca. 


Bhreathnaigh sé ar a uaireadóir agus é ag dul tríd an brathadóir miotail. Bhí sé díreach 4:30, agus an clocha sneachta a bhí 
lán de na daoine i dtreo an slí amach. Níor fhéach sé go díreach ar na gardaí, ach d'fheicfeadh sé ó choirnéal a shúil nár thug 
siad ach sracfhéachaint chúng dó agus é ag dul thart. 


Faoin am a raibh Oscar tar éis a bhealach a dhéanamh chuig an tríú hurlár agus é féin a dhíriú, bhí na hallaí beagnach 
folamh, ach amháin grúpa ag fanacht leis an gcéad ardaitheoir eile. Ar an drochuair, bhí oifig Schwar; mar chuid de shraith 
mhór a sannadh do Carter. Bhí príomhdhoras an chlochair ar oscailt, agus bhí beirt bhan ag deasca sa réamhsheomra palatial. 
Tháinig trí dhoras eile ón réamhseomra go dtí na hoifigí istigh. Bhí ceann acu oscailte, ach ní raibh Oscar in ann a fheiceáil 
isteach ann. Ní raibh a fhios aige cad eile le déanamh, agus mar sin chrom sé air agus lig sé air go raibh sé ag ceangal a 
bhróga chun cúpla soicind a fháil chun smaoineamh. Agus é ag éirí arís tháinig fear thart ar 30 bliain d'aois, ar ndóigh ní 
Schwart;, amach as an oifig oscailte agus dhún sé an doras taobh thiar dó agus é ag cur air a chóta. Chonaic Oscar é ag 
sméideadh a chinn i dtreo cheann de na doirse dúnta eile agus chuala sé ag fiafraí de cheann de na mná, “D'imigh an 
Seanadóir fós?” 

“Ní hea,” a d'fhreagair sí, “tá sé fós i gcomhdháil le Shelly.” 


“Bhuel, oíche mhaith. Ná lig dó tú a chur ag obair ró-dhéanach,” a dúirt an fear go suairc agus é ag dul isteach sa chlocha. 


Bhí Oscar ag siúl cheana féin i dtreo taobhchonair a thrasnaíonn an príomh-halla thart ar 50 troigh ón mbealach isteach chuig 
an seomra. Cinnte ní raibh ar lámhaigh mór cosúil le Carter teacht agus imeacht óna oifig 
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tríd an doras tosaigh, áit a mbeadh iallach air uillinn a chuimilt leis na hoií polloi. Caithfidh doras cúil príobháideach a bheith ann . 


Cinnte go leor, dosaen slat nó mar sin timpeall an chúinne bhí doras gan mharcáil i mballa na conaire taobh, a theorainn sraith 
Carter. Díreach taobh thiar de bhí doras ardaitheoir ar a raibh placard ar a raibh, “Do Sheanadóirí Amháin.” 


Ar leomh sé? Bhraith Oscar an perspiration oighreata ina armpits. Chuaidh sé suas go dtí an doras gan mharcáil agus d'fheuch sé 
an cnag. Bhí sé faoi ghlas. Shleamhnaigh sé a oscailt marfach litreacha óna chrios agus rapped ar cheann de na painéil soladach, 
darach lena chnapshuim. 


Ní raibh aon fhreagra láithreach. Chonaic sé gabhdán bruscair cúpla slat uaidh agus chomhdaigh sé clúdach litreach folamh uaidh. 
Rapped sé ar an doras arís agus láithreach slid an clúdach faoi sé. Ba cheart go dtarraingeodh sé sin aird duine éigin, dá mbeadh 
aon duine sa seomra taobh amuigh den doras. Laistigh de chúpla soicind luascadh an doras isteach, agus fuair Oscar é féin ag 
féachaint isteach i súile báite agus amhrasach fir a raibh a ghnéithe eolach air ón ngrianghraf sa chomhad a bhí á staidéar aige le 
déanaí. 


Shleamhnaigh an scian go héasca isteach i bolg Sheldon Schwarts, agus scar Oscar go fíochmhar aníos leis, ag doirteadh sníomh 
an fhir ar an gcairpéad. Ní fhéadfadh an Schwarta díshealbhaithe níos mó ná gasp fada, wheeaing a rá agus a ghlúine ag búcla agus 
ag titim chun tosaigh. 


Shín Oscar amach lena lámh chlé chun an fear a bhí ag fáil bháis a mhaolú go dtí an t-urlár, ach ní raibh sé tapa go leor chun 
tosaigh a chuid brístí a sheachaint agus é smeartha le gore. Chuaigh sé isteach sa seomra go gasta agus dhún sé an doras taobh 
thiar dó, ag glaoch ag an am céanna, “Tabhair lámh dom, an mbeidh tú, a Sheanadóir. Creidim go bhfuil Shelly tinn.” 


Bhí an doras in alcove folaithe ag péire seastán bratach a bhí suite go straitéiseach. Scuab Oscar na bratacha ar leataobh agus 
chonaic sé cúl Carter agus an reachtóir ag éirí as an gcathaoir taobh thiar dá dheasc timpeall 30 troigh uaidh. Fear ard ard-thógtha a 
bhí i Carter le ceann mór de chuid gruaige airgeadach agus giollaí sagging. Bhog sé a chuid is mó le mall, dínit impiriúil. Ní raibh sé 
féin agus Oscar ach dosaen troigh óna chéile nuair a chonaic sé an scian i láimh Oscar. An aoibh gháire ceistitheach ar a aghaidh 
Lúnasa iompú chun léiriú uafáis, agus frose sé i lár na straoiseog. Ba iad na focail deiridh a bhí aige, "Ó, cac!" 


“Sea, agus sin é go léir a scríobh sí, a fhaga,” a bhí mar fhreagra ag Oscar agus é ag tumadh an lann deich n-orlach isteach i lár 
bhrollach Carter. Rug sé ar an bhfear a bhí ag titim, ionas nach mbuailfeadh an corp an t-urlár le timpiste inchloiste. D'fhág sé an 
scian ann agus sheiceáil go tapa a chuisle le bheith cinnte go raibh stop a chroí. Ar a bhealach amach scaoil sé go cúramach an 
peann gránbhiorach leis na marcálacha Arabacha isteach sa phraiseach fhuilteach san alcove. 


Níor stad sé sa bhaile ach fada go leor chun cithfholcadh a dhéanamh agus a chuid éadaí a athrú, ansin thiomáin sé go dtí árasán 
Adelaide le haghaidh dinnéir. Tar éis meán oíche a bhí sé nuair a tharraing sé isteach ina gharáiste arís. Chomh luath agus a mhúch 
sé a adhaint chuala sé an teileafón sa teach ag glaoch. Ryan a bhí ann. 


“Cá bhfuil an ifreann agat? Tá mé ag iarraidh dul i dteagmháil leat le ceithre huaire an chloig,” a tháinig an guth áiféiseach ón taobh 
eile. “Ar son Chríost, ná déan aon rud eile go dtí go n-inseoidh mé duit é! Cad a cheapann tú go bhfuil tú - arm aon-fear fucking?" 


"Bhuel, shíl mé go raibh tú ag iarraidh mé ..." 


Gearradh Oscar as i lár na habairte ag ráig eile ó Ryan: “A Dhia, a dhia, nuair a dúirt mé go raibh mé ag iarraidh ort feall poiblí éigin 
a ghiniúint ní raibh sé i gceist agam duit an tír ar fad a iompú bun os cionn. An raibh tú ag féachaint ar an nuacht tráthnóna inniu?" 


“Tá brón orm, bhí mé ró-ghnóthach. An bhfuil mórán clúdach á fháil agam?" 


“Clúdach? Tá siad ag dul fiáin. Tá siad hysterical. Bhí an tUachtarán ar. Bhí an Leas-Uachtarán ar. Bhí Cainteoir an Tí ar. Bhí 
dosaen Seanadóir ar siúl. Tá siad ag iarraidh dlí airm. 
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Níor tharla aon rud mar a rinne tú inniu—inné—riamh sa tír seo. Diabhal, fear! Tá sé buailte go mór ar an lucht leanúna. 


“Tá a fhios agat, is é an rud a cheap mé a dhéanfá ná ceann nó dhó de na Yids sin a phiocadh le do ghunna, b'fhéidir maide 
dynamite a shreangú chuig tosaitheoir nó dhó, caith saitchel isteach in oifig duine éigin. Sin a raibh mé ag brath air. Cnuasach mall 
na cogaíochta idir na kikes agus na marcach camel. Tabhair am dom a bheith ag obair leis an bpreas beagán agus ansin bogadh 
isteach go dian ar an dá cheann acu. 


“Ach ní hea, tosaíonn tú trí do mhórspreagadh a fhágáil ar a n-áis uimhir a haon ar maidin agus trian de cadre Mossad i gceantar 
Washington a scriosadh, ag baint úsáide as thart ar míle faoin gcéad ró-mhilleadh. Ansin, sula mbíonn am acu fiú a n-anáil a ghlacadh 
uaidh sin, déanann tú búistéireacht ar a mbarr—is é atá i gceist agam a bpríomhghníomhaire sa tír agus maraíonn siad a 
bpríomhpholaiteoir goy sa bhreis, gan trácht ar fhostaithe ilghnéitheacha rialtais. Tá tú tar éis rudaí a ardú go dtí an chéim 
teirmeannúicléach sula raibh mé in ann fiú dul isteach san aisteoireacht.” 


Níor fhreagair Oscar, agus bhí ciúnas ar an líne ar feadh cúpla soicind sular lean Ryan, rud éigin níos fuaire. “Bhí sé beartaithe 
agam ligean don chás seo forbairt i bhfad níos moille, agus mé ag obair ar roinnt rudaí eile, mar na círéibeacha Dubha. Rud amháin 
atá go maith faoin dóigh ar chuir tú tús leis, áfach, ná gur chuir tú scaoil ar na hIosraeilítigh. Is iondúil go mbíonn siad sách 
ceannasach, agus ceann de na hábhair imní a bhí orm ná go n-áireofaí leo nach iad na Palaistínigh i ndáiríre a bhí ag cur as dá gcuid. 
Ach anois tá siad chomh paranoideach sin go mbraitheann siad go bhfuil iallach orthu beart a dhéanamh láithreach bonn, agus sin a 
chealú. 


“Tá an Ghníomhaireacht ag idircheapadh an chuid is mó dá gcuid cumarsáide, agus tá a fhios againn gur ghlaoigh siad isteach 
cheana féin ar fhoireann 2O dá marfóirí oilte ó Iosrael, a bheidh ag eitilt anseo Dé Domhnaigh. Níos fearr fós, tá sé beartaithe acu 
Abu Kareem, an ceannaire foirne i Misean an PLO chuig na NA i Nua-Eabhrac, a fhuadach. Tá sé ar intinn acu é a dhrugaí, é a 
phacáil i gcliathbhosca, agus é a sheoladh ar ais go hIosrael ar eitilt EI Al díreach mar a rinne siad Adolf Eichmann, ionas gur féidir 
leo é a chéasadh agus a fháil amach cé a rinne snuffed Schwarta agus a shéid suas a n-ionad faisnéisithe ar K. Sráid. Má bhíonn an 
t-ádh linn beidh an dá oibríocht sin ar siúl go comhuaineach, agus is féidir linn iad a ghlacadh san acht. Ansin, má tá mé in ann a 
bheith ag obair leis na meáin díreach i gceart, is féidir linn dul i ndiaidh an chuid eile den fhoireann. Ach ní féidir liom a thuilleadh 
iontas a bheith agam go dtí go mbeidh sé sin déanta, Yeager, mar sin tóg an ceathrú milliún a d'fhág tú as dom agus bíodh laethanta 
saoire deas fada agat féin. Tuige? Ná déan aon rud eile anois.” 


“Gotcha, comhpháirtí. Abair, an bhfuair siad mo Koran? D'fhág mé é sa urrann glove, ach d'fhéach sé dom 
mar nach raibh go leor fágtha den veain sin chun bosca imeartha a chur isteach.” 


“Sea. Fuaireamar an t-inneall agus an chuid is mó de thaobh tosaigh an veain san íoslach, agus chonaic duine dár bhfear do Koran 
beagnach chomh luath agus a d'ardaigh muid an raic ar ais suas ar an gcosán agus thosaigh sé ag dul tríd. Bhí na hIosraeilítigh ag 
breathnú thar ár ngualainn an t-am ar fad, ar ndóigh.” 

Ansin dúirt Ryan, “Is dócha gurb é an rud ab fhearr a rinne tú inniu ná rud nach raibh fiú mar chuid de do thasc, agus a bhí ag marú 
Carter. Níos mó ná aon rud eile, ráthóidh sé sin dom lámh saor, gan aon chur isteach ó na Liobrálaithe croí-chroí sa Chomhdháil. Ní 
hé go raibh Carter go háirithe liobrálach, ach is é an t-aon chineál coireachta a bhfuil na bastards i bhfabhar dul i ngleic leis ná 
coireacht ina gcoinne féin. Má fhaigheann tú féin nó mé scian ag mugóir Dubh, is é an príomhábhar imní atá orthu ná nach sáraíonn 
na póilíní cearta sibhialta an mugger. Ach má chuirtear scian ar dhuine acu — bhue/ , sin scéal eile.” 
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XXIX 


Lean Oscar comhairle Ryan, a bheag nó a mhór, ar feadh na gceithre seachtaine amach romhainn. In ionad 
saoire a ghlacadh, áfach, d'iompaigh sé a aird ar a thionscadal le Saul agus thosaigh sé ag caitheamh i bhfad 
níos mó ama leis. D'éirigh thar barr leis an gcéad chraoladh thar W2Y-TV an 10 Bealtaine. Taobh istigh de 


laethanta tháinig freagraí dearfacha ó roinnt de na stáisiúin mhóra Mheán-lIarthair a raibh Colleen ag iarraidh Sól a fháil 
ar. 


Níos mó agus níos mó, chuir Oscar teachtaireacht Shauil in oiriúint, agus é ag iarraidh a phleananna chun bonn 
cumhachta poiblí Shóil a thógáil a chomhordú le forbairtí eile nach raibh mórán smacht aige orthu — is é sin, cinn 
a bhain le Ryan. Bhí sé i bhfad níos soiléire d'Oscar anois ná mar a bhí sé mhí ó shin go raibh an tír chun tosaigh 
ar roinnt athruithe móra go luath. Theastaigh uaidh go mbeadh Sól in ann bogadh cinntitheach a dhéanamh ag 
an tráth ceart. | láthair na huaire, áfach, bhí sé cúramach gan ligean dá chuid réamhbheart de rudaí a bhí le teacht 
é a iompar ró-fhada ró-thapa. 

Bhí téama Shól níos déine ná téama Caldwell, ach ní raibh sé i ndáiríre difriúil. Seanmóir sé faoin mbaol pionós 
Dé a bhualadh ar Mheiriceá go luath mar gheall ar a bpeacaí. Chaith sé an rialtas as a chaimiléireacht agus as a 
éagumas srian a chur le meath leanúnach na tíre. Bhí soiscéalaithe eile imithe ar an bhfód céanna san ama 
chuaigh thart, cé gur fhreastail siad le blianta beaga anuas ar ghiúmar iomlán ramhar agus sásta na tíre trí dhul 
go héasca ar an ruibh agus ag tarraingt níos mó ar ábharachas meánaicmeach agus féin. -indulgence. Ní raibh 
an t-eolas istigh a bhí ag Oscar acu ar a shuaimhneas agus ar a dhéine a thiocfadh leis na hamanna crua dul ar 
stailc arís, agus bhí siad mall freisin ag mothú an taoide nua den imní agus den imní a bhí ag titim amach cheana 
féin i gcomhfhios an phobail. 


Ba é an pointe a d'imigh Saul ón bpaca soiscéalaí ná bonn an athraithe a bhí ar tí tarlú, an leid athfhillteach ar rudaí móra le teacht, a rith trína chuid 
seanmóirí. Bhí roinnt de na soiscéalaithe is lúgha i bhfad amach ar an imeall tar éis a thuar ó am go chéile go raibh Lá an Bhreithiúnais idir lámha nó go 
raibh mórthubaiste éigin ar tí an domhan a shárú, ach chaith Saul culaith na tairngreachta ar bhealach difriúil, ní hamháin le níos mó dínit ach le tuilleadh 
creidiúnacht. Bhí a chreidiúnacht mar gheall go páirteach ar a neamhchinnteacht agus go páirteach mar gheall ar a humhaltacht. Ní raibh aon tuar 
sonrach á dhéanamh aige ná fiú ag éileamh go raibh a fhios aige cad a bhí le teacht; ina ionad sin, ag teacht lena ról mar mheán, ní dhearna sé ach a 
dhearbhú go raibh casadh mór i ngnóthaí na bhfear ar láimh, gurbh é an fhianaise a bhí aige lena dhearbhú ná a thaithí féin maidin Cháisc, agus go 
raibh sé féin agus gach duine eile, ní bhfaigheadh sé amach na sonraí ach amháin nuair a roghnaíonn Íosa é a úsáid mar mheán arís: “Níl a fhios agam 
cad a nochtfaidh ár dTiarna dúinn nó cad a bheidh á éileamh againn. Níl a fhios agam ach go labhróidh sé linn arís go luath, agus nach mar a chéile an 


domhan ina dhiaidh sin.” 


Thug draíocht oratorical Saul aura mistéir agus fionraí don ráiteas simplí seo a d'fhág a lucht féachana teilifíse 
ar imill a chathaoirligh. Bhí imní ar Oscar go bhféadfadh an leid ar nochtadh a bheith ina chúis le moguls na meán 
Giúdacha a chluasa a phiocadh suas agus a bheith níos airdeallaí faoi rochtain a thabhairt do Shabhall ar an 
gcuid sin de na haertonnta a bhí á rialú aige, ach ba é a rátálacha tosaigh lucht féachana, mar aon lena proifisiúnta 
láidir. - Ba chosúil gur sháraigh téip tosaigh Giúdach agus ar son Iosrael aon amhras ar a thaobh. 
Bhí Colleen in ann an oiread ama aeir a cheannach agus a cheadódh a buiséad tosaigh. Faoi 24 Bealtaine bhí 
sciar Saul de lucht féachana iomlán na soiscéalaithe díreach faoi bhun 50 faoin gcéad. Bhí na síntiúis poist ag 
tosú ag rolladh isteach, agus ba léir go raibh rud leanúnach acu. 


Chuaigh Oscar agus Adelaide araon isteach agus chabhraigh siad leis an ualach oibre rúnaíochta a bhí ag 
méadú go tapa. D'éirigh Emily, a bhí ar tí colscartha cúpla seachtain roimhe sin, a post a fhágáil agus chaith sí a 
cuid ama ar fad ag déanamh iarrachta déileáil le sruth comhfhreagrais a fir chéile. Tháinig an briseadh fíor nuair a Saul 
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bhí sé in ann a áitiú ar a chomhghuaillí rúnaíochta i gcampa Caldwell a iar-fhostóir a fhágáil agus cúram a ghlacadh ar ghnóthaí 
a oifige féin. 

Le linn an ama seo ní dhearna Oscar dearmad ar Ryan nó ar an gcéim eile dá ghníomhaíocht féin. Ar an ábhar sin, is beag 
Meiriceánaigh a rinne. Bhí Ryan agus a ghnóthaí i súile an phobail beagnach go leanúnach ó dheireadh mhí Aibreáin. Ceann 
de na tuairimí ba láidre a rinne sé ná ceithre lá tar éis dhá bhuille Oscar in aghaidh an Mossad. Ba é an nuacht mór an 
tráthnóna Dé Luain sin ná ruathar gunnaí na Gníomhaireachta ar aerlínéar EI Al ag Aerfort Idirnáisiúnta Kennedy, as ar 
urghabhadh cliathbhosca ina raibh corp Abu Kareem faoi dhrugaí tar éis lámhaigh amach a d'fhág ocht ngardaí Mossad agus 
ceithre aer Giúdach eile. paisinéirí marbh. Rinne Ryan é a thaispeáint i ndáiríre, le ceamaraí teilifíse ag taifeadadh an radharc 
nuair a osclaíodh an cliathbhosca agus baineadh an Phalaistín gan aithne, a raibh an-trust air. Ansin scanadh na ceamaraí ar 
na steallairí hipideirmeacha agus na buidéil drugaí a fuarthas ar cheann de na gardaí Mossad a maraíodh. Ba é an saghas 
taispeáint fuarchúiseach a leag poll mór sa mhiotas Giúdach gan milleán a bhí á chothabháil chomh cúramach sin ag go leor 
de na meáin go dtí sin, agus chuir sé an-deacair ar fad fiú na teanndáileoga Gentile is slabhaí in Iosrael. gearán a dhéanamh 
faoin mbealach garbh ina ndearnadh an ruathar. 


Lean Ryan suas an tráthnóna céanna le roinnt gabhálacha comhordaithe de bhaill d'fhoireann feallmharaithe Mossad a d'eitil 
an lá roimhe sin. Cosúil le ruathar EI Al, bhí na gabhálacha chomh foréigneach agus a d'fhéadfadh Ryan iad a dhéanamh gan 
a bheith soiléir faoi, agus bhí fir ceamara nuachta in éineacht leis na foirne gabhála go léir. Ar mhaithe le cothromaíocht bhí sé 
freisin ar a ghníomhairí tharraingt isteach i dosaen Palaistíneach gan luck. Ina dhiaidh sin bhí grúpa de na hIosraeilítigh agus 
na Palaistíneach a tháinig slán ó na gabhálacha. De réir mar a chuaigh an ceamara síos an líne agus stop sé ar gach aghaidh, 
ag líonadh an scáileáin le muga buailte agus disheveled thar chlár uimhreacha ar crochadh thart ar mhuineál an fhir, léigh 
urlabhraí na Gníomhaireachta liosta ailiasanna agus gníomhaíochtaí sceimhlitheoireachta líomhnaithe. Ansin bhog an ceamara 
chuig bord ar a raibh na hairm a urghabhadh leis na gníomhairí Mossad leagtha amach. Chuir an t-urlabhraí in iúl go cúramach 
na tostóirí, na dairteanna nimhithe, agus uirlisí gríosaitheacha eile de thrádáil an fheallmharfóra. 


Ar deireadh tháinig Ryan féin ar aghaidh agus rinne sé achoimre ghruama ar rudaí. Le ró-fhada, a dúirt sé, bhí Meiriceánaigh 
tar éis glacadh leis an gcogadh sceimhlitheoireachta a bhí á chaitheamh ina measc ag fostú neamhthrócaireach cumhachtaí 
eachtracha. Shonraigh sé go bríomhar roinnt buamáil oifigí Arabacha sna Stáit Aontaithe a tharla le cúig bliana anuas, agus ní 
raibh mórán clúdach nuachta faighte ag aon cheann acu nuair a tharla sé. Il ngach cás taispeánadh radhairc den damáiste 
chun béim a chur ar thromchúis an ghnímh. Ansin bhog sé ar aghaidh go réidh le himeachtaí le déanaí: buamáil oifigí Mossad 
ar chúl Stáiseanóireacht Sheoirse, sá an tSeanadóra Carter, fuadach Abu Kareem, agus sní isteach na maraitheoirí gairmiúla 
ó Iosrael. Thug sé leanúnachas do na himeachtaí seo go léir rud a d'fhág go raibh tuiscint shoiléir ag an lucht féachana gurbh 
iad na feallairí is déanaí a d'eascair as na buamálacha a tharla roimhe seo agus gur chuir gníomhairí Iosrael tús leis an 
bpróiseas iomlán i ndáiríre. Chríochnaigh sé a achoimre ag rá go raibh sé cúisithe as an bhfreagracht as an gcogadh 
sceimhlitheoireachta seo a thabhairt chun críche, agus go raibh sé ar intinn aige é a dhéanamh, ag baint úsáide as cibé méid 
fórsa a bhí riachtanach. 


D'fhéadfadh Oscar an gártha agus an bualadh bos a shamhlú a chaithfidh a bheith tar éis an fhógra seo i mbeáir an lucht 
oibre agus seomraí maireachtála meánaicmeacha ar fud Mheiriceá. Bhí Ryan tar éis cúrsaí stáitse a bhainistiú go foirfe, ag 
tarraingt an brat amach go néata ó gach duine a d'fhéadfadh a bheith ar shlí eile i gcoinne an bhabhta mórdhíola de ghníomhairí 
Iosrael a rinne an Ghníomhaireacht le linn na laethanta amach romhainn. 


Choinnigh an Ghníomhaireacht siar ó bheith páirteach sa círéibeach Dubh i Miami ar feadh níos mó ná seachtain. 
D'iarr gobharnóir Florida ar thrúpaí an Gharda Náisiúnta patróil a dhéanamh ar limistéar na círéibe. Bhí siad in ann roinnt 
looters a ghabháil agus roinnt sluaite a scaipeadh, ach lean an sníomh agus an coirloscadh ar aghaidh. Ar an ochtú lá de na 
neamhoird stop daoine óga Dubha carr ar mhórbhealaigh theorainn na comharsanachta círéib-buaite trí bloc stroighne a 
chaitheamh trína windshield ó overpass. Shnámh siad thar an gcarr agus bhuaileadar 
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an fear Bán a bhí ag tiomáint beagnach chun báis é, tharraing sé ansin beirt chailíní Bána sna déaga ón suíochán cúil agus 
d'iompair iad ag screadaíl isteach i dtionscadal tithíochta in aice láimhe. 


Tar éis do mháthair na gcailíní pléadáil deimhneach a dhéanamh ar an teilifís an tráthnóna sin, ghlaoigh an gobharnóir ar an 


An rialtas cónaidhme chun cabhair a fháil. 


An mhaidin dár gcionn bhí níos mó ná 600 fear ón nGníomhaireacht sa limistéar círéib, feistithe le clogaid, seaicéid flak, 
agus M-16s. Bhí Ryan féin ann leo, ag stiúradh oibríochtaí ó cheanncheathrú páirce a cuireadh ar bun go pras. Scuab siad trí 
bhloc árasán tar éis an bhloc árasán, pléasctha na glais de dhoirse agus lámhach síos aon duine nár fhreagair láithreach dá n- 
orduithe. Faoi thitim na hoíche bhí siad gafa níos mó ná 400 Blacks, maraíodh 123, wounded go dona 200 nó mar sin, agus 
guelled go hiomlán an neamhord. Tharla sé níos déanaí go raibh Ryan tar éis dosaen gníomhairí folaithe Black a sheoladh 
isteach—gach Dubhach, i ndáiríre, a tháinig anonn chuig an nGníomhaireacht le hiar-Rannóg Frithsceimhlitheoireachta an 
Bhiúró— a luaithe a bhí an círéib tosaithe; ansin, agus é ag fanacht leis an am is deise ó thaobh na polaitíochta de chun matán 


coinneáil na círéibe ar siúl—a bhí ag teastáil chun an matán sin a úsáid go cinntitheach. 


Ní raibh an toradh ón aicsean seo fabhrach go haonfhoirmeach do Ryan. Rinne grúpaí dubha gearán fada agus glórach, 
agus is dócha go ndeachaigh go leor den chléir Bán isteach orthu. Bhí na Giúdaigh, go neamhthréithiúil, roinnte: go leor grúpaí 
níos lú, go háirithe iad siúd a bhfuil treoshuíomh chléithe acu, agus cholúin agus eagarthóirí Giúdacha aonair ag séanadh faoi 
chois na Gníomhaireachta ar an gcíréib, ach d'fhan bunaíocht na nGiúdach, lena n-áirítear príomhcheannairí na meán, ina 
dtost nó chuir siad srian orthu. bualadh bos don ordú a athchóiriú. Bhí freagairt an phobail Bháin chomh fabhrach agus chomh 
díograiseach sin, áfach, gur báthadh na guthanna easaontacha go hiomlán. Ina súile ba é seo an chéad uair a láimhseáil an 
rialtas círéibeach Dubha ar an mbealach a bhí tuillte acu a láimhseáil. 


Bhí Ryan ag éirí ina laoch Bán coitianta, is cuma cé chomh deacair a rinne sé iarracht an ról sin a sheachaint. Ba léir d'Oscar 
gur thuig Ryan an míbhuntáiste a bhain leis an dearcadh a bhí aige mar uaillmhianach polaitiúil. Bhí comhoibriú na meán ag 
teastáil uaidh, agus bhí cead an phobail ag teastáil uaidh, ach go háirithe bhí air muinín an struchtúir chumhachta a choinneáil. 
B'éigean dó a bheith ina chaomhnóir foirfe dá leasanna féin, rud ar bith eile - ar a laghad, ag an gcéim seo den chluiche. 


Deich lá tar éis a ghníomhaíochta i Miami rinne Ryan gluaiseacht chothromaithe eile trí 35 ball de phobal marthanach Bán 
a shlánú i gcuid iargúlta de Idaho. Tháinig a chuid fear isteach ag tuairteáil ag breacadh an lae in iompróirí pearsanra armúrtha 
agus gunships héileacaptair ag ciorcaláil lastuas. Bhí criúnna ceamara agus tuairisceoirí i ngach áit agus na teaghlaigh 
chodlata ag brúchtadh amach as a gcábáin go garbh agus ag cuartú láimhe. Bhreathnaigh na ceamaraí ar ghníomhairí Ryan 
aimsíonn lorgaire coise a bhí fillte le plaisteach lán d'arm tine agus lón lámhaigh agus bhí iar-bhall ar an eolas a thaispeáin 
dóibh cá háit le tochailt scealptha sa chúlra. 


Ní dhearnadh aon líomhaintí díreacha sceimhlitheoireachta — nó fiú neamhdhleathacht — i gcoinne na mball den phobal a 
gabhadh; bhí sé ar fad ag insinuation. Thóg duine de na gníomhairí a d'oscail an Iorgaire coise arm uaidh agus choinnigh sé 
suas go dtí an ceamara é. “Seo gunna meaisín nach n-úsáidfear choíche le haghaidh sceimhlitheoireachta,” a dúirt sé. D'aithin 
súl taithí Oscar an t-arm mar raidhfil leath-uathoibríoch de mhúnla coitianta, ach chreidfeadh na milliúin de lucht féachana 
teilifíse eile gur gunna meaisín a bhí ann a bhí beartaithe le haghaidh gníomhartha sceimhlitheoireachta. Bhí na meáin níos 
dochair fós ina gcuid tuairimí, ag tagairt gan teip do bhaill an phobail mar “sceimhlitheoirí”. Cuireadh an sirriam áitiúil agus 
ionadaí ó eagraíocht Ghiúdach i Boise faoi agallamh, agus mhol siad araon an Ghníomhaireacht as cuidiú le deireadh a chur 
le baol na sceimhlitheoireachta in ldaho, arís gan trácht ar aon choir ar leith a líomhnaítear a rinne baill an phobail. Ba iad na 
coireanna fíor a bhí acu, ba chuma le hOscar, ná go raibh siad Bán, go raibh siad armtha, agus gur dhiúltaigh siad as an 
turgnamh sóisialta ilchiníoch mór a raibh gach duine eile sa tír rannpháirteach ann. 
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Ar 1 Meitheamh fógraíodh na figiúirí dífhostaíochta do mhí Aibreáin. Bhí an dífhostaíocht iomlán suas le 
9.2 faoin gcéad, tar éis an mhéadaithe míosa ba mhó ón Dara Cogadh Domhanda. 
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XXX 


Is cinnte go raibh Oscar ina c(h)ónaí ar Adelaide. Ní fhéadfadh sé cabhrú ach dearcadh níos dearfaí a bheith aige anois 
go raibh a corp lithe te snuggled in aghaidh a sheacht n-oíche sa tseachtain in ionad dhá nó trí agus a gáire agus a grásta 
i láthair ag gach béile. 


Ar bhain sé cuid dá imeall amach freisin? d'iarr sé féin. Shíl sé siar ar chuid de na rudaí fiáine a bhí déanta aige le cúpla 
mí anuas agus b'iontach leis go raibh sé chomh dána. Anois bhí sé ag súil go dian nach gcuirfeadh Ryan glaoch air arís le 
haghaidh aon ghníomhaíochta speisialta. Ar cuireadh an milleán ar Adelaide as an iomarca rabhadh seo? An raibh an 
iomarca eagla air go gcaillfí an t-áthas a thug sí ar a shaol? 


B'fhéidir. Agus b'fhéidir go raibh sé ar a laghad chomh mór le rud éigin eile: Sula raibh sé tar éis éirí as an tuiscint ar 
neamhchabhrach, frustrachas gan a bheith in ann aon rud eile a dhéanamh faoi na rudaí fuatha a chonaic sé ag tarlú 
timpeall air; bhí cónaí air i ndomhan a bhí chomh do-ghlactha sin nach raibh sé cuma cad a rinne sé leis. Ach anois bhí 
plean aige, nó tús ceann amháin ar a laghad; anois ní raibh aige ach glimmering dóchais go mb'fhéidir go mbeadh sé in 
ann difríocht a dhéanamh, go mb'fhéidir go mbeadh sé in ann a dhéanamh ar domhan níos fearr. Agus rinne an dóchas 
sin aireach é. Bhí an fhéidearthacht is lú, fiú, go bhféadfadh sé rud éigin de luach buan a bhaint amach ró-luachmhar le 
bheith i gcontúirt meargántachta. 


Bhí an fhéidearthacht nua don todhchaí suite i Sól, ar ndóigh. Trína bhí cluasa na milliún ag Oscar; tríothu d'fhéadfadh 
na milliúin sin a bheith spreagtha isteach i ngníomh cinntitheach ag tráth cinniúnach. Fiú roimh an nóiméad sin d'fhéadfaí 
Sól a úsáid — go cúramach — mar mheán le haghaidh smaointe cuiditheacha, meán le cumas iompair i bhfad níos mó ná 
aon rud eile a mbeadh súil aige nó aici le réasún a fhorbairt leis na hacmhainní atá acu faoi láthair. Le seachtainí anuas 
bhí sé ag smaoineamh ar na smaointe a d'fhéadfaí a iomadú trí Shól, ag smaoineamh ní hamháin ar fhéidearthacht 
straitéiseach—-.i. cad iad na smaointe a d'fhéadfaí a shleamhnú thar na Giúdaigh gan iad a bheith scanrúil agus an ceangal 
a bhí ag Saul lena lucht éisteachta a bhriseadh — ach luach intreach freisin. : Cad iad na smaointe a raibh sé 
fíorthábhachtach dul isteach in intinn an phobail, nó isteach sa chuid sin de a raibh rochtain ag Sól air? 


Labhair sé le Harry faoi smaointe freisin. Ag druidim le deireadh mhí an Mheithimh, agus deireadh gnó oibríocht Saul 
faoi smacht níos mó nó níos lú, bhí am acu le haghaidh roinnt plé. Tharla ceann acu seo i dteach Oscair tráthnóna Dé 
Domhnaigh tar éis dóibh, mar aon le Adelaide, Colleen, agus Saul, reéamhamharc a dhéanamh ar an téip de sheanmóir 
Shauil a chraolfaí an tráthnóna sin. Mhol Oscar go raibh an t-am tagtha chun tús a chur leis na seanmóirí a úsáid chun 
feasacht chiníoch lucht féachana Shóil a ardú. 


Bhí amhras ar Harry: “Cad é an pointe? Ciallaíonn mé, cad ba mhaith leat a chur i gcrích leis sin?" 


Chuir an cheist irritated Oscar, agus léirigh a greann ina ton. “Is é an pointe go bhfuil ár gcine ag dul síos an draein, 
agus tá sé ar cheann de na cúiseanna is mó go bhfuil leibhéal íseal comhfhiosachta cine ag daoine Bána. Ba cheart dúinn 
pé rud a chaithfidh muid a dhéanamh chun an scéal sin a chur ina cheart.” 


Chlaon Harry go raibh sé ar tí rud éigin a mhíniú don deichiú huair d'fhoghlaimeoir mall. “Cinnte. Tá sé mar aidhm againn 
an rás a choinneáil ó dhul síos an draein, más féidir linn. Níos mó ná sin, tá sé, an rás a fháil ar ais ar chosán aníos arís, 
é a fháil ar ais ag obair ag ullmhú na slí do rás níos airde le teacht. 
Tá an Chonaic ar cheann de na réamhriachtanais chun é sin a dhéanamh. Ach ní mór an Chonaic a bheith bunaithe ar 
eolas, agus tá lucht éisteachta Saul uatha aineolach. Níl a fhios agam go bhfuil sé indéanta fiú iarracht a dhéanamh aon 
rud a dhéanamh faoi sin. Ciallaíonn mé, is Bunúsaitheoirí Críostaí iad seo. Tá siad excitable, cinnte - ach oideachasúil? Ar 
éigean más rud ar bith, sílim. Feictear dom gur cheart dúinn iarracht a dhéanamh leas a bhaint as a n-éirim agus dearmad 
a dhéanamh faoi oideachas a chur orthu.” 


“Buille faoi thuairim nach bhfuil aon doirbh agam leat,” a d'fhreagair Oscar. “Tá a fhios agam go bhfuil go leor de na 
magairlíní piseoga amuigh ansin, ach is cinnte gur féidir rud éigin a mhúineadh dóibh. Tar éis an tsaoil, tá méid áirithe 
foghlamtha ag an gcuid is mó acu faoin mBíobla, mar sin ba cheart go mbeimis in ann beagán a mhúineadh dóibh faoin gciníochas 
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stair agus an staid chiníoch faoi láthair. Rud amháin nach bhfuil mé soiléir faoi, áfach, ná an t-idirdhealú atá agat idir eolas 
agus comhfhios.” 


“Is éard atá i gceist le heolas ná bailiú sonraí — sonraí eagraithe, is dócha — i meon duine, mar aon le córas chun ciall a 
bhaint aisti. Is é an t-eolas a fhaigheann duine nuair a dhéanann duine staidéar ar an bhFraincis nó nuair a fhoghlaimíonn sé 
conas ríomhaire a oibriú - nó nuair a chloiseann sé léacht ar stair an chine. Má tá an cumas ag duine é, faigheann duine méid 
áirithe tuisceana chomh maith leis na sonraí amh. 


“Ach is airde forbartha é an Chonaic. Is ionann Chonaic agus eolas móide feasacht agus spreagadh. Ní bhaineann an t- 
eolas ach leis an dámh meabhrach; Is éard atá i gceist le comhfhios ná na dámha meabhrach agus spioradálta a chúpláil. 
Cónaíonn eolas san aigne, sa doimhneacht; thiocfaidh chun bheith Chonaic mar chuid den phearsantacht; tá sé ina chónaí ar 
an dromchla chomh maith leis an doimhneacht; téann sé tríd an mbe. 


“Má dhéanaim staidéar ar stair mo chine, ansin tar éis tamaill seans go mbeidh mé eolach ar chúrsaí ciníochais. B'fhéidir 
go bhféadfainn a lán fíricí a lua, chun comhdhéanamh eitneach na n-arm freasúra ag Réimsí na Catalóine i 451 agus ag Tours 
i 732 a chur in iúl duit, nó liosta a dhéanamh de dhá dhosaen difríochtaí géiniteacha idir Blacks agus Whites seachas dath an 
chraicinn. Ach ní chuireann sé sin comhfhiosach ciníoch orm. Tá go leor daoine eolach ar an gciníochas ar dhámha ár n- 
ollscoileanna, ach is beag duine atá feasach ar an gciníochas. Le bheith comhfhiosach ó thaobh ciníochais ní mór duit eolas 
ciníoch an duine a ardú go dtí an oiread sin go rialaíonn sé smaointe agus iompar an duine; ní mór feasacht leanúnach a 
bheith ag duine air; caithfidh duine é a mhothú . Is féidir eolas a fháil ó bheith ag léamh leabhair nó ag éisteacht le seanmóirí, 
ach is gnách go n-athraítear an bealach ina gcónaíonn duine le comhfhios a bhaint amach agus a chothabháil.” 


"WOW!" D'fhreagair Oscar. “Caithfidh gur thug tú an léacht bheag sin roimhe seo.” Rinne sé machnamh ar feadh nóiméad 
ar a raibh ráite ag Harry, ansin lean ar aghaidh. “Is dóigh liom go n-aontaím leis an idirdhealú atá agat, ach ní fheicim fós cén 
fáth nár cheart dúinn iarracht a dhéanamh lucht éisteachta Shóil a shoilsiú agus cuid acu ar a laghad a thabhairt timpeall go 
leibhéal éigin comhfhiosachta cine. B'fhéidir nach iad gach rud a d'fhéadfaimis a bheith ag súil ó thaobh na ndaltaí de, ach is 
iad sin a gcaithfidh muid oibriú leo. Tá na seanmóirí Céannachta tar éis oideachas a chur ar an gcineál céanna daoine go 
díreach agus ansin chuir siad comhfhiosacht de chineálacha orthu. Cén fáth nach féidir linn roinnt ceachtanna faoi chine a 
oibriú i seanmóirí Shóil agus ansin a lucht éisteachta a spreagadh chun iad a chur ar a gconlán féin ionas go n-éireoidh siad 
mar a déarfá 'comhfhiosach'? Ní bheadh orainn faic a rá faoi na Giúdaigh ar chor ar bith. B'fhéidir go gcinnfeadh siad gur 
'ciníoch” é Sól, ach a fhad is nach raibh aon bhagairt dhíreach orthu is dócha nach n-imeoidh siad chomh fada lena dhúnadh.” 


“Oscar, ní thugann duine comhfhios do dhaoine chomh héasca sin. Níl na Giúdaigh chomh comhfhiosach agus atá siad 
díreach as staidéar a dhéanamh ar stair fhíorasach a muintire. Is é an rud a chuireann agus a choinníonn ar an eolas iad ná 
an teannas leanúnach idir iad féin agus an domhan neamh-Ghiúdach. Tá an chuid is mó den méid a mhúintear dóibh faoi stair 
na nGiúdach—ag a dteaghlaigh, a gcuid raiméis, a dtréidmhseacháin Ghiúdacha agus a leabhair—a ríomh chun an teannas 
sin a mhéadú. Is stair atá saobhadh d'aon ghnó í: mar shampla, a miotais cháiliúla “seomra gháis' an Dara Cogadh Domhanda. 
Is é an rud a mhúintear dóibh ná go bhfuil an domhan amuigh chun iad a fháil, agus gurb é an t-aon bhealach dóibh 
maireachtáil ná an domhan a fháil ar dtús. Is é an téama a casfaidh siad isteach ina gcuid páistí arís agus arís eile ná 
géarleanúint, géarleanúint, géarleanúint. Is taifead é an stair atá curtha i dtoll a chéile acu ar an gcaoi ar tháinig siad slán as 
géarleanúint amháin i ndiaidh a chéile trí fheabhas a chur ar na pobail ósta a raibh cónaí orthu ina measc; is ceiliúradh iad a 
bpríomhlaethanta saoire ar mhair géarleanúint amháin nó eile — agus an bealach a bhfuair siad díoltas ar an ngéarleanúint a 
líomhnaítear a bhí i gceist. Fásann Giúdaigh óga aníos maidir leis na Gentiles timpeall orthu mar naimhde nach mór a bheith 
outsmarted - nó eile. Múintear dóibh gur fuath leis an domhan iad. Agus, ar ndóigh, le dearcthaí den sórt sin, is gnách go 
dtiocfaidh na hamhrais agus an eagla is measa orthu. 

Sin a thugann a gcuid comhfhiosachta dóibh. Sin an rud a fhágann go bhfuil sé chomh láidir. 

“Agus na Críostaithe Féiniúlachta, sa mhéid go bhfuil comhfhios acu, faigheann siad é ar bhealach beagán cosúil. Is é sin 
le rá go measann siadsan, cosúil leis na Giúdaigh, gur 'daoine tofa' iad féin, oidhrí na sean-Iosraeilítigh a rinne an conradh 
leis an Tiarna. Creideann siad go bhfuil siad meallta as a n-oidhreacht ag na Giúdaigh, atá ina minions Satan. Bhain na 
Giúdaigh leas as an aifreann ina dhiaidh sin 
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meáin chun na daoine Féiniúlachta a shéanadh; tá siad tar éis an rialtas a chealú orthu; tá iarracht déanta acu pariahs a 
dhéanamh díobh. Chuir sé sin ar na cosantóirí iad agus chuir sé isteach orthu gur mionlach a bhí á ghéarleanúint acu — go 
pointe áirithe ar a laghad, cé nach cinnte an oiread leis na Giúdaigh. Agus tá an teannas mar thoradh air a tháinig méid de 
Chonaic. D'oibrigh sé ar an mbealach céanna do na Mormmons, ar a laghad i dtús. Oibríonn sé ar an mbealach céanna do gach 
grúpa de chreidmhigh fíor, má éiríonn leo iad féin a dhéanamh unpopular leor. 


“Ach tá sé deacair an obair sin a dhéanamh don tromlach — agus mothaíonn lucht éisteachta Shóil gur cuid den tromlach 
iad. Seans go mothaíonn siad go bhfuil peacaigh timpeallaithe go pointe áirithe, ach ní mhothaíonn siad go bhfuil géarleanúint 
á déanamh orthu, níl an fheasacht acu ar naimhdeas agus ar chontúirt a thógann sé chun comhfhiosacht grúpa a thógáil.” 


"Bhuel, cad fúinn?" Oscar blurted amach, frustrated. “Conas a d'fhorbair muid ár gciníochas 
Chonaic?" 


Harry gáire. “Cinnte, tá méid áirithe comhfhiosachta againn. Is mian liom ach go raibh sé in aice le bheith chomh láidir le 
ceann na nGiúdach! Braitheann ár gcomhfhiosacht, in ionad a bheith bunaithe ar mhothú contúirte pearsanta, ar bhagairt 
phearsanta, ar ár gcumas astarraingthe. Feicimid an bhagairt do gach rud atá go hálainn agus go maith ar domhan. D'fhéadfadh 
cuid againn é sin a lua rud beag difriúil, b'fhéidir rud beag níos pearsanta, agus a rá go mbreathnaítear orainn san bhrú gan 
mheabhair i dtreo an chothromaíochta atá ag éirí níos cuimsithí, an daonlathas atá ag éirí níos díothaí, agus na hiarmhairtí go 
léir a bhaineann leis na rudaí sin — níos mó agus níos mó gránna. , mí-ord níos mó agus níos mó, díghrádú ciníoch níos mó 
agus níos mó - bagairt ar bhrí ár saolta. Nílimid faoi bhagairt go pearsanta agus go fisiciúil, ach tá an rud a n-aithnímid leis, an 
rud a thugann brí agus cuspóir dár saol faoi bhagairt. Aithnímid lenár gcine, le hidéalú ár gcine - níos mó ná sin, leis an 
bpróiseas arb é ár gcine an príomhghníomhaire, próiseas na hard-eagrúcháin, an próiseas atá mar phrionsabal gníomhach 
Dé.” 


Bhí an oiread sin blush ar Harry, b'fhéidir toisc go raibh a anam lomtha aige dá éisteoirí níos mó ná mar a bhí beartaithe 
aige. Bhreathnaigh Oscar go dian air agus dúirt sé go ciúin, "Níor thuig mé gur fear reiligiúnach thú, Harry." 


Rinne Harry gáire arís, an uair seo chun a náire a chlúdach. “Níl aon aindiachaithe sa troid seo, chun an méid a dúirt duine 
éigin eile a athinsint.” Ansin lean sé ar aghaidh, ag rá go mór: “Ní theastaíonn 1 a thabhairt le tuiscint nach bhfuil na daoine a 
bhreathnaíonn ar chraoltaí Shóil in ann méid áirithe comhfhiosachta ciníoch a fhorbairt, fiú gan mothú faoi bhagairt phearsanta. 
Creidim gur jab an-chrua a bheidh ann agus ní leor an toradh chun difríocht chinntitheach a dhéanamh. Cuimhnigh, ba é seo 
lucht féachana Caldwell. Níl a reiligiún bunaithe ar idéalachas, tá sé bunaithe ar an smaoineamh dul isteach ar neamh, sciar 
den phióg a fháil sa spéir, de réir a chéile. Múintear dóibh go bhfuil fuath ag Íosa do chiníochaigh, nach dtéann ciníocha chun 
na bhflaitheas. Ní hamháin go gcaithfeá an creideamh sin a iompú thart, ach bheadh ort idéalaithe a dhéanamh as daoine atá 
go bunúsach ina n-ábhar féinmhuiníneach. 


“Agus tá níos mó dó ná sin. Chun freastal go héifeachtach ar ár gcúis, tá níos mó ná eolas agus comhfhios ag teastáil ó 
dhaoine; tá smacht ag teastáil uathu freisin. Ní féidir le Sól smacht a chur ar dhaoine atá tar éis fás suas gan é. Tagann 
féinsmacht, féin-rialú, ó phróiseas ar feadh an tsaoil, próiseas a éilíonn ní amháin féin-oiliúint na huachta, ach a éilíonn i 
mbeagnach gach cás fás aníos i dtimpeallacht a chuireann méid áirithe smacht seachtrach i bhfeidhm. Gan smacht, b'fhéidir 
gur mhaith le daoine freastal ar chúis, ach níl dóthain smachta acu ar a n-acmhainní féin chun é a dhéanamh go héifeachtach. 


“Is é an toradh atá air seo go léir ná gur féidir lucht féachana Shóil a úsáid ar bhealaí áirithe go nádúrtha agus go héasca - 
is é sin, ar na bealaí a oireann dá nádúr. Is féidir a chur ina luí orthu vótáil d'iarrthóir áirithe: an t-iarrthóir a dteastaíonn ó Íosa 
dóibh vótáil dó. B'fhéidir go gcuirfí ina luí orthu táirgí áirithe a bhaghcat sna siopaí. B'fhéidir go gcuirfí ina luí orthu líon mór 
litreacha a scríobh chuig Washington ag cur ina choinne nó ag tacú le cuid acu 
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reachtaíocht a insíonn Sól dóibh mothaíonn Íosa go láidir faoi. D'fhéadfaí fiú iad a spreagadh chun mí-ord sibhialta de chineál éigin a chruthú, 
dá labhródh Íosa leo trí Shól i dtéarmaí láidre. 


“Ach chun iarracht a dhéanamh iad a athrú agus a thabhairt orthu rudaí a dhéanamh nach bhfuil éasca ná nádúrtha dóibh - sin tasc a bhfuil 
méid iomlán difriúil ag baint leis. Ní mór dúinn fios a bheith againn cad ba mhaith linn a dhéanamh leis an gcumhacht atá ag Saul. Ar mhaith 
linn toghchán a luascadh? Nó an dteastaíonn uainn arm na laochra a thógáil don chine Bán? 

Sula ndéanaimid iarracht an dara ceann a dhéanamh, déanaimis a bheith cinnte go bhfuil ciall leis, go n-oireann sé dár straitéis iomlán.” 


Bhí ciúnas ar feadh níos mó ná nóiméad. Chuir Oscar iontas arís ar an gcosúlacht iontach a bhí idir na rudaí a bhí chomh difriúil agus a 
dúirt William Ryan agus Harry Keller leis. 
Ag machnamh air, áfach, bhí mothú láidir aige freisin go raibh difríocht thábhachtach idir tuairimí an bheirt fhear: difríocht nach raibh sé in ann 
a mhéar a chur air, ach a d'fhág go raibh sé níos éasca dó cad a bhí Harry a shlogadh. ná glacadh leis an bhfírinne chéanna, nó le fírinne an- 


chosúil, a chuir Ryan in iúl. 


“Ceart go leor,” a dúirt Oscar faoi dheireadh. "Ceart go leor. B'fhéidir go n-éireoidh mé beagán chun tosaigh orm féin uaireanta. Is dóigh 
liom gurb é an rud is imní dom ná go gcaithfimid smaointe an phobail a athrú san fhadtréimhse ; ní mór dúinn braistint Chonaic ciníoch a 


thógáil sa ghnáthshaoránach. Seachas sin, ní féidir tionchar marthanach a bheith ag luascadh toghcháin nó ag tosú círéib.” 


“Tá an ceart agat, ar ndóigh,” a d'fhreagair Harry. “Ach cuimhnigh go bhfuil na blianta caite ag na Giúdaigh ag luascadh dearcthaí an phobail 
faoina bhfuil ann faoi láthair, agus chun é sin a dhéanamh bhí ionchur i bhfad níos mó acu ná mar a bhí ag clár teilifíse amháin uair sa 
tseachtain. Chun treoshuíomh nua a thabhairt don phobal beidh ionchur inchomparáide de dhíth orainn sinn féin. B'fhéidir má úsáidimid Saul 
go ciallmhar gur féidir linn ionchur níos mó a fháil. B'fhéidir sa deireadh gur féidir linn ionchur mór go leor a fháil chun dul san iomaíocht go 
héifeachtach leis na Giúdaigh ar son croí agus intinn ár ndaoine. Is é an imní atá orm ná é a úsáid le haghaidh ionchur beag neamhéifeachtach 
anois agus b'fhéidir go gcaillfimid ár seans ionchur i bhfad níos mó agus níos éifeachtaí a fháil níos déanaí.” 


“Seachas an taithí atá á fháil againn anois le húsáid an mheán chraolta teilifíse, conas is dóigh leat gur féidir linn craoltaí Saul a úsáid chun 
ionchur níos mó a fháil don phobal?” 


"Níl a fhios agam. Is féidir liom smaoineamh ar roinnt féidearthachtaí, ach faoi láthair creidim go gcaithfimid ár mbealach a mhothú agus a 
bheith réidh le leas a bhaint as deiseanna nua a d'fhéadfadh teacht chun cinn. Ós rud é go bhfuil an oiread sin airgid ag teacht isteach ó 
chraoltaí Shóil, geallfaidh sé go dtabharfaidh sé níos mó cumais dúinn rudaí nua a dhéanamh ná mar a bhí againn riamh. Is furasta $100 
milliún a bheith againn sa bhanc in aghaidh na bliana as seo amach má leanann rudaí ar aghaidh mar atá siad. Ansin d'fhéadfaimis machnamh 
dáiríre a dhéanamh ar chúpla nuachtán cathracha móra a cheannach. 

Ach is gnó fánach é. D'fhéadfaimis $100 milliún a chaitheamh ar nuachtáin agus ansin go gcaillfimis $50 milliún in aghaidh na bliana orthu dá 
n-éireodh leis na Giúdaigh ciallmhara linn agus baghcat fógraíochta á sheoladh againn i gcoinne ár bpáipéir. Sa deireadh bheadh orainn díol 
amach le caillteanas ollmhór. Is é an buntáiste atá acu ná go bhfuil siad eagraithe go domhain. Sular ghlac siad seilbh ar na meáin, bhunaigh 


siad greim daingean ar fhoinsí na coda is mó d'ioncam fógraíochta na meán cumarsáide. Ní féidir linn a bheith ag súil le sin a mhacasamhlú.” 


“Is é sin, feictear domsa, an fáth gur chóir dúinn a bheith ag obair chun ár gcuid smaointe a chur os comhair an phobail anois,” a d'fhreagair 
Oscar. “Ní féidir linn rudaí a dhéanamh mar a rinne na Giúdaigh é. Ní féidir linn é a dhéanamh leis an airgead amháin. Ach b'fhéidir go mbeimid 
in ann é a dhéanamh le smaointe, le inspioráid. Tuigim, ar ndóigh, go bhfuilimid ag cur smaointe amach do dhaoine aonair anois lenár leabhair 
agus ár bhfístéipeanna. Tuigim an tábhacht a bhaineann leis sin; tá na daoine a bhfuilimid ag baint leo anois níos cliste, níos oilte, agus níos 
fearr in ann páirt a ghlacadh inár n-iarrachtaí ná aon duine i lucht féachana Shóil. Ach níl sé d'acmhainn againn leanúint ar aghaidh ag ligean 
don phobal dul sa treo ina bhfuil na Giúdaigh i gceannas orthu.” 


Shos sé ar feadh nóiméad, chlaon sé ar aghaidh ansin mar an glimmerings de phlean thosaigh cruth a ghlacadh ina intinn. “Ceapaimid go 
dtosaímid le rud éigin atá sách caolchúiseach nach féidir leis a bheith ina chontúirt do chlár Saul, ach a thosaíonn ar bhunús a leagan síos do 
smaointe níos soiléire níos déanaí. Mar shampla, b'fhéidir go gcuirfí orthu smaoineamh ar fhréamhacha. D'fhéadfaimis tosú ag dul i ngleic leis 
an líne Ghiúdach nach bhfuil i ngach duine ach duine aonair, gan fréamhacha ná freagracht ar bith ach amháin dó féin.” 
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Labhair Sól, nach raibh ann ach éisteoir go dtí seo, go tobann. "Mar seo?" d'fhiafraigh sé, agus ansin thosaigh sé ag 
maíomh: “A dheartháireacha agus a dheirfiúracha, an adamh amháin é fear? An bhfuil tú ar meisce sa saol seo leat féin? Níl, 
mo dheartháireacha agus deirfiúracha, nach bhfuil tú. Múineann Dia dúinn sa Bhíobla go bhfuil fear cosúil le nasc i slabhra. Is 
tusa an nasc a cheanglaíonn an t-am atá thart leis an todhchaí. Is tusa an nasc idir na glúine go léir a chuaigh roimhe agus na 
glúin a thiocfaidh ina dhiaidh. Tá tú mar atá tú mar gheall ar cad a bhí do sinsear agus an modh a d'iompair siad, an bealach a 
roghnaigh siad a gcuid mná céile agus fear céile. 

Braithfidh an chaoi a bhfuil do shliocht ar an mbealach a n-iompraíonn tú anois. I bhfocail eile, a dheartháireacha agus a 
dheirfiúracha, thug Dia dúinn an fhreagracht as a chinneadh cad é mar a bheidh an domhan amach anseo. Tá sé ag súil go 
nglacfaimid an fhreagracht seo go han-dáiríre. Toisc go bhfuil grá ag Dia don domhan, agus tá sé ag iarraidh orainn aire a 
thabhairt dó. Sea, a dhéanann sé, deartháireacha agus deirfiúracha. Sa Bhíobla deir Íosa é féin linn, 'Ghráigh Dia an domhan 
chomh mór sin gur thug sé a mhac amháin.' Sin a dúirt Íosa. Agus mar sin nuair a thugaimid ár bpáistí féin isteach sa domhan, 
b'fhearr dúinn aird a thabhairt ar a bhfuil ar siúl againn. Is fearr a dhéanfaimis deimhin de go bhfuil an chuma orthu go bhfuil 
siad cothrom i súile an Tiarna, gur leanaí iad a thabharfaidh sásamh do Dhia agus a chuirfeadh air go bhfuilimid ag glacadh ár 
bhfreagrachta dáiríre.” 


“Go díreach, a Shóil, go díreach!” D'fhreagair Oscar go suairc. “B fhéidir go n-ardóidh an píosa sin faoin láithreas 'cothrom” 


cúpla sguawks ó na meascthóir cine agus na bráithre níos dorcha, ach is dóigh liom gur féidir linn dul i ngleic le haon rud nach 
bhfuil chomh caolchúiseach ná sin.” 


“Ar ndóigh, beidh orm praiseach de pharabail a dhéanamh chun an teachtaireacht sin a léiriú. Ní thuigeann na deartháireacha 
agus na deirfiúracha faic mura bhfuil neart parabail ann. Ach is maith liom an bunsmaoineamh. Tá a fhios agat, d'fhás mé suas 
i milieu Bunúsacha. Is gnách go mbíonn na daoine sin simplí, ach ní drochdhaoine iad. Mhothaigh mé rud beag míchompordach 
ag caitheamh leo go léir mar thréad ainmhithe a d'fhéadfaimis a stampáil i dtreo áirithe nuair a tháinig an t-am ceart. Mothaím 
i bhfad níos fearr faoi iad a áireamh sa rás mar aon leis na daoine beagán níos forbartha a ndíolaimid ár leabhair dóibh. Táim 
cinnte gur féidir linn, le dóthain ama agus foighne, go leor den damáiste atá déanta dóibh a chealú agus a n-instinct níos fearr 
a thabhairt chun tosaigh arís. 
Is mór an náire é go bhfuil orainn creideamh Giúdach agus scrioptúr Giúdach a úsáid chun é a dhéanamh, in ionad iad a 
tharraingt aníos as an míol mór sin ar fad.” 


“Bhuel, an chéad rud ar dtús, a Shóil,” a d'fhreagair Oscar. “Sula mbeidh siad in ann iad féin a shaoradh ó shaolré de piseog 
eachtrannach, caithfidh siad foghlaim conas smaoineamh ar threoracha nua. Ní mór dúinn creat nua a thabhairt dóibh chun 
féachaint ar an domhan agus orthu féin. Caithfimid cabhrú leo braistint ar fhéiniúlacht chiníoch a fháil, tuiscint níos fearr a fháil 
ar a ngaol leis an gcuid eile den chosmas, agus tuiscint ar chuspóir ina saol.” 


Bhí cuma tuisceanach ar Harry agus Sól agus Oscar ag labhairt. Anois labhair sé arís: “Ní fheicim aon rud cearr lena bhfuil 
ar intinn agat. D'fhéadfadh sé a bheith cúig bliana, fiú níos faide, sula mbeimid réidh le haon rud spreagúil a dhéanamh le lucht 
féachana Saul. San am sin b'fhéidir go dtabharfaimis cuid acu i bhfad uainn. Is cinnte nach bhfuil gach ceann acu, nó fiú an 
chuid is mó acu. Is reiligiún sclábhaithe í an Chríostaíocht, agus a oireann do nádúr go leor daoine Bána, ar an drochuair. Ní 
féidir leo dul ar aghaidh gan smaoineamh ar Dhaidí Mór sa spéir féachaint orthu. Ní mhúinfear dóibh go deo seasamh ar a 
gcosa féin, smaoineamh ar nós uaisle, creideamh uasal a bheith acu. Ach beidh cuid acu, agus seans go mbeidh siad sin ina 
bhfoinse thábhachtach d'earcaigh nua dúinn. Ach caithfimid a bheith an-chúramach leis an mbealach a n-iarraimid iad a 
luascadh timpeall, ionas nach gcaillfimid an tromlach díobh nó chun amhras na nGiúdach a mhúscailt.” 


“Tá na Giúdaigh faoi cheangal a bheith amhrasach,” tháinig Oscar ar ais. “Bheadh siad amhrasach fiú mura ndéanfaimis 
iarracht teachtaireacht chiníoch a chur i seanmóirí Shóil. Is é a bheith amhrasach ná a nádúr. Ach má choinnímid é subliminal 
agus má táimid cúramach gan ionsaí a dhéanamh ar aon cheann dá leasanna láithreacha, mar shampla Iosrael, sílim gur 
féidir linn a fháil amach leis. Tá rátálacha Saul chomh maith sin anois go bhfuil grá acu dó. Tá sé ag tarraingt an lucht féachana 
isteach agus ag déanamh airgid dóibh chomh maith agus dúinne. Agus cuimhnigh, tá sé beartaithe againn Saul a fhorbairt ina 
oibríocht ilmheán, díreach cosúil le Caldwell agus na cinn eile. Na cinn a fhreagraíonn go maith ar a teilifíse 
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is féidir an teachtaireacht a thabhairt níos faide le seoltaí ábhar clóite. Tabharfaidh sé sin deis dúinn de réir a 
chéile na gabhair a scaradh ó na caoirigh gan dul níos faide ná mar atá na caoirigh in ann dul.” 

Trí lá ina dhiaidh sin, an 1 Iúil, scaoileadh na figiúirí dífhostaíochta do mhí na Bealtaine. Bhí méadú leath 
faoin gcéad tagtha ar dhífhostaíocht iomlán ó mhí Aibreáin, go 9.7 faoin gcéad, ach bhí an méadú don mhí 
níos lú ná leath mhéadú na míosa roimhe sin, agus dhearbhaigh urlabhraithe an rialtais dífhostaíocht “faoi 
smacht” agus thuar siad go muiníneach go mbeadh sé ag titim arís go luath. . 


140 


Machine Translated by Google 


XXXI 


| ndáiríre, ní raibh an rialtas rudaí faoi smacht chomh daingean agus ba mhaith leis. Bhí an ráta coireachta ag ardú i gceart 
mar aon le dífhostaíocht. Tháinig méadú mór ar muggings, buirgléireacht agus goid carranna mí i ndiaidh míosa. Fadhb a bhí 
ag dul i méid freisin ba ea suaitheadh saothair. Bhí siad seo logánta don chuid is mó, ach ar an gCeathrú Iúil bhí taispeántais 
ollmhóra ag oibrithe dífhostaithe i Nua-Eabhrac, Washington, Detroit, San Francisco, agus leath-dhosaen cathracha móra eile. 
| Washington agus San Francisco araon d'éirigh na léirsithe foréigneach, le pláta-ghloine briste agus ar ceal, ag dó feithiclí a 
bhí bruscair sna limistéir taispeána. D'éirigh go mór le Ilooting siopaí ag Blacks i Washington. Nuair a rinne na póilíní iarracht é 
a stopadh, d'iompaigh na Blacks le coirloscadh. Faoin tráthnóna ar an gcúigiú cuid, bhí 20 bloc cearnach den chaipiteal i 
lasracha, agus snípéirí ag coinneáil na gcomhraiceoirí dóiteáin ar lár. 


Arís choinnigh Ryan siar, ag fanacht leis an nóiméad ceart chun a mhatán a úsáid, nuair a d'fhéadfadh sé brath ar cheadú 
oifigiúil agus poiblí dá ghníomhartha. Tháinig an nóiméad sin tar éis don ghaoth aistriú i rith na hoíche agus d'iompair an 
deatach ón limistéar dóite thar na codanna cónaithe Bána den chathair siar. Choinnigh inbhéartú teirmeach, an-annamh do 
Washington, an deatach gar don talamh. Bhí an pillín tachtadh dlúth go háirithe trom i Georgetown, áit a raibh árasáin nó tithe 
baile ag go leor reachtóirí, taidhleoirí agus oifigeach. Chuir iarracht scanrúil ar éilliú trí ghluaisteán isteach go tapa ar na 
sráideanna cúnga, agus thréig tiománaithe casachtacha a gcuid feithiclí, rud a chuir brú ar thiománaithe eile an rud céanna a 
dhéanamh. Bhí ar fhoirne tarrthála dul isteach ar scór le maisc gháis chun na mílte cónaitheoirí eile a threorú chuig 
sábháilteacht. 

An mhaidin dár gcionn bhí ceannairí na Comhdhála ar buile agus d'éiligh beart láidir láithreach. Ghlaoigh an tUachtarán ar 
Ryan ar a dó a chlog. 


Bhí Ryan réidh. Mar a bhí i Miami bhí sé ag bailiú faisnéise óna ghníomhairí rúnda ó thús an suaite. Ina “seomra cogaidh” 
ag ceanncheathrú na Gníomhaireachta, léiríodh láithreacha na dtinte, na baracáidí sráide, na círéibeach Dubha, agus na 
snípéirí tuairiscithe ar léarscáil balla leictreonach ollmhór den chathair, a nuashonraíodh soicind i ndiaidh a chéile. 


Chuaigh sé isteach díreach roimh mheán lae le dosaen gunship héileacaptair, gach ceann acu ag iompar foireann de 
ghníomhairí an-armtha agus criú nuachta teilifíse. Rinneadh roicéad agus racadh arís agus arís eile i bhfoirgnimh ónar 
tuairiscíodh tine snípéir le tine gunna 20-mm sular íslíodh gníomhairí le seaicéid flac agus raidhfilí ionsaithe chuig a ndíonta. 


Chuaigh héileacaptair eile os cionn grúpaí Dubha ar na sráideanna agus scaoil siad braislí de grenades concussion a bhí 
rigged go speisialta isteach ina measc. Bhí torthaí iontacha ag an tactic seo agus rinne sé féachana an-siamsúil dóibh siúd a 
d'fhéach ar an gclúdach teilifíse beo ar ionsaí na Gníomhaireachta ar na círéibeach. Nóiméad amháin léirigh an teilifís na 
céadta Blacks sa tsráid thíos, chroitheadh a dhorn go defiantly ag an héileacaptar thuas agus gáirsiúil shouting. Ansin bhí na 
céad flashes meandrach scaipthe i measc an tslua agus pléascadh bodhra, staccato. Ba é an t-aon rud a d'fhéadfaí a fheiceáil 
ina dhiaidh sin ná coirp dhubha chothrománacha agus iad scaipthe go grotesguely ar an gcosán. Ar deireadh, bheadh thart ar 
leath de na coirp ag streachailt chun a gcosa agus thosaigh siad ag rith i ngach treo chomh tapa agus a d'iompair a gcosa iad. 
Thosódh roinnt de na cinn eile ag sracadh nó ag iarraidh iad féin a tharraingt amach, agus an chuid eile fós ina gcónaí. Thagair 
urlabhraí de chuid na Gníomhaireachta do na gairis silte grenade a raibh na héileacaptair feistithe orthu mar “riostóirí círéib”. 
Bhí siad nuafhorbartha ag an nGníomhaireacht agus bhíothas ag súil gur trealamh caighdeánach a bheadh iontu amach anseo. 


Laistigh de dhá uair an chloig chuir ionsaí na Gníomhaireachta an sniping faoi chois go hiomlán agus beagnach glanta 
sráideanna na Blacks i limistéar na círéibe, ach amháin i dhá chrannchur mór folamh, áit a raibh níos mó ná míle príosúnach 
tréada go dtí go bhféadfaí iad a chur ar bhus. Bhí na tinte go léir amuigh faoin oíche. 
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Ba í an íomhá a bhí ag an bpobal de dhíbirt na Gníomhaireachta círéib Washington ná íomhá de chinntitheacht, gairmiúlacht 
agus fórsa dochoigeartaithe. Ní raibh an chodarsnacht le tactics neamhéifeachtacha phóilíní Washington dosháraithe. Díreach 
mar a tharla tar éis círéib Miami dhá mhí roimhe sin, fuair suirbhéanna tuairime faomhadh mór Bán don Ghníomhaireacht, 
agus gurbh iad na heaglaisigh na heasaontóirí Bána amháin is fiú a lua. | measc na dtuairimí a cuireadh in iúl i litreacha chuig 
eagarthóirí agus ar chláir chainte raidió bhí raon leathan de thuairimí coimeádach “caithfidh an rialtas a bheith daingean le 
heilimintí gan dlí” go dtí an láidre “tá duine againn i Washington a bhfuil a fhios aige conas déileáil le niggers.” Níl sna 312 
Blacks a mharaigh gníomhairí Ryan agus iad ag cur síos ar an gcíréib ach staitistic ar na leathanaigh istigh, a luaigh aon duine 
seachas ceannairí feargacha Dubha, a rinne comparáidí le lámhach círéibeach Dubha ag póilíní na hAfraice Theas ag 
Sharpville i 1960. 


An 22 Iúil d'fhormheas an Chomhdháil leithreasú forlíontach don Ghníomhaireacht lena gceadaítear í a fhostú 
agus oiliúint a chur ar 2,500 gníomhairí breise agus 1,500 pearsanra tacaíochta - níos mó ná a neart a dhúbailt. 


Ar an 24 Iúil d'fhógair an Biúró um Staidreamh Saothair athbhreithniú ar a fhigiúirí dífhostaíochta d'Aibreán agus do 
Bhealtaine, rud a d'ardaigh an dá iomlán beagnach aon phointe céatadáin. Ar 3 Lúnasa scaoileadh na figiúirí do mhí an 
Mheithimh: ba é an t-iomlán don mhí sin ná 13.6 faoin gcéad. Measadh go bhféadfadh go raibh an figiúr do mhí Iúil chomh 
hard le 15 faoin gcéad. 


An lá céanna shínigh an tUachtarán Ordú Feidhmiúcháin lenar cuireadh ar fionraí ar feadh tréimhse éiginnte cearta sibhialta 


daoine a raibh amhras fúthu go raibh siad ag comhcheilg gabháil do ghníomhaíochtaí a d'fhéadfadh círéib nó mí-ord poiblí eile 
a chruthú. 


Bhí aird an phobail ar nuacht eile i rith mhí Iúil, ach thosaigh na chéad tuairiscí ar urghabhálacha agus ionchúisimh faoi Acht 
Horowita ag teacht le chéile ag an am sin freisin. Díreach mar a bhí tuartha ag Harry seacht mí roimhe sin, ba iad an Ku Klux 
Kilan agus cúpla grúpa ragtag neo-Naitsíoch na spriocanna tosaigh ag an mBord Scrúdaithe a bunaíodh chun leabhair amhrasta 
agus ábhair chlóite eile a scrúdú agus a cheadú nó a dhícheadú. Choinnigh na libertarians sibhialta a mbéal dúnta, agus bhí 
an tuiscint a thug na meáin rialaithe ar cheann de cheadú an phobail beagnach d'aon toil chun na grúpaí “fuath” a chur faoi 
chois agus a gcuid litríochta a dhó. 


Tharla an t-aon easaontú suntasach i mí Lúnasa nuair a mhol an Bord go gcuirfí cosc ar leabhar nuafhoilsithe ar SEIF—— The 
Growing Threat of AIDS in America— agus ionchúiseamh a údar agus a fhoilsitheora. Rinne an Dr Harvey Crossland, taighdeoir 
leighis mór le rá in Ollscoil Johns Hopkins, anailís ar na bealaí ina raibh an galar ag ionfhabhtú Whites heitrighnéasach, a 
d'fhan beagnach saor uaidh go dtí le déanaí. Chuir sé milleán trom ar dhaoine déghnéasacha, a ghníomhaigh mar iompróirí 
an víreas VEID óna thaiscumar sa daonra homaighnéasach go dtí an daonra heitrighnnéasach neamhionfhabhtaithe; agus ar 
dhaoine Bána uileghabhálacha a chuaigh i mbun gnéis le Blacks, a bhunaigh taiscumar eile don víreas, agus le Whites. Chuir 
sé in iúl gurb é an t-aon bhealach fíor-éifeachtach chun leathadh breise an ghalair marfach a chosc ná gach duine a sheiceáil 
le haghaidh an víreas agus ansin coraintín a dhéanamh orthu siúd a raibh sé acu. 


Bhí an leabhar ar liosta na ndíoltóirí neamhfhicsin is fearr cheana féin sa New Yórk Times nuair a eisíodh an t-idirdhíobháil, 
agus chuir stoirm láithreach agóide in aghaidh an Bhoird Scrúdaitheoirí. Ar feadh roinnt seachtainí tháinig méadú ar an stoirm, 
agus lucht poiblíochta, oideachasóirí, scríbhneoirí, saineolaithe dlí, polaiteoirí, agus urlabhraithe grúpaí mionlaigh éagsúla ag 
léimt isteach sa cheo ar thaobh amháin nó ar an taobh eile. Rinne roinnt ceannairí níos fuaire i measc lucht tacaíochta bunaidh 
Acht Horowitae iarracht go ciúin a chur ina luí ar an mBord a thoirmeasc a tharraingt siar, ach ní raibh toradh ar a n-iarrachtaí 
tosaigh. 


Bhí dosaen scrúdaitheoirí an Bhoird roghnaithe ag ball foirne ón Teach Bán as na comhaltaí marthanacha de Choiste an 
Phobail i gCoinne an Ghuáin, leis an gcothromaíocht éigeantach: bhí easpag Caitliceach, raibí, ministir Protastúnach, 
brústocaire Dubh um chearta sibhialta, feimineach cathach. , Indiach Meiriceánach, Gypsy, gníomhaí homosexual fireann, 
agus mar sin de. Ba é an scrúdaitheoir deireanach ainmnithe a d'áitigh go ngníomhódh an Bord in aghaidh an leabhair SEIF. 
Bhí sé infuriated ag impleacht an leabhair go 
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go raibh homosexuals ina bhagairt sláinte don chuid eile den tsochaí agus gur chóir go leor acu a chur ar coraintín. 

Bhí sé in ann a chur ina luí ar an mball Dubh go raibh clúmh ar Blacks ina iomláine ag an leabhar freisin. Bhí an feimineach, a 
rabhthas ag rá go raibh sé ina bhuailteoir Iasc, ina chomhghuaillíocht nádúrtha. Mar sin a bhí an ministir Protastúnach, ar an gcúis 
chéanna. Chuir an ceathrar acu tús le triúr scrúdaitheoirí eile chun vótáil ar son an idiraisc, ar an mbonn gur ghríosaigh an leabhar 
fuath trí stiogma a dhéanamh ar ghnéas interracial. 


Socraíodh an ruckus ar deireadh nuair a rinne an tUachtarán féin idirghabháil agus chuir sé brú ar bheirt scrúdaitheoirí a gcuid 
vótaí a athrú. Roimhe sin, áfach, bhí léirithe suaracha de dhaoine homaighnéasacha ag tarlú ar bhonn laethúil lasmuigh d'oifigí 
Nua-Eabhrac foilsitheoir an leabhair, Harmon House. Tharla eachtra thar a bheith olc le linn an dara seachtain léirsithe, nuair a 
sháraigh beirt de na homaighnéasaigh coimeádáin fola a bhí ionfhabhtaithe le SEIF thar rúnaí Teach Harmon agus í ag fágáil a 
hoifige. 


An mhaidin dár gcionn bhí i bhfad níos mó fola ionfhabhtaithe le SEIF ar an taobhlíne, nuair a tharraing fear céile an rúnaí a 
charr suas go dtí an colbha 10 slat ó ghrúpa taispeántóirí, chuir sé bairille gunna gráin uathlódála 12-thomhais amach an 
fhuinneog, agus fired seacht n-ualaí de bhuckshot Uimh. 4 isteach iontu, ansin athlódáil agus fired seacht n-uaire níos mó. 


Is iontach an rud é, fad is a bhí an fear céile díolta ag ordóg cartúis úra isteach ina ghunna gráin, theip ar an 30 nó mar sin de 
phóilíní a bhí sannta chun ord a choinneáil ag an láthair taispeántais idirghabháil a dhéanamh. Nuair a ghlac rookie amháin 
seasamh comhraic lena piostal ag pointeáil ar cheann an fhir agus thosaigh sé ag béicíl air a arm a scaoileadh, bhuail an sáirsint 
a bhí i gceannas lámh an phóilín óig i leataobh agus labhair sé focail leis a d'fhág go raibh sé blush go domhain agus a piostal ar 
ais. go tapa chuig a holster. Chuaigh an sáirsint go feargach, leis an éifeacht chéanna, ag oifigeach póilíní eile a tharraing coirnín 
ar an gunna gráin. 

D'iompaigh roinnt de na póilíní a n-arm i dtreo taispeántóirí fuilteacha a bhí ag iarraidh teitheadh agus chuir iallach orthu titim 
go dtí an cosán ina raibh siad, agus iad cúramach gan teagmháil a dhéanamh leo. Chuaigh taispeántóirí eile a bhí ag teitheadh 
thart orthu seo agus chuaigh siad ag sprawling. Chuir na piléir mar thoradh air sin spriocanna éasca i láthair nuair a thosaigh an 
lámhach arís cúpla soicind ina dhiaidh sin. 

Tar éis an dara barrage osna an sáirsint, chas sé anonn go dtí an carr, go réidh thóg sé gunna gráin an fhir 
uaidh, agus handcuffed dó. 


Fuair cúig cinn de na sodomites bás go ciúin ar an láthair, ach rinne 1 1 eile screadaíl agus fuil ar feadh níos mó ná uair an 
chloig, agus dhiúltaigh foirne otharchairr teagmháil a dhéanamh leo go dtí gur soláthraíodh oireann speisialta cosanta le lámhainní 
agus cochaill. Bhí an New York Times ar buile, rud a léirigh mothúcháin an phobail homaighnéasach, agus d'éiligh sé go ndéanfaí 
na póilíní a ionchúiseamh, ach ní raibh aon chosúlacht tromchúiseach ann riamh go dtarlódh sé sin. Ba é an míniú oifigiúil ná 
gurbh é príomhdhualgas na bpóilíní ná an pobal a chosaint trí chosc a chur ar na homaighnéasaigh a scaiptear fola ó limistéar 
díreach an lámhach a fhágáil agus b'fhéidir daoine eile a ionfhabhtú lena gcuid fola. 


D'aontaigh an pobal go láidir agus beagnach d'aon toil, mar a léiríodh ag pobalbhreith neamhfhoirmiúil agus trí ghníomhaíochtaí. 
Nuair a d'fhógair urlabhraí homaighnéasach pleananna do mháirseáil chun agóid a dhéanamh in aghaidh iompar agus dearcadh 
na bpóilíní, bhuail duine éigin tine a oifig. Nuair a tháinig dosaen dá chomhaltaí os comhair Halla na Cathrach le placards, 
d'ionsaigh grúpa oibrithe sráide iad le píopaí agus sluaistí, ag bualadh gan chiall orthu. 

Bhí caitheamh na fola éillithe ar an rúnaí tar éis samhlaíocht an phobail a ghabháil ar bhealach nach bhféadfadh na 
homaighnéasaigh iad féin a shamhlú; dúisigh sé uafás domhain agus revulsion, nach mbeadh go héasca a chur faoi chois arís ag 
rabhadh ó na meáin i gcoinne "éadulaingt." Léiríodh é seo ag leibhéal amháin ag ardú géar ar fud na tíre i líon na n-ionsaí ar 
homosexuals ag skinheads agus daoine eile. 


Bhí éilimh ann freisin go gcuirfí de chúram ar Crossland agus Harmon House dul i mbun comhcheilge chun an suaitheadh a 
chur faoi deara os comhair oifigí an fhoireann deiridh, ach níor tháinig aon rud as na héilimh sin ach an oiread. 
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Bhí roinnt iarmhairtí oifigiúla ag an ngnó, áfach. Mar rud amháin, rinne an tUachtarán an Bord 
Scrúdaitheoirí a athbhunú go ciúin, ag cur ceapaithe níos pragmatach in ionad gach duine a vótáil ar son 
leabhar Crossland a dhíbirt. 


Sa Chomhdháil, d'aistrigh an lucht tacaíochta ba ghéire d'Acht Horowita a mhalairt ar fad trí reachtaíocht 
nua a thabhairt isteach chun údarás méadaithe go mór a thabhairt don Bhord. In ionad gníomhú ar ghearáin 
faoi leabhair ar leith a bhí foilsithe cheana féin, dhéanfadh sé cinsireacht roimh ré; bheadh ar gach 
foilsitheoir téacsanna na leabhar nua a chur faoi bhráid an Bhoird le faomhadh sula rachfaí ar aghaidh lena 
bhfoilsiú. 

D'fhéadfaí a shamhlú go mb'fhéidir go mbeadh a leithéid de reachtaíocht achtaithe roimh an bhfaitíos faoi 
leabhar an Dr. Crossland, ach ní raibh seans ar bith de sin anois. Bhí an seal briste. Bhí an hysteria meán- 
cheolfhoireann a cheadaigh sliocht Acht Horowita ar an gcéad dul síos tar éis bháis. Bhí fonn ar dhaoine 
labhairt amach i gcoinne chinsireacht thromchúiseach an Bhoird, fiú agus iad i mbaol “fuath” a fheiceáil. Ní 
raibh aon athrú chun an tAcht a thabhairt ar ais nó cearta a thabhairt ar ais do pharaiha mar Klansmen 
agus neo-Naitsithe, ach chaithfí an litriú a athfhiteáil go cúramach sula mbeadh an rialtas in ann bogadh 
chun a chinntiú nach mbeadh aon leabhair nua ann. foilsithe a d'fhéadfadh cur as do mhionlach tosaíochta áirithe. 


Bhí bua amháin ag lucht tacaíochta Acht Horowits, áfach. D'éirigh leo freagracht as a fhorfheidhmiú a 
aistriú ón FBI go dtí an Ghníomhaireacht. Ba é an argóint a bhí acu ná go raibh baint ag litríocht “fuath” 
agus eagraíochtaí “fuath” leis an sceimhlitheoireacht agus mar sin gur cheart go dtiocfaidís faoi dhlínse na 
Gníomhaireachta. Luaigh siad gur tharla lámhach na dtaispeántóirí homaighnéasacha le déanaí mar 
iarmhairt sceimhlitheoireachta ar fhoilsiú leabhair ar cheart cosc a chur air. Ba é an fíor-spreagadh a bhí 
acu ná go raibh siad ag súil le forfheidhmiú níos tréine ag Gníomhaireacht Ryan ná mar a bhí ag an FBI. 
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XXXII 


“Nach dtuigeann na fags seo go mb'fhéidir go dtiocfaidh an fuath go léir a chuireann siad ina n-aghaidh ag goil amach as an 
bpobal lá de na laethanta seo agus go n-éireoidh siad go léir chun báis? An gceapann siad i ndáiríre gur féidir leo leanúint ar 


aghaidh ag cuimilt srón an fhir mheánaigh ina chuid filíochta ar feadh tréimhse éiginnte, agus nach mbeidh aon aisíocaíocht choíche?” 
D'iarr Oscar. 


Bhí sé féin, Harry, agus Saul i seomra caitheamh aimsire Kellers ag seisiún pleanála eile tráthnóna Dé Domhnaigh do chlár 
Saul. Le deich seachtaine anuas bhí Sól ag seachadadh seanmóirí feasachta, ag dearadh go han-chúramach iad chun 
teachtaireacht chiníoch a chuimsiú gan trácht ar chine. 

Fuair an lucht féachana an teachtaireacht iontach maith, agus bhí a rátálacha ag méadú i gcónaí. Dhá Dhomhnach tar éis na 
rátálacha Nielsen is déanaí a fhógairt, a thaispeánann go raibh sciar Saul den lucht féachana Bunúsacha ardaithe go 55 faoin 
gcéad, chuir Caldwell, Braggart, agus Richards i leith Saul ag an am céanna as a bheith ina “chiníoch” agus shéan siad a chuid 
seanmóirí mar “neamh-Chríostaí”. agus "deighilteach." 


Ar ndóigh, shéan Sól na cúisimh go dian agus choinnigh sé a sheanmóirí i gceart. An tseachtain tar éis ionsaí a dhéanamh air 
thug sé a sheanmóir is dána fós, ag tosú le cuntas an tSean-Tiomna ar bhearta Esra chun a chomhghiúdaigh a choinneáil ó 
phósadh lena gcomharsana Gentile agus ag críochnú le rabhadh dá lucht éisteachta gan an méid a bhí ag lehova a chealú. 
Déanta go cúramach: “Níor chaith Dia míle glúin chun tú a dhéanamh mar atá tú, ach chun tú a chur amú. Tá sé ag iarraidh orm 
an rud céanna a insint duit inniu agus a d'inis E2ra do na hIosraeilítigh 1,500 bliain ó shin. Chuir sé as dóibh fáil réidh lena mná 
céile go léir agus as na leanaí a bhí ag na mná céile sin freisin. Mura raibh siad ina nIosraeilítigh íonghlan bhí orthu imeacht. Sin 
a theastaigh ó Dhia. A dhaoine óga, smaoinigh ar cad iad na tuismitheoirí agus do sheantuismitheoirí. Smaoinigh ar an gcaoi a 
mbreathnaíonn siad agus a ngníomhaíonn siad, agus ansin roghnaíonn tú cara leat féin a bhreathnaíonn agus a ghníomhaíonn 
mar sin freisin.” Agus fós ní raibh aon trácht follasach ar chine. D'fhéadfadh Saul a bheith chomh maith céanna ag labhairt le 
lucht féachana Dubh agus a bhí ag Bán. Mar gheall ar an gconspóid a d'eascair as an ionsaí a rinne a chomh-soiscéalaithe 
tháinig ardú céime ar a rátálacha. 


D'eascair trácht Oscar faoi homosexuals as an bplé a bhí acu ar mhír nuachta sa Washington Post an lá sin. Bhí an 
Comhlachas Náisiúnta Oideachais díreach tar éis formhuiniú a dhéanamh ar bhille eiseamláireach a chuirfeadh iallach ar na 
scoileanna sna stáit sin inar tháinig an bille chun dlí cúrsa dar teideal “Treoshuíomh Eile Gnéis” a bheith acu do gach mac léinn. 
Is é cuspóir airbheartaithe an bhille, a bhí dréachtaithe ag comhrialtas de ghrúpaí homaighnéasacha a bhí ag obair leis an Léig 
Frith-Chlúmhilleadh B'nai B'rith, ná “an bigotry” a chomhrac agus an dóchúlacht go dtarlódh “tragóidí” breise a laghdú. an marú 
taobhlíne le déanaí i Nua-Eabhrac. Chabhródh an cúrsa staidéir atá leagtha amach sa bhille le “daoine óga a thuiscint go bhfuil 
daoine a bhfuil gnéaschlaonadh difriúil acu” chomh “gnáth” le haon duine eile, agus nach bhfuil aon “treoshuíomh” ar leith níos 
morálta nó níos inmhianaithe ná aon duine eile. eile. 


“Caithfidh cuid acu é a thuiscint,” a d'fhreagair Harry, “ach i ndáiríre ní réasúnaíocht iad na ceisteanna. Tá siad an-chosúil le 
Giúdaigh ar bhealaí áirithe: níl a fhios acu cathain a stopfaidh siad den bhrú. Go deimhin, is Giúdaigh a lán acu . Ach is dóchasach 
thú má chreideann tú go bhfuil an pobal in aice láimhe réidh le tosú ar an míolra a bhaint amach. Chuir na meáin chumarsáide an- 
spraoi ar an ngnó sin leis an mbrú fola i Nua-Eabhrac, agus chuir sé uafás ar go leor daoine, ach ní raibh ann ach púca. Níl ort 
ach féachaint; Is ar éigean go n-ardóidh siad sguawk sé mhí nó bliain as seo amach nuair a chuirtear iachall ar a gcuid páistí 
ranganna a dhéanamh ina n-insítear dóibh go bhfuil inscne a gcomhpháirtithe gnéis neamhábhartha agus gurb é an rud is measa 
gur féidir leo a dhéanamh ná na mothúcháin a ghortú. duine le SEIF.” 


“Go néirí leat, a Harry,” d'fhreagair Oscar go teistiméireachta, “ní chreideann tú i ndáiríre go bhfuil muid ar an t-aon daoine sa 
tír a dhéanann dochar.” 


“Ní hea, ní dhéanaim. Tá na milliúin daoine—b'fhéidir an oiread leis an gceathrú cuid den daonra Bán—an-mhíshásta faoin 
mbealach ina bhfuil rudaí ag dul. Ní chreideann gach duine an rud a dúradh leis a chreidiúint. A lán acu 
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bheadh lúcháir air dá n-osclódh an talamh agus go sluigfeadh gach dueer, gach Giúdach, agus gach Dubh - ach ní bhíonn an t- 
uafás ná an inní ag éinne as gach deich míle rud a dhéanamh chun é sin a dhéanamh. Ní dhéanfaidh siad aon íobairtí agus ní 
bheidh seans ar bith acu, mar sin níl an rud a chreideann siad chomh tábhachtach sin. Ní ar easpa na smaointe cearta atá ár 
gcine ag dul faoi; is mar gheall ar easpa carachtar atá sé.” 


“Ní dhéanfaidh mé argóint le do ráiteas deiridh,” d'fhreagair Oscar, “ach ní aontaím le do staitisticí. Ní chreidim go bhfuil fir 
cosúil le fear céile an rúnaí sin leis an gunna gráin chomh tearc agus a shílfeá. Creidim go bhfuil na mílte eile cosúil leis, agus go 
bhfreagródh siad chomh láidir céanna dá bhféadfaimis iad a spreagadh. Agus ansin, tar éis do na mílte sin an sampla a shocrú, 
thiocfadh na céadta mílte eile as an adhmadóireacht.” 


“Bhuel, seans go bhfuil mé rud beag ró-dhóchasach, ach tá tú i bhfad ródhóchasach,” tháinig Harry ar ais. “Is é an t-aon uair a 
bhfaighidh tú na céadta mílte Meiriceánach Bán ag casadh ar a gcuid naimhde ná nuair a bhíonn siad cinnte go bhfuil sé sábháilte 
é sin a dhéanamh. Nuair a bhíonn Giúdach ar crochadh ó gach cuaille lampa, agus iad cinnte nach bhfuil aon chontúirt ann agus 
nach gcosnóidh sé tada orthu, tiocfaidh siad amach agus spíonfaidh siad ar na coirp, ach sin é an rud is féidir leat brath orthu.” 


“Tá a fhios agat,” a dúirt Saul suas, “ní ceist í go hiomlán cé mhéad fear Bán a bhfuil aon phearsa acu fós. Is iad na 
coinníollacha cearta agus an stuif ceart taobh istigh d'fhear a thugann air an rud ceart a dhéanamh. Faoi na coinníollacha cearta 
d'fhéadfadh an bórd is truamhéalach a bheith ina laoch agus féadfaidh an t-egoist is santach é féin a íobairt ar son cúise. Níl 
mórán is féidir linn a dhéanamh chun an carachtar Meiriceánach a fheabhsú san am atá againn. Sin post a ghlacfaidh na glúnta 
— tar éis na réabhlóide. Ach b'fhéidir go mbeimid in ann rud éigin a dhéanamh faoi choinníollacha, agus feictear domsa gurb é 
sin ar cheart dúinn a bheith ag smaoineamh.” 


“Mura bhfuil a fhios agat rud éigin nach bhfuil ag an gcuid eile againn, beidh am chomh deacair againn ag iarraidh a dhéanamh 
coinníollacha a athrú sa tír seo mar charachtar,” a d'fhreagair Harry. "Cad a cheapann tú gur féidir linn a dhéanamh?" 


“Bhuel, níl mé cinnte,” a bhí freagra Shóil. “Ach tá athrú beag tagtha ar an aeráid idé-eolaíoch cheana féin. Cé a cheapfadh go 
díreach trí mhí ó shin go mbeadh beagnach naoi milliún Bunúsaithe Críostaí againn, atá múinte le 30 bliain anuas go bhfuil Dia 
ag iarraidh orthu dul a chodladh le niggers, ag tosú ag mothú bródúil as go bhfuil siad Bán agus fíorspéis a fhorbairt ina 
bhfréamhacha ciníocha san Eoraip? An bhfaca tú cuid den ríomhphost atá á fháil againn?” 


“Sea. Cuireann sé ionadh orm cé chomh maith agus a ghlac na thumpers sin le do theachtaireacht. Sílim go bhfuil an freasúra 
ann freisin, ach ní fada go n-éireoidh siad as a n-iontas agus go dtosóidh siad ar fhrithbhearta a ghlacadh. Is fuath liom rath a 
bhaint amach, ach is dóigh liom go bhfuilimid tar éis bogadh ar bhealach ró-thapa. Ba chóir go mbeadh dhá bhliain caite againn 
ag déanamh an méid atá déanta agat i gceann deich seachtaine, agus ba cheart go mbeimis i bhfad níos caolchúisí faoi. 

Seans go bhfuil an chuid is mó de do lucht féachana ag glacadh le do theachtaireacht gan a thuiscint cén áit a bhfuil tú i gceannas, ach is cinnte nach 
bhfuil tú ag déanamh amadán ar na Giúdaigh. Tá eagla orm go bhfuil ár gcumhdach caite againn anois agus go mbeidh am i bhfad níos deacra againn 
ár n-acmhainní meán a leathnú. Déanta na fírinne, b'fhéidir go mbeadh am crua orainn ag coinneáil leis an méid atá againn. Éist leis seo." Ansin léigh 
Harry gearrthóg a ghearr sé ón eagrán is déanaí de Sheachtain na nGiúdach. Chuir sé sceitimíní ar chlár Saul, ní hamháin as a theachtaireacht chiníoch 


subliminal ach mar gheall ar rud ar a dtugtaí “nathanna frith-Sheimíteacha” dá sheanmóir ar E?ra. 


“Heck, ní dúirt mé rud ar bith ba chóir a fhorléiriú mar fhrith-Sheimíteach,” a dúirt Sól agóid. 


“Cinnte rinne tú,” a d'fhreagair Harry. “Dúirt tú, i ndáiríre, má tá sé go maith do na Giúdaigh idirphósadh a sheachaint, is maith 
dúinne freisin. Tá tú ag ardú goyim sinn go dtí an leibhéal ardaithe céanna leis na Daoine Roghnaithe. Measann siad gurb é lese 
majeste an cineál frith-Ghiúdachais is measa, agus níl siad ar tí maithiúnas a thabhairt duit mar gheall air.” 


Lean an plé ar feadh uair an chloig eile, ach ní raibh Oscar chomh díograiseach céanna leis ná mar a bhí. D'aontaigh sé le 
breithiúnas Harry go raibh siad tar éis bogadh ró-thapa. Bhuel, damnaigh é, bheadh sé níos airdeallaí dá mba rud é nár bhraith 
sé go raibh Harry ag tarraingt a chosa ar an iomlán 
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coincheap úsáid a bhaint as clár Saul le haghaidh indoctrination idé-eolaíoch. Bhí Harry tar éis é a dhéanamh a chúl a 
fháil agus Saul a bhrú beagán níos deacra ná mar a bheadh aige murach é, chun a choincheap a chruthú. 


Is ar éigean go bhféadfadh an clár a bheith ag déanamh níos fearr. Bhí an post agus an t-airgead ag doirteadh 
isteach. Bhí orthu dosaen ban eile a fhostú chun an post a bhí ag teacht isteach a phróiseáil, agus bhí beirt eile de 
chomhaltaí áitiúla an Alliance ag obair go lánaimseartha anois in ullmhú an ábhair chlóite a cuireadh amach mar 
fhreagra, sa raon. ó nótaí buíochais ríomhghinte a raibh an chuma orthu go raibh siad lámhscríofa ag Saul féin go 
hábhar léitheoireachta níos tromchúisí do na baill sin den lucht féachana teilifíse a raibh an chuma orthu go raibh siad 
réidh lena bhfeasacht a ardú tuilleadh. Ar cheann de na tascanna is mó a rinne Oscar le déanaí bhí a dhéanamh amach 
cad ba cheart a dhéanamh leis an airgead ar fad. Chuir sé an chuid is mó de isteach i ndeimhnithe taisce sé mhí de 
thuras na huaire, agus rinne sé machnamh ar fhéidearthachtaí infheistíochta cistí frithpháirteacha agus stoic éagsúla. 


Ar chúl aigne Oscar, áfach, bhí an faitíos uafásach go raibh an fiontar ar fad i gcontúirt. Bhí siad tar éis iad féin a fháil 
i suíomh nochta gan aon tuairim shoiléir a bheith acu cad ba cheart a dhéanamh ina dhiaidh sin. Chuir trácht a rinne 
Saul faoi choinníollacha athraitheacha na tíre spéis dó, ach bhí an oiread sin caillte aige agus a bhí ag Sól faoi conas é 
a dhéanamh, seachas leanúint ar aghaidh go cúramach ag ardú Chonaic ciníoch cúpla milliún Críostaithe. Chuaigh sé 
abhaile an tráthnóna sin go dubhach agus buartha. 
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XXXIII 


Cé go raibh téipeanna den tseanmóir is déanaí ó Shól feicthe ag Oscar trí huaire cheana féin ag céimeanna éagsúla dá fhorbairt, 
d'fhéach sé arís air nuair a craoladh é ar W2Y-TV ag a hocht a chlog, agus é suite sa leaba in aice le Adelaide. Bhí an teachtaireacht 
chiníoch beagán níos subliminal an uair seo ná mar a bhí an tseachtain roimhe. Ghlac Sól le staid na ndrugaí ag dul in olcas mar 
théama aige, agus chuir sé an milleán ar úsáid mhéadaithe na ndrugaí go páirteach as braistint féiniúlachta ciníoch a chailleadh ag 
Meiriceánaigh - arís gan trácht ar chine. 


Ba é bunbhrí an tseanmóir a bhí aige: “Bhraith daoine gur bhain siad le grúpa daoine eile a raibh gaol acu leo ar bhealach éigin, 
daoine a raibh cuma orthu agus a shíl siad cosúil leo, daoine ar bhraith siad gaol leo, cibé acu a bhí. sráidbhaile nó náisiún iomlán 
ar ais san Eoraip. Sin mar a dhear Dia an domhan. Agus bhraith daoine go raibh dualgas orthu don ghrúpa a raibh siad mar chuid 
de, caighdeáin áirithe iompair a raibh orthu seasamh leo. Bhí go leor na luachanna céanna, na caighdeáin chéanna ag an ngrúpa ar 
fad. Sin mar a theastaigh ó Dhia é a bheith. Ach níl sé mar sin i Meiriceá a thuilleadh, ar an drochuair. Níor thaitin bealach Dé le 
cúpla fear olc ach cumhachtach. Shocraigh siad gur cheart go mbeadh Meiriceá ina 'phota measctha' de gach cineál éagsúil daoine, 
le gach cineál iompair is féidir leat a shamhlú. Agus sin mar atá sé, mar bhí na fir olc seo in ann na teaghráin a tharraingt chun é sin 
a dhéanamh. Thug siad aghaidh ar Dhia. Agus is é an toradh nach bhfuil aon chaighdeáin ann a thuilleadh. Ní bhraitheann aon duine 
aon oibleagáidí. Déanann gach duine díreach cad a theastaíonn uaidh nó cad a cheapann sé gur féidir leis a fháil amach. Agus 
folaíonn sé sin drugaí a ghlacadh. Agus sin an fáth a mbeidh fadhb na ndrugaí linn chomh fada agus a fhanaimid inár 'phota 
measctha'. Beidh sciúirse na ndrugaí againn go dtí go dtéimid ar ais ar bhealach Dé.” 


Neartaíodh an teachtaireacht sin leis an gclár náisiúnta nuachta a lean Sól díreach. Bhí dhá scéal drugaí neamhghnách 
sensational. Bhain ceann amháin le cath gunnaí reatha i Washington an tráthnóna sin idir gníomhairí forfheidhmithe drugaí agus baill 
Dubha agus Colóime de bhuíon drugaí. Nuair a rinneadh ruathar ar a gceanncheathrú theith roinnt ball den drong i ngluaisteán, agus 
gníomhairí rialtais ar thóir te. Lean an ruaig síos Pennsylvania Avenue thar an Teach Bán, áit ar scaoil carr an bhuíon, a bhoinn 
amach, léim an colbha agus bhuail sé isteach i gclaí an Tí Bháin. Léim beirt de na baill gang as an gcarr, ghabh siad grúpa turasóirí 
ag gawking mar ghialla, agus chuir siad a mbealach tríd an bhfál briste ar thailte an Teach Bán, áit ar tháinig siad trí thine láithreach 
ó ghardaí na Seirbhíse Sicréidí. Sa shootout ina dhiaidh sin, gabhadh iad go léir ag na ceamaraí teilifíse, maraíodh baill an drong 
agus cúigear de na turasóirí. 


Bhain an scéal eile le gabháil ceathrar de na hoifigigh is airde de Phóilíní Stáit Florida ar chúisimh as cosaint a sholáthar do 
smuigléirí drugaí mar chúiteamh ar breabanna. Bhí na gabhálacha mar bhuaic ar imscrúdú rúnda bliana a rinne an DEA. Chabhraigh 
an ceathrar le bealach a choinneáil oscailte a thug tuairim is trí bhilliún dollar in aghaidh na bliana i ndrugaí isteach sa stát ón Muir 
Chairib trí fhaisnéis iomlán a sholáthar do na smuigléirí ar na hoibríochtaí forfheidhmithe drugaí ábhartha go léir, agus as a gcabhair 
íocadh na milliúin dollar leo. ag an gcairtéal drugaí. 


Is ar éigean a d'fhéadfadh uainiú na nuachta a bheith níos fearr, dar le Oscar le sásamh. 


Ba é scéal deiridh na hoíche anocht faoin Meánoirthear. Bhí achrann eile déanta ag na hIosraeilítigh. Tar éis do ghrúpa páistí 
Palaistíneacha clocha a chaitheamh ar charr a bhí á thiomáint ag Ionnaitheoir Giúdach, liostáil sé cabhair ó lonnaitheoirí armtha eile 
agus rinne sé ruathar faireach ar shráidbhaile Palaistíneach in aice láimhe, ag marú níos mó ná dosaen de na háitritheoirí. Bhí an 
ruathar ann i rith an lae, nuair a bhí fir na Palaistíne ar shiúl ag obair, agus mar sin ba mhná agus leanaí iad na híospartaigh. Bhí na 
Giúdaigh chomh féincheart agus is gnách faoin eachtra, ag rá go n-úsáidfeadh siad cibé méid fórsa a shíl siad a bhí riachtanach 
chun a n-ábhair Phalaistíneacha a choinneáil socair agus nach raibh sé de ghnó ag an gcuid eile den domhan ar aon nós. 
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Lorgaíodh tuairimí faoin uafás ó urlabhraithe éagsúla. An Teach Bán agus an Roinn Stáit hemmed agus hawed, dúirt go raibh aiféala 
orthu aon ghníomhartha foréigin, agus dhiúltaigh siad chun cáineadh an Israelis. Ansin, is ionadh é, cuireadh agallamh ar urlabhraithe 
ó dhá ghrúpa atá naimhdeach do bheartais Iosrael. 

Iarsheanadóir SAM de shliocht na Liobáine a bhí i gceann amháin a bhí ag déanamh ionadaíochta ar ghrúpa Arabach-Mheiriceánach; 
ní raibh ann ach a ghlaoch a chloiseadh go minic arís le haghaidh gearradh siar ar chúnamh eacnamaíoch agus míleata SAM d'Ilosrael. 
Ba chléireach Briotanach eite chlé an duine eile, a rinne ionadaíocht ar ghrúpa idirchreidmheach Críostaí-Ioslamach, a d'fhógair baghcat 
idirnáisiúnta ar earraí de dhéantús Mheiriceá, a mhairfidh chomh fada agus a lean na Stáit Aontaithe ag soláthar airgid agus airm 
d'Iosrael. “Ní ghlacfaidh fir agus mná morálta, cibé acu Críostaithe nó Ioslamach iad, leis an gcruachás dá gcoinsias a thacaíonn, is 
cuma cé chomh hindíreach, dóibh siúd a mharaíonn agus a dhéanann brú ar na Palaistínigh. Chomh fada agus a mhaoiníonn rialtas 

na SA an marú sin, déanfaidh gach duine coinsiasa pianta chun na Stáit Aontaithe a mhaoiniú,” a dúirt an cléireach. Ní raibh an chuma 
ar an scéal gur mheas an t-agallóir an bhagairt bhaghcat seo mar rud ar bith a mbeadh imní air faoi: is cosúil nach raibh an eagraíocht 
a bhí taobh thiar di mór ná cumhachtach. 


Bhí focail an chléir i bhfostú in aigne Oscar, áfach, agus mhothaigh sé an ghaiméite a bhí ag smaoineamh ag teacht chun cinn, nuair 
a chaith Adelaide an leathán i leataobh, crawl sé go bun na leapa, agus shín sé chun an teilifís a mhúchadh. Chuir an radharc a 
cuireadh i láthair mar sin ar a masa lom, mín réidh, clós díreach os comhair a aghaidh láithreach gach smaoineamh ach ceann amháin 
as a intinn. 


D'fhan an frídín, áfach, agus ag an mbord bricfeasta an mhaidin dár gcionn d'fhiafraigh sé: “Cad é do bharúil a tharlódh, a ghasúir, 
dá bhfógródh deich milliún Críostaithe go tobann nach raibh siad chun a gcuid cánach a íoc agus go raibh siad chun earraí allmhairithe 
a cheannach? in ionad earraí de dhéantús na SA aon uair a bhí rogha acu—nach raibh siad chun 1040idí a chomhdú má bhí siad 
féinfhostaithe, go raibh siad chun aisíocaíochtaí iomlána a chomhdú ar gach rud a coinníodh siar dá mba saothraithe pá iad, agus go 
raibh ag dul a cheannach Hondas agus Datsuns in ionad Fords agus Chevrolets - go dtí gur gheall an rialtas gan cent eile a chur chuig 
Iosrael? 


“Is dócha go bhfuil tú ag caint faoi lucht féachana Shóil. Ach conas a d'éirigh sé suas le deich milliún? Shíl mé go raibh sé níos mó 
cosúil le seacht milliún go leith.” 


“Bhí sé sin mí ó shin, sular léim Caldwell agus an chuid eile air. Ceapaim go bhfuil sé gar go leor do dheich milliún anois. Naoi go 
leith ar aon nós.” 


Tar éis machnamh gairid a dhéanamh d'fhreagair Adelaide: “l ngnáth-amanna tá amhras orm go mbeadh an-éifeacht aige. Ach le 
rudaí chomh teann agus atá siad faoi láthair, dá stopfadh go leor daoine ag ceannach gluaisteáin de chuid SAM d'fhéadfadh sé go 
gcuirfeadh sé deireadh le dífhostaíocht suas codán eile de faoin gcéad. Murar íoc siad a gcánacha i ndáiríre, d'fhéadfadh sé sin boilsciú 
a bhrú suas beagán. Tríd is tríd, ní dóigh liom go ndéanfadh sé dochar go leor don rialtas chun athrú polasaí i dtreo Iosrael a chur faoi 
deara. Ach d'fhéadfadh sé corradh a ghiniúint, go háirithe nuair a thosaigh an rialtas ag cur an oiread sin daoine i bpríosún as gan 
cánacha a íoc.” 


“Bhuel, is dócha go raibh baghcat idirnáisiúnta ar tháirgí SAM ag an am céanna. Nach gceapann tú go gcuirfeadh sé nó seacht 
milliún Meiriceánach isteach sa bhaghcat borradh mór dó agus go gcuirfeadh sé ina luí ar i bhfad níos mó eachtrannach tacaíocht a 
thabhairt dó freisin?” 

"B'fhéidir. is dócha. Dá laghdódh sé onnmhairí SAM an oiread agus, abair, 25 faoin gcéad, chuirfeadh sé an dífhostaíocht suas cúpla 
pointe eile, agus chuirfeadh sé sin gortú mór ar an rialtas. Ach níl tú ag smaoineamh go dáiríre faoi sin a dhéanamh, an bhfuil? Shíl mé 
go ndearna tú go leor iarracht a chur ina luí ar na Giúdaigh go raibh Sól ar son Iosrael, ionas go bhféadfadh sé dul ar an aer. Nach 
gearrfaidh siad amach é ar an bpointe boise má thagann sé amach i gcoinne Iosrael?” 


“Tá mé cinnte go ndéanfaidís. Ach féadfaidh siad é a ghearradh amach ar aon nós. Níl le déanamh agam anois ach féidearthachtaí 
éagsúla a fhiosrú.” 
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Scaoil Oscar an t-ábhar agus d'iompaigh sé chuig ábhair imní níos nithiúla sa chomhrá: “A Shéadna, sílim gur cheart duit fógra 
coicíse a thabhairt don Phentagon inniu. Tá an oiread sin rudaí agam a dteastaíonn do chabhair uaim leo anois nach ndéanann sé 
ciall duit do phost a choinneáil.” 


“Tá sé sin go maith liomsa. Ach má chreideann tú go mb'fhéidir nach mairfidh clár Shauil, nach dóigh leat go mbeadh 
contúirteach dom éirí as anois? Nár cheart dom fanacht go mbeimid cinnte go leanfaidh an t-airgead ag teacht isteach?” 


“Ag smaoineamh ar na hamanna agus ar a bhfuil ar siúl againn, ní féidir linn a bheith cinnte faoi rud ar bith níos mó ná cúpla lá síos 
an bóthar, a leanbh. Táimid ag imirt le haghaidh geallta móra anois, agus an 30 grand in aghaidh na bliana a íocann an rialtas tú ní 
hamháin go bhfuil san áireamh i bhfad. Tá níos mó ná ocht milliún buicéad agam i ndlúthdhioscaí atá fágtha ó chraoltaí Saul go dtí 
seo, agus fiú dá ndéanfadh na Giúdaigh iarracht é a ghearradh amach an tseachtain seo chugainn gheobhaimid ceithre nó cúig 
mhilliún eile i ndeonacháin sula dtriomaítear gach rud.” 


“Ach sin é airgead na Sraithe. Má tá leanbh againn, bheadh sé go deas ár gcuid coigilteas féin a bheith againn.” 


“Cinnte bheadh, a stór. I ndáiríre, baineann an t-airgead leis an American Faith Hour, Incorporated. 
Sin corparáid neamhbhrabúis a bhunaigh muid díreach do chlár Saul, agus is mise cathaoirleach an bhoird. 
Go dtí seo níl aon tuarastal tarraingthe agam, mar ní raibh sé ag teastáil uainn. Ach d'fhéadfaimis tú a chur ar an bpárolla ag an 
tuarastal céanna atá á fháil agat ón bPeinteagán, agus ansin d'fhéadfá é a chur sa bhanc. Is í an phríomhchúis atá le breithniú ná go 
bhfuil muid ag tráth cinniúnach sa stair anois, agus nach féidir linn ár gcuid ama a chaitheamh ar aon rud nach mbaineann le hábhar, 
rud ar bith nach ndéanann difríocht. Tá deis againn anois, b'fhéidir seans caoi, an bealach a bhfuil rudaí ag dul a athrú, an toradh 
iomlán a athrú. Caithfimid gach rud atá againn a thabhairt dó.” 


Agus é ag dul i mbun a chuid oibre i rith an lae bhí aigne Oscar ar ábhair eile a bhí níos intuartha agus níos eolach: seiceanna a 
scríobh, sceideal téipeála a phleanáil don chéad chúpla craolachán eile, agallamh a chur ar fhostaí nua ionchasacha. Thóg sé glaoch 
ó Colleen i lár an tráthnóna chun é a thabhairt ar ais chuig an giúmar meargánta práinne a bhraith sé níos luaithe. 


"Tá siad ag múchadh sinn, Oscar." Bhí ton an éadóchais agus éirí as i nguth Colleen. 
“Ar nós ifreann atá siad! Inis dom a bhfuil ar eolas agat.” 


D'fhág Colleen agus Harry a gcuid iarfhostaíochta agus bhí a gcuid ama ar fad á chaitheamh acu ar chlár Saul agus ar obair 
ghaolmhar. Ba í Colleen an gníomhaire idirchaidrimh leis na stáisiúin teilifíse ar ar craoladh seanmóirí Saul. Thug Colleen na sonraí 
do Oscar: “Tá ocht nglao faighte agam go dtí seo inniu: Los Angeles, WARL i Chicago, Seattle, agus go leor eile; deir siad go léir go 
bhfuil siad ag cur deireadh lena gconarthaí linn. Is cosúil gur sheol na Giúdaigh ruathar comhordaithe, iontas orainn. Chuir siad daoine 
thart go pearsanta chun bagairt a dhéanamh ar úinéirí stáisiúin neamh-Ghiúdacha. Tá siad go léir ag caoineadh isteach.” 


“Cad faoi Líonra Ama an tSoiscéil? Tá siad linn fós, nach bhfuil?” 

“Tá brón orm, Oscar. Tá mé chomh trína chéile rinne mé dearmad iad a lua. Ba é Carl Hollis an chéad duine a ghlaoigh ar maidin. 
Bhí an iomarca náire air mórán a rá, ach bhí sé cinnte go leor: ní iompróidh Líonra Ama an tSoiscéil níos mó de sheanmóirí Shóil. 
Dúirt sé gur bhagair na Giúdaigh an líonra a fhéimheacht mura ngearrfaidís Sól.” 


“Bhuel, cad é an diabhal! Ní féidir leo ár gconarthaí a chur ar ceal go haontaobhach. Táimid tar éis an chuid is mó díobh a 
Íoc roimh ré.” 


“Go teicniúil, ní féidir leis an gcuid is mó acu. Tá sé de cheangal orthu an chuid eile den am a shonraítear sna conarthaí a thabhairt 
dúinn; ansin is féidir leo a chur ar ceal. Ach is eagal liom go rachaidh siad ar aghaidh agus go ndéanfaidh siad iarracht sinn a 
ghearradh amach anois ar aon nós, fiú má bhagaimid iad a agairt. Tá an-eagla orthu.” 

“Ceart go leor, a stór! Beidh a n-asail againn má dhéanann siad iarracht é sin. Labhróidh mé le Bill láithreach.” 

Ba é Bill Carpenter comhairleoir dlí an Chonartha. Bhí sé imithe cheana féin thar na conarthaí a bhí ag Oscar leis na craoltóirí ag an 
am a ndearnadh idirbheartaíocht orthu. Mhínigh Oscar an scéal go hachomair dó ar an teileafón agus ansin chuaigh sé chuig a oifig. 
Faoin am a tháinig sé bhí Bille glaoch cheana féin ar bheirt de na 


150 


Machine Translated by Google 


craoltóirí agus labhair siad lena ndlíodóirí. “Bhí mé deacair go leor orthu. Dúirt mé leo go n-úsáidfimis gach modh atá ar fáil dúinn chun iad a 
choinneáil ar a gconarthaí, agus go leanfaimis a gcuid sócmhainní go dtí deireadh an domhain dá n-éireodh linn. Bhí WMAB i Los Angeles an- 


chrua; go bunúsach dúirt roinnt dlíodóir Giúdach salach béil liom dul ag fuck mé féin. Bhí daoine an Soiscéal Am níos réasúnta. 


Dúirt a ndlíodóir gur chreid sé go mbeadh an bord stiúrthóirí sásta ómós a thabhairt don chonradh reatha, a mhaireann ar feadh ocht seachtaine 
eile. Tá sé ceaptha glaoch ar ais orm roimh a cúig. Ar an iomlán, áfach, tá amhras orm go mbeidh am deacair orainn ag iarraidh ar stáisiúin cloí 


lena gcuid gealltanas; b'fhearr leis an gcuid is mó acu dul i ngleic le dlí uainn ná baghcat ag na Giúdaigh.” 


“Come on, Bill! Caithfidh go bhfuil rud éigin is féidir linn a dhéanamh a chuirfidh iachall ar na cásanna is deacra fiú a bheith ar aon dul,” 
Lámhaigh Oscar ar ais. 


“Bhuel, d'fhéadfaimis urghairí cúirte a fháil ina gcoinne. Níl amhras orm ach go mbacfadh éinne urghaire,” 
Rinne Bill gáire. 


“Ansin déanaimis é!” 


Bhreathnaigh Bill air go tráth na gceist. "An bhfuil tú dáiríre? An dtuigeann tú cad atá i gceist leis sin?" 


“Is cuma liom cad atá i gceist. Tá go leor i gceist anseo. Ní mór dúinn a chinntiú go bhfaigheann Saul ar a laghad Domhnach amháin eile ar an 
aer ó gach asraon atá sínithe againn. Bainimis úsáid as gach acmhainn atá againn chun an toradh sin a fháil. Ná bac le haon chomaoin ar iarracht 


ná ar chostas sinn.” 


“Ifreann, a dhuine, tá 216 conradh difriúil agat anseo. An bhfuil tú ag súil go bhfaighidh mé urghairí duit dóibh sin go léir?” 


“Fostaigh 215 dlíodóir sa bhreis chun cabhrú leat más gá. Just a dhéanamh ar an jab. Ní féidir linn an ceann seo a chailleadh.” 


Chlaon Bill agus smaoinigh sé ar feadh nóiméid. Agus é ag caint níos mó leis féin ná le hOscar dúirt sé, “Ar ndóigh, d'fhéadfaimis an reacht 
fada lámh a agairt. Dá ndéanfaimis é sin ní bheadh orainn ach dul isteach sa chúirt dúiche Chónaidhme anseo agus dlínse a éileamh ar na 
conraitheoirí go léir, mar is páirtithe iad go léir i gconarthaí linn. D'fhéadfaimis comhcheilg ag na craoltóirí ar fad a líomhain freisin. Tugann an 
fhíric go bhfuil siad go léir ag bogadh inár n-aghaidh ag an am céanna creidiúint do líomhain dá leithéid. B'fhéidir go mbuailfimid iad go léir le 


gearán amháin. Is obair chrua fós a bheidh ann, ach b'fhéidir go mbeimid in ann é a dhéanamh.” 


“Cad é an seans atá againn na hurghairí a fháil?” 


Chuir Bill a smaoineamh anonn ina chloigeann ar feadh nóiméid eile sular fhreagair sé: “I ndáiríre, maith go leor. 
Níl na fíricí i ndáiríre faoi chonspóid anseo. Tá na craoltóirí ag iarraidh conarthaí soiléire gan athbhrí atá acu leat a bhriseadh. Féadfaidh tú a 
éileamh go creidiúnach go bhfulaingeoidh tú gortú do-athleasaithe má dhéanann siad. Is ar éigean gur féidir leo éileamh den chineál céanna a 
dhéanamh. Is éard atá i gceist agam, is cinnte nach mbeadh fonn orthu teacht isteach sa chúirt agus a rá go ndéanfadh na Giúdaigh in aghaidh 
orthu dá dtabharfaidís an méid atá dlite duit faoina gconarthaí. Agus cad eile atá ann dóibh a rá? Sílim go bhfaighfimid na hurghairí má dhéanaimid 
iarratas orthu in am. Anois, tuigeann tú go mbreathnóidh siad ar urghairí i gcoinne na ndaoine seo mar ghníomhartha naimhdeacha. Mura bhfuil 
siad ar buile leat cheana féin beidh siad. Cé na cinn ar mhaith leat gabháil leo?” 


“Ná tógfaimid seans ar bith do na maoirseoirí a n-intinn a athrú ag an nóiméad deireanach. Bígí leo go léir. 


Más féidir linn dul ar an aer Dé Domhnaigh seo chugainn, is cuma liom cé chomh buile orainne agus atá siad ina dhiaidh sin.” 


“Tá a fhios agat, is maith an rud é gurb é seo an Luan seachas an Aoine,” d'fhreagair Bill agus é ag stealladh cupán caife dó féin agus ag 
ullmhú do thráthnóna fada oibre. “Dá mbeadh na Giúdaigh níos cliste bheadh siad tar éis fanacht go dtí Déardaoin nó Dé hAoine chun an brú a 


chur ar na craoltóirí. Ansin ní bheadh am againn dul isteach sa chúirt.” 


Bhain Oscar úsáid as fón Bill chun glaoch a chur ar Shól agus shocraigh sé cruinniú ar a cúig a chlog. Sula bhféadfadh sé imeacht 
D'iarr oifig Bill Colleen a insint dó go raibh ceithre stáisiún eile curtha ar ceal. 
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Ag teach Saul agus Emily thug sé breac-chuntas ar a raibh ar intinn aige don Domhnach seo chugainn: “Ní mór dúinn ár n-urchar is fearr a 
bhualadh orthu. Tháinig muid ar beagán ró-láidir roimhe seo agus fuair muid féin isteach sa subh reatha, ach anois ní mór dúinn a shárú. B'fhéidir 
cibé am a gheobhaidh muid chomh héifeachtach agus is féidir linn. Ach is é an Domhnach seo an t-aon rud ar féidir linn a bheith réasúnta cinnté 
de. Agus toisc go mb'fhéidir nach bhfuil mórán deiseanna leanta againn, caithfimid júdó beag a úsáid: caithfimid daoine eile a fháil chun ár liathróid 


a iompar dúinn, más féidir linn. Sílim gurb í an Meánoirthear an cheist a thugann an deis is fearr dúinn chuige sin.” 


“Mar sin, ceapann tú go bhfuil sé in am ag Íosa a rá leis na dílis stop a chur lena ndollair chánach a sheoladh chuig Iosrael 


tacaíocht a thabhairt do na marbhóirí Críost?" Sól surmised. 


“Rud éigin mar sin,” d'aontaigh Oscar. “Tá go leor daoine ann atá i bhfabhar an phíblíne a dhúnadh go hIosrael cheana féin. Bhí na Giúdaigh in 
ann guth éifeachtach a dhiúltú dóibh go dtí seo—agus smacht a choinneáil ar a n-ionadaithe i Washington. Ba mhaith linn iarracht a dhéanamh an 
tsaincheist sin a réiteach go dian go leor chun cuid de na milliúin imeaglaithe a spreagadh chun labhairt ar a son. Bheadh sé go maith freisin dá 


bhféadfaimis ceangal a dhéanamh leis an mbaghcat atá á thacú ag cuid de na Críostaithe is liobrálacha san Eoraip.” 


“Bhuel, tá leisce orm dul i ngleic le castachtaí eacnamaíocha agus polaitiúla le mo lucht éisteachta,” d'fhreagair Sól. “Níl mé cinnte an bhféadfainn a 
thuiscint conas a dhéanfadh ceannach carranna Jap dochar do na maraitheoirí Críost gan mórán míniú a dhéanamh, agus ní dóigh liom go mbeadh 
cuma mhaith ar Íosa léacht a thabhairt dóibh ar eacnamaíocht. Ar an taobh eile de, b'fhéidir go gcoimeádfainn cuid de Íosa simplí agus aipóideach, 


agus ansin d'fhéadfainn míniú beag a chur orm féin. Lig dom obair air. Cé mhéad ama atá againn?" 


“Uaireanta, fear, uair an chloig,” tháinig Oscar ar ais go gruama. “Ar an dea-uair, bhíomar beagán ar gcúl leis an téip atá taifeadta agat don 
Domhnach seo chugainn, agus níor sheolamar na cóipeanna amach Dé Sathairn seo caite mar a dhéanaimid de ghnáth. Bhí sé beartaithe ag 
Colleen iad a thabhairt go dtí oifig an phoist ar maidin, nuair a thosaigh na cealuithe ag teacht isteach. Ba cheart dúinn i ndáiríre taifead a 
dhéanamh anocht agus post ar maidin, cé gur dóigh liom go bhféadfaimis taifead chomh déanach le maidin amárach agus post tráthnóna amárach. 


Cuimhnigh, tógfaidh sé ceithre huaire an chloig dúinn na cóipeanna go léir a dhéanamh agus iad a ullmhú le haghaidh poist.” 


“Tá sé sin beagán teann, ach déanfaidh mé mo dhícheall. Tá cúpla snaoineamh agam cheana féin.” 


“Tá mé cinnte gur féidir leat é a dhéanamh, a Shóil. Seo uair amháin ní bheidh ort a bheith subtle. Is féidir leat na leideanna subliminal a 
íoslaghdú agus an histrionics a uasmhéadú, arb é do phointe láidir é. Dá deacra a bhuaileann tú na Giúdaigh is amhlaidh is fearr. Ba mhaith linn 


iad a spreagadh chun cabhrú linn an pota a choinneáil ar fiuchadh, agus is ar éigean go bhfuil fadhb ann ar chóir go mbeadh sé níos éasca iad a 
dhéanamh fionnuar.” 


An tráthnóna sin d'fhéach Oscar agus Adelaide ar an nuacht le chéile. Ba é an scéal mór an círéib i Chicago ag Blacks. I ndáiríre bhí sé tosaithe 
tráthnóna Dé Domhnaigh ach bhí coinnithe as an nuacht líonra oíche Dé Domhnaigh. Bhí trúpaí Ryan i mbun aicsin cheana féin agus bhí siad ag 
coinneáil na círéibe faoi chuimsiú, ach bhí i bhfad níos mó lámhaigh á dhéanamh ag na Blacks ná mar a bhí i Washington. De réir dealraimh bhí 
roinnt arm trom acu, toisc gur scaoil siad ceann de gunships héileacaptair Ryan. Ní raibh amhras ar bith ar Oscar ach go gcuirfeadh Ryan an troid 
amach as na círéibeach go gasta, ach bhí an scéal casta mar gheall go raibh na vigilantes Bána ag gníomhú ina n-aonar. Bhí baracáidí curtha ar 


bun chun trácht feithicle a rialú trí roinnt comharsanachtaí Bána, agus bhí gluaisteáin a bhí á dtiomáint ag Blacks i mbaol a mbáite. 


Ina theannta sin, ghlac Whites eile an tionscnamh chun laghdú a dhéanamh ar an acmhainneacht le haghaidh neamhoird Dubha ina 
gcomharsanachtaí trí Blacks a d'aistrigh isteach le déanaí a dhó amach. Ar dtús chuir dronganna de chinn chraicinn le mhanglaim Molotov tine 
d'fhoirgnimh ina raibh daoine nach Bána ina gcónaí i gcomharsanachtaí measctha. . Bhí cuma mhaith ar an smaoineamh do Whites eile, a chinn 
go raibh an t-am níos aibí chun talamh beag gan fir a chruthú timpeall ar a gcomharsanachtaí féin. Bhí na céadta foirgneamh ar lasadh i gceantair 


teorann. 
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XXXIV 


“Agus anois, a bhráithre agus a dheirfiúracha, ní foláir dom an méid seo a rá libh, cé go bhfuil sé an-deacair orm: Tháinig 
ár dTiarna agus ár Slánaitheoir chugam arís seacht n-oíche ó shin, díreach tar éis mo chraolta Dé Domhnaigh seo caite.” 
Chaith Saul beagnach 40 nóiméad den chraoladh ag obair a bhealach suas go dtí an ráiteas seo agus, i ndáiríre, ag socrú 
an stáitse dó. Thug a sheachadadh dínit, beagnach géar, creidiúnacht lucht féachana níos fearr dó ar dtús ná mar a bhí ag 
a chuid iomaitheoirí níos lasracha agus níos binne. Tháinig a n-éilimh osnádúrtha - físeanna, leigheasanna míorúiltí, agus a 
leithéidí - beagnach i gcónaí i dteannta le hachomhairc ar chistí, cosúil le páirceanna tailgate do leigheasanna ola nathair. 
Sheachain Saul aon éileamh den sórt sin idir a “chuairt” le linn chraoladh Cásca Caldwell agus anocht. Agus anois 
ghníomhaigh sé beagnach pained mar a lean sé. 


“Bhí mé tar éis dul isteach i mo leabharlann chun tosú ag ullmhú do chaint na hoíche anocht, agus go tobann mhothaigh 
mé láithreacht eile sa seomra. Ansin, sular thuig mé cad a bhí i láthair, líonadh an seomra le solas chomh geal sin nach 
raibh mé in ann aon rud eile a fheiceáil, agus bhraith mé é ag cur a lámh ar mo ghualainn, agus chuala mé a ghuth.” Leis 
na focail dheireanacha seo bhí glór Shóil féin scáinte. Súil sé, rinne sé iarracht smacht a fháil ar ais air féin, agus ansin 
chuaigh sé ar aghaidh, an brú a bhí le cloisteáil go soiléir ina ghlór. 


“Dúirt sé liom go bhfuil a chroí trom. Fuair sé bás ar ár son ar an gcrois, a dúirt sé, ionas go mbeadh an bheatha shíoraí 
againn. Ach tá beagnach gach duine againn tar éis diúltú don bhronntanas luachmhar seo a thairg sé dúinn. Táimid tar éis 
é a dhiúltú trí cheartas a dhiúltú, trí thrócaire a dhiúltú, trí chuibheas a dhiúltú, agus trí theagmháil a dhéanamh leis na cinn 
a chuir chun na croise é - na cinn féin atá inniu ag céasadh neamhchiontach eile sa tír ina raibh sé ina chónaí nuair a bhí sé 
ar siúl. talamh. Dúirt sé liom gur féidir ár bpeacaí a mhaitheamh dúinn má ghlacaimid lena ghrá, ach nach bhfuil aon 
mhaithiúnas ann dóibh siúd a dhiúltaíonn dá íobairt agus a chloíonn lena naimhde agus fiú a chabhraíonn leo sa chineál 
céanna aingí inniu is a bhí siad ar thóir dhá mhíle. fadó." 


Seo shos Sól ar feadh nóiméad fada chun am a thabhairt dá lucht éisteachta a thuiscint cad a dúirt sé díreach tar éis 
leanúint ar aghaidh: “Dúirt sé liom go bhfuil mé i measc iad siúd a dhiúltaigh a ghrá, mar gheall ar chloígh mé lena naimhde 
agus thacaigh mé lena bréaga agus a n-éilimh bhréagacha, agus níor labhair mé amach i gcoinne a wickedness. Agus, ó, 
mo dheartháireacha agus deirfiúracha, tá sé fíor! Tá sé fíor!" Bhí an bhuairt agus an bhrón i nguth Shóil ró-chumhachtach. 
Bhris sé síos go hiomlán, sobbing uncontrollably. 


Ba léiriú máistreachta é, an ceann is fearr a thug Sól riamh. Thug sé deora do shúile Oscair agus é ag faire. Bhí Adelaide 
sniffed agus shroich sé go dtí an nightstand le haghaidh Kleenex. Bhí na téipeanna don chraoladh seolta amach tríd an 
bpost an tráthnóna Dé Máirt roimhe sin, agus d'éirigh le Bill Carpenter na hurghairí a bhí á lorg acu a fháil dhá lá ina dhiaidh 
sin. Ní raibh an chuid is mó de na craoltóirí tar éis cur ina choinne i ndáiríre sa chúirt, agus ní raibh na Giúdaigh réidh fós 
chun iad féin a nochtadh go poiblí mar an fórsa gluaiseachta a bhí taobh thiar de na cealuithe conartha. Ní raibh na hurghairí 
go maith ach don chraoladh seo, áfach, agus bheadh deis ag na craoltóirí an tseachtain seo a n-argóintí a chur i láthair i 
gcoinne na n-urghairí a dhéanamh buan. Is cinnte go dtiocfadh na heagraíochtaí Giúdacha amach ón taobh thiar de na 
cásanna freisin agus go n-úsáidfeadh siad a matán dlíthiúil ar fad. 


Bhí buaic na hoíche fós le teacht. Tháinig Sól slán óna bhrón chun leanúint ar aghaidh, agus thosaigh sé ag admháil a 
bpeacaí: “Ba mhaith liom na soiscéalaithe eile go léir; Mhol mé Iosrael, agus bhí a fhios agam go raibh sé mícheart. Bhí mé 
cúramach gan iad siúd a céasadh ár dtiarna a cháineadh, nuair a bhí a fhios agam gur cheart iad a cháineadh. Cosúil le 
gach ceann eile, dúirt 1 gur comhlíonadh na tairngreachta é nuair a dhúnmharaigh na Giúdaigh áitritheoirí cearta na Talún 
Naofa agus a ghoid a gceart breithe, agus bhí a fhios agam go raibh mé ag blaspheming nuair a dúirt mé é; Cosúil le gach 
scoláire Bíobla eile bhí a fhios agam gur bhris na Giúdaigh a gconradh le Dia na mílte bliain ó shin agus go bhfuil mallacht 
orthu ó shin i leith, go ndeir an Bíobla go soiléir gur chaill siad i bhfad ó shin aon cheart a bhí acu ar an Talamh Naofa. Bhí 
a fhios sin agam, ach bhí eagla orm an fhírinne a labhairt. Bhí eagla orainn go léir. Bhí a fhios againn chun fanacht ar an 
aer go raibh orainn Iosrael a mholadh, go raibh orainn blaspheme, go raibh orainn bréag a dhéanamh faoi bhriathar Dé, go 
raibh orainn sinn féin a striapach. Bhí eagla orainn roimh na Giúdaigh agus an chumhacht atá acu, a gcuid 
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cumhacht airgid. Tá na daoine eile fós eagla, agus tá sé ar chúis mhaith, lig dom a insint duit! Chomh luath agus a thosaigh an focal ag 
sceitheadh an tseachtain seo caite nach raibh mé chun bréag a dhéanamh níos mó, go raibh mé trí chosaint a thabhairt dóibh siúd a 
céasadh ár dtiarna, thosaigh siad ag iarraidh mé a bhrú as an aer. Rinne an stáisiún teilifíse seo a bhfuil tú ag féachaint air anois iarracht 
mé a choinneáil ó labhairt leat anocht. Bhí orm dul isteach sa chúirt chun an conradh a bhí acu liom a urramú. Toisc go bhfuil eagla na 
nGiúdach orthu freisin. Agus go dtí gur chuir Íosa a lámh ar mo ghualainn an tseachtain seo caite agus gur labhair sé liom, bhí an oiread 
céanna eagla orm leis an gcuid eile go léir. Bhí a fhios agam a gcumhacht. Ach ó labhair Íosa liom tá eagla orm roimh rud éigin eile níos 
mó ná cumhacht na nGiúdach. Bhí eagla orm go gcaillfinn bronntanas an ghrá a thairg Íosa do gach fear agus gach bean a ghlacfadh leis. 
Bhí eagla orm go gcaillfinn m'anam marbh.” 


"Dia, aisteoir!" Exclaimed Oscar, nóiméad ag briseadh an seal a caitheadh ag draíocht Saul. “Tá sé 
an liar is diongbháilte dá bhfaca mé riamh. Dá mbeadh sé imithe isteach sa pholaitíocht, is cinnte go mbeadh sé ina Uachtarán anois.” 

Adelaide, fós faoi ghríosú, snuggled go ciúin níos gaire do Oscar, ach ní fhág a súile ar an teilifís 
scáileán. 

Tar éis sos thosaigh glór Shóil, a bhí ina fhocal deiridh ina cogar crosta, ag ardú i bpáirc agus i ndéine: “Tá grá Íosa ag teastáil uait. Ba 
mhaith liom an saol síoraí nach féidir ach leis a thabhairt. Ní dhéanfaidh mé blaspheme a thuilleadh chun iad siúd a bhfuil fuath acu air a 
chosaint. Ní mholfaidh mé a thuilleadh dóibh siúd a céasadh é. Ní bheidh mé inchosanta a thuilleadh lena tíorántacht agus a ndúnmharú. 
Labhróidh mé i gcoinne a n-aingidheachta. Ní bheidh eagla orm faoina gcumhacht, mar tá Íosa liom. Agus iarraim ar gach duine agaibh, mo 
dheartháireacha agus mo dheirfiúracha i gCríost, seasamh liom. Iarraim oraibh cúlú uathu siúd ar fuath leo ár dTiarna, bhur dtacaíocht a 
choinneáil siar uathu, a nyolc a cháineadh mar a dhéanaim. Agus iarraim freisin ar ár rialtas na slabhraí a cheangail na Giúdaigh leo a 
bhriseadh. Iarraim ar na hoifigigh i Washington stop a chur lenár gcánacha a chur chuig dúnmharfóirí agus tyrants agus haters Íosa. Glaoim 
orthu a ngaol go léir a bhriseadh leis an ghrain atá ar Iosrael!” 


Bhí glór Shauil, agus é faoi thiomáint ag feall ceart, ag glaoch amach anois. “Ní bheidh eagla fós ar mo theanga, agus ní bheidh na 
daoine a fhreastalaíonn ar naimhde Chríost ina thost orm. Tabharfaidh mé an fhírinne duit nach mór duit a bheith agat chun go mbeidh tú 
slán. Inseoidh mé duit conas is féidir linn cumhacht na nGiúdach a bhriseadh thar ár saol agus thar ár rialtas. Déanfaidh mé...." 


Bhí cuma scanrúil ar aghaidh Shóil agus a ghuth ag briseadh. Ansin dúirt sé amach, “Tá sé ag teacht arís! Tá ár dTiarna ag teacht!" 


Bhí a lámha ag luí leis an léachtán i ngreim báis, amhail is dá mbeadh eagla air go n-iomprófaí é go coirp. Ansin tharla an claochlú 
céanna ina staidiúir agus a tharla le linn seanmóir na Cásca. 
Chuir sé ar a suaimhneas agus ag an am céanna bhí an chuma air go raibh sé ag fás níos airde. Shíl lucht féachana gur mhothaigh siad 
athrú ar láithreacht. Ansin thosaigh a Halo a Glow. Bhí sé i bhfad níos éasca an éifeacht a shocrú an uair seo, lena n-áiseanna stiúideo féin, 
agus bhí sé níos suntasaí fós. Tháinig athrú mór ar ghlór Shauil, ar fud an stiúideo taifeadta, ar fud an lucht féachana teilifíse, ar na machairí 
agus ar na sléibhte, ar pháirceanna agus ar fhoraoisí agus ar chathracha an náisiúin, mar thonn dhochoiscthe ag baint leis na cumhachta 
agus na suaimhnis: “Mo pháistí, D'fhulaing mé go mór go mbeadh tú beo. Ná cloígh leo siúd a rinne géarleanúint orm. Ná déan freastal 
orthu siúd ar fuath leo mé. Creid i dom agus siúl ar na cosáin na bhfíréantacld. Éist le mo sheirbhíseach Sól agus géill dó, agus beidh tú i 
do chónaí liom ar neamh go deo.” 


D'imigh an solas ag lasadh ó shúile Shóil ag an am céanna go bhfuair an t-aura timpeall a chinn bás amach, agus thit sé ar aghaidh ar 
an léachtán, amhail is dá mbeadh fuinneamh silte aige. Tar éis cúpla soicind rinne sé iarracht infheicthe toil, díreach suas, agus ansin rinne 
sé iarracht labhairt arís agus arís eile, ach níor tháinig aon fhuaim óna scornach. 

Ar deireadh fuair sé a ghuth arís agus, ag streachailt chun a chuid mothúchán a rialú, dúirt sé gan stad: “Tá áthas orm gur tháinig sé arís 
anocht agus gur labhair sé leat. Bhí eagla orm go mb'fhéidir nach gcreidfeá mé, ach anois thaispeáin sé é féin duit freisin. Anois, tá a fhios 
agat. Agus anois, a bhráithre agus a dheirfiúracha, caithfimid déanamh mar a d'ordaigh ár dTiarna dúinn.” 


Bhí an t-am, na gothaí, na hathruithe ar staidiúir agus gutha foirfe. Ní fhéadfadh aon aisteoir a bheith déanta níos fearr. Bhain Sól úsáid 
as na miontuairiscí eile dá sheanmóir chun a mhíniú go díreach cad a bhí i gceist ag Íosa 
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theastaigh an dílis a dhéanamh. Bhí siad chun agóid a dhéanamh chomh láidir agus ab fhéidir leis na polaiteoirí i Washington faoi 
sheoladh leanúnach airgid agus airm go hIosrael. Más rud é nach raibh na polaiteoirí freagra láithreach, ansin bhí siad a gcuid 
cánach a choinneáil siar. Bhí siad chun brú a chur ar an rialtas i ngach slí is féidir. Má leanfaidís ar aghaidh ag ligean dá ndollair 
chánach a úsáid chun íoc as drochghníomhartha na ndaoine a thug Íosa ar láimh lena chéasadh, ansin bhí a n-anamacha i mbaol 
crá síoraí. Níor iarr sé orthu baghcat a dhéanamh ar ghluaisteán de dhéantús Mheiriceá, mar gur shocraigh sé féin agus Oscar 
ag an nóiméad deiridh go mbeadh an iomarca míniú de dhíth air sin. Choimeádfaidís simplí é agus d'fheicfidís conas a d'fhreagair 
daoine. Ansin b'fhéidir go mbeadh baghcat indéanta níos déanaí. 


“Is mór an náire dúinn cleasaíocht a úsáid chun daoine a chur ina luí ar dhaoine an rud atá ceart a dhéanamh,” a dúirt Oscar 
go holc le Adelaide tar éis seanmóir Shauil. “Cuireann sé anacair orm. Is é mo instinct a insint dóibh go díreach cad atá mícheart 
agus cad is gá a dhéanamh. Tá a fhios agam nach féidir linn é sin a dhéanamh; Tá a fhios agam nach n-oibreodh sé. Ní mór na 
daoine seo - an chuid is mó daoine - a mhealladh. Ní dhéantar iad a fhorbairt go leor chun an fhírinne a aithint nó chun idirdhealú 
a dhéanamh idir ceart agus mícheart. Feileann na Giúdaigh iad, cuireann an rialtas cleas orthu, déanann na heaglaisí agus na 
soiscéalaithe eile cleas orthu, déanann na meáin rialaithe cleas orthu, agus caithfimid iad a bhualadh freisin. Rugadh iad le bheith 
breactha ar feadh a saoil. Ach fós is mór an trua é nach bhfuil an t-am againn iad a thabhairt timpeall go mall ar an mbealach 
ceart chun breathnú ar rudaí trí oideachas a chur orthu, fiú má tá orainn é a dhéanamh go subliminal. Is dóigh liom go raibh Sól 
ag dul in áit éigin lena sheanmóirí, ag cuidiú lena lucht féachana a gcuid smaointe a dhíriú, sular chuir na Giúdaigh iachall 
orainne.” 


Bhreathnaigh sé go dian ar Adelaide, rinne sé gáire, agus dúirt: “Ar ndóigh, is é an rud a ritheann an feall in aghaidh mo chuid 
gráin. Tá imní orm freisin faoi cé chomh maith agus a oibreoidh sé. Cad a cheapann tú? An dóigh leat gur chuir Sól ina luí ar an 
gcuid is mó dá lucht éisteachta anocht?” 


Chuaigh Adelaide leisce ar feadh nóiméad sular thug sé freagra. “Sea, sílim go ndearnamar. Ní raibh mé i mo Chríostaí nó 
creidmheach sa osnádúrtha ó bhí mé úire, agus ní raibh mé i bhfad believer fiú roimh sin. 
Ach tháinig Sól an-ghar do chur ina luí orm anocht go raibh Íosa ag labhairt tríd. Bhí sé an-láidir. Tá mé cinnte go raibh an chuid 
is mó de na daoine a bhí ag faire anocht ar athraíodh a ionad an-domhain agus go gcreideann siad i ndáiríre anois go bhfuil Íosa 
ag iarraidh orthu stop a chur a gcuid cánach a sheoladh chuig Iosrael. Ach....” 


"Ach céard?" D'éiligh Oscar go mífhoighneach. 


“Bhuel, níl a fhios agam cé mhéad acu a dhéanfaidh aon rud maidir lena gciontú. Tá daoine chomh éighníomhach. Agus tá 
siad chomh fickle, chomh héasca swayed. Níl a fhios agam cá fhad a choinneoidh siad a gciontú nua, sula dtabharfaidh na 
soiscéalaithe eile smacht orthu arís. Mura mbeadh ach Sól in ann leanúint ar aghaidh ag caint leo, seachtain i ndiaidh seachtaine! 
Ansin táim cinnte go bhféadfadh sé ar a laghad cuid díobh sin a fháil a bhfuil sé cinnte rud éigin a dhéanamh i ndáiríre.” 


“Sea, dammit, sin an fhadhb. Ní raibh againn i ndáiríre ach an ceann seo lámhaigh. Tá mé cinnte go mbeidh muid in ann Saul 
a choinneáil ar chuid dá stáisiúin ar feadh tamaill níos faide, ach ina dhiaidh anocht beidh na Giúdaigh ag tarraingt ar gach stad 
ina bhfeachtas chun é a chur ina thost. Ní féidir linn a gcumhacht eacnamaíoch ná a gcumhacht pholaitiúil a mheaitseáil, agus tá 
sé de cheangal orthu ár lucht féachana a laghdú. Ach beidh muid ag troid leo gach orlach den bhealach. 
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XXXV 


Mothaíodh aiseolas ar thionchar chraoladh 27 Meán Fómhair Saul láithreach ón taobh Giúdach agus laistigh den tseachtain 
ó lucht féachana Saul. Chuaigh na Giúdaigh go litriúil berserk. An tuiscint go raibh gúrú fuatha tar éis dul i bhfeabhas orthu; 
gur iompaigh duine éigin a raibh cead acu ceann dá meáin a úsáid ina n-aghaidh mar arm; gurbh é an rud a bhí meallta acu a 
chreidiúint ná go raibh Críostaithe claonta ag sní isteach i bpeann na gcaorach taobh thiar dá ndroim agus scaoilte na milliúin 
Críostaithe eile a bhí blianta caite acu ag caitheamh aimsire, agus nach raibh sé ag cur in iúl anois cad iad na smaointe 
dainséaracha ina gceann - seo nuair a thuigeadar, chuireadar go leor Giúdaigh isteach i bhfuadar feirge agus fuatha gur thréig 
siad gach uile rabhadh agus srian. 


Maidin Dé Luain phléasc slua de Ghiúdaigh feargach isteach i stiúideonna WFK7, stáisiún Chathair Nua-Eabhrac a d'iompair 
clár Shabhall, agus rinne siad é a ruaigeadh, ag scriosadh trealamh agus ag bualadh aon fhostaithe a bhí mí-ádhúil go leor 
chun titim isteach ina lámha; Cuireadh rúnaí amháin 19 bliain d'aois san ospidéal le briseadh cloigeann agus gortuithe 
inmheánacha tar éis dó a bheith ag obair le hialtóga liathróide. Oíche Dé Luain scrios buama tarchuradóir stáisiún Saul i Los 
Angeles. Agus bhí Giúdaigh ag screadaíl, ag cur mallaithe agus ag spochadh as, go torannach lasmuigh de dhosaen de 


Bhí trácht eagarthóireachta i nuachtáin an náisiúin intuartha go leor: tugadh “fuathach” agus “neo-Naitsíoch ar Saul,” agus 
bhí moltaí ann gur sháraigh sé teorainneacha ceadaithe na cainte, nár cheart glacadh le seanmóirí den sórt sin níos mó ná na 
seanmóirí. caoin "tine!" in amharclann plódaithe. Bhí mífhaisnéis eagarthóireachta ar a raibh le rá ag Sabhall líonmhar agus 
soiléir; D'fhéadfadh Oscar a fheiceáil sna ríomhanna fuara seo nach raibh níos mó ná 20 oiread léitheoirí nuachtáin feicthe ag 
clár Saul agus a chonaic sé, agus mar sin ní thuigfeadh an chuid is mó de na léitheoirí go raibh bréag á rá acu nuair a dúradh 
leo go raibh craoladh Saul líonta le. "Ravings Hitler" agus "frith-Semitic filth." B'fhéidir go mbeadh ionadh orthu siúd a chonaic 
é faoin méid a léigh siad ina gcuid nuachtáin, ach ba chailliúint inghlactha é a dúiseacht go raibh a gcuid nuachtáin curtha in 
eagar ag liars san fheachtas frantic sna meáin chun an damáiste a rinne Saul a chraoladh a theorannú. 


Agus thit na soiscéalaithe eile thar a chéile ina ndíograis ar Shól a shéanadh. Ba é Caldwell an duine ba ghlic. Cuireadh 
agallamh air ar NBC Evening News Dé Luain, áit ar léirigh sé cuimhní cinn ar champaí comhchruinnithe agus ar sheomraí gáis 
agus ag caoineadh go raibh na Giúdaigh bochta gan an milleán fós á ngéarleanúint agus á gcíoradh ag frith-Sheimítigh mar 
Shól. Chun a bheith i gcoinne tacaíocht leanúnach d'losrael bhí sé le bheith i gcoinne Dé, dhearbhaigh Caldwell; ba é an 
milleán a chur ar na Giúdaigh as bás Íosa ná blasphemy a dhéanamh. 


Suimiúil go leor, níor chuir duine de na soiscéalaithe calaois i leith Sól; níor cheistigh éinne dáiríreacht a thaithí mar mheán 
d'Íosa. Sheachain siad an cheist go simplí; ba léir d'Oscar gur b'fhearr leo gan a bheith ina ábhar míorúiltí bréagacha. 


Níor chaill na polaiteoirí aon am ach oiread ag léimneach ar an mbanna-bhanna, cé go raibh cúpla léim fágtha acu faoi 
dheireadh na seachtaine. Ba rud barúla é go raibh ar a laghad 75 ball de SAM ag na Giúdaigh 
An Seanad ina bpócaí: shínfeadh trí cheathrú den Seanad aon achainí nó vótáil ar son nó i gcoinne aon bhille gan cheist nó 
conspóid dá n-éilíonn na Giúdaigh orthu é. D'fhéadfaí 15 Seanadóir eile nó mar sin a chur i gcomhréir le beagán áitithe de 
ghnáth. Chuir ochtó trí acu a n-ainmneacha le rún Dé Luain ag séanadh Shól agus a chlár. I! bpobalbhreith nuachta a glacadh 
an tráthnóna sin fuarthas amach nach raibh craoladh Saul feicthe ag ceann amháin den 83 duine. 


Ansin thosaigh an fhreagairt ón lucht éisteachta ag teacht isteach. Bhí na Bunúsaigh a chonaic taibhiú Shóil go daingean 
taobh thiar dó. Thosaigh a gcuid litreacha ag teacht go Washington Dé Céadaoin. Faoin Aoine bhí an post i málaí arna 
gcruacháil go dtí na huasteorainneacha in oifigí go leor reachtóirí sa Bhíobla. Tharraing ochtar Seanadóirí a shínigh ráiteas na 
nGiúdach i gcoinne Shól Dé Luain a gcuid ráiteas siar go poiblí 
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séanta Dé hAoine, ag míniú gur bhreathnaigh siad ar théip den chraoladh ó Dé Luain agus go bhfuair siad nach raibh sé 
chomh inlochtaithe sin is gur chreid siad go raibh. 


Ba léir go raibh cothromaíocht na cumhachta fós ag na Giúdaigh, ó thaobh rialú na bpolaiteoirí, le corrlach suntasach. Ach 
ba léir freisin go raibh a dhóthain tacaíochta ag Sól i measc an phobail chun troid cheart a chur ar bun. D'fheidhmigh an t- 
aitheantas ar an bhfíoras deiridh seo mar bheart chun aláram na nGiúdach a choinneáil faoi bhrú fiabhrais. Sa tseachtain i 
ndiaidh chraoladh Saul bhí foilseacháin na n-eagraíochtaí Giúdach éagsúla lán de thuar géar ar an gcontúirt a thiocfadh chun 
cinn dá ligfí don athrú dearcadh i leith Iosrael a rinne Sól i measc a lucht éisteachta teilifíse scaipeadh go codanna eile den 
daonra. Is cinnte go n-éireodh le troid fhada ar cheist na tacaíochta d'Iosrael go mbeadh go leor goyim breise ag ailíniú le Sól 
agus, mar sin, bhí sé le seachaint ar gach costas. Caithfidh Sól a bheith ina thost láithreach, agus ní foláir an cheist a d'ardaigh 
sé a chur ina luí ag an am céanna—go ciúin. 


Thug Seachtain na nGiúdach foláireamh go bhféadfaí an corraíl phoiblí atá ag dul i méid ón ngeilleagar atá ag dul in olcas a 
athrú go héasca ina athbheochan ollmhór ar mhothúcháin agus ar ghníomhaíocht fhrith-Ghiúdach. Ní bheadh le déanamh 
chun a leithéid de chlaochlú a spreagadh ná aitheantas ginearálta ó na sluaite Gentile, cé go raibh siad ag streachailt le 
deireadh a chur le chéile, go raibh na polaiteoirí Giúdacha i Washington ag gearradh cánach orthu chun fóirdheontas ollmhór 
a sholáthar do na Giúdaigh in Iosrael. Agus an chabhair iomlán eacnamaíoch agus mhíleata don náisiún Giúdach beagnach 
cúig billiún dollar, d'oibrigh sé sin amach go dtí ráta de thart ar $5,000 in aghaidh na bliana in aghaidh an teaghlaigh Iosraelach 
de cheathrar - níos mó ná go leor chun difríocht mhór a dhéanamh don teaghlach Meiriceánach ar an meán. 


Ina dhiaidh sin, bhí an t-athrú ar láimhseáil na ceiste ag na meáin nuachta chomh domhain agus a bhí sé tapa. Is beag nár 
imigh ainm Saul ó na nuachtáin. Níor chlúdaigh ach an tagairt ba ghiorra sna leathanaigh istigh an cath buile a bhí ag feall sna 
cúirteanna faoina cheart fanacht ar an aer, agus fiú ansin ba é an t-aon mhíniú a tugadh ná go ndearna na craoltóirí agóid i 
gcoinne an “chiníochais” ina chuid seanmóirí. Ní raibh leid ar bith go raibh baint ag na Giúdaigh leis an dlíthíocht. 


Ar an taobh eile den bhoinn chéanna bhí tuile de scéalta nua cuimilteacha faoin “Uileloscadh” agus athchraoltaí ar 
sheanscéalta, cleas a bhíodh á tarraingt ag máistrí na meán cumarsáide i gcónaí nuair a shíl siad gur ghá an pobal Gentile a 
chur i gcuimhne do na Giúdaigh bhochta. a d'fhulaing agus pé fiacha a bhí ar an domhan orthu. 


Iompraíodh clár Saul ag beagnach dhá thrian dá ghnáth-stáisiúin an Domhnach i ndiaidh a shearmón buamaí, agus ag 
beagán os cionn leath acu an Domhnach dár gcionn. Bhí treisithe liostáilte ag Bill Carpenter agus bhí sé ag cur troid ghéar ar 
bun sna cúirteanna, ach ba léir gurbh é an toradh ab fhearr a d'fhéadfaí a bheith ag súil leis ná moill ar dhruileáil iomlán ar 
feadh cúpla seachtain eile. Go simplí, bhí na Giúdaigh imithe i léig. Bhí meath tagtha ar an gcóras breithiúnach i Meiriceá le 
fada ó shin go dtí an pointe nach raibh an litir ná spiorad an dlí ina fachtóirí rialaithe a thuilleadh; bhí i bhfad níos mó meáchain 
ag iompar airgid agus polaitíochta ná ceartas sa seomra cúirte na laethanta seo. Bhí buntáiste suntasach ag an dhruid a raibh 
níos mó tionchair pholaitiúla nó clague preas níos mó acu ar an dhruid nach raibh ach níos mó ceart ar a thaobh. Bhí na 
dlíodóirí do gach faicsin gan smál, agus ba mhó i bhfad níos mó dlíodóir-pholaiteoirí ná na breithiúna iad féin; bhí na rialuithe 
a thug siad anuas ón mbinse bunaithe ar chinntí pearsanta gairme in ionad breithiúnais dlí. 


Cé gur mhair an troid, áfach, bhí Oscar agus Sól ag baint an buntáiste is fearr a d'fhéadfaidís as. D'inis Sól go hachomair dá 
lucht féachana faoin staid sa Mheánoirthear: faoin mbealach a rinne na Giúdaigh, nach raibh mórán láithreacht acu sa 
Phalaistín ó aimsir na Róimhe, scéim chun leas a bhaint as coinbhleacht dhomhanda an Chéad Chogaidh Dhomhanda trí leas 
a bhaint as a gcuid polaitíochta. tionchar na Stát Aontaithe a tharraingt isteach sa chogadh ar thaobh na Breataine de mar 
chomaoin ar ghealltanas (Dearbhú Balfour) ó rialtas na Breataine “tír dhúchais” na nGiúdach a bhunú sa Phalaistín tar éis an 
chogaidh; faoin feall, an chicanery, agus an oll-dhúnmharú a d'úsáid na Giúdaigh chun ceann an droichid a fuarthas ó 
Dhearbhú Balfour a léim chun cinn. 
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seasamh sa Phalaistín tar éis an Dara Cogadh Domhanda (nach raibh ról beag acu ina thionscnamh); agus faoin bhfeachtas 
cinedhíothaithe a bhí ar bun acu i gcoinne na bPalaistíneach dúchasach ó shin i leith. 


Chuir sé an chuid is mó den bhéim ar a raibh ar siúl ag na Giúdaigh sna Stáit Aontaithe, áfach. Bhí an stair agus gnóthaí 
eachtracha rud beag rótheibí do chuid mhór dá lucht éisteachta. Bhain cánacha, éilliú polaitiúil agus breithiúnach, meath 
morálta agus sóisialta, claonadh na meán rialaithe nuachta agus siamsaíochta, an marbhántacht eacnamaíoch reatha - rudaí 
a raibh taithí phearsanta ag a lucht féachana orthu, más rud é nach fíorthuiscint iad - go díreach i seanmóirí Shóil leis an 
gcumhacht. a bhí sna Stáit Aontaithe ag an treibh a mharaigh Críost. Choinnigh sé a theachtaireacht simplí agus an-láidir, 
agus ghlac a lucht féachana go croí é. Tháinig méadú ar líon na ndaoine sin, in ainneoin gur thit a chlár ó go leor stáisiún, 
agus na milliúin neamh-Bundúchasaigh ag éisteacht le fiosracht i ndiaidh an chéad phléasc de shéanadh na meán ar Shól 
agus ansin d'iarr siad go fonnmhar ar a gcairde éisteacht leis. go maith nuair a fuair siad blaiseadh dá theachtaireacht. Nuair 
a eisíodh rátálacha Nielsen i lár mhí Dheireadh Fómhair léirigh siad gur mhéadaigh líon lucht féachana Saul ó díreach faoi 
bhun naoi milliún an mhí roimhe sin go beagnach 12 milliún, in ainneoin gur cailleadh 45 faoin gcéad dá stáisiúin. 


Ní raibh a fhios ag fuadar na nGiúdach aon teorainn. Cé gur fhan na meáin chumarsáide ina dtost faoin tsaincheist, bhí a 
bhfoilseacháin pobail agus eagraíochtúla féin corrach. 


Dhreap an dífhostaíocht i mí Dheireadh Fómhair os cionn 17 faoin gcéad. Dhiúltaigh an FBI na figiúirí náisiúnta is déanaí 
maidir le coireacht a nochtadh, ach bhí na figiúirí áitiúla, nuair a foilsíodh iad, skyrocketed. Bhí mugairí, buirgléireacht agus 
robálacha armtha ina mbagairtí riamh sna cathracha gur thréig Whites na sráideanna istoíche, rud a d'fhág faoi na dronganna 
mionlaigh agus na póilíní iad. Rinne na daoine sin ar chuir a bhfostaíocht iachall orthu dul amach le linn uaireanta an 
dorchadais iarracht taisteal i ngrúpaí, ag coinneáil doirse a gcarr faoi ghlas agus faitíos a bheith orthu cliseadh agus iad ag 
déanamh imní i gcónaí faoi shlándáil na dtithe gan garda a d'fhág siad. Dúnadh siopaí agus stórais a bhíodh ar oscailt san 
oíche go docht le linn na hoíche agus tharraing siad comhlaí cruach anuas thar a bhfuinneoga taispeána. Ní raibh éileamh dá 
leithéid riamh ar dhaoine a bhí i mbun comhlaí cruach, aláraim, boltaí marbha, barraí fuinneoige agus gléasanna slándála eile 
a shuiteáil. 


Bhí mí-ord sibhialta tar éis éirí beagnach mar rud laethúil den saol freisin, in ainneoin bhearta draganta an rialtais chun é a 
choinneáil faoi smacht. Ba mhinic a chríochnaigh na mórshiúlta agus na léirsithe chun agóid a dhéanamh faoi choinníollacha 
eacnamaíocha le troideanna leis na póilíní nó le foréigean eile. D'urghabh grúpaí de scatairí dífhostaithe foirgnimh fholmha, 
agus is annamh a d'éirigh leis na póilíní iad a dhíbirt go síochánta. 

Bhí méadú ag teacht ar círéibeacha mionchine freisin. Go leor Whites a bheadh pacáilte go simplí san am a chuaigh thart 
agus cúlú níos faide isteach sa bruachbhailte nuair a tháinig siad aghaidh ar aghaidh le réaltacht ghruama an tsaoil leis an 
deartháir daite nach raibh an acmhainn a chur i gcrích cúlú; cuireadh iallach orthu a talamh a sheasamh agus troid. Le mí 
anuas ní raibh aon rud eile chomh mór céanna le círéib agus dó i Chicago i mí Mheán Fómhair, ach bhí roinnt achrann ciníoch 
níos lú ann. 

Ar deireadh, bhí an chuma ar an scéal go raibh fíorsceimhlitheoireacht pholaitiúil ag teacht chun cinn arís. Tháinig buamáil 
bainc agus foirgnimh rialtais ar scála nach bhfacthas riamh cheana ó na 1970idí luatha chun cinn le seachtainí beaga anuas, 
le raon meáite eagraíochtaí ar nós na 1960idí ag éileamh creidmheasa agus ag eisiúint forógraí agus ultimatums. 

Gan dabht bheadh an scéal i bhfad níos ainrialaí gan iarrachtaí na Gníomhaireachta um Shlándáil Phoiblí, ach bhí sé 
greannmhar d'Oscar machnamh a dhéanamh ar luas an-ghéar gníomhaíochta a bhí faoi chúram Ryan anois. Bhí sé ag 
smaoineamh ar chreid Ryan i ndáiríre go bhféadfaí an clúdach a choinneáil ar rudaí go dtí go dtiocfadh feabhas ar an 
ngeilleagar - dá dtiocfadh feabhas air. 
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XXXVI 


Bhí Oscar díreach tar éis casadh ar an nuacht déanach nuair a ghlaoigh Ryan. “Tá ceann éasca agat an uair seo, Yeager. 


An bhfuil peann luaidhe agus páipéar áisiúil agat?” 
“Cinnte. Conas atá tú?" 
“Ní mór duit seanmóir teilifíse a mhúchadh dom.” 


Mhothaigh Oscar a bhroinn ag maistreadh agus a n-inneachar ag casadh go leacht; bhí a fhios aige sular labhair Ryan arís 
cén seanmóir teilifíse a theastaigh ón té a ghlaoigh a mharú. D'éist sé ina thost numbed mar a lean Ryan. 


“Saul Rogers is ainm dó. Tá cónaí air ag 1202 South Glendale Street in Alexandria. Níl aon gardaí coirp nó slándáil eile 
aige, agus tá sé éasca a fheiceáil - fear iontach buailte. D'fhág mé paicéad faisnéise air, lena n-áirítear grianghraf, ag an 
ngnáthshuíomh buail. Ba cheart duit é a phiocadh suas anocht. Ba chóir an jab a dhéanamh láithreach bonn, sula mbeidh 
deis aige seanmóir eile a théip. Agus ní gá a bheith buartha faoi a dhéanamh cuma cosúil le timpiste. Tá an oiread sin daoine 
ar mian leo an fear seo a bheith marbh go mbeidh na póilíní an-ghnóthach go ceann cúig bliana ag seiceáil daoine a bhfuil 
amhras fúthu.” 


Fuair Oscar a ghuth agus chuir sé bac ar a cheist: “I... ní thuigim. Cén fáth a bhfuil tú ag iarraidh orm seanmóir a mharú? 
Cad a bhaineann leis sin leis an tslándáil náisiúnta?" 


“Go leor. Ar an gcéad dul síos tá sé ag déanamh commotion mór; d'éirigh na fíorchreidmhigh as a stuaim féin, ag ceapadh gurbh é urlabhraí Íosa é. 
Tá go leor acu ag scríobh litreacha chuig a bhFeisirí ag rá nach bhfuil siad chun a thuilleadh cánacha a íoc. Dá n-eagródh duine éigin iad, d'fhéadfadh 


éirí amach cánach a bheith againn ar ár lámha.” 


“Ar mhaithe le Críost, ní scaoileann tú daoine chuige sin! Má tá rud éigin mídhleathach déanta aige - neamhord nó rud 
éigin a ghríosú - tá an t-údarás agat é a ghabháil. Féadfaidh tú é a choinneáil gan bhannaí ar feadh sé mhí faoi do 
chumhachtaí nua. Cuirfidh sé sin deireadh le haon trioblóid a chruthaíonn sé.” 


“D'fhéadfainn é a ghabháil, Yeager, ach níor mhaith liom é. D'fhéadfainn é a ghearradh go héasca faoi ordú feidhmiúcháin 
an Uachtaráin le déanaí, ach níl 1 ag iarraidh ról namhaid Íosa a imirt. Tá go leor tacaíochta coitianta ag an bhfear amuigh 
ansin, agus níor mhaith liom go gcuirfí an tacaíocht sin ar fad i mo choinne. Chomh maith leis sin tá cúiseanna eile ann go 
gcaithfimid fáil réidh leis.” 

“Cad iad na cúiseanna?” D'éiligh Oscar. 


“Má tá a fhios agat, tá gach ceannaire Giúdach is fearr sa tír ag screadaíl dá chuid fola. Chuir siad go leor brú ar an 
Uachtarán é a chur ina thost. Táimid ag brath ar na buachaillí seo chun rudaí a choinneáil fionnuar, gan mí-ord a spreagadh 
nó tosú ag cáineadh an rialtais sna meáin a rialaíonn siad.” 


“Giúdaigh? Cad é an diabhal? Ar athraigh tú taobh eile, a Riain?” 


Bhí faobhar crua ar ghuth Ryan nuair a d'fhreagair sé: “Éist, Yeager, níl am agam gach rud a mhíniú duit. Just a ghlacadh 
mo focal le haghaidh é. Teastaíonn uainn comhoibriú na nGiúdach is fearr, a bhfuil a leasanna i gcomhthráth le leasanna an 
rialtais agus le mo leasanna féin faoi láthair.” 


“Bhuel, is dóigh liom go gceapfá go bhfuil mé dlúth agus go leor righin,” tháinig Oscar ar ais, “ach bhí tú cinnte dom roimhe 
seo go raibh do chluiche ar fad chun dul thar na Giúdaigh agus iad a choinneáil ó gach rud a ghlacadh. Anois is cosúil go 
bhfuil tú ag glacadh orduithe uathu. Ní chuirim i gcoinne daoine, seanmóirí nó daoine eile a mharú go háirithe, ach is maith 
liom réasúnaíocht a bheith agam lena bhfuil á dhéanamh agam. Is maith liom a bhraitheann gur ar chúis fhiúntach atá sé, má 
tá a fhios agat cad atá i gceist agam.” 


“Tá mé ag éirí irritated leat, Yeager. Níl mé ag glacadh orduithe ó na Giúdaigh. Táim ag iarraidh ord a choinneáil sa tír 
dhamanta seo faoi choinníollacha deacra. Tá na Giúdaigh is fearr cliste go leor chun a thuiscint, má ligimid don lagtrá 
eacnamaíoch seo mí-ord ginearálta a bheith mar thoradh air, go bhféadfaí go leor milleán a dhumpáil orthu, le méadú mór ar 
fhrith-Ghiúdachas, b'fhéidir fiú foréigean dírithe ar Ghiúdaigh. 
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Ar bhealach tá na liathróidí againn anois; is féidir linn iad féin a iompar ar feadh uair amháin agus na Giúdaigh eile a choinneáil 
ar aon dul linn.” 


“Dóibh féin, nach bhfuil i gceist agat? Tuigeann tú chomh maith agus is féidir liomsa, a Riain, go gcaithfidh na Giúdaigh dul trí 
thréimhse comhdhlúthaithe anois is arís. De ghnáth bíonn rath orthu ar neamhord; cruthaíonn siad neamhord ar gach bealach is 
féidir leo chun sochaí a bhriseadh síos ionas gur féidir leo é a dhíleá. Ó shin i leith an Dara Cogadh Domhanda tá siad ag briseadh 
síos ar ár sochaí, ag cur deireadh lena braistint féiniúlachta, ag iompú bun os cionn leis, ag caidéalú í lán de nimh spioradálta. 
Anois tá sé in am dóibh a chomhdhlúthú. Tá na dlíthe nua a thógann saoirsí sibhialta deartha chun na hathruithe atá déanta acu 
a ghlasáil, chun Whites a choinneáil ó iad a chealú. Teastaíonn duine cosúil leatsa uathu chun daoine cosúil liomsa a choinneáil 
ar aon dul le glúin, go dtí go mbeidh an fhriotaíocht dheireanach imithe in olcas agus go gceapann an pobal gurb é an socrú nua 
an bealach a bhfuiltear ag ceapadh go bhfuil rudaí ann.” 


Bhí glór Ryan oighreata anois agus ar éigean faoi smacht: “Níl mé chun argóint leat, Yeager. D'inis mé duit cad ba mhaith liom 
a dhéanamh, agus anois b'fhearr duit é a dhéanamh.” Ansin, mar a rinne sé roimhe seo, d'iompaigh Ryan beagán ar ais agus 
dúirt sé arís: “Is dóigh liom gur cheart dom a bheith bródúil asaibh as a tháinig chomh fada sin i do thuiscint ar na Giúdaigh, tar 
éis dom tosú ort. Ach ná déan an botún agus tú ag smaoineamh go bhfuil gach rud ar eolas agat. Dúirt mé leat i bhfad ó shin go 
raibh mé chun ord a thabhairt don tír seo, agus sin atá á dhéanamh agam. Ní ord Giúdach atáim ina dhiaidh. Is é mo ordú. Ní 
hiad na daoine amháin a tharraingíonn na sreanga. Tá seans maith agam an lámh in uachtar a fháil más féidir liom rudaí a 
choinneáil le chéile. In aon chás níl aon phointe ag caoineadh faoi bhainne doirte. Cinnte, scrios na Giúdaigh an tír seo. Ach ní 
mór dúinn aghaidh a thabhairt anois ná go bhfuil sé scriosta. Is cuma cé a rinne é. Ní mó seans a bheadh ag na Bána, dar leat, 
atá á gcosc ag na dlíthe nua rudaí a chur ina gceart é sin a dhéanamh ná mar a bhí ag fir an rí go léir le Humpty Dumpty. Níl le 
déanamh acu ach anord iomlán a thabhairt isteach, agus ní thagann aon mhaith as anord. Ar a laghad táim ag coinneáil a bhfuil 
fágtha le chéile agus ag tabhairt seans do mhuintir Mheiriceá fulaingt ar bhealach ordúil agus b'fhéidir cnámh droma beag a fháil 
ón taithí. Agus, creidim dom, má tá duine ar bith chun sac a shleamhnú thar chinn na nGiúdach amach anseo, is mise a bheidh 
ann. Smaoinigh, a ghasúir: Nuair a philleann tú an con-fear seo Rogers, is iad na Giúdaigh a bheidh an milleán. Tá sé ag ionsaí 
orthu ar a chlár, agus glacfaidh gach éinne gur mharaigh siad é chun é a dhúnadh. Na milliúin soiscéalach a cheapann go bhfuil 
rud éigin speisialta aige, beidh fuath acu do na Giúdaigh as a ngúrú a mharú.” 


Tar éis d'Oscar crochadh suas, d'fhiafraigh Adelaide, a chuala cuid den méid a dúirt sé le Ryan, le himní, “Cad é seo faoi 
lámhach daoine?” 


“Ní dhéanfaidh aon ní, mil. Níl ann ach aighneas reitriciúil le duine a bhfuil aithne agam air.” Rinne Oscar leithscéal léi agus 
thiomáin sé amach san oíche chun an paicéad eolais a fháil. Bhí am ag teastáil uaidh chun smaoineamh, agus theastaigh uaidh 
a fháil amach go díreach cén t-eolas a bhí ag an nGníomhaireacht ar Shól. 


Fuair sé amach go luath go raibh an fhaisnéis sin íosta: ainm, seoladh, áit agus dáta breithe, iar-ghairm, cur síos fisiciúil. Bhí 
sé seo ar fad ar fhoirm chaighdeánach Ghníomhaireachta, a raibh grianghraf a tógadh ó chomhaid phearsanra na scoile ina raibh 
Sól ag obair ceangailte léi. Bhí cóip Xerox ann freisin den fhoirm phearsanra scoile a bhí líonta ag Saul amach blianta ó shin. Ach 
sa spás ar fhoirm na Gníomhaireachta a d'iarr cleamhnachtaí eagraíochtúla clóscríobhadh an focal “anaithnid”. Is cosúil nach 
raibh an Ghníomhaireacht ar an eolas faoi bhallraíocht Shól i Léig. 


Ní bhfuair Oscar mórán codlata an oíche sin. Ba é an rud deireanach a theastaigh uaidh ná achrann le Ryan. Dá ndiúltódh sé 
Sól a mharú, is dócha go mbeadh Ryan sásta an baol go ndéanfadh fear na Gníomhaireachta é. Ansin ní hamháin go ndéanfaí 
dochar do-leasaithe dá chaidreamh le Ryan, ach bheadh a shaol féin i mbaol. 

Ina theannta sin, d'fhéadfadh an Ghníomhaireacht imscrúdú breise a dhéanamh ar Shól mar ullmhúchán don fheallmharú agus 
fáil amach faoin gceangal leis an Léig a d'fhéadfadh daoine eile a chur i gcontúirt. Bhí an scéal go dona, go dona, go dona. 

Rud amháin a bhí buartha go háirithe faoi ná nach raibh sé aontaobhach ar fad. Ní fhéadfadh Oscar a rá gur thaitin Ryan go 
mór leis, ach bhí an-mheas aige ar an bhfear. Bhí roinnt fíor-idéalacha ceangailte le huaillmhian Ryan Praetorian. Agus na 
Giúdaigh ag troid le cinneadh a dhéanamh ar shaincheist an mharthanais chinithigh, ba chosúil d'Oscar go raibh ciall straitéiseach 
leis a bheith ag troid ar níos mó ná ceann amháin. 
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Is cinnte go raibh Ryan i riocht i bhfad níos fearr cheana féin le dul i bhfeidhm ar thoradh na streachailte ná mar a bhí sa tSraith, 
fiú dá mbeadh sprioc éigin eile aige. Go deimhin, bhí sé i riocht domhanda-stairiúil, agus ba chosúil go gcuirfí isteach go 
meargánta air sin ar an gcineál mífhreagrachta ba mheasa d'Oscar. D'fhéadfadh go mbeadh an scéal foriomlán, seachas fadhb 
láithreach Shauil, i bhfad níos measa i gcás duine seachas Ryan mar phríomh-Phraiteolaí. 


Ba é sin taobh amháin den bhonn. Ba é an taobh eile ná gur bhraith Oscar go raibh sé i bhfad níos dlúithe go spioradálta le 
cur chuige na Sraithe sa streachailt ná le cur chuige Ryan. Ba dhóigh le nádúr Oscair go raibh sé ceart agus nádúrtha dó troid 
ar an mbealach ina raibh siad ag troid le clár Shóil, trí iarracht a dhéanamh ar an oiread daoine Bána agus a d'fhéadfadh siad a 
mhúscailt agus a ath-oideachas, chun gach duine a d'fhéadfaí a shábháil a shábháil agus ansin iad a liostáil ar an gcúis choitianta 
le maireachtáil chiníoch; nó, dá uireasa sin, dul i mbun airm agus troid ar an mbealach ina raibh sé ag troid sular rug Ryan air. 
Ní raibh sé chomh réidh agus a bhí Ryan chun stasis a roghnú, chun an seans a dhíscríobh chun staid an chiníochais a ghlanadh 
agus tús úr a chur leis. Dá mbeadh air rogha a dhéanamh idir stasis Caesarism Ryan agus éiginnteacht agus flosc an chogaidh 
chathartha, roghnódh sé an dara ceann. 


Thiomáin Oscar faoi dheireadh isteach i gcodladh trioblóideach thart ar a trí a chlog ar maidin. Chroith Adelaide ina dhúiseacht 
é ag a hocht. Tar éis cupán caife te láidir thosaigh smaoineamh ag teacht le chéile ina intinn ag an mbord bricfeasta. Cuir i gcás, 
a cheap sé, go ndearna sé iarracht feallmharú a dhéanamh ar Shóil, iarracht nár éirigh leis ach nach raibh ach callánach. 
Thabharfadh sé sin leithscéal sochreidte do Saul as é féin a timpeallú go tobann le scáileán slándála, agus d'fhágfadh an 
phoiblíocht go mbeadh sé i bhfad níos contúirtí do Ryan marbhadh na Gníomhaireachta a threascairt air. Ina theannta sin, 
bhainfeadh sé Oscar as an dubh - saghas. Níor thaitin sé leis an smaoineamh go gclisfeadh sé ar phost; ghortaigh sé a bhród 
fiú machnamh a dhéanamh air. Agus b'fhéidir go gcuirfeadh sé Ryan amhrasach. 
Ar a laghad laghdódh sé muinín Ryan as. Ach ba cheart dó roinnt ama a cheannach-—-dóthain ama, b'fhéidir, le go leanfadh Sól 
ar aghaidh lena chlár go dtí go n-éireodh leis na Giúdaigh faoi dheireadh a chuid stáisiúin go léir a dhumhracáil chun é a 
ghearradh amach. 


Tar éis an bhricfeasta chuir sé glaoch ar Harry agus d'iarr sé air glaoch a thabhairt do Shaul ó fhón pá agus úsáid a bhaint as 
leithscéal éigin — gan ainm Oscar a lua — le dul anonn chuig an stiúideo taifeadta láithreach bonn. Ní raibh Oscar buartha faoi 
a ghuthán féin a bheith fabhtáilte, mar ba é an rud deireanach a theastaigh ó Ryan ná go ndéanfadh aon duine eile sa 
Ghníomhaireacht imscrúdú ar Oscar, ach bhí eagla air go mb fhéidir nach mbeadh fón Saul sábháilte. Shroich sé an stiúideo 
roimh cheachtar de na cinn eile agus thosaigh sé ag pleanáil conas a mhíneodh sé rudaí do Shól agus Harry. B'éigean dó cuid 
den fhírinne a insint dóibh, ach ní raibh sé sásta an fhírinne iomlán a insint dóibh. 


Thosaigh sé ag rá: “Éist, a Shóil, ná brú orm le haghaidh sonraí, ach tarlaíonn a fhios agam go bhfuil conradh amach agat. Tá roinnt daoine ar mian 
leo tú a mharú chomh luath agus is féidir. Beidh orainn tabhairt orthu tarraingt siar beagán — tá súil againn chomh fada agus is féidir linn tú a choinneáil 


ar an aer — agus sílim go bhfuil a fhios agam conas é sin a dhéanamh.” 


Bhreathnaigh Harry go géar ar Oscar: "Hey, a chara, an bhfuil naisc agat sa Mhafia?" 

"Níl ar aon nós. Ach tá mé plugáilte isteach i fíniúna áirithe. Ní féidir liom i ndáiríre níos mó ná sin a rá. 

Ní bheidh ort ach mé a chreidiúint. Is daoine trom-mheáchain iad na daoine a chuir an conradh amach ar Shól, agus tá siad an- 
dáiríre. Ach tá eagla orthu roimh phoiblíocht freisin. Ní dhéanfaidh siad gníomhú ach amháin má cheapann siad go dtitfidh an 
milleán ar dhuine eile; ní thapóidh siad seans go gcuirfí an milleán orthu féin. Tá dhá rud ag teastáil ó Shól anois le bheith slán. 
Tá an fórsa slándála is fearr is féidir linn a cheannach ag teastáil uaidh, agus tá go leor poiblíochta ag teastáil uaidh maidir leis 
an mbagairt ar a shaol. Mar sin, seo cad tá muid ag dul a dhéanamh. 

“Harry, tá tú chun dul ar an bhfón agus foireann slándála a chur i líne. Faigh gairmithe, ní oibrithe deonacha League. Dosaen 
ar a laghad, mar sin beidh cúpla i gcónaí i dteach Shóil, lánúin le bheith in éineacht leis i ngach áit, duine chun fanacht lá agus 
oíche le haon fheithicil a bheidh in úsáid aige, duine a chodladh sa stiúideo - agus in aon cheann eile. áit a dtéann sé go rialta. 
Líne iad inniu, ach níl siad le tuairisciú chun oibre go maidin amárach. 
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“Saul, déanfaidh tú do ghnáthamh laethúil inniu amhail is nach bhfuil aon athrú, agus anocht déanfaidh mé iarracht ar do 
shaol. Go sonrach, séideadh mé suas do charr. Teastaíonn uaim rud éigin iontach agus torannach a tharraingeoidh an 
oiread airde agus is féidir ar na meáin chumarsáide. 


“Feicfidh muid, éiríonn sé dorcha le seacht. Páirceáil tú cibé ceann de do charranna a bhfuil an t-árachas is mó agat air 
lasmuigh de do gharáiste tráthnóna inniu, i bhfad ar shiúl ó do theach agus aon rud eile nach dteastaíonn uait damáiste a 
dhéanamh dó. Ag a seacht ceanglóidh mé buama le maidhmitheoir raidió-rialaithe den taobh íochtair. Insíonn tú do Emily 
ag seacht agus tríochad go mbeidh tú ag dul go dtí an stiúideo ar feadh uair an chloig chun roinnt frapaí a sheiceáil le 
haghaidh do chéad seanmóir eile. Faigheann tú sa charr, cuir tús leis an inneall, cuir na soilse ar siúl, ansin cuimhnigh ar rud 


éigin a ndearna tú dearmad air. Fág an t-inneall ag rith agus na soilse ar siúl, agus ar ais sa teach chomh tapa agus is féidir leat. 
Sin nuair a bhuailfidh mé an cnaipe. Fuair sé?" 


Bhreathnaigh Sól air gan amhras. "Oscar, an bhfuil tú cinnte go bhfuil a fhios agat cad faoi atá tú ag caint?" 
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XXXVII 


Ní raibh Ryan sásta. Chuir Oscar an plean a leag sé amach do Shól agus do Harry i gcrích, ag baint úsáide as buama i 
bhfad níos mó ná mar ba ghá d'aon ghnó. Ní amháin go raibh sé séidte Mercedes Saul ina leatha mangled caoga troigh óna 
chéile, ach bhí sé briste fuinneoga i mbeagnach gach teach laistigh de gha dhá bhloc de Saul. 

Bhí póilíní agus gníomhairí an FBI ag snámh thar an ardán laistigh de nóiméad, agus bhí na páipéir agus nuacht teilifíse lán 
den scéal an mhaidin dár gcionn. 

Mhínigh Sól, a aghaidh bandageáilte áit a raibh sé gearrtha le gloine eitilte, in agallamh nuachta líonra teilifíse conas a bhí 
a shaol slánaithe go míorúilteach nuair a chuimhnigh sé gur fhág sé a Bhíobla ina theach. “Bhraith mé láithreacht Íosa agus 
mé ag tosú ar mo charr, agus chuala mé glór á rá, 'Do Bhíobla, a Shóil.' Murab é an meabhrúchán sin a bhí ann, bheadh sé 
pioctha agam.” Dúirt sé ansin, “Tá a fhios agam gur mian le lucht tacaíochta Iosrael mé a chur i mo thost. Tá siad ag dúmhál 
ar na stáisiúin go léir a bhfuil mo chuid seanmóirí á seoladh acu, ag bagairt iad a fhéiámheacht mura mbriseann siad a 
gconarthaí liom. Níor thuig mé go rachfaidís chomh fada seo chun mé a choinneáil ciúin. Tá a fhios agam gur chuir eagla na 
nGiúdach ina thost ar go leor daoine eile a bhí ag iarraidh an fhírinne a thabhairt do na daoine, ach níl aon eagla orm mar tá a 
fhios agam go bhfuil Íosa ag cosaint mo shaol, agus úsáidfidh sé an oiread míorúiltí agus a bhíonn aige le linn Tá mé ag 
freastal air.” 


Ba é an fíor-mhíorúilt ná go ndeachaigh ráiteas Saul amach ar na cláir nuachta gan cinsireacht. 
“Dammit, Yeager, tá an ceann seo botún agat i ndáiríre!” Dúirt Ryan go causically i nglao an tráthnóna sin. 


“Tá brón orm, Ryan. Thuig mé go bhféadfadh sé a bheith ag pleanáil a charr a úsáid aréir nuair a chonaic mé é páirceáilte 
lasmuigh dá gharáiste. Chlampáil 1 15 phunt Tovex faoina chláir urláir le maighnéad. Bhí ceann de na maidhmitheoirí raidió- 
rialaithe sin agam a thug tú dom agus é ceangailte leis. Ansin chuaigh mé ar ais go dtí mo charr féin, a bhí páirceáilte thart ar 
200 slat ar shiúl ar an tsráid, agus d'fhan. Nuair a chonaic mé a chuid soilse ag teacht ar aghaidh, bhrúigh mé an cnaipe. Ón 
áit a raibh mé ní raibh mé in ann a fheiceáil gur léim sé amach as a charr agus go ndeachaigh sé ar ais ina theach díreach tar 
éis dó na soilse a chasadh air. Rinne mé iarracht i ndáiríre jab maith a dhéanamh, ach uaireanta tarlaíonn na rudaí seo.” 


“Bhuel, ní bheidh ort ach triail a bhaint as arís, agus beidh an post i bhfad níos deacra. Tá gardaí timpeall air anois ag an 
mbastard.” 


Bhí súil ag Oscar go dtarraingeodh Ryan siar in aghaidh na poiblíochta ar fad faoin mbuamáil agus go dtabharfadh sé seal 
anála dó. Ba é sin a phríomhsprioc agus an bhuamáil ar siúl. Bhí sé an-dona ag iarraidh achrann a sheachaint le Ryan, agus 
nuair a chuala sé go raibh Ryan ag iarraidh dul ar aghaidh chuaigh a chroí go tóin poill. Bhí súil aige leis an gcás seo, áfach, 
agus d'ullmhaigh sé é féin dó. 

“Cibé rud a deir tú. Ní bheidh orm ach bealach eile a dhéanamh amach chun teacht air. Hey, éist: ní mór dom dearmad a 
insint duit. Fuair mé rud éigin thar a bheith suimiúil i gcarr Rogers. Nuair a bhí mé á sheiceáil amach chonaic mé mála cáipéisí 
ar an suíochán cúil. Bhí an doras díghlasáilte, mar sin peeked mé sa briefcase. Rug mé paicéad páipéir agus chuir mé i mo 
phóca iad. Nuair a fuair mé abhaile d'fhéach mé trí iad, agus buille faoi thuairim cad! Tá sé beartaithe ag Rogers bualadh leat 
i gceann dá sheanmóirí. Tá braon stuif aige ort. Is cosúil gur ón FBI a tháinig sé.” 


“Cad faoi a bhfuil tú ag caint, Yeager? Cad iad na rudaí?” Ba léir an t-aláram i nguth Ryan. 


“Tá na páipéir thíos i m'íoslach. Ní cuimhin liom gach rud atá iontu, ach bhí roinnt tuarascálacha imscrúdaitheacha ag an FBI faoi sháruithe ar chearta 
sibhialta a líomhnaítear a rinne do Ghníomhaireacht chun círéibeacha an nigéir i Washington agus Chicago a chur síos. Chuaigh Rogers thar na tuairiscí 
le cíor mhín-fhiacail, le béim ar rudaí agus nótaí ar an imeall ag rá, 'Úsáid é seo.' agus mar sin de. Is cosúil go bhfuil an t-eolas á fháil aige ó dhuine 
éigin san FBI atá ag iarraidh tú a fháil. Is cuimhin liom nóta imeallach amháin a dúirt rud éigin cosúil le, 'Féach Thorstein arís Déardaoin ag Foirgneamh 


Hoover le haghaidh tuilleadh sonraí." 


"Thorstein?" 
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"Thorstein, Thurstein, rud éigin mar sin." 
“Thonstein! Jules Thonstein! An bastard sin!" Phléasc Ryan. 


Ceapadh aineolas Oscar ar litriú agus ar fhuaimniú an ainm. Bhí a fhios aige go maith go raibh Jules Thonstein ina stiúrthóir ar 
Rannóg Raicéadaithe an Bhiúró. Ba chuimhin leis ainm an fhir a fheiceáil sna tuairiscí nuachta ag an am a bunaíodh an 
Ghníomhaireacht; luadh é mar iarrthóir féideartha le bheith i gceannas ar an eagraíocht nua. Mheas Oscar gurbh é sin amháin a 
dhéanfadh an bheirt fhear in iomaíocht lena chéile, agus d'áirigh sé go maith. D'fhreagair Ryan beagnach díreach mar a cheap 
Oscar go ndéanfadh sé. 


“Ceart go leor, éist, Yeager. Caithfidh tú na páipéir sin a chur chugam láithreach bonn. Ní féidir liom seans a ghlacadh ar 
ag iarraidh orthu dul trí aon duine eile. Rachaidh mé go dtí an Capri, tá a fhios agat an bhialann sin i Georgetown?” 


“Sea, chuala mé faoi. Sílim go bhfuil a fhios agam cá bhfuil sé." 


“Ceart go leor, beidh mé ann i gceann leathuaire. Bígí ann freisin, leis na páipéir sin go léir. Ag díreach 8:30 beidh mé 


dul isteach i seomra na bhfear. Téann tú isteach ag 8:25 agus cuir na páipéir ar aghaidh chugam nuair a thagaim isteach.” 


“Ní hea, Ryan. Má tá mé chun bualadh leat arís, ba mhaith liom é a bheith áit éigin inar féidir linn suí síos agus labhairt duine le 
duine ar feadh cúpla nóiméad. Má tá na páipéir seo chomh tábhachtach duitse agus atáim ag ceapadh go bhfuil siad, is féidir leat 
bealach a aimsiú le do gharda coirp a fhágáil ar feadh uair an chloig agus bualadh liom áit ar féidir linn labhairt go príobháideach.” 


“Cad atá ar intinn agat? Ní dóigh leat go bhfuil tú chun dúmhál a dhéanamh orm, an bhfuil tú, Yeager?” 
Bhí an t-amhras go trom i nguth Ryan. 


“Sin é an rud deireanach i m'intinn. Ach tá athrú mór tagtha ar chúrsaí ó bhunaíomar ár gcomhpháirtíocht bheag. Caithfidh 
mé roinnt rudaí a shoiléiriú, ionas go mbeidh a fhios agam go díreach cad a bheidh i ndán dár gcaidreamh amach anseo.” 


Bhí sos ann agus Ryan ag breithniú an ábhair, dúirt sé ansin: “Ceart go leor, Yeager. Tá bád agam ag an muiríne, síos ar Maine 
Avenue. Cá bhfuil sé sin?" 


“Tá.” 

“Tá mo bhád i sliotán K-2, ceann mór bán le Baile Átha Troim gorm. Ní féidir leat é a chailleann. Rachaidh mé ann anois. tu 
tar ar bord idir 8:30 agus 8:40, agus beidh muid ag caint ar feadh... Is féidir liom a thabhairt duit leath uair an chloig. Ceart go leor?" 

“Sea. Is dócha go mbeidh go leor ama ann.” 

"Déanann tú cinnte go dtabharfaidh tú leat na páipéir go léir a fuair tú - iad go léir .” 


Nuair a crochadh Oscar suas osna sé. Bhuel, bhí Ryan tar éis titim isteach ina ghaiste go han-néata. Ba bheag nár mhian leis é 
nár oibrigh. 
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XXXVIII 


"Tar isteach, Yeager." Chroith Ryan Oscar isteach i gcábán mór a chúrsála 55 troigh ach nach raibh mórán solais air. Thug 
Oscar faoi deara go raibh na poirt dúnta go docht. Is cinnte gur áit iontach é le haghaidh cruinnithe príobháideacha. 


Cé go raibh Oscar ag leanúint lena thimpeallacht, bhraith sé go raibh piostal Ryan ag brú sa chúl air. 
“Tóg go héasca, Yeager. Níl a fhios agam go beacht cad atá ar d'intinn anocht, agus mar a dúirt mé leat cheana is fear cúramach 
mé.” 

Lig Oscar dó féin a bheith patted síos saineolach. Bhain Ryan gunnán Oscar dá chuid 
waistband, chríochnaigh an cuardach, ansin d'éiligh, "Ceart go leor, Yeager, cá bhfuil na páipéir?" 


“Níl páipéir ar bith ann.” 
"Ná déan iarracht mé a jerk thart, a mhic soith!" Bhí fearg ar Ryan anois. 


Chas Oscar chun aghaidh a thabhairt ar Ryan, gan aird ar an arm i lámh an duine eile, agus dúirt, “Dúirt mé leat go raibh mé 


ag iarraidh labhairt leat, a Ryan. Rinne mé suas an scéal faoi na páipéir a aimsiú i gcarr Rogers díreach chun tú a chur ina luí 
orm bualadh liom ar feadh cúpla nóiméad.” 


“Is breá leat a bheith i do chónaí go contúirteach, Yeager. Ba chóir dom tú a mharú anois agus a dhéanamh leat. Dhéanfadh sé 
mothú go maith dom. Cibé rud a raibh tú a tharraingt den sórt sin stunt balbh? An dtuigeann tú cé chomh gnóthach is atá mé?” 


“Sea, táim cinnte gur fear an-ghnóthach thú,” a d'fhreagair Oscar. “Agus táim cinnte go mbeidh tú níos gnóthaí fós amach 
anseo, ag smaoineamh ar an mbealach atá an tír seo ag dul. Mar sin tá sé níos fearr go bhfaighimid roinnt rudaí díreach anois 
seachas níos déanaí. Tá mo mhuineál greamaithe agam duit, a Ryan. Ní bheadh tú san áit a bhfuil tú inniu ach do chuid de na 
jabanna atá déanta agam duit. B'fhéidir gur mhaith leat dom rud éigin eile a dhéanamh duit níos déanaí. Feictear dom go 
bhféachfá ar chúpla nóiméad de phlé ciúin anois agus arís mar am caite go maith.” 


Phléasc súile Ryan agus lasadh a shrian leis an dearbhú go raibh sé dlite d'Oscar. 

“Tá tú rómhór do do chuid britches, a mhic ó,” a scaoil sé ar Oscar. “Ní rud ar bith thú ach buachaill rabaireachta diaga, agus 
bheadh tú i do shuí ar ró an bháis ag fanacht leis an sú faoi láthair mura mbeadh cinneadh déanta agam do sheithín a shábháil 
le haghaidh rudaí níos fearr. Cinnte, tá a fhios agam go léir faoin gcath atá á chailleadh de bharr easpa crú-ingne, ach b'fhearr 
duit a choinneáil i gcuimhne nach tusa an t-aon ingne capall atá thart.” 

Tar éis dó beagán gaile a scaoileadh, d'aistrigh Ryan a thun ó bhagairt go brúidiúil agus d'fhiafraigh sé, "Ceart go leor, cad 
atá ar d'intinn anocht?" Chroith sé Oscar chuig cathaoir tolgála ar thaobh amháin den chábán agus ghlac sé suíochán dó féin ar 
an taobh eile, ar tolg. Dhá throigh déag agus tábla caife scartha an bheirt fhear. 

Bhreathnaigh Ryan ar a uaireadóir agus ansin chuir sé a piostal ar an mhaolú in aice leis, ní raibh sé éasca teacht air. 


“An bhfuil sé fíor-riachtanach Saul Rogers a mharú?” Thosaigh Oscar. 


“An é sin atá ag cur isteach ort? Ní mian leat an post a chríochnú ar an seanmóir sin? Cad é an t-ábhar, Yeager? Tá tú 
maraíodh preachers roimh. Caithfidh go bhfuair tú dosaen acu nuair a shéid tú suas Coiste an Phobail i gCoinne an Ghuáin. 
B'fhéidir go gcreideann tú gurb é an Rogers seo i ndáiríre béal Íosa, huh?" 

“Come on, Ryan. Tá a fhios agat nach bhfuil mé superstitious. Tá cuid de chraoltaí Rogers cloiste agam. I... uh, fuair mé roinnt 
téipeanna ó chara a thaifeadann a chuid seanmóirí. Tá rudaí á rá ag Rogers nach mór a rá. Tá sé ar ár taobh i ndáiríre agus is 
féidir leis go leor a dhéanamh chun cabhrú leis na Giúdaigh a neodrú. Ní fheicim cén fáth ar cheart é a mharú. 

Níl aon duine eile ag cur an oiread sin gnáth-Mheiriceánach in aghaidh na nGiúdach agus atá sé.” 


Chlaon Ryan agus ansin thosaigh sé ar a fhreagra i dton comhréitigh. “Féach, Yeager, dá mbeadh sé de dhualgas ormsa an 
fear a fhágáil liom féin, go ceann tamaill ar a laghad. Dá mbeadh cuma ar a lucht leanúna i ndáiríre go bhféadfadh siad 
fadhbanna eacnamaíocha a dhéanamh don rialtas, chuirfinn suas a ghníomh ar an mbealach a rinneamar é an t-am ar fad ar 
ais sa Bhiúró. Shleamhnainn insíothóir isteach ina oibríocht, oibrí deonach a bhfuil cuma réiltín air ón mBíobla a thairgfeadh 
cuidiú san oifig ar bheagán tuarastal. Gheobhaimid rud éigin le cur ar Rogers - 
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neamhrialtachtaí ina leabharchoimeád, comhcheilg chun neamhord a ghríosú, rud éigin. Agus mura mbeimis in ann teacht ar 
an méid a bhí ag teastáil uainn, dhéanfaimis é a chócaráil suas sinn féin. Ansin bheadh ar ár bhfear dul chuig na póilíní áitiúla 
nó chuig an mBiúró - ní chuig an nGníomhaireacht - agus ligean air féin go bhfuil sé feargach faoin méid a fuair sé amach. 
Chuireamar ifreann ar go leor eagraíochtaí radacacha as gnó ar an mbealach sin, ar chlé agus ar dheis, siar sna seachtóidí, 


agus d'fhéadfaimis é a dhéanamh do Rogers freisin. Agus d'fhéadfaimis é a dhéanamh ar bhealach nach bhfaighfinn fiú an 
teas óna lucht leanúna. 


“Ach, feiceann tú, ní mise an t-aon duine atá buartha faoin comúirt atá á dhéanamh ag Rogers. Má ligim dó 
leanúint ar aghaidh ag bualadh na nGiúdach, tosóidh siad ag bualadh ar ais. Tosóidh siad ar an mbád arís, agus 
ní féidir liom ligean dó sin tarlú. Faoi láthair tá a fhios ag na cinn chliste, na cinn atá ag an mbarr, go bhfuil sé chun 
a leasa go mbeadh an rialtas in ann an clúdach a choinneáil ar rudaí, ord a choinneáil. Agus, creidim dom, is iad 
na daoine sin amháin atá in ann an chuid eile de na Giúdaigh a choinneáil, a bhfuil claonadh nádúrtha acu trioblóid 
a dhéanamh. Má tá na Giúdaigh is fearr cinnte go ndéanfaidh an rialtas - mise - iad a chosaint ó dhaoine cosúil le 
Rogers, fanfaidh siad ar aon dul agus coinneoidh siad a mbráithre níos fiáine ar aon dul freisin. Níos mó ná sin, 
cabhróidh siad liom an pobal i gcoitinne a choinneáil ar aon dul. Ar thug tú faoi deara cé chomh socair agus a bhí 
ceannairí na meán cumarsáide ag glacadh mo bhearta suaimhneas nuair a d'éirigh na Blacks as líne? Sin ró- 
mhaoirseacht ar a gcuid; is polasaí ríofa é. Cúpla bliain ó shin bheadh siad go léir a bheith screadaíl dúnmharú 
fuilteach dá mbeadh an rialtas fuair garbh lena Blacks lómhara. Agus má fhaigheann siad an smaoineamh anois 
nach féidir liom nó nach ndéanfaidh mé iad a chosaint agus a leasanna, beidh ifreann ar fad scaoilte. Ní bheidh 
aon deireadh le trioblóid: círéibeacha, stailceanna, léirsithe, gach rud chun an tromlach Bán a choinneáil slán, 
gach rud chun daoine ar nós lucht leanúna Rogers a choinneáil ó bheith eagraithe agus tús a chur le tionchar éigin 
a imirt ar thuairim an phobail agus ar bheartas an rialtais. Tuig?" 


“Tuigim é sin go breá, Ryan. 1 fiú a thuiscint cén fáth ar roghnaigh tú feallmharú seachas frámaíocht. Seans go 
dtógfaidh sé cúpla mí le frámaíocht, agus má fhanann Rogers ar an aer an fada sin beidh seasamh na nGiúdach 
thar a bheith damba...” 


Chuir Ryan isteach air: “Tá tú damanta mar is ceart go dtógfadh creatlach ró-fhada. Caithfear an rud seo a 
shocrú i gceann cúpla lá, ar a mhéad.” 


Dúirt Oscar arís, “Mar a bhí á rá agam, má fhágann tú Rogers leis féin, tá seans maith ann go neodóidh sé 
na Giúdaigh ar bhur son, ionas go laghdófar go mór a gcumas trioblóid a dhéanamh. Cén fáth nach..." 


Chuir Ryan isteach arís. “Níl seans maith maith go leor, Yeager. Agus bíodh gur chuir sé tromlach an phobail i n- 
aghaidh na nGiúdach—ní dhéunfaidh; beidh sé b'fhéidir 20 nó 30 faoin gcéad ar a mhéad; tá an iomarca daoine 
sa tír seo a bhfuil a leas fite fuaite le leasanna na nGiúdach: na Críostaithe príomhshrutha, na feiminigh, na 
gueers, a lán de na caipitlithe móra - ach fiú dá n-iompódh sé tromlach ina gcoinne, bheadh siad fós in ann gach 
sórt trioblóid a dhéanamh.” 


“An deacracht nach bhféadfá féin agus an Ghníomhaireacht a láimhseáil?” 


“Ceart damanta! Féach, is féidir liom déileáil le coireacht eagraithe; le póilíní rúnda Iosrael, anois go bhfuil mé 
tar éis iad a laghdú go mór, le do chabhair a bhfuil meas mór air; le círéibeacha Dubha; agus le sceimhlitheoirí 
polaitiúla de gach sórt, ina n-aonar nó i ngrúpaí. Ach ní féidir 1 a ghlacadh ar an tír ar fad ag an am céanna. Ara 
laghad, níl mé sásta é sin a dhéanamh go fóill. Ní mór an pobal i gcoitinne a choinneáil socair, a bheag nó a mhór, 
ar aon dul. Agus is iad na meáin chumarsáide a dhéanann é sin. Is iad na gallúnacha agus na greannáin staide 
agus na seónna cluiche agus na cluichí liathróide agus na tráchtairí nuachta is fearr leo. Fad is atá na meáin ag rá 
leo gur cheart dóibh cur suas leis na deacrachtaí eacnamaíochta atá ann faoi láthair gan gearán a dhéanamh, sin 
é a dhéanfaidh an chuid is mó acu. Ach má thosaíonn na meáin ag rá leo go bhfuiltear ag screadaíl orthu agus gur 
chóir dóibh tosú ag déanamh fuss, beidh ifreann le híoc. 

“Agus ní féidir liom aon rud a dhéanamh faoi sin. Cad a tharlódh, dar leat, dá dtosóinn ar na Giúdaigh ar fad a 
shlánú sna meáin nuachta agus siamsaíochta? Inseoidh mé duit cad a tharlódh. Ní bheadh aon nuacht agus 
meáin siamsaíochta fágtha. Ní féidir liom teacht in áit na n-eagarthóirí agus na bhfoilsitheoirí Giúdacha agus na 
scríbhneoirí scripte agus na stiúrthóirí agus bainisteoirí clár agus léiritheoirí - gan aon bhealach. An t-iomlán 
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tá an tionscal lán leo, ag gach leibhéal, agus thógfadh sé blianta orthu Gentiles a chur ina n-áit. Thiocfadh stop leis 
an meaisín. Bheadh na scáileáin teilifíse bán. D'éireodh na dúchasaigh an -chorraitheach. Ní maith liom é níos mó ná 
mar a dhéanann tú, ach tá mé sásta aghaidh a thabhairt ar fhíricí agus ní cosúil go bhfuil tú in ann. Agus is é fírinne 
an scéil, go bhfuil snacht ag na meáin chumarsáide ar fhormhór mór mhuintir na tíre seo. Insíonn siad dóibh cad a 
cheapann siad agus conas iad féin a iompar, agus don chuid is mó sin a dhéanann na daoine. Ceart anois sin chun 
feabhais. Níl mé ag iarraidh go n-éireoidh sé níos measa." 


Stán Oscar go géar ar Ryan ar feadh nóiméad sular thug sé freagra: “An dóigh leat go bhfuil sé chun feabhais go 
bhfuil na Giúdaigh a rialaíonn na meáin chumarsáide, agus iad ag rá leis an bpobal a gcruatan geilleagracha a 
fhulaingt, ag iarraidh orthu gáire a dhéanamh agus an meascadh ciníoch a iompar. , an tuile neamhsheiceáil 
d'inimircigh neamh-gheala trasna ár dteorainneacha, an tiontú leanúnach de Mheiriceá ina sluma Tríú Domhan? An 
gceapann tú go bhfuil sé chun feabhais fós go bhfuil leagan falsaithe den stair á thabhairt do leanaí scoile Mheiriceá 
agus go bhfuil siad ag leanúint ar aghaidh ag fáil oideachais ar bhealach atá ceaptha chun aon mhothú féiniúlachta 
ciníoch nó mórtas ciníoch a chosc? An bhfuil an pobal i gcoitinne ag fáil dáileog céimnithe suas de scéalta balóine 
'Uileloscadh' agus aindiachaí fóinéime atá dírithe ar aon mhilleán ar na cúinsí reatha a atreorú ó na Giúdaigh? Go 
bhfuil an bholscaireacht ar son Iosrael á mairteadh amach mar nach raibh riamh cheana?” 


Níor stad sé ach ar feadh soicind, agus lean sé ar aghaidh: “Nach bhfeiceann tú, a Riain, go bhfuil a bhfuil ar siúl 
ag na Giúdaigh á ghlasáil isteach sa tsraith reatha treochtaí, agus nach féidir linn agus nach féidir linn é sin a 
fhulaingt? Mar chúiteamh ar cabhrú leat ord a choinneáil, tá siad ag cothabháil na treochtaí a scriosfaidh ár rás, agus 
ní go han-mhall. An é sin atá uait i ndáiríre?" 

“Tá a fhios agat nach bhfuil, Yeager. Ach diabhal é, a dhuine, nach dtuigeann tú nach mbaineann an rud atá uaim 
nó atá uait? Caithfimid déileáil le fíricí, ní le mianta agus le aislingí an lae. Agus is é fírinne an scéil nach bhfuil ach 
dhá rogha againn. D'fhéadfaimis a bheith ag magadh faoi mar a bhí muid, ar bhealach maith, sean-dhaonlathach, 
gan ligean do gach rud dul in olcas agus a bheith níos measa agus gach duine sa rialtas cúramach gan aon rud a 
dhéanamh a mbeadh air féin an milleán a chur air. Ansin bheadh gach olc atá díreach luaite agat fós againn, agus 
bheadh briseadh síos ginearálta ar ord agus ar mheanma an phobail freisin. Nó is féidir linn a bhfuil á dhéanamh 
agam anois a dhéanamh, is é sin an t-asal a chiceáil go dian chun na heilimintí gan dlí a choinneáil ó smacht a fháil, 
agus na daoine ina n-iomláine ag foghlaim smacht na híobairte agus an chách géilleadh. B'fhéidir go bhfuil an tír ag 
dul síos na feadáin, ach chomh fada agus a bheidh an Ghníomhaireacht á rith agam rachaidh sé síos ar bhealach 
ordúil agus smachtaithe.” 


Rinne Ryan magadh agus ansin thosaigh sé arís sula bhféadfadh Oscar athsheoladh a thabhairt. “I ndáiríre, ní 
dóigh le 1 go mbeidh sé leath chomh dona agus a shílfeá. B'fhéidir go gceapann na Giúdaigh go bhfuil siad faoi ghlas 
faoi smacht bhuan againn féin, ach tá smaointe eile agam. Lig dom a insint duit conas atá sé ó thaobh na buachaillí 
móra, na cinn ag barr an struchtúir cumhachta, daoine cosúil leis an Seanadóir Herman agus an tUachtarán. 

Faoi láthair tá siad i ndáiríre buartha. Faigheann siad aiseolas leanúnach ar ghiúmar an phobail ó na pobalbhreitheanna 
a leanann siad an t-am ar fad. Tá a fhios acu go bhfuil an pobal beagnach go hiomlán easaontach ón rialtas, nach 
dtaitníonn nó nach bhfuil muinín ag na daoine as aon duine in údarás, agus go bhfuil an chobhsaíocht shibhialta 
reatha an-neamhbhuana. Tá a fhios acu go bhféadfadh beagnach rud ar bith an cobhsaíocht sin a scrios. Tá a fhios 
acu gur beag smacht atá acu féin ar an gcás. Tá a fhios acu nach bhfuil ach dhá fhórsa ag coinneáil rudaí le chéile 
agus ag cosaint a n-asail neamhfhiúntach féin: na Giúdaigh agus na meáin chumarsáide acu, atá ag coinneáil 
ainéistéiseach níos mó nó níos lú ar an bpobal i gcoitinne; agus mise, atá réidh, toilteanach, agus in ann an pee a 
chiceáil amach ó aon duine a dhéanann iarracht cur isteach ar an gcairt úll. Mar sin tá siad ag lí ár n-asal anois. Tá 
níos mó airgid agus airm á bhfáil ag na Giúdaigh d'Iosrael agus níos mó dlíthe 'frith-ghraine” a chuireann srian ar aon 
duine a d'fhéadfadh a bheith claonta an mhéar a dhíriú orthu. Agus tá lámh beagnach saor á tabhairt agam agus mé 
ag déileáil le heilimintí frith-rialtais.” 

Lean Ryan i dtreo Oscar agus bhog sé go dtí ton comhcheilge. “Agus anois ligfidh mé isteach faoi rún thú, Yeager. 
Go hand-luath, beidh mo lámh saor i bhfad níos láidre ná mar atá sé anois. Ní maith leis na buachaillí móra a bheith i 
riocht leanúnach imní. Ní maith leo a bheith ag licking asail na nGiúdach agus 
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wondering nuair a bheidh na bastards's stab 'em sa chúl. Ní maith leo a bheith ag brath ormsa ach an oiread, ach ar 
a laghad tá muinín acu asam beagán níos mó ná mar a chuireann siad muinín sna Giúdaigh. Ba mhaith leo 
cothromaíocht rudaí a athrú níos mó i dtreo domsa agus ar shiúl ó na Giúdaigh. Ba mhaith leo cobhsaíocht a bheith 
ag brath níos mó ar mo chumhachtaí póilíneachta agus níos lú ar chumas na nGiúdach meon an phobail a ionramháil. 
Tá siad buartha faoi na toghcháin atá le teacht an bhliain seo chugainn, mar tá an iomarca rudaí ann a d'fhéadfadh 
dul as smacht. Go háirithe, tá an iomarca dá gcomhghleacaithe féin a dhéanfaidh aon rud, lena n-áirítear an bád a 
mharcáil, chun go n-athroghnófar iad. Tá na Giúdaigh ag tnúth go mór leis na toghcháin, ag déanamh amach go 
bhfaighidh siad níos mó fós dá gcréatúir féin agus go n-aistreoidh siad an chothromaíocht ina dtreo féin. Ach díreach 
idir tú féin agus mise b'fhéidir nach mbeadh toghcháin ar bith.” 


“Cad is brí leis sin? Cinnte bheadh fadhbanna i bhfad níos measa ag an rialtas dá mbeadh 
iarracht na toghcháin a chur ar ceal. D'ardódh na meáin ifreann.” 


“Faoi láthair dhéanfaidís. Ach ní sé mhí ó anois. Ní tar éis dom an éirí amach a chur síos.” 
“Cén éirí amach?” 


“An ceann a bhfuil monatóireacht chúramach á déanamh agam ar a fhorbairt le dhá mhí anuas. Labhraímid faoin 
'pobal' agus faoin gcaoi a bhfuil smacht ag na Giúdaigh air, ach is í fírinne an scéil ná go bhfuil go leor faicsin 
achrannacha amuigh ansin a bhfuil a gclár oibre féin acu: na revanchists Laidineach, atá ag iarraidh an Iardheisceart 
a bhaint as an Iardheisceart. gringos agus athcheangail le Meicsiceo; go leor de na Bunúsaigh Críostaí, cosúil leo 
siúd atá á ionramháil ag Rogers anois; na supremacists Bán, atá ag iarraidh a mharú as na mionlaigh; na náisiúnaithe 
Dubha, ar mhaith leo an rud céanna a dhéanamh leis an tromlach Bán; agus go leor eile. Bhuel, am éigin sna 
seachtainí atá romhainn—an mhí seo chugainn is dócha—tá na náisiúnaithe Dubha chun éirí amach comhordaithe a 
chur ar siúl ar fud na tíre, agus tá mé chun é a bhriseadh. Ach sula ndéanfaidh mé, déanfaidh sé go leor damáiste 
agus cuirfidh sé eagla ar na bejesus as dóthain daoine ionas go mbeidh an pobal sásta ar son na síochána ar aon 
phraghas. Ní bheidh toghcháin níos mó mar chuid den phraghas sin, cé nach bhfuil a fhios ag ár gcairde Giúdacha é 
sin go fóill.” 

“An bhfuil a fhios acu faoin éirí amach?” 


"Níl i ndáiríre. Gan na sonraí. Is é an rud atá ar eolas acu ná go bhfuil go leor ceannairí Dubha ag pleanáil rud éigin. 
Níl na foinsí eolais acu sa phobal Dubh atá agam. Tá mé tar éis dul i ngleic le pleanáil an ruda seo ón tús, á bhrú sa 
treo ceart anois agus arís, ag cabhrú leis nuair is gá - ar fad gan na Blacks a bhaint amach, ar ndóigh. Is eol do na 
Giúdaigh go bhfuil i bhfad níos mó naimhdeas rompu i measc na gceannairí Dubha—is é atá i gceist agam na fíor- 
cheannairí, na náisiúnaithe Dubha, ní an t-Uncail Toms a chuir na Giúdaigh ar bun chun freastal ar a leas féin——ná 
mar atá i measc aon duine. deighleog eile den daonra, agus tá siad buartha faoi. Tuigeann na ceannairí Dubha go léir 
forlámhas na nGiúdach ar na meáin - rud nach raibh an chuid is mó de na Whites figuring amach sular thosaigh 
Rogers ag insint dóibh - agus tá siad pissed i ndáiríre nár ardaigh na meáin fuss nuair a scáinte mé síos ar an. 
círéibeoirí i Washington, Chicago, Miami, agus cúpla áit eile. Tá siad ag seanmóireacht leis na daoine Dubha le blianta 
anuas go bhfuil comhbhrón dealraitheach na nGiúdach do Dhuibh go hiomlán féinseirbhíseach, go scaoilfidh na 
Giúdaigh amach iad nuair a oireann dá gcuspóir, agus anois creideann na daoine Dubha é. Beidh siad ag dul i ndiaidh 
Giúdaigh agus gnólachtaí Giúdach le díoltas nuair a thosóidh siad ar an lámhach agus ar an dó an mhí seo chugainn. 
Mar sin ní bheidh aon chur isteach orm ó na meáin chumarsáide nuair a scriosfaidh mé amach an ghluaiseacht 
náisiúnach Dubh uair amháin agus go deo. Táim ag súil go mairfidh an troid tamall, agus go bhfógróidh an tUachtarán 
staid éigeandála, go bhfionróidh sé go leor saoirsí sibhialta, agus go gcuirfidh sé na toghcháin ar athló ar feadh 
tréimhse éiginnte. Nuair a bheidh an deannach socraithe, tuigfidh na Giúdaigh go bhfuil an deis caillte acu rudaí a 
athrú ina bhfabhar, ach beidh siad sásta go leor le bheith fós beo go leanfaidh siad ag tacú leis an rialtas.” 


“Ryan, ní fheicim go fóill conas a fheabhsóidh sé sin an scéal. Ní hiad na náisiúnaithe Dubha na cinn ar chóir dúinn 
a bheith buartha fúthu. Is iad na niggers tame, na comhshamhlaithe, na meascthóirí cine, na cinn atá ag iarraidh 
pósadh a dhéanamh agus a bheith chomh cosúil le Whites agus is féidir leo atá mar bhagairt fíor don rás. Dá 
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cuireann tú na náisiúnaithe as gnó, ansin ní bheidh aon fhórsa deighilteach, aon fhoinse meon deighilteach, fágtha sa phobal Dubh. 
Táimid cinnte mar ifreann nach bhfuil ag iarraidh sin. Agus beidh na Giúdaigh fós i gceannas ar na meáin, fós ag pumpáil a nimhe 
isteach in intinn agus i gcroí an phobail Bhán.” 


“Ní mór nár chuala tú an méid a dúirt mé díreach, Yeager: cuirfear na toghcháin ar athló go deo. Fuair 
sin ? Uimh toghcháin níos mó. Sin an rud damanta is fearr a tharla riamh don tír seo.” 


“Bhuel, is cinnte nach abhcóide an daonlathais mé. Ach beidh dornán coirpeach fós á rith sa tír. Tá an grúpa sa Chomhdháil, 
sa Teach Bán, agus sna cúirteanna anois chomh truacánta céanna agus a tháinig anuas ar an liús riamh. Ní fheicim conas a 
d'fhéadfadh níos mó toghcháin rudaí a dhéanamh i bhfad níos measa.” 


“Tá an pointe in easnamh ort, Yeager. Dhá phointe, i ndáiríre. Ar an gcéad dul síos, ní hamháin nach mbeidh muid ag aistriú na 
crooks ag an mbarr gach cúpla bliain a thuilleadh; beimid ag athrú an chórais ar fad. Beimid ag cur deireadh leis an timthriall ceithre 
bliana, an seanchluiche sliogáin a bhaineann le haistriú anonn is anall idir Poblachtánaigh agus Daonlathaithe. Beidh seans againn le 
haghaidh cobhsaíochta fíor. Beimid réidh leis an mífhreagracht, leis an gcur amú, agus leis an míbhainistíocht a thagann nuair a 
bheidh na daoine atá ag rith an rialtais in ann smaoineamh agus pleanáil a dhéanamh níos faide ar aghaidh ná an chéad toghchán 
eile. Agus sa dara háit, ní hé an drong atá i láthair a bheidh ag rith rudaí - ní i ndáiríre. Is mise a bheidh ann.” 


"Conas a thuigeann tú é sin, a Riain?" 


D'fhreagair Ryan le ceist eile: “Cad é do thuairim faoin Uachtarán Hedges? Cén sórt fear é, dar leat?" 


“Bhuel, is dóigh liom gur chóir go mbeadh a fhios agat sin níos fearr ná mise. Ní fhaca mé é ach ar an teilifís. Is é an tuiscint 
atá agam ná gur duine éadomhain é gan mórán carachtar.” 


“Thug tú breithiúnas maith air. Is aisteoir goddamned é, rud ar bith níos mó. Tá sé go hiomlán log. Ní dhéanfaidh aon ní taobh istigh 
dó. Tá gach rud ar an dromchla. Níl suim ag an bhfear i gcumhacht fiú. Is é an rud is cúram leis ná cuma na cumhachta, gaiscí na 
cumhachta. Bíonn rath air as a bheith ina cheannaire ar an náisiún, ar an urraim, ar an aird, ar na buntáistí, ar an snaoineamh a bheith 
ina cheannaire ar an náisiún. Agus cuireann sé air féin gníomh measartha maith de bheith ina Uachtarán, ach i ndáiríre ritheann an 
Chomh-Aireachta a riarachán. Is é an rud maith amháin is féidir liom a rá faoin bhfear ná go bhfuil sé cliste go leor chun a chuid 
teorainneacha féin a bheith eolach, agus ní dhéanann sé iarracht fiú polasaí a shocrú. 


“Ní droch-riarthóirí iad na fir sa Chomh-aireacht, an chuid is mó acu, ach níl ach ceann amháin acu 
ach mise a bhfuil liathróidí ar bith agam.” 

“Hemmings, an Rúnaí Stáit?” 

"Díreach. Hemmings. Is bastard beag crua é. Agus, ar ndóigh, is fear na nGiúdach go hiomlán é. Ritheann sé an Roinn Stáit amhail 
is dá mba i Tel Aviv in ionad Washington. Ach tá mé tar éis a fháil amach ar deireadh cén fáth go bhfuil sé fear na nGiúdach. Tá mé 
tar éis a fháil amach cad atá acu ar an bastard, agus creidim go mbeidh mé in ann a choinneáil faoi smacht. Mura féidir liom, socróidh 
mé go gcuirfidh náisiúnach Dubh éigin as dó. Nó b'fhéidir go mbeidh mé leat é a dhéanamh. Ach bealach amháin nó bealach eile, is 
mise a bheidh ag glaoch ar na seatanna.” 

Bhreathnaigh Oscar ar an bhfear eile ar feadh nóiméad, ansin chroith sé a cheann. “Ryan, níl a fhios agam cad a bhí le n-ól agat le 
do dhinnéar anocht. Níl tú ach ag déanamh ciall. Tá a fhios agat nach féidir leat an tír a rith leat féin. B'fhéidir 20 bliain as seo go 
bhféadfá, dá gcaithfeá an t-am sin ar fad ag tógáil suas d'innealra rialaithe. Ach faoi láthair, mar a d'admhaigh tú cúpla nóiméad ó shin, 
níl aon rud agat chun áit na meán cumarsáide a ghlacadh. D'fhéadfadh na Giúdaigh an breiseán a tharraingt ort am ar bith a mhothaigh 
siad mar é. Ní féidir leat rialú a dhéanamh ach ar a bpléisiúr.” 


"Agus ní féidir leo maireachtáil ach amháin i mo cheannsa." 
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“I bhfocail eile, caithfidh tú comhghuaillíocht a bheith agat leo. Beidh ort margaí a dhéanamh leo: coimeádann siad na 
caoirigh ó bheith ró-shocair agus ag éirí amach oraibh, agus ligeann tú dóibh leanúint ar aghaidh ag scaipeadh a gcuid nimhe. 


“Níl sé chomh simplí sin, Yeager. Beidh ról agam leis na caoirigh a choinneáil ar aon dul freisin. Tá mé ag tógáil mo 
phobalbhreitheanna poiblí féin, agus níl mé gan toghcheantar as sin amach. Déanta na fírinne, i measc an lucht oibre agus na 
meánaicme Bána, is mise an fear is mó ráchairt sa rialtas faoi láthair. Tá próifíl measartha íseal á choinneáil agam chun éad a 
sheachaint, ach nuair a dhéanann na Blacks a gcuid rud an mhí seo chugainn, ní bheidh mé chomh suarach sin. Agus nuair a 
bheidh an scéal thart ní bheidh mé i mo cheann feadhna ar na póilíní rúnda; Táim chun nochtadh poiblí a bheith agam go 
rialta. Tá mé chun labhairt leis na daoine. Tá a fhios agam go mbeidh na Giúdaigh ag lorg deise le scian a shleamhnú isteach 
i mo dhroim, ach níl sé ar intinn agam ceann a thabhairt dóibh. Ní bheidh an nimh a bheidh siad ag beathú na ndaoine níos 
measa ná go bhfuil siad ag beathú anois. Agus beidh mé ag obair ar an innealra sin a luaigh tú a thógáil. Mar sin, feiceann tú, 
ní gá go mbeadh aon mhargaí a bhfuil iachall orm a dhéanamh leis na Giúdaigh anois a bheith buan. | gceann 15 nó 20 bliain 
beidh mé in ann an t-iarmhéid a athrú i bhfad i mo bhfabhar.” 


Chroith Oscar a cheann arís. “Bhuel, a Ryan, tá gnéithe tarraingteacha áirithe ag baint le do phlean. Dá mbeinn i do 
sheasamh bheinn beagáinín níos buartha ná mar is dóigh leat a bheith ag tabhairt ar na Giúdaigh iad féin a iompar. Ach 
seachas sin is dóigh liom nach féidir liom smaoineamh ar aon duine eile a bhfuil aithne agam air atá níos cáilithe chun deireadh 
a chur le do scéim agus ansin rudaí a choinneáil faoi smacht ná mar atá tú.” 


Stad Oscar, chlaon sé ar ais ina chathaoir, shín sé a ghéaga ar feadh nóiméad, agus ansin lean sé: “Is é an deacracht nach 
féidir liom dul i dtreo aon chás a bhaineann leis an staid chiníoch reatha agus smacht na meán Giúdach faoi láthair a choinneáil. 
Féadfaidh tú cobhsaíocht a bhaint amach. Seans go mbeidh rialtas níos láidre agat a ritheann níos réidhe. Ach ní críoch ann 
féin é an rialtas. Is é an rás atá tábhachtach. Is é misean an chine é féin a fheabhsú, cineál duine níos airde a thabhairt amach, 
atá tábhachtach. 

Níor cheart go mbeadh an rialtas ann ach chun na críche sin. Níl cobhsaíocht inmhianaithe ach amháin nuair a fhreastalaíonn 
sé ar an gcuspóir sin. Agus ní fheicim an cuspóir sin á freastal ar chor ar bith i do fhís don todhchaí. Cén fáth nach féidir linn 
dul i ngleic leis na Giúdaigh? Cén fáth nach féidir linn ligean do Rogers a theachtaireacht a chraoladh do na daoine? Cén fáth 
nach féidir linn feasacht na ndaoine Bána a ardú, nó cuid mhór díobh ar a laghad, agus na Giúdaigh a chur go hifreann ansin? 
Mar sin, cad mura bhfuil teilifís ann ar feadh tamaill? Mar sin, cad a tharlóidh má tá an círéib rabble nuair a théann na scáileáin 
bán? Téigh ar aghaidh le d'éirí amach Dubh más mian leat, ach ansin bain úsáid as an tacaíocht phoiblí a fhaigheann tú nuair 
a chuireann tú síos ar na Blacks chun fáil réidh leis na Giúdaigh, is cuma cén costas. Lig do Rogers dul ar aghaidh ag tógáil 
tacaíochta don aistriú sin. Ansin is féidir liom tacaíocht iomlán a thabhairt duit.” 


Chroith Ryan a cheann ina sheal agus d'fhreagair ansin, “Caithfidh mé a admháil, Yeager, go bhfuil gnéithe áirithe de d'fhís 
féin a thaitníonn liom. Is fís rómánsúil é. Ach stop mé de bheith ina rómánsúil agus tháinig mé i mo réalaíoch faoin am a 
chuaigh mé tríd an gcaithreachas. Is dóigh liom nach bhfuil an t-aistriú sin déanta agat go fóill.” 


Rinne Ryan magadh ar an éirim bhriathartha a bhí déanta aige, ansin d'iompaigh dáiríre agus lean: “Dá mbeadh staidéar 
tromchúiseach déanta agat ar an stair mar atá agam b'fhéidir gur aithin tú fíricí an-ghinearálta áirithe den saol, nó b'fhéidir gur 
cheart dom fíricí ginearálta stairiúla áirithe a rá. Forbairt. Tá táimhe ag an stair. Aon fhorbairt stairiúil, cosúil leis an gceann a 
bhfuilimid ag dul tríd sa tír seo mar a d'athraigh sé sa chéad seo ó náisiún aonchineálach, Bán, Críostaí, feasach go leor ar a 
oidhreacht Eorpach go dtí ilchineálach, ilchiníoch, ilchineálach, ilchineálach Tá táimhe ollmhór ag baint le rabble arna rialú ag 
Giúdaigh agus ag dlíodóirí-polaiteoirí cama i gcomhar leis na Giúdaigh. Gluaiseann sé go teicteonach, cosúil le pláta screamh 
sa domhan. Tá a ghluaisne tógtha suas aige thar thréimhse fada ama. Tá an tairiscint sin tiomáinte ag fórsaí stairiúla. Níl ann 
ach aon fhorbairt den sórt sin a iompú thart. Is é an rud is mó gur féidir le duine a bheith ag súil a dhéanamh ná a dinimic a 
thuiscint agus foghlaim conas is fearr oiriúnú dó. Sin atá ar intinn agam a dhéanamh. Ar an láimh eile, ba mhaith leat neamhaird 
a dhéanamh ar dhlíthe na staire agus dul i gceannas ar na fórsaí go léir atá ag iompar 
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Meiriceá sa treo ina bhfuil sí ag dul. Go háirithe, ba mhaith leat dul i ngleic leis na Giúdaigh go ceannasach. Ní féidir leat a 
bhuachan mar sin." 


“Níl a fhios agam faoi do 'dhlíthe staire,' Ryan. Tá mé cinnte go bhfuil fréamhacha an-domhain ag an lobhadh atá le feiceáil 
timpeall orainn, ach níl mé cinnte go gcaithfimid suí siar agus a bheith ina bhreathnóirí agus an rás ag dul síos an draein. Tá sé 
de nós agam aontú leat go bhfuil an próiseas meatha imithe rófhada le bheith aisiompaithe, ach go bhfuil neart ábhar daonna 
fónta fágtha le hairgeadh. Creidim go bhfuil bealaí ann chun oibríocht tarrthála a dhéanamh go rathúil. D'fhéadfá, mar shampla, 
ligean don éirí amach Dubh tarlú mar a bhí beartaithe, ach ansin an Ghníomhaireacht a úsáid chun an cheannaireacht Ghiúdach, 
na rialtóirí meán Giúdacha agus fir airgid a leachtú, le linn an mearbhall ginearálta a tharla mar gheall ar an éirí amach. Ba 
spreagadh mór é an t-éirí amach don Chonaic Bhán, agus d'fhéadfaimis na heilimintí insroichte a eagrú ina bhfórsa éifeachtach 
chun an chuid eile den lobhadh a ghearradh amach agus é a leithlisiú. D'fhéadfadh na scáileáin teilifíse dul bán, agus d'fhéadfadh 
na cathracha sruthán. Dá mhéad círéib a dhéanann an rabble is amhlaidh is fearr. Ag deireadh na bliana ba cheart go mbeadh 
deighilt sách soiléir idir na heilimintí, agus d'fhéadfaimis tosú ar atógáil fiú agus an t-ábhar lofa á chur i gcrích againn.” 


“Tá tú ag brionglóid arís, Yeager. Tá íomhá idéalach den fhear Bán i do cheann agat. Is íomhá í den rud a cheapann tú gur 
chóir don fhear Bán a bheith, ní cad é i ndáiríre, ní cad atá anois ann. Samhlaíonn tú, nuair a éiríonn na Blacks aníos agus a 
dtosóidh siad ar a loscadh agus ar a n-íospartach agus a n-éigniú agus a mharú, go n-éireoidh na céadta mílte de na fir ghaisciúla 
Bána seo atá i d'intinn, in éineacht lena mná gaisciúla, agus eagróidh tú isteach i dteach iad. fórsa smachtaithe chun na Giúdaigh 
a bhrú suas, na dueers, na feiminigh, na liobrálaithe grámhara nigger, na polaiteoirí agus na fealltóirí cine eile, na Críostaithe 
cnó, na spics, na gooks, na cinn tuáille, agus a bhfuil fágtha de na Blacks tar éis dom a n-éirí amach a bhrú. Ach ní tharlóidh sé, 
Yeager. Níl ann ach aisling. 


“Díreach mar go bhfuil na liathróidí agat féin agus agamsa agus go bhfuil an claonadh ann dul isteach i gcomhrac mar sin ní 
chiallaíonn sé sin go bhfuil aon duine eile ann. Táimid uathúil. Níl aon dream eile cosúil linne fágtha san aois mheathlaithe seo. 
Bheadh cúpla céad oibrithe deonacha Bána agat, agus bheadh sé dodhéanta smacht a chur orthu sin. Bheadh an chuid eile ina 
suí sa bhaile ag fanacht lena gcuid teilifíseáin teacht ar ais ar agus a insint dóibh cad ba cheart dóibh smaoineamh, ag rith leis 
na niggers agus ag gabháil leis an Iooting agus raping, nó ag guí ar Íosa chun iad a shábháil. Tuige? 


“Ní oibreoidh a bhfuil ar intinn agat. Tá na daoine Bána rófhada imithe. Ní thuigeann siad smacht, íobairt, tarraingt le chéile le 
haghaidh comhsprioc. Tá siad ró-lag, ró-timid, ró-mhillte, ró-leithscéalach, ró-neamhsmachta. Ba iad Léigiún SS Hitler an fórsa 
Bán deireanach ar domhan a raibh seans acu an rud ba mhaith leat a dhéanamh a dhéanamh, agus ní raibh go leor acu chun é 
a bhaint. Mhúch an rabble iad le líon mór. Agus chuirfeadh an raibleach milleán ort míle uair níos tapúla. An dóigh leat gurb í mo 
Ghníomhaireacht an t-aon fhórsa armtha sa tír seo? Chuirfí an tArm amach i do choinne, agus chuirfeadh sé isteach ort, is cuma 
cé chomh hard is atá do cháilíocht chiníoch nó cé chomh maith is ab fhearr do smacht.” 


Bhí ciúnas sa chábán agus an bheirt fhear ag stánadh ar a chéile. Ar deireadh bhreathnaigh Ryan síos ar a uaireadóir, agus 
labhair Oscar, a ghlór go smior. “Níl aon dabht ach go bhfuil go leor fírinne sa mhéid a deir tú. Gan dabht bheimis ag tabhairt 
aghaidh ar streachailt éadóchasach agus contúirteach. Ach ní mór dúinn seans é, Ryan. Ní mór dúinn cur isteach ar na treochtaí 
reatha. Ní mór dúinn ar a laghad deis a thabhairt dár ndaoine iad féin a shábháil agus tús úr a dhéanamh. Ní féidir linn ligean 
dúinn féin a bheith faoi ghlas i stasis nua, leis na Giúdaigh leanúint ar aghaidh ag rialú na meáin. Bheadh sé sin marfach gan 
dabht. Is rudaí maithe iad ord agus cobhsaíocht, nuair a bhíonn an scéal ag dul chun cinn, nuair a bhíonn spiorad cuiditheach ag 
daoine agus ag tógáil todhchaí níos fearr dá sliocht. Ach nuair a bhíonn an cás cúlchéimnitheach, is naimhde an tsaoil iad ord 
agus cobhsaíocht, naimhde an fhíordhul chun cinn.” 


Bhí snort Ryan le mífhoighne mar a d'fhreagair sé. “Inseoidh mé duit cad a chaithfidh muid a dhéanamh, Yeager. Caithfimid 
deireadh a chur leis an díospóireacht neamhúsáideach seo anois. Tá níos mó ná uair an chloig caite agam leat anocht. B'fhearr 
duit dearmad a dhéanamh ar do bhrionglóid agus glacadh leis go mbeidh ord sa tír seo. Is féidir leat a bheith mar chuid de sin 
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ordú nó nach bhfuil. Más mian leat a bheith mar chuid de ansin tá tú chun fáil réidh le Rogers dom pronto, gan aon slipups níos 
mó. Mura bhfuil tú ag iarraidh a bheith páirteach ann, is féidir liom é sin a shocrú duit anois.” 


Bhreathnaigh Ryan ar dheis agus shroich sé an piostal ar an mhaolú in aice leis. Ag an bpointe sin bhrúigh Oscar go dian ar 
ghearrthóg póca an phinn a tharraing sé as póca a léine roinnt nóiméad ó shin agus bhí sé ag súgradh leis mar a labhair an bheirt 
fhear. Bhí fuaim lag popping, agus sruth tanaí de leacht spurted ó dheireadh an peann a bhí dírithe go díreach i dtreo Ryan, ag 
dibhéirseacht isteach i cón cúng ceo agus é ag druidim lena sprioc. Gasped Ryan, d'aistrigh mionn thaisme, agus chuaigh sé 
leath bealaigh chun a chosa, trína chéile an tábla caife. 


Cé go raibh Ryan, agus é dalláilte go huaire ag an ngás cuimilt, gropped ar an tolg as a chuid piostail, tachtadh agus gasping 
chun anáil, scar Oscar. Bhuail sé Ryan i leataobh agus ghabh sé an piostal, ansin whirled agus fired dhá urchar tapaidh agus an 
fear eile lunged i dtreo. Ryan clutched a midsection, groaned uair amháin, agus thit ar an urlár. Chuaigh Oscar ar a ghlúine in aice 
leis agus bhraith sé a chuisle. Bhí Ryan fós beo. 

“Tá brón orm faoi sin, Ryan. Is fuath liom é a dhéanamh. Bhí mé i ndáiríre ag iarraidh leanúint ar aghaidh ag obair leat. Is dóigh 
liom go mbeadh seans i bhfad níos fearr againn leat an Ghníomhaireacht a reáchtáil, dá mbeadh tú in ann do thosaíochtaí a athrú 
agus an rás a chur chun tosaigh in ord.” 


"Ansin cén fáth?" gasadh Ryan, a bhí gort marfach, go lag. 


Shíl Oscar ar feadh nóiméid sular thug sé freagra. “1 buille faoi thuairim go bhfuil, taobh thiar de na hargóintí go léir faoi cad atá 
réalaíoch agus cad nach bhfuil, 1 rinne sé é d'iníon Klansman, 14 bliana d'aois a d'inis tú dom faoi, Ryan.” 


D'ardaigh Oscar ar a chosa, léirigh sé an piostal go cúramach ar chúl ceann Ryan, agus riar sé an piostal 
coup de ghrásta. Ansin chruinnigh sé suas a piostal féin agus shleamhnaigh amach san oíche. 
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XXXIX 


Bhí iarmhairtí suaracha ag an iarracht ar fheallmharú bréige ar Shól. Dhá lá ina dhiaidh sin — an mhaidin tar éis do Oscar 
Ryan a mharú — d'fhógair an FBI gabháil an cheannaire agus triúr ball eile den tSraith Chosanta 2ionist agus cúisíodh iad as 


comhcheilg i mbuamáil Shól. 
carr. 


De réir dealraimh bhí an grúpa cathach Giúdach ag caint le roinnt seachtainí anuas faoi marú Sól, agus bhí faisnéiseoir sa 
ghrúpa ag tuairisciú na bpléití don FBI. Cé acu an raibh caint na mball ar fheallmharú tromchúiseach nó nach raibh sé deacair a 
rá le cinnteacht, ach bhí taifead den fhoréigean ag an ngrúpa lena n-áirítear roinnt buamáil daoine a labhair amach i gcoinne 
thacaíocht SAM d'Ilosrael. D'éirigh le cuardach a dhéanamh ar theach an cheannaire taisce mór pléascán agus airm 
mhídhleathacha, agus ba leor sin chun a chur ina luí ar an FBI freagracht an ghrúpa as an iarracht ar shaol Shóil. 


An tráthnóna sin, agus an scéala lán de thuairiscí faoi ghabhálacha na nGiúdach agus na héilimh ar chúiteamh ó lucht leanúna 
Shól Bunúsacha, thángthas ar chorp Ryan ar a luamh. Cé nach raibh an leid ba lú go raibh baint ag na Giúdaigh le bás Ryan, 
bhí an t-am mí-ámharach do na Giúdaigh. Bhí an-tóir ag ceannaire na Gníomhaireachta ar na gnéithe dlí agus ord a bhí mar 
chuid mhór de na daoine a lean Sól, agus bhí ráflaí gur mharaigh na Giúdaigh é do-chúlaithe. Rinneadh sionagóga a dhó agus 
rinneadh airgeadú ar siopaí ilranna na nGiúdach i dosaen cathracha sa Chrios Bhíobla. 


Tionchar eile a bhí ag na ráflaí seo ná rogha an Uachtaráin mar chomharba ar Ryan, in ainneoin na stocaireachta trom ar chúl 
an stáit chun an post a chur ina Ghiúdach. Bhí eagla ar Hedges agus ar a chomhairleoirí go ndéanfadh ceapadh iarrthóir na 
nGiúdach, Sherman Davidson, daingniú ar na ráflaí in a lán aigne agus go gcuirfeadh sé fearg lucht leanúna Shóil i gcoinne an 
Hedges Administration. Mar sin ba é George Carruthers príomhfheidhmeannach nua na Gníomhaireachta, an dara ceannaire 
ag Ryan. Ba riarthóir den scoth é Carruthers agus ba thaidhleoir agus idirbheartaí sciliúil é, ach bhí easpa cáilíochtaí Ryan's 
Praetorian aige go hiomlán. 

Ba é an nós a bhí aige gníomhú ach amháin tar éis breithniú cúramach agus dul i gcomhairle go fada le coistí comhairleacha, 
gan an dána ná an intleacht a threoraigh Ryan riamh. Ba é buille faoi thuairim Oscar ná go raibh tuairimí Ryan ar na Giúdaigh 
ag an bhfear, nó ní bheadh Ryan tar éis é a roghnú mar ionadaí. Bhí an chaoi a n-éireodh le Carruthers as an éirí amach Dubh 
a rabhthas ag súil leis a chur síos fós le feiceáil, ach bhí amhras ar Oscar go mbeadh am i bhfad níos gairbhe aige de. 


Bhí a dhóthain muiníne ag Oscar i réamhaisnéis Ryan le go mbeadh sé ina ábhar don chéad seanmóir eile ag Saul. Thug Sól 
a thuar féin ar an éirí amach mar chóireáil ghlaiseach, d'fhonn cúisimh “ciníochais” a sheachaint a d'fhéadfadh an troid leanúnach 
chun fanacht ar an aer a chur i gcontúirt — agus chun an dóchúlacht go gcuirfí an t-imeacht tuartha i mbaol a íoslaghdú. 
Cheadaigh sé d'Íosa labhairt tríd arís, Halo agus go léir, agus ba iad na focail chruinne a bhí ag Íosa: “Féach, mheall mo 
naimhde thú agus chuir siad mearbhall orthu agus thug siad isteach sa baois thú trí beithíoch mór a chur isteach in bhur measc. 
Tá siad tar éis a rá leat do leanaí a thabhairt don ainmhí agus luí leis an ainmhí, mar luíonn bean le fear, agus glacadh le gach 
cineál uilc ón ainmhí. Tá siad tar éis dall a chur ort, ionas nach bhfeiceann tú cad a dhéanann an beithíoch duit. Agus anois dúirt 
mo naimhde leis an ainmhí éirí suas i do choinne agus tú a mharú. Agus ardóidh an ainmhí suas, agus scriosfaidh sé do 
chathracha agus déanfaidh sé do mhná a mhilleadh agus do leanaí a thruailliú, agus maróidh sé go leor daoibh. Agus rithfidh 
d'fhuil ar shráideanna do chathracha mar gheall ar d'amaideacht agus mar gheall ar an bhfuath a iompraíonn mo naimhde duit. 


“Agus féach, tiocfaidh na nithe seo go léir i gcrích go han-luath. Ach déanfaidh m'athair trócaire oraibh, agus déanfaidh sé thú 
a thionól i measc bhur gcruachás, agus stiúróidh sé sibh i gcoinne an ainmhí agus i gcoinne mo naimhde, a thug an tyolc seo 
oraibh. Agus maróidh tú iad, idir an ainmhí agus 
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mo naimhde, agus gheobhaidh sibh bua a gcionn, agus glanfaidh sibh an talamh as a láithreacht go dtí nach bhfanfaidh 
cuimhne ortha.” 


Ghin an tairngreacht seo mórán tuairimíochta i measc na dílis maidir lena brí—— go ceann 15 lá; ansin tháinig sé soiléir go 
tobann thar an scáth slightest amhras, mar a thosaigh an éirí amach Dubh le Lá na Sceana Fada. Ní raibh caillteanais bhána 
ar an gcéad lá sin i ndáiríre ach sna ceantair uirbeacha is mó. Maraíodh níos mó ná 12,000 i Nua-Eabhrac, beagán níos lú ná 
3,000 i mBostún, beagnach 4,000 i Washington, 2,000 in Atlanta, 5,500 i Chicago, 9,000 i gceantar Los Angeles - thart ar 
58,000 don tír ar fad. Cé nach raibh an líon mór - beagán níos mó ná mar a maraíodh i dtimpistí gluaisteán gach bliain, nó an 
séú oiread agus a maraíodh le toitíní - bhí an tionchar síceolaíoch ollmhór. 


Nuair a tharraing fostaithe Dubha in oifigí, siopaí, agus monarchana ar fud na tíre airm as a gcuid éadaí ag meán lae go 
díreach, Eastern Daylight Time, agus thosaigh siad ag ionsaí a gcomhoibrithe Bána ar an gcéad Luan sin den éirí amach, bhí 
imoibriú Bán scaoll agus sceimhle. . Ba ghunnaí láimhe a bhí sna hairm i mórán cásanna — raidhfilí nó gunna gráin sábhadh 
uaireanta fiú — in ionad sceana, cinnte, ach ba é an íomhá a d'fhan in aigne an chuid is mó de na Whites a chonaic an t-éirí 
amach ná Dubhóga fola-scaipthe le fuil-sileadh. sceana, piocadh oighir, cleavers, nó hatchets ina lámha, ag rith ó dheasc go 
deasc, ó chuntar go cuntar, ó stáisiún oibre go stáisiún oibre, stabbing, hacking, slicing, chopping, i measc screams agus 
groans na n-íospartach. 


| gcúpla cás, i suíomhanna coiléir ghorma den chuid is mó, chosain oibrithe Bána iad féin go bríomhar, ag dí-armáil a n- 
ionsaitheoirí Dubha agus ag riar ceartas achomair. Mar riail, áfach, bhí Whites íospartaigh éasca. Bhí bolscaireacht 
“bhráithreachais” as siocair na mblianta ag an gciontacht agus iad dí-armáilte go morálta agus ní raibh ar a gcumas iad féin a 
chosaint. Nuair a thosaigh na Blacks ar a n-obair mharfach, bhí roinnt Whites scrambled chun éirí as a mbealach, ach 
d'fhéadfadh daoine eile a bheith ag faire agus fanacht, pairilis leis an eagla. 

Is iomaí radharc aisteach agus uafásach a chonacthas an lá sin. 


In oifigí gnólachta dlí mhóir i mBostún, nach raibh ach ceathrar Blacks agus níos mó ná 50 Bán fostaithe ann, bhí beirt de 
na Blacks — rúnaí agus aturnae sóisearach — ina náisiúnaithe. Ag meán lae tháirg an dá arm agus thug siad gach duine eile, 
ach amháin dosaen nó mar sin de Whites a d'fhág cheana féin le haghaidh lóin, isteach i seomra comhdhála mór agus 
d'ordaigh dóibh a ghlúine ar an urlár. Cé gur chrom an t-aturnae sóisearach ar piostal agus é ag rá “Ciníochas Bán” agus 
“Éagóir,” chuaigh an rúnaí Dubh go modhúil ó Bhán ar a ghlúine go ceann eile, ag scoilteadh scornach gach ceann acu le 
rásúir díreach. Ní raibh ar na Bána ach fanacht ar a seal, cuid acu ina dtost, roinnt ag gol. Thug duine den bheirt Dhubh nár 
ghlac páirt sna maruithe cuntas finné súl. 


| Washington cúpla nóiméad tar éis meán lae chuir Blacks bac ar thaobh amháin de thollán mhórbhealaigh a bhí ag rith faoi 
Capitol Hill le carranna a pháirceáil trasna an bhóthair. Bhí an tollán lán de thrácht tacaithe ag oibrithe rialtais Bána a bhí ag 
iarraidh teitheadh ón gcathair go tapa. Ag tosú ag an deireadh bactha thosaigh drong de thart ar dhá dhosaen fireannaigh óga 
Dubha armtha le machetes agus tuanna ag tarraingt tiománaithe agus paisinéirí Bána as a gcuid feithiclí agus ag búistéireacht 
leo. De réir mar a d'oibrigh na Blacks a mbealach níos faide isteach sa tollán, d'fhan an chuid is mó Whites ina gcuid carranna, 
ag breathnú in uafás mar a bhí na Whites os a gcomhair a bheith tarraingthe screadaíl trí windshields smashed agus seolta le 
séideadh machete borb. Rith cúpla Bán ar ais tríd an tollán chuig rampa scoir agus rinne siad iarracht na póilíní a ghairm, ach 
bhí na póilíní go léir gnóthach in áiteanna eile. Lean an marú sa tollán ar feadh beagnach ceithre huaire an chloig, go dtí go 
raibh na marfóirí Dubha ró-ídithe le níos mó a mharú. Fuair níos mó ná 300 Whites bás sa tollán le linn na gceithre huaire an 
chloig sin. 


Ar an iomlán, ní raibh ach céatadán beag de Blacks Mheiriceá páirteach san fhoréigean tosaigh - níos lú ná 40,000 don tír 
ar fad. Sin iad na cinn a bhí ina mbaill de cheann amháin nó eile de na heagraíochtaí míleatacha náisiúnacha, na cinn a bhí 
sáite i reitric na féintrua agus na fuatha don “Chorbóir Bán” le blianta anuas, a bhí ag ullmhú dóibh féin le haghaidh éirí amach 
ar feadh na mblianta. míonna, 
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agus cé ar cuireadh in iúl dóibh am an éirí amach agus ar tugadh a gcuid treoracha deiridh 24 uair roimh ré. 
Ba mhór an t-iongnadh, leis an “rúnda” a bhí á roinnt ag an oiread sin daoine, gurbh í an Ghníomhaireacht an t-aon ghéag den 
rialtas a raibh réamheolas mionsonraithe aige ar an éirí amach. 


Fireannaigh óga ba ea formhór na míleatach Dubha, cé gur ionadh go raibh líon mór ban páirteach ann freisin. Cuireadh 
oideachas coláiste ar go leor; bhí an brú ba mhó bainte amach sna doichí sin. Nuair a thug na meáin chumarsáide, earcóirí na 
gcoláistí, agus a gcomhghleacaithe ranga agus a gcomhghleacaithe bána faoi chiontacht, dearbhuithe gan teorainn maidir 
lena “gcomhionannas”, bhí orthu, níos mó ná a mbráithre ba lú, náiriú a dhéanamh i gcoinne a gcuid teorainneacha bunúsacha. 


Tar éis an chéad lá, áfach, bhí go leor Blacks eile, i ndáiríre, isteach san éirí amach. An fo-aicme iomlán Dubh - na 
dronganna sráide, daoine dífhostaithe go hainsealach, na cinn a bhí i gcónaí réidh le haghaidh aon ghníomhaíochta a gheall 
deis loot, chun buille a fháil i gcoinne "Whitey," chun ifreann beag a ardú - cé nach raibh siad cleamhnaithe go foirmiúil leis. 
aon cheann de na heagraíochtaí náisiúnacha nó orduithe a ghlacadh uathu, rinne siad freastal sách maith ar an gcúis trí pháirt 
neamhspleách a ghlacadh sa chreach agus sa scrios. 


D'éirigh leis na militants go leor Dubh a earcú go foirmiúil dá gcúis le linn na chéad seachtainí troda, áfach: tháinig cuid acu 
isteach toisc go raibh imeaglú orthu, agus bhí comhbhrón nó doilíos ag cuid acu a raibh claonadh acu cheana féin i dtreo an 
náisiúnachais Dhubh. De réir mar a thosaigh imoibriú Bán ag teacht chun cinn, agus na mothúcháin frith-Dhubh ag gabháil 
leis, d'fhás an polarú idir na rásaí, agus b'éigean do go leor Blacks a bhí ag súil leis an gcoimhlint a sheachaint taobhanna a 
roghnú. 


Bhí an chuma ar an éirí amach d'Oscar mar dhiaga, beagnach ró-mhaith le bheith fíor. | bhfad ó bheith ag roinnt naimhde 
Ryan i leith na náisiúnaithe Dubha, bhí súil aige go n-éireodh siad as an éirí amach le níos mó tionchair fós ar a gcine féin ná 
mar a bhí roimhe. Ach ní raibh i ndán do na Blacks ach mioncheist. Bhí luach fíor an éirí amach i dtrí rud. Ar an gcéad dul 
síos, rinne sé níos mó chun an Chonaic ciníoch agus inghlacthacht na míre fós sláintiúil den daonra Bán a ardú ná mar a 
d'fhéadfadh deich mbliana de seanmóireacht a dhéanamh leis na meáin go léir a bhí ar fáil dóibh. Ar an dara dul síos, 
neartaigh sé go mór an greim a bhí ag Saul ar a chuid áirithe den daonra Bán: ní hamháin go raibh a chuid dintiúirí bunaithe 
go daingean aige mar fháidh barántúil, spreagtha diaga ag feidhmiú mar bhéal Íosa le haghaidh tuar aonchiallach ar an éirí 
amach, ach bhí sé ag seanmóireacht. faoi thábhacht an chine, fiú amháin más rud é go raibh sé fiarshúileach, ar feadh míonna 
roimh ré, agus na minions ceaptha eile de chuid lehova ag ionsaí air as a chuid iarrachtaí. Agus ar an tríú dul síos, rinne an t- 
éirí amach dochar do-athleasaithe do ghradam agus creidiúnacht na n-údarás bunaithe: go príomha an rialtas, na meáin 
rialaithe, agus na heaglaisí príomhlíne, agus measadh go raibh an milleán á roinnt orthu go léir. 


Tráthnóna an dara lá den éirí amach, thionóil caidre cheannaireachta limistéar Washington den tSraith Náisiúnta cruinniú 
éigeandála in íoslach Kellers chun straitéis a phleanáil. "An bhfuil aon deacracht ag teacht anseo?" D'iarr Harry mar a chuaigh 
Oscar agus Adelaide isteach sa seomra deich nóiméad déanach. Bhí staid éigeandála fógartha ag an Uachtarán agus chuir 
sé dlí airm i bhfeidhm ar limistéar an chaipitil an tráthnóna sin. 

Bhí cuirfiú 6:00 PM ann, agus bhí patróil mhíleata ag fánaíocht ar na sráideanna chun é a fhorfheidhmiú. Ina theannta sin bhí 
an chontúirt ó na Blacks i go leor réimsí. 


“Ní hea i ndáiríre,” a d'fhreagair Oscar. “Bheadh muid anseo roimh am cuirfiú mura mbeinn tar éis bac a chur ar an mbóthar 
ar Washington Boulevard. Chun dul timpeall air bhain mé úsáid as na sráideanna taobh. Ar an drochuair, ghlac an bealach a 
roghnaigh mé mé trí chomharsanacht Dubh, agus ghlac duine éigin cúpla shots ag an gcarr. Tháinig piléar raidhfil sa 
bhfuinneog ar ais agus chuaigh sé amach an windshield. Bhí sé sin beagán spreagúil. Ní dhéanfainn iarracht dul ar ais ar an 
mbealach céanna anocht chomh luath agus a dhéanfainn. Ar aon nós, thugamar ár málaí codlata linn, agus tá súil agam go 
bhfuil spás saor in aisce agat ar do urlár dúinn.” 


Dhírigh an plé ar straitéisí chun an éirí amach a úsáid chun a gcúis féin a chur chun cinn, agus ag an am céanna déileáil le 
cosc an rialtais ar fhoilseacháin nó ar ghníomhaíochtaí a d'fhéadfadh mí-ord a ghríosú. Choinnigh Kevin Linden suas an t- 
eagrán reatha den Washington Post. Ba é an príomhcheannlíne “Blacks Respond to White 
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Ciníochas le Foréigean.” Faoin méid sin, i gcineál beagán níos lú, bhí “Caithfidh an Rialtas Gearáin Dhubha a Dhéanamh, 
Cosc a chur ar Aisling Bán.” 


“Tá sé soiléir go leor uaidh seo cad a bheidh i ndán do na Giúdaigh ar an éirí amach,” rinne Kevin gáire. “Go dtí seo, shíl 
mé go raibh siad ag taobhú leis an nGníomhaireacht chun na Blacks a choinneáil ar aon dul. Anois is cosúil gurb é an imní 
is mó atá orthu ná muid a choinneáil ar aon dul. Tá siad ag cur síos ar na hionsaithe a rinne na reibiliúnaithe agus fiú ag 
déanamh leithscéalta ar a son, díreach mar a rinne siad sular cruthaíodh an Ghníomhaireacht. Níl siad ag déanamh mórán 
fuss fiú faoin bhfíric go bhfuil an chuma ar an scéal go bhfuil na Blacks ag díriú go háirithe ar ghnóthaí Giúdacha le haghaidh 
looting agus dó.” 

“Tá sé sin rud beag míthreorach,” labhair Bill Carpenter suas. “Tá mé ar 

théarmaí maith go leor le rúnaí sa chomhlacht mór Giúdach síos an clocha 


sneachta ó m'oifig, Abramowit; agus Cohen. Dúirt sí go raibh lucht gnó Giúdach ag glaoch go fíochmhar ar feadh an lae 
inné agus inniu, agus go raibh Abramowit;: ag rá leo gan a bheith buartha, go gclúdódh an rialtas a gcaillteanas ar fad faoi 
cheann d'fhorálacha Acht Horowit;. D'fhéach mé suas ar an dlí, agus cinnte go leor tá clásal ann a shonraíonn aisíocaíocht 
thriarach gach caillteanas a d'fhulaing aon bhall de ghrúpa mionlaigh inaitheanta mar thoradh ar 'ghníomh ciníoch'. Go 
hiondúil déantar an aisíocaíocht ó shócmhainní coigistíochta an té a rinne an gníomh, ach aon uair nach eol an té nó ar 
chúis ar bith eile ní féidir a iarraidh ar an rialtas íocann an t-íospartach ina ionad. Bhí Abramowita ag dearbhú dá ghlaoiteoirí 
go raibh an socrú i bhfeidhm, go gcuirfí gach caillteanas a d'fhulaing Giúdaigh i leith an 'chiníochais' a bhí á díriú d'aon 
ghnó ag na reibiliúnaithe ar Ghiúdaigh, go gcáileoidís mar bhaill de mhionlach inaitheanta, agus go bhfaigheadh siad faoi 
thrí. aisíocaíocht. Is é an rud greannmhar, a dúirt an rúnaí liom, ná nuair a chuala na Giúdaigh é seo ó Abramowita go raibh 
cuid acu níos trína chéile fós. Dúirt duine amháin go raibh sé díreach tar éis figiúirí fardail a chomhdú dá stór jewelry an 
tseachtain seo caite. Dá mbeadh a fhios aige go raibh an t-éirí amach ag teacht chuirfeadh sé ar a laghad dhá uair an 
luacháil ar a stoc. Bhí sé inconsolable. Bhí duine eile ag maíomh nár bhain na Blacks ach fuinneoga taispeána a stór 
éadaigh agus gur rug siad cúpla cóta, in ionad an áit a lasadh. Agus bhí eagla air dul ar ais agus tóirse a thabhairt ar an áit 
féin!” 


“Ar fheabhas!” exclaimed Oscar. "Is ar éigean go n-iarrfadh duine cás níos doiléire. Samhlaigh conas a bhraithfidh lucht 
gnó na Bána nuair a fhaigheann a gcuid iomaitheoirí Giúdacha aisíocaíocht thrí oiread ón státchiste Feidearálach, cé nach 
bhfaighidh an chuid is mó acu dime, fiú óna gcomhlachtaí árachais, toisc nach gcuireann a gcuid polasaithe caillteanais de 
bharr cogaidh nó éirí amach as an áireamh. 


“Tá ionadh orm fós, áfach,” ar seisean. “Bhí foinse iontaofa faisnéise agam taobh istigh den Ghníomhaireacht a dúirt liom 
go raibh na Giúdaigh an-bhuartha faoin dóchúlacht go ndíreofaí orthu dá mbeadh éirí amach Dubh ann, agus go gcuirfeadh 
an imní seo orthu tacaíocht a thabhairt don Ghníomhaireacht sa chás sin. . 

Is cosúil go raibh rudaí beagán difriúil ag na Giúdaigh ná mar a cheap sé. Ar a laghad, is cinnte go raibh siad níos ullmhaithe 
don méid a tharla ná mar a lig siad ar mo fhoinse, agus ní raibh siad leath chomh buartha sin. Tá an chuma ar an scéal go 
raibh siad réidh le léim sa treo ba bhuntáiste dóibh. Caithfidh go raibh sé soiléir dóibh faoin am a chuaigh an Washington 
Post sa phreas go déanach aréir nach mbeidh an t-éirí amach seo ina bhagairt dáiríre orthu ann féin agus a fhad is nach n- 
éiríonn na Whites ró-mhí-rianta is féidir leo a mbeartas a atosú go sábháilte. úsáid a bhaint as na Blacks agus eile neamh- 
Bán mar a n-arm is mó a scriosadh cad atá fágtha de White friotaíocht a riail. Is cuma leo cé acu is fuath leis na náisiúnaithe 
Dubha nó nach ea." 


“Tá a bheith ullamh i gcónaí chun léim sa treo is tairbhí a bheith ina bhunchloch d'inmharthanacht na nGiúdach leis na 
mílte bliain,” a ghearr Harry isteach . breithniú ina gcuid pleanála. Fuair níos mó ná polaiteoir nó maorlathach amháin a shíl 
go raibh comhghuaillíocht aige leo é sin amach, chun a bhróin. Agus is féidir leat a bheith cinnte gur smaoinigh siad ar na 
hiarmhairtí caidrimh phoiblí a bhaineann le brabús a bhaint as an éirí amach Dubh seo agus go gclúdófar a n-asail. Ar dtús 
beidh na meáin chumarsáide acu chun an 
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tuiscint go bhfuil siad beagnach na cinn amháin a d'fhulaing aon chaillteanais; ansin, nuair a thosaíonn duine ar bith ag gearán 
faoin gcúiteamh tosaíochta atá á fháil acu ón rialtas, beidh a gcuid stooges sa Chomhdháil agus sna heaglaisí Críostaí ag 
clucking faoin 'frith-Ghiúdachas' uafásach. Creid mise, is fíorbheagán fear gnó a bheidh in ann gearán a dhéanamh go poiblí, 
is cuma cé chomh mór is a chuireann sé brú orthu go príobháideach.” 


“Ceart go leor, a dhaoine. An oiread sin do na scéalta agus na teoiricí,” a dúirt Kevin go brusguely. “Is é an post atá againn 
anocht ná a dhéanamh amach cad atá le déanamh againn chun cur isteach ar áireamh na nGiúdach agus an buntáiste is mó 
is féidir a bhaint as an neamhord reatha, le linn na laethanta amach romhainn agus é ar siúl agus ansin sna míonna ina dhiaidh 
sin.” 

Lean an plé ar aghaidh go dtí uair an chloig go luath ar maidin. Ba iad na conclúidí ginearálta a thángthas orthu ná gur 
dócha go mbeadh an t-éirí amach faoi smacht ag an rialtas laistigh de sheachtain nó dhó, fiú ag cur san áireamh go raibh an 
chuma ar an scéal nach raibh roinnt aonad Airm in ann déileáil leis na ceannaircí Dubha a bhí tar éis briseadh amach ina gcuid 
féin. céimeanna; go gcuirfeadh achomharc oscailte chuig na Bána ag an gConradh go gcuirfí an Conradh faoi chois láithreach 
an rialtais; agus go raibh an t-am tagtha don Chonradh an chuid is mó dá acmhainní a aistriú go gníomh folaitheach, nó “faoi 
thalamh”. 


Ba é clár Shóil an t-aon eisceacht amháin don chonclúid dheireanach seo. D'áitigh Oscar agus Sól go rathúil gur cheart do 
Shabhall fanacht ar an aer chomh fada agus a d'fhéadfadh sé, ag leanúint ar aghaidh ag tabhairt a lucht féachana timpeall 
chuig poist a bhféadfadh an Léig leas a bhaint astu níos déanaí. D'fhéadfadh Sabhall fiú a sheasamh i leith an rialtais a neartú 
ag an am céanna trí dháileog throm de “render to Caesar” agus reitric eile dlí agus ord a chaitheamh isteach ina sheanmóirí 
an tseachtain seo chugainn nó mar sin, nuair a bheadh an rialtas buíoch. as an tacaíocht ar fad a d'fhéadfadh sé a fháil. 


Seachas sin, áfach, is ar éigean a chuirfeadh a gcuid gníomhaíochtaí pleanáilte isteach ar cheannairí polaitiúla agus údaráis 
forghníomhaithe an dlí an náisiúin. D'úsáidfidís gach modh a bhí ar fáil dóibh chun pobal Bán na tíre a chur ar an airdeall, ní 
chomh mór sin faoi ghnéithe ciníocha an éirí amach faoi láthair, a bhí a bheag nó a mhór féin-soiléir ar aon nós, agus faoi na 
gnéithe Giúdacha nach raibh chomh soiléir sin. | bhfocail eile, dhéanfaidís an teachtaireacht chéanna a bhí á bolscaireacht ag 
Sól a fhorleathadh go bunúsach, ach trí mheáin eile, gan na gaiscí Críostaí, agus i dteanga níos láidre fós. D'úsáidfidís 
tarchuradóirí raidió bradacha, bileoga aer-thite, comharthaí péinteáilte ar róbhealaí an mhórbhealaigh, agus balúin ón aer 
chun an oiread mothúcháin agus is féidir a mhúscailt in aghaidh bheartais chiníocha an rialtais agus chun an milleán a chur ar 
na beartais sin go mór ar rialú na nGiúdach ar an nuacht agus meáin siamsaíochta. Briseadh géar a bheadh ann le polasaí 
dian dhlíthiúlachta na Sraithe roimhe seo, ach aontaíodh d'aon ghuth go gcaithfí an deis a thug an t-éirí amach a thapú ar gach 
bealach a bhí ar fáil, dlíthiúil nó nach raibh. Ar feadh na seachtainí atá romhainn gan dabht bheadh an rialtas lán lena lámha 
ag iarraidh na Blacks a suaimhneas ar aon nós, agus mar sin ba cheart go mbeadh rogha measartha i mbun a ngníomhaíochtaí 
chun a riosca a íoslaghdú. 


Is é réimse freagrachta Oscar féin, chomh maith le leanúint dá bhainistíocht ar chláir Saul, ná stáisiún craolacháin soghluaiste 
bradach a bhunú a bheadh cumhachtach go leor chun limistéar cathrach Washington a chumhdach agus dul go domhain 
isteach sna stáit in aice láimhe. Sula ndeachaigh sé ar scor dá mhála codlata an oíche sin thosaigh sé ag déanamh liosta 
trealaimh a bheadh de dhíth ar Harry a fháil dó an lá dár gcionn. Mheas sé gur cheart go mbeadh sé in ann a bheith ar an aer 
taobh istigh de thrí lá, dá mbeadh gach rud ar fáil. 


Níos déanaí, agus é féin agus Adelaide ina luí ar an urlár ina málaí codlata i gcúinne den seomra dorcha, dúirt sí leis, “Bhí 
muid ró-ghnóthach dom é a lua níos luaithe, ach nuair a bhí tú amuigh tráthnóna inniu ghlaoigh mo mháthair. Tá sí ag feiceáil 
cuid den scéala faoin éirí amach sa cheantar seo agus bhí sí buartha fúm. Chuir mé ceist uirthi faoi choinníollacha in Ilowa, 
agus dúirt sí go bhfuil rudaí síochánta go leor ansin. Bhí roinnt tuairiscí raidió cloiste aici faoi lámhach ag Blacks in Davenport 
agus Cedar Rapids, ach ní raibh aon rud mar gheall orthu i nuachtán na maidine seo. Tá cuid de na comharsana ag caint faoi 
níos mó gunnaí agus lón lámhaigh a cheannach, ach tá an tUrramach Malone ag glaoch ar gach duine ag rá leo fanacht socair 
agus gan faic a dhéanamh. Bhí caint san am a chuaigh thart faoi Vítneaimis a dhó 
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campa athlonnaithe a thóg an rialtas díreach síos an bóthar uainn dhá bhliain ó shin, agus tá imní air go ndéanfaidh duine 
éigin anois é.” 

“Díreach cad ba cheart a bheith ag súil leis ón dea-Urramach!” Oscar snort. “Tá sé deacair a rá anois conas a fhreagróidh 
na daoine in Iowa agus in áiteanna eile ar fud na tíre nach bhfuil mórán cur isteach orthu ag an éirí amach dó, ach cuirfidh mé 
geall nach bhfoghlaimeoidh siad mórán uaidh. Chomh fada agus a rialaíonn na Giúdaigh an teilifís a bhreathnaíonn siad agus 
na nuachtáin a léann siad - agus chomh fada agus a cheadaítear do chomhpháirtithe na nGiúdach, mar an tUrramach Malone, 
a gcuid oibre a dhéanamh - leanfaidh na caoirigh ag siúl i dtreo an tseamlais.” 


“Bhuel, tá roinnt rudaí a spreagfadh na daoine a bhfuil aithne agam orthu ar ais in Iowa,” d'fhreagair Adelaide, “seachas 
dronganna de Blacks armtha a bheith ag fánaíocht faoin tuath. Níl siad ar fad chomh breá leis an rialtas anseo i Washington. 
Tá go leor rudaí nach bhfuil siad sásta. Ach chomh fada agus a bhíonn bia sa chuisneoir, gás sa charr, agus rud éigin le 
féachaint ar an scáileán, ní dhéanfaidh siad rud ar bith. 

Ní hé mo sheanathair an t-aon duine inár gcontae a mhothaíonn mar a dhéanann sé; níl ann ach an t-aon duine nach bhfuil 
eagla air roimh cad a déarfaidh an tUrramach Malone, agus mar sin labhraíonn sé agus na cinn eile ina dtost. Ach mura 
mbeadh aon leictreachas ann ar feadh cúpla seachtain, mar shampla, ionas go mbeadh an bia ar fad sna cuisneoirí millte 
agus na scáileáin teilifíse folamh, bheadh neart cuideachta ag daideo. D'fhéadfadh sé fiú a bheith in ann cóisir Iynching 
cothrom-mhéid a reáchtáil agus dul i ndiaidh an Urramach Malone. Tá go leor daoine fós ag suanbhruith faoi Malone ag 
iarraidh ar Washington na Viets a athlonnú sa chontae.” 


“Tá súil agam go bhfuil an ceart agat, a stór,” a d'fhreagair Oscar. “Ba mhaith liom a chreidiúint go bhfuil troid bheag fágtha 
inár rás. Is fearr codladh a fháil anois.', phóg 


sé í agus ansin shocraigh sé é féin níos compordaí isteach ina mhála codlata, ach níor thit sé ina chodladh láithreach. Ina 
áit sin smaoinigh sé ar an gcás nua a chuirfeadh ina choinne féin agus a chomrádaithe i ndiaidh éirí amach na Dubha. Ba ró- 
olc, a léirigh sé, go raibh a n-éirí amach chomh dona beartaithe ag na Blacks. Is beag an tairbhe a bhainfí as cúpla míle honkie 
san fhadtréimhse, ní nuair a bheadh 150 milliún sa bhreis. Ba cheart go mbeidís imithe i ndiaidh bhonneagar eacnamaíoch na 
tíre ina ionad sin: gléasraí cumhachta, dambaí, monarchana, moil iompair, taiscumair, rudaí a d'fhéadfaí a dhó nó a phléascadh 
nó a thuilte nó a nimhiú agus a chuirfeadh isteach ar shreabhadh na tráchtála, a chuirfeadh stop le táirgeadh earraí, tarraingt 
an plocóidí ar chuisneoirí na tíre, agus a chur ar a scáileáin teilifíse dul dorcha. 


Ansin b'fhéidir gur thug siad Meiriceá go dtí staid fíor chogaidh chathartha; b'fhéidir gur chuir siad isteach go mór ar mheicníocht 
rialaithe intinne na nGiúdach agus ar mheicníocht forfheidhmithe an rialtais; b'fhéidir gur choinnigh siad Whitey as an 
gcothromaíocht fada go leor chun fíorghiaráil a fháil dá gcuid éileamh. 


Agus, i ndáiríre, is é sin go díreach cad ba chóir don Chonradh a dhéanamh, ní hamháin freagairt don éirí amach le 
pléascadh nóiméad de bholscaireacht nua. Bhí súil aige go bhféadfadh sé éirí as a chuid ruathair ceannasaí aon-fhear, leis an 
mbaol a bhain leo, agus é féin a chaitheamh ar ghníomhaíocht níos sábháilte agus nach raibh chomh foréigneach, ar nós cláir 
Shóil a threorú. Ach rinne sé a rogha freisin, nuair a chuir Ryan iallach air é sin a dhéanamh, maidir le flosc in ionad stasis. 

Ag gníomhú dó féin ní fhéadfadh sé a bheith ag súil go ndéanfaí an damáiste ollmhór don bhonneagar eacnamaíoch a 
d'fhéadfadh 40,000 nó mar sin de náisiúnaithe Dubha eagraithe agus ard-spreagtha a dhéanamh, ach bhí rudaí eile a 
d'fhéadfadh sé a dhéanamh. Trí Ryan a mharú bhí an poitéinseal flosc méadaithe go suntasach aige. Is cinnte go gcaithfidh 
fir eile a bheith i bpoist thábhachtacha a mbeadh tionchar ag a mbás ar chúrsa na n-imeachtaí freisin. Mar thoradh ar an 
eacnamaíocht atá ag dul in olcas agus ar éirí amach na nDubh, bheadh aeráid níos suaite sa tír, an sórt aeráide ar cheart dó 
gach rud is féidir leis a dhéanamh níos measa. Is in aeráid den sórt sin amháin a bheadh súil ag an Léig dul in iomaíocht go 
héifeachtach leis na Giúdaigh ar mhaithe le croí agus meon an phobail Gheal. 


Chlaon sé. Bhuel, bheadh sé an-ghnóthach le linn na laethanta amach romhainn ag comhlíonadh freagrachtaí a bhí 
tabhaithe aige cheana féin. Ach ina dhiaidh sin bheadh sé in am tuilleadh seilge a dhéanamh. 
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